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अं ेजी	 सखलाने	का	एकमा 	सोस
रै पडै स	®

इंग लश	 पी कग	कोस

By	
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इस	नए	सं करण	क 	 वशेषताएं
•	सातव 	बार	पूणतया	संशो धत	एवं	प रव धत।
•	साधारण	बोलचाल	म	 यु 	चु नदा	वा यांश 	व	 व भ 	अवसर 	पर	क 	जाने
वाली	बातचीत	के	अ यास	के	 लए	अब	एक	ऑ डयो	कैसेट	भी	साथ	म।

•	कैसेट	म	 यु 	साम ी	(	Tape	Script	)	पु तक	के	अंत	म	 दए	गए	पीले	पृ
म।

•	आपस	म	बातचीत	(	Conversation	)	 सखाने	वाले	अवसर 	(	Occasions
)	क 	सं या	30	क 	बजाय	अब	42	।

•	आम	बोलचाल	म	अ धक	 यु 	होने	वाल	ेवा यांश	बो ड	टाइप	म।
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रै पडै स	इंग लश	 पी कग	कोस

आपका	चहेता	‘रै पडै स	इंग लश	 पी कग	कोस’	अब	नए	 प	म	आपके	हाथ 	म	है।	इस
नए	रै पडै स	इंग लश	 पी कग	कोस	को	तैयार	करने	के	 लए	जहां	हमने	हजार 	लोग 	के	बीच
सव ण	 कया,	उनक 	सम या 	को	पहचाना	वह 	अं ेज़ी	भाषा	के	जानकार,	अनभुवी	 श क
क 	सलाह	लेकर	 इस	ेआज	और	आने	 वाले	कल	—	नई	सद ,	 दोन 	 के	 लए	समान	 प	से
उपयोगी	बनाने	का	 यास	 कया।	इसम	अब	भाषा	व	पा साम ी	क 	 	स	ेसभी	कुछ	नया	है
—	अपनी	 पुरानी	सभी	 वशेषता 	 के	साथ।	और	वह	नयापन	 पु तक	पढ़ने	 के	बाद	आपको
वयं	महसूस	होगा।

इस	नए	कोस	म	य प	अं ेज़ी	 सखाने	क 	 ‘रै पडै स’	प त	को	ही	अपनाया	गया	है
( य क	यह	प त	आज	भी	पूरी	तरह	से	साथक	है),	ले कन	समयानसुार,	अ छ 	तरह	स	ेसुधार
कर।

इस	नए	कोस	के	क वसशन	से शन	म	भाषा	क 	 	से	अं ेज़ी	भाषा	म	नए	 वीकृत	व
वीकार	 कए	जा	रहे	श द 	को	अपनाने	का	 यास	 कया	गया	है,	ता क	आज	और	आने	वाले
कल	म	आपको	 कसी	भी	तरह	 के	 पछड़ेपन	का	अहसास	न	हो।	 इस	तरीके	से	आपम,	कम
श द 	म	अपनी	पूरी	बात	कह	सकने	क 	यो यता	भी	आ	जाएगी।

बातचीत	को	और	अ धक	उपयोगी	बनाने	के	 लए	चुनाव	करते	समय	इस	बात	का	 वशेष
यान	रखा	गया	है	 क	वह	 यादा-से- यादा	ऐस	े े 	को	छुए,	जो	 गत	और	सामा जक	तो
ह 	ही	साथ	ही	क रयर	से	जुड़े	 ए	ह ।	इस	 कार	एक	सामा य	गृ हणी	हो	या	आधु नक	म हला,
कूल-कॉलेज	का	 व ाथ 	हो	या	क रयर	तलाशता	युवा,	 टेनो	हो	या	अफ़सर,	माल	बेचता	 आ
कानदार	हो	या	 ाहक	यह	कोस	सभी	के	 लए	एक	समान	उपयोगी	है।
बीच-बीच	म	कुछ	वा य 	को	बो ड	टाइप	म	 दया	गया	है,	ता क	उनका	अ यास	करके

कम-स-ेकम	कामचलाऊ	अं ेज़ी	तो	आप	बोल	ही	सक।	वैस	ेऐसा	करने	क 	सलाह	हम	नह 	दगे,
हम	तो	चाहगे	 क	आप	पूरी	पु तक	को	पढ़कर	उसका	अ यास	कर	तथा	सही	और	अ छ -खासी
अं ेज़ी	बोल	—	आपको	इस	यो य	बनाना	ही	इस	पु तक	का	उ े य	भी	है।

इस	नए	कोस	म	कुछ	ऐस	ेतरीके	भी	बताए	गए	ह,	 ज ह	अपना	कर	आप	सही	व 	पर
सही	श द	न	चुन	पाने	क 	परेशानी	से	भी	बच	सकते	ह,	जैसे	 क	ऐसी	 थ त	म	अं ेज़ी	श द 	क
जगह	अपनी	मातृभाषा	के	श द 	का	 योग	कर।	इस	तरह	 सफ	आप	अपनी	कमी	को	ही	नह
छपा	लेते,	आधु नक	अं ेज़ी	बोलने	वाल 	क 	 ेणी	म	भी	आ	जाते	ह।

इस	नई	कोस	 कट	के	साथ	‘रै पडै स	एजूकेशनल	क वसशन	कैसेट’	द 	जा	रही	है।
इस	कैसेट	क 	‘ए’	साइड	म	अं ेज़ी	श द ,	स ताह-महीन 	के	नाम	व	1	से	100	तक	क
गनती	 के	 सही	 उ चारण	 और	 अ भवादन,	 ध यवाद,	 शुभकामनाए,ं	 खेद,	 सहम त-
असहम त,	 वीकृ त-अ वीकृ त	जैसे	भाव 	को	 कट	करने	वाले	ऐसे	ज री	वा य	ह,
जनका	 योग	हम	रोज	अ सर	 कया	करते	ह।	और	साइड	‘बी’	म	प रचय,	पाट ,	रा ता
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पूछना,	से े टरी-बॉस,	 कानदार	को	 शकायत,	इंटर ,ू	लड़के-लड़क 	क 	शाद 	संबंधी
बातचीत,	 कॉलेज	 म	 लड़के-लड़क 	 जैसी	 वशेष	 अवसर 	 पर	 होने	 वाली	 बातचीत	 के
वा य	ह।

पु तक	को	पढ़ने	के	बाद,	 दए	गए	 नदश 	के	अनसुार	य द	कैसेट	के	साथ	आप	अ यास
करगे,	तो	हमारा	 वश्	वास	है	 क	आपक 	अं ेज़ी	बोलने	क 	 हचक	 ब कुल	ख म	हो	जाएगी।
इस	 कार	यह	कैसेट	आपको	जहां	अं ेज़ी	का	सही	उ चारण	 सखाएगी,	वह 	बोलने	म	अटक
और	 हचक	को	ख म	करने	म	भी	सहायक	 स 	होगी।

अपनी	अनठू 	 वशेषता 	के	कारण	यह	नया	‘रै पडै स	इंग लश	 पी कग	कोस’	भ व य
म	सफल	जीवन	के	 लए	एक	ज री	कोस	बन	जाएगा,	य द	यह	कहा	जाए	तो	अ तशयो 	न
होगी,	 य क	अब	यह	कोस	 सफ	आपको	अं ेज़ी	बोलना- लखना	ही	नह 	 सखाएगा,	ब क
आपके	समूचे	 व	का	 वकास	भी	करेगा।

आपने	 जस	तरह	28	वष 	स	ेइस	कोस	को	सराहा	ह	ैऔर	इसक 	लंबी	 वकास-या ा	म
समय-समय	पर	 दए	गए	सुझाव 	और	 त या 	 ारा	सहयोग	 दया	है,	हम	आशा	ह	ै क	वैसा
ही	 नेह	इस	पूरी	तरह	से	संशो धत	व	प रव त	सं करण	को	भी	 मलेगा।

आपके	सफल	भ व य	क 	शुभकामनाए	ह	—
— काशक
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(	ii	)	रे डयो/ट .वी./डाकखाना	(	Radio/T.V./Post	Office)

54	.	या ा	(	Travel)
55.	(i	)	मनोरंजन	(	Recreation)

(	ii	)	ऐसा	मत	क जए	(	Do	not	’	s)
(	iii	)	ऐसा	क जए	(	Do	’	s)

56.	(i	)	लेन-देन	(	Dealings)
(	ii	)	 ापार	(	Business)

57	.	नी त	वा य	(	Sayings)
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58.			(i	)	 ववाह-समारोह	म	(	Attending	a	Wedding)
(	ii	)	 सनेमा	म	(	In	the	Cinema)
(	iii	)	खेल	के	मैदान	म	(	On	the	Playground)
(	iv	)	पयटन	कायालय	म	(	In	the	Tourist	Office)
(	v	)	होटल	म	(	In	the	Hotel)
(	vi	)	नौकर	से	(	With	the	Servant)
(	vii	)	डॉ टर	स	े(	With	the	Doctor)
(	viii	)	सामा य	 संग	(	General	Topics)

59.	(i	)	मुहावरे	(	Idioms)
(	ii	)	लोको यां	(	Proverbs)

60	.	अ यास	(	Exercises)
61	.	रै पडै स	म	उ चारण	(	Pronunciation	in	Rapidex)

ह द -इंग लश	बोलचाल	(	Conversation	)
1	.	वातालाप	स	ेपहले	(	Before	Conversation)
2	.	प रचय:	अपना	व	 सर 	का	(	Introducing	Self	and	Others)
3	.	मां	और	बेटा	(	Mother	and	Son)
4	.	 व ाथ 	स	ेबातचीत	(	Talking	to	a	Student)
5	.	जाने	क 	तैयारी	(	Getting	Ready	to	Go)
6	.	रा ते	क 	पूछताछ	(	Asking	the	Way)
7	.	मरीज़	के	बारे	म	पूछताछ	(	Inquiry	about	a	Patient)
8	.	डॉ टर	स	ेबातचीत	(	Talking	to	a	Doctor)
9	.	जनरल	 टोर	म	(	At	the	General	Store)
10	.	उपहार	क 	खरीदारी	(	Buying	a	Present)
11	.	मनोरंजन:	 फ म 	और	ट .वी.	 ो ाम 	के	बारे	म	बातचीत	(	Entertainment:

Discussing	Movies	and	T.V.	Programmes)
12	.	अ त थ	स कार	(	Entertaining	a	Guest)
13	.	ज म दन	क 	पाट 	(	A	Birthday	Party)
14	.	बस	 टॉप	पर	(	At	the	Bus	Stop)
15	.	रेलवे	 टेशन	पर	(	At	the	Railway	Station)
16	.	 ट कट	 खड़क 	पर	(	At	the	Ticket	Window)
17	.	 लेटफ़ॉम	पर	(	At	the	Platform)
18	.	पाट 	म	(	In	a	Party)
19	.	टेलीफ़ोन	पर	बातचीत	(	Talking	on	the	Phone)
20	.	कै पस	म	पहला	 दन	(	First	Day	in	the	Campus)
21	.	एक	लड़के	और	लड़क 	क 	बातचीत	(	A	Boy	Talks	to	a	Girl)
22	.	होटल	म	कमरे	क 	बु कग	(	Booking	a	Room	in	a	Hotel)
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23	.	ब चे	के	ऐड मशन	के	 लए	इंट 	ू(	An	Interview	for	the	Child	’	s	Admission)
24	.	 लास	ट चर	स	ेबातचीत	(	With	the	Class	Teacher)
25	.	 शकायत	(	Complaints)

(	i	)	 बज़ली	फ़ेल	होने	पर	(	Electricity	Failure)
(	ii	)	टेलीफ़ोन	क 	गड़बड़ी	(	Telephone	Disorder)
(	iii	)	मशीन	म	नु स	क 	 शकायत	(	Complaining	about	a	Faulty	Gadget)
(	iv	)	 दन- त दन	क 	 शकायत	(	Complaining	about	Things	in	General)

26	.	भावी	वर	के	बारे	म	पूछताछ	(	Inquiring	about	the	Prospective	Bridegroom)
27	.	 ववाह	संबंधी	बातचीत	(	Marriage	Negotiations)

(	i	)	लड़के	व	लड़क 	के	माता- पता	के	बीच	पहली	मुलाकात	(	First	Meeting
between	the	Boy	’	s	and	the	Girl	’	s	Parents)

(	ii	)	लड़के	और	लड़क 	क 	मुलाकात	(	The	Boy	Meets	the	Girl)
28	.	क रअर	संबंधी	बातचीत	(	Talking	about	Careers)

(	i	)	से ज़	और	माक टग	(	Sales	and	Marketing)
(	ii	)	जन ल म	(	Journalism)
(	iii	)	क यूटज़	(	Computers)

29	.	 कराए	के	मकान	के	 लए	 ॉपट 	डीलर	स	ेबातचीत	(	Talking	to	a	Property	Dealer
for	Renting	a	Flat)

30	.	नौकरी	के	 लए	इंट ू	(	An	Interview	for	a	Job)
31	.	घर-घर	 ब 	(	Door	to	Door	Selling)
32	.	ऑ फ़स	म	 ब 	(	Selling	in	Offices)
33	.	 कट 	पाट 	(	Kitty	Party)
34	.	बक	म	(	At	the	Bank)
35	.	बॉस	और	से े टरी	(	Boss	and	Secretary)
36	से ज़मैन	क 	बॉस	को	 रपोट	(	The	Salesman	Reporting	to	His	Boss)

प र श -	I	(APPENDIX-I	)
1	.	अं ेज़ी	म	श द	 नमाण	(	Word-Building	in	English)
2	.	 वराम	 च 	(	Punctuation)
3	.	श द 	के	सं त	 प	(	Abbreviations)
4	.	सं याए	ं(	Numerals)
5	.	डायरे ट	और	इनडायरे ट	 पीच	(	Direct	and	Indirect	Speech)
6	.	कुछ	चुनी	 ई	 या 	के	3	 कार	(	Three	forms	of	Selected	Verbs)
7.	25	आव यक	समूहाथक	श द	(	25	Important	Collective	Phrases)
8	.	कुछ	जानवर 	के	ब च 	के	नाम	(	Young	Ones	of	Some	Animals)
9.	40	जंतु 	क 	आवाज	(	40	Important	Words	Denoting	the	Cries	of
Animals)
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10	.	जो	श द	सुने	तो	ब त	जाते	ह	पर	अ धकतर	समझे	नह 	जाते	(	Words	Mostly	Heard
but	Not	Mostly	Known)

11.	75	 थानाप 	एक-श द	(	75	One-Word	Substitutes)
12	.	जंतु 	के	नाम	का	मुहावरेदार	 योग	(	Idiomatic	use	of	Names	of	Animals)
13	.	 वपरीताथक	या	 वलोम	श द	(	Antonyms	or	Words	of	opposite	meaning)
14	.	रा ीयता	बताने	वाल	ेश द	(	Words	Denoting	Nationality)
15	.	कुछ	मह वपूण	वा यांश	(	Some	Important	Phrases)
16	.	ऐस	ेश द	 जनस	ेलोग	 मत	हो	जाते	ह	(	Words	which	Commonly	Confuse)
17	.	श द 	के	 योग	म	सामा य	अशु यां	(	Common	Errors	in	the	Use	of	Words)

			(	i	)	सं ा-श द 	के	 योग	म	अशु यां	(	Errors	in	the	Use	of	Nouns)
(	ii	)	सवनाम-श द 	के	 योग	म	अशु यां(	Errors	in	the	Use	of	Pronouns)
(	iii	)	 वशेषण-श द 	के	 योग	म	अशु यां(	Errors	in	the	Use	of	Adjectives)
(	iv	)	 या-श द 	के	 योग	म	अशु यां	(	Errors	in	the	Use	of	Verbs)
(	v	)	 या- वशेषण	श द 	के	 योग	म	अशु यां	(	Errors	in	the	Use	of

Adverbs)
(	vi	)	योजक-श द 	के	 योग	म	अशु यां	(	Errors	in	the	Use	of	Conjunctions)
(	vii	)	संबंध-सूचक	श द 	के	 योग	म	अशु यां	(	Errors	in	the	Use	of

Prepositions)
(	viii)	A,	an,	the	श द 	के	 योग	म	अशु यां	(	Errors	in	the	Use	of	Articles)

18	.	अं ेज़ी	म	श द	 नमाण	(	Word-Building	in	English)
19	.	 मुख	इंग लश,	 च,	लै टन	तथा	 ीक	उपसग	(	Prefixes)
20	.	 मुख	इंग लश,	 च,	लै टन	तथा	 ीक	 यय	(	Suffixes)

श द	 ान	क 	कंुज़ी	(	Key	to	Word-Power	)
1.	 श दा मक	 या	(	Two-Word	Verbs)
2	.	मुहावरे	तथा	वा यांश	(	Idioms	and	Phrases)
वग कृत	श दावली	अं ेज़ी- हद 	श दकोश	(	Vocabulary	and	Dictionary	)

1	.	वग कृत	श दावली	(	Classified	Vocabulary)
2	.	अं ेज़ी- हद 	श दकोश	(	English-Hindi	Dictionary)
3	.	वतनी-सुधार	(	Words	often	Misspelt)

प र श -	II	(APPENDIX-II	)
प -लेखन	(	Letter	Writing	)

1	.	शुभकामना-प 	(	Letters	of	Greetings)
2	.	बधाई-प 	(	Letters	of	Congratulations)
3	.	सहानभूु त-प 	(	Letters	of	Sympathy)
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4	.	खेद-प 	(	Letters	of	Regret)
5	.	अवकाश-प 	(	Leave	Application)
6	.	ध यवाद-प 	(	Letters	of	Thanks)
7	.	संवेदना-प 	(	Letters	of	Condolence)
8	.	 ेम-प 	(	Love	Letters)
9	.	आमं ण-प 	(	Letters	of	Invitation)
10	.	 श ा-संबंधी-प 	(	Letters	on	Educational	Matters)
11	.	वैवा हक	 व ापन	के	उ र	(	Reply	to	Matrimonial	Advertisements)
12	.	वैवा हक	 व ापन 	 ारा	 ा त	प 	के	उ र	(	Letters	to	the	Responses

Received	from	Matrimonial	Ads)
13	.	पा रवा रक	प :	बराबर	वाल 	के	बीच	(	Family	Letters:	between	Equals)
14	.	पा रवा रक	प :	बड़े-छोटे	के	बीच	(	Family	Letters:	from	Elder	to	Younger)
15	.	पा रवा रक	प :	छोटे-बड़े	के	बीच	(	Family	Letters:	from	Younger	to	Elder)
16	.	 नयु /इंट ू	आ द	स	ेसंबं धत	प 	(	Letters	Supplementing	the	Queries

Arising	out	of	Your	Receiving	of	the	Interview	Letters)
17	.	नौकरी	हेतु	 ाथना	प 	(	Job	Applications)
18	.	 शकायत-प 	(	Letters	of	Complaints)
19	.	होटल	म	आवास-उपल ध	संबंधी	प 	(	Letters	of	Enquiry	Regarding	Hotel

Accommodation)
20	.	बक 	स	ेप - वहार	(	Letters	to	Bank)
21	.	बीमा	कंपनी	को	भेज	ेजाने	वाले	प 	(	Letters	to	an	Insurance	Company)
22	.	 शकायत	प :	 ापा रक	(	Letters	of	Complaints:	Business)
23	.	 मा-याचना	के	प 	(	Letters	of	Apology)
24	.	कायालय	संबंधी	प 	(	Letters	on	Official	Matters)
25	.	मकान-मा लक	का	 करायेदार	को	प 	(	Letters	from	the	Landlord	to	the

Tenant)
26	.	 करायेदार	का	प 	मा लक	को	(	Letters	from	the	Tenant	to	the	Landlord)
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आइए,	शु 	कर!

दो तो,	इस	कोस	म	आपका	हा दक	 वागत	है!
यह	कोस	आम	कोस	नह 	है,	 य क	हज़ार 	लोग 	के	बीच	क 	गई	खोज	और	अं ेज़ी	भाषा

के	 वशेष 	 श क 	के	बरस 	के	अनभुव 	का	 नचोड़	है	यह।	इसी	के	साथ,	आप	पाठक 	क
त या 	और	सुझाव 	 के	अनसुार	 इसम	ब त	 कुछ	नया	जोड़ा	 गया	 है,	 जस	ेआप	 सफ

पढ़कर	व	 दए	गए	 नदश 	के	अनसुार	अ यास	करके	ही	महसूस	कर	सकगे।
60	 दन 	के	इस	कोस	को	तैयार	करते	समय	हमने	दो	बात 	को	अपने	सामने	 मुख	 प	से

रखा	था,	एक	तो	यह	 क	आप	धारा वाह	अं ेज़ी	बोलने	लग	और	 सरे	अं ेज़ी	भाषा	क 	 कृ त,
वा य- व यास,	 पे लग,	 वराम	 च 	आ द	लेखन	क 	सम या 	क 	आपको	 मक	जानकारी
हो।	इस	 कार	यह	कोस	आपको	अं ेज़ी	बोलना	और	 लखना	दोन 	ही	 सखाएगा।

इस	कोस	 ारा	आप	60	 दन 	क 	या ा	तय	करगे,	 जसके	छह	पड़ाव	ह गे।	हर	 दन	क
एक	इकाई	(यू नट)	है।	इस	तरह	इसक 	छह	इकाइयां	या	यू नट्स	 ।	 येक	इकाई	का	आ खरी
दन,	 अथात्	 10वां,	 2वां,	 30वां	 आ द,	 अ यास- दवस	 है।	 इ ह 	 दन 	 म	 आपको	 नई	 या
अ त र 	जानकारी	भी	 मलेगी।	इनम	exercises,	tests	और	tables	क 	सहायता	से	आप
अपनी	परी ा	भी	 वयं	ले	सकगे	 क	आपने	 कतना	सीखा	है।

वैसे	तो	इस	कोस	म	शा मल	 कए	गए	सभी	वा य	ब त	ज री	और	उपयोगी	ह,	पर
कुछ	ऐसे	वा य 	को	जो	 दन- त दन	के	जीवन	म	बार-बार	 योग	म	आते	ह	और	ऐसे	ही
कुछ	और	अ धक	 च लत	वा य 	को	बो ड	टाइप	म	 दया	गया	है।	सं या	म	कम	होने	के
कारण	इन	वा य 	को	ज द 	और	आसानी	से	याद	 कया	जा	सकता	है।	आप	इनका	आम
बातचीत	म	इ तेमाल	कर	लोग 	पर	अपनी	धाक	जमा	सकते	ह।

कसी	भी	भाषा	का	अ छा	जानकार	उस	भाषा	म	पूरे	आ म वश्	वास	के	साथ	बोल	पाए
यह	ज री	 नह ।	जब	 तक	 मन	 म	 यह	भय	 बना	 रहेगा	 ‘ क	लोग	 या	कहगे’	 तब	 तक	आप
बातचीत	म	अटकगे।	इसी	 कार	य द	आपका	उ चारण	सही	नह 	होगा,	तो	आप	‘लोग	हंसी	न
उड़ाए’ं	इस	डर	से	बोलने	म	 हचक	महसूस	करगे	या	 फर	सही	समय	पर	सही	बात	नह 	कह
पाएगें।	बातचीत	म	होने	वाली	इ ह 	परेशा नय 	स	ेआपको	बचाने	के	 लए	पु तक	के	साथ	जो
ऑ डयो	कैसेट	आपको	द 	गई	है,	उसका	16	पृ 	का	 ट	भी	पु तक	के	अंत	म	 दया	गया	है।
इसके	शु 	म	जो	 नदश	 दए	गए	ह,	आप	उ ह	पढ़े	और	कैसेट	के	साथ-साथ	सही	उ चारण	का
अ यास	 कर,	 नश्	चय	 ही	 कुछ	 समय	 के	 अ यास	 के	 बाद	आपको	 अपने	 म	आ म वश्	वास
महसूस	होगा	और	अं ेज़ी	बोलना	इतना	 वाभा वक	लगेगा,	मानो	आप	अपनी	मातृभाषा	बोल
रहे	ह ।

यहां	एक	बात	 वशेष प	से	 यान	देने	यो य	है	 क	पु तक	को	 बना	पढ़े	कैसेट	का	 योग	न
कर,	इसस	ेलाभ	के	 थान	पर	हा न	हो	सकती	है,	 य क	यह	कैसेट	पु तक	का	ही	एक	 ह सा	है,
आपको	अं ेज़ी	 सखाने	के	 लए	अपने-आप	म	यह	कैसेट	पूण	नह 	है।



इस	कोस	को	तैयार	करते	समय	 य क	पूरी	तरह	स	ेमनोवै ा नक	सोच	को	सामने	रखा
गया	है,	इस लए	आपको	60	 दन 	के	बाद	सुखद	आ य	होगा	यह	महसूस	करके	 क	अं ेज़ी
बोलना	और	 लखना	तो	कोई	सम या	ही	नह 	था।	ले कन	यह	60	 दन 	के	बाद	का	अनभुव	है।
यहां	तक	प ंचने	के	 लए	आपको	पहल	ेइन	शत 	को	 नभाना	होगा	—

1	.	सबस	ेपहले	संक प	करना	होगा,	 फर
2	.	उस	संक प	को	पूरा	करने	के	 लए	 य न	करना	होगा,	और
3	.	उस	 य न	को	तब	तक	जारी	रखना	होगा,	जब	तक	 क	आप	अपने	ल य	तक	भली-
भां त	प ंच	नह 	जाते।

और	हम	यह	पूरा	 वश्	वास	है	 क	इन	तीन 	शत 	को	मानने	क 	अव था 	म	से	गज़ुरने	के
लए	आप	पूरी	तरह	से	तैयार	ह।	बस	समझ	ली जए	आप	अं ेज़ी	बोलने	क 	कला	म	 नपुण	हो
गए।	अं ेज़ी	म	एक	उ 	है	—	Well	begun	is	half	done	—	अथात्	कोई	भी	काम	ठ क
व ध	से	शु 	 कया	जाए,	तो	समझना	चा हए	 क	आधा	काम	पूरा	हो	गया।

तो	आइए	च लए	 मेरे	 साथ	 पहले	 अ भयान	 पर,	 इसम	आपका	 प रचय	 होगा	अं ेज़ी	 म
अ भवादन,	 श ाचार,	 भावबोधक	 श दावली,	 सरल-सं त	 वा य ,	 या	 के	 तीन 	 काल
(tenses)	 से	 उनके	 अं ेजी	 क 	 कुछ	 सहायक	 और	 व यथक	 या 	 स,े	 ाकरण	 क
माथाप ची	 कए	 बना।	 इसी	 के	साथ	अब	आगे	 येक	 दन	 कुछ	बोलने	 के	 लए	होगा,	 कुछ
सीखने	के	 लए	होगा	और	कुछ	होगा	प का	करने	के	 लए,	जो	 क	आपको	साथ-साथ	समझाया
जाएगा।

हमारी	शुभकामनाए	ंह	 क	आपक 	यह	या ा	शुभ	हो!
— काशक



1पहला	 दन
st	Day

पहला	अ भयान	(	1st	Expedition	)
आइये,	पहला	 दन	अ भवादन	से	शु 	कर।	भारत	म	सभी	अवसर 	पर	‘नम ते’	या
‘नम कार’	कहकर	अ भवादन	 कया	जाता	 है।	मुसलमान,	‘अ सलामालेकुम’	तथा
सख	आपस	म	 मलने	पर	‘सत	 ी	अकाल’	कहते	ह।	पर	अं ेज़ी	म	ऐसा	नह 	 है।
इसम	 दन	के	अलग-अलग	समय	पर	अलग-अलग	श द 	 ारा	अ भवादन	करने	का
चलन	है।

बोलचाल	म	अ भवादन	के	वा य
अपने	से	बड़ ,	 र तेदार 	व	पद	म	ऊंचे	अ धका रय 	के	साथ
उषाकाल	से	लेकर	दोपहर	बारह	बज	ेतक

दोपहर	बारह	बजे	से	शाम	पांच	बज	ेतक

सायं	पांच	बजे	के	बाद

रात	को	 वदाई	के	समय



दन	म	 कसी	समय

भट	के	समय

कसी	भी	समय	(	Informal	greetings	)	अपने	 म 	व	बराबरी	के	लोग 	के	साथ

Note	:	य द	संबंध	बेतक लुफ़ 	का	हो	तो	‘हलो’	और	‘हाइ’	का	 योग	अपने	स	ेबड़ 	के	साथ
भी	 कया	जा	सकता	है।
वदाई	के	समय

याद	रख	(	Remember	)
ह द 	और	अं ेज़ी	म	स बोधन	का	अंतर

A
अं ेज़ी	म
1.	Grandfather	को	सं ेप	म	Grandpa	कहते	ह।
2.	Father	के	 लए	Dad	या	Daddy	श द 	का	भी	 योग	 कया	जाता	ह।ै
3.	Grandmother	को	सं ेप	म	Grandma	कहते	ह।
4.	Mother	के	 लए	Mom	या	Mummy	श द	का	भी	 योग	 कया	जाता	ह।ै

B
अं ेज़ी	म
1	.	चाचा,	ताया,	मामा,	मौसा,	फूफा	—	सभी	को	अंकल	(	Uncle	)	कहा	जाता	ह।ै
2	 .	चाची,	ताई,	मामी,	मौसी,	 बूआ	—	सभी	को	आंट	या	आंट 	 (	Aunt,	Aunty	or

Auntie	)	कहा	जाता	है।
3	.	 कसी	भी	पु ष	के	 लए	आदरसूचरक	श द	‘सर’	(	Sir	)	का	 योग	 कया	जाता	ह।ै



4	.	 कसी	भी	म हला	के	 लए	आदरसूचक	श द	‘मैडम’	(	Madam	)	का	 योग	 कया
जाता	ह।ै

5	 .	चचेरे,	ममेरे,	मौसेर	या	फुफेरे	भाई	या	ब हन,	 कसी	के	 लए	भी	केवल	‘कज़न’	(
Cousin	 )श द	 योग	 म	 आता	 ह,ै	 कज़न	 दर	 या	 कज़न	 स टर	 (	 Cousin
Brother/Cousin	Sister	)	नह ।

6	 .	 ववा हत	म हला	 के	नाम	या	उपनाम	स	ेपहले	 मसेज़	 (	Mrs	 )	 तथा	अ ववा हत
म हला	के	 लए	 मस	(	Miss	)	का	 योग	 कया	जाता	है।	 मस	(	Ms	)	का	 योग
अ ववा हत	या	 ववा हत	 कसी	भी	 ी	के	नाम	या	उपनाम	से	पहले	 कया	जा	सकता
ह।ै



2 सरा	 दन
nd	Day

अं ेज़ी	म	 श ाचार	(	Good	Manners	in	English	)
अं ेज़ी	भाषा	 सीखने	 के	 साथ-साथ	 इसके	 श ाचार	क 	जानकारी	भी	ज़ री	 है।
अं ेज़	बात	और	 वहार	म	तहज़ीब	का	ब त	 यान	रखते	ह।	बार-बार	कुछ	 वशेष
न 	श द 	का	 योग	करना	उनक 	बातचीत	का	ज़ री	 ह सा	है।	उनका	हर	बात	को
कहने	का	एक	 वशेष	तरीका	है।	 कस	बात	को	कैसे	कह,	 कन	श द 	का	इ तेमाल
कर,	ऐसी	ही	कुछ	ज़ री	बात 	क 	जानकारी	इस	पाठ	म	द 	गई	है।

A
ह द 	भाषा	क 	तरह,	अं ेज़ी	म	बात-बात	म	नाम	के	साथ	‘जी’	लगाने	का	 रवाज	नह 	है,

और	न	ही	इसम	‘आप’	या	‘वे’	जैस	ेआदरसूचक	श द 	का	 योग	 कया	जाता	है।	इसम	‘म’	के
लए	‘हम’	कहने	क 	 था	भी	नह 	है	इसी लए	कई	 ह द 	भाषी	लोग 	को	यह	कहते	 ए	सुना
गया	है	 क	अं ेज़ी	 खी	भाषा	है,	 य क	इसम	अपने	से	बड़ 	से	भी	बातचीत	करते	 ए	‘तुम’,
(You)	‘यू’	श द	का	 योग	 कया	जाता	है।

ले कन	वा तव	म	ऐसी	बात	नह 	है।	हालां क	अं ेज़ी	भाषा	म	‘आप’	और	‘वे’	श द	नह 	ह,
पर	अं ेज़ी	म	बात-बात	पर	 श ाचार	जताने	क 	 था	है।	स ची	एवं	 वाभा वक	अं ेज़ी	सीखने
के	 लए	इस	बात	का	हमेशा	 यान	र खए।

अं ेज़ी	 के	 इन	श द 	को	मन	म	दोहराइए।	इन	श द 	म	 पूरी	अं ेज़	जा त	का	 श ाचार
समाया	 आ	है।	ये	अं ेज़ी	भाषा	के	बड़े	मह वपूण	श द	ह:

1.	Please	 लीज़
2.	Thanks	थ स
3.	Welcome	वे कम
4.	Kindly	काइ डली
5.	Allow	me	अलाउ	मी
6.	After	you	आ टर	यू
7.	Sorry	सॉरी



8.	Excuse	me	ए स यूज़	मी
9.	Pardon	पाडन
10.	That	is	alright	दैट	इज़	ऑलराइट
11.	It’s	my	pleasure	इट्स	माइ	 लेज़र
1	.	य द	आपको	 कसी	से	पेन	लेना	हो,	या	एक	 गलास	पानी	मांगना	हो,	अथवा	 कसी	से

समय	पूछना	हो,	या	 फर	 कसी	को	उ र	म	‘हां’	कहना	हो,	तो	वा य	म	Please	 लीज़	श द
का	 योग	करना	 होगा।	य द	आप	 केवल	Please	 लीज़	कह	दगे	तो	भी	चलेगा,	पर तु	य द
आप	Please	 या	Kindly	आ द	समान	अथ	 वाले	 श द	का	 योग	 नह 	करते	 ह,	 तो	आप
‘अभ ’	कहलाएगें।	 ह द 	म	आप	यंू	भी	कह	देते	ह:

1	.	ज़रा	अपना	पेन	देना।
2	.	एक	 गलास	पानी।
3	.	 या	बजा	है?
4	.	हां,	पी	लूंगा।
ले कन	 ह द 	क 	तरह	य द	आप	अं ेज़ी	म	भी	 न न	वा य	बोलगे,	तो	कोई	भी	अं ेज़

पहचान	लेगा	 क	या	तो	आप	अस य	ह,	या	कोई	 वदेशी,	जो	 क	उनके	 श ाचार	स	ेप र चत	नह
है:

1.	Give	me	your	pen	.	 गव	मी	योर	पेन.
2.	Give	me	a	glass	of	water	.	 गव	मी	अ	गलास	ऑफ़	वॉटर.
3.	What	is	the	time	?	वॉट	इज़	द	टाइम?
4.	Yes,	I	will	drink	it	.	येस,	आइ	 वल	 क	इट.

और	य द	आप	कहगे:

1.	May	I	have	your	pen,	please	?	मे	आइ	हैव	योर	पेन,	 लीज़?
2.	A	glass	of	water,	please	.	अ	 लास	ऑफ़	वॉटर,	 लीज़.
3.	Time	please	?	टाइम	 लीज़?
4.	Yes,	please	.	येस	 लीज़.
या,	य द	आप	इन	वा य 	को	इस	 कार	भी	कहगे,	तो	भी	यह	समझा	जाएगा	 क	आप
स य	ह:

1.	May	I	borrow	your	pen,	please	?	मे	आइ	बॉरो	योर	पेन,	 लीज़?
2.	Give	me	a	glass	of	water,	please	.	 गव	मी	अ	 लास	ऑफ़	वॉटर,	 लीज़.
3.	What	is	the	time,	please	?	वॉट	इज़	 द	टाइम,	 लीज़?
2	.	(a)	य द	 कसी	 	ने	आपका	मामूली-सा	भी	कोई	काम	 कया	है,	उदाहरण	के	 लए

—	आपने	टाइम	 पूछा	या	मकान	का	पता	 पूछा	और	उसने	बता	 दया,	आपने	त नक-सी	बात
पूछ 	और	उसने	बता	 द ,	 तो	 उसे	Thank	you	थ यू	कहना	न	 भू लए।	हां,	आप	Thanks
(थ स)	भी	कह	सकते	ह।	य द	आप	अ धक	अहसान	 कट	करना	चाह,	तो	कह	सकते	ह:

Many	many	thanks	to	you.	मेनी	मेनी	थ स	टु	यू.
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या
Thank	you	very	much.	थ यू	वेरी	मच.

(b)	कोई	आपस	ेकुछ	और	लेने	के	 लए	कहे	और	आप	न	लेना	चाहते	ह ,	तो	आप	 ह द
क 	तरह	मत	क हए	—	म	और	नह 	लेना	चाहता,	I	don’t	want	to	take	more.	आइ	डो ट
वांट	टु	टेक	मोर,	ब क	सं ेप	म	क हए	—	No,	thanks	.	नो,	थ स.

3	 .	 आपने	 कसी	 का	 कोई	 छोटा-सा-काम	 कया	 और	 बदले	 म	 उसने	 आपको	 कहा
‘Thank	you’	तो	अं ेज़ी	म	बात	यह 	पर	ख म	नह 	हो	जाती।	य द	आप	Thanks	सुनकर
चुप	रह	जाएगें,	तो	आप	अभ 	या	घम डी	कहलाएगें।	इस	पर	आपको	कहना	पड़ेगा:

It’s	*	all	right	.	इट्स	ऑल	राइट	(सब	ठ क	है).
या	1.	No	mention.	नो	मै शन	(कोई	बात	नह ).
या	2.	It’s	fine.	इट्स	फ़ाइन	(सब	ठ क	ह)ै.
या	3.	My	pleasure.	माइ	 लेज़र	(इसम	मेरी	खुशी	ह)ै.
या	 4.	Welcome/you’re	welcome.	 वे कम/यू	आर	 वे कम	 (ऐसी	 तकलीफ़
फर	द).

ऊपर	क 	पांच	अ भ य 	म	स	ेआप	 वयं	ही	समझ	सकते	ह	 क	पांचव 	अ भ
सबसे	अ धक	न ता-सूचक	है।	वैस	ेऊपर	क 	दोन 	अ भ यां	भी	बोलचाल	म	खूब	 च लत
ह।

4	.	य द	कोई	आपस	ेकोई	व तु	मांगे	और	वह	आप	देना	चाहते	ह ,	तो	 ह द 	म	आप	कहगे
—	ल	ेली जए।	पर	अं ेज़ी	म	य द	आपने	कहा	—	Take	 it,	तो	अं ेज़ी	म	इस	े श ाचार	नह
माना	जाएगा	इस लए	आप	कहगे	—	Yes,	you	are	welcome	.	यस,	यू	आर	वे कम	या
With	great	pleasure	.	 वद	 ेट	 लेज़र.

5	.	य द	आप	 कसी	को	कोई	छोट -सी	सेवा	या	सहायता	करना	चाह	तो	उसे	कहने	का
अं ेज़ी	म	एक	अपना	तरीका	ह,ै	उदाहरण	के	 लए	आप	 कसी	म हला	क 	गोद	स	ेब चा	लेने	या
कसी	वृ 	का	थैला	उठाने	क 	पेशकश	करने	के	 लए	यंू	कहगे	—	Allow	me	.	अलाउ	मी…
या	May	I	help	you	?	मे	आइ	हे प	 यू…	अथात्	 मुझे	अवसर	द…	अथात्	 या	म	आपक
सहायता	कर	सकता	 ?ं	 कसी	शो	 म	या	 दशनी	म	य द	आप	से समेन	ह	या	गाइड	ह	तो
व जटस	 ाहक 	को	भी	May	I	help	you	कहकर	अपनी	ओर	आक षत	कर	सकते	ह।

6	.	 कसी	म हला	या	 कसी	वृ 	को	रा ता	देते	समय	आप	कह	देते	ह	—	‘पहले	आप’,
जब क	अं ेज़ी	बातचीत	म	आप	‘	First	you	’	फ़ ट	 यू	नह 	कहगे।	अं ेज़ी	म	कहगे	—	‘
After	you	’	.	आ टर	यू.

7	.	अं ेज़ी	म	बात-बात	पर	खेद	 कट	करने	का	 रवाज	है।	 ह द 	म	भी	हम	खेद	 कट
करते	ह	या	 मा	मांगते	ह,	पर	तब,	जब	हमसे	व तुत:	कोई	बड़ी	भूल	हो	जाए,	जैसे	हम	 कसी	से
समय	 लेकर	 फर	 समय	 पर	 नह 	 प ंच,	 तो	 खेद	 कट	 करते	 ह,	और	 समय	 लेकर	 उस	 दन
ब कुल	न	प ंच,	तो	अपने	इस	अपराध	के	 लए	 मा	मांगते	ह।	पर	अं ेज़ी	म	छोट -छोट 	बात
म	 भी	Sorry	सॉरी,	Excuse	me	ए स यूज़	 मी,	Pardon	पाडन	आ द	श द 	का	 योग
होता	ह,ै	जैसे:

(a)	आपका	 कसी	स	ेहाथ	छू	जाए,	तो	आपको	झट	कहना	होगा,	Sorry	सॉरी।



(b)	दो	आदमी	रा ते	म	खड़े-खड़े	बात	कर	रहे	ह 	और	आपको	बीच	म	से	गज़ुरना	हो,	तो
आप	 कहगे	 —	Excuse	me	 ए स यूज़	 मी।	 इसी	 तरह	लोग 	 के	 बीच	स	े उठकर	आपको
कसी	काम	स	ेथोड़ी	देर	के	 लए	जाना	ह,ै	तो	आप	 बना	कुछ	कहे	नह 	उठगे,	ब क	कहगे	—	‘
Excuse	me	’.	 कसी	 	का	 यान	अपनी	ओर	आक षत	करने	 के	 लए	भी	Excuse
me	कहकर	आप	अपनी	बात	कह	सकते	ह।

(c)	आप	टेलीफ़ोन	सुन	रहे	ह	या	आमने-सामने	 कसी	स	ेबातचीत	कर	रहे	ह,	आपको	बात
सुनाई	नह 	देती	और	आप	उसे	 फर	स	ेसुनना	चाहते	ह,	तो	आप	ऐस	ेनह 	कहगे	—	‘ऊंचा	बोलो
न!	मुझ	ेकुछ	सुनाई	नह 	देता।’	Speak	 loudly!	I	cannot	hear	anything.	ब क	इसके
थान	पर	आप	अं ेज़ी	म	केवल	यह	कहगे	—	‘	Pardon	’	पाडन	या	I	beg	your	pardon
आइ	बेग	योर	पाडन.	और	सामने	वाला	 	इसस	ेसमझ	जाएगा	 क	आपको	बात	सुनाई	नह
द 	है।

(d)	कोई	कमरे	म	बैठा	है।	आप	उसके	मकान	पर	उसस	े मलने	गए	ह,	तो	 बना	सूचना	 दये
या	आ ा	 लये	आपको	अ दर	दा खल	नह 	होना	चा हए,	ब क	अं ेज़ी	म	आप	इस	आशय	का
वा य	कहगे	—	May	 I	come	 in,	please	?	 मे	आइ	कम	इन,	 लीज़	( या	म	अ दर	आ
सकता	 ?ं)	और	 वह	 पलट	 कर	 कहेगा	 —	Yes	 please	 come	 in	 येस	 लीज़	 कम	 इन
(अव य)	या	With	great	pleasure	 वद	 ेट	 लेज़र	(खुशी	स)े	या	Of	course	ऑफ़	कोस
(अव य)।

ऐसी	ह	ैऔपचा रकता,	अथवा	 श ाचार	स	ेपूण	अं ेज़ी	भाषा!	अपने	वा य	बनाते	समय
इस	भाषा	क 	री त	को	सदा	याद	रखना	चा हए।

B
श ाचार	के	कुछ	वा य	(	Some	Polite	Phrases	)
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याद	रख	(	Remember	)
A

1	.	 येक	 देश	म	स यता	 एवं	 श ाचार	 कट	करने	का	अलग-अलग	 ढंग	 होता	 ह।ै
ह द 	म	नाम	के	बाद	‘जी’	लगाकर	आदर	 कट	करने	का	 रवाज़	ह,ै	बड़ 	को	आदर
देने	के	 लए	ब वचन	का	 योग	भी	 कया	जाता	ह,ै	जब क	अं ेज़ी	म	आदरसूचक	म
भी	एकवचन	(	Singular	 स युलर)	ही	रहता	ह।ै	उदाहरण	के	 लए:

ी	केदारनाथ	जी	आए	ह।	Mr.	Kedarnath	has	come.	( म.	केदारनाथ	हैज़
कम.)

2	.	 ह द 	म	म यम	पु ष	म	आदर	 कट	करने	के	 लए	‘तुम’	क 	जगह	‘आप’	का	 योग
होता	ह,ै	पर तु	अं ेज़ी	म	‘तुम’	और	‘आप’	दोन 	के	 लए	‘यू’	(	You	 )	का	 योग
होता	ह,ै	जैस:े

आप	 या	चाहते	ह?	What	do	you	want?	(वॉट	डू	यू	वॉ ट?)
इसी	 कार	 ह द 	म	अ यपु ष	म	आदर	क 	 	स	े‘वह’	के	 थान	पर	‘वे’	का	 योग
होता	ह,ै	जब क	अं ेज़ी	म	एकवचन	का	 योग	होता	है,	जैसे:

वे	रात	को	आ	सकते	ह।	He	may	come	at	night.	(ही	मे	कम	ऐट	नाइट.)
B

मा	मांगने	के	अथ	म	अं ेज़ी	म	कई	श द	ह	 जनका	बातचीत	म	 वहार	 कया	जाता
ह।ै	इन	श द 	के	वा त वक	अथ 	को	यहां	 दया	जा	रहा	ह:ै
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आजकल	साधारण	बोलचाल	म	 I	beg	your	pardon	का	 ह के-फु के	 श ाचार
वा य	के	 प	म	आम	 योग	होने	लगा	है।	फ़ोन	पर	जब	आपको	आवाज	सुनाई	नह 	देती,
तो	आप	कहते	ह,	I	beg	your	Pardon	या	‘	Pardon	’	तो	उसका	यह	आशय	होता	है	 क
आप	तो	ठ क	बोल	रहे	ह,	पर	मुझ	ेसुनाई	नह 	दे	रहा	है।	कृपया	दोबारा	कह	—	‘	Please
repeat	it	’	—	यह	भी	चलेगा	पर	आपको	मूल	अथ	भी	 ात	होना	चा हए।

*	अं ेज़ी	म	short	forms	(श द 	के	सं त	 प)	ब त	 च लत	ह,	जैसे	It	is	के	 लए	It’s	और	You	are	के	 लए	you’re
का	बातचीत	म	ब त	 योग	होता	है।	कुछ	और	उदाहरण	नीचे	 दये	गये	ह:

इनके	 योग	से	बातचीत	म	ग त	और	सहजता	आती	है।
*	V	का	अथ	‘ या’	या	‘Verb’	से	है।
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3तीसरा	 दन
rd	Day

भावबोधक	(	Exclamation	)
अं ेज़ी	म	मन	के	अलग-अलग	भाव 	को	 कट	करने	का	अपना	ही	तरीका	 है।	यह
सरल	भी	है	और	सु दर	भी।	हैरानी,	खुशी,	 ख,	नाराज़गी	और	भी	 सरे	कई	भाव
को	छोटे-छोटे	वा य 	व	दो-तीन	श द 	म	ब त	अ छे	ढंग	से	कहा	जा	सकता	है।	इन
श द 	और	वा य 	का	हम	आम	बोलचाल	म	बार-बार	 योग	कर	सकते	ह।







याद	रख	(	Remember	)
1	.	सामा य	वा य	म	जहां	अ प वराम	(,)	या	पूण	 वराम	(।)	लगता	ह,ै	वहां	भावबोधक
वा य	 म	 व मया द	 बोधक	 च 	 (!)	Exclamatory	Sign	 लगता	 है,	 जैस	े —
Really!	Wonderful	!	आ द।

2	.	ल जा,	 :ख,	आ य,	हष,	 ोध	आ द	अनेकानेक	भाव 	को	 कट	करने	के	 लए
What,	How	आ द	श द 	का	 योग	होता	है,	जैसे	—	What	a	shame!	How
wonderful	!	आ द।

3	 .	 व मया दबोधक	 वा य	 (	Exclamatory	 sentence	 )	 बोलते	 समय	 व न	 म
आ य	आ द	भाव 	का	 वर	देना	चा हए।



4चौथा	 दन
th	Day

छोटे-छोटे	वा यांश	(	Phrases	)
अं ेज़ी	म	वा य	क 	जगह	कई	बार	वा यांश	अथवा	 केवल	दो-एक	श द 	 से	काम
चलाया	जाता	है।	उदाहरण	के	तौर	पर	Yes,	Sir	!	(येस,	सर),	No	sir	!	(नो	सर),
Very	good,	sir	!	(वेरी	गुड,	सर)	आ द।	ये	वा यांश	इतने	अ धक	 च लत	ह	 क
अं ेज़ी	बोलने	और	समझने	के	इ छुक	 येक	 	को	इनसे	प र चत	होना	अ य त
आव यक	है।	य	ेवा यांश	ब त	सरल	भी	ह,	 य क	य	े ाकरण	के	पेचीदा	 नयम 	से
बंधे	 ए	नह 	ह।

A



ये	लगभग	सभी	वा यांश	ह,	पूण	वा य	नह ,	पर	इनसे	पूण	वा य	जैसा	काम	 लया	जाता
है।

B
आ ा	या	आदेश	के	वा य	(	Sentences	of	Command/Order	)
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क ा	न	होते	 ए	भी	ये	पूण	वा य	ह,	 य क	इनम	 याए	ंअपने	 थान	पर	ह।	ये	आदेश
(Command)	के	वा य	ह।	इनम	You	(तुम)	या न	 क	क ा	अथ	को	देखते	 ए	अपनी	ओर	से
लगाना	पड़ता	है	—	अथात्,	‘You’	understood	ह।ै

याद	रख	(	Remember	)
1	.	ऊपर	B	भाग	म	सभी	आ ा	या	आदेश	के	वा य	ह।	आप	इ ह	थोड़े	स	े य न	से

ाथनासूचक	वा य 	म	भी	बदल	सकते	ह।	ऊपर	के	सभी	वा य 	से	पहले	‘	Please
’	जोड़।	पहला	वा य	इस	 कार	बनेगा	—	Please	stop	.	(ज़रा	 कए).	इसी	तरह
सभी	 वा य	 बनगे।	 इस	 तरह	 इन	 वा य 	 क 	 या 	 का	 अथ	आदर	 सूचक	 हो
जायेगा।

2	.	जब	आप	अपने	अ धकारी	स	ेअवकाश	मांग	या	ऐसी	ही	कोई	और	 ाथना	कर,	वहां
Please	के	 थान	पर	Kindly	का	 योग	कर,	जैस	े—	(	i	)	कृपया	मुझ	ेएक	 दन	का
अवकाश	 दान	कर.	Kindly	grant	me	leave	for	one	day.	(ii	)	कृपया	मामले
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क 	 जांच-पड़ताल	 कर	Kindly	 look	 into	 the	matter	 .	 इन	 दोन 	 वा य 	 म
Please	श द	का	 योग	उ चत	नह 	ह,ै	Kindly	श द	का	 योग	 कया	जाना	चा हए।

3.	Don’t	—	Do	not	श द	का	सं त	 प	है	तथा	can’t	—	can	not	का।
4	.	आदेश	और	 ाथना	के	वा य	9	व	 दन	म	दे खए।
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5पांचवां	 दन
th	Day

वतमान	काल	(	Present	Tense	)
अं ेज़ी	भाषा	म	Present	Tense	क 	 या	को	चार	 प 	म	बांटा	गया	है:	1.	Ram
studies	 .	 (राम	 टडीज़.)	 राम	 पढ़ता	 है।	 2.	Ram	 is	 studying	 .	 (राम	 इज़
टड ग)	राम	पढ़	रहा	है।	3.	Ram	has	studied	 .	 (राम	 हैज़	 टडीड)	राम	ने	पढ़
लया	 है।	4.	Ram	 has	 been	 studying	 since	morning	 .	 (राम	 हैज़	 बीन
टड ग	 सस	मॉ नग.)	राम	सुबह	से	पढ़	रहा	 है।	यहां	पहले	वा य	म	 या	वतमान
काल	क 	तो	है,	पर	समय	 न त	नह 	है।	Ram	studies	.	राम	पढ़ता	है,	पर तु	यह
पता	नह 	 क	कब	से	पढ़ता	है?	 सर	ेवा य	म	वतमान	काल	क 	 या	‘चल	रही	है’
Ram	is	studying	.	या न	राम	इस	समय	पढ़	रहा	है।	तीसर	ेभेद	म	—	Ram	has
studied	—	राम	ने	पढ़	 लया	है,	अथात्	 या	पूरी	हो	चुक 	है,	पर	उसे	अ धक	समय
नह 	बीता।	और	चौथे	भेद	म	Ram	has	been	studying	since	morning	.	—
अथात्	 या	एक	 न त	समय	से	चल	रही	है।	इ ह	 मश:	Present	Indefinite,
Present	 Continuous,	 Present	 Perfect	 और	 Present	 Perfect
Continuous	कहा	जाता	है।

A
—	Does/Do	—
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B
—	Is/Are/Am	—

C
—	Has/Have	—
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D
—	Has	been/Have	been	—

याद	रख	(	Remember	)
इन	वा य 	को	 यान	स	ेदे खए:
1.	You	are	writing	a	letter	(यू	आर	राइ टग	अ	लेटर).	तुम	प 	 लख	रह	ेहो।
2.	You	have	written	a	letter	(यू	हैव	 रटन	अ	लेटर).	तुम	प 	 लख	चुके	हो।
ये	दोन 	सकारा मक	(	Affirmative	)	वा य	ह,	इनको	नकारा मक	(	Negative	 )

तथा	 ा मक	(	Interrogative	)	वा य 	म	इस	 कार	बदला	जा	सकता	है:



आपने	 देखा	 क	सकारा मक	वा य 	को	नकारा मक	वा य	बनाने	 के	 लए	सहायक
या	are,	have	के	बाद	not	जोड़ना	पड़ता	है।	इसी	तरह	 ा मक	वा य 	म	सहायक
याए,ं	 are,	 have	 वा य	 के	 शु 	 म	 आ	 गई	 ह।	 इसस	े हमने	 सीखा	 क	 Present

Continuous	Tense	तथा	Present	Perfect	Tense	म	सकारा मक	स	ेनकारा मक	तथा
ा मक	वा य	आसानी	स	ेबनाये	जा	सकते	ह।
अब	Present	Indefinite	Tense	के	उदाहरण	ली जए:
1.	You	write	a	letter	(यू	राइट	अ	लेटर).	तुम	प 	 लखते	हो।
2.	I	read	English	(आइ	रीड	इंग लश).	म	अं ेज़ी	पढ़ता	 ।ं
अब	इनके	नकारा मक	तथा	 ा मक	वा य	दे खए:

इस	Tense	म	Do	या	Does	जोड़ा	जाता	ह,ै	तभी	नकारा मक	या	 ा मक	वा य	बनते
ह।	Do	का	 योग	ब वचन	कता	के	साथ	और	Does	का	 योग	एकवचन	कता	के	साथ	होता
है,	पर	I	तथा	You	दोन 	के	साथ	Do	का	ही	 योग	होता	ह	ैDoes	का	कभी	भी	नह ।



6छठा	 दन
th	Day

भूतकाल	(	Past	Tense	)
अं ेज़ी	भाषा	म	भूतकाल	क 	 या	को	भी	 (वतमान	क 	तरह)	मु य	चार	भेद 	म
बांटा	गया	है:
1.	Ram	studied	.	(राम	 टडीड).	2.	Ram	was	studying	.	(राम	वॉज़	 टड ग).
3.	Ram	had	studied	 .	 (राम	 हैड	 टडीड).	4.	Ram	had	been	studying
since	morning	.	(राम	हैड	बीन	 टड ग	 सस	मॉ नग),	अथात्	 मश:	राम	पढ़ा,
राम	पढ़	रहा	था,	राम	ने	पढ़	 लया	था	तथा	राम	सुबह	से	पढ़	रहा	था।	Ram	Studied
—	राम	पढ़ा,	इससे	पता	चलता	है	 क	 या	बीते	समय	म	पूरी	हो	गई,	पर	यह	पता
नह 	लगता	 क	कब	 ई	(	Past	Indefinite);	Ram	was	studying	—	राम	पढ़
रहा	 था,	 इससे	 ात	 होता	 है	 क	 या	 ज़ारी	 थी,	 ख म	 नह 	 ई	 थी	 (	 Past
Continuous);	Ram	had	studied	—	राम	ने	पढ़	 लया	था	अथात्	 या	ब त
पहले	 पूरी	 हो	 गई	 थी	 (	Past	Perfect);	Ram	had	been	 studying	 since
morning	—	राम	सुबह	से	पढ़	रहा	था	अथात्	 या	एक	 न त	समय	से	चल	रही
थी	(	Past	Perfect	Continuous	)।

E
—	Did	—



F
—	Was/Were	—

G
—	Had	—



H
—	Had	been	—



याद	रख	(	Remember	)
अब	 हम	 Past	 Tense	 के	 सकारा मक	 (Affirmative)	 वा य 	 स	े नकारा मक
(Negative)	तथा	 ा मक	(Interrogative)	वा य	बनाते	ह।	 नयम	वही	ह	ै क	Past
Indefinite	Tense	म	did	सहायक	 या	बढ़ाई	जाती	ह।ै	Past	Continuous	Tense
म	was,	were	तथा	Past	Perfect	Tense	म	had	के	बाद	 नषेधा मक	वा य 	म	not
बढ़	जाता	है।	इसी	 कार	 ा मक	वा य 	म	यही	सहायक	 याए	ंdid,	was,	were	तथा
had	वा य 	म	सबसे	पहल	े योग	म	आती	ह।



7सातवां	 दन
th	Day

भ व यत्	काल	(	Future	Tense	)
भ व यत्	काल	क 	 या	को	भी,	अं ेज़ी	म	मु य	चार	भेद 	म	बांटा	गया	है:	1.	Ram
will	study.	(राम	 वल	 टडी)	2.	Ram	will	be	studying.	(राम	 वल	बी	 टड ग)
3.	Ram	will	have	studied.	(राम	 वल	हैव	 टडीड)	4.	Ram	will	have	been
studying	since	morning.	(राम	 वल	 हैव	 बीन	 टड ग	 सस	मॉ नग)	 वतमान
काल,	 भूतकाल	और	 भ व यत्	काल	 क 	 तरह	 इ ह	 मश:	 Future	 Indefinite,
Future	Continuous,	Future	Perfect	और	Future	Perfect	Continuous
कहा	जाता	है।

I
—	Will/Shall	—

J
—	Will	be/Shall	be	—



K
—	Will	have/Shall	have	—

L
—	Will	have	been/Shall	have	been	—

याद	रख	(Remember)



इन	वा य 	पर	 यान	द जए	(A)	I	shall	not	play.	आइ	शैल	नॉट	 ले.	(B)	He	will	not
play.	ही	 वल	नॉट	 ले.	पहले	वा य	म	‘I’	के	साथ	shall	आया	ह	ैऔर	 सरे	वा य	म	‘He’
के	साथ	will	आया	ह।ै	ये	साधारण	भ व यत्	काल	क 	 या	को	सू चत	करते	ह।	 नयम	यह
ह	ै क	साधारणतया	अ य	पु ष	He,	She,	They,	It,	Ram	आ द	और	म यम	पु ष	you
के	साथ	will	का	 योग	 कया	जाता	ह,ै	और	उ म	पु ष	I,	We	के	साथ	Shall	का,	ले कन
य द	I,	We	के	साथ	will	का	तथा	He,	She,	It,	They,	You	आ द	के	साथ	shall	का
योग	होता	ह,ै	तो	वहां	उसका	अथ	 नकलता	ह	ै क	बात	को	अ धक	ज़ोर	देकर	कहा	जा	रहा
ह,ै	जैसे:	(1)	I	will	not	play	tomorrow.	(2)	You	shall	not	return.	इन	वा य 	का
अथ	इस	 कार	ह:ै	1.	मने	कल	न	खेलने	का	 नश्	चय	 कया	है	अथवा	म	कल	 बलकुल	नह
खेलूंगा।	2.	तुम	लौटोगे	कतई	नह ।
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कुछ	मह वपूण	सहायक	 याए	ं(Some	Important	Helping	Verbs)
Can,	Could,	May,	Might,	Must/Ought	(to),	Should/Would
अब	तक	आपने	तीन 	काल 	(Tenses)	क 	 या 	का	अ यास	 कया	है।	वहां	भी
आपने	सहायक	 या 	(	Special	Verbs	अथात्	helping	Verbs	)	का	सहारा
लया	था।	च लए,	अब	कुछ	और	सहायक	 या 	का	अ यास	कर।	Can	(कैन)
और	May	(म)	य	ेसहायक	 याए	ंह,	दोन 	का	अथ	है	—	‘सकना’।	पर	इस	‘सकना’
के	अथ 	म	भेद	है,	 जसे	आप	नीचे	 दय	ेगय	ेवा य 	म	 वय	ंसमझ	सकगे।	‘	Could	’
Can	का	भूतकाल	है।	‘	Might	have	’	may	का	भूतकाल	है।	Could	और	would	से
वा य	शु 	करने	पर	request	या	आ ह	का	भाव	आता	है।

—	Can	—

—	May	—



—	Could	—

—	Might/Must/Ought	(to)/Would/should	—

याद	रख	(Remember)
1.	(a)	Can	I	walk? (a)	May	I	walk?
				(b)	Can	you	do	this	job? (b)	May	I	do	this	job?
				(c)	Can	you	sing	a	song? (c)	May	I	sing	a	song?
ऊपर	 दये	गये	Can	वाले	वा य 	म	श ,	समथता	आ द	भाव 	का	बोध	होता	ह,ै	और
May	 वाल	े वा य 	से	अनमु त,	आ ा	मांगने	अथवा	 इ छा	आ द	भाव	 कट	होते	 ह।
Can	I	walk?	का	अथ	है	 क	 या	मुझम	चलने- फरने	क 	श 	ह?ै	इसी	तरह	May	I
walk?	का	मतलब	इजाज़त	मांगने	से	है	—	 या	म	सैर	कर	लू?ं
वैस	ेतो	लोग	कह -कह 	May	के	अथ	म	Can	का	 योग	करते	ह।	यह	बोलचाल	म	तो



चलता	है,	पर	उ चत	नह 	ह।ै
2.	जैसा	 क	पहले	भी	बताया	गया	है,	could	और	might	श द	can	और	may	 के
भूतकाल	 के	 प	ह,	 इसी	तरह	ought	और	should	का	 योग	कत 	भाव	 (करना
चा हए)	को	 कट	करने	के	 लए	 कया	जाता	है।	इन	श द 	के	अथ	को,	वा य 	म	इनका
योग	करके	अ छ 	तरह	समझ	लेना	चा हए।
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आ ा	और	 ाथना	के	वा य	(	Sentences	of	Order	and	Request
)

नीचे	आ ा	 तथा	 ाथना	 के	 कुछ	 वा य	 दये	 गय	े ह।	 य	े व यथक	 वा य	 अथात्
imperative	mood	के	वा य	कहलाते	ह।	उ 	‘मूड’	(	Mood	)	म	कोई	‘टे स’	(
Tense	)	नह 	लगाना	पड़ता।	 ाय:	 या	(	Verb	)	के	मूल	 प	के	साथ	ही	वा य
रचना	हो	जाती	है।	इनका	अ यास	सरलता	से	 कया	जा	सकता	है।

व यथक	 याए	ं(	Imperative	Mood	)
A



B

C

D



E

याद	रख	(	Remember	)
1.	आपने	 देखा	 क	 is,	are,	am,	was,	were,	has,	had,	will,	would,	shall,
should,	can,	could,	may,	do,	did,	might	आ द	य द	वा य	के	आर भ	म	आए,ं
तो	 वाचक	वा य	बनते	ह	और	बीच	म	(Subject	के	बाद)	आए,ं	तो	साधारण	वा य,
जैसे	 क:

2.	Do	और	Did	का	 योग	नकारा मक	और	 ा मक	वा य	बनाने	के	 लए	आव यक
है।	नीचे	 दये	वा य 	को	 यान	स	ेपढ़:

अब	इनके	नकारा मक	वा य	बनाइए:

आपने	देखा	 क	नकारा मक	वा य	बनाने	के	 लए	 मश:	do	not	और	did	not	जोड़ना
पड़ा।	 वाचक	वा य	बनाने	के	 लए	यही	do	और	did	सबसे	पहल	ेलगता	है।	जैसे:
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आप	 बना	 के,	 बना	 झझके,	साफ	और	सही	अं ेज़ी	बोलना	चाहते	ह।	रै पडै स	कोस
का	भी	यही	ल य	ह।ै	इसके	 लए	हम	कुछ	सुझाव	नीचे	दे	रहे	ह।	उ ह	मान	कर	आप	ज़ द 	और
अ धक	आसानी	स	ेअं ेज़ी	भाषा	सीख	सकते	ह	तथा	बातचीत	म	कुशलता	और	आ म वश्	वास
पा	सकते	ह।
1.	 बातचीत	 के	 लए	 एक	 साथी	 बनाइये।	 यान	 से	 रै पडै स	 म	 दये	 वा य 	 को	 प ढ़ए।
इ तेमाल	करने	के	 नदश 	का	भी	 यान	र खए।	अब	साथी	के	साथ	इन	वा य 	को	बोलने	का
अ यास	क जए।	बातचीत	 -उतर	के	 प	म	क 	जा	सकती	है।	ग़ल तयां	ह गी,	पर	 नराश
न	ह ।	एक- सरे	क 	ग़लती	बता	कर	उसे	सुधारने	क 	को शश	कर।	धीरे-धीरे	ग़ल तयां	कम
होती	जायगी	और	बातचीत	क 	भाषा	सुधरती	जायेगी।
2.	शीशे	के	सामने	बैठ	कर	वा य 	को	बो लए-	सही	भाव	तथा	उ चारण	के	साथ	बार-बार
बो लए।	अ यास	के	साथ	आपक 	भाषा,	आपका	उ चारण	सुधरेगा	और	आपका	 वश्	वास
बढ़ेगा।
दसव	 दन	के	इस	भाग	म	कुछ	टे ट	व	कुछ	Exercises	द 	गई	ह।	उ ह	करने	से	आपका

भाषा	का	 ान	बढ़ेगा	और	आप	खुद	ही	जांच	व	परख	सकगे	 क	आपने	 कतना	सीखा	है	और
कहां	सुधार	क 	ज़ रत	है।

अ यास	ता लकाए	ं(	Drill	Tables	)



(i)	 ता लका	 1	और	 2	 से	 24-24	 वा य	 बो लए।	 फर	 बोलकर	 कसी	 सरे	 को	 उनके	 अथ
बताइए।
(ii)	ऊपर	क 	 दोन 	 ता लका 	 के	अड़तालीस	 वा य	सकारा मक	 (Affirmative)	 ह।	 इनके
नकारा मक	(Negative)	वा य	बनाने	के	 लए	आप	 या	करगे?	ठ क	है,	is,	am,	are,	was,
were	 या 	के	बाद	not	जोड़गे।	उदाहरण	के	 प	म	—	She	is	not	ready.	इसी	 कार
आप	दोन 	ता लका 	से	नकारा मक	वा य	बनाए।ं
(iii)	ता लका-2	के	सकारा मक	(Affirmative)	वा य 	के	 ा मक	(interrogative)	वा य
बनाइए।
ता लका	[	Table	]—	3

ऊपर	द 	 ई	ता लका-3	म	64	वा य	 दये	गये	ह।	अपने	 म 	को	ता लका	म	स	ेपढ़कर
सुनाइए।

ता लका	[	Table	]—	4



ता लका-4	म	1	और	2	कॉलम 	म	तोड़कर	दस	वा य	 दये	गये	ह।	ये	वा य	आपके	 पछले	पाठ
म	स	े लये	गये	ह।	इ ह	इस	 कार	जोड़	 क	ये	सभी	साथक	वा य	बन	जाए।ं	 फर	उनका	अनवुाद
क जए।

अ यास	(	Practice	)

पहला	 दन

1.	इन	वा य 	म	कुछ	गल तयां	ह।	गल तयां	सुधा रए	और	वा य 	का	अ यास	क जए:
1.	Good	night	uncle,	how	are	you	?	(शाम	छ:	बजे)
2.	Is	he	your	cousin	brother	?
3.	She	is	not	my	cousin	sister	.
4.	Good	afternoon,	my	son	.	( ात:	नौ	बजे)
5.	Good	morning,	mother	.	(दो	बजे	दोपहर)

2	 .	 इन	 वा य 	 के	अं ेज़ी	और	 ह द 	 के	 प 	 पर	 यान	 द जए	और	सम झए	 क	 दोन
भाषा 	के	वा य 	के	वचन	(	Number	)	म	 या	अ तर	ह?ै
1	.	 पता	जी	आए	ह।	Father	has	come	.
2	.	शमा	जी	अभी-अभी	गए	ह।	Mr.	Sharma	has	just	left	.
3	.	उ ह ने	आपको	 फर	बुलाया	है।	He	has	called	you	again	.
देखा	अंतर?	 ह द 	वा य	‘ पताजी	आए	ह’	का	अं ेज़ी	म	Father	has	come	( पता

आया	 ह)ै	 अनवुाद	 आ	 ह।ै	 इसी	 कार	 सरे	और	 तीसरे	 वा य	 म	 ‘जी’,	 ‘गए	 ह’,	 ‘उ ह ने
आपको’	—	ये	सभी	श द	एक	 	(एकवचन)	‘ पता’	और	‘तुम’	स	ेस बो धत	ह,	‘ब वचन’
स	े नह ,	 इस लए	 जब	 भी	 आप	 ह द 	 स	े अं ेज़ी	 म	 वा य	 बनाने	 लग,	 सबसे	 पहल	े मन	 म
आदरसूचक	वा य	को	सीधा	कर	ल	—	‘( ी)	शमा	अभी-अभी	गया	है।	उसने	तु ह	बुलाया	ह।ै’
फर	ऊपर	 लखे	वा य	का	अं ेज़ी	म	अनवुाद	करने	म	क ठनाई	नह 	होगी।	(दे खए,	पहला	 दन,
Tail	Box).

सरा	 दन



3	.	 श ाचार	क 	कुछ	बात 	को	दोहरा	ली जए।
(a)	आप	 कसी	 के	 यहां	जाए	ंऔर	वह	आपक 	बड़ी	खा तर	करे,	 तो	आप	कहगे	—
Thanks	for	your	hospitality.	(आपक 	मेहमानवाज़ी	का	शु या)।
(b)	 I	am	very	grateful	 to	 you.	 I	shall	be	very	grateful	 to	 you.	You
have	been	a	great	help.	इन	तीन 	वा य 	को	पढ़कर	दे खए	 क	इनम	 या	अ तर
ह?ै	कहां	 कस	वा य	का	 योग	करना	चा हए?
कोई	 	आपके	 लए	आपके	कहने	पर,	आपका	कोई	काम	कर	दे,	तो	आप	कहगे	—
I	am	very	grateful	to	you.	(म	आपक /आपका	ब त	अहसानमंद	 )ं।	You	have
been	a	great	help.	(आपने	मेरी	ब त	मदद	क )।
इसी	 कार	जब	आप	 कसी	स	ेअपना	कोई	काम	करने	के	 लए	कह	तो	‘आप	पहले	से
ही’	म	ध यवाद	देने	के	 लए	कहगे	—	I	shall	be	very	grateful	to	you.	(म	आपका
बड़ा	शु गज़ुार	होऊंगा)।
(c)	कोई	आपके	ही	मंुह	पर	आपक 	 शंसा	करने	लगे	तो	आप	उसके	उ र	म	कह	सकते
ह	—	Oh,	I	don’t	deserve	this	praise.	(म	इस	 शंसा	के	यो य	नह 	 )ं।

तीसरा	 दन
4	.	इन	श द 	पर	 यान	द जए	—	(	a)	God,	gods;	(b)	good,	goods	.	ये	दो	जोड़े	ह।

God	अथात्	परमा मा,	खुदा	या	ई र	gods	अथात्	उनके	देवता।	ई र	यानी	खुदा	या
परमा मा	एक	ही	ह,ै	जब क	देवता	या	देव त	अनेक	ह,	हर	धम	के।	Good	( वशेषण	ह)ै
अथात्	अ छा,	goods	(सं ा	ह)ै	अथात्	सामान।

5	 .	 इन	 श द 	 को	 श दकोश	 म	 दे खए	 और	 इनके	 अथ	 दोहराइए	 —	Marvellous,
Splendid,	Disgraceful,	Absurd,	Excellent,	Nonsense	.

6	.	इन	श द 	का	आशय	सम झए	 क	ये	 कस- कस	भाव	को	 कट	करते	ह	—	Nasty,
Woe,	Hello,	Hurrah	.

चौथा	 दन
7	.	 इन	वा य 	पर	 यान	द जए	—	(	a)	Well	begun,	half	done.	 (b)	To	err	 is

human,	 to	 forgive	divine.	 (c)	Thank	you.	 (d)	Just	coming	 .	 ये	 वा य
देखने	म	अधूरे	लगते	ह।	a	और	b	,	वा य 	म	 या	गायब	है।	c	व	d	वा य 	म	कता	गायब	ह।ै
बोलचाल	म	ये	वा य	ऐस	ेही	बोल	ेजाते	ह,	पर तु	ये	सं त	या	अधूरे	वा य	ह,	जो	पूण
वा य	का	काम	देते	ह।	अं ेज़ी	म	ऐस	ेवा य 	को	eliptical	sentences	कहा	जाता	है।
ऐस	ेवा य 	का	अं ेज़ी	म	बड़ा	 चलन	है।

8.	Just	coming	.	का	चौथे	 दन	के	पहले	वा य	म	अथ	 दया	ह	ै—	‘म	अभी	आ	रहा	 ,ं
यहां	आप	पूछ	सकते	ह	 क	 या	इसका	अथ	‘वह	अभी	आ	रहा	ह’ै	नह 	हो	सकता?	उ र
होगा	‘हो	सकता	है’।	ठ क	है।	मान	ली जए	कोई	आपके	घर	आए	और	आपस	ेआपके
भाई	के	बारे	म	पूछे।	आप	अंदर	जाएगें	और	उसे	उसके	 म 	के	आने	क 	सूचना	 देकर
ज द 	स	ेवहां	लौटगे	और	कहगे	—	Just	coming	.	यहां	पूण	वा य	होगा	—	He	 is



just	coming	.

पांचवां	 दन
9	.	इन	वा य 	को	 यान	स	ेदे खए	—	(	i)	You	speak	English.	(ii)	do	you	speak

English	 ?	 पहला	 सकारा मक	 (	 Positive	 )	 वा य	 ह,ै	 सरा	 ा मक	 (
Interrogative	)।
पहले	वा य	म	‘do’	special	(सहायक)	 या	आरंभ	म	जोड़ने	से	 ा मक	वा य	बन
गया	 ह।ै	 ऐस	े ही	 do	 और	 does	 सहायक	 याए	ं जोड़	 कर	 नीचे	 लखे	 वा य 	 से
ा मक	वा य	बनाइये	और	उन	 ा मक	वा य 	का	अथ	 ह द 	म	भी	 लखीए	—	(1)

You	go	to	school.	(2)	You	play	hockey.	(3)	She	is	back	from	office	at
6	 p.	m.	 (4)	Mother	 takes	 care	 of	 her	 children.	 (5)	 They	 go	 for	 a
morning	walk.	(6)	I	always	work	hard.

10	.	 	11	म	छपे	सकारा मक	वा य 	का	 ह द 	म	अनवुाद	क जए।
11	.	वतमान	काल	क 	अ य	Special	(सहायक)	Verbs	म	स	ेकुछ	 वशेष	ह	—	is,	am,

are,	has,	have	.	नीचे	 दये	वा य 	म	इ ह 	का	 योग	 आ	है।

आमने-सामने	 के	 दोन 	 वा य 	 को	 दे खए	 और	 यान	 द जए	 क	 ये	 Positive	 से
Interrogative	 कैसे	 बने	 ह,	 य क	 is,	are,	am,	has,	have	 ये	सभी	special	verbs
वा य 	म	सबसे	पहल	े नकालकर	रखे	जाते	ह	और	 लखने	के	अ त	म	 वाचक	 च 	लगाते	ह।
इ ह	बोलते	समय	tone	या	लहज़ा	 वाचक	रखा	जाता	है।

अब	ऊपर	के	आठ 	वा य 	को	 ह द 	म	अनवुाद	करके	प ढ़ए।
12.	 नीचे	 दये	 वा य 	 को	 वाचक	 बनाइए	और	 साथ	 ही	 उनका	 ह द 	 म	 पा तर
क जए:
(1)	Someone	 is	knocking	at	 the	door.	 (2)	Your	 friends	are	enjoying
themselves.	(3)	I	am	reading	a	comic.	(4)	It	is	Friday	today.	(5)	Your
hands	are	clean.	(6)	The	 train	has	 just	arrived.	 (7)	We	have	studied
English.	 (8)	 It	has	rained	 for	 two	hours.	 (9)	They	have	gone	 to	bed.
(10)	You	have	already	finished	your	dinner.

छठे	से	नवां	 दन



13.	अं ेज़ी	म	24	सहायक	 याए	ंह:
(i)	do,	does,	did,	is,	are,	am,	was,	were,	has,	have,	had,	will	shall,	(ii)
would,	should,	can,	could	may,	might,	must,	ought	(to)	(iii)	need,	dare,
used	(to)
(	i	)	पहली	13	 याए	ं ाय:	Tenses	म	काम	आती	ह।	इनका	 योग	आप	पांचव,	छठे	व
सातव	 दन	म	देख	सकते	ह।
(	ii	)	would,	should,	could	और	might	का	प रचय	आप	आठव	 दन	म	 ा त	कर
चुके	ह।
आपने	 देखा	ह	ै क	 ाय:	 ये	सभी	 याए	ं धान	 या	क 	सहायता	करती	ह,	जैस	े—	 I

may	go.	 सूचक	(Interrogative)	वा य	बनाना	हो	तो	 ाय:	ये	सब	वा य	के	आर भ	म
आ	जाती,	जैसे	—	May	 I	go?	नकारा मक	(Negative)	वा य	बनाना	हो	तो	इन	सहायक
या 	के	बाद	और	मु य	 या 	स	ेपहल	ेnot	जुड़ता	ह,ै	जैस	े—	I	may	not	go.
14.	नीचे	 दये	गये	 ा मक	वा य 	का	 ह द 	म	अनवुाद	क जए:
(1)	Must	 I	 tell	you	again?	(2)	Must	she	write	 first?	(3)	Can’t	you	 find
your	book?	(4)	Could	 they	 repair	 it	 for	me?	(5)	Could	you	show	me
the	way?	(6)	Won’t	she	be	able	to	get	the	cinema	tickets?	(7)	Won’t
you	be	able	 to	come	 to	see	us?	 (8)	Should	he	go	 to	bed	early?	 (9)
Should	not	the	rich	help	the	poor?	(10)	Dare	I	do	it?	(11)	Need	you	be
told	to	be	careful?	(12)	May	I	have	the	room?	(13)	May	I	accompany
you?	 (14)	 Should	 I	 ask	 him	 first?	 (15)	Would	 you	 wait	 for	 a	 few
minutes?	(16)	Did	he	give	you	money	often?
15.	 अब	आप	जानते	 ह	 क	must,	 ought,	 need,	 dare,	 used	 (to)	 ये	 सहायक
याए	ं(special	verbs)	अ य	 या 	के	समान	ही	 योग	म	आती	ह।

नीचे	 के	 सकारा मक	 (Positive)	और	 नकारा मक	 (Negative)	 वा य 	 का	 अनवुाद
क जए	और	साथ	ही	इस	बात	को	समझने	का	 य न	क जए	 क	ये	 याए	ं कस	तरह	 योग	म
आती	ह।

(1)	 I	need	a	 towel.	 (2)	She	needn’t	go	 to	 the	bank.	 (3)	You	needed
rest,	didn’t	you?	(4)	I	might	go	to	Qutab	Minar?	(5)	You	needn’t	worry.	(6)
I	ought	to	sleep	now.	(7)	You	needn’t	go	there.	(8)	I	must	save	money.	(9)
There	 isn’t	any	need	 to	discuss	 this.	 (10)	He	won’t	attend	 the	meeting,
will	he?

16.	आगे	 	तथा	उनके	सं त	उ र	 दये	गये	ह।	इनका	अ यास	क जए।	इसस	ेआप
नए	अप र चत	 	के	उ र	भी	दे	सकगे।



17.	 	का	उ र	दो	 कार	स	े दया	जा	सकता	है	—	1.	पूण	(Complete)	 प	से,	2.
सं त	 प	स।े	उदाहरण	के	 प	म:
Q.	Do	you	read	English?	(Question)
A.	Yes,	I	read	English.	(Complete	Answer)
A.	Yes,	I	do.	(Short	Answer).
आम	बातचीत	म	सं त	उ र 	का	 योग	करना	ठ क	रहता	ह।ै	जब	कभी	हम	ज़ द 	म

होते	ह,	फोन	पर	बात	करते	ह	या	 कान	पर	 ाहक 	के	 	का	उ र	देते	ह	तो	सं त	उ र	ही
अ धक	 वाभा वक	और	अ छे	लगते	ह।	इससे	बातचीत	क 	ग त	बढ़ती	ह	ैऔर	समय	क 	बचत
भी	होती	है।

अब	नीचे	 दये	गये	वा य 	स	े‘सं त	उ र	वा य’	बनाइए:
(	1)	No,	I	am	not	going	there	.
(	2)	Yes,	I	have	written	to	her	.
(	3)	No,	she	has	not	replied	to	my	letter	.
(	4)	Yes,	Madam,	I	woke	up	early	.
(	5)	Yes,	I	ate	chat	.
(	6)	Yes	sir,	I	was	reading	a	book	while	walking	.
(	7)	No,	I	had	not	gone	to	cinema	.
(	8)	No,	I	shall	not	play	.
(	9)	No,	we	shall	not	be	coming	again	and	again	.
(	10)	No,	she	will	not	have	gone	.
18.	 नीचे	 दये	 ह द 	 के	 वा य 	का	अं ेजी	 म	अनवुाद	क जए,	 फर	 नीचे	छपे	अं ेज़ी
अनवुाद	से	 मलान	क जए:
1.	 या	तुम	जानते	हो?	2.	आप	उस	ेजानते	ह	 या?	3.	 या	आप	उनका	पता	जानते	ह?

4.	चोट	तो	नह 	आई	ह?ै	5.	तु ह	कुछ	और	कहना	ह?ै	6.	 या	आप	नाराज़	ह?	7.	 या	आप
बाज़ार	जा	 रहे	ह?	8.	 या	टमाटर	ताज़े	ह?	9.	 या	उसने	 तु हारा	मकान	 देखा	है?	10.	 या
उसका	कोई	प 	आया	ह?ै	11.	 या	वह	आपको	जानता	था?	12.	 या	आपने	दवा	ली?	13.
कुछ	 मला	तु ह	 या?	14.	म	कुछ	 नवेदन	क ं ?	15.	सब	ठ क-ठाक	ह?ै	16.	 या	यह	सच	ह?ै
17.	 या	वह	आपको	जानती	ह?ै	18.	 या	अब	म	घर	जाऊं?	19.	 या	हम	यह	प का	आपके



लए	मंगवा	द।	20.	 या	आप	एक	कृपा	करगे?	21.	आप	सैर	करने	चलगे?	22.	 या	यह	बस
म ास	होटल	 केगी?	23.	 या	उस	ेबुलाऊं?	24.	 या	उस	े मलने	जाऊं?	25.	 या	तुम	एक	 दन
नह 	रह	सकते?	26.	 या	तुम	अपनी	पु तक	एक	स ताह	के	 लए	नह 	दे	सकते?	27.	 या	म
काश	स	े मल	सकता	 ?ं
(1)	 Do	 you	 know?	 (2)	 Do	 you	 know	 him?	 (3)	 Do	 you	 know	 his

address?	(4)	You	haven’t	got	hurt,	have	you?	(5)	Have	you	anything	else
to	say?	(6)	Are	you	annoyed?	(7)	Are	you	going	to	the	market?/	Are	you
going	out	for	shopping?	(8)	Are	the	tomatoes	fresh?	(9)	Has	he	seen	your
house?	(10)	Has	he	written	to	you?	(11)	Did	he	know	you?	(12)	Have	you
taken	 the	medicine?	 (13)	Did	 you	 get	 something?	 (14)	May	 I	make	 a
request?	(15)	Is	everything	fine?	(16)	Is	it	true?	(17)	Does	she	know	you?
(18)	May	 I	go	home	now?	(19)	Shall	we	get	 this	magazine	 for	you?	(20)
Will	you	do	me	a	 favour?	 (21)	Will	you	go	 for	a	walk?	 (22)	Will	 this	bus
stop	 at	Madras	 Hotel?	 (23)	 Should	 I	 call	 him/her?	 (24)	 Should	 I	 visit
him/her?	(25)	Can’t	you	stay	for	a	day?	(26)	Ca’nt	you	lend	me	your	book
for	a	week?	(27)	Can	I	see	Mr.	Prakash?

नदश:	इस	तरह	आप	अं ेज़ी	के	कई	वा य	अपने	आप	बनाए।ं	आप	 म 	और	प र चत 	के
साथ	इ ह	बोलने	का	अ यास	क जए।



11 यारहवां	 दन
th	Day

सरा	अ भयान	(	2nd	Expedition	)
पछले	दस	 दन 	म	आप	एक	पड़ाव	पर	प ंचे	ह।	अब	आपको	उससे	आगे	बढ़ना	है।
अब	 तक	 हम	आपको	 अं ेज़ी	 बोलचाल	 क 	 ार भक	 जानकारी	 दे	 रहे	 थे।	 अब
यारहव	 दन	हम	आपको	उन	सभी	बात 	 से	प र चत	कराना	चाहते	ह,	 ज ह	जाने
बना	आप	अं ेज़ी	भाषा	के	 वहार	को	नह 	समझ	सकते।	आने	वाले	पांच	 दन 	म
आपको	 रोमन	 ल प	क 	 वतनी,	अ र 	क 	 बनावट,	अ र-लेखन,	 रोमन	 ल प	 म
ह द 	 लेखन,	 अं ेज़ी- वर- ंजन 	 के	 व श 	 उ चारण	 तथा	 अनु च रत	 वण 	 (
Silent	Letters	)	आ द	 वषय 	क 	आव यक	जानकारी	द 	जायेगी।	इसके	प ात्
16	व	से	19	व	 दन 	म	आप	 वाचक	वा य	रचना	तथा	नकारा मक	वा य 	संबंधी
जानकारी	 ा त	करगे।	आइय,े	शु 	कर	 सरा	अ भयान।

रोमन	 ल प	क 	वणमाला
अं ेज़ी	क 	 ल प	रोमन	है,	 ह द 	क 	देवनागरी।
अं ेज़ी	म	A	स	ेZ	तक	कुल	26	वण	होते	ह,	जब क	 ह द 	म	अ	से	ह	तक	46	वण	होते	ह।
अं ेज़ी	वणमाला	म	वण	(Letters)	दो	 कार	के	होते	ह	—	बड़े	(Capital)	जैसे	—	A	और
छोटे	(Small)	जैस	े—	a	आ द।	 फर	ये	सभी	वण	छापे	म	 भ - भ 	आकार	के	होते	ह,	और
लखने	म	 भ - भ 	आकार	के।	इस	 कार	वण	चार	 कार	के	 ए:

(1)	छापे	के	बड़े	(Capital)	वण
(2)	छापे	के	छोटे	(Small)	वण
(3)	 लखने	के	बड़े	(Capital)	वण
(4)	 लखने	के	छोटे	(Small)	वण

वणमाला	(	Alphabet	)
रोमन	 म	से



1	.	बीच	क 	दो	पं य 	म	 लखे	जाने	वाल	ेवण	—	a,	c,	e,	i,	m,	n,	o,	r,	s,	u,	v,	w,	x,	z
=	14	वण

2	.	ऊपर	क 	तीन	पं य 	म	 लखे	जाने	वाले	वण	—	b,	d,	h,	k,	l,	t	=	6	वण
3	.	चार	पं य 	म	 लखे	जाने	वाले	वण	—	f	=	1	वण
4	.	नीचे	क 	तीन	पं 	म	 लखे	जाने	वाले	वण	—	g,	j,	p,	q,	y	=	5	वण

ब त	से	लोग	अं ेज़ी	म	अपना	भ ा	लेख	देखकर	 सर	धुनने	लगते	ह	और	यह	समझते	ह
क	उनका	लेख	इतना	खराब	है	 क	उसम	सुधार	नह 	ह 	सकता।	कुछ	लोग	आशावाद 	होते	ह,	वे
अपना	लेख	सुधारने	का	य न	करते	ह	और	उ ह	पूरी	सफलता	 मलती	ह।ै	ऐसे	हज़ार 	उदाहरण
आपको	देखने	को	 मलगे।	पर तु	सुलेख	का	रह य	 या	है	—	 या	आप	जानते	ह?

अं ेज़ी	क 	 ल प	रोमन	है।	रोमन	बड़ी	 टाय लश	(Stylish)	भाषा	है।	इसक 	 लखाई	के
नयम	ह।	इसके	अ र 	क 	चौड़ाई	कम- यादा	होती	है।	आप	यह	अ यास	अ छ 	तरह	कर	ल
क	कौन-सा	वण	2,	3	या	4	पं य 	म	 लखा	जाने	वाला	है।	पहले	आप	अ छ 	तरह	चार	लाइन
वाली	कापी	पर	अ यास	क जए।	जब	आपका	हाथ	सध	जाए	तो	 फर	य द	आप	 सगल	लाइन
वाली	कापी	म	भी	 लखगे	तो	भी	आपका	हाथ	ठ क	स	ेचलेगा।

अ यास	करने	पर	आप	देखगे	 क	आपका	लेख	पहल	ेस	ेकाफ 	सुधर	रहा	ह।ै	 यारहव	 दन
क 	यह	सीख	अपनाइए	और	चार	लाइन 	वाली	कापी	म	एक	पृ 	 त दन	 ल खए,	भल	ेही	आप
हाई कूल	पास	ह 	या	 ेजुएट,	अ छ 	बात	सीखने	के	 लए	हर	उ 	ठ क	है।	केवल	प के	इरादे	क
ज़ रत	है।	लेख	को	सुधारने	का	अ भयान	शु 	क जए,	हमारी	शुभकामना	आपके	साथ	ह।ै

अं ेज़ी	के	 ल खत	क सव	(	Cursive	)	अ र



याद	रख	(	Remember	)
1.	अं ेज़ी	म	बड़े	(Capital)	और	छोटे	(Small)	दो	तरह	के	वण	होते	ह।	बड़े	वण 	का
योग	वा य	के	आर भ	म,	 वाचक	सं ा	म	(जैसे	Delhi)	श द 	के	सं त	 प 	म
(जैसे	Doctor	के	 लए	Dr.)	तथा	महीन 	व	 दन 	के	नाम	(जैसे	March,	Saturday)
आ द	के	 लए	होता	ह।ै	बड़े	(Capital)	वण 	के	होने	से	भाषा	देखने	म	अ छ 	लगती	है
(बारहव	 दन	म	और	देख)।
सो चए,	य द	अं ेज़ी	म	Capital	लैटर	न	होते,	तो	‘म’	के	 लए	‘i’	 लखा	जाता,	‘I’	नह ।
2.	 ह द 	(देवनागरी	 ल प	म)	लाइन	पर	 शरोरेखा	डाली	जाती	है	जब क	अं ेज़ी	(रोमन
ल प	म)	लाइन	के	ठ क	ऊपर	 लखी	जाती	है।



12बारहवा	ं दन
th	Day

अं ेज़ी	के	 वर	और	 ंजन
अं ेज़ी	म	 वर	(	Vowels	)	और	 ंजन	(	Consonants	)	दो	तरह	के	वण	होते	ह
—	बड़े	(	Capital	)	और	छोटे	(	Small	)।	इनका	 यारहव	 दन	म	उ लेख	हो	चुका
है।	अब	यहां	 वर 	और	 ंजन 	के	 भ - भ 	उ चारण 	के	बारे	म	बताया	जा	रहा	है।
साथ	ही	आप	नागरी	 ल प	के	मा यम	से	रोमन	वणमाला	सीखगे।

अं ेज़ी	म	पांच	 वर	वण	(vowels	वाव ज़)	ह	और	इ क स	 ंजन	वण	(Consonants
कॉ सोने ट्स)।	ये	वण	इस	 कार	ह:

Vowels:	A	E	I	O	U	Consonants:	B	C	D	F	G	H	J	K	L	M	N	P	Q	R	S	T	V	W	X
Y	Z

अं ेज़ी	म	कई	Vowels	तथा	Consonants	का	अकेल	े प	म	 भ 	उ चारण	होता	है,
पर	श द 	के	बीच	म	 यु 	होने	पर	उनका	 भ 	उ चारण	होता	है,	जैस	े—	G,	H,	L,	M,	N,	P
आ द	वण	अकेले	म	जी,	एच,	एल,	एम,	एन,	पी	आ द	बोले	जाते	ह,	पर तु	श द 	म	 ाय:	इनका
उ चारण	 मश:	ग,	ह,	ल,	म,	न,	प	आ द	होता	है।

अं ेज़ी	वण 	का	उ चारण
अं ेज़ी	वणमाला	के	वण 	को	बोलने	म	जो-जो	उ चारण	होते	ह,	वे	उदाहरण	के	 प	म	इस

कार	ह:



अं ेज़ी	के	संयुक्	त	अ र:	Ch	च,	th	थ;	ठ;	ph	फ़;	sh	श;	gh	ग;	gh	के	पूव	द घ	(Vowel)
वर	हो,	तो	gh	का	उ चारण	मूक	(Silent)	होता	ह,ै	जैसे	—	Right	(राइट)	अ यथा	‘ग’	होता
है,	जैसे	ghost	(गो ट)	—	भूत,	आ मा।	कभी-कभी	gh	स	ेफ़	का	उ चारण	भी	आता	है,	जैसे
rough	रफ़।

बड़े	और	छोटे	अ र 	का	 योग
अं ेज़ी	क 	वा य-रचना	म	छोटे	 (Small)	और	बड़े	 (Capital)	दोन 	अ र 	का	 योग

होता	है।	बड़े	वण 	(Capital)	का	 योग	 न न	 थान 	पर	होता	ह:ै



याद	रख	(	Remember	)
(i)	‘क’	के	 लए	अं ेज़ी	(रोमन)	वणमाला	म	c,	k,	q	वण	आते	ह।	कह -कह 	‘क’	के
लए	 ck	 भी	 (block	 लॉक)	आता	 है।	 c	 का	 ‘स’	भी	 उ चारण	 होता	 है	 (Cease
सीज़);
(ii)	ग	्के	 लए	ब धा	g	आता	ह	ै(good)	और	‘ज’्	के	 लए	j	(jam),	पर	कई	बार	ज
के	 लए	g	भी	आता	है	(germ	जम,	generation	जेनरेशन);
(iii)	‘व’	के	 लए	अं ेज़ी	म	v	और	w	 यु 	होते	ह,	जैस	े—	very	वेरी,	wall	वॉल;
(iv)	फ्	के	 लए	f	 योग	म	आता	ह,ै	ph	भी	अं ेज़ी	म	फ्	के	 लए	 यु 	होता	है	e.	g
fruit,	Philosophy	पर	अं ेज़ी	म	उ चारण	हमेशा	‘फ’	नह 	(फ़)	होता	है।

*	q	के	साथ	सदा	u	लगता	है,	जैसे	—	quick,	Cheque	आ द।



13तेरहवां	 दन
th	Day

अं ेज़ी	उ चारण	(	English	Pronunciation	)
अं ेज़ी	 वर 	(	Vowels	)	का	उ चारण	समझना	ब त	मह वपूण	है।	अं ेज़ी	 वर 	के
उ चारण	म	बड़ी	 व वधता	होती	है,	जैसे	—	A	का	उ चारण	आ,	ए,	ऐ,	ए	होता	है;	E	का
ए,	इ	तथा	ई	(ल बा	उ चारण);	I	का	उ चारण	ई,	आई,	अ,	आइ;	O	का	उ चारण	ऑ,
आ,	उ,	ऊ,	अ;	और	U	का	उ,	ऊ	और	अ	आ द।	यहां	आपको	इन	सबक 	बड़ी	ही
मनोरंजक	जानकारी	 ात	होगी।

ाय:	 देखा	गया	है	 क	लोग	अं ेज़ी	के	उ चारण	म	बड़ी	भूल	करते	ह।	अं ेज़ी	भाषा	के
उ चारण	के	कुछ	 वशेष	 नयम	ह,	 ज ह	जानना	 येक	अं ेज़ी	सीखने	वाले	के	 लए	आव यक
है।	हम	पहले	 वर 	(Vowels)	के	उ चारण	के	 वषय	म	 वचार	करते	ह।

अं ेज़ी	 वर 	के	उ चारण
A	के	उ चारण	के	 नयम
A	(a)	के	उ चारण	ब धा	ये	होते	ह	—	ऐ,	आ,	ए।
A	=	ऐ	(◌ै)
An	(ऐन)	एक
At	(ऐट)	पर
Lad	(लैड)	लड़का
Rat	(रैट)	चूहा
Man	(मैन)	मनु य
Stand	( टड)	खड़े	होना
Mad	(मैड)	पागल
Ban	(बैन)	मनाही
A	=	ऑ	(◌ॅ)
All	(ऑल)	सब



Wall	(वॉल)	द वार
Fall	(फ़ॉल)	 गरना
War	(वॉर)	यु
Call	(कॉल)	बुलाना
Small	( मॅाल)	छोटा
A	=	आ
Far	(फ़ार)	 र,
Are	(आर)	ह,
Star	( टार)	तारा
A	=	एअ
Ware	(वेअर)	बतन
Spare	( पेअर)	अ त र
Fare	(फ़ेअर)	 कराया
Care	(केअर)	परवाह
Dare	(डेअर)	साहस	करना
There	(देअर)	वहां
Share	(शेअर)	 ह सा	बांटना
A	=	ए
य द	A	के	बाद	Y	या	I	का	 योग	होता	हो,	तो	उसका	उ चारण	‘ए’	के	समान	हो	जाता	ह।ै	पर
यह	‘ए’	कुछ	ल बा	उ चारण	देता	है:
Pay	(पे)	वेतन
Way	(वे)	माग
Stay	( टे)	ठहरना
Gay	(गे)	 स
Brain	( ेन)	 दमाग
Main	(मेन)	मु य
E	के	उ चारण	के	 नयम
E	(e)	के	ब धा	ये	उ चारण	होते	ह	—	ए	(◌े),	इ,	ई।
E	=	ए	(◌े)
Net	(नेट)	जाल
Men	(मेन)	मनु य	(ब वचन)
Sell	(सेल)	बेचना
Well	(वेल)	कुआं,	अ छा
Leg	(लेग)	टांग
Then	(देन)	तब
Wet	(वेट)	गीला



When	(वेन)	कब,	जब
E	=	ई
Be	(बी)	होना
We	(वी)	हम
He	(ही)	वह	(पु लग)
She	(शी)	वह	( ी लग)
EE	=	ई	(द घ	उ चारण)
See	(सी)	देखना
Weep	(वीप)	रोना
Bee	(बी)	मधुम खी
Sleep	( लीप)	सोना
EA	=	ई
Clean	( लीन)	साफ	या	साफ	करना
Sea	(सी)	समु
Heat	(हीट)	गम 	या	गम	करना
Meat	(मीट)	मांस
E	=	अपनी	कोई	 व न	नह
य द	 कसी	श द	के	अ त	म	e	आये	तो	उसका	अपना	कोई	उ चारण	नह 	होता,	और	उसस	ेपहले
आये	एक	या	एक	स	ेअ धक	 ंजन 	(Consonants)	को	छोड़कर	जो	अ य	 वर	(Vowel)
होता	है,	उसका	उ चारण	लंबा	हो	जाता	ह।ै	नीचे	पूववत 	 वर	A,	I,	O,	U	के	साथ	अं तम	 वर
E	के	 योग	के	उदाहरण	नीचे	 दये	जाते	ह:
(	a	)	य द	पूववत 	 वर	‘	A	’	हो,	तो	‘	A	’	का	उ चारण	‘ए’	होता	है	और	E	का	अपना
कोई	उ चारण	नह 	होता।

Shame	(शेम)	ल जा
Name	(नेम)	नाम
Lame	(लेम)	लंगड़ा
Same	(सेम)	वही

(	b	)	य द	पूववत 	 वर	‘	I	’	हो,	तो	‘	I	’	का	उ चारण	‘आई’	होता	है	और	अं तम	‘	E	’
का	अपना	कोई	उ चारण	नह 	होता।

Wife	(वाइफ़)	प नी
Nine	(नाइन)	नौ	(9)
White	(वाइट)	सफेद
Line	(लाइन)	लक र

(	c	)	य द	पूववत 	 वर	‘	O	’	हो,	तो	‘	O	’	का	उ चारण	‘ओ’	होता	है	और	अं तम	E	का
अपना	कोई	उ चारण	नह 	होता।

Nose	(नोज़)	नाक



Hope	(होप)	आशा
Smoke	( मोक)	धुआं
Joke	(जोक)	मज़ाक

(	d	)	य द	पूववत 	 वर	‘	U	’	हो	तो	‘	U	’	का	उ चारण	‘ऊ’	या	यू	होता	है	और	अं तम	E
का	अपना	कोई	उ चारण	नह 	होता।

Rule	( ल)	 नयम
Tune	( ून)	 व न
June	(जून)	जून
Tube	( ूब)	नली

EW	=	इयू
Few	( यू)	कुछ
Mew	( यू)	 याऊं- याऊं
New	( यू)	नया
Dew	( ू)	ओस

I	के	उ चारण	के	 नयम
I	(i)	के	ब धा	ये	उ चारण	होते	ह	—	ई.	आइ।	कभी-कभी	‘अ’	जैसा	भी	उ चारण	होता	ह।ै
I	=	इ	( व	उ चारण)
Ill	(इल)	बीमार
Kill	( कल)	मार	डालना
Big	( बग)	बड़ा
With	( वद)	साथ
Ink	(इंक)	 याही
Ship	( शप)	जहाज़
I	=	आइ
Kind	(काइ ड)	दयालु
Mild	(माइ ड)	नम
Behind	( बहाइंड)	पीछे
Mike	(माइक)	माइ ोफोन
Bind	(बाइंड)	बांधना
Mile	(माइल)	मील
I	=	आइ	या	आई
य द	I	के	बाद	GH	आए,	तो	I	का	उ चारण	आइ	(या	आई)	होता	ह:ै
Right	(राइट)	ठ क
Sight	(साइट)	
Light	(लाइट)	रोशनी



High	(हाई)	ऊंचा
I	=	अ
Firm	(फम)	सं था
First	(फ़ ट)	पहला
I	=	आय
Fire	(फ़ायर)	आग
Admire	(एडमायर)	 शंसा	करना/सराहना
IE	=	ई,	EI	=	ई	(द घ)
Brief	( ीफ़)	सं त
Siege	(सीज)	घेरा
Achieve	(अचीव)	 ा त	करना
Receive	( रसीव)	लेना
Deceive	( डसीव)	धोखा	देना

O	के	उ चारण	के	 नयम
O	(0)	के	ब धा	उ चारण	ये	होते	ह	—	ऑ,	ओ,	उ,	ऊ,	अ।
O	=	ऑ	( व	उ चारण)
Ox	(ऑ स)	बैल
On	(ऑन)	पर
Fox	(फ़ॉ स)	लोमड़ी
Hot	(हॉट)	गम
Pot	(पॉट)	बतन
Spot	( पॉट)	दाग़
Top	(टॉप)	ऊपरी	भाग
Drop	( ॉप)	 गरना,	 गराना
Dot	(डॉट)	 ब
Soft	(सॉ ट)	मुलायम
Not	(नॉट)	नह
God	(गॉड)	ई र
Got	(गॉट)	पाया
O	=	ओ	(द घ	उ चारण)
Open	(ओपन)	खोलना
So	(सो)	ऐसा
Hope	(होप)	आशा
No	(नो)	नह
Old	(ओ ड)	पुराना



Gold	(गो ड)	सोना
Home	(होम)	घर
Most	(मो ट)	सवा धक
Joke	(जोक)	मज़ाक
Post	(पो ट)	डाक
OW	=	ओ	(द घ	उ चारण)
आगे	W	के	होने	पर
Low	(लो)	नीचा
Show	(शो)	 दशन
Row	(रो)	पं
Crow	( ो)	कौआ
Sow	(सो)	बीज	बोना
OO	=	उ	( व	उ चारण)
Look	(लुक)	देखना
Book	(बुक)	पु तक
Took	(टुक)	 लया
Good	(गडु)	अ छा
OO	=	ऊ	(द घ	उ चारण)
Room	( म)	कमरा
Moon	(मून)	चांद
Boot	(बूट)	जूता
Noon	(ननू)	दोपहर
Do	(डू)	करना
Root	( ट)	जड़
O	=	अ	( व	उ चारण)
Son	(सन)	पु
Come	(कम)	आना
OW	=	आऊ
How	(हाउ)	कैसे
Now	(नाउ)	अब
Cow	(काउ)	गाय
OY	=	ऑय
Joy	(जॉय)	हष
Boy	(बॉय)	लड़का
Toy	(टॉय)	 खलौना



OU	=	आव
Our	(आवर)	हमारा
Sour	(सावर)	ख ा
Hour	(आवर)	घंटा

U	के	उ चारण	के	 नयम
U	(U)	के	उ चारण	होते	ह	—	अ,	उ,	यू,	यो।
U	=	अ	( व	उ चारण)
Up	(अप)	ऊपर
Cup	(कप)	 याला
Hut	(हट)	झोपड़ी
Fun	(फ़न)	मज़ा
Mud	(मड)	क चड़
Sun	(सन)	सूय
U	=	उ
Put	(पुट)	रखना
Pull	(पुल)	ख चना
Push	(पुश)	दबाना
Puss	(पुस)	 ब ली
U	=	य,ू	यो
Duty	( ूट )	कत
Sure	( योर)	प का
Durable	(ड	◌्यूरेबल)	 टकाऊ
Pure	( योर)	शु
Y	के	उ चारण	के	 नयम
कह -कह 	 ंजन	भी	 वर	का	काम	करता	है।	दरअसल	पुरानी	अं ज़ी	म	तो	यह	 वर	था,	ले कन
अब	धीरे-धीरे	इसका	 थान	I	ने	ल	े लया	है।	 सफ	कह -कह 	अब	भी	यह	 वर	का	काम	करता	ह,ै
जैसे:
Y	=	ई
Polygamy	(पॉलीगैमी)	ब - ववाह
Felony	(फ़ेलनी)	घोर	अपराध
Policy	(पॉ लसी)	नी त
Y	=	आय
Tyre	(टायर)	टायर
Typhoid	(टायफ़ॉइड)	 मयाद 	बुखार



Y	=	आई
Dyke	(डाइक)	खाड़ी
Dynasty	(डाइने ट )	वंश

इस	 कार	आपने	 वर 	के	 व वध	उ चारण 	क 	जानकारी	पा	ली	है।	अ यास	करके	आप
इसम	द ता	 ा त	कर	सकते	ह।	आगे	 ंजन 	के	उ चारण	पर	 काश	डाला	जाएगा।

मूक	अ र	(	Silent	letters	)
अं ेज़ी	के	ब त	स	ेश द 	म	कई	अनु चा रत	या	मूक	अ र	होते	ह।	 वर	या	 ंजन	दोन 	म

स	ेकोई	भी	अनु चा रत	हो	सकता	ह।ै	इस	 वषय	म	अ धक	 व तृत	जानकारी	पं हव	 दन	के	पाठ
म	द 	गई	ह।ै	नीचे	उदाहरण	के	 लए	मूक	अ र 	वाले	कुछ	श द	आपके	 ान	व	अ यास	के	 लए
दये	जा	रह	ेह।
A	Silent
Caesar	(सीज़र)	रोमन	स ाट
Haemoglobin	(हीमो लो बन)	लाल	र 	कण
B	Silent
Crumbs	( स)	खाना,	रोट 	आ द	के	छोटे-छोटे	टुकड़े
Indebted	(इ डे टड)	ऋणी
Plumber	( लमर)	नल	आ द	ठ क	करने	वाला
Succumb	(सकम)	हार	जाना,	मर	जाना
C	Silent
Sceptre	(से टर)	राज	दंड
Scissors	( सज़ज़)	कची
D	Silent
Budget	(बज़ट)	बज़ट
Bridge	( ज़)	पुल
Midget	( मज़ट)	बौना
G	Silent
Benign	( बनाइन)	दयालु,	हा नर हत
Design	( डज़ाइन)	नमूना
Malign	(मलाइन)	बदनाम	करना
H	Silent
Honorary	(ऑनरेरी)	अवैत नक
Honorariam	(ऑनरे रयम)	स मान	के	 लए	 दया	गया	पा र मक
K	Silent



Knife	(नाइफ़)	चाकू
Knock	(नॉक)	खटखटाना
Knuckle	(नकल)	उंगली	का	जोड़
L	Silent
Alms	(आ ज़)	दान	/	भीख
Balm	(बाम)	ददनाशक	मरहम
P	Silent
Psyche	(साइका)	आ मा,	मानस
Psychiatrist	(साइ या ट)	मनो च क सक
T	Silent
Tsar	(ज़ार)	 सी	शासक
Fasten	(फ़ासन)	बांधना
Nestle	(नेसल)	 यार	से	 चपकाना
R	Silent
Iron	(आयन)	लोहा,	 ेस
World	(व ड)	संसार
W	Silent
Wrath	(रैथ)	 ोध
Wrap	(रैप)	लपेटना
Wreck	(रेक)	तोड़ना,	टूटा	 आ

याद	रख	(	Remember	)
1.	Fan,	Fall,	Fail,	Far	—	इन	श द 	म	 मश:	A	का	उ चारण	 फ़ैन	 (ऐ),	फ़ॉल
(ऑ),	 फ़ेल	 (ए),	फ़ार	 (आ)	 होता	 ह।ै	 ऐस	ेऔर	श द 	को	 ढंू ढए	और	सामा य	 नयम
जानने	क 	को शश	भी	क जए।
2.	Wet,	Be,	See	—	 इन	श द 	 म	 मश:	E	का	 उ चारण	 वेट,	 बी,	 सी	 होता	 ह,ै
अथात	(ए,	ई,	ई)।	Shame,	Line,	Hope	म	‘ई’	का	उ चारण	कुछ	नह 	होता।	पहला
वर	( मश:	a,	i,	o)	कुछ	और	द घ	हो	जाता	ह।ै
3.	I	का	‘अ’	भी	उ चारण	होता	है,	 या	आपको	पता	है?	दे खए,	Firm	(फ़म)।	इसके
अ त र 	I	का	‘आय’	उ चारण	भी	होता	ह,ै	जैसे	—	Fire	(फ़ायर)।
4.	OO	का	‘ऊ’	उ चारण	तो	होता	ही	है	—	Room	( म),छोटा	‘उ’	भी	होता	ह	ै—
(Book	बुक,	look	लुक	आ द)।
5.	O	का	उ चारण	‘ओ’	तथा	U	का	‘उ’	तो	होता	ही	है,	O	या	U	का	‘अ’	भी	होता	ह।ै
दे खए,	Son	सन	(पु ),	Son	सन	(सूय)।



इस	पाठ	के	आधार	पर	आप	सभी	 वर 	के	नए	उ चारण	पु तक 	म	स	े ढंूढते	रहने	क
आदत	डा लए।	आप	देखगे	 क	आपके	सामने	अं ेज़ी	भाषा	के	नए-नए	रह य	खुलकर
आएगें।	मूक	अ र 	का	भी	 यान	र खए।
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अं ेज़ी	 ंजन 	के	उ चारण
वर 	क 	तरह	कुछ	अं ेज़ी	के	 ंजन 	(	Consonants	)	के	उ चारण	म	भी	 भ ता
पाई	जाती	है,	जैसे	—	C	का	उ चारण	‘स’	और	‘क’	होता	है;	G	का	‘ग’	और	‘ज’;	S	का
‘ज़’,	स	और	श;	T	का	श,	च,	थ,	द	आ द—य	ेउ चारण	होते	ह।	य द	आप	 दये	गये
ववरण	के	अनुसार	अं ेज़ी	 ंजन 	के	उ चारण	पर	थोड़ा	 यान	दगे,	तो	आपके	 लए
अं ेज़ी	श द 	के	उ चारण	क 	कोई	सम या	नह 	रह	जायेगी।

अं ेज़ी	भाषा	म	ये	 ंजन	ह

मोटे	 प	म,	अं ेज़ी	के	इन	वण 	का	उ चारण	लगभग	वैसा	ही	होता	है	जैसा	 क	उनके
नीचे	 दये	गये	 ह द 	के	वण 	का	होता	है।	पर तु	य द	आप	अं ेज़ी	 के	 ंजन 	का	ठ क-ठ क
उ चारण	जानना	चाहते	ह,	तो	हम	आपस	ेकेवल	यही	कह	सकते	ह	 क	य द	आप	बारीक 	से
व न	को	पहचानने	क 	को शश	कर,	तो	आप	देखगे	 क	इन	सभी	अं ेज़ी	 ंजन 	का	उ चारण
भ - भ 	होता	है।

आप	 कसी	अं ेज़	से,	 जसक 	मातृभाषा	अं ेज़ी	हो,	इन	 ंजन 	का	उ चारण	सुनगे,	तो
इस	 न कष	पर	प ंचगे	 क	K,	P,	T	 ब कुल	क,	प,	ट	के	समान	नह 	ह।	ब क	ये	क-ख,	प-फ,
त-ट	के	बीच	म	कह 	बोल	ेजाते	ह।	इसी	 कार	J	‘ज’	क 	तरह	न	होकर	कुछ-कुछ	‘ड’	(Job
ड्जाब)	क 	तरह	बोला	जाता	है।	पर	यह	इतना	सू म	अ तर	है	 क	ब त	बार	 यान	देने	पर	ही
पकड़	 म	आ	 सकता	 है।	 इसके	 लए	आप	 टेली वज़न	 पर	 या	 रे डयो	 पर	 सा रत	 होने	 वाले
समाचार	सु नए	या	जब	कभी	कोई	अं ेज़	 टेलीका ट	या	 ाडका ट	कर	 रहा	 हो,	 तो	 यान	से
सु नए।	यह	अंतर	आपको	सुनाई	देगा।	वैस	ेभारतीय	अं ेज़ी	क 	अपनी	ही	पहचान	है।	हम	पूरी



तरह	अं ेज़ी	उ चारण	क 	नकल	करने	क 	ज़ रत	नह 	ह।ै
अब	R	को	ली जए,	हम	‘अर्	र’	बोलते	ह,	तब	जीभ	म	 थरकन	पैदा	होती	ह।ै	हम	‘धम’

बोलते	ह,	तब	भी	‘र’	बोलते	समय	जीभ	म	 थरकन	पैदा	होती	है।	अं ेज़ी	के	R	का	कुछ	ऐसा	ही
उ चारण	है	—	Round,	Real,	Roll,	Run	इसका	अ तर	भी	आप	बार-बार	सुन	कर	 ात	कर
सकते	ह।

R	 के	 पहले	 वर	 (Vowel)	 हो	और	R	 के	 बाद	 ंजन	 हो,	 तो	R	 लगभग	अनु च रत
(Silent)	रहता	है,	और	पहला	 वर	बोलने	म	द घ	बोला	जाता	ह	ै—	Form	(फ़ॉम),	Arm	(आ
’म),	Art	(आ	’ट)।
S	का	उ चारण	‘स’	क 	तरह	होता	तो	है,	पर	‘स’	ऐस	ेबोला	जाता	है	जैसे	सीट 	बजाते	समय
व न	 नकलती	है	—	Sweet	( वीट)।

इन	 ंजन 	का	उ चारण	लगभग	नागरी	वण 	के	उ चारण	क 	तरह	ही	होता	ह।ै
F	और	Ph	 दोन 	वण 	का	 ‘फ़’	उ चारण	ही	होता	ह	ै ‘फ़’	नह ,	जैस	े—	Fall	 (फ़ॉल),

Philosophy	( फ़लॉसफ़ )	आ द।

अ र 	का	 म	बदल	जाने	से	उ चारण	म	भेद
ह द 	म	‘स’	आ द	कोई	भी	वण	 कसी	भी	 म	से	पड़ा	हो	उसका	उ चारण	एक-सा	ही

रहता	है,	 क तु	अं ेज़ी	म	ऐसा	नह 	है,	इसम	Cent	का	उ चारण	होगा	—	‘सट’	पर	Cant	को
‘कै ट’	पढ़ा	जाएगा।	ऐस	ेश द 	के	कुछ	 नयम	तथा	उदाहरण	नीचे	 दये	जा	रहे	ह।

‘	C	’	के	उ चारण
‘	C	’	के	उ चारण	ह	—	स	और	क।

1.	C	के	बाद	E,	I,	Y	आय,े	तो	C	का	उ चारण	‘स’	होगा,	जैसे:
Receive	( रसीव)	 ा त	करना
Rice	(राइस)	चावल
Cinema	( सनेमा)	 च पट
Cyclone	(साइ लोन)	तूफान
Niece	(नीस)	भतीजी
Piece	(पीस)	टुकड़ा
Icy	(आइसी)	बफ़ ला
Celebrate	(से ल ेट)	उ सव	मनाना
Century	(सचुरी)	शता द
Certificate	(स ट फ़केट)	 माणप
Circle	(सकल)	घेरा
Citizenship	( स टज़न शप)	नाग रकता



Force	(फ़ोस)	श

2.	C	के	बाद	A,	O,	U,	K,	R,	T	,	आ द	कोई	वण	हो,	तो	 ाय:	C	का	उ चारण	‘क’	होगा,
जैसे:
Cot	(कॉट)	चारपाई
Cap	(कैप)	टोपी
Cow	(काउ)	गाय
Cat	(कैट)	 ब ली
Candidate	(कडीडेट)	सद य
Cattle	(कैटल)	पशु/ज तु
Back	(बैक)	पीठ
Cock	(कॉक)	मुगा
Lock	(लॉक)	ताला
Dock	(डॉक)	बंदरगाह
Cutting	(क टग)	काटना
Curse	(कस)	कोसना
Custom	(क टम)	 रवाज
Cruel	( ु अल)	 ू र

3	.	कभी-कभी	C	के	बाद	IA	या	EA	,	हो,	तो	‘श’	क 	 व न	देते	ह,	जैसे:
Social	(सोशल)	सामा ज़क
Ocean	(ओशन)	समु
Musician	( यू ज़ शयन)	संगीतकार

‘	G	’	के	उ चारण
‘	G	’	के	दो	उ चारण	ह—	ग	और	ज।

1	.	जब	 कसी	श द	के	अ त	म	‘	GE	’	हो,	तो	इसका	उ चारण	‘ज’	होता	है,	जैसे:
Age	(एज)	आयु
Page	(पेज)	पृ
Rage	(रेज)	गु सा
Cage	(केज)	 पजरा
Sage	(सेज)	महा मा
Gauge	(गेज)	माप-यं

इसी	 कार	इनम	भी	‘ज’	बोला	जाता	है,	जैसे:
Ginger	( जजर)	अदरक



Imagine	(इमे जन)	क पना	करना
Germ	(जम)	क टाणु
Pigeon	( पजन)	कबूतर
Gist	( ज ट)	सार
Gem	(जेम)	क मती	प थर

2	.	शेष	 थल 	पर	ब धा	‘ग’	का	उ चारण	होता	है,	जैसे:
Big	( बग)	बड़ा
Bag	(बैग)	थैला
Hang	(हग)	लटकाना
Go	(गो)	जाना
Gold	(गो ड)	सोना
Hunger	(हंगर)	भूख
Give	( गव)	देना
Finger	( फ़गर)	अंगलुी
Forget	(फ़ॉरगेट)	भूलना

‘	S	’	के	उ चारण
‘	S	’	के	 मुख	तीन	उ चारण	ह—	ज़,	स,	श।

1	.	श द	के	अ त	म	BE,	G,	GG,	GE,	IE,	EF,	Y	आ द	आए,ं	तो	इनके	बाद	लगे	S	का
उ चारण	‘ज़’	होता	है,	जैसे:
Tribes	( ाइ ज़)	जा तयां
Bags	(बै ज़)	थैले
Eggs	(ए ज़)	अ डे
Ages	(ए जज़)	युग
Heroes	(हीरोज़)	नायक
Stories	( टोरीज़)	कहा नयां
Rupees	( पीज़)	 पये
Toys	(टॉयज़)	 खलौने
Rays	(रेज़)	 करण

2	.	श द	के	अ त	म	F,	P,	KE,	GHT,	PE,	TE	आ द	वण	ह ,	तो	उनके	बाद	लगे	S	का
उ चारण	‘स्’	होता	है,	जैसे:
Roofs	( स)	छत
Chips	( च स)	टुकड़े
Hopes	(हो स)	आशाएं



Lips	( ल स)	ह ठ
Kites	(काइट्स)	पतंग
Ships	( श स)	जहाज़
Jokes	(जो स)	मज़ाक
Nights	(नाइट्स)	रात

3	.	श द	म	S	या	SS	के	बाद	IA,	ION	ह ,	तो	 ाय:	S	‘श’	क 	 व न	देता	है,	जैसे:
Asia	(ए शया)	महा प	का	नाम
Pension	(पे शन)	पशन
Session	(सेशन)	कायकाल
Aggression	(ए ेशन)	हमला
Mansion	(मशन)	महल
Russia	(र शया)	 स

‘	T	’	के	उ चारण
‘	T	’	के	 थ त	के	 हसाब	से	ये	उ चारण	होते	ह—	श,	च,	थ,	द।

1	.	श द	म	T	के	बाद	IA,	IE,	IO	आ द	ह ,	तो	T	को	‘श’	बोला	जाता	है,	जैसे:
Initial	(इ न शयल)	 ार भक
Patient	(पेशंट)	रोगी
Illustration	(इल ेशन)	 च
Portion	(पोशन)	भाग
Promotion	( मोशन)	वृ
Ratio	(रेशो)	अनपुात

2	.	य द	श द	म	S	के	बाद	TION	आये,	या	T	के	बाद	URE	आय	ेतो	T	का	उ चारण	‘च’	जैसा
होता	है:
Question	( वे न)	
Culture	(क चर)	स यता
Nature	(नेचर)	 कृ त
Future	( यूचर)	भ व य
Capture	(कै चर)	कैद	करना
Picture	( प चर)	त वीर
Creature	( चर)	ज तु

3	.	य द	श द	म	T	के	बाद	H	आय,े	तो	कभी-कभी	‘थ’	क 	 व न	होती	है,	तो	कई	बार	‘द’
क



th	=	थ
Thick	( थक)	मोटा
Thin	( थन)	पतला
Three	( ी)	तीन
Thread	( ेड)	धागा

th	=	द
This	( दस)	यह
That	(दैट)	वह
Then	(देन)	तब
There	(देअर)	वहां

4	.	कई	बार	TH	 ह द 	का	अ र	‘ट’	(	T	)	क 	 व न	देता	है,	जैसे:
Thames	(टे स)	टे ज़	नद
Thomas	(टॉमस)	 	का	नाम

याद	रख	(	Remember	)
The	को	कई	लोग	‘द’	बोलते	ह	कई	‘ द’	—	दोन 	सही	ह।	आमतौर	पर	‘ वर’	स	ेशु

होने	वाले	श द	स	ेपहल	े‘ द’	बोला	जाता	ह	ै(जैस	े द	एग,	 द	आंसर	आ द)	और	 ंजन	से
शु 	होने	वाल	ेश द	स	ेपहल	े‘द’	e.g	.	द	कैट,	द	रैट	आ द!
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श द 	म	अनु च रत	अ र	(	Silent	Letters	in	Words	)

अं ेज़ी	भाषा	म	कुछ	श द 	के	कुछ	अ र	मूक	(	Silent	)	होते	ह,	 जनका	उ चारण
पता	न	होने	के	कारण	भारतीय	 व ा थय 	के	 लए	एक	सम या	बन	जाते	ह।	यहां	ऐसे
श द 	को	बड़े	 रोचक	 ढंग	 से	 तुत	 कया	गया	 है।	आप	अ ययन	और	अ यास	के
ारा	ऐसे	श द 	पर	अ धकार	(	mastery	)	 ा त	कर	सकगे।

1

या	श द 	का	पहला	अ र	भी	‘साइलट’	होता	है?
जी	हां,	कई	बार	श द 	का	पहला	अ र	भी	Silent	अथात्	अनु च रत	या	मूक	होता	है।	इन

श द 	को	बो लए	तथा	 ह ज 	और	उ चारण	को	याद	क जए:
G	nat	(नैट)	लड़ाकू	 वमान	P	sychology	(साइकॉलॉजी)	मनो व ान
H	onour	(आनर)	स मान	W	rite	(राइट)	 लखना
H	our	(आवर)	घंटा	K	nowledge	(नॉ लज)	 ान
P	neumonia	( यूमो नया)	फेफड़ 	क 	सूजन
आपने	देखा	 क	इन	श द 	के	 थम	अ र	का	श द	म	उ चारण	नह 	होता।	अब	इन	श द

का	उ चारण	कर:
Wrong,	Know,	Knitting,	Honest,	Psalm,	र ग,	नो,	 न टग,	ऑने ट,	साम।
अब	दे खए	 क	Knitting	म	K	और	 सरी	T	का	उ चारण	नह 	 आ,	बोलने	म	niting	ही

आया।	इसी	 कार	Psalm	म	P	और	L	दोन 	Silent	ह।
2

High	का	उ चारण	है	 ‘हाई’	ओर	Right	का	उ चारण	है	 ‘राइट’।	उ 	आधार	पर	 इन
श द 	का	उ चारण	कर:

Sigh	(आह	भरना)
Fight	(लड़ाई)



Might	(श )
Flight	(उड़ान)
Thigh	(जांघ)
Light	( काश)
Night	(रात)
Delight	(आन द)
Though	(य प)
Bright	(चमक ला)
Tight	(कसा	 आ)
Knight	(शूरवीर)
Through	( ारा)
Slight	(थोड़ा-सा)
Fright	(भय)
Sight	(नज़ारा)
इन	श द 	से	आप	भलीभां त	प र चत	ह।	अ छा	बताइए,	इनम	कौन-स	ेऐसे	दो	वण	ह,	जो

सबम	एक	समान	Silent	ह?	ठ क	है	—	‘gh’	और	Knight	म	K	भी	अनु च रत	अथात्	silent
है।

अब	नीचे	द 	गयी	श द 	क 	ता लका	म	दे खए,	कौन	-कौन	स	ेवण	अनु च रत	ह।	 फर	इन
श द 	व	 पे ल स	को	याद	क जए	और	 लखकर	उनका	अ यास	भी	क जए।

B	Silent
Comb	(कोम)	कंघा
Lamb	(लैम)	मेमना
Thumb	(थम)	अंगठूा
C	Silent
Scent	(से ट)	इ
Science	(साइंस)	 व ान
Scene	(सीन)	 य
G	Silent
Sign	(साइन)	 च
Design	( डज़ाइन)	रचना
Resign	( रज़ाइन)	इ तीफा	देना
H	Silent
Honour	(ऑनर)	इ ज़त
Hour	(आवर)	घंटा
Thomas	(टॉमस)	टामस
K	Silent
Knock	(नॉक)	खटखटाना



Knife	(नाइफ़)	चाकू
Knot	(नॉट)	गांठ
L	Silent
Palm	(पाम)	हथेली
Calm	(काम)	शा त
Half	(हाफ़)	आधा
Walk	(वाक)	चलना
Folk	(फ़ोक)	जनसमूह
Talk	(टॉक)	बातचीत
Should	(शुड)	चा हए
Would	(वुड)	जाएगा
Could	(कुड)	सकना
N	Silent
Autumn	(ऑटम)	पतझड़
Condemn	(कंडेम)	 न दा	करना
Hymn	( हम)	 तो
Column	(कालम)	पृ 	का	भाग
Damn	(डैम)	बद	् आ	देना
T	Silent
Hasten	(हेसन)	ज द 	करना
Listen	( लसन)	सुनना
Often	(ऑफ़न)	 ाय:
Soften	(सॉफ़न)	कोमल	करना
U	Silent
Guard	(गाड)	चौक दार
Guess	(गेस)	अनमुान
Guest	(गे ट)	अ त थ
W	Silent
Wrong	(र ग)	गलत
Answer	(आ सर)	उ र
Sword	(सोड)	तलवार
और	अब	ज़रा	नीचे	 दये	गये	अं ेज़ी	श द 	का	उ चारण	करके	अपना	मनोरंजन	क जए

और	पता	लगाइए	 क	कौन	स	ेअ र	अनु च रत	(silent)	ह?
Asthma,	Heir,	Island,	Doubt,	Reign,	Wrapper,	Wednesday
जी	नह ,	ये	अ थमा,	हेयर,	इज़लै ड,	डाउ ट,	 रअ न,	 ापर,	वेडनसडे	नह 	है,	ये	ह	ऐ मा

(दमा),	 एअर	 (उ रा धकारी),	आइलड	 (टापू),	 डाउट	 (शक),	 रेन	 (रा य),	 रैपर	 (लपेटने	 का
कागज़	व	कपड़ा),	वसडे	(बुधवार)।



ड शनरी	म	ऐस	ेही	 सरे	श द	ढंू ढए	और	उनका	अ यास	क जए।



16सोलहवां	 दन
th	Day

वाचक	वा य-रचना	म	What,	Who,	How	आ द	का	 योग
बीच	म	रोमन	 ल प	क 	वतनी	और	वण 	के	उ चारण	का	 संग	आ	गया	था,	 जनका
ान	होना	हमारे	 लए	आव यक	है।	अब	 फर	पीछे	जहां	छोड़ा	था,	वहां	से	आगे	चल।
छठे	 से	आठव	 दन	म	 हमने	सीखा	था	 क	तीन 	काल 	 के	 वा य 	 म	 उप या	 या
सहायक	 या	को	वा य	म	सबसे	पहले	लाकर	 वाचक	वा य	बनाय	ेजा	सकते	ह,
जैसे	—	Does	he	know?	Was	Gopal	reading?	Will	you	play	?	आ द।
अब	हम	यहां	इतना	और	जोड़ना	चाहते	ह	 क	जब	इ ह 	 वाचक	वा य 	के	शु 	म
What,	Who,	How,	Which,	When,	Where	या	Why	आ द	लगते	ह,	तो	ये	वा य
ापक	अथ	देने	लगते	ह।	इसे	आप	पहले	एक-एक	करके	और	 फर	 मले-जुले	 प

म	16	व	से	18	व	 दन	के	कोस	म	पाएगें।	आइए,	अ यास	कर।





याद	रख	(	Remember	)



A	वाल	ेवा य	 सूचक	ह,	B	वाल	ेसीधे	ह।	 वाचक	वा य 	को	सामा य	वा य	म
बदलने	के	 लए	(	1	)	सह याए	ंdo,	did	आ द	हट	जाती	ह	और	इन	सामा य	 या 	का
योग	होता	ह,ै	जैसे	—	What	do	you	say	का	you	say	और	What	did	you	say	का
What	you	said	आ द	(	2	)	 सूचक	वा य 	म	सहायक	 या	is,	was,	had	आ द	हो
तो	वह	 या	object	के	बाद	चली	जाती	ह।ै	इसी	 कार	इन	साधारण	वा य 	के	 सूचक
वा य	इस	 कार	बनगे।

वाचक	वा य 	म	साधारण	वा य,	साधारण	वा य 	स	े वाचक	वा य	बनाने	का
अ यास	क जए	और	इ ह	ऊंचे	 वर	स	ेबोलकर	एक- सरे	को	सुनाइए।

*	‘What	is’	का	छोटा	 प	(Shortened	forms)	what’s	ह।	What’s	का	बोलचाल	क 	भाषा	म	अ धक	 योग	होता	है।
अब	 लखने	म	भी	इन	‘Shortened	form’	का	काफ 	 योग	होने	लगा	ह।ै	ऐसे	 सरे	उदाहरण	ह,	It	is	के	 लए	It’s,	you	are
के	 लए	You’re,	I	have	के	 लए	I’ve	आ द!



17स हवां	 दन
th	Day

वाचक	वा य-रचना	म	Which,	When,	Where,	Why	आ द	का
योग

आप	पीछे	—	What,	Who,	How	श द 	का	 योग	करना	सीख	चुके	ह।	अब	यहां
Which,	When,	Where,	When,	Why	का	 योग	सी खए।	Which	श द	का
योग	 ाय:	बेजान	व तु 	के	संबंध	म	होता	है।	When	काल	बोधक	श द	है	और

Where	 थानबोधक।	इसी	 कार	Why	कारण	को	सू चत	करता	है।	इन	सब	श द 	के
योग	क 	एक	 वशेषता	यह	है	 क	इनके	साथ	do,	did	या	कोई	अ य	helping	verb
अव य	लगाना	पड़ता	है।



याद	रख	(	Remember	)
Who	और	Which	इन	दोन 	के	अथ	के	अ तर	को	सम झए।	Who	का	अथ	ह	ैकौन	और

Which	का	कौन-सा/कौन-सी।	Who	मनु य 	के	 लए	 योग	होता	ह	ैऔर	Which	पशु 	तथा
बेजान	व तु 	के	 लए।	इस	बात	को	नीचे	 दये	गये	उदाहरण	स	ेअ छ 	तरह	मन	म	 बैठा
ली जए:

Who	और	Which	का	एक-एक	अथ	और	भी	है	—	‘जो’।	 नयम	वही	है।	मनु य 	के
लए	Who	=	जो	और	बेजान	व तु 	के	 लए	Which	=	जो,	जैसे:



*	Where’s—where	is	का	सं त	बोलचाल	का	 प	है।



18अठारहवा	ं दन
th	Day

वाचक	वा य-रचना	( म त	Miscellaneous	)

वाचक	रचना	को	दोहराइए।	अब	what,	where	आ द	श द 	के	साथ	 is,	are,
am,	 was,	 were,	 has,	 have,	 had,	 will-shall,	 would,	 should	आ द
या 	को	भी	दोहरा	ली जए।	इन	 या 	के	 योग	से	 वाचक	वा य	बनते	ह।

यह	बात	आप	पीछे	भी	देख	चुक	ह,	अब	 फर	से	दोहराइए।







याद	रख	(	Remember	)
(	 i	 )	आपने	 देखा	 क	 is,	 am,	 are,	was,	were,	 had,	will,	would,	 shall,

should,	can,	could,	may,	might	आ द	य द	वा य	के	आर भ	म	आए	ंतो	 सूचक
वा य	बनते	ह	और	बीच	म	(	Subject	के	बाद)	आए	ंतो	साधारण	वा य	बनाते	ह,	जैसे	 क:

(	ii	)	नीचे	 दये	गये	साधारण	वा य	 यान	स	ेदे खए:

अब	इनके	नकारा मक	(	Negative	)	वा य	बनाइए:

आपने	देखा	 क	नकारा मक	वा य	बनाने	के	 लए	 मश:	do	और	did	जोड़ने	पड़े।
वाचक	वा य	बनाने	के	 लए	अ दर	वाला	यही	do	और	did	सबसे	पहले	लगता	है,	जैसे:

*	‘How	do	you	do?	का	 योग	 कसी	से	पहली	बार	 मलने	पर	 कया	जाता	ह।ै	खासतौर	पर	जब	दो	 य 	का	आपस	म
प रचय	कराया	जाये।	‘हाउ	डू	यू	डू’?	के	जवाब	म	‘हाउ	डू	यू	डू’	ही	कहा	जाता	है।



19उ ीसवां	 दन
th	Day

पीछे	आपने	सभी	काल 	(	Tenses	)	म	 या 	के	 प	दोहराय	ेह।	सोलहव	और
स हव	 दन 	 म	आपने	 वाचक	 वा य 	क 	 रचना	 भी	 क 	 है।	 या	आप	 बतला
सकते	ह	 क	सकारा क	(	Assertive	)	वा य 	को	 वाचक	(	 Interrogative	)
वा य	बनाने	के	 लए	आपको	 या	करना	पड़ा	है?	आपने	सभी	काल 	(	Tenses	)	म
सहायक	 या 	को	वा य	म	सबसे	पहले	लाकर	 वाचक	वा य	बनाय	ेह।	(	1	)
अब	आप	 यान	द जए	 क	नकारा मक	(	negative	)	वा य	कैसे	बनते	ह।	वा य	म
do,	did,	 is,	are,	was,	were,	have,	had,	will,	would,	shall,	should,
can,	could,	may,	might	आ द	 या 	 के	साथ	not	जोड़ा	जाता	 ह,	 इससे
नकारा मक	वा य	बनते	ह।	(	2	)	 लखने	म	do	not,	did	not,	were	not,	have
not,	can	not,	will	not,	shall	not,	should	not,	would	not	आ द	 ाय:	ये
प	आते	ह,	 क तु	बोलने	म	अ धकतर	सं त	 प 	का	 योग	होता	है,	जो	 मश:

इस	 कार	ह:	don’t,	didn’t,	weren’t,	can’t,	won’t,	shouldn’t,	wouldn’t
आ द।	वैसे	आजकल	 लखने	व	बोलने	म	दोन 	 प	 च लत	ह,	do	not	क 	तरह	पूरे
और	don’t	क 	तरह	सं त	भी।	आइए,	इनका	अ यास	कर।

नकारा मक	वा य	(	Negative	Sentences	)



वाची	नकारा मक	वा य	(	Interrogative-cum-Negative
Sentences	)

1.	अं ेज़ी	म	It’s	hot	today,	is’nt	it-	‘आज	बड़ी	गम 	ह,ै	ना?’	अथवा	It’s	not	cold
today,	is	it?	‘आज	ठंड	नह 	ह,	ना?’	इस	तरह	के	वा य	ब त	 च लत	ह।	इ ह	अं ेज़ी	म
Tail	Questions	कहा	जाता	है।	ये	वा य	के	अ त	म	छोटे	स	े 	के	 प	म	रहते	ह।	य द
वा य	 सकारा मक	 होता	 है,	 तो	 Tail	Question	 नकारा मक	 होता	 ह,ै	 जैसे—It’s	 hot
today,	 isn’t	 it?	(दे खए	वा य	26,	28)	और	य द	वा य,	नकारा मक	होता	है,	तो	Tail
Question	सकारा मक	होता	है,	जैसे	—	 It	 is	not	cold	 today,	 is	 it?	(दे खए	वा य
27,	30)।
2.	वा य	के	पहले	भाग	म	सहायक	 या	(helping	verb)	के	साथ	not	पृथक	या	 मला
आ	दोन 	चलते	ह,	जैसे—	is	not,	isn’t.	पर तु	Tail	Question	म	isn’t	आ द	सं त



प	ही	अ धक	मा य	ह,	वही	 ाय:	 यु 	होते	ह।	इस	ेनीचे	 दये	वा य 	स	ेआप	भलीभां त
समझ	सकते	ह।

याद	रख	(	Remember	)

A



A.	 अं ेज़ी	 म	 कुछ	 संयु 	 श द 	 के	 सं त	 प	 (Short	 forms)	 बोलने	 म	अ यंत
च लत	ह,	इ ह	बोलने	व	 लखने	का	अ यास	क जए:
do	+	not	=	don’t
does	+	not	=	doesn’t
did+	not	=	didn’t
is	+	not	=	isn’t
are	+	not	=	aren’t
was	+	not	=	wasn’t
were	+	not	=	weren’t
has	+	not	=	hasn’t
have	+	not	=	haven’t
had	+	not	+	hadn’t
will	+	not	=	won’t
shall	+	not	=	shan’t
can	+	not	+	can’t
must	+	not	=	mustn’t
could	+	not	=	couldn’t
need	+	not	=	needn’t
would	+	not	=	wouldn’t
should	+	not	=	shouldn’t
B.	n’t	forms	म	n	पर	लगे	संकेत	(‘n’)	को	Apostrophe	कहते	ह।

B

Tail-Question	वाल	ेवा य 	म	स	े वपरीताथ 	जोड़े	काम	आते	ह।	इनको	एक	साथ
मरण	क जए:
I	did—didn’t	I?
He	is—	isn’t	he?
We	are—	aren’t	we?
He	was—wasn’t	he?
You	were—weren’t	you?
They	had—hadn’t	they?
We	can—can’t	we?
You	will—won’t	you?
I	shall—shan’t	I?
I	must—mustn’t	I?
You	would—wouldn’t	you?



She	could—couldn’t	she?
She	does	not—	does	she?
You	do	not—do	you?
अब	इनका	अ यास	क जए:
I	am—	I’m	आइम
We	are—	We’re	वी’अर
You	are—You’re	यू’अर
They	are—	They’re	दे’अर
He	is—He’s	ही’ज़
She	is—She’s	शी’ज़
इसी	 कार	स	ेI	have,	you	have,	she/he	has	के	 लए	I’ve	आइ’	व,	 यू’अव,

शी.’ज/ही.’ज	तथा	We	have	और	They	have	के	 लए	We’ve	वी’अव,	They’ve	दे’अव
आ द	का	 योग	होता	ह।ै



20बीसवां	 दन
th	Day

11	से	15	 दन:
	 	1	 .	अं ेज़ी	म	 मु य	5	 वर	 (Vowels)	 ह	—	A,	E,	 I,	O,	U,	 नीचे	 दये	श द 	का
उ चारण	क जए।	उ चारण	करते	 ए	 वर 	के	उ चारण	पर	 यान	द जए:
(	a)	a	=	आ	(जैसे	car	)
far
star
card
hard
dark
mark
arm
farm
harm
art
part
start
heart
guard
answer
can’t
balm
palm
calm
half
craft
draft
graph



laugh
(	b)	y	या	i	=	आइ	(जैसे	my	)
by
buy
cry
try
spy
style
die
lie
tie
eye
life
wife
like
strike
high
sight
right
height
fight
light
might
night
tight
bind
find
mind
kind
fine
line
nine
pipe
ripe
five
strive
drive



knife
(	c)	u	या	o	=	अ	(जैसे	cup	)
but
cut
rub
bud
dull
sum
fun
gun
up
hunt
lunch
luck
rush
sun
vulgar
cutter
butter
hut
front
worry
some
dozen
cousin
Monday
son
govern
nothing
young
tongue
southern
colour
comfort
become
brother
mother



other
(	d)	i	=	इ	(जैसे	it	)
fit
hit
this
fish
wish
him
in
sin
thin
big
bid
kid
lip
slip
trip
ill
fill
will
kill
still
kick
pick
sick
trick
quick
king
link
spring
wing
fist
list
give
live
stick
clip



pin
(	e)	ea,	ee	=	इअ	(जैसे	near	)
clear
tear
near
hear
fear
appear
ear
year
dear
rear
peer
gear
sheer
beer
deer
cheer
queer
compere
(	f)	ea	=	ई	(जैसे	seat	)
teat
beat
heat
meat
neat
heap
mean
sea
tea
lead
read
meal
each
reach
breach
preach



teach
speak
		2	.	ऊपर	 	1	म	(a)	से	(f)	तक	कुल	168	श द	ह।	इनके	अथ	बताइए।	न	आने	पर
उ ह	 ड शनरी	म	दे खए।	इनम	स	े150	के	अथ	ठ क	ह ,	तो	very	good;	125	ठ क	ह ,
तो	good;	100	ठ क	ह ,	तो	‘Not	bad’	मा नए।
		3	.	 	I	के	168	श द 	म	से	कुछ	श द 	म	 वर	तथा	कुछ	म	 ंजन	मूक	या	अनु च रत
ह।	For	example,	guard	 ‘balm’	और	 ‘palm’	 म	 ‘l’,	 ‘tight’	 व	 ‘eight’	 म	 ‘g’
आ द!	 ऐसे	 ही	 कुछ	और	 मूक	 वण	 ‘Silent	 letters’	 वाल	ेश द	 ढंूढ	कर	 उनक 	 ल ट
बनाइए!	यह	भी	बताइए	 क	उनम	कौन-सा	वण	मूक	है।
		4	.	इन	श द 	का	उ चारण	नागरी	 ल प	म	 ल खए,	जैसे	—	rough	-	रफ़

rough
fall
philosophy
forgive
age
page
from
arm
tribes
hopes
Asia
Simla
Russia
thin
then
		5	.	नीचे	 दये	श द 	म	जो	अ र	अनु च रत	ह,	उ ह	 ल खए:

Calm	शा त,	Debt	ऋण,	Folk	जनता,	Half	आधा,	Knoll	छोट 	पहाड़ी,	Lodge	छोटा
घर,	Match	 दयासलाई,	Villain	 ,	Reign	शासन,	Stalk	टहनी,	Unknown	अ ात,
Walk	चलना।
	 	6	 .	इन	श द 	का	उ चारण	नागरी	 ल प	म	 ल खए	—	 ice,	can,	come,	policy,
chocolate,	 receipt,	 received,	 pierce,	 of,	 off,	 accept,	 borne,	 born,
clothes,	 morale,	 moral,	 island,	 gnat,	 known,	 psychology,	 written,
honesty,	 psalm,	 knitting,	 honour,	wrong,	 hour,	 deny.	 अब	 कसी	 अ छे
श द-कोश	स	ेउ चारण	 मलाइए।
	 	7	 .	अ यास	 के	 लए	 इन	श द 	 म	से	 ठ क	 पे लग	 वाल	ेश द	छांटकर	 ड शनरी	 से
मलाए:ं

hieght



height
speek
speak
call
calle
procced
proceed
speach
speech
near
nare
exceed
excede
treat
treet
reech
reach
exprress
express
harrass
harass
ocasion
occasion
havy
heavy
tension
tention
attack
atacke
angry
angary
attension
attention
sleep
sleap
new
nue



simpaly
simply
whitch
which
plastek
plastic
nature
nateur
velley
valley
pleese
please
tuche
touch
flower
flover
compeny
company
midal
middle
substract
subtract

16	से	19	 दन:
		8	.	अं ेज़ी	म	 वाचक	श द	(Interrogative	words)	ह	—	what,	who,	how,
which,	when,	where,	why	आ द।	नीचे	 दये	वा य 	म	इन	श द 	का	 योग	 आ	है।
इनका	 ह द 	म	अनवुाद	क जए:



		9	.	 न न ल खत	अं ेज़ी	वा य 	का	 ह द 	म	अनवुाद	क जए,	 फर	उसे	नीचे	छपे	 ह द
अनवुाद	से	 मलाइए:
(l)The	shop	is	closed,	isn’t	it?	(2)	we	are	late,	aren’t	we?	(3)	You	did

come,	didn’t	you?	(4)	You	won’t	come	 tomorrow,	will	you?	(5)	We	won’t
go	there,	will	we?	(6)	If	you	hadn’t	told	her,	she	wouldn’t	have	known.	(7)
I’m	 not	 late	 today.	 (8)	They	 played	well,	 but	 you	 didn’t	 (9)	They	won’t
reach	 in	 time,	but	we	will.	(10)	My	mother	won’t	attend	 the	wedding,	but
my	father	will.	(11)	I	must	go,	but	you	need	not.	(12)	You	must	not	write	in
red	ink.	(13)	He	is	wrong,	isn’t	he?	(14)	I	was	with	you,	wasn’t	I?	(15)	You
know	him	well,	don’t	you?	(16)	We	have	done	the	work,	haven’t	we?	(17)
You	have	learnt	a	lot,	haven’t	you?

(1)	 कान	बंद	ह,ै	ह	ैन?	(2)	हम	लेट	ह,	ह	न?	(3)	तुम	आए	थे,	है	न?	(4)	तुम	कल	नह
आओगे,	ह	ैन?	(5)	हम	वहां	नह 	जाएगें,	है	न?	(6)	य द	तुमने	उस	ेबताया	न	होता,	तो	वह	न
जानती।	(7)	म	आज	लेट	नह 	 ।ं	(8)	वे	अ छ 	तरह	खेले,	पर	तुम	नह ?	(9)	वे	समय	पर	नह
प ंचगे,	 पर	 हम	प ंच	जाएगें।	 (10)	 मेरी	 मां	शाद 	पर	नह 	जाएगं ,	 पर	 मेरे	 पताजी	जाएगें।
(11)	 मुझे	 अव य	जाना	 चा हए,	 पर	 तु हारे	 जाने	क 	आव यकता	 नह 	 ह।ै	 (12)	 तु ह	 लाल
याही	स	ेनह 	 लखना	चा हए।	(13)	वह	गलत	ह,ै	है	न?	(14)	म	तु हारे	साथ	था,	ह	ैन?	(15)
तुम	उस	ेअ छ 	तरह	स	ेजानते	हो	न?	(16)	हमने	काम	कर	 लया	है	न?	(17)	तुमने	ब त	कुछ
सीख	 लया	है	न?

नदश:	अब	आपने	अं ेज़ी	के	कई	नए	वा य	सीख	 लये	ह,	उ ह	 म 	के	साथ	बोलने	का
अ यास	क जए।

10	.	नीचे	अ यास	के	 लए	 	और	उनके	उ र	 दये	गये	ह।	आप	अपने	साथी	से	क हए
क	वह	आपस	े 	करे	और	आप	उ र	द।	 फर	हमारे	उ र	स	े मलाए:ं



उपयु 	वा य 	का	 ह द 	म	अनवुाद	क जए।
11	.	 न न ल खत	वा य 	का	 ह द 	म	अनवुाद	क जए।	आपक 	सु वधा	के	 लए	वा य
का	 ह द 	अनवुाद	आगे	नीचे	छपा	ह।ै
(1)	 I	 want	 three	 hundred	 rupees	 on	 loan.	 (2)	 He	 is	 known	 to	 the

Prime	Minister.	 (3)	 No,	 not	 at	 all.	 He	 is	 a	 book-worm.	 (4)	 No	 sir,	 the
postman	hasn’t	come	yet.	(5)	Yes,	he	 is	weak	but	he	 is	good	 in	English.
(6)	No,	 it	 is	slow	by	five	minutes.	(7)	Raju,	I	don’t	have	any	appetite.	(8)
No,	this	is	no	thoroughfare.	(9)	Yes,	It	is	snowing	too.	(10)	Yes,	but	it	gains
ten	minutes	every	day.	(11)	No,	I’m	not	thirsty.	(12)	I	have	nothing	else	to
say.	(13)	No,	he	had	a	headache.	(14)	It	takes	me	half	an	hour.	(15)	She
has	gone	 to	her	school.	 (16)	 I	have	been	working	here	 for	 the	 last	 five
years.	(17)	Don’t	give	up.	(18)	No.	He	is	an	author.

(1)	 मुझे	तीन	सौ	 पये	उधार	चा हए	(2)	उस	े धानमं ी	जानते	ह।	 (3)	नह ,	 बलकुल
नह ,	वह	 कताबी	क ड़ा	है।	(4)	जी	नह ,	डा कया	अभी	नह 	आया	है।	(5)	जी	हां,	वह	कमज़ोर
है,	पर	अं ेज़ी	म	अ छा	ह।ै	(6)	नह ,	यह	पांच	 मनट	पीछे	ह।ै	(7)	राजू,	मुझ	ेभूख	नह 	है	(8)
नह ,	यह	आम	रा ता	नह 	है	(9)	हां,	बफ	भी	पड़	रही	है	(10)	हां,	ले कन	रोज़	यह	10	 मनट
आगे	हो	जाती	है	(11)	नह ,	मुझ	े यास	नह 	ह।ै	(12)	मुझे	और	कुछ	नह 	कहना	ह	ै(13)	नह ,



उस	ेसरदद	था	(14)	मुझे	आधा	घंटा	लगता	है	(15)	वह	अपने	 कूल	गई	ह।ै	(16)	म	यहां	 पछले
पांच	साल	से	काम	कर	रहा	 ँ।	(17)	हार	मत	मानो।	(18)	नह 	वह	एक	लेखक	है।

12	 .	 	 11	 के	 उ र	 वा य 	 के	 लए	 उपयु 	 	 बनाइए।	आपक 	सु वधा	 के	 लए
अ धकांश	उ र 	के	स भव	 	नीचे	 दये	गये	ह।	यह	ज़ री	नह 	है	 क	आपका	 	हमारे
	स	े ब 	 मले,	पर तु	यह	ज़ री	है	 क	आपके	 	का	भावाथ	हमारे	 	के	भावाथ

के	समान	ही	हो।
(1)	What	do	you	want?	(2)	Who	knows	him?	(3)	Isn’t	Mahesh	fond	of

games?	(4)	Is	there	any	 letter	for	me?	(5)	Is	he	weak	 in	Hindi?	(6)	Does
your	watch	give	 the	correct	 time?	(7)	Will	you	have	some	milk?	(8)	Can
we	pass	through	this	way?	(9)	Is	it	raining?	(10)	Is	your	timepiece	working
properly?	(11)	Are	you	thirsty?	(12)	What	do	you	want	to	say	next,	Gopal?
(13)	Did	he	have	 fever?	 (14)	How	much	 time	does	 it	 take	you	 to	 reach
school?	(15)	Where	is	your	sister?	(16)	How	long	have	you	been	working
here?	(17)	What	should	I	do?	(18)	Is	your	father	a	businessman?

अ यास	ता लकाएं
ता लका-	5	:	What,	That,	This,	It	के	साथ	a,	an	का	 योग।	That	और	This	म

ख म	होने	वाल	े वाची	वा य 	के	उ र 	म	it	का	 योग	होता	ह।ै	Vowels	क 	sound	वाले
श द 	के	साथ	an	और	शेष	श द 	म	a	का	 योग	होता	ह।ै

ता लका	[	TABLE	]—	5

ता लका-	6	:	What,	Why,	Where,	How	—	 वाची	श द 	वाल	ेवा य।

ता लका	[	TABLE	]—	6

ता लका-	7	 :	Shall,	Should,	Will,	Would	 को	 वाची	 श द 	क 	 तरह	 वाल	े वा य?
योग	म	लाने,	न 	बनाते	ह,	Should	और	Would	 	को	न 	बनाने	के	 लए	 योग	 कए
जाते	ह।



ता लका	[	TABLE	]—	7

ऊपर	क 	ता लका 	स	ेवा य 	का	अ यास	क जए।



21इ क सवा	ं दन
st	Day

तीसरा	अ भयान	(	3rd	Expedition	)

तीसरे	अ भयान	 म	 हम	आपको	 अं ेज़ी	 ाकरण	 के	 कुछ	आव यक	पहलु 	का
ान	कराने	जा	 रहे	ह।	य द	आप	इ ह	जान	लगे	तो	आपको,	मोटे	 प	 से,	 अं ेज़ी
समझ	आ	जायेगी।	21	व	से	30	व	 दन	के	इस	सेट	म	इन	 वषय 	पर	 यान	 दया	गया	है:
Pronouns,	Prepositions,	Co-relatives,	Active	and	Passive	Voices,
Temporals,	 Countable	 Nouns,	 Emphasis	 and	 some	 notable
usages	 .	अ त	म	 च लत	 Idioms	भी	 दय	ेगय	ेह।	 येक	 दन	 के	अ त	म	इन
वषय 	से	संबं धत	 ट प णयां	भी	द 	गयी	ह,	जो	 वषय	को	समझने	म	बड़ी	सहायक
ह ग ।

आप	एक-एक	 दन	म	एक-एक	करके	अ यास	क जए	और	 फर	 दे खए	 क	आप
कहां-से-कहां	प ंच	गये	ह।	सबसे	पहले	सवनाम	श द 	का	 योग	दे खए।

He,	She,	It,	This,	That,	You,	I,	Each,	None	आ द	सवनाम	श द 	का
योग

a,	an,	the	—	articles	(सामा य	 योग)







याद	रख	(	Remember	)
1.	He	(She	)	और	That	इन	सभी	का	अथ	‘वह’	होता	ह,ै	पर	He,	She	पु षवाचक
सवनाम	ह,	ओर	That	 नश्	चयवाचक	सवनाम	ह	ैअथात्	He	और	She	 मश:	पु ष
और	 ी	का	बोध	कराते	ह,	पर	That	(वह)उस	व तु	का	 नश्	चय	करता	है	—	यह	नह ,
वह	लाओ	Bring	that,	not	this.
2.	This,	That	 नश्	चयवाचक	सवनाम	ह।	These	(This	का)	ब वचन	 प	ह	ैऔर
Those	(that)	का।
3.	This	 (यह)	That	 (वह)	—	इन	दोन 	के	बदले	अगल	ेवा य 	म	 ( संग	म)	 It	का
योग	होता	ह।ै
4.	These	(ये),	Those	(वे)	—	इन	दोन 	के	बदल	ेअगल	ेवा य 	म	( संग	 प	म)
They	आता	है।
5.	 A,	 an,	 the—	 ये	 articles	 कहलाते	 ह।	 A,	 an	 अ नश्	चयवाची	 ह;ै	 the
नश्	चयवाची?	सामा यतया	 जन	सं ा	श द 	क 	 गनती	हो	सकती	है	 (countable),
उनके	आगे	a	 या	an	लगता	 है,	जैस	े—	a	book,	a	cat,	an	animal,	an	egg
आ द।	 जन	Countable	श द 	का	पहला	वण	a,	e,	 i,	o,	u,	म	से	कोई	हो	या	जो
वावल	या	 वर	क 	 व न	स	ेशु 	हो,	वहां	 ाय:	‘an’	लगता	ह,ै	जैस	े—	an	animal,
an	 Indian	आ द।	 जन	श द 	म	पहला	वण	 ंजन	होता	है,	वहां	a	लगता	ह	ै—	a
man,	a	cat	आ द।
6.	The	 नश्	चयवाची	article	 कसी	 	या	व तु	 वशेष	को	 इं गत	करने	 के	 लए
योग	म	आता	ह,ै	जैस	े—This	is	the	book	I	need.	यह	ह	ै(वही)	पु तक	 जसक
मुझ	ेआव यकता	है,	आ द।	इसका	 व तृत	 योग	आगे	देख।

This,	that,	these,	those	are	called	Demonstrative	adjectives	when	they	are



used	with	nouns.	For	example:	This	book,	 that	dog,	 these	shops,	 those
houses	etc.



22बाईसवा	ं दन
nd	Day

थान	सूचक	(	Platial	)	श द 	से	बने	वा य
[on,	at,	into,	in,	of,	to,	by,	with,	besides,	beside,	between,	among,	over]
अं ेज़ी	भाषा	क 	वा य-रचना	म	Prepositions	का	बड़ा	मह व	है।	अं ेज़ी	भाषा	के
श ा थय 	 को	 बड़ी	 सावधानी	 से	 इनका	 ठ क-ठाक	 योग	 सीखना	 चा हए।	 कुछ
Prepositions	का	संबंध	 थान,	समय,	 व ध	आ द	के	साथ	होता	है,	और	कुछ	का
कारण	 और	 ग त	 के	 साथ।	 इन	 सबका	 अ यास	 बड़े	 यान	 से	 करना	 चा हए।
Prepositions	 ाय:	सं ा,	सवनाम	या	सं ाथक	अ य	श द 	का	 सर	ेश द 	के	साथ
संबंध	बताती	ह।	य	े ाय:	सं ा	आ द	श द 	से	पहल	ेलगती	ह,	और	कभी-कभी	बाद
म	भी	जोड़ी	जाती	ह।	इनका	अ छ 	तरह	अ यास	करके	आप	इ ह	आसानी	से	सीख
सकते	ह।





याद	रख	(	Remember	)
1.	at,	on,	in,	with,	by	आ द	prepositions	का	 योग	 ाय:	 थानवाची	(platial)
और	कालवाची	(temporal)	श द 	के	 प	म	होता	ह।ै	ऊपर	आपने	 थानवाची	अथ	म



इनके	 योग	देखे	ह।
2.	on	और	at	दोन 	का	अथ	‘पर’	है	तथा	by	और	with	का	अथ	‘साथ’	ह।ै	पर	इन
श द 	के	अथ	म	बड़ा	अ तर	है।	‘on	the	table’	का	अथ	है	‘मेज	के	ऊपर’,	और	‘at
the	table’	का	अथ	ह	ैमेज	पर।	by	का	अथ	‘के	 ारा’	(स)े	तथा	with	का	अथ	‘के
साथ’	(स)े	है।
3.	 between	 दो	 य 	 या	 व तु 	 के	 लए	 आता	 ह।ै	 among	 दो	 से	 अ धक

य 	के	साथ	 योग	म	आता	ह।ै
4.	Kamla	is	going	in	her	room.	(X	)
Kamla	is	going	into	her	room.	(✓)
ऊपर	के	दो	वा य 	म	 सरा	वा य	ठ क	ह।ै	यहां	अथ	है	बाहर	स	ेकमरे	के	अंदर	जाना	न
क	अंदर	चलना- फरना,	इस लए	into	 योग	 कया	गया	ह।ै	in	का	 योग	वहां	होता	ह,ै
जहां	यह	अथ	 नकल	े क	वह	कमरे	के	अंदर	ही	कोई	काम	कर	रही	ह।ै	उदाहरण	के	 लए
नीचे	 दये	वा य	प ढ़ए:



23तेईसवां	 दन
rd	Day

Co-relatives	and	Temporals
अं ेज़ी	भाषा	म	कह -कह 	वा य 	म	एक- सर	े के	पूरक	श द	 (	Co-relatives	 )
योग	म	आते	ह।	ये	श द	एक- सर	ेसे	संबं धत	होते	ह।	दो	पद 	म	से	एक	के	थोड़ा
भी	बदल	जाने	 से	वा य	अशु 	हो	जाता	 है,	 इस लए	इनका	ठ क	से	अ यास	कर
लेना	 चा हए,	 जैसे	 —	 no	 sooner-than,	 scarcely-when,	 hardly-when
आ द।	कुछ	श द	अपने	साथ	 सरा	पूरक	श द	नह 	रखते,	जैसे	—	As	soon	as	we
reached	the	bus	stop,	the	bus	left	,	यहां	as	soon	as	के	साथ	कोई	श द
नह 	आया।	 इसी	पाठ	 के	 (	B	 )	भाग	म	काल	 सूचक	श द 	 (	Temporals	 )	का
योग	करना	 सखलाया	गया	है।

A

वा य 	म	एक- सरे	के	पूरक	श द	(	Co-relatives	)





B
कालसूचक	श द 	(	Temporals	)	से	बने	वा य





याद	रख	(	Remember	)
1.	No	sooner	did	Rajendra	 reach	 the	School	 than	 the	bell	started
ringing.
इस	 कार	 के	वा य 	म	श द 	 के	जोड़े	बरते	जाते	ह।	No	sooner	अकेला	नह 	आ
सकता।	इसके	साथ	than	का	लगना	आव यक	ह।ै	श द 	का	यह	जोड़ा	 मलकर	वा य
के	दो	भाग 	did	Rajendra	reach	 the	school	और	bell	started	ringing	को
जोड़ता	 ह	ै इसी लए	 ऐसे	 जुड़वां	 श द 	 को	 co-relatives	 या	 co-relative
conjunctions	(पूरक	संयोजक)	कहते	ह।



2.	महीन 	के	नाम	के	साथ	in,	वार 	के	नाम	के	साथ	on,	समय	बतलाने	म	at	का	 योग
होता	 ह	ै —	 जैसे	 in	 February,	 on	 Tuesday,	 at	 6.30	 A.M.	 इसी	 कार
morning	और	evening	के	पूव	in,	और	noon	और	night	स	ेपूव	at	लगता	है	—
in	the	morning,	in	the	evening,	at	night,	at	noon	आ द।
3.	जहां	काय	आरंभ	होने	का	 नश्	चत	 दन	या	समय	 दया	हो,	वहां	since	का	 योग
होता	ह,ै	जैस	े—	since	1974,	since	last	Tuesday,	since	4	A.M.,	और	जहां
समय	क 	केवल	अव ध	द 	गयी	हो,	वहां	for	लगता	ह	ैजैसे	—	for	two	months,	for
three	years.	आ द।
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या	तथा	अ य	श द 	के	साथ	आव यक	Prepositions	का	 योग
(	from,	by,	with,	in,	of,	for,	in,	into,	against,	on,	over,

about	)
अं ेज़ी	म	श द 	के	साथ	कुछ	खास	Prepositions	लगाने	का	 नयम	है।	तो	आइए,
श द 	 के	साथ	 कुछ	और	Preposition	लगाने	का	अ यास	कर।	आप	 देखगे	 क
Preposition	 लगाने	 के	 पीछे	 कोई-न-कोई	 नयम	 काम	 कर	 रहा	 है।	 सम झए,
सी खए	और	 योग	क जए।

From

By



With

In

Of

For



To

Into

Against

On

Over

About



[	Phrase	Prepositions	]

याद	रख	(	Remember	)
1.	 या	आ द	श द 	के	साथ	म	कुछ	खास	Prepositions	का	 योग	होता	है।	उनका
अ छ 	तरह	स	ेअ यास	कर	लेना	चा हए।	 ाय:	abstain,	prevent,	recover	के	साथ
म	 from	का	 योग	होता	ह।ै	इसी	 कार	accompany,	 replace,	deal,	please,
satisfy	 के	 साथ	 म	with	 का;	prepare,	 care,	apologise	 के	 साथ	 म	 for	 का;
addict,	prefer,	refer	के	साथ	to	का;	base,	rely	के	साथ	on	का	 योग	होता	है।
इनके	बारे	म	ऊपर	के	उदाहरण 	से	आप	अ छ 	तरह	समझ	सकते	ह।
2.	Prepositions	 के	 कुछ	 योग	ब त	प के	हो	गये	 ह।	Phrase	Prepositions
य -के- य 	 योग	म	आते	ह।	उदाहरण	के	 लए	‘by	dint	of’,	‘for	 the	sake	of’,
‘in	order	to’,	‘in	the	midst’,	‘on	the	eve	of’,	आ द	के	 योग	ऊपर	के	वा य
म	 दे खए।	ऐस	ेसैकड़ 	Phrase	prepositions	अं ेज़ी	म	 च लत	ह।	इनसे	सीखने
वाल	ेको	श द	भंडार	बढ़ाने	म	बड़ी	सहायता	 मलती	है।
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कतृवा य	और	कमवा य	(	Active	Voice	And	Passive	Voice	)
हम	बात	को	दो	 कार	से	कह	सकते	ह	—	(	i	)	क ा	(	doer	)	पर	बल	देते	 ए,	जैसे
—	Hari	learns	the	first	lesson	.	(ह र	पहला	पाठ	याद	करता	है);	(	ii	)	कम	(
receiver	)	पर	बल	देते	 ए,	जैसे	—	The	 first	 lesson	 is	 learnt	by	Hari	 .
(पहला	पाठ	ह र	 ारा	याद	 कया	जाता	 है)।	पहल	े कार	के	वा य	को	कतृवा य	(
active	voice	 )	और	 सरे	 कार	को	कमवा य	 (	passive	voice	 )	कहते	 ह।
बातचीत	 करते	 समय	 कहने	 वाले	 को	 अपने	आशय	 के	 अनुसार	 वा य	 का	 चुनाव
करना	चा हए।	इनका	अ यास	क जए	और	बोलने	क 	अपनी	यो यता	को	बढ़ाइए।



वा य	बदलने	के	 लए	अथात्	कता	के	 थान,	पर	कम	को	 मुख	बनाने	के	 लए	दो	बात	क
जाती	ह,	1.	वा य	म	कता	को	कम	तथा	कम	को	कता	बना	 दया	जाता	ह,ै	जैसे	—	(i)	राम
(कता)	ने	रावण	(कम)	को	मारा।	Rama	killed	Ravana.	(ii)	कमवा य	म	यह	हो	जाएगा
—	रावण	राम	 ारा	मारा	गया।	Ravana	was	killed	by	Rama.	2.	 या	का	 प	बदल
जाता	है	अथात्	 कसी	भी	काल	(Tense)	का	कतृवा य	हो	उसम	मु य	 या	Participle	के
प	म	हो	जाती	है,	जैस	े—	do,	doing	आ द	बदलकर	done	हो	जाएगें	और	 सरे	इसके	साथ

एक	सहायक	 या	is,	was,	be	being,	has	been	आ द	और	जुड़	जाती	है।	ऊपर	 दये	गये
वा य 	म	 व भ 	काल 	के	 प	दे खए।

नीचे	कुछ	वा य	 दये	गये	ह	जो	कमवा य	ह,	ले कन	इनम	कता	गायब	है,	अत:	कता	न
होने	के	कारण	इनको	कतृवा य	म	बदलना	संभव	नह 	ह।ै	ऐस	ेवा य 	म	कता	ज़ री	नह 	होता।
इस	 कार	के	ब त	से	वा य	हो	सकते	ह,	यह	 यान	रहे।

कमवा य	(	Passive	Voice	)



Imperative	Sentences
(a)	आ ाथक	एवं	 ाथनापरक	(Imperative	mood)	कतृवा य	के	वा य	कमवा य	म

बदलने	 के	 लए	 ‘let’	का	 योग	वा य	 के	 शु 	म	होता	ह।ै	 (b)	कई	बार	कतृवा य	 (active
voice)	वा य 	म	आशय	के	अनसुार	(request	ओर	should)	आ द	श द	जोड़कर	कम	वा य
(passive	voice)	के	वा य	बनाये	जाते	ह।	दोन 	का	अ यास	क जए।	उदाहरण	के	 लए	आगे
दये	वा य	 यान	स	ेप ढ़ए।



याद	रख	(	Remember	)
1.	(a)	Rama	killed	Ravana.
(b)	Ravana	was	killed	by	Rama.
पहला	 वा य	 कतृवा य	 (Active	Voice)	 का	 है;	 सरा	 वा य	 कमवा य	 (Passive
Voice)।	कतृवा य	म	कता	(राम)	 धान	है,	और	कमवा य	म	कम	(रावण)।
2.	कतृवा य	स	ेकमवा य	म	बदलने	पर	कई	बार	by	का	 योग	 कया	जाता	ह,ै	जैसे	—
(i)	Ravana	was	killed	by	Rama	 (ii)	Cricket	will	be	played	by	 them.
आ द।
3.	कई	बार	कमवा य	म	by	का	 योग	नह 	होता,	जैस	े—	(i)	Let	your	lesson	be
learnt.	(ii)	He	was	charged	with	theft.	आ द।
एक	बात	अ छ 	तरह	समझ	ली जए	—	कमवा य	ब धा	वहां	 योग	म	आता	ह,ै	जहां

कथन	म	कम	पर	बल	 दया	जाता	ह।ै	उदाहरण	के	 प	म	य द	कोई	छा 	कहना	नह 	मानता
तो	 कहा	 जाता	 है	 —	You	will	 be	 punished	 for	 your	 negligence	 .	 (तु हारी
लापरवाही	पर	तु ह	दंड	 दया	जाएगा)।	आप	(कतृवा य	म)	ऐस	ेभी	कह	सकते	थे	—	The
teacher	will	punish	you	for	your	negligence	.	(अ यापक	तु हारी	लापरवाही	पर
तु हे	 दंड	 देगा)।	आप	 यान	दगे	तो	आपको	पता	चलेगा	 क	इसका	वह	 भाव	नह 	पड़ता



जैसा	पहले	वा य	का	पड़ता	है,	 य क	यहां	मह व	दंड	देने	वाल	ेका	नह 	ह,ै	‘दंड’	का	ह,ै
इसी लए	दंड	‘ या’	पर	बल	 दया	जाना	चा हए।
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वा य-प रवतन	(	Transformation	of	Sentences	)
हम	एक	ही	बात	को	एक	से	अ धक	तरीक 	से	कह	सकते	ह।	जब	हम	एक	बात	को
सर	ेतरीके	से	कहते	ह,	तो	हम	देखते	ह	 क	वा य	बदल	गये	ह,	पर	अथ	वही	है।	इसी
या	को	वा य-प रवतन	(	transformation	of	sentences	)	कहते	ह।

पीछे	 कतृवा य	और	 कमवा य	 (	Active	 Voice	 and	 Passive	 Voice	 )	 क
जानकारी	द 	गई	थी,	वह	भी	वा य	प रवतन	का	एक	 कार	है।	अब	यहां	हम	 सरे
कार 	के	बारे	म	जानकारी	हा सल	करते	ह।
वा य	 के	 कई	 कार	 ह	 —	 वाचक	 (	 Interrogative	 ),	 नश	्चया मक	 (
Assertive	),	 व मया दबोधक	(	Exclamatory	),	 व यथक	(	 Imperative	),
सकारा मक	 (	Affirmative	 ),	 नकारा मक	 (	Negative	 )	 आ द।	 आइए,	 एक
कार	के	वा य	को	 सर	े कार	म	बदल	और	 फर	देख	 क	अथ	म	 कतनी	समानता
है।	इस	 व ध	से	आप	अपनी	बात	को	एक	से	अ धक	तरीक 	से	कहने	क 	 मता	बढ़ा
सकते	ह।







याद	रख	(	Remember	)
(	a)	India	is	our	country.	We	are	her	citizens	.
ऊपर	के	वा य	म	‘country’	कं 	 (देश)	श द	आया	है।	इसके	साथ	अं ेज़ी	म	 ाय:
ी लग	 योग	होता	है,	इसी लए	यहां	her	(हर)	श द	आया	है।

1.	अं ेज़ी	भाषा	म	tree	 	(पेड़),	spider	 पाइडर	(मकड़ी)	इ या द	को	नंपुसक	 लग
(neuter	 gender	 यूटर	 जै डर)	 म	 रखा	 गया	 है,	 पर तु	 ह	 तो	 ये	 जीवधारी,	 और
वै ा नक 	के	अनसुार	इनम	भी	नर	और	मादा	होते	ह।	जो	भी	हो	 ये	मामूली	जीव 	से
स ब धत	ह,	इस लए	इ ह	नपंुसक	 लग	म	रखा	गया	ह,ै	इनक 	बात	करते	 ए	 it	श द
का	 योग	होता	है।	इसी	 कार	 न न ल खत	श द	भी	नपंुसक	 लग	ह:
ice	आइस	(बफ़)
sugar	शुगर	(चीनी)
water	वॉटर	(पानी)
flower	 लावर	(फूल)
grass	 ास	(घास)
bread	 ेड	(डबल	रोट )
2.	इसके	 वपरीत	कुछ	ऐस	ेश द	भी	ह	जो	जीवधारी	नह ,	पर तु	उ ह	या	तो	 ी लग
(feminine	gender)	म	 रखा	गया	ह	ैया	 फर	 पु लंग	 (masculine	gender)	म,
उदाहरण	के	 लए	—	The	ship	hasn’t	come	yet.	She	 is	probably	 late.	द



शप	हैज़ ट	कम	येट,	शी	इज़	 ॉबै ली	लेट.	(जहाज	अभी	तक	नह 	आया	ह,ै	शायद	वह
लेट	है)।	इस	वा य	म	ship	एक	 नज व	व तु	ह,ै	पर तु	इस	ेfeminine	gender	 दया
गया	है।	इसी	 कार	sun	(सूरज)	तथा	death	डेथ	(मौत)	पु लंग	श द	ह।
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गणना	एवं	मा ासूचक	श द
कुछ	सं ा-श द	 गने	जा	सकते	ह	और	कुछ	नह 	 गने	जा	सकते।	 गनने	यो य	और	न
गनने	यो य	श द 	का	अलग-अलग	अ यास	क जए।	मोटेतौर	से	समझ	ली जए	 क
जा तवाचक	सं ाए	ं गनी	जा	सकती	ह	(	Countable	),	पर	 वाचक	सं ाए	ंतथा
भाववाचक	सं ाए	ंनह 	 गनी	जा	सकत ।	यह	भी	याद	रख,	 क	केवल	(	Countable
nouns	)	गणना	क 	सं ाए	ंही	एक	वचन	(	Singular	)	या	ब वचन	(	Plural	)	हो
सकती	ह।	e.g.	Boy	(Singular)	Boys	(Plural	).

A
गणना	के	श द	(	Countable	Words	)



B
मा ा	सूचक	श द	(	Uncountable	Words	)

C
अथ	म	बल	(	The	Emphasis	)



याद	रख	(	Remember	)
1.	 वशेषण	 (Adjective)	 क 	 तीन	 degrees	 होती	 ह,	 पहली	 positive,	 जैसे	 —
poor,	 सरी	comparative,	जैस	े—	poorer	और	तीसरी	superlative,	जैस	े—
poorest.
2.	Ram	is	poorer	than	Mahesh.
He	is	more	careful	than	his	brother.
Comparative	degree	का	 योग	करते	समय	poorer	आ द	 वशेषण 	के	बाद
than	अव य	लगता	ह।ै
3.	Superlative	degree	का	 योग	करते	समय	the	को	 वशेषण	स	ेपहले	रखते	ह,
जैसे	—	Manohar	is	the	oldest	boy	in	the	class.
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कुछ	फुटकर	 योग	(	Miscellaneous	Uses	)
A

It	और	That	के	 योग

B



C

याद	रख	(	Remember	)
सवनाम	(pronoun	 ोनाउन)	it	का	कई	 कार	से	 योग	 कया	जाता	है,	जैसे:
1.	 कसी	 Lower	 animal	 (छोटे	 पशु)	 या	 छोटे	 ब च 	 के	 लए,	 जैसे	 —	 After
dressing	 the	 wound	 of	 the	 dog,	 the	 doctor	 patted	 it	 and	 sent	 it
home.	(कु े	के	ज़ म	पर	प 	करने	के	बाद	डॉ टर	ने	उस	ेथपथपाया	और	घर	भेज



दया.)	As	soon	as	 the	child	saw	 its	mother,	 it	 jumped	 towards	her.
(जैसे	ही	ब चे	ने	अपनी	माता	को	देखा,	वह	उसक 	तरफ	लपक	पड़ा.)
2.	 कसी	Noun	या	Pronoun	पर	ज़ोर	 देने	 के	 लए	—	 It	was	Gandhiji,	who
started	the	Civil	Disobedience	Movement.	(गांधी	जी	ने	ही	नाग रक	अव ा
आंदोलन	चलाया	था.)
3.	मौसम	के	बारे	म	बात	करने	के	 लए	—	It	is	hot	गम 	ह,ै	It	is	cold	सद 	ह,ै	It	is
raining	outside	बाहर	वषा	हो	रही	है।
4.	Object	 के	 प	म	Children	 find	 it	difficult	 to	sit	quietly.	 (ब च 	के	 लए
चुपचाप	बैठना	क ठन	है.)
5.	पहल	े ई	बात	के	 लए	—	He	was	wrong	and	he	realises	it.	(वह	गलत	था
और	वह	इस	बात	को	महसूस	करता	है.)	इस	वा य	म	It	का	 योग	he	was	wrong	के
लए	 कया	गया	ह।ै
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A
गणना	और	मा ा-सूचक	वा य	(	Countables	&	Uncountables	)



B
मुहावरेदार	वा य	(	Idiomatic	Sentences	)



याद	रख	(	Remember	)
1.	 येक	भाषा	म	बोलते-बोलते	कुछ	श द	ब त	 ढ़	हो	जाते	ह।	कुछ	तो	इतने	 च लत
हो	जाते	 ह	 क	 वे	अपना	 मूल	अथ	छोड़कर	अ य	अथ	 देने	लगते	ह।	 इ ह	 मुहावरा	या
Idiom	कहते	ह।
य द	हम	 कसी	भाषा	को	ठ क	से	सीखना	चाहते	ह	तो	उसके	मुहावर 	को	 बलकुल	ठ क
उसी	 प	म	हम	याद	करना	होगा,	तभी	हम	उस	भाषा	के	जानकार	कहला	सकगे।
2.	कुछ	लोग	मुहावरे	के	श द 	म	हेर-फेर	कर	देते	ह	यह	गलत	ह,ै	जैसे	य द	कोई	कहे	—
‘Mohan	 lives	 from	 foot	 to	mouth’	तो	 इस	ेअशु 	माना	जाएगा।	ठ क	 योग
होगा	—	‘Mohan	lives	from	hand	to	mouth’	मुहावर 	का	 योग	भाषा	म	ब त
यान	स	ेकरना	चा हए।



30तीसवां	 दन
th	Day

अ यास	ता लकाए	ं(	Drill	Tables	)
ये	अ यास	ता लकाए	ंवा य 	को	बार-बार	दोहराने	के	 लए	ह।	आप	 जतनी	अ धक
बार	 दोहरा	 सकते	 ह,	 दोहराइए।	 इससे	आपक 	जबान	 पर	 अं ेज़ी	 के	 य	ेऔर	 ऐसे
वा य	बखूबी	चढ़	जाएगें।	इस	 कार	आप	 बना	 के	नये-नये	वा य	बोल	सकगे।
ता लका	8	म	his,	her,	their,	your	आ द	सवनाम	श द,	सं ा-श द	house	से	पहले
आए	ह	(सावना मक	संबंध	सूचक	 वशेषण 	के	 प	म)।	य	ेश द	 ाय:	इसी	 कार
योग	म	आते	ह।	पर	ता लका	8-B	म	his,	hers,	theirs,	yours,	mine	or	ours
श द	 वा य	 के	 अंत	 म	 अकेल	ेआये	 ह	possessive	 pronouns	 (संबंध	 सूचक
सवनाम )	के	 प	म।	Possessive	pronouns	के	साथ	सं ा	का	 योग	नह 	होता।
Example:	This	is	my	pen.	(Possessive	Adjective)
This	pen	 is	mine	 .	 (	Possessive	pronoun	 )	 इस	 अंतर	 को	 हमेशा	 याद
रखना	चा हए।

इ क सवां	 दन

ता लका	(	TABLE	)—	8



Mr.	Ram’s	का	अथ	है- म टर	राम	का।	Apostrophe’+s	(’s)	का	 योग	 कसी	व तु
या	 	का	 सरे	 	से	संबंध	बताने	के	 लए	होता	है।	This	is	Mr.	Mehta’s	house.
She	 is	Meena’s	sister.	 यादातर	 योग	 ाणवान	व तुओ	के	साथ	होता	ह।ै	पर	कभी-
कभी	 ाणहीन	पदाथ 	के	साथ	भी	इसका	 योग	मा य	माना	जाता	ह	ै—	a	day’s	work,	a
month’s	supply,	a	year’s	growth	आ द।	 ये	इसी लए	 शु 	अथवा	सही	माने	जाते	ह,
य क	ये	expressions	भाषा	म	काफ 	 च लत	हो	गए	ह।	इ ह	अशु 	कहकर	 नकाला	नह
जा	सकता।

बाईसवां	 दन

ता लका	[	TABLE	]—	9
ता लका-9	म	in,	under,	on,	near	 थानवाची	श द	(Platial	Words)	वा य	म	 योग

ए	ह।
384	वा य

तेईसवां	 दन
ता लका-10	म	too—to	संबं धत	श द 	(Linking	Words)	का	अ यास	 दया	जाता	है।

I	am	too	tired	 to	do	such	heavy	work	का	अथ	है-म	इतना	अ धक	थक	गया	 	ं क
ऐसा	क ठन	काम	 नह 	कर	सकता।	 इसी	 कार	अ य	 वा य 	 म	 इन	श द 	का	अथ	समझना
चा हए।

ता लका	[	TABLE	]—	10
27	वा य



ता लका-11	म	when,	as	well	as,	after,	before	श द 	का	अ यास	 दया	गया	है।
इनके	साथ	Linking	Words	नह 	जुड़ते,	सीधे	 सरी	Clause	जुड़	जाती	है,	जैसे	When
we	arrived	(then	नह 	आता)	it	began	to	rain.	आ द।

ता लका	[	TABLE	]—	11
64	वा य

ता लका-12	म	since	और	for	के	सकारा मक	(Positive)	वा य	 दये	गये	ह।
ता लका	[	TABLE	]—	12

64	वा य

चौबीसवां	 दन
ता लका-13	म	prepositions	के	उलट-पुलट	वा य	 दये	गये	ह।	उ ह	ठ क	स	े मलाकर

साथक	वा य	बनाइये।	एक	Preposition	का	 योग	एक	स	ेअ धक	वा य	म	हो	सकता	है।
क ठनाई	होने	पर	संबं धत	पाठ	क 	सहायता	ली जए।

ता लका	[	TABLE	]—	13
24	वा य



प चीसवां	 दन
ता लका-14	 म	 कमवा य	 (Passive	Voice)	 के	 वा य	 दये	 गये	 ह।	 इनको	 बोलकर

अ छ 	 तरह	 अ यास	 क जए	 और	 इसका	 अथ	 मन	 म	 बैठाइए।	 सहायक	 या 	 (is,	 is
being,	has	been)	के	साथ	 धान	 या	क 	3rd	form	जुड़ती	ह।ै

ता लका	[	TABLE	]—	14
165	वा य

ता लका-15	म	be	 (infinitive)	 के	साथ	कमवा य	 (Passive	Voice)	 के	वा य 	क
रचना	को	गयी	है।

छ बीसवां	 दन
ता लका-16	म	 वशेषण 	क 	 तीयाव था	 (Comparative	Degree)	 के	 वा य 	का

अ यास	 दया	गया	ह।ै	इसम	than	का	 योग	होता	है।

ता लका	[	TABLE	]—	15
60	वा य



ता लका-17	म	 वशेषण 	क 	तृतीयाव था	(Superlative	Degree)	के	वा य	 दये	गये
ह।	इनम	‘best	of’	आ द	श द	 योग	 कये	जाते	ह।

ता लका	[	TABLE	]—	16
48	वा य

स ाईसवां	 दन
ता लका-18-4	 म	 गणनासूचक	 (Countable)	 श द 	 के	 -वा य	 दये	 गये	 ह।

ता लका-18-B	म	मा ा	सूचक	(Uncountable)	श द 	के	 	वा य?	Many	गणनासूचक
(Countable)	 श द	 ह,	much	 मा ा	 सूचक	 (Uncountable)।	 यान	 द जए	 —	 cup,
knife,	pen,	pencil,	book	 गणना-यो य	 (Countable)	 व तुए	ं ह,	जब क	money,	oil,
bread,	tea,	sand	मा ा	सूचक	(Uncountable)	श द।

ता लका	[	TABLE	]—	17
(a)	15	वा य	(	b)	15	वा य

अटठाईसवां	 दन
ता लका-19	म	सवनाम	‘it’	के	 व भ 	उपयोग 	का	अ यास	 दया	गया	ह।ै



ता लका	[	TABLE	]—	18
14	वा य

ता लका-20	 म	 दो	 कार	 के	कता	 ह	—	नकारा मक	 (Negative)	और	सकारा मक।
Nobody	 (Negative)	 नकारा मक	 ह।ै	 Somebody	 तथा	 everybody	 (Positive)
सकारा मक	ह।	Nobody	took	anything	 last	time	का	अथ	ह	ै—	 कसी	ने	 पछली	बार
कोई	व तु	नह 	ली,	जब क	Somebody	took	something	last	time	का	अथ	ह	ै—	 कसी
ने	 पछली	बार	कुछ	व तु	ली।

नकारा मक	वा य	म	 ाय:	anything	और	सकारा मक	वा य	म	something	श द	का
योग	आता	ह।ै

उनतीसवां	 दन
ता लका	[	TABLE	]—	19

100	वा य

अ यास	(	Practice	)
I.	नीचे	 वा य	और	उ रवा य	 दये	गये	ह।	 	या	उ र	म	से	अ धकांश	वा य	21	स	े29
दन 	के	वा य 	म	स	े लये	गये	ह,	पर	कुछ	वा य 	को	बदल	 दया	गया	है।	आप	अपने	साथी	से
कह	 क	वह	आपस	े 	पूछे।	आप	उसका	उ र	द।	 फर	वह	Answer	वा य	बोल	ेऔर	आप
वा य	बनाए।ं	इस	तरह	दोहरा	अ यास	क जए।

21	वां	 दन



22	वां	 दन

23	वां	 दन

24	वां	 दन

25	वां	 दन

26	वां	 दन

27	वां	 दन

28	वां	 दन



29	वां	 दन

II	.	 	I	के	 	और	उ र	दोन 	वा य 	का	सरल	 हद 	म	अनवुाद	क जए:

III	.	(i)	Lata	does	come.
	(ii)	Lata	comes	.
(iii)	Lata	did	come.
(iv)	Lata	came	.
ऊपर	 के	वा य 	को	 यान	स	े दे खए	और	बताइए	 क	कौन	से	 शु 	ह?	आप	कहगे	 क

पहला	और	तीसरा	वा य	अशु 	ह।ै	हमारा	कहना	है,	ये	चार 	वा य	 बलकुल	शु 	ह।
आप	पूछगे	 क	य द	ये	चार 	वा य	शु 	ह,	तो	आपस	म	इनके	अथ	म	 या	अंतर	है।	हां,

जो	अंतर	 ह	ै उसे	सम झए	—	Lata	does	come	और	Lata	did	come	—	दोन 	वा य
‘आना’	(come)	 या	के	अथ	म	बल	(emphasis)	 देते	ह।	ऊपर	के	दोन 	वा य 	का	अथ
होगा	—	(1)	 ‘लता	अव य	आती	ह’ै,	और	 ‘लता	अव य	आई।’	या-’लता	आती	तो	ह’ै,	और
‘लता	आयी	तो	थी’।

सरे	और	चौथे	वा य	Lata	comes	और	Lata	came	—	का	अथ	होगा	—	‘लता
आती	है,’	और	‘लता	आयी।’	ये	दोन 	सामा य	अथ	वाली	 याए	ंह।

सकारा मक	वा य 	(	Positive	Sentences	)	म	do,	does	और	did	के	 योग	के
वषय	म	ऊपर	जो	कुछ	कहा	गया	है,	उसके	अनुसार	नीचे	 दये	वा य 	का	 ह द 	म	अथ
बताइए:
	(i)	My	mother	does	like	children.
(ii)	Children	do	like	to	play.
(iii)	The	labourers	did	shout	loudly.
(iv)	Do	come	tomorrow.

IV	.	 न न ल खत	 र 	 थान 	को	को क	म	 दये	गये	श द 	म	स	ेउपयु 	श द	चुनकर	भ रए:
1.	He	is…(a,	an)	American.	2.	The	train	is	late	by	half…(a,	an)	hour.	3.

Is	he…(a,	an)	Russian?	4.	Qutab	Minar	 is…(a,	an,	 the)	highest	 tower	 in
India.	 5.	 Sonepat	 is…(a,	 an,	 the)	 small	 town	 in	 Haryana.	 6.	 These
pictures…(is,	 are)	mine.	 7.	He	 has	 gone…(to,	 out)	 of	Delhi.	 8.	Are	 you
going…(to,	 for)	sleep?	9.	Put	on	a	 raincoat	 lest	you…(will,	shall,	should)
get	wet.	 10.	Neither	Mahesh	nor	Ramesh…	 (play/plays)	 football.	 11.	 Is



she…(known,	 knew)	 to	 you?	 12.	 They	 pray	 every	 day…(for,	 till)	 fifteen
minutes.	13.	Either	Sati	or	Mati…(is,	are)	 to	blame.	14.	She	 is…(too,	so),
weak	to	walk.	15.	I	am…(too,	so)	weak	that	I	can’t	walk.

ठ क	उ र	य	ेह:
1.	 (an),	 2.	 (an),	 3.	 (a),	 4.	 (the),	 5.	 (a),	 6.	 (are)	 7.	 (out),	 8.	 (to),	 9.

(should),	10.	(plays),	11.	(known),	12.	(for),	13.	(is),	14.	(too),	15.	(so).

V.	 नीचे	 दो-दो	 वा य 	 म	 एक-एक	 वा य	 शु 	 है।	 यान	 से	 पढ़कर	 शु 	 वा य 	 का	 चुनाव
क जए:

ठ क	उ र	य	ेह:	1.	B,	2.	B,	3.	A,	4.	B,	5.	B,	6.	A.

VI	.	 न न ल खत	वा य 	को	शु 	करके	 ल खए:
1.	This	is	a	ass.	2.	That	is	a	book.	Thats	my	book.	3.	We	travelled	by

ship.	It	 is	a	fine	ship.	4.	I	am	taller	than	he.	5.	He	was	 looking	me.	6.	He
had	hardly	finished	the	work	then	his	friend	came.	7.	Either	you	are	thief
or	a	 robber.	 8.	 I	have	been	studying	 this	subject	since	 ten	years.	 9.	He
spent	plenty	of	money	at	his	wedding.	10.	I	no	sooner	left	the	house	when
it	began	to	rain.	11.	Though	his	arms	were	week,	but	his	legs	were	strong.
12.	Neither	you	nor	 I	are	 lucky.	 13.	 It	 is	 too	hot	 for	work.	 14.	Have	you
much	toys?	15.	This	is	a	bread.	Bread	is	a	food.	16.	She	is	too	weak	that
she	can’t	walk.	17.	He	works	hard	lest	he	will	fail.	18.	Somebody	spoke	to
me,	 I	 forget	whom.	 19.	He	 is	 a	man	whom	 I	 know	 is	 corrupt.	 20.	 Put
everything	 in	 their	 place.	 21.	 None	 of	 them	 were	 available	 there.	 22.
There	is	misery	in	the	life	of	all	men.	23.	Are	you	senior	from	him?

शु 	 प	नीचे	छप	ेह	परंतु	सीधे:
1.	This	is	an	ass.	2.	That	is	a	book.	It	is	my	book.	3.	We	travelled	by

ship.	It	was	a	fine	ship.	4.	I	am	taller	than	him	.	5.	He	was	looking	at	me.	6.
He	had	hardly	finished	the	work	when	his	friend	came.	7.	You	are	either	a
thief	or	a	robber.	8.	I	have	been	studying	this	subject	for	ten	years.	9.	He
spent	 plenty	 of	money	 on	 his	wedding.	 10.	No	 sooner	 did	 I	 leave	 the



house	 than	 it	 began	 to	 rain.	 11.	Though	 his	 arms	were	weak,	 his	 legs
were	strong.	12.	Neither	of	us	is	lucky.	13.	It	is	too	hot	to	work.	14.	Do	you
have	many	toys?	15.	This	is	bread	.	Bread	is	food	.	16.	She	is	too	weak	to
walk.	17.	He	works	hard	lest	he	should	fail.	18.	Somebody	spoke	to	me,	I
forget	who.	19.	He	is	the	man	who	I	know	is	corrupt.	20.	Put	everything	in
its	place.	21.	None	of	them	was	available	there.	22.	There	is	misery	in	the
lives	of	all	men.	23.	Are	you	senior	to	him?



31इक ीसवां	 दन
st	Day

चौथा	अ भयान	(	4th	Expedition	)
अब	शु 	 आ	आपक 	या ा	का	चौथा	अ भयान	—	जहां	 से	आप	 ाकरण	क
भूलभुलैया	से	 नकल	कर	 ावहा रक	भाषा	के	 योग	को	समझगे।	 पछले	तीन	सेट
म	आपको	शु -अशु 	का	प रचय	 ा त	 आ।	आपने	जाना	 क	श द 	को	वा य	म
कैसे	 रख	ता क	साथक	वा य	बन	सक।	अब	आप	सीखगे	 वषयानुसार	छोटे-छोटे
वा य 	का	बोलना-चालना।	आपने	 पछले	तीन	पड़ाव 	म	जो	कुछ	सीखा	है,	उसके
सहारे	आपको	आगे	बढ़ना	है।	इस	पाठ	म	 दय	ेगये	वा य,	रोज़	क 	 ज़ दगी	म	काम
आने	वाले	वा य	ह।	इ ह	सीख	कर,	इनका	अ यास	क जए	और	बातचीत	म	 योग
करना	शु 	कर	द जए।	अ यास	के	 लए	साथ	 दय	ेगये	उ चारण	को	सीख	लेने	पर
आप	सरलता	से	वा य 	को	बोल	सकगे	और	अं ेज़ी	म	बात	कर	पाने	का	आनंद	उठा
सकगे।	 धीरे-धीरे	आपक 	 झझक	ख म	 हो	जाएगी	और	 वश्	वास	 बढ़ता	जाएगा।
आइए,	सबसे	पहले	 नमं ण	के	वा य 	को	सीख।

1	.	 नमं ण	(	Invitation	)



2	.	भट	और	 वदा	(	Meeting	&	Parting	)



3	.	आभार	(	Gratitude	)

4	.	बधाई	एवं	आशीष	(	Congratulations	&	Good	Wishes	)



5	.	 मले-जुल	ेवा य	(	Miscellaneous	Sentences	)

याद	रख	(	Remember	)
*	 ाथना	(	request	)	करने	के	 लए	would	और	please	दोन 	का	एक	साथ	 योग

करना	चा हए,	जैसे	—	Would	you	please	lend	me	one	rupee	?	वुड	यू	 लीज़	लड
मी	वन	 पी?	( या	आप	मुझ	ेएक	 पया	उधार	दगे?)	म	अ धक	 श ाचारयु 	न ता	ह।ै
ऐसी	न ता	Will	you	please	lend	me	one	rupee	?	म	नह 	ह।ै

**	केवल	Thanks	कहना	 खापन	दशाता	ह।ै	इसस	ेबेहतर	 योग	ह	ैThank	you.



Thanks	के	साथ	for	भी	लगता	है।	ऐसा	 योग	भी	अ छा	ह,ै	य प	यह	कुछ	लंबा	ह	ै—	I
thank	you,	sir,	for	your	interest	in	my	family	.	(आप	जो	 च	मेरे	प रवार	म	लेते
ह,	उसके	 लए	म	आपका	ध यवाद	करता	 ं।)	परंतु	केवल	I	thank	you	कदा प	न	क हए।
यह	अपे ाकृत	 खा	 योग	ह।

***	Congratulations	और	Felicitations	के	साथ	on	लगता	है,	for	और	at	नह .
Congratulations	 for/at	 your	 success	 गलत	 ह।ै	 आपको	 कहना	 चा हए
Congratulations	on	your	success	.

कसी	भी	बधाई	के	अवसर	पर	हम	 सफ	Congratulations	या	Congrats	ही	कह,
तो	भी	ठ क	ह।ै

*	‘Let’s’	let	us	का	सं त	 प	है।



32ब ीसवा	ं दन
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6	.	अ वीकृ त	(	Refusal	)

7	.	 वश	्वास	(	Believing	)

8	.	 ाथना	(	Request	)



याद	रख	(	Remember	)
*	अं ेज़ी	वातालाप	म	please	का	 थान	ब त	मह वपूण	है।	इसके	 योग	स	े 	के

श 	 वहार	का	पता	चलता	है,	इस लए	please	का	अ धका धक	 योग	क जए।	केवल
yes	(हां)	कहना	ब त	 खा	और	धृ 	उ र	है।	इसके	 वपरीत	yes	please	(हां	जी)	ब त
न ध	और	 श 	उ र	है।	 कसी	 	से	वातालाप	करते	समय	please	कहना	न	भू लए।

Give	me	a	glass	of	water	(मुझ	ेएक	 गलास	पानी	दो)।	मत	क हए	ब क	इसके	 थान
पर	Please	give	me	a	glass	of	water	(मुझे	ज़रा	एक	 गलास	पानी	द जए)	क हए।

**	(	i)	Let	का	 योग	सदा	first	person	और	third	person	के	साथ	होता	है,	जैसे
—	What	a	fine	weather!	Let	us	go	to	the	river	bank	.	( कतना	सुहावना	मौसम
है!	आओ	नद 	 कनारे	 चल।)	Let	 them	play	 football	 .	 (उ ह	 फुटबॉल	 खेलने	 दो।)
Second	person	के	साथ	let	का	 योग	नह 	होता,	जैसे	—	Let	you	go	for	a	walk	.
कहना	गलत	होगा।	पर	य द	Second	Person	के	साथ	First	Person	भी	हो	तो	हम	कह
सकते	ह	Let	us	go	for	a	walk	.	(आओ	म	और	तुम	घूमने	चल)



33ततीसवां	 दन
rd	Day

9	.	आहार	(	Meals	)







याद	रख	(	Remember	)
*	Feel	के	साथ	 वशेषण	लगता	है,	सं ा	नह 	लगती।	उदाहरण	के	 लए,	I’m	feeling

thirsty	.	आइम	फ़ लग	थ ट .	(मुझ	े यास	लगी	है।)	कहा	जाता	है;	 ह द 	क 	नकल	करते
ए	I	feel	thirst	.	नह 	कहा	जाता।

**	पकवान	के	 लए	dish	श द	का	 योग	 कया	जाता	है।	वैस	ेइसका	अथ	त तरी	भी
होता	ह।ै	उदाहरण	के	 लए	—	आपके	यहां	 या	खाना	 मलता	है?	के	 लए	कहगे,	What
dishes	do	you	serve	?

***अं ेज़ी	म	आमतौर	पर	खाने	के	 लए	eat	और	पीने	के	 लए	drink	श द 	का	 योग
नह 	 कया	जाता।	इसके	 वपरीत	खाने	और	पीने	के	 लए	take	श द	का	 योग	 कया	जाता
है,	जैसे	—	Do	you	take	tea	?	( या	आप	चाय	पीते	ह?)	और	Do	you	take	fish	?
( या	आप	मछली	खाते	ह?)	Drink	का	साधारण	अथ	होता	है,	शराब	पीना।
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10	.	समय	(	Time	)







11	.	अनुम त	(	Permission	)

याद	रख	(	Remember	)
*	 	दो	 कार	से	बनाये	जा	सकते	ह।	एक	तो	 वाचक	सवनाम 	(	pronouns	)

क 	सहायता	स,े	जैस	ेWhat	 is	your	name,	please	?	 (आपका	नाम	 या	है?)	और
सरे	Auxiliary	Verb	(सहायक	 या)	को	वा य	स	ेपहले	रख	कर,	जैस	े—	Are	you
going	?	 ( या	आप	जा	रहे	ह?)	इस	 सरे	तरीके	का	 योग	अं ेज़ी	म	होता	है,	 हद 	म
नह ।	इसी	 कार	 सरी	सहायक	 याए,ं	जैस	े—	is,	has,	have,	will,	shall	आ द	को
वा य	म	पहले	रख	कर	 वाचक	वा य	बनाये	जा	सकते	ह,	जैस	े—	Is	she	unwell	?
(इज़	शी	अनवेल)	 या	वह	बीमार	ह?ै	Have	you	a	pen	?	(हैव	यू	अ	पेन)	 या	तु हारे
पास	पेन	है?	Shall	we	go	?	(शैल	वी	गो)	 या	हम	चल?	आ द!

**	आ ा	मांगने	के	 लए	अं ेज़ी	म	may	श द	का	 योग	होता	ह।ै	इसका	यह	अथ	नह
क	आ ा	के	 लए	यही	एकमा 	श द	है।	कुछ	और	श द	भी	ह,	 जनके	 ारा	आ ा	मांगी	जा
सकती	है,	जैस	े—	Shall	we	set	out	now	?	( या	हम	अब	चल	पड़?)।	कई	बार	तो
may	श द	 ारा	मांगी	 ई	आ ा	सही	नह 	लगती	है,	जैसे	—	मान	ली जए	 क	आंधी	आ	गई



हो	तो	उसे	 देखते	 ए	May	 I	shut	 the	window	?	न	कह	कर	Should	 I	shut	 the
window	?	कहना	सही	व	उपयु 	होगा।	 हद 	म	दोन 	वा य 	का	अथ	है,	 या	म	 खड़क
बंद	कर	 ं?



35पतीसवां	 दन
th	Day

12.	(A	)	 नदश/आ ा	(	Instruction/Order	)





याद	रख	(	Remember	)
*	 ह द 	म,	और	 वशेषकर	सं कृत	म,	एक	ही	मूल	श द	स	ेउपसग 	क 	सहायता	से

अनेक	 भ - भ 	अथ	वाल	ेश द	 रचे	जाते	 ह।	 उदाहरण	 के	 लए,	आहार,	 वहार,	 हार,
संहार,	प रहार	आ द	 भ ाथक	श द	‘हार’	म	आ,	 व,	 ,	सं,	और	प र	उपसग	लगाने	से	बने
ह।	अं ेज़ी	म	भी	 ऐसा	 होता	 ह।ै	 उदाहरण	 के	 लए	Adjudge,	misjudge,	prejudge,
subjudge	आ द	श द	judge	म	ad,	mis,	pre,	sub	,	उपसग	(	prefix	)	लगाने	से	बने	ह,
परंतु	अं ेज़ी	म	एक	 वशेषता	ऐसी	ह,ै	जो	 ह द 	म	नह ।	अं ेज़ी	म	एक	ही	 या	के	साथ
अनेक	अ य	(	preposition	)	लगा	कर	अनेक	अथ 	का	बोध	कराया	जाता	है,	जैस	े—
go	(जाना)	मूल	 या	को	ली जए।	Go	out	का	अथ	है	बुझना	—	The	light	went	out
during	the	storm	.	(तूफान	के	दौरान	ब यां	बुझ	गय ।)	Go	off	का	अथ	है	धमाके	के
साथ	फटना	—	The	gun	went	off	by	 itself	 .	 (बं क	अपने	आप	 चल	 पड़ी)	Go
through	का	अथ	ह	ै यानपूवक	पढ़ना	—	He	went	through	the	whole	book,	but
could	not	discover	anything	new	in	it	.	(उसने	सारी	पु तक	पढ़	डाली,	परंतु	उसम



स	ेकुछ	भी	नई	बात	नह 	 नकली)	इन	वा य 	म	Go	के	 थान	पर	उसका	Past	Tense	 ‘
Went	’	 लया	गया	ह।ै



36छ ीसवां	 दन
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12.	(B	)	 नदश/आ ा	(	Instruction/Order	)





याद	रख	(	Remember	)
*	अं ेज़ी	म	Put	 या	का	अथ	होता	ह	ै रखना।	परंतु	यह	बात	 देखने	यो य	है	 क

अ य 	(	Prepositions	)	के	जोड़ने	स	ेput	के	कैसे	 व च 	अथ	बन	जाते	ह,	उदाहरण	के
लए,	 न न	वा य 	को	 यान	स	ेप ढ़ए:

Put	down	का	अथ	ह	ै लखना:	Please	put	down	all	that	I	say.	(जो	म	कहता	 ं



उसे	 लख	ली जए।)
Put	forward	का	अथ	ह	ैपेश	करना:	He	hesitated	to	put	forward	his	plan.	(वह
अपनी	योजना	पेश	करने	म	 हच कचाया।)
Put	off	का	अथ	ह	ै थ गत	करना:	For	want	of	a	quorum	the	meeting	was	put
off.	(कोरम	के	अभाव	म	सभा	 थ गत	कर	द 	गयी।)

Put	on	का	अथ	ह	ैकपड़े	पहनना:	He	put	on	new	clothes	on	the	Id	day.	(उसने
ईद	के	 दन	नए	कपड़े	पहने।)
Put	out	का	अथ	ह	ै बुझाना:	Put	out	 the	 fire	 lest	 it	should	spread	around.
(आग	को	बुझा	दो	कह 	यह	आसपास	फैल	न	जाए।)



37सतीसवा	ं दन
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13	.	 ो साहन	(	Encouragement	)

14	.	सा वना	(	Consolation	)



15	.	नाराज़गी	(	Annoyance	)

16	.	 नेह- शंसा	(	Affection	)



याद	रख	(	Remember	)
*	Don’t	be	afraid	(डरो	मत)	म	Don’t	डो ट	दो	श द 	के	मेल	स	ेबना	श द	ह।ै

Don’t=Do+not	 —	 यह	 दखाने	 के	 लए	 not	 का	 o	 लु त	 करके	 उसके	 थान	 पर
apostrophe	(‘)	लगा	देते	ह।	Won’t=Wo+not	नह 	है,	ब क	Won’t=Will	+	not	है।
इस	 कार	इन	श द 	क 	बनावट	का	कोई	एक	 नयम	नह 	है।	हां	not	का	सदा	n’t	 लखा	जाता
ह।ै	इसी	 कार	can’t	‘का ट’	cannot	का	सं त	 प	है।	याद	र खए	 क	य प	cannot	का
अथ	can	not	ह,ै	परंतु	इस	ेअ धकतर	एक	ही	श द	के	 प	म	 लखा	जाता	है,	अलग-अलग
can	और	not	नह ।	इसी	 कार	बने	कुछ	और	 च लत	श द	 न न ल खत	ह:

Doesn’t	=	does	+	not
Shan’t	=	Shall	+	not
Wouldn’t	=	would	+	not
Aren’t	=	Are	+	not
Weren’t	=	were	+	not
Couldn’t	=	could	+	not
Shouldn’t	=	should	+	not
Needn’t	=	need	+	not
Didn’t	=	did	+	not
उपरो 	श द 	का	उ चारण	पहले	श द	का	पूरा	उ चारण	करके	‘ ट’	लगाने	स	ेबनता

ह,ै	जैसे	वुड ट,	कुड ट,	शुड ट,	नीड ट	आ द।
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17	.	 नषेध	(	Negation	)



18	.	सहम त	(	Consent	)



19	.	 :ख	(	Sadness	)

याद	रख	(	Remember	)
*	Give	का	अथ	है	देना।	अब	दे खए	Prepositions	का	कमाल।	Give	up	का	अथ	है

यागना	 —	Maulaua	 Abdul	 gave	 up	 all	 hopes	 of	 recovering	 from	 his
illness	.	(मौलाना	अ ल	ने	अपनी	बीमारी	स	ेछुटकारा	पाने	क 	सभी	आशाए	ं याग	द ।)
Give	in	=	हारना	—	Inspite	of	Akbar’s	larger	resources	Maharana	Pratap
refused	 to	give	 in	 .	 (अकबर	 के	अ धक	साधन 	 के	 बावजूद	महाराणा	 ताप	 ने	 हार
मानने	स	ेइनकार	कर	 दया।)	इसी	 कार	Give	way	=	बैठना	(अ धक	भार	स	ेपुल	आ द
का);	give	out	=	बताना,	 कट	करना;	give	off	=	छोड़ना;	give	ear	=	सुनना;	give	a
piece	of	one’s	mind	=	 झड़कना;	give	oneself	airs	=	शान	बघारना;	give	chase	=
पीछा	करना;	give	around	=	पीछे	हटना,	आ द।
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20	.	झगड़ा	(	Quarrel	)

21	.	 मा- ाथना	(	Apologies	)



22	.	 ोध	(	Anger	)



याद	रख	(	Remember	)
*	उ चारण	क 	 	से	lose	लूज़	(खोना)	और	loose	लूस	(ढ ला)	एक	समान	नह 	ह।

अथ	भी	एकदम	 भ 	ह।	हम	भारतीय	उ चारण	के	अनसुार	spelling	करने	के	अ य त	होने
के	कारण	lose	के	 थान	पर	loose	[समाना तर	श द	goose	(ब ख),	noose	(फांसी	का
फंदा)	को	 गत	रखते	 ए]	 लख	 दया	करते	ह।	इस	गलती	स	ेसावधान	र हए।

**	Get	गेट	( ा त	करना)	 या	के	साथ	 व भ 	 वभ -अ य	(	Preposition	)
लगाकर	कैस-ेकैसे	 व च 	अथ	बन	जाते	ह,	यह	देखने	यो य	है।

Get	about	का	अथ	ह	ैचलना- फरना:	He	gets	about	with	difficulty	since
his	illness	.	(अपनी	बीमारी	के	समय	स	ेवह	क ठनाई	स	ेचल- फर	सकता	ह।ै)

Get	back	 =	 वापस	आना:	When	will	 you	 get	 back	 ?	 (आप	 वापस	 कब
आएगें?)

Get	down	=	उतरना:	She	climbed	the	tree	but	then	couldn’t	get	down
again	.	(वह	पेड़	पर	चढ़	तो	गयी,	परंतु	 फर	उतर	न	सक ।)

Get	going	=	शु 	करना:	They	wanted	to	get	going	on	the	construction
of	the	house	.	(वे	मकान	बनाना	शु 	करना	चाहते	थे।)

Get	in	=	 वेश	करना:	“	Please	get	in	the	train	,”	said	the	guard	.	“	The
train	is	about	to	start	”.	(गाड़ी	के	अंदर	आइये।)

Get	off	=	उतरना:	He	got	off	the	noon	train	.	(वह	दोपहर	क 	गाड़ी	स	ेउतरा।)



Get	out	=	 नकलना:	He	couldn’t	get	out	of	the	room	.	(वह	कमरे	स	ेबाहर
नह 	 नकल	सका।)

Get	 up	 =	 सोकर	 जागना:	 It	 is	 a	 good	 habit	 to	 get	 up	 early	 in	 the
morning	.	(सुबह	ज द 	उठना	एक	अ छ 	आदत	ह।ै)

Get	 together	 =	 इक े 	 होना:	 We	 are	 planning	 a	 get	 together	 to
celebrate	our	friend’s	marriage	.	(हम	अपने	 म 	के	 ववाह	पर	इक े 	होने	क 	सोच
रहे	ह।)

Get	 through	=	सफल	होना	—	He	got	 through	his	examination	 .	 (वह
परी ा	म	उ ीण	हो	गया।)	आ द।
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यहां	कुछ	Tests	 दए	गए	ह।
आइए,	अब	इनसे	अपनी	यो यता	को	पर खए।	20	वा य 	के	20	अंक	ह।	आपके	16

इससे	अ धक	वा य	ठ क	ह 	तो	आपक 	 थ त	‘अ त-उ म’	(	very	good),	12	या
इससे	अ धक	वा य	ठ क	ह 	तो	उ म	(	fair	)	है।

Test	No.	1

31 	 से 	 35 	 दन
I.	नीचे	कुछ	वा य	 दये	गये	ह,	 जनम	कोई	ऐसी	अशु 	है,	 जस	ेबोलने	या	 लखने	क

लोग	 ाय:	गलती	करते	ह।	आप	इ ह	शु 	क जए।	 फर	31	से	35	 दन 	के	वा य 	से	 मलाकर
दे खए	और	सम झए	 क	इनके	पीछे	 नयम	 या	है।	( वषय	सं या	और	वा य	सं याए	ंवा य
के	साथ	द 	गयी	ह)	:

1.	Would	 you	 like	 to	 come	with	 us	 to	 cinema?	 [1:5].	 2.	 Let	 us	 go
through	 bus.	 [1:8].	 3.	No,	 I	 don’t	 know	 to	 play	 it.	 [1:	 11].	 4.	 It’s	mine
pleasure.	 [2:22].	 5.	 Have	 nice	 journey.	 [2:31].	 6.	 Thanks	 for	 present.
[3:39].	7.	Wish	you	new	year.	[4:45].	8.	Congratulations	for	your	success.
[4:48].	 9.	 Please	 wake	 up	 him.	 [7:6].	 10.	 Let	me	 do	 work.	 [7:9].	 11.
Please	repeat	again.	[7:14].	12.	What	sweet	dishes	you	have?	[8:10].	13.
Have	 little	more.	 [8:16].	 14.	 Are	 you	 an	 vegetarian?	 [8:27].	 15.	 He	 is
glutton.	[8:50].	16.	When	you	have	dinner?	[9:11].	17.	You	are	late	by	half
hour.	[9:36].	18.	May	we	rest	here	for	while?	[10:19].	19.	Tell	the	truth	and
speak	no	lies.	[11:3].	20.	Note	down	this.	[11:36].

Test	No.	2

36 	 से 	 39 	 दन
II	.	नीचे	जो	वा य	 दये	गये	ह,	इ ह	आपने	 पछले	 दन 	म	थोड़े-ब त	प रवतन 	के	साथ

देखा	है।	अब	आप	इ ह	 यान	से	प ढ़ए	और	जहां	कह 	गलती	हो	उसे	सुधार	कर	कारण	 ात



क जए।	(वा य 	के	साथ	Topic	No	.	और	Sentence	No	.	 दया	गया	है):
1.	Don’t	write	 in	pencil.	please	write	with	pen.	 [12:59-60].	 2.	Chew

your	 food	good.	 [12:77].	 6.	 It	was	God	will.	 [14:18].	 7.	Whom	 I	 should
trust?	 [15:33].	8.	He	 is	nuisance.	 [15:36].	9.	 I	can’t	accept	what	do	you
say.	 [17:1].	10.	How	 I	can	do	 this!	 [17:12].	11.	Don’t	be	proud	 for	your
riches.	[17:20].	12.	Do	not	walk	at	the	grass.	[17:22].	13.	I	don’t	know	to
sing.	[17:26].	14.	Don’t	angry.	[17:27].	15.	I	entirely	agree	to	you.	[18:8].
16.	 Yes,	 that	 is	 truth.	 [18:10].	 17.	 I’ll	 follow	 your	 advices.	 [18:12].	 18.
Forgive	 me	 to	 interrupt	 you	 sir!	 [21:8].	 19.	 It	 was	 merely	 done	 with
mistake.	 [21:12].	 20.	 I	 am	 awfully	 sorry	 for	 kept	 you	 waiting	 so	 long.
[21:18].

Test	No.	3
III	.	नीचे	 दये	गये	वा य 	म	कोई-न-कोई	अशु 	ह।ै	उस	ेशु 	करके	 लख।	गल तयां	टेढ़े

(Italics)	टाइप	वाले	श द 	म	ह।
1.	Be	careful	not	to	loose	your	money.	2.	Has	the	clerk	weighted	the

letter?	3.	Physics	are	not	easy	 to	 learn.	4.	You	have	a	poetry	to	 learn	by
heart.	 5.	My	 luggages	 are	 at	 the	 station.	 6.	 You	 have	 five	 thousands
rupees.	 7.	When	 she	 entered	 the	 room,	 she	 saw	 a	 notebook	 on	 the
ground	 .	 8.	 Let	 us	 see	 a	 theater	 tonight.	 9.	Which	 is	 the	 street	 to	 the
village?	10.	My	younger	brother	 is	 five	and	a	half	 feet	high	 .	11.	Are	you
interesting	in	your	work?	12.	I	have	now	 left	cricket.	13.	Madam,	will	 I	go
home	 to	get	my	exercise	book?	14.	She	sometimes	puts	on	 red	shoes.
15.	She	wears	her	clothes	in	the	morning.	16.	There	is	a	lot	of	flowers	on
this	 tree.	 17.	 How	 many	 paper	 do	 you	 want?	 18.	 He	 has	 given	 up
smoking,	isn’t	it	?	19.	Why	he	not	sees	a	 film?	20.	What	does	elephants
eat?
शु 	उ र:

1.	lose,	2.	weighed,	3.	is,	4.	poem,	5.	luggage	is,	6.	thousand,	7.	floor,
8.	play,	9.	road,	10.	tall,	11.	 interested,	12.	given	up,	13.	may,	14.	wears,
15.	puts	on,	16.	are,	17.	much,	18.	hasn’t	he,	19.	doesn’t	he	see,	20.	what
do.

Test	No.	4
IV	.	 न न ल खत	वा य 	म	 र 	 थान	के	आगे	को क	म	श द	 दये	गये	ह।	उनम	उपयु

श द	चुनकर	 र 	 थान	भ रए:
1.	…	(shall,	will)	you	please	help	me	out	of	this	difficulty?	2.	She	was

over-joyed…	(to,	 into)	see	her	 lost	baby.	3.	Thanks…	(to,	 for)	your	good



wishes.	4.	We	congratulated	him…	(at,	on)	his	success.	5.	…	(Get,	Let)	me
go	home.	 6.	Are	 you	 feeling…	 (thirst,	 thirsty)?	 7.	Do	 you…	 (drink,	 take)
milk	 or	 tea?	 8.	What…	 (is,	 are)	 the	 news.	 9.	 remind	 him…	 (of,	 on)	 his
promise.	10.	Switch…	(out,	off)	 the	 light.	11.	Go…	(on,	 in)	person	 to	post
this	important	letter.	12.	Give…	(in,	up)	smoking;	it’s	harmful.	13.	Is	there
any	need…	(for,	to)	worry?	14.	Do	not	find	fault…	(on,	in,	with)	others.	15.
Are	 you	 angry…	 (on,	with)	me?	 16.	 I	 know	 very	 little…	 (of,	 in,	 on)	 this
connection.	17.	Get	out	(from,	of)	my	sight.	18.	You	are…	(loosing,	losing)
your	 temper.	 19.	 We…	 (may,	 shall)	 have	 some	 coffee.	 20.	 We	 must
avoid…	(smoking,	to	smoke).
ठ क	पूरक	श द:

1.	will,	2.	to,	3.	for,	4.	on,	5.	Let,	6.	thirsty,	7.	take,	8.	is,	9.	of,	10.	off,
11.	in,	12.	up,	13.	to,	14.	with,	15.	with,	16.	in,	17.	of,	18.	losing,	19.	shall,
20.	smoking.

Test	No.	5
V	.	 न न ल खत	वा य 	का	 ह द 	म	अनवुाद	क जए:
1.	No,	I	don’t	take	tea.	2.	I	won’t	be	able	to	attend	his	birthday	party.

3.	He	does	not	agree	with	me.	4.	They	didn’t	come.	5.	The	lion	killed	two
Shepherds.	 6.	The	Yamuna	was	 flooded.	 7.	Raise	 the	 curtain.	 8.	Don’t
they	run	fast?	9.	How	can	it	be	so?	10.	The	tiger	in	the	cage	frightened	the
children.	11.	I	want	your	kind	help.	12.	He	did	it.	13.	Who	plays	football	in
the	park?	14.	He	lives	only	on	milk.	15.	Isn’t	he	twelve	years	old?

Test	No.	6
VI	.	 	V	के	नकारा मक	वा य 	को	सकारा मक	वा य 	म	और	सकारा मक	वा य 	को

नकारा मक	वा य 	म	नीचे	 दये	गये	उदाहरण 	के	अनसुार	बद लए:

Test	No.	7
VII	.	इन	श द 	का	शु 	उ चारण	नागरी	 ल प	म	 ल खए,	जैसे	—	would	—	वुड।
invite,	 invitation,	 pleasure,	 journey,	 hearty,	 rumour,	 success,	 little,

stomach,	quarrel,	minutes,	forty,	fourteen,	receipt,	honest.

Test	No 	 . 	 8
VIII	.	(	i	)	नीचे	कुछ	 याए	ंद 	गयी	ह।	उनके	अथ	 ल खए:



to	 fetch,	 to	 enjoy,	 to	meet,	 to	 burst,	 to	 bring,	 to	 enter,	 to	 chew,	 to
cheat,	to	want,	to	agree,	to	obey,	to	move,	to	forget,	to	forgive,	to	hire,	to
abstain.

(	ii	)	इन	दोन 	म	 या	अंतर	है?	 ल खए,	believe—belief,	(to)	check—cheque,
(to)	 speak—speech,	 (to)	 agree—agreement,	 cool—cold,	 (to)	 invite—
invitation,	(to)	pride—proud,	(to)	accept—except.

(	iii	)	इनके	 वपरीताथक	श द	 ल खए,	जैसे	—	possible	—	impossible
Patience,	 come,	 accept,	 clean,	 improper,	without,	 switch	 off,	 back,

early,	disagree,	many,	able,	empty.

Test	No.	9
IX	.	अं ेजी	 या	go	के	बाद	 व भ 	prepositions	लगाने	स	े व भ 	अथ	हो	जाते	ह।

इस	 कार	 के	 मुहावरेदार	 योग	 येक	भाषा	क 	अपनी	 वशेषता	 होती	 है।	 हम	go	 के	 कुछ
ब च लत	 मुहावरेदार	 योग	नीचे	 दे	 रहे	ह।	इनको	याद	कर	और	अ यास	के	 लए	वा य 	म
योग	कर।

go	on	=	ज़ारी	रखना
go	in	for	=	 कसी	काम	म	जुटना
go	into	=	छानबीन	करना।
go	down	=	डूबना
go	with	=	साथ,	मेल	खाना
go	back	on	=	न	 नभाना
go	out	=	बुझना
go	about	=	 कसी	काम	म	लगना
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पांचवां	अ भयान	(	5th	Expedition	)
चौथे	 अ भयान	 म	 हमने	 नमं ण,	 अ भवाादन,	 वीकृ त,	 अ वीकृ त,	 आ ा,
अनुम त,	झगड़ा,	नाराज़गी,	 मा,	 ाथना	आ द	अनेक	 संग 	पर	बोल	ेजा	सकने
वाले	वा य 	को	अं ेज़ी	म	बोलना	सीखा	है।	पांचव	अ भयान	म	हम	 वा य,	मौसम,
च र ,	 वेशभूषा,	 पढ़ाई- लखाई,	 खेलकूद	 तथा	 घर	 म	और	 घर	 से	 बाहर	 कसी	 से
मलने	पर	अथवा	शॉ पग	करते	समय	इ तेमाल	हो	सकने	वाले	 अं ेज़ी	वा य 	को
बोलना	सीखगे।	जहां	इन	वा य 	के	मा यम	से	आप	मौके	के	अनुसार	अं ेज़ी	म	बात
कर	सकगे	 वह 	पाठ	 के	 अंत	म	 द 	 गयी	 ट प णय 	क 	सहायता	 से	 नये	श द 	को
पढ़ना	तथा	 यय	लगाकर	बनाय	ेगये	तरह-तरह	के	श द 	का	ठ क-ठ क	 योग	भी
आप	जान	सकगे।

23	.	घर	म	(	At	Home	)







याद	रख	(	Remember	)
*	अं ेज़ी	म	श द	के	अंत	म	s	लगाकर	ब वचन	बनाते	ह,	परंतु	कुछ	श द 	के	साथ	s

बड़ी	सावधानी	स	ेलगाना	पड़ता	है।	उदाहरण	के	 लए,	son-in-law	सन-इन-लॉ	(दामाद)	का
ब वचन	sons-in-law	स ज़-इन-लॉ	 है,	son-in-laws	 सन-इन-लॉज़	 नह ।	 इसी	 कार
न न ल खत	श द 	के	ब वचन	बनते	ह:



देखना	यह	होता	है	 क	श द	समूह	म	जो	अ धक	मह वपूण	श द	हो	उसी	के	साथ	s
जोड़ा	जाए।	इसी	 नयम	के	अनसुार	step-son	 टेप-सन	(सौतेला	पु )	का	ब वचन	step-
sons	 टेप	स स	बनता	ह	ैऔर	maidservant	 मेडसवट	का	ब वचन	maidservants
मेडसवट्स।
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24	.	घर	से	बाहर	(	Out	of	Home	)

25	.	नौकर	से	(	To	Servant	)



याद	रख	(	Remember	)
*	सं ा 	क 	तरह	अनेक	 वशेषण 	के	केवल	अं तम	भाग	को	देखकर	पहचाना	जा

सकता	है।	Articles	of	daily	use	are	now	available	 in	the	market	.	 (रोज़मरा
काम	म	आने	वाली	चीज़	अब	बाज़ार	म	 मलती	ह)	avail	 या	 के	आगे	able	 लगाकर
available	 वशेषण	 बनाया	 गया	 है।	 इसी	 कार	 agreeable	 (अ छा	 लगने	 वाला),
comfortable	(आरामदेह),	dependable	 ( जस	पर	 नभर	रह	सक),	eatable	 (खाने
यो य),	manageable	( बंध	करने	यो य),	payable	( जसका	भुगतान	 कया	जा	सके),



saleable	(बेचने	यो य),	washable	(जो	धोया	जा	सके)	मूल	श द	(सं ा	या	 या)	म	able
लगाने	स	ेबने	ह।	कई	बार	able	का	काय	करने	के	 लए	ible	भी	लगता	ह,ै	जैसे	combust
(जलना)	से	combustible	( वलनशील),	eligible	(चुने	जाने	यो य),	illegible	(जो	पढ़ा	न
जा	सके)।

कुछ	सं ा 	और	 या 	आ द	के	अंत	म	al	लगाकर	भी	 वशेषण	बनते	ह,	जैस:े
brute	स	ेbrutal	( ू र)
centre	स	ेcentral	(क य)
continue	स	ेcontinual	(लगातार)
term	स	ेterminal	(अं तम	भाग	का)
ऐस	ेम	श द	के	अंत	म	य द	‘	e	’	हो	तो	वह	हट	जाता	है।

(i)	Clothes	( लोदज़्)	 सले	 ए	कपड़ 	को	कहते	ह,	Cloth	( लॉथ)	 बना	 सल	ेकपड़ 	को।
(ii)	Clothe	( लोद)्	 या	भी	है	अथात्	कपड़े	पहनना	या	पहनाना।
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26	.	 मलने	पर	(	On	Meeting	)





याद	रख	(	Remember	)
अं ेज़ी	म	कुछ	ऐस	ेश द	ह	 जनका	ब वचन	म	 योग	करने	पर	अथ	थोड़ा	 भ 	हो

जाता	ह।ै	उदाहरण	के	 लए	Rich	का	अथ	धनी	ह	ैपर	Riches,	Rich	का	ब वचन	नह ।
Example:	(1)	He	is	a	richman	.	वह	एक	अमीर	आदमी	ह,ै	Riches	make	men
proud	 रचेज़	 मेक	 मेन	 ाउड	 (दौलत	 लोग 	 को	 घमंडी	 बना	 देती	 है)।	 इसी	 कार
न न ल खत	श द	सदा	ब वचन	ही	होते	ह:

alms	आ ज़	(दान),	spectacles	 पे टे ज़	(ऐनक),	 trousers	 ाउज़ज़	(पट),
scissors	सीज़ज़	(कची),	shorts	शॉट्स	( न कर)।

कुछ	श द	ऐसे	भी	ह	जो	ह	तो	ब वचन	के,	परंतु	सदा	एकवचन	श द	के	समान	 योग
म	लाये	 जाते	 ह,	 जैस	े क	—	Mathematics	 is	difficult	 मैथेमै ट स	 इज़	 ड फ़क ट
(ग णत	क ठन	 वषय	ह)ै।	 इसी	 कार	 ये	श द	ब वचन	श द	क 	तरह	 यु 	 होते	 ह	—
इनका	अ छ 	तरह	अ यास	क जए:

Innings	इ न ज़	(पारी),	news	 यूज़	(समाचार),	means	मी ज़	(उपाय),	corps	कोर
(सेना	क 	टुकड़ी),	series	सीरीज़	( थमाला)।

*	आधे	घंटे	के	 लए	half	an	hour	 योग	होता	है।
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27	.	खरीदारी	(	Shopping	)







Describing	People/things

याद	रख	(	Remember	)
जन	श द 	के	अंत	म	ant	होता	ह,ै	वे	सं ा	अथवा	 वशेषण	होते	ह,	जैस	ेabundant

( चुर	मा ा	म	उपल ध),	distant	( र	का),	ignorant	(अन भ ),	important	(मह वपूण)।
ये	श द	 वशेषण	ह,	परंतु	applicant	( ाथ ),	servant	(नौकर)	आ द	सं ा	ह,	य प	इनके
अंत	म	भी	ant	ह।ै



ent	म	समा त	होने	वाल	ेश द	भी	(	ant	म	समा त	होने	वाल	ेश द 	के	समान)	सं ा	—
जैसे	 क	ascent	(चढ़ाई),	comment	( ट पणी)	—	भी	होते	ह	और	 वशेषण	भी,	जैसे	—
content	(संतु ),	dependent	( नभर),	excellent	(अ यु म),	intelligent	( तभाशाली),
violent	( हसक)	आ द।

वशेषण	क 	मोट 	पहचान 	म	स	ेएक	यह	ह	ै क	श द	के	अंत	म	ful	हो।	उदाहरण	के
लए,	This	is	a	beautiful	garden	.	(यह	सुंदर	बाग	है।)।	यहां	beauty	म	ful	लगाया	गया
ह	ैऔर	y	बदलकर	i	हो	गया	ह।ै	कुछ	और	उदाहरण:

awe	से	awful	(ऑफ़ल),	भयानक
colour	स	ेcolourful	(कलरफ़ल),	रंगीन
power	स	ेpowerful	(पावरफ़ल),	बलवान
bash	स	ेbashful	(बैशफ़ल),	ल जाशील
delight	स	ेdelightful	( डलाइटफ़ल),	 फ़ ल
truth	स	ेtruthful	(टथफ़ल),	स चा	आ द।
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28	.	अ ययन	(	Study	)









याद	रख	(	Remember	)
This	loan	is	repayable	within	twenty	years	(यह	ऋण	बीस	साल	म	लौटा

दया	जाना	चा हए।),	He	recalled	his	school	days	(उसने	अपने	 कूल	के	 दन	याद
कये।),	When	will	you	return	?	(आप	कब	लौटगे?)	इन	वा य 	म:

re	को	prefix	(उपसग)	कहते	ह।	इसके	योग	से	बने	कुछ	और	श द
remark	( रमाक)- ट पणी	देना
remove	( रमूव)-हटाना
rejoin	( रजॉइन)-दोबारा	स म लत	होना
replace	( र लेस)-एक	के	बदले	 सरे	को	रखना
remind	( रमाइ ड)-याद	कराना
reform	( रफ़ॉम)-सुधारना,	सुधरना
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th	Day

29.	(A	)	 वा य	(	Health	)







याद	रख	(	Remember	)
Action	( या),	Collection	(सं ह),	protection	(र ा)	इ या द	सं ाए	ंह।	इन	सबके

अंत	म	tion	है।	और	ये	सभी	‘	t	’	म	समा त	होने	वाली	 या 	स	ेबनी	ह	(	act,	collect,
protect	आ द)।	कई	बार	ऐसी	 या 	से	भी	tion	 ारा	सं ाए	ंबनती	ह	 जनके	अंत	म	‘	t	’
न	हो	जैस:े

attend	स	ेattention	( यान)
convene	से	convention	(स म त)
destroy	स	ेdestruction	( वनाश)
receive	स	ेreception	( वागत)
describe	स	ेdescription	(वणन)
Timely	 action	 by	 the	 engine	 driver	 prevented	 a	 major	 railway

accident	 (इंजन	चालक	 ार	समयो चत	कारवाई	 ने	बड़ी	 घटना	स	ेबचा	 लया)	कहना
ठ क	है	 य क	act	स	ेaction	सं ा	बनती	ह।ै	परंतु	his	total	investment	amounts	to
rupees	one	lac	(उसका	कुल	 व नयोजन	एक	लाख	 पये	है)	म	invest	श द,	 जनके	अंत
म	‘	t	’	है,	म	ment	जोड़कर	सं ा	investment	बनी	ह,ै	न	 क	अंत	म	tion	लगाकर।	 प 	है
क	t	म	समा त	होने	वाली	 या	स	ेकई	बार	ment	जोड़कर	सं ा	बनती	है,	जैसे	—	adjust	से
adjustment	(समझौता),	assort	से	assortment	(चयन)	इ या द।
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29.	(B	)	 वा य	(	Health	)

30	.	मौसम	(	Weather	)



याद	रख	(	Remember	)
A	patriot	would	gladly	lay	down	his	life	for	the	sake	of	his	country	.

(कोई	भी	देशभ 	अपने	देश	के	 लए	खुशी-खुशी	जान	दे	देगा),	The	camel	walks	very
clumsily	(ऊंट	बड़े	भ े	ढंग	से	चलता	है),	म	—	glad	से	gladly,	clumsy	से	clumsily;
glad	और	clumsy	 वशेषण 	म	ly	लगाकर	ये	श द	बने	ह।	ये	adverb	या	 या- वशेषण
कहलाते	ह।	उदाहरण	के	 लए:
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31	.	जीव-जंतु	(	Animals	)



31	.	खेल- ड़ा	(	Games	)



याद	रख	(	To	Remember	)
आपने	 पछले	पाठ	म	पढ़ा	है	 क	‘	ly	’	 वशेषण	को	 या	 वशेषण	म	बदल	देता	ह,ै

जैसे	—	kind	से	kindly	।	यही	‘	ly	’	सं ा	को	 वशेषण	म	भी	बदल	देता	है,	जैस	े—	‘	His
brotherly	 behaviour	 endeared	 him	 to	 all	 his	 colleagues	 (उसके	 भाई	 के



समान	 वहार	ने	उसे	अपनी	सभी	सहयो गय 	का	 य	बना	 दया)	म	brother	सं ा	म	ly
लगाने	स	ेbrotherly	 वशेषण	बन	गया,	इसी	 कार:

father	स	ेfatherly	( पता	जैसा)
mother	स	ेmotherly	(माता	जैसा)
sister	स	ेsisterly	(बहन	जैसा)
body	स	ेbodily	(शारी रक)
man	स	ेmanly	(मद	जैसा)
woman	स	ेwomanly	( ी	जैसा)
king	से	kingly	(बादशाह	जैसा)
scholar	स	ेscholarly	( व ान	जैसा)
It	was	a	windy	day	(उस	 दन	हवा	चलती	रही),	A	fish	has	a	scaly	body

(मछली	के	बदन	पर	 छलके	होते	ह)	म	wind	से	windy	(हवादार),	scale	स	ेscaly	( छलक
वाला)	 वशेषण	wind	or	scale	सं ा 	म	y	जोड़ने	स	ेबने	ह।	इसी	 कार	बने	कुछ	 वशेषण
ये	ह:

breeze	स	ेbreezy	(ह क 	हवा	वाला)
craft	स	ेcrafty	(चालाक)
greed	स	ेgreedy	(लालची)
rain	स	ेrainy	(वषा	यु )
hand	से	handy	(उपयोगी)
dust	से	dusty	(धूलभरा)
room	स	ेroomy	(खुला)
sun	स	ेsunny	(धूपवाला)

*	“The	elephant”	का	उ चारण	‘ द	ऐ लफ़ै ट	होता	ह’ै,	The	का	उ चारण	 वर 	पर	“The	owl”	का	‘ द	आउल’	तथा
“The	ape”	का	‘ द	एप’	“The	Cow,	the	Giraffe”	का	उ चारण	‘द	काउ	और	द	 जराफ़’	होता	है।

जैसे	a,	e,	o	आ द	से	पहल	े‘ द’	तथा	 ंजन	जैसे	क,	ज,	र	आ द	से	पहले	‘द’	होता	है।
*	Prefer	 या	के	बाद	म	जो	बात	आती	ह	उनम	पहली	बात	को	 सरी	से	अ छा	समझा	जाता	है।
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33	.	 	और	आयु	(	Person	&	Age	)

34	.	च र 	(	Character	)



35	.	वेशभूषा	(	Dress	)



याद	रख	(	Remember	)
*	 कसी	श द	के	अंत	म	‘	less	’	आए	तो	उस	ेनकारा मक	 वशेषण	सम झए,	जैसे—

He	is	a	shameless	person	(यह	 नल ज	आदमी	ह)ै;	needless	to	say	that	you
are	a	thorough	gentleman	(यह	कहना	अनाव यक	है	 क	आप	स जन	 	ह);
cloudless	sky	in	the	month	of	‘	Sawan	’	can	really	worry	the	poor	Indian
farmers	(सावन	के	महीने	म	बादल	 वहीन	आकाश	भारत	के	गरीब	 कसान 	को	सचमुच
च तत	 कर	 सकता	 है);	 Astronauts	 remain	 weightless	 while	 travelling	 in
space	.	अंत र 	या ी,	अंत र 	या ा	के	दौरान	भारहीन	रहते	ह।	less	का	अथ	ह	ै बना	या



हीन।
कई	ऐसे	श द	ह,	 जनके	साथ	full	लगाया	जा	सकता	ह	ैतथा	less	भी	लगाया	जा	सकता

है।	 उदाहरण	 के	 लए	merciful	 (दयालु),	 merciless	 ( नदय),	 colourful	 (रंगीन),
colourless	(बेरंग),	careful	(सावधान),	careless	(लापरवाह),	pitiful	(दयालु),	pitiless
( नदय),	आ द।	‘	full	’	और	‘	less	’	स	ेबने	 वपरीताथक	श द 	के	जोड़े	ह,	पर	सभी	श द
म	 जनके	साथ	‘	 less	 ’	लगाया	जा	सकता	है	 ‘	 full	 ’	नह 	लगाया	जा	सकता,	जैसे	—
Friendless	( म हीन)	और	landless	(भू महीन)	इनके	साथ	full	लगाकर	friendful	और
landful	नह 	बनाया	जा	सकता।	 यान	रहे	 क	 कसी	 सरे	श द	के	साथ	जोड़ने	पर	‘	ful	’
म	single	‘	l	’	 लखा	जाता	ह	ैdouble	‘	ll	’	नह ।
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Test	No.	1
कुल	अंक	20

41 	 से 	 45 	 दन

16	या	इससे	अ धक	very	good;	12	या	इससे	अ धक	fair
I.	नीचे	 दये	वा य 	से	 मलते-जुलते	वा य	आपने	पीछे	सीखे	ह।	इनम	कोई-न-कोई	छोट -

मोट 	अशु 	है।	उसे	ठ क	करके	अपनी	भाषा	 ान	क 	परी ा	ली जए	और	टेढ़े	टाइप	वाले	(
italics	)	अशु 	श द 	का	नीचे	 दये	गये	शु 	श द 	से	 मलान	करके	जां चए।

1.	The	milk	has	become	sour.	2.	Why	didn’t	you	wake	me	on	?	3.	You
should	not	go	back	 from	your	words.	 4.	Sonia	 is	 taller	of	a	 two	girls.	 5.
Wait	the	bit.	6.	 I	saw	 the	woman	whom	 the	boss	said	was	away.	7.	This
rice	is	on	inferior	quality.	8.	I	am	short	for	fifty	paise.	9.	This	chair	is	quite
cheap	 at	 sixty	 rupees.	 10.	 Do	 not	 buy	 at	 credit.	 11.	 Does	 your	 shoe
pinches	you?	12.	Show	me	a	shoe	with	an	narrow	toe.	13.	As	we	 labour,
so	 shall	we	 be	 reward	 .	 14.	 I	 am	 so	 tired	 to	 attend	 the	 class.	 15.	The
question	is	so	easy.	16.	He	is	week	in	Hindi.	17.	She	has	been	absent	for
Wednesday.	18.	Should	you	pass,	your	parents	will	be	happy.	19.	I	have
been	in	this	college	since	two	years.	20.	He	is	junior	than	me	by	one	year.

Test	No.	1	.	—शु 	श द:	1.	turned,	2.	up,	3.	on,	4.	the,	5.	a,	6.	who,	7.
of,	8.	by,	9.	for,	10.	on,	11.	pinch,	12.	a,	13.	rewarded,	14.	too,	15.	very,	16.
weak,	17.	since,	18.	if,	19.	for,	20.	to.

Test	No.	2
कुल	अंक	20

46 	 से 	 49 	 दन

16	या	इनसे	अ धक	very	good;	12	या	इनसे	अ धक	fair
II	.	इन	वा य 	म	छोट -मोट 	अशु यां	ह।	अपनी	भाषा	 ान	का	टै ट	ली जए	और	वा य



के	अंत	म	 दये	गये	उ र 	स	े मलान	करके	अपनी	यो यता	जां चए।
1.	He	is	a	eye	specialist.	2.	All	his	tooth	are	intact.	3.	He	is	blind	from

one	eye.	4.	Nothing	for	worry.	5.	Can	you	see	thermometer?	6.	He	is	bad
hurt.	7.	Prevention	 is	better	to	cure.	8.	Happiness	 is	a	best	 tonic.	9.	 I	am
not	 feeling	good	 .	 10.	How	are	you	getting	of	 in	your	business?	 11.	My
health	has	gone	for	on	account	of	hardwork.	12.	The	patient	 is	shivering
from	cold.	13.	Many	people	died	from	malaria.	14.	It’s	getting	cold	day	by
day.	15.	Sheeps	give	us	wool.	16.	I	prefer	riding	to	walk	.	17.	Who	did	win
the	match?	18.	 Is	your	a	 joint	 family?	19.	My	brother	 is	sixteen	year	old.
20.	We	are	quite	sure	for	your	honesty.

Test	No.	2	.	—शु 	श द:	1.	an,	2.	teeth,	3.	of,	4.	to,	5.	read,	6.badly,	7.
than,	 8.	 the,	 9.	well,	 10.	 on,	 11.	 down,	 12.	with,	 13.	 of,	 14.	 colder,	 15.
Sheep,	16.	walking,	17.	won,	18.	yours,	19.	years,	20.	of.

Test	No.	3
कुल	अंक	20

41 	 से 	 49 	 दन

16	या	इनसे	अ धक	very	good;	12	या	इनसे	अ धक	fair
III	.	नीचे	 दये	अधूरे	वा य 	के	बीच	म	दो-दो	 वक प	 दये	गये	ह।	उनम	स	ेउ चत	श द

नकालकर	वा य	पूरे	कर।	साथ	ही,	इनम	जो	 स ांत	काम	कर	रहा	है,	उसे	भी	समझ।
1.	 I…(have	passed/passed)	 the	B.A.	examination	 in	1976.	2.	How…

(many/much)	 letters	 did	 she	write	 to	me?	 3.	They	 have	 not	 spoken	 to
each	other…(for/since)	 two	weeks.	 4.	She	has	been	 looking	 for	a	 job…
(for/since)	July	1975.	5.	I…(had/have)	already	bought	my	ticket,	so	I	went
in.	6.	He	was	 found	guilty…(for/of)	murder.	7.	They	are	 leaving…(for/to)
America	soon.	8.	She	was	married…(with/to)	a	 rich	man.	9.	This	shirt	 is
superior…	 (than/to)	 that.	 10.	 Write	 the	 letter…	 (with/in)	 ink.	 11.	 She
cannot	avoid…	(to	make/making)	mistakes.	12.	The	 train…	(left/had	 left)
before	 I	 arrived.	 13.	She	 (finished/had	 finished)	 her	 journey	 yesterday.
14.	You	talk	as	if	you…	(know/knew)	everything.	15.	She	is	(taller/tallest)
than	her	sister.	16.	It	will	remain	a	secret	between	you	and…(I/me).	17.	A
girlfriend	of…(his/him)	told	us	this	news.	18.	Vagish	and…(myself/I)	were
present	 there.	 19.	 Amitabh	 played	 a	 very	 good…	 (game/play).	 20.	 I
played	well	yesterday…	(isn’t	it/didn’t	I?)

Test	No.	3	—शु 	श द:	1.	passed,	2.	many,	3.	for,	4.	since,	5.	had,	6.
of,	7.	for,	8.	to,	9.	to,	10.	in,	11.	making,	12.	had	left,	13.	finished,	14.	know,
15.	taller,	16.	me,	17.	his	18.	I,	19.	game,	20.	didn’t	I?



Test	No.	4
IV	.	को क 	म	 दये	गये	श द 	म	से	उपयु 	श द	चुनकर	 र 	 थान	भ रए:
1.	How…	(much,	more,	many)	children	do	you	have?	2.	Custard	is	my

favourite…	(food,	dish).	3.	Where	does	 this	road…	(lead,	go)	 to?	4.	 Is	he
a…	(dependible,	dependable)	person?	5.	He	is	an…	(important,	importent)
minister.	6.	When	does	your	examination…	(start,	begin,	commence)?	7.
…(if,	Should)	you	pass,	your	parents…	(will,	shall)	be	happy.	8.	The	boy	is
so	weak	 in	mathematics	that	he	will	not	be	able	to	get…	(up,	on,	 in)	with
the	class.	9.	Good	boys	bring	credit…	(to,	for)	their	school.	10.	A	little	girl…
(recalled,	 recounted,	 recited)	a	beautiful	poem.	 11.	The	squirrel	has	a…
(wooly,	 hairy,	 bushy)	 tail.	 12.	 The	 sun	 is	 bright	 because	 the	 sky	 is…
(cloudy,	 cloudless).	 13.	As	 he	 is	 a…	 (shameful,	 shameless)	 person	 he
pays	for	a	good	deed	with	a	bad	one.	14.	She	had…	(wore,	worn)	a	simple
sari.	15.	Children	need…	(protection,	defence)	from	traffic	hazards.	16.	…
(Quitely,	Quietly)	he	went	out	of	the	convention	hall.	17.	Hamid	and	Majid
help…	 (each	other,	one	another)	 18.	Small	 children	help…	 (each	other,
one	another).	19.	Minakshi	has	not	come…	(too,	either).	20.	They	went	for
a…	(ride,	walk)	on	their	bicycles.

वा य 	 के	पूरक	शु 	श द:	 1.	many,	 2.	dish,	 3.	 lead,	 4.	dependable,	 5.
important,	6.	commence,	7.	 if-will,	8.	on,	9.	 to,	10.	recited,	11.	bushy,	12.
cloudless,	 13.	 shamless,	 14.	worn,	 15.	protection,	 16.	Quietly,	 17.	each
other,	18.	one	another.	19.	either,	20.	ride.

Test	No.	5
V.	(i	)	इन	वा य 	का	 हद 	म	अनवुाद	क जए:
1.	Do	you	have	books?	2.	Did	 the	dhobi	 take	 the	 last	wash?	3.	Did

you	wake	me	up?	4.	Is	Anupam	there?	5.	Shall	we	meet	again?	6.	Why	do
you	say	 this?	7.	When	will	your	college	 reopen?	8.	Why	don’t	you	allow
me	to	read?	9.	Why	are	you	looking	at	him?

Test	No.	6
VI	.	अं ेजी	म	अनवुाद	क जए:
(1)	म	उसस	ेपीछा	छुड़ाना	चाहता	 ं।	(2)	बक-बक	बंद	करो।	(3)	ज द 	सोओ,	ज द

उठो।	(4)	उसका	बुखार	उतर	गया	ह।ै	(5)	उसे	 कसी	डॉ टर	को	 दखाइए।	(6)	उसके	 सर	म
दद	है।	(7)	म	कांप	रहा	 ं।	(8)	म	जीता।	(9)	आओ,	खेल।	(10)	म	अ ववा हत	 ।ं	(11)	हम
व 	स	ेपहले	प ंचगे।	(12)	कोई	 मलने	आया	है।	(13)	म	ब त	थका	 आ	 ।ं	(14)	मने	अपना
मकान	बदल	 लया	है।	(15)	उ ह ने	आपको	याद	 कया	है।	(16)	कभी-कभी	 च 	ज़ र	डाल



दया	करो।	(17)	रंग	प का	है	न?	(18)	 या	आप	चेक	 वीकार	करते	ह?	(19)	वह	ग णत	म
कमज़ोर	है।	(20)	म	अं ेज़ी	म	अ छा	 ।ं

Test	No.	7
VII.	(i	)	नीचे	कुछ	श द	 दये	गये	ह।	उनके	आरंभ	म	नया	वण	जोड़कर	एक	नया	श द

बनाइए,	जैसे	—	old	स	ेgold	आ द।
now,	he,	ox,	our,	an,	how,	hen,	ear,	all,	refer.
(	 ii	)	इन	 वशेषण	श द 	 के	 तुलना मक	 प	 ल खए	—	 (जैसे,	old	 स	ेold,	older,

oldest	आ द।)
good,	young,	pretty,	bad,	fine,	strong,	hard,	wealthy.
(	iii	)	इन	श द 	का	उ चारण	नागरी	 ल प	म	 लखकर	अथ	बताइए:
year,	psalm,	of,	off,	man,	men,	 in,	 inn,	 to,	 too,	answer,	station,	cloth,

clothe,	Mrs.,	bath,	bathe,	dare,	dear,	car,	idea,	idiom,	white,	who.
न न	 श द 	 के	 साथ	 ‘more’	 or	 ‘most’	 लगाकर	 तुलना मक	 प	 बनाइए,	 जैसे!

beautiful	से	beautiful,	more	beautiful	आ द।
peaceful,	difficult,	careful,	intelligent,	stupid.

Test	No.	8
VIII.	(i	)	इन	श द 	के	(plural)	बताइए:
knife,	journey,	city,	woman,	ox,	tooth,	mouse,	sheep,	deer,	foot,	child,

brother,	church,	fly,	day,	brother-in-law,	myself.
(ii)	इन	 या 	के	present,	past	और	past	participle	के	 प	 ल खए	—	(जैसे

go	 या	के	go,	went,	gone.	आ द।)
to	 light,	 to	 lose,	 to	mean,	 to	pay,	 to	say,	 to	write,	 to	 throw,	 to	win,	 to

beat,	 to	 begin,	 to	 lie,	 to	 lay,	 to	 know,	 to	 hurt,	 to	 put,	 to	 cut,	 to	 hold,	 to
forget,	to	shut,	to	take.

(	iii	)	नीचे	कुछ	 च लत	श द 	के	सं त	 प	(short	forms)	 दये	गये	ह।	आप	इन
श द 	को	अ छ 	तरह	जानते	ह।	इनके	पूरे	श द	सामने	 ल खए:

ऊपर	द 	गई	exercises	म	 कसी	तरह	क 	क ठनाई	आने	पर	 ड शनरी	क 	सहायता
ली जए।
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छठा	अ भयान	(	6th	Expedition	)
आप	अपने	पांच	अ भयान	पूर	ेकर	 चुके	ह।	काफ 	कुछ	आप	जान	 चुके	ह।	 कुछेक
मह वपूण	 वषय	अभी	शेष	ह	 जनसे	संबं धत	बातचीत	हर	समय	नाग रक	को	करनी
पड़ती	 है,	 जैसे	 —	 श ाचार	 क 	 बात,	 ऑ फस	 म	 होने	 वाली	 बातचीत,	 कानूनी
वषय ,	लेन-देन	 एव	ं ापार	आ द	 से	 संबं धत	 वचार 	को	 अं ेज़ी	भाषा	 म	 कट
करने	के	वा य	आ द।	इसी	 कार	के	उपयोगी	वा य	छठे	अ भयान	म	 दये	गय	ेह।
इसके	अलावा	कुछ	 च लत	मुहावर	ेव	कहावत	भी	इस	भाग	म	शा मल	 कय	ेगय	ेह।

36	.	स यता- श ाचार	(	Etiquette	)





37	.	चेतावनी/संकेत	(	Signals	)



याद	रख	(	Remember	)
*	सं ा	क 	पहचान	कई	बार	ब त	सरल	होती	ह।ै	उदाहरण	के	 लए	 जस	श द	के	अंत

म	ness	हो	वह	श द	सं ा	होता	है,	जैसे	—	Long	illness	has	made	him	weak	(लंबी
बीमारी	ने	उस	ेकमजोर	बना	 दया	ह)ै	म	illness	सं ा	है।	ये	श द	 वशेषण	म	ness	लगाने	से
बनते	ह।	उदाहरण	के	 लए	कुछ	श द	नीचे	 दये	जा	रहे	ह,	 यान	द:

जैसे	ill	से	illness
good	से	goodness
sad	स	ेsadness
thick	स	ेthickness
great	स	ेgreatness	इ या द।



**	Assistance	(सहायता)	भाव	वाचक	सं ा	यहां	assist	 या	स	ेबनी	है।	 प 	है
क	assist	 या	पद	को	सं ा	म	बदलने	के	 लए	ance	जोड़ा	गया	ह।ै	इसी	 कार	बने	कुछ
अ य	श द	नीचे	 दये	जा	रहे	ह:

allow	स	ेallowance	(भ ा)
ally	स	ेalliance	(गठजोड़)	(यहां	ance	जोड़ने	स	ेपहले	y	का	i	म	बदला	गया	है।)
clear	स	ेclearance	(सफ़ाई)
pursue	स	ेpursuance	(पैरवी)	(	ance	लगाने	स	ेpursue	का	अं तम	e	हट	गया	ह।ै)

*	W.C.	दरअसल	Water	Closet	का	सं त	 प	है।	आजकल	शौचालय	के	 लए	अ धकतर	Gentlemen’s	जे टलमै ज़
या	Men	 मेन	 (पु ष 	 के	 लए)	और	Ladies	लेडीज़	या	Women	 वमेन	 ( य 	 के	 लए)	 योग	 कया	जाता	 है।	 वैसे	 तो
बोलचाल	म	शौचालय	के	 लए	Toilet	(टॉयलेट)	या	Lavatory	(लैवेटरी)	श द	का	 योग	 कया	जाता	है,	पर	सावज नक	 योग
के	 लए	W.C.	या	Gentlemen’s	आ द	श द 	का	 योग	ही	शोभनीय	समझा	जाता	ह।ै
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38	.	द तर	(	Office	)





39	.	व तुए	ं(	Things	)



याद	रख	(	Remember	)
*	1.	(a	)	 ‘यह	आम	ब त	मीठा	ह’ै	(	b	 )	एक	टोकरी	म	पचास	आम	आते	ह,	इन

वा य 	स	े प 	हो	जाता	ह	ै क	पहले	वा य	म	आम	श द	एकवचन	सं ा	है	और	 सरे	वा य
म	यही	श द	( बना	प रवतन	के)	ब वचन	सं ा	है।	 हद 	के	 ‘आम’	आ द	श द 	क 	तरह
अं ेज़ी	 म	 भी	 अनेक	 श द	 ह,	 जनका	 एकवचन	 (	singular	number	 स यूलर	 नंबर)
ब वचन	(	Plural	number	 लूरल	 नंबर)	के	समान	होता	है।	 दे खए	The	hunter	ran



after	the	deer	.	द	हंटर	रैन	आ टर	द	 डअर	( शकारी	 हरन	के	पीछे	दौड़ा)	और	The
deer	are	fine	looking	animals	.	द	 डअर	आर	फ़ाइन	लु कग	ऐ नम ज़	( हरन	देखने
म	ब त	सुंदर	पशु	ह)	म	deer	का	plural	number	भी	deer	ही	है।	इसी	 कार	इन	श द 	पर
यान	द जए:

sheep	(शीप)	भेड़													Chinese	(चायनीज़)	चीनी													hair	(हेअर)
बाल.
a	 sheep,	 एक	 भेड़	 	 	 	 (many)	 sheep,	 कई	 भेड़े;	 	 	 	 a	 hair,	 एक
बाल;				(many)	hair,	कई	बाल	आ द।
2.	Dozen	(डज़न)	दजन,	score	( कोर)	कौड़ी,	gross	( ॉस)	 सु,	(	144	व तुए)ं,

hundred	(हं ेड)	सौ,	thousand	(थाउज़ड)	हज़ार	आ द	सं या-वाचक	श द	अं ेज़ी	म
जब	 वशेषण	के	 प	म	आते	ह	तो	वे	एकवचन	ही	रहते	ह,	जैस,े	two	dozen	eggs,	five
hundred	rupees,	three	thousand	soldiers	.	ले कन	जब	 या	 वशेषण	के	 प
म	 योग	 कये	जाते	ह	तब	ब वचन	हो	जाते	ह,	जैस	े—	dozens	of	eggs,	hundreds
of	rupees	आ द।

*	कह -कह 	‘No	Smoking’	क 	जगह	Smoking	not	allowed	भी	 लख	 दया	जाता	है।	दरअसल.	दोन 	वा यांश	ह	पूरे
वा य	नह ।
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40	.	कानून	(	Law	)





41	.	रे डयो/ट .वी./डाकखाना	(	Radio/T.V./Post	Office	)



याद	रख	(	Remember	)
*	Here’s	a	good	government	after	decades	 (आज	कई	दशक 	के	बाद

अ छ 	सरकार	बनी	ह)ै	म	govern	 या	म	ment	लगाने	स	ेसं ा	government	बनी	है।	इसी
कार	कुछ	अ य	सं ाए	ं न न ल खत	ह	—



He	is	a	civil	servant	.	(वह	एक	अ धकारी	है)	इस	वा य	म	servant	सं ा	है।
अंत	म	ant	वाली	कुछ	और	सं ाए	ंह—	accountant	 (लेखापाल),	applicant	 ( ाथ ),
consonant	( ंजन),	defendant	( तवाद ),	merchant	सौदागर	आ द।	ऊपर	 दए	गए
श द 	म	servant,	defendant	तथा	accountant	जैसे	श द	 मश:	serve,	defend	तथा
account	 म	 ‘	ant	 ’	 तथा	apply	 म	 ‘	cant	 ’	 लगाने	 स	े बने	 ह।	 पर	 कुछ	 श द	 जैसे
merchant	और	consonant	अलग	ह,	 कसी	 सरे	श द	म	जोड़ने	से	नह 	बने	ह।	इसी	तरह
‘	important	’	के	अंत	म	‘	ant	’	ह,ै	पर	यह	सं ा	नह 	 वशेषण	ह।ै
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42	.	या ा	(	Travel	)







याद	रख	(	Remember	)
*	Our	school	will	reopen	tomorrow	(हमारा	 कूल	कल	खूलेगा),	Curzon

Road	in	New	Delhi	has	been	renamed	Kasturba	Gandhi	Marg	(नई	 द ली
म	कज़न	 रोड	का	नाम	बदलकर	क तूरबा	गांधी	माग	 रखा	गया	 है)	म	reopen	 =	 re	 +
open,	renamed	=	re	+	named	.	यहां	re	उपसग	का	अथ	है,	पुन:।	इस	अथ	वाले	कुछ
श द	ये	ह:
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43	.	मनोरंजन	(	Recreation	)

44	.	ऐसा	मत	क जए	(	Don’ts	)



45	.	ऐसा	क जए	(	Do’s	)



याद	रख	(	Remember	)
I	dislike	mangoes	(म	आम	पसंद	नह 	करता),	Do	you	give	discount	on

your	 sales	 ?	 ( या	 आप	 बेचे	 जाने	 वाले	 माल	 पर	 ड काउ ट	 देते	 ह?),	He	 is	 a
dishonest	person	 (वह	 बेईमान	आदमी	 है),	 इन	 वा य 	 म	dislike	 =	 dis	 +	 like,
discount	=	dis	+	count,	dishonest	=	dis	+	honest	आ द	श द 	म	dis	का	मतलब
ह	ैopposite	(उ टा)।	इसी	 कार	like	(पसंद	करना)	का	उ टा	यानी	dis	+	like	(नापसंद
करना)	इ या द।

dis	उपसग	(	prefix	)	से	बने	कुछ	और	श द	ये	ह:



यान	रहे	 ‘	dis	 ’	स	े शु 	होने	वाल	ेसभी	श द	 वपरीताथक	नह 	होते!	उदाहरण	के
लए	‘	distance	’,	disturb	आ द	अपने	आप	म	 वतं 	श द	ह	‘	tance	’	या	‘	turb	’	के
वपरीताथक	नह !
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46	.	लेन-देन	(	Dealings	)



47	.	 ापार	(	Business	)



याद	रख	(	Remember	)
Lectureship	 is	 a	 respectable	 profession	 —	 (ले चर शप	 स मानजनक

पेशा	है),	यहां	lecturer	(जा तवाचक)	सं ा	ship	 यय	लगाने	स	ेनई	सं ा	 (भाववाचक
सं ा)	lectureship	बनायी	गयी	ह।ै	ship	 यय	(	suffix	)	म	समा त	होने	वाल	ेश द	ब धा
भाववाचक	 सं ा	 होते	 ह,	 जैसे	 —	 scholarship	 ( व ा,	 छा वृ ),	membership
(सद यता),	kinship	(संबंध),	hardship	(क ठनाई),	friendship	( म ता)	आ द।

जन	श द 	के	अंत	म	‘	hood	’	 यय	(	suffix	)	हो,	वे	भी	भाववाचक	सं ा	होते	ह,
जैसे	—	I	know	him	from	childhood	.	इस	 प	वाल	ेकुछ	अ य	श द	ये	ह:
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48	.	नी तवा य	(	Sayings	)

Miscellaneous	Sentences



याद	रख	(	Remember	)
यहां	कुछ	ऐसे	वा य	 दये	जा	रहे	ह,	 जनम	 या 	के	अंत	म	ive	और	ous	लगाकर

वशेषण	बनाये	गये	ह।	अगर	आप	ज़रा	भी	 यान	दगे,	तो	 न संदेह	आप	भी	 या	और	सं ा
से	 वशेषण	बनाने	म	मा हर	हो	जाएगें।

This	 soap	 comes	 in	 several	 attractive	 shades.	 Attract	 +	 ive	 =
Attractive

This	is	a	preventive	medicine.	Prevent	+	ive	=	Preventive
Even	at	seventy	he	leads	an	active	life.	Act	+	ive	=	Active	.
ऊपर	के	वा य 	म	attract	से	attractive,	prevent	स	ेpreventive,	act	स	ेactive	

वशेषण	 बने	 ह।	 इन	 सबके	 अंत	 म	 ive	 लगा	 ह।ै	 कुछ	और	 उदाहरण	—	 defend	 से
defensive	 (र ा मक),	destroy	से	destructive	 (संहारा मक),	elect	 स	ेelective
(चयना मक),	impress	से	impressive	( भावशाली)	आ द	ह।



It	is	dangerous	to	drive	fast	(गाड़ी	तेज़	चलाना	खतरनाक	ह)ै,	The	Nilgiris
is	 a	mountainous	 district	 (नील ग र	 एक	 पहाड़ी	 ज़ला	 ह)ै,	 The	 cobra	 is	 a
poisonous	snake	(फ़न	वाला	सांप	ज़हरीला	होता	है),	Ramayan	is	a	famous	epic
(रामायण	एक	 स 	 ंथ	ह।ै)	Danger	+	ous	=	dangerous,	mountain	+	ous	=
mountainous,	Poison	+	ous	=	poisonous,	 fame	+	ous	=	 famous	आ द	(
fame	म	ous	जोड़ने	स	ेपहल	े‘	e	’	हट	गया	है)।	‘	ous	’	म	ख म	होने	वाल	ेनीचे	 दए	गए
वशेषण	enormity	( वशालता),	nerve	(नाड़ी),	prosperity	(वैभव),	humour	(हा य)	आ द
सं ा 	स	ेबने	ह:

enormous	 ( वशालकाय),	 nervous	 (घबराया	 आ),	 prosperous	 (समृ ),
humorous	(मज़ा कया)
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49	.	 ववाह-समारोह	म	(	Attending	a	Wedding	)

50	.	 सनेमा	म	(	In	the	Cinema	)

51	.	खेल	के	मैदान	म	(	On	the	Playground	)



52	.	पयटन	कायालय	म	(	In	the	Tourist	Office	)

53	.	होटल	म	(	In	the	Hotel	)

54	.	नौकर	से	(	With	the	Servant	)



55	.	डॉ टर	से	(	With	the	Doctor	)

57	.	सामा य	 संग	(	General	Topics	)







याद	रख	(	Remember	)
*संबंध	कारक	The	genetive	or	possessive	case	दशाने	के	 लए	अं ेज़ी	म

एक	सरल	 व ध	ह	ै जसे	apostrophe	अपॉ फ़ 	(’)	और	s	कहते	ह,	उदाहरण	के	 लए,	The
boy	destroyed	the	bird’s	nest	(द	 वाय	 ड ॉयड	द	बड्ज़	ने ट)	लड़के	ने	प ी	का
घ सला	उजाड़	 दया।	 वशेष	 यान	देने	क 	बात	यह	है	 क	य द	उस	श द	के	ब वचन	के	अंत
म	s	हो	 जसका	कारक	बनता	ह	ैतो	 केवल	apostrophe	लगाते	 ह	जैसे	—	The	boy
destroyed	 the	bird’s	nest	 .	लड़के	 ने	प य 	का	घ सला	उजाड़	 दया।	जो	 नज व
पदाथ 	के	नाम	होते	ह	उनके	नाम	के	साथ	apostrophe	और	s	नह 	बरते	जाते।	वहां	संबंध
कारक	दशाने	के	 लए	preposition	 पो ज़शन	(अ य)	का	 योग	करते	ह	जैस	े—	The
doors	of	the	gateway	are	made	of	iron	.	फ़ाटक	के	 कवाड़	लोहे	के	बने	 ए	ह।
फर	भी	इस	 नयम	के	कुछ	अपवाद	ह,	जैसे	—	a	week’s	leave,	a	month’s	pay,	a
day’s	 journey,	 to	 their	 heart’s	 content,	 in	 my	 mind’s	 eye,	 a	 hair’s
breadth,	a	stone’s	throw,	sun’s	rays	आ द।	वा य 	म	 योग	करके	इन	वा यांश
को	मन	म	बैठा	लेना	चा हए।
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58	.	मुहावरे	(	Idioms	)





59	.	लोको या	ं(	Proverbs	)





याद	रख	(	Remember	)
य द	ऐस	ेश द	का	संबंध	कारक	बनाना	है	 जसका	अ तम	पदांश	‘	s	’	स	ेशु 	हो	और

‘	s	 ’	म	ही	समा त	हो	तो	 केवल	apostrophe	लगाते	ह,	जैसे	—	Moses’laws	are
found	in	the	Bible	(मो ज़ज	लॉज	आर	फाउ ड	इन	द	बाइबल)	(हज़रत	मूसा	के	 नयम
बाइ बल	म	 लखे	 ए	ह)।	पर	 जस	श द	का	अ तम	पदांश	‘	s	’	म	समा त	हो	पर तु	‘	s	’
स	े ार भ	न	हो	तो	apostophe	और	s	का	 योग	करते	ह	—	Porus’s	army	was	large
पोरस’ज़	आम 	वाज़	लॉज	(पोरस	क 	सेना	 वशाल	थी)।	कई	बार	उस	सं ा	से	आगे	वाली
सं ा	को	छोड़	देते	ह	 जसका	स ब ध	कारक	बना	है।	उदाहरण	के	 लए,	I	stopped	at	my
uncle’s	last	night	आइ	 टॉ ड	ऐट	माइ	अंकल’्ज़	ला ट	नाइट)	(म	कल	रात	अपने	चाचा
जी	के	(‘घर’)	ठहर	गया	था)।	इस	वा य	म	uncle’s	का	अथ	ह	ै—	uncle’s	house	.	इसम



house	को	छोड़	 दया	गया	है।



60साठवा	ं दन
th	Day

Test	No.	1
51	से	55	 दन

16	से	ऊपर	very	good;	12	से	ऊपर	fair
नीचे	के	वा य 	म	 टेढ़े	टाइप	वाले	 (Italics)	श द 	क 	अशु यां	ह।	इस	तरह	के	वा य

आप	पीछे	भी	सीख	आये	ह।	इ ह	ठ क	करके	अपनी	यो यता	क 	परी ा	ल।	शु 	श द	नीचे	 दये
गये	ह।

1.	Please	do	not	trouble	myself	.	2.	Please	stay	for	little	more.	3.	Put
up	the	notice	at	the	notice	board.	4.	He	is	very	proud	for	his	promotion.	5.
He	was	accused	 for	murder	6.	He	has	been	released	at	bail.	7.	He	was
sentenced	for	death.	8.	My	radio	 is	stopped.	9.	Now	switch	on	 for	Vividh
Bharati.	10.	Have	you	weighted	the	parcel?	11.	You	can	new	your	driving
licence	 from	 the	 transport	office.	12.	We	have	 loosed	our	way.	 13.	Why
did	you	came	back?	14.	The	road	 is	close	for	repair.	15.	The	train	 is	due
on	half	 past	 eleven.	 16.	We	were	 listening	 at	music.	 17.	 It	was	 a	 very
interested	story.	18.	Do	not	depend	on	others.	19.	Do	not	spit	at	the	floor.
20.	Go	for	an	walk	in	the	morning	and	evening.

Test	No.	l	—	शु 	श द:	1.	me	2.	a	3.	on	4.	of	5.	of	6.	on	7.	to	8.	has	9.
to	 10.	weighed	 11.	 renew	 12.	 lost	 13.	come	 14.	closed	 15	at	 16.	 to	 17.
interesting	18.	upon	19.	on	20.a.

Test	No.	2
56	से	59	 दन

16	से	ऊपर	very	good;	12	से	ऊपर	fair
ये	वा य	आप	पीछे	भी	पढ़	आये	ह,	पर	यहां	पर	वे	थोड़े	से	बदल	े ए	और	गलत	ह।	टेढ़े

टाइप	वाले	श द	अशु 	ह।	उ ह	सुधा रए	और	अभी	तक	क 	जानकारी	को	कसौट 	पर	क सए।
शु 	श द	नीचे	 दये	गये	ह।



1.	Have	 the	account	clear	?	2.	Did	you	got	your	wages?	3.	There	 is
shortage	on	money.	4.	How	is	he	getting	at	with	his	work?	5.	Honesty	is	a
best	policy.	6.	The	man	is	the	slave	to	his	stomach.	7.	Your	coat	is	cleaner
to	mine.	8.	Will	you	speak	to	her	 if	she	come	.	9.	Will	you	please	borrow
me	a	pen?	10.	Come	home	behind	me.	11.	The	number	of	 the	students
are	decreasing.	12.	I	read	this	book	in	a	hour	and	a	half.	13.	Sita	and	Rita
is	coming	here.	 14.	My	mother	gave	me	 some	good	advices	 .	 15.	The
unfortunate	was	shoot	dead.	16.	They	will	study	German	beside	English.
17.	The	murderer	was	caught	and	hung	.	18.	A	dog	 is	a	wolf	 in	his	 lane.
19.	All’s	well	that	end’s	well.	20.	A	crow	in	hand	is	worth	two	in	the	bush.

Test	No.	2	—	शु 	श द:	1.	cleared	2.	get	3.	of	4.	on.	5.	the	6.	a	7.	than
8.	comes	 9.	 lend	 10.	after	 11.	 is	 12.	an	 13.	are	 14.	advice	 15.	shot	 16.
besides	17.	hanged	18.	lion	19.	ends	20.	bird.

Test	No.	3

12	से	ऊपर	very	good;	8	से	ऊपर	fair
कुछ	लोग	अं ेज़ी	 बोलते	समय	 ाकरण	को	अशु यां	 (Grammatical	mistakes)

कर	जाते	ह।	उ ह	बड़ी	सावधानी	से	सुधार	कर	याद	करना	चा हए।	कुछ	अशु 	वा य	 दये	गये
ह।	इनम	 ाकरण	क 	अशु य 	को	ठ क	क जए:

1.	He	speak	English	very	well.	2.	This	 film	will	be	played	shortly.	 3.
your	elder	brother	 is	 five	and	a	half	 feet	high	 .	 4.	The	player	plays	very
good	 .	5.	Many	homes	have	been	built	up.	6.	She	 is	coward	girl	 .	7.	We
had	a	nice	play	of	 football.	8.	 I	have	no	any	mistakes	 in	my	dictation.	9.
Strong	air	blew	my	clothes	away.	10.	 I	hurt	a	 finger	of	my	 right	 foot.	11.
She	doesn’t	 look	as	her	brother.	12.	I	have	a	plenty	work	 to	do.	13.	She
spent	the	rest	day	at	home.	14.	His	father	was	miser	.	15.	After	they	went
home	for	dinner.
Test	No.	3	—	शु 	श द:	1.	speaks	2.	released	3.	tall	4.	well	5.	houses	6.	a
coward	7.	game	8.	haven’t	any	9.	wind	10.	 toe	11.	 like	12.	 lot	of	13.	 the
rest	of	the	day	14.	a	miser	15.	afterwards.

Test	No.	4

12	से	ऊपर	very	good;	8	से	ऊपर	fair
(i)	 न न ल खत	अधूरे	वा य 	म	जहां	ज़ री	हो	वहां	a,	an	या	the	लगाइए:



1.	 …	 wheat	 grown	 in	 this	 area	 is	 of	 a	 good	 quality.	 2.	 Is	 lead	 …
heavier	than	 iron?	3.	I	 like	to	have/eat…	apple	daily.	4.	This	 is	…	cheque
drawn	on	the	Overseas	Bank.	5.	This	is	…	very	fine	picture.	6.	…	murderer
has	been	 hanged.	 7.	She	 is	 …	 honest	 lady.	 8.	All	 …	 letters	 have	 been
stamped.	 9.	 She’ll	wait	 for	 you	 at…	 cinema	 hall.	 10.	Make	 …	 habit	 of
working	hard.
Test	No.	4	:	(	i	)	(l)	The	(2)	nil	(3)	an	(4)	a	(5)	a	(6)	the	(7)	an	(8)	the	(9)
the	(10)	a

				(ii)	को क	म	 दये	गये	श द 	का	सही	 प	म	 योग	क जये:
1.	What	is	the	cause	of	your	…	(sad).	2.	His	…	has	turned	grey	though

he	is	still	young	(hair).	3.	This	…	not	enough	(be)	4.	Ram	…	not	get	leave
(do)	5.	Your	watch	…	stopped	(have)	6.	There	are	more	than	a	dozen…	in
the	zoo.	 (deer).	7.	Has	he	…	your	salary	 (pay)	8.	Let…	strike	a	bargain.
(we)	9.	You	can	avoid…	mistakes.	(make)	10.	yesterday	I…	the	letter	in	an
hour	and	a	half.	(write).
Test	No.	4	(	ii	)	(1)	Sadness	(2)	hair	(3)	is	(4)	did	(5)	has	(6)	deer	(7)	paid
(80	us	(9)	making	(10)	wrote.

Test	No.	5

(i)	for,	into,	of,	in,	by	,	with,	to,	from,	besides,	after	म	स	ेउपयु 	श द	लेकर
न न ल खत	वा य	पूरे	क जए:

1.	What	was	the	Judgement	…	the	case?	2.	Billoo	 is	fond	…	cycling.
3.	The	road	 is	closed	…	repairs.	4.	Do	not	quarrel…	others.	5.	I	fell	…	his
trap.	6.	I	am	not	…	money.	7.	Right	…	his	childhood	he	has	been	very	kind
to	others.	8.	They’ll	study	German	…	English.	9.	Your	coat	is	not	similar	…
mine.	10.	The	letter	is	sent	…	post.
Test	No.	 5	 :	 (l)	 in	 (2)	 of	 (3)	 for	 (4)	with	 (5)	 into	 (6)	 after	 (7)	 from	 (8)
besides	(9)	to	(10)	by

न न ल खत	 	के	उ र	verb	के	उसी	 प	म	द,	 जसम	 	पूछा	गया	ह।ै
उदाहरण:	 ॰	When	are	you	going	home	?
															उ॰	I	am	going	around	6	O’clock
(ii)	1.	When	will	you	go	to	office?	2.	What	will	you	be	doing	during	the

holidays?	 3.	 How	much	money	 do	 you	 have?	 4.	Who	 will	 pay	 for	 the
tickets	tonight?	5.	Are	they	leaving	tomorrow?	6.	When	will	you	pay	back
the	 loan?	 7.	Have	you	written	 to	her?	 8.	Do	you	 like	Delhi?	 9.	Will	you
please	lend	me	some	money?	10.	Did	he	finish	his	work	yesterday?



Test	No.	6

न न ल खत	वा य 	को	पूरा	क जए:
उदाहरण:	Barking	dogs	…	( दया	 आ	अपूण	वा य)
															Barking	dogs	seldom	bite	.	(पूण	 कया	 आ	वा य)
1.	Practice	makes	a	man	…	2.	…	is	a	friend	indeed.	3.	While	in	Rome

…	4.	…	is	strength.	5.	As	you	sow	…	6.	…	no	gains.	7.	Penny	wise	…	8.	…
dreads	the	fire.	9.	All’s	well	…	10.	…	is	wealth.	11.	A	little	knowledge	is	a	…
12.	Where	there	 is	a	will	…	13.	Barking	dogs	seldom…	14.	Time	and	tide
wait	…	15.	…	vessel	makes	much	noise.

Test	No.	7

नीचे	दो-दो	वा य	 दये	गये	ह।	उनम	स	ेठ क	वा य	का	चुनाव	क जए:
1.	(a)	They	were	not	three.	(b)	They	were	but	three.	2.	(a)	His	opinion

was	contrary	to	ours.	(b)	His	opinion	was	contrary	of	ours.	3.	(a)	He	acted
in	a	couple	school	plays.	(b)	He	has	acted	 in	a	couple	of	school	plays	4.
(a)	He	refused	to	except	my	excuse.	(b)	He	refused	to	accept	my	excuse.
5.	 (a)	 I	 failed	 in	English.	 (b)	 I	was	 failed	 in	English.	 6.	 (a)	Get	 into	 the
room.	(b)	Get	in	the	room.	7.	(a)	He	is	always	into	some	mischief.	(b)	He
is	always	up	 to	some	mischief.	 8.	 (a)	 I	made	 it	a	habit	of	 reading.	 (b)	 I
made	a	habit	of	reading.	9.	(a)	It	will	likely	rain	before	night.	(b)	It	is	likely
to	rain	before	night.	10.	(a)	She	needn’t	earn	her	living.	(b)	She	needs	not
earn	her	living.
Correct	sentences	:	1.	(b)	2.	(a)	3.	(b)	4.	(b)	5.	(a)	6.	(a)	7.	(b)	8.	(b)	9.
(b)	10	(a)

Test	No.	8

(a)	इन	श द 	के	अथ	 ल खए	और	आपस	म	अ तर	 प 	क जए:
	 	 	 	 always,	 usually;	 never,	 rarely;	 addition,	 edition;	 ready,	 already;

anxious,	 eager;	 both,	 each	 breath,	 breathe;	 cease,	 seize;	 couple,	 pair,
fair,	 fare;	habit,	custom;	 its,	 it’s;	 legible,	 readable;	whose,	who’s.	 (अथ	न
समझ	आने	पर	 ड शनरी	क 	सहायता	ली जए.)

(b)	नीचे	दो-दो	वा य	 दये	गये	ह,	दोन 	म	थोड़ा	 म	का	ही	अ तर	है,	सम झए	 क	अथ	म
या	अ तर	पड़ता	ह?ै
1.	(i)	I	don’t	try	to	speak	loudly	.



(	ii)	I	try	not	to	speak	loudly	.
2.	(i)	The	young	men	carry	a	white	and	a	blue	flag	.
(	ii)	The	young	men	carry	a	white	and	blue	flag	.

3.	(i)	I	alone	can	do	it	.
(	ii)	I	can	do	it	alone	.

4.	(i)	The	mother	loves	Amitabh	better	than	me	.
(	ii)	The	mother	loves	Amitabh	better	than	I	.

5.	(i)	He	forgot	to	do	the	exercise	.
(	ii)	He	forgot	how	to	do	the	exercise	.

6.	(i)	She	was	tired	with	riding	.
(	ii)	She	was	tired	of	riding	.



PRONUNCIATION	IN	RAPIDEX



GENERAL	 :	 the’	 is	pronounced	 ( द)	before	a	vowel	and	 (द)	before	a
consonent.

Pronunciation	of	‘	ed	’	in	like	‘	interested	’	is	इं े टड	(इड)	not	(ऐड)	and	words
ending	in	‘	es	’	like	promises	will	end	in	‘इज़’	not	‘एज़’.



वातालाप	से	पहले
अं ेज़ी	भाषा	स	ेअब	आपका	प रचय	साठ	 दन	पुराना	है।	इन	साठ	 दन 	म	आपने	अं ेज़ी

भाषा	 के	 नयम ,	 श ाचार	व	 भ - भ 	अवसर 	पर	 योग	करने	यो य	उ चत	और	उपयोगी
वा य ,	मुहावर 	तथा	कहावत 	आ द	का	 ान	 ा त	 कया	है।	दस-दस	 दन 	म	बंटे	 ए	इस	कोस
के	हर	अं तम	अ याय	म	आपने	अपने	 ान	का	अ यास	तथा	परी ा	भी	क 	है।

हम	 वश्	वास	ह	ै क	अब	तक	अं ेज़ी	आपको	एक	प र चत	 म -सी	लगने	लगी	होगी।	मन
से	डर	और	 झझक	 नकल	कर	नयी	 च	और	आ म वश्	वास	जगा	होगा।	अब	आपको	अपनी
च	को	बनाये	रखते	 ए	अपने	आ म वश्	वास	को	और	बढ़ाना	है।	इसके	 लए	नीचे	 दए	गए

सुझाव 	को	 यान	से	प ढ़ए:

प के	 नश्	चय	के	साथ,	उठते-बैठते,	घर-बाहर,	द तर	म	और	 म 	के	बीच	अं ेज़ी	बोलने
का	अ यास	क जए।
बोलते	समय	 झझ कए	मत।	याद	र खए,	ब त	सी	गल तयां	 ान	क 	नह ,	 वश्	वास	क 	कमी
से	होती	ह।
गल तय 	से	मत	घबराइये।	बोलते	र हए।	धीरे-धीरे	भाषा	सुधरेगी	और	 वश्	वास	भी	बढ़ेगा।
शु आत	छोटे-छोटे	उपयोगी	वा य 	से	क जए,	जैस	े—	अ भवादन,	 श ाचार,	 ाथना	तथा
आ ासूचक	वा यांश	आ द।
एक	साथी	बनाइये।	फोन	पर	या	आमने-सामने	बैठकर	 नयम	से	अं ेज़ी	म	कुछ	बातचीत
क जए।	हर	रोज	कम-से-कम	5-10	नये	वा य 	का	अ यास	क जए	तथा	पुराने	वा य 	को
भी	दोहराइये।
साथी	न	हो	तो	भी,	शीशे	के	सामने	बैठ	कर	 वयं	अपने	आपस,े	उ चत	टोन	व	हाव-भाव	के
साथ	बात	करने	का	अ यास	क जए।	हर	रोज	वातालाप	के	 लए	एक	नया	 वषय	चु नये।

वातालाप	क 	इसी	 या	को	मनोरंजक	व	सरल	बनाने	के	 लए	 दन- त दन	के	जीवन	म
उपयोगी	 वषय 	पर	वातालाप	के	कुछ	नमूने	अगल	ेपृ 	म	 दये	जा	रहे	ह।	इन	संवाद 	को	 यान
से	पढ़कर	बोलने	का	अ यास	क जए।	आप	पायगे	 क	ब त	से	वा य 	को	 ब ,	आप	अपनी
दनचया	म	उपयोग	कर	सकते	ह।	इ ह 	संवाद 	को	अपने	साथी	के	साथ	बांट	कर,	एक	छोट -सी
ना टका	के	 प	म	बोल	सकते	ह।	इसस	ेमनोरंजन	भी	होगा	और	अं ेज़ी- ान	भी	बढ़ेगा।

संवाद 	को	आपस	म	बदल	कर	बोलने	से	दोहरा	अ यास	होगा।	उदाहरण	के	 लए,	य द
आप	 ाहक	व	 कानदार	के	बीच	संवाद 	का	अ यास	कर	रहे	ह	—	आपका	 म 	 ाहक	है	और
आप	 कानदार,	तो	 सरी	बार	रोल	बदल	ली जए	और	आप	 ाहक	बन	जाइए।

एक	बात	सदा	याद	र खए।	अं ेज़ी	एक	 वदेशी	भाषा	है।	इसम	कभी-कभी	अटक	जाना
कोई	शम	क 	बात	नह 	है।	अ छे-अ छे	धारा वाह	अं ेज़ी	बोलने	वाले	भी	कई	बार	सही	श द
याद	न	कर	पाने	के	कारण	अटक	जाते	ह।	ऐसे	म	आप	भी	वही	क रए	जो	सभी	हो शयार	लोग
करते	ह।	बड़ी	सहजता	से	अं ेज़ी	वा य	 के	बीच	म	 हद 	या	 कसी	भी	भाषा	का	श द	जोड़
द जए।	जब	हम	 हद 	के	बीच	म	अं ेज़ी	श द 	का	 योग	बड़ी	सहजता	व	 वश्	वास	स	ेकर	लेते



ह	तो	अं ेज़ी	श द 	के	बीच	 हद 	श द 	के	 योग	म	 हचक	 य ?	यह	सुनने	म	कतई	बुरा	नह
लगता।	 आजकल	 कॉलेज	 के	 लड़के-लड़ कयां	 भाषा	 का	 वाह	 बनाए	 रखने	 के	 लए	 इस
तकनीक	का	बखूबी	इ तेमाल	करते	ह।	ट .	वी.	 ो ाम 	म	भी	अं ेज़ी	व	 हद 	संवाद 	का	 म ण
आजकल	काफ 	 च लत	हो	रहा	है।

परंतु	 याद	 र खए	 क	 दो	 भाषा 	 के	 श द 	 को	 मलाते	 ए	 घबराहट	 या	 झझक	 नह
सहजता	स	ेकाम	लेना	चा हए।	उदाहरण	के	 लए	दे खए	बातचीत	के	ये	कुछ	नमूने।

[1]

Seema:	Hi	Rita,	what	a	lovely	dress!
Rita:	Thank	you!	It’s	a	birthday	present.
Seema:	Really!	 कसने	द 	है?
Rita:	My	uncle,	he	sent	it	from	Mumbai.

[2]

Sohan:	ज़रा	सु नए,	Where	is	Kamal	Colony	please.
Rohit:	Go	 बलकुल	straight.	You	will	see	a	बड़ा-सा	gate	to	your	left.	अंदर	चले
जाइए।	That	is	Kamal	Colony.

Sohan:	Thank	you.
Rohit:	You	are	welcome.

[3]

Mrs.	Gupta:	Hello	Mrs.	Sharma,	कैसी	ह?
Mrs.	Sharma:	Fine,	thank	you.	आप	कैसी	ह?
Mrs.	Gupta:	ठ क	 ं।	Coming	from	the	market?
Mrs.	Sharma:	जी	हां।	Went	to	buy	some	स ज़ी-भाज़ी।
Mrs.	Gupta:	आइये	न	come	for	a	while.
Mrs.	Sharma:	Thank	you	 फर	कभी.	I	am	expecting	some	guests	actually.
Mrs.	Gupta:	Oh	I	see!	अ छा,	बाइ	Mrs.	Sharma.
कुछ	इस	तरह	के	वा यांश	भी	युवा	वग	के	बीच	अ सर	सुनाई	देते	ह:

Let	me	have	a	देखो	at	इट,	वगैरह-वगैरह.
ऊपर	के	उदाहरण 	म	आपने	देखा	 क	सहज	ढंग	स	ेअं ेज़ी	के	बीच	म	जोड़े	गए	 हद 	श द



या	वा यांश	आम	बोलचाल	म	 बलकुल	भी	अटपटे	नह 	लगते,	ब क	भाषा	के	 वाह	को	बनाए
रखने	म	सहायक	होते	ह।

समय-समय	पर	भाषा	व	वातालाप	 वशेष 	ने	बातचीत	को	 भावशाली	बनाने	के	कुछ	गरु
बताए	ह।	 ज ह	 यान	म	रख	कर	आप	लोग 	के	बीच	म	अपना	 थान	बना	सकते	ह।	ऐसी	ही
कुछ	मह वपूण	बात 	को	एक	ता लका	के	 प	म	नीचे	 दया	जा	रहा	है।

सफल	और	लोक य	व ा	बनने	 के	 लए	ऊपर	द 	गई	बात 	को	 यान	म	 रखना	ब त
आव यक	ह।ै

आगे	 दए	गए	वातालाप	के	नमूने	भी	दै नक	उपयो गता	को	 यान	म	रखते	 ए	 लखे	गए	ह।
सभी	संवाद 	का	इंग लश	उ चारण	 हद 	म	 दया	गया	है।	 वर	के	उतार-चढ़ाव	व	सही	उ चारण
के	अ यास	म	रै पडै स	कैसेट	आपक 	ब त	सहायता	करेगी।	हम	 वश्	वास	ह	ै क	प के	 नश्	चय
व	सतत	अ यास	स	ेआप	शी 	ही	धारा वाह	अं ेजी	बोलने	लगगे।

हमारी	शुभकामनाए	ंआपके	साथ	ह।



















































































































































































	



APPENDIX	प र शष	्ट
अं ेज़ी	म	शब्	द- नमाण

WORD-BUILDING	IN	ENGLISH

1.	 या 	के	आगे	ance	या	ence	 त्	यय	लगाने	पर	भाववाचक	सं ाए	ंबनती	ह।

इसी	 कार	इन	शब्	द 	के	आगे	-ance	या	-ence	लगाए—ंdepend,	refer,	indulge,
reside	 म	 [-ence]	 और	 contrive,	 endure,	 insure,	 observe	 म	 [-ance]	 त्	यय
लगता	है।

2.	अनेक	बार	भाववाचक	सं ा	बनाने	के	 लए-ment	 त्	यय	(suffix)	लगाया	जाता	है।
जैसे	improve	से	improvement	आ द।

अब	नीचे	 दए	गए	 या	शब्	द 	के	साथ	-ment	लगा	कर	नये	शब्	द	बनाए	ंऔर	उनके	अथ
शब्	दकोश	म	ढंूढ।

N.	B	 .:	 ऊपर	 दए	 गए	 शब्	द 	 म	ment	 लगाया	 जाता	 है।	 achieve	 +	ment	 =
achievement.

अपवाद	(exception)	-	1.	नीचे	 दये	गए	शब्	द	म	-ment	 मलाने	पर	 या	शब्	द	के
अ तम	e	का	लोप	हो	जाता	है।



3.	Y	के	अंत	वाली	 या 	के	आगे	 त्	यय	(suffix)	लगाने	पर	y	का	i	हो	जाता	है।	नीचे
द 	 ई	ता लका	से	उसका	सम्	यक	अभ्	यास	क जए।

4.	अनेक	 बार	भाव	 वाचक	सं ा	 -al	 त्	यय	 (suffix)	 लगाकर	 बनाई	जाती	 है—	जैसे
refuse	+	al	=	refusal	अस्	वीकृ त।	शब्	द	के	अन	्त	म	e	हो	तो	उसका	लोप	हो	जाता	है	(जैसे
refusal	म	refuse	के	e	का	 आ	है।)

			अब	आगे	 दये	गए	शब्	द 	म	-al	 त्	यय	लगाए	ंऔर	नये	शब्	द 	को	शब्	दकोश	म	ढंूढ—
Approve	(स्	वीकार	करना),	arrive	(आना,	प ंचना),	dispose	(बेचना),	propose

( स्	ता वत	करना),	betray	(धोखा	देना।)
5.	कई	बार	 वशेषण	भी	-al	 त्	यय	(suffix)	लगा	कर	बनाए	जाते	ह।
जैसे—centre	+	al	=	central	(centre	क 	अ तम	e	का	लोप	हो	गया	ह।ै)
अब	नीचे	 दये	शब्	द 	के	 वशेषण	-al	 त्	यय	जोड़	कर	बनाए	ंऔर	शब्	द	कोश	म	उनके

अथ	भी	ढंूढ।
Continue	 (जारी	 रखना),	 fate	 (भाग	्य),	 nature	 ( कृ त),	 universe	 (संसार),

practice	(अभ्	यास	करना)
6.	Y	के	अन	्त	वाले	 वशेषण-शब्	द 	के	आगे	 त्	यय	(suffix)	लगने	पर	y	का	i	हो	जाता

है।

देखते	ही	देखते	अब	आपको	 वशेषण	से	 या	 वशेषण	तथा	सं ाए	ंबनाना	आ	गया	ह।ै
इसी	 कार	अब	स्	वयं	ही	 वशेषण	से	सं ाए	ंबनाने	का	अभ्	यास	कर	सकते	ह।



7.	नीचे	 दए	उपसग 	स	ेनये	शब्	द	बनाने	का	अभ्	यास	क जये।	अथ	भी	मन	म	बैठाइए।
फर	 ल खए।

वराम	 च	न्	ह
PUNCTUATION	AND	CAPITAL	LETTERS
कसी	नगर	के	मेयर	एक	बार	 कसी	स्	कूल	का	मुआइना	करते	 ए	उस	क ा	म	प ंचे	जहां

punctuation	और	capital	 letters	का	 वषय	पढ़ाया	जा	रहा	था।	वे	ब त	नाराज़	 ए	और
बोल	े क	 एक	 मूख	 के	 सवा	 और	 कोई	 भी	 व्	य 	 ऐसा	 नरथक	 वषय	 नह 	 पढ़ा	 सकता।
अध्	यापक	 महोदय	 ने	 शांत	 रहते	 ए	 blackboard	 पर	 यह	 लखा—The	Mayor	 says,
“The	teacher	 is	a	fool.”	अथात्	मेयर	कहते	ह	 क	अध्	यापक	मूख	ह।ै	इसस	ेमेयर	ब त
सन	्न	 ए।	 अब	 अध्	यापक	 महोदय	 ने	 मेयर	 स	े कहा	 क	 अब	 म	 इस	 वाक्	य	 म	 केवल
punctuation	 और	 capital	 letters	 बदलूंगा	और	 तब	 पूव क्	त	 वाक्	य	 को	 ऐस	े लखा—
“The	Mayor”,	says	 the	 teacher,	“is	a	 fool”.	अथात्	अध्	यापक	कहते	ह	ै क	 मेयर
मूख	ह।ै	 वाक्	य	का	एकदम	 वपरीत	अथ	होता	 देख	कर	 मेयर	महोदय	ब त	श मदा	 ए	और



उन	्ह ने	punctuation	और	capital	 letters	के	मह ्	व	को	स	्वीकार	 कया।	हम	भी	ऐस	ेही
करना	चा हए।	 मुख	 वराम	 चन	्ह	नीचे	 दये	गए	ह।

Full	 Stop	 —	 हर	 assertive	 और	 imperative	 वाक्	य	 के	 अन	्त	 म	 तथा
abbreviations	और	initials	के	बाद	लगता	ह,ै	जैसे—

				(i)	Alexander	invaded	India	.
			(ii)	Sit	down	.
		(iii)	Shri	S.	N.	Mishra	is	a	prominent	M.P.	from	Bihar	.

Question	Mark	—	हर	 interrogative	वाक्	य	के	अन	्त	म,	जैस—े	Have	you	seen
the	Taj?
Exclamation	Mark	—	हर	exclamatory	वाक्	य	के	अंत	म,	जैस—े

What	a	marvel	the	newspaper	is!
Semicolon	—	यह	full	stop	से	आधे	समय	को	 कट	करता	ह,ै	जैसे—

Her	mind	was	still	untouched	by	any	doubt	as	to	what	she	ought	to	do;
and	she	felt	at	rest	in	the	assurance	that	Nala	still	loved	her	better	than
his	own	soul.

Colon	—	यह	semicolon	स	ेलम्	बा	ठहराव	 कट	करता	ह,ै	और	यह	गणना	को	 ारम्	भ
करने	के	काम	आता	ह,ै	जैसे—

These	 are	 the	 important	 rivers	 of	 India:	 the	 Indus,	 the	Ganges,	 the
Brahmaputra,	the	Godavari,	the	Krishna	and	the	Cauvery.

Quotations	or	Inverted	Commas	—	वक्	ता	के	शब्	द 	के	 लए,	जैसे—Ram	says,
“Dev	bowls	well”.
Apostrophe	—	Possession	या	missing	letter/letters	के	 लए,	जैसे—

Mohan	doesn’t	sit	on	his	father’s	chair.
Comma	—	इसके	 व वध	उपयोग	ह,	जैस—े
						(i)	Yes,	I	know	him	.
					(ii)	Monday,	15th	January.	January	20,	1939	.
				(iii)	Ravana,	the	king	of	Sri	Lanka,	kidnapped	Sita,	the	wife	of	Rama	.
				(iv)	Mohan,	get	me	a	glass	of	water	.	(सम्	बो धत	व्	य 	का	नाम	अलग	करने	के

लए).
				(v)	In	the	south	the	Godavari,	the	Krishna	and	the	Cauvery	are	the

longest	rivers.	(and	 ारा	न	जुड़े	 ए	समान	शब्	द 	को	अलग	करने	हेतु).
			(vi)	Light	and	fresh	air	are	in	abundance	in	villages,	but	they	are	shut

out	from	the	house.	(Conjunction	 ारा	जुड़ी	 ई	coordinate	clauses	अलग
करने	हेतु).

			(vii)	The	teacher	said	,	“	Ice	floats	on	water	”.
“	Help	me	to	get	the	Golden	fleece	,”	said	Jason	to	Medra.	(Direct
speech	को	main	verb	स	ेअलग	करने	के	 लए).



(viii)	When	he	doesn’t	have	any	work	in	the	off	season,	he	idles	away	his
time	.	(वाक्	य	के	 ारम्	भ	म	आने	वाली	adverb	clause	को	अलग	करने	हेतु).

			(ix)	Damayanti,	that	was	the	name	of	the	Princess,	entered	the	pavilion
with	a	garland	in	her	hands	.	(वाक्	य	के	बीच	म	आए	parenthetical	यानी
कोष्	ठक 	म	रखे	जाने	वाल	ेशब्	द 	को	अलग	करने	हेतु).

				(x)	The	time	being	favourable,	Buddha	quietly	slipped	away	from	the
palace.	(nominative	absolute	अलग	करने	के	 लए).

			(xi)	The	evil	spirit,	who	had	only	been	seen	by	Nala,	disappeared	from
sight.	(adjective	clause	को	main	clause	स	ेअलग	करने	हेतु).

		(xii)	Believing	the	words	of	the	fox,	the	goat	jumped	into	the	well.
(participle	वाली	या	adjective	का	काम	करने	वाली	phrases	अलग	करने	हेतु).

Capitals	—	अं ेज़ी	म	capital	यानी	बड़े	अ र 	के	 नम्	न ल खत	 योग	ह:—
						(i)	वाक्	य	 ारम्	भ	करने	हेतु,	जैसे—	India	has	produced	many	great	men	and

women	.
					(ii)	Proper	noun	दशाने	हेतु—	It	takes	two	hours	to	reach	Meerut	by	train	.
				(iii)	Title	( ख़	ताब)	दशाने	के	 लए—	Alexander,	The	Great,	invaded	India	.
			(iv)	Initials	यानी	नाम	के	 ार भक	अ र 	के	 लए,	जैस—े	This	article	is	from	the

pen	of	M.	K.	Gandhi	:
				(v)	परमात्	मा	या	भगवान	के	नाम	और	संब धत	सवनाम 	के	 लए—	My	God	and	king,

to	thee	I	bow	my	head	.
			(vi)	I	यानी	म	के	 लए,	जैसे—	It	was	over	nine	years	ago	when	I	visited

Hardwar	.
		(vii)	Poetry	क 	हर	line	के	 ारंभ	म,	जैस—े	Now	is	the	time	to	study	hard;	Work

will	bring	its	own	reward;	Then	work,	work,	work	!
(viii)	Quotation	marks	के	अन	्दर	वाक्	य	शु 	करते	समय,	जैसे—	I	said	to	you	,	“	I

want	your	help	.”

शब्	द 	के	सं प	्त	 प
ABBREVIATIONS









संख्	याएं
NUMERALS





मवाचक	 गनती

गुणवाचक	 गनती

अंशवाचक	 गनती



DIRECT	&	INDIRECT	SPEECH

“I	 don’t	 know	 how	 to	 swim”,	 said	 the	 monkey.	 यह	 वाक्	य	 बंदर	 और
मगरमच्	छ	क 	 स 	कहानी	से	सम्	बं धत	ह।ै	इसम	 बंदर	 ने	जैसे	कहा	उस	े वैस	ेही	 लखकर
‘उ रण	 च ’	के	बीच	म	रख	 द	या	गया	ह,ै	 क	यह	बात	बंदर	ने	कही	ह।ै	इस	 कार	का	कथन,
direct	 speech	 कहलाता	 ह।ै	 इस	 क 	 सरल	 पहचान	 है	 ‘उ रण	 च ’	 जन	्ह	 inverted
commas	या	quotation	marks	कहते	ह।

ऊपर	कही	 गई	 बात	 ऐस	े भी	 कही	 जा	 सकती	 ह	ै—	The	monkey	 said	 that	he
didn’t	know	how	to	swim.	ऐस	ेकथन	को	indirect	speech	कहा	जाता	है।

1.	Harbhajan	said	to	me,	“I’m	going	to	help	you.”
2.	Harbhajan	said	to	you,	“I’m	going	to	help	you.”
3.	Harbhajan	said	to	Sajan,	“I’m	going	to	help	you.”
Direct	speech	के	इन	तीन	वाक्	य 	को	indirect	speech	म	ऐस	े लखा	जाएगा	—
1.	Harbhajan	told	me	that	he	was	going	to	help	me.
2.	Harbhajan	told	you	that	he	was	going	to	help	you.
3.	Harbhajan	 told	Sajan	 that	he	 (Harbhajan)	was	going	 to	help	him

(Sajan).
स	्पष	्ट	है	 क	 indirect	speech	बनाते	समय	—	(1	 )	quotation	marks	 के	बाहर

subject	का	जो	person	हो	वही	person	quotation	marks	के	भीतर	वाल	ेsubject	का
भी	कर	 दया	जाता	ह।ै	ऊपर	Harbhajan	third	person	है	इस लए	 indirect	speech	म
‘I’	को	‘he’	बनाया	गया	ह।ै	(2	)	quotation	marks	के	बाहर	object	का	जो	person	हो
वही	person	quotation	marks	 के	भीतर	वाले	object	का	भी	कर	 दया	जाता	है।	ऊपर
वाक्	य	1	म	बाहर	object,	me	का	first	person	ह	ैइस लए	quotation	marks	के	भीतर
second	person	 के	object,	you	को	 first	person	 के	me	म	बदल	 दया	गया	है।	 इस
कार	2	म	you	को	you	और	3	म	you	को	he	म	बदल	 दया	गया	है।	(3	)	य द	quotation
marks	 के	 बाहर	past	 tense	 या	म	 हो	 तो	अंदर	क 	present	or	 future	 tense	क
या	को	past	 tense	म	बदल	देते	ह	और	बाहर	के	said	 to	को	 told	म।	ऊपर	present

continuous	के	am	going	to	help	को	was	going	to	help	म	बदला	गया	है।



ऊपर	 लखे	वाक्	य 	स	ेस	्पष	्ट	हो	जाता	ह	ै क	जब	बात	past	tense	म	कही	गई	हो	तब
indirect	speech	बनाते	समय	 नम्	न ल खत	बात 	को	ध्	यान	म	रखते	ह—

(1	)	Quotation	marks	के	बाहर	वाले	subject	का	जो	person	(पु ष)	होता	है	वही
person,	quotation	marks	के	अंदर	वाले	subject	का	भी	कर	देते	ह,	जैसे	ऊपर	I	का	he।
अपवाद	 के	 लए	 दे खए	 (i)	 आगे।	(2)	 बाहर	 वाल	े object	 का	 जो	 person	 होता	 ह	ै वही
person	अंदर	वाल	ेobject	का	कर	देते	ह,	जैस	े(1)	म	you	का	me,	(2)	म	you	का	you
और	 (3)	 म	 you	 का	him.	 अपवाद	 के	 लए	 दे खए	 (ii)	आगे।	 (3	 )	 अंदर	 वाली	 या	 या
या 	के	present	tense	या	future	tense	को	correspoding	past	tense	म	बदल

देते	ह,	जैसे	ऊपर	am	going	to	help	to	को	was	going	to	help	म	बदल	 दया	गया	ह।ै	(4
)	बाहर	वाले	said	को	told	म	बदलते	ह।	(5	)	बाहर	वाल	ेsaid	को	said	ही	रहने	देते	ह।

1.	Mahesh	says,	“I	met	the	teacher	on	the	way.”
2.	Ram	says,	“Bhatt	writes	well.”
3.	Ali	says,	“The	train	will	arrive	soon.”
4.	The	teacher	will	say,	“There	is	no	school	tomorrow.”
5.	My	father	will	say	to	me,	“You	upset	my	plan.”
6.	 The	Government	will	 say,	 “Exploitation	 in	 any	 form	whatsoever

shall	be	punishable.”
इन	वाक्	य 	स	े प	ष	्ट	 ह	ै क	य द	बाहर	वाली	 या	 (reporting	verb)	का	present

tense	या	future	tense	हो	तो	indirect	speech	बनाते	समय	इन	बा	त 	का	ध्	यान	रखते	ह
—

i)	जो	person	बाहर	वाले	subject	का	हो	वही	अंदर	वाले	subject	का	करते	ह	जैस	े1.
म	I	का	he।

ii)	 य द	अंदर	subject	 हो	you	 तो	अंदर	 वाल	ेsubject	को	 बाहर	 वाले	subject	 के
अनु प	बदलते	ह।	जो	person	बाहर	वाले	object	का	हो	वही	person	अंदर	वाले	object
का	करते	 ह।	अपवाद	 यह	 है	 क	य द	अंदर	subject	 हो	you	 तो	 उसे	 बाहर	 के	object	 के
अनसुार	बदलते	ह,	जैस	े5	म	you	को	I	म।

iii)	अंदर	क 	 या	का	tense	नह 	बदलते।
My	 teacher	 said,	 “The	 earth	 is	 round.”	 क 	 indirect	 speech	 है	 My

teacher	 said	 that	 the	 earth	 is	 round.	 शाश्	वत	 सच्	चाइय 	आ द	 से	 संबं धत	 या
tense	का	नह 	बदला	जाता।	हां	person	का	 नयम	लगता	ह।ै

कुछ	चुनी	 ई	 या 	के	3	 कार
(3	FORMS	OF	SOME	SELECTED	VERBS)



अं ेज़ी	म	 या 	क 	तीन	forms	होती	ह।	उनका	कालसूचक	 प 	(Tenses)	के	साथ
गहरा	सम्	बन	्ध	है।	 व भन	्न	Tenses	 म	 व भन	्न	 forms	लगती	 ह।	यहाँ	 कुछ	 या 	को
वग कृत	करके,	उनके	तीन 	forms	के	 प	आपक 	सु वधा	और	अभ्	यास	के	 लए	 दए	जा	रहे
ह।

1.			अं ेज़ी	म	अनेक	 याए	ंऐसी	ह	 जनक 	II	और	III	forms	एक	जैसी	होती	ह;	जैसे
allow	क 	II	और	III	दोन 	forms	allowed	ह।	ये	 याए।ं	 पु	म	रखी	गई	ह—







2.	कई	 याए	ं ऐसी	 ह	 जनक 	 II	और	 III	 forms	 एक	समान	नह 	होत ;	साथ	ही	 III
form	म	धातु	के	साथ	 ाय:	‘en’	या	‘n’	जुड़ता	ह;ै	जैस—े‘arise’	स	े‘arose’	और	arisen.
इन	सभी	म	beaten,	broken,	bitten	आ द	 प	III	form	म	बनते	ह।



3.	कई	 याए	ंऐसी	ह	 जनक 	II	और	III	forms	एक	समान	नह 	होत ;	पर	II	form	के
प	का	a	III	form	म	 ाय:	u	बन	जाता	ह;ै	जैसे—drank	और	rang	के	III	form	ह	drunk

और	rung	आ द।



4.	अं ेज़ी	म	 कुछ	 याए	ंऐसी	ह	 जनके	तीन 	फॉम	 के	 प	एक	समान	होते	ह।	तीन
वाक्	य 	का	अथ	दे खए—े

ऐसी	 या 	को	 वशेष	 प	स	ेस्	मरण	क जए	ेता क	बातचीत	म	गलत	 योग	करके
आप	लोग 	के	बीच	हंसी	के	पा 	न	बन।

25	आवश	्यक	समूहाथक	शब्	द
(25	IMPORTANT	COLLECTIVE	PHRASES)



हरेक	भाषा	क 	अपनी	परम्	परागत	शब्	दावली	बन	जाती	है	और	उसी	 प	म	शब्	द
का	 योग	करना	अभीष्	ट	होता	है।	यहां	कुछ	समूहात्	मक	 हन्	द 	शब्	द 	के	अं ेज़ी	पयाय
दय	े गए	े ह।	 अं ेज़ी	 भाषा	 के	 व	्यवहार	 म	 इन	 शब्	द 	 का	 अभ्	यास	 क जए।े	 ‘	 a
bouquet	of	grapes	’	नह ,	ब क	a	bunch	of	grapes	कहगे।	इसी	 कार	अन्	य
सभी	शब्	द 	का	उ चत	 योग	करना	होगा।



कुछ	जानवर 	के	बच्	च 	के	नाम	(YOUNG	ONES	OF
SOME	ANIMALS)

40	जन्	तु 	क 	आवाज
(40	IMPORTANT	WORDS	DENOTING	THE	CRIES

OF	ANIMALS)
हन	्द 	भाषा	म	पशु 	क 	आवाज़	के	 लए	े कुछ	 व शष	्ट	शब्	द	ह;	जैसे	 रकना,

भन भनाना,	 चहचहाना।	 ‘रकना’	 कहते	 ही	 गधे	 क 	 आवाज़	 का,	 ‘ भन भनाना’	 म
म खय 	क 	आवाज	का	तथा	‘चहचहाना’	से	प य 	के	कलरव	का	बोध	होता	है।	इसी
तरह	अं ेज़ी	म	भी	पशु 	क 	आवाज़ 	के	 लए	ेअलग-अलग	शब्	द	ह।

1.	 Asses	bray.	(ऐसेस	 )े	गधे	रकते	ह	(ढ चू-ढ चू	करते	ह)।
2.	 Bears	growl.	( बयस	 ाउल)	भालू	घरघराते	ह।
3.	 Bees	hum.	(बीज़	हम्)	म खयां	 भन भनाती	ह।
4.	 Birds	chirp.	(बड्स	चप)	प ी	चहचहाते	ह।
5.	 Camels	grunt.	(कैमल	्स	 ंट)	ऊंट	गड़ुगड़ु़ाते	ह।
6.	 Cats	mew.	(कैट्स	म्	यू)	 ब लयां	म्	याऊं-म्	याऊं	करती	ह।
7.	 Cattle	low.	(कैटल	लो)	जानवर	रंभाते	ह।
8.	 Cocks	crow.	(कॉक्	स	 ो)	मुग	कुक्	कडँू	करते	ह।
9.	 Crows	caw.	( ोज़	कॉ)	कौए	कांय-कांय	करते	ह।
10.	 Dogs	bark	(डॉग	्स	बाक)	कुत्	ते	भ कते	ह।
11.	 Doves	coo.	(डॅव्	ज़	कू)	फाख्	ता	कंू-कंू	करती	ह।
12.	 Ducks	quack.	(डक्	स	क्	वैक)	बत्	तख	क-क	करती	ह।
13.	 Elephants	trumpet.	(ए लफट्स	 म्	पेट)	हाथी	 चघाड़ते	ह।
14.	 Flies	buzz.	( लाइज़	बज़)	म खयां	 भन भनाती	ह।



15.	 Frogs	croak.	(फ़ॉग	्स	 ोक)	मढक	टराते	ह।
16.	 Geese	cackle.	(गीज़	कैकल)्	हंस	कुड़कुडाते	ह।
17.	 Hawks	scream.	(हॉक्	स	स	् म)	बाज	चीखते	ह।
18.	 Hens	cackle.	(हैन	्स	कैकल्)	मु गयां	कुड़कुड़ाती	ह।
19.	 Horses	neigh.	(हॉसस	नी)	घोड़े	 हन हनाते	ह।
20.	 Jackals	howl.	(जैकॉल	्स	हाउल)	गीदड़	रोते	ह।
21.	 Kittens	mew.	( कटैन्	स	म्	यू)	 बल	्ली	के	बच्	चे	म्	याऊं-म्	याऊं	करते	ह।
22.	 Lambs	bleat.	(लैम्	स	ब्	लीट)	मेमने	बां-बां	करते	ह।
23.	 Lions	roar.	(लायन	्स	रोर)	शेर	दहाड़ते	ह।
24.	 Mice	squeak.	(माइस	स्	क्	वीक)	चूहे	चंू-चंू	करते	ह।
25.	 Monkeys	chatter.	(मंक ज़	चैटर)	बन	्दर	गरुाते	ह।
26.	 Nightingales	sing.	(नाइ टगेल्	स	 सग)	बुलबुल	गाती	ह।
27.	 Owls	hoot.	(आउल्	स	 ट)	उल	्लू	 - 	करते	ह।
28.	 Oxen	low.	(ऑक्	सन	लो)	बैल	डकारते	ह।
29.	 Parrots	talk.	(पैरट्स	टॉक)	तोते	टांय-टांय	करते	ह।
30.	 Pigeons	coo.	( पजन्	स	कू)	कबूतर	गटुरगू	ंकरते	ह।
31.	 Pigs	grunt.	( पग	्स	 ंट)	सूअर	घुरघुराते	ह।
32.	 Puppies	yelp.	(पप	्पीज़	यैल्	प)	 पल्	ले	भंूकते	ह।
33.	 Sheep	bleat.	(शीप	ब्	लीट)	भेड़	 म मयाती	ह।
34.	 Snakes	hiss.	(स	्नेक्	स	 हस)	सांप	फंुकारते	ह।
35.	 Sparrows	chirp.	(स	्पैरोज़	चप)	 च ड़	यां	चहचहाती	ह।
36.	 Swallows	twitter.	(स	्वैलोज़	 ट्वटर)	अबाबील	चहचहाती	है।
37.	 Swans	cry.	(स्	वैन	्स	 ाइ)	बत्	तख	कूजती	ह।
38.	 Tigers	roar.	(टाइगस	रोर)	बाघ	दहाड़ते	ह।
39.	 Vultures	scream.	(वल्	चस	स्	क म)	 ग 	चीखते	ह।
40.	 Wolves	yell.	(वुल	्व्	ज़	यैल)	भे ड़	ये	चीखते	ह।

जो	शब्	द	सुने	तो	ब त	जाते	ह,	पर	अ धकतर	समझे	नह 	जाते
(WORDS	MOSTLY	HEARD	BUT	NOT	MOSTLY

KNOWN)
आप	गाव	या	शहर,	जहां	भी	रहते	ह —य द	आप	आधु नक	जगत	के	मॉडन	व्	य 	बनना

चाहते	ह	तो	आपको	भाषा	के	मामल	ेम	भी	आधु नकतम	(अप-टू-डेट)	व्	य 	बनना	होगा।	हम
म	स	ेब त	स	ेव्	य 	ऐस	ेकई	शब्	द	सुनते	ह	और	स	्वयं	भी	इनका	इस्	तेमाल	करते	ह;	पर	 व च



बात	यह	ह	ै क	हम	इनका	ठ क-ठ क	अथ	नह 	जानते।	आप	इन	शब्	द 	को	सी खए।	आप	देखगे
क	 सरे	आपक 	धाक	मानने	लगे	ह।

ान	के	 े 	के	10	शब्	द	(Ten	words	about	spheres	of	knowledge)

1.	 Anthropology	( ोपॉलॉजी)	मनषु	्य	के	स	्वभाव,	इ तहास	और	सभ्	यता	का	अध्	ययन
2.	 Archaeology	(आ कओलॉजी)	 ाचीन	वस	्तु 	का	अध्	ययन—पुरातत्	व
3.	 Astrology	(एस्	 ॉलॉजी)	तार 	और	न 	का	अध्	ययन—व्	यावहा रक	ग णत	ज	्यो तष
4.	 Entomology	(एटंोमॉलॉजी)	क ट-पतंग 	का	अध्	ययन—क ट	शास्	
5.	 Etymology	(ए टमॉलॉजी)	शब्	द-व्	युत्	प त	के	अभ्	यास	का	अध्	ययन—भाषा	 व ान
6.	 Geology	( जओलॉजी)	पृथ्	वी	क 	आन	्त रक	बनावट	का	अध्	ययन—भूगभशास	्
7.	 Philology	( फलॉलॉजी)	भाषा	के	 वकास	का	अध्	ययन—भाषा- व ान
8.	 Psychology	(साइकॉलॉजी)	मनषु	्य	के	मन	और	उसके	व्	यवहार	का	अध्	ययन—
मनो व ान

9.	 Radiology	(रे डयोलॉजी)	 - करण	 व ा	अथात्	एक्	स-रे	 व ान
10.	 Sociology	(सो शओलॉजी)	मनषु	्य-समाज	के	 वकास	और	उसके	उद	्भव	का	अध्	ययन

—समाजशास्	

ऊपर	 दए	ेगये	शब्	द	आपको	सुनने	म	कुछ	क ठन	लग	सकते	ह।	पर	एक	बार	आपक
समझ	म	आ	जाएगें	तो	 सर 	पर	आपका	बड़ा	 भाव	पड़ेगा।

व	्य त्	व	 कट	करने	वाल	े10	शब्	द	(Ten	words	showing	personality)
नीचे	कुछ	शब्	द	 दए	ेगए	ह	जो	व्	य 	के	स	्वभाव	को	दशाते	ह।	आप	इस	तरह	के	लोग 	से

भली-भां त	प र चत	ह।	 ये	शब्	द	आपने	 बल	्कुल	न	सुने	ह —ऐसी	बात	नह 	ह।ै	 फर	क्	य 	न
आप	थोड़ा	उन	्ह	स	्मरण	रखने	क 	को शश	कर।

1.	 Blase	(ब्	लाज़)	लोग 	और	सांसा रक	पदाथ 	स	ेउकताया	 आ
2.	 Dogmatic	(डॉग	्मै टक)	वाणी	और	कम	म	अपनी	बात	सबस	ेऊपर	रखने	वाला	व्	य
3.	 Diffident	( ड फ़	डट)	शम ला	और	झपू	व्	य
4.	 Extrovert	(एक्	स ोवट)	अपने	स	ेबाहर	क 	वस	्तु 	और	व्	य य 	म	 च	लेने	वाला
व्	य

5.	 Gregarious	( ेगे रयस)	हर	समय	 सरे	लोग 	क 	संग त	म	रहने	क 	इच्	छा	करने	वाला
व्	य

6.	 Inhibited	(इ ह बटेड)	अपनी	बात	को	दो-एक	व्	य य 	या	भीड़	के	सामने	न	कह
सकने	वाला	व्	य

7.	 Introvert	(इं ोवट)	अपने	आप	म	ही	सी मत	रहने	वाला	व्	य —जो	 सर 	स	े मलने-
जुलने	म	क ठनाई	अनभुव	करता	हो

8.	 Quixotic	( वक्	ज़ो टक)	कल्	पना	के	मंसूबे	बांधने	वाला	व्	य



9.	 Sadistic	(से ड टक)	 सर 	को	सताने	अथवा	उन	पर	शासन	करने	म	 सन्	न	होने	वाला
व्	य

10.	 Truculent	( कुलट)	च र 	म	जंगली	और	 खा	व्	य

जीवन,	कला	और	दशन	से	सम्	ब धत	मतवाद	(Theories	about	life,	art	&
philosophy)

नीचे	 कुछ	मत 	 (ISM)	 के	 नाम	 दए	े गए	े ह।	 कुछ	आपने	सुन	 रखे	 ह,	 कुछ	 नह ।	 इन्	ह
जा नए	और	अपना	 ान	बढ़ाइए।

1.	 Altruism	(एल	्टइज्	◌़म)	परोपकारवाद—इसम	हर	काम	 सरे	के	 हत	के	 लए	े कया
जाता	ह।ै

2.	 Atheism	(ए थइज्	◌़म)	ना तकतावाद—इसम	‘ईश्	वर	नह 	है’	ऐसा	 वश्	वास	होता	ह।ै
3.	 Chauvinism	(शॉ व न म)	अ तराष्	 यतावाद—इसम	मनषु	्य	क 	अपने	देश	के	 त
अत्	य धक	गव	क 	भावना	रहती	ह।ै

4.	 Conservatism	(कन्	ज़व टज्	◌़म)	पुरातनवाद	(अनदुारतावाद)—इसम	ऐसी	धारणा
रहती	ह	ै क	जो	कुछ	ह	ैवही	सव े 	ह	ैऔर	 कसी	प रवतन	क 	आवश्	यकता	नह 	ह।ै

5.	 Liberalism	( लबरॅ लज्	म)	उदारतावाद—राज्	य	तथा	धम	के	 े 	म	स	्वतं 	 वचार	रखने
क 	धारणा।

6.	 Radicalism	(रै डकलइज्	◌़म)	प रवतनवाद—इसके	अन	्तगत	यह	धारणा	होती	ह	ै क
हसात्	मक	प रवतन 	स	ेसव ेष्	ठ	शासन	स	्था पत	 कया	जा	सकता	ह।ै

7.	 Realism	( रअलइज्	◌़म)	यथाथवाद—इसके	अन्	तगत	यह	 वचार	रहता	ह	ै क	हर	वस	्तु
को	यथाथ	जीवन	के	अनु प	होना	चा हए।

8.	 Romanticism	(रोम ट सज्	◌़म)	रोमांसवाद—अथात्	कला	और	सा हत्	य	को	 कृ त
और	यथाथता	क 	आदशपूण	और	भावात्	मक	तस	्वीर	ख चनी	चा हए।

9.	 Skepticism	(स	्कै ट सज्	◌़म)	संशयवाद—अथात्	समस्	त	 ान	अ न त	है	इस लएे
संसार	क 	 कसी	वस	्तु	के	बारे	म	कुछ	भी	 न त	 प	स	ेनह 	कहा	जा	सकता।

10.	 Totalitarianism	(टोटै लटे रय नज्	◌़म)	सवसत्	तावाद—अथात्	राज्	य	ही	सब	कुछ	है
नाग रक	कुछ	भी	नह ।	मनषु	्य	का	अ तत्	व	केवल	राज्	य	के	 लए	ेह।ै

मन	क 	10	असाधारण	 थ तयां	(Ten	abnormal	conditions	of	mind)
आप	पढ़े- लखे	और	बौ क	लोग 	के	बीच	बैठगे	तो	ये	शब्	द	आपके	वातालाप	क 	शोभा

बढ़ाएगें।

1.	 Alexia	(ऐले सया)	पढ़ने	म	असमथता
2.	 Amnesia	(ऐम्	ने ज़	या)	स्	मृ त	का	नाश
3.	 Aphasia	(ऐफे शया)	बोलने	क 	श 	का	नाश
4.	 Dementia	(डेम शया)	मनो व ान	म	मनोदशा	का	 बगड़	जाना



5.	 Dipsomania	( डप्	सोमै नया)	म पान	करने	क 	 बल	एवं	अदम्	य	इच्	छा	का	उत्	पन्	न
होना

6.	 Hypochondria	(हाइपोक या)	 कसी	के	स	्वास	्थ्	य	के	बारे	म	भय,	 चन	्ता	या
घबराहट	होना

7.	 Insomnia	(इन्	सो नया)	लगातार	न द	का	न	आना
8.	 Kleptomania	(क्	लेप्	टोमै नया)	कोई	वस	्तु	चुराने	क 	 बल	इच्	छा	होना
9.	 Megalomania	(मेगलोमै नया)	अपनी	महानता	के	बारे	म	 ान	्त	 वश्	वास
10.	 Melancholia	(मेलनको लया)	 :ख	और	 नराशा	क 	 नरन	्तर	मनोदशा

डॉक्	टरी	पेश	ेके	10	शब्	द	(Ten	words	about	doctors’	profession)
जब	आप	 कसी	स	े वशेष 	डाक्	टर 	स	ेपरामश	करने	क 	बात	करते	ह	तो	आपको	हरेक

मुख	बीमारी	 के	 लए	े युक्	त	होने	वाल	ेअलग-अलग	शब्	द 	का	 ान	होना	चा हए।	 ये	शब्	द
सुनने	म	बड़े	अप र चत,	 कन	्तु	बड़े	 भावशाली	लगते	ह।	इन	्ह	मन	म	 बैठाइये	और	 सरे	पर
अपनी	भाषा- ान	क 	धाक	बैठाइए।

1.	 Dermatologist	(डमटोलॉ जस	्ट)	चम	रोग 	का	 वशेष
2.	 Gynaecologist	(गाइ नकॉलॉ जस	्ट)	स्	 ी	रोग 	का	 वशेष
3.	 Internist	(इंटर नस	्ट)	शरीर	के	आन	्त रक	अंग 	क 	बीमा रय 	का	 वशेष
4.	 Obstetrician	(ऑब्	स	्टे शयन)	जच्	चा	 वशेष
5.	 Ophthalmologist	(ऑ थैलमोलॉ जस्	ट)	आंख 	के	रोग 	का	डाक्	टर
6.	 Orthodontist	(अॉरथोडैन	्ट ट)	दांतो	का	 वशेष 	डाक्	टर	जो	टेढ़े	दांत 	को	सीधा
करता	ह।ै

7.	 Pathologist	(पैथॉलॉ जस	्ट)	 ाकृ तक	रोग 	के	कारण 	को	जानने	वाला	डाक्	टर
8.	 Paediatrician	(पीडीएट र शअन)	केवल	 शशु 	और	छोटे	बच्	च 	का	डाक्	टर
9.	 Podiatrist	(पो डए स्	ट)	पांव	क 	छोट -मोट 	बीमा रय 	का	डाक्	टर
10.	 Psychiatrist	(साइ कए स	्ट)	मान सक	रोग 	का	 वशेष -मनो च कत्	सक

75	(स्	थानापन	्न	एक-शब्	द)
(75	ONE-WORD	SUBSTITUTES)

शेक्	स पयर	ने	कहा	है:	‘सं प्	तता	बु 	क 	आत्	मा	ह’ै,	और	यह	बात	भाषा	के	 वषय	म
एक	ब त	बड़ा	सत्	य	ह।ै	जहां	थोड़े	शब्	द 	स	ेकाम	चल	सकता	हो,	वहां	वाक्	यांश	या	वाक्	य-
योग	करना	न	केवल	श 	का	अपव्	यय	है,	ब क	इसम	समय	भी	नष	्ट	होता	है।	अं ेज़ी	म	ऐसे
अनेक	शब्	द	ह	जो	अकेले	 पूरे-पूरे	वाक्	यांश	के	 लए	 युक्	त	होते	ह।	इन	शब्	द 	का	अभ्	यास



सं ेप-लेखन,	तार	और	तकनीक 	 वषय 	के	लेखन	म	तो	काम	आएगा	ही,	साथ	ही	बोलचाल	म
इन	शब्	द 	स	ेशब्	द-ग रमा	भी	बढ़	जाती	ह।ै

1.	 Abdicate	(एब्	डीकेट)	पदत्	याग,	 सहासन	त्	याग	—	To	give	up	a	throne
voluntarily—शासन-भार	को	स	्वेच्	छा	स	ेत्	याग	देना

2.	 Autobiography	(ऑटोबाय ाफ़ )	आत्	मकथा	—	Life	story	of	a	man	written
by	himself—अपने	आप	 लखी	 ई	आत्	म/अपनी	कहानी

3.	 Aggressor	(ऐ ेस	्सर)	आ ान्	ता,	आ मणकत्	ता	—A	person	who	attacks
first—जो	व्	य 	पहले	हमला	करे

4.	 Amateur	(ऐमेचर)	शौ कयाना	—One	who	pursues	some	art	or	sport	as
hobby—जो	 कसी	कला	या	खेल	म	शौ कया	काम	करता	हो

5.	 Arbitrator	(आ ब ेटर)	मध्	यस्	थ	—	One	appointed	by	two	parties	to
settle	disputes	between	them—जस	ेदो	प 	 ारा	उनके	बीच	के	 ववाद	को
नपटाने	के	 लए	 नयुक्	त	 कया	जाए

6.	 Adolescence	(ऐडोलेसस)	 कशोरावस्	था	—Stage	between	boyhood	and
youth—बचपन	और	जवानी	के	बीच	क 	अवस	्था

7.	 Bibliophile	( ब लओफाइल)	पुस्	तक- ेमी	—	A	great	lover	of	books—
पुस्	तक 	का	बड़ा	अनरुागी

8.	 Botany	(बॉट्नी)	वनस्	प त	 व ान	—The	science	of	plant	life—पेड़-पौध 	का
व ान

9.	 Bilingual	(बाइ लगअुल)	 भा षया	—People	who	speak	two	languages—
वे	लोग	जो	दो	भाषाए	ंबोलते	ह

10.	 Catalogue	(कैटालॉग)	सूचीप 	—A	list	of	books—पुस्	तक 	क 	सूची
11.	 Centenary	(सटेनरी)	शताब्	द 	—Celebration	of	a	hundredth	year—सौ	वष

बाद	 कया	गया	समारोह
12.	 Colleague	(कोलीग)	सहकारी,	सहयोगी	—A	co-worker	or	a	fellow-worker

in	the	same	institution—एक	संस्	था	म	साथ-साथ	या	सहयोगी	के	 प	म	काम-
करने	वाला

13.	 Contemporaries	(कंटैम्	परेरीज़)	समकालीन	—Persons	living	in	the	same
age—एक	ही	काल	म	रहने	वाल	ेव्	य

14.	 Credulous	( े डुलस)	आशु वश	्वासी	—A	person	who	readily	believes	in
whatever	is	told	to	him—जो	कुछ	कहा	जाए	उस	पर	ब त	जल	्द 	 वश्	वास	कर	लेने
वाला	व्	य

15.	 Callous	(कैलस)	कठोर	—A	man	devoid	of	kind	feeling	and	sympathy—
कोमल	भावना	एवं	सहानभूु त	स	ेर हत	व्	य

16.	 Cosmopolitan	(कॉस	्मोपो लटन)	सवदेशीय	—A	man	who	is	broad	and
international	in	outlook—जो	व्	य 	 वचारधारा	म	उदार	और	अन्	तराष्	 य	हो



17.	 Celibacy	(से लबेसी)	 चय	—To	abstain	from	sex—	यौन	सम्	बन	्ध	स	े र
रहना

18.	 Deteriorate	( डटे रओरेट)	बदतर	होना	—To	go	from	bad	to	worse—बद	से
बदतर	होना

19.	 Democracy	(डेमॉ े सी)	 जातन	् 	—Government	of	the	people,	for	the
people,	by	the	people	—जनता	का	शासन

20.	 Monarchy	(मोनाक )	राजतं 	—Government	by	one—	एक	राजा	का	शासन
21.	 Drawn	( ान)	बराबर	—A	game	or	battle	in	which	neither	party	wins—

एक	ऐसा	खेल	अथवा	यु 	 जसम	कोई	भी	प 	नह 	जीतता
22.	 Egotist	(ईगो टस	्ट)	अहंवाद 	—A	person	who	always	thinks	of	himself—

जो	सदा	अपने	बारे	म	सोचता	हो
23.	 Epidemic	(ऐपीडै मक)	महामारी	—A	disease	mainly	contagious	which

spreads	over	huge	area—ऐसा	महारोग	जो	एक	बड़े	 े 	म	एक	साथ	फैल	जाए
24.	 Extempore	(एक्	सटेम्	पोर)	तत्	काल-भा षत	—A	speech	made	without

previous	preparation— बना	पहले	से	तैयार	 कया	 आ	(अचानक	 दया	 आ)
भाषण

25.	 Etiquette	(ए टकेट)	 शष्	टाचार	—Established	manner	or	rules	of	conduct
— शष	्टाचार	के	स	्था पत	 नयम	और	तौर-तरीके

26.	 Epicure	(ए पक्	योर)	अ भजात	 च	—A	person	fond	of	refined
enjoyment—जो	 ेष	्ठ	 च	का	व्	य 	हो

27.	 Exonerate	(एक्	ज़ॉनरेट)	दोषमुक्	त	—To	free	a	person	of	all	blames	in	a
case—कसी	अ भयोग	स	े कसी	व्	य 	को	 बल्	कुल	मुक्	त	करना

28.	 Eradicate	(एरै डकेट)	उन्	मूलन	—To	root	out	an	evil	or	a	bad	practice
etc.—बुराई	अथवा	बुरी	आदत	को	जड़	से	उखाड़ना

29.	 Fastidious	(फ़ास्	ट डयस)	 राध्	य	—A	person	difficult	to	please—जसे
सन्	न	करना	क ठन	हो

30.	 Fatalist	(फेटे लस	्ट)	भाग्	यवाद 	—A	person	who	believes	that	all	events
are	predetermined	or	subject	to	fate—जो	भाग्	य	को	सब	कुछ	मानता	है।

31.	 Honorary	(ऑनरेरी)	अवैत नक	—A	post	which	doesn’t	carry	any	salary
—ऐसा	काम,	 जस	े बना	कोई	वेतन	 लए	 कया	जाए

32.	 Illegal	(इ लीगल)	अवैध	—That	which	is	against	law—जो	काननू	के	 व 	हो
33.	 Illiterate	(इ लटरेट)	 नर र	—A	person	who	cannot	read	or	write—जो

व्	य 	न	पढ़	सकता	हो,	न	 लख	सकता	हो
34.	 Hostility	(हो ट लट )	श ुता	—State	of	antagonism— श्	मनी	क 	दशा
35.	 Incorrigible	(इनको र जबल्)	अशोध्	य	—That	which	is	past	correction—

जस	ेशु 	नह 	 कया	जा	सकता
36.	 Irritable	(इ रटेबल)	आशु ोधी	—A	man	who	is	easily	irritated—जो	व्	य



जल	्द 	गसु	्से	म	आ	जाता	है
37.	 Irrelevant	(इर्	रैलेवट)	अनगल	—Not	to	the	point— वषय	स	ेहटकर	(कहना)
38.	 Invisible	(इ व ज़	बल्)	अ श्	य	—That	which	cannot	be	seen—जसे	देखा	न

जा	सके
39.	 Inaudible	(इन्	ऑ डबल)्	अ व्	य	—That	which	cannot	be	heard—जसे

सुना	न	जा	सके
40.	 Incredible	(इन ै डबल्)	अ वश्	वसनीय	—That	which	cannot	be	believed

—जस	पर	 वश्	वास	न	 कया	जा	सके
41.	 Irreadable	(इ रडेबल)	अपठनीय	—That	which	cannot	be	read—जस	ेपढ़ा

न	जा	सके
42.	 Impracticable	(इंम्	 े टकेबल्)	अव्	यवहाय	—That	which	cannot	be

practised—जस	ेव्	यवहार	म	न	लाया	जा	सके
43.	 Invincible	(इ वं सबल्)	अजेय	—That	which	cannot	be	conquered—जस

पर	 वजय	न	पाई	जा	सके
44.	 Indispensable	(इ डस	्पसेबल)	अ नवाय	—That	which	cannot	be	ignored

—जसके	 बना	काम	न	चल	सके
45.	 Inevitable	(इनए् वटेबल)	अप रहाय	—That	which	cannot	be	avoided—

जससे	बचा	न	जा	सके
46.	 Irrevocable	(इर वोकेबल)	अप रवतनीय	—That	which	cannot	be	changed

—जस	ेबदला	या	प र वतत	न	 कया	जा	सके
47.	 Illicit	(इल	्ली सट)	अवैध	—A	trade	which	is	prohibited	by	law—वह	व्	यापार

जो	गैरकाननूी	हो
48.	 Insoluble	(इ सॉल	्यूबल्)	असमाधेय	—A	problem	which	cannot	be	solved

—वह	समस्	या	जो	हल	न	क 	जा	सके
49.	 Inflammable	(इ लैमेबल्)	 ज्	वलनशील	—Liable	to	catch	fire	easily—व	ह

वस	्तु	जो	आसानी	स	ेआग	पकड़	सके
50.	 Infanticide	(इंफ टसाइड)	 शुशुहंता	या	 शशुहत्	या	—Murderer	of	infants	or

killing	of	infants— शशु 	क 	हत्	या	करने	वाला	या	 शशु 	क 	हत्	या
51.	 Matricide	(मै साइड)	मातृहंता	या	मातृहत्	या	—The	murderer	or	murder	of

one’s	own	mother—अपनी	माता	क 	हत्	या	करने	वाला	या	अपनी	माता	क 	हत्	या
52.	 Patricide	(पै साइड)	 पतृहंता	या	 पतृहत्	या	—The	murderer	or	murder	of

one’s	own	father—अपने	 पता	क 	हत्	या	करने	वाला	या	अपने	 पता	क 	हत्	या
53.	 Kidnap	( कडनैप)	अपहरण	—To	carry	away	a	person	forcibly—कसी

व्	य 	को	जबदस्	ती	उठा	ले	जाना
54.	 Medieval	(मै डएवल)	मध्	ययुगीन	—Belonging	to	the	middle	ages—

मध्	ययुग	स	ेसम्	ब धत
55.	 Matinee	(मै टनी)	दोपहर	बाद	का	शो	—A	cinema	show	which	is	held	in



the	afternoon— सनेमा	शो,	जो	दोप	हर	बाद	शु 	हो
56.	 Notorious	(नटो रयस)	कुख्	यात	—A	man	with	evil	reputation—वह	व्	य

जो	बदनाम	हो
57.	 Manuscript	(मैनु प्	ट)	पाण्	डु ल प	—Hand	written	pages	of	a	literary

work—सा ह यक	कृ त	के	हाथ	स	े लखे	पृष	्ठ
58.	 Namesake	(नेमसेक)	नाम	रा श,	समनाम	—Person	having	the	same

name—जसका	नाम	 सरे	स	े मलता-जुलता	हो	या	एक	समान	हो
59.	 Novice	(नो वस)	नौ स खया	—One	who	is	new	to	some	trade	or

profession—जो	 कसी	व्	यापार	या	धन	्धे	म	नया	हो
60.	 Omnipotent	(ओ नपोटट)	सवश मान	—One	who	is	all	powerful—जो

सब	 कार	क 	श 	स	ेपूण	हो
61.	 Omnipresent	(ओ न ेज़ट)	सवव्	यापक	—One	who	is	present

everywhere—जो	सब	जगह	 व मान	हो
62.	 Optimist	(ऑ ट मस्	ट)	आशावाद 	—One	who	looks	at	the	bright	side	of

a	thing—जो	 कसी	वस	्तु	के	उजले	प 	को	ही	देखता	हो
63.	 Panacea	(पैने सया)	रामबाण	औषध	—A	remedy	for	all	diseases—सभी

रोग 	का	इलाज
64.	 Polyandry	(पो लय ी)	ब प तत्	व	—Practice	of	having	more	than	one

husband	at	a	time—एक	समय	म	एक	स	ेअ धक	प तय 	स	े ववाह	करने	क 	 या
65.	 Polygamy	(पो लगैमी)	ब पत्	नीत्	व	—Practice	of	having	more	than	one

wife	at	a	time—एक	समय	म	एक	स	ेअ धक	प नय 	का	होना
66.	 Postmortem	(पोस	्टमाटम)	मरणोपरान्	त	चीर-फाड़	—Medical	examination

of	a	body	held	after	death—मृत्	यु	के	बाद	शव	क 	डाक्	टरी	जाच
67.	 Pessimist	(पै स मस्	ट)	 नराशावाद 	—One	who	looks	at	the	dark	side	of

things—जो	 कसी	वस	्तु	के	खराब	प 	को	ही	देखता	है
68.	 Postscript	(पोस	्ट प	्ट)	पश्	चलेख	—Any	thing	written	in	the	letter	after

it	has	been	signed—कसी	प 	के	 लखे	जाने	और	हस्	ता र	होने	के	बाद	जोड़े	गये
शब्	द

69.	 Red-tapism	(रैडटे पज्	◌़म)	लालफ ताशाही	—Too	much	official	formality—
ब त	अ धक	द तरी	औपचा रकता

70.	 Synonyms	( सनॉ नम्	स)	पयायवाची	—Words	which	have	the	same
meaning—जन	शब्	द 	के	अथ	एक	समान	हो

71.	 Smuggler	(स	्म्	गलर)	तस्	कर	—The	importer	or	exporter	of	goods
without	paying	customs	duty— न ष 	माल	या	चंुगी	का	महसूल	 दये	 बना	माल
को	 वदेश 	स	ेलाने	वाला	और	यहां	से	बाहर	ले	जाने	वाला

72.	 Vegetarian	(वै जटे रयन)	शाका	हारी	—One	who	eats	vegetables	only—जो
केवल	शाक-स ज़यां	खाते	ह,पर	जो	अण्	डा,	मच्	छली,	मांस	नह 	खाते



73.	 Venial	(वी नयल)	 म्	य	—A	pardonable	fault—वह	अपराध	जो	 मा	करने
योग	्य	हो

74.	 Veteran	(वैटरन)	अनुभवी	—A	person	possessing	long	experience	of
military	service	or	of	any	occupation—वह	व्	य 	 जस	ेसै नक	सेवा	का	या
कसी	पेशे	का	अच्	छा-खासा	अनभुव	हो

75.	 Zoology	(जुओलॉजी)	जन्	तु	 व ान	—The	science	dealing	with	the	life	of
animals—पशु 	के	जीवन	स	ेसम्	ब धत	 व ान

जन्	तु 	के	नाम	का	मुहावरेदार	 योग
(IDIOMATIC	USE	OF	ANIMAL	NAME)

अं ेज़ी	भाषा	म	जन	्तु 	को	लेकर	ब त	स	ेमुहावरेदार	 योग	 च लत	ह।	नीचे	कुछ	ऐसे
मुख	 योग	 दए	गए	ह।	इनके	 ारा	कोई	भी	अं ेज़ी	सीखने	का	इच्	छुक	व्	य 	अपनी	भाषा
को	समृ 	बना	सकता	है।

जानवर 	को	लेकर	 कुछ	आलंका रक	उ यां	भी	अं ेज़ी	म	 च लत	ह।	इन	्ह	सम झए
और	मन	म	बैठाइए—



वपरीताथक	या	 वलोम	शब	्द
(ANTONYMS	OR	WORDS	OF	OPPOSITE

MEANING)
शब्	द 	के	 वपरीताथक	शब्	द	जानना	भाषा	क 	समृ 	के	 लए	बड़ा	उपयोगी	ह।ै	आप	इस

तरह	बड़ी	आसानी	स	ेअपना	शब्	द- ान	बढ़ा	सकते	ह।	कुछ	शब्	द 	म	Prefix	(उपसग)	बदलने
स	े वलोम	शब्	द	बन	जाने	ह।	नीचे	कुछ	शब्	द	 दए	गए	ह—

ब त-स	े शब्	द 	 के	 वलोम	 शब्	द	 बनाने	 के	 लए	 सरे	 शब्	द	 ढंूढने	 पड़ते	 ह।	 अथात्	 वे
भन	्न- भन	्न	शब्	द	होते	ह,	पर	उनके	अथ	ठ क	उ टे	होते	ह।	ऐसे	शब्	द	नीचे	 दए	जाते	ह।





	

राष्	 यता	बताने	वाले	शब्	द
(WORDS	DENOTING	NATIONALITY)

हन	्द 	म	जैसे	चीन,	बमा,	अमै रका	और	 स	आ द	देश	के	वासी	को	 मश:	चीनी,	बम ,
अम रक 	और	 सी	आ द	कहते	ह,	इसी	 कार	अं ेज़ी	म	 मश:	चाइनीज़,	बमन,	अमै रकन,
र शयन	आ द	 कहते	 ह।	 अं ेज़ी	 सीखने	 वाले	 व्	य य 	 को	 अं ेज़ी	 म	 इन	 देश 	और	 इनके



देशवा सय 	के	 लए	 युक्	त	शब्	द,	 जससे	अं ेज़ी	का	रंग	उनक 	जुबान	पर	पड़	सके,	नीचे	 दए
जा	रहे	ह—

कुछ	मह ्	वपूण	वाक्	याँश
(SOME	IMPORTANT	PHRASES)

कुछ	मुहावरेदार	उ य 	म	एक	 कार	के	(जोड़े)	शब्	द	 योग	म	आते	ह।	ये	एक	तरह	से
मुहावरे	का	 प	धारण	कर	लेते	ह	अत:	इनके	शब्	द 	म	त नक	भी	हेर-फेर	नह 	होना	चा हए।	ये
मुहावरेदार	उ यां	अ भव्	य 	के	स्	वर	को	और	ती ्	ण	बना	देती	ह।

1.	 Again	and	again	(एगेन	एण्	ड	एगेन)—बार-बार	
We	shouldn’t	commit	mistakes	again	and	again—हम	बार-बार	गल तयां
नह 	करनी	चा हए।ं

2.	 Now	and	again	(नाउ	एण्	ड	अगेन)—कभी-कभी,	कभी-कभार	
Now	and	again,	a	genius	is	born—महान	 तभा	कभी-कभार	उत्	पन	्न	होती	ह।ै

3.	 All	in	all	(ऑल	इन	ऑल)—सवसवा,	अथात्	सभी	कुछ	
In	his	sister’s	marriage,	Mohan	was	all	in	all—अपनी	बहन	क 	शाद 	पर
मोहन	सवसवा	था।

4.	 All	and	sundry	(ऑल	एण्	ड	सं ी)—व	्य गत	 प	म	और	सामू हक	 प	म



आये	लोग	
All	and	sundry	came	to	the	meeting—ब त	स	ेलोग	व्	य गत	 प	म	अथवा
सामू हक	 प	म	सभा	म	उप थत	 ए।

5.	 Back	and	belly	(बैक	एण्	ड	बैली)—कपड़ा	और	रोट 	
The	days	have	gone	when	the	problems	of	a	labourer	concerned
only	back	and	belly—वे	 दन	चल	ेगये	जब	मज़ र 	क 	समस्	या	केवल	कपड़ा	और
रोट 	क 	थी।

6.	 Bag	and	Baggage	(बैग	एण्	ड	बैगेज)—बो रया- बस्	तर	के	साथ	
The	British	left	India	in	1947	bag	and	baggage— टेनवासी	1947	म
बो रया- बस्	तर	के	साथ	भारत	छोड़	गये।

7.	 Before	and	behind	( बफ़ोर	एण्	ड	 बहाइंड)—आगे	बढ़कर	
In	World	War	II	our	soldiers	fought	before	and	behind— तीय	महायु 	म
हमारे	सै नक	बॉडर	पर	आगे	बढ़कर	लड़े।

8.	 Betwixt	and	between	( बट वक्	स	्ट	एण्	ड	 बट्वीन)—आपस	म	आधा-आधा	
Whatever	they	earn,	they	will	share	betwixt	and	between—जो	कुछ	वे
कमाएगें,	वे	आपस	म	आधा-आधा	बांटगे।

9.	 Bread	and	butter	( ैड	एण्	ड	बटर)—जी वका	अथात्	रोज़ी	रोट 	
One	should	be	satisfied	if	one	gets	bread	and	butter	these	days—इन
दन 	य द	कोई	रोज़ी-रोट 	कमा	लेता	ह,ै	तो	उसे	संतुष्	ट	रहना	चा हये।

10.	 Fetch	and	carry	(फ़ैच	एण्	ड	कैरी)—अधीनस्	थ	अथवा	छोटे	 तबे	वाला	होना	
I’m	content	to	fetch	and	carry,	for	uneasy	lies	the	head	that	wears	a
crown—म	छोट 	हस	्ती	का	कमचारी	होने	पर	संतुष्	ट	 ं,	क्	य क	जो	सत्	ता	का	भार
संभालता	है	वह	चैन	क 	न द	नह 	सो	सकता।

11.	 Goods	and	chattel	(गड्ुस	एण्	ड	चैटल)—चल	सम	्प 	
We	bought	goods	and	chattel	when	we	migrated	to	India—जब	हम
भारत	म	आये	तो	हमने	चल	सम्	प 	खरीद ।

12.	 Chock-a-block	(चॉक-ए-ब्	लॉक)—एक	 सर	ेसे	सटे	 ए,	टेढ़े-मेढ़े	
Chock-a-block	houses	have	made	Indian	cities	ugly.	टेढ़े-मेढ़े	मकान 	ने
भारतीय	शहर 	को	बदसूरत	बना	 दया	ह।ै

13.	 Pick	and	choose	( पक	एण्	ड	चूज़)—ध्	यान	से	चुनना	
We	must	pick	and	choose	our	career	before	it	is	too	late—हम	अपना
भ वष्	य	समय	रहते	सावधानी	स	ेचुन	लेना	चा हए।

14.	 Every	now	and	again	(एवरी	नाउ	एण्	ड	एगेन)—बीच-बीच	म	आना	
She	comes	to	see	me	every	now	and	again-वह	मुझ	ेदेखने	के	 लए	बीच-बीच
म	आती	है।

15.	 See	eye	to	eye	(सी-आइ	टु	आइ)—पूण	 प	से	सहमत	होना	
He	didn’t	see	eye	to	eye	with	me	on	many	issues.	वह	कई	बात 	पर	मुझसे



असहमत	रहा।
16.	 Face	to	face	(फ़ेस	टु	फ़ेस)—आमन-ेसामने	

We	have	had	a	face	to	face	talk,	so	now	we	can	understand	each
other’s	point	of	view—हमने	आमने-सामने	बातचीत	क 	है	अत:	हम	एक- सरे	का
कोण	समझ	सकते	ह।

17.	 Fair	and	square	(फ़ेअर	एण्	ड	स	्क्	वयर)—शु 	और	उ चत	
Let	all	our	actions	be	fair	and	square—	हमारे	सभी	आचरण	शु 	और	उ चत
ह ।

18.	 Fee-faw-fum	(फ़ -फ़ॉ-फ़ॅम)—बच्	च 	को	डरान	ेके	 लए	 ड़दंग	मचाना	
India	is	not	to	be	cowed	down	by	Pakistan’s	fee-faw-fum—पा कस्	तान
के	बचकाने	 ड़दंग	स	ेभारत	को	डराया-धमकाया	नह 	जा	सकता।

19.	 Flux	and	reflux	( लक्	स	एण्	ड	 र लक्	स)—बड़ा	बहस-मुबा हसा	अथवा	वाद-
ववाद	
There	was	a	great	flux	and	reflux	in	the	drawing	room—बैठक	म	बड़ा-
वाद- ववाद	होता	रहा।

20.	 Give	and	take	( गव	एण्	ड	टेक)—आदान- दान	
It’s	always	give	and	take	in	life.	जीवन	म	सदैव	आदान- दान	चलता	रहता	ह।ै

21.	 Goody-goody	(गडुी-गडुी)—ऊपर	से	अच्	छे	 दखाई	देन	ेवाले	लोग	
The	world	is	full	of	goody-goody	people,	but	hardly	a	good	man—
नया	ऊपर	ही	स	ेअच्	छे	 दखाई	देने	वाल	ेलोग 	से	भरी	पड़ी	ह,ै	पर	कोई	अच्	छा	व्	य

बड़ी	मु कल	से	 मलता	ह।ै
22.	 Hand	in	hand	(हड	इन	हड)	स ावपूवक,	हाथ	से	हाथ	 मलाकर	

They	walked	hand	in	hand—वे	हाथ	स	ेहाथ	 मलाकर	अथात्	स ाव	स	े मलकर
चल।े

23.	 Haves	and	have-nots	(हैव्	स	एण्	ड	हैव-नॉट्स)—धनी	और	 नधन	
There	has	always	been	a	conflict	between	the	haves	and	have-nots
—सदा	ध नय 	और	 नधन 	के	बीच	 न्	 	रहा	ह।ै

24.	 Hodge-podge	(हॉज-पॉज)—अस्	त-व	्यस्	त	अथवा	गड़बड़	करना	
While	trying	his	hand	at	cooking	for	the	first	time,	he	made	a	hodge-
podge	of	everything—पहली	बार	खाना	बनाने	क 	को शश	म	उसने	सब	कुछ
गड़बड़	कर	 दया।

25.	 Humpty-dumpty	(ह प्	ट -ड प्	ती)—लड़खड़ाता	 आ	
Capitalism	is	humpty-dumpty	these	days—सा ाजयवाद	लड़खड़ा	रहा	है
(अब	 गरा	तब	 गरा)

26.	 Ins	and	outs	(इन	्स	 ड	आउट्स)—छोट 	से	छोट 	बात	जानना	
He	knows	all	the	ins	and	outs	of	this	profession—वह	इस	व्	यवसाय	क
छोट 	स	ेछोट 	बात	जानता	है।



27.	 Law	and	order	(लॉ	एण्	ड	ऑडर)—अनुशासन	एवं	व्	यवस्	था	
There	can	not	be	any	democracy	without	law	and	order—अनशुासन	एवं
व्	यवस	्था	के	 बना	 जातं 	का	अ तत्	व	नह ।

28.	 Off	and	on	(ऑफ़	एण्	ड	ऑन)—जब-तब	
He	comes	to	your	shop	off	and	on—वह	तुम्	हारी	 क़ान	पर	जब-तब	आता	ह।ै

29.	 Rain	or	shine	(रेन	और	शाइन)—चाहे	कैसा	भी	मौसम	क्	य 	न	हो	
Rain	or	shine,	we	must	attend	to	our	duties—वषा	हो	या	कड़कती	धूप	हम
अपने	काम	पर	जाना	चा हए।

30.	 Really	and	truly	( रयली	एण्	ड	टली)— न त	 प	से	
Really	and	truly,	I’ll	do	your	work.	 न त	 प	स	ेम	आपका	काम	कर	 ंगा।

31.	 Tit	for	tat	( टट्	फ़ॉर	टैट)—जैसे	को	तैसा	(करना)	
Tit	for	tat	cannot	end	a	dispute—जैसे	को	तैसा	करने	से	झगड़ा	समाप	्त	नह 	हो
सकता।

32.	 Tittle-tattle	( टटल-टैटल)—फुसफुस	करना	
We	just	waste	time	in	tittle-tattle.	फुसफुस	करने	से	हम	केवल	समय	नष	्ट	करते
ह।

33.	 Ups	and	downs	(अप	्स	एण्	ड	डाउन	्स)—जीवन	क 	 वषमताए	ं
The	great	men	rise	through	the	ups	and	downs	of	life—महान्	व्	य
जीवन	क 	 वषमता 	के	बीच	म	स	ेऊंचा	उठते	ह।

ऐसे	शब	्द	 जनसे	लोग	 मत	हो	जाते	ह
(WORDS	WHICH	COMMONLY	CONFUSE)
कसी	भाषा	म	शब्	द 	का	उ चत	 योग	एक	मुख्	य	बात	ह।ै	इसके	 लय	 नरन	्तर	अभ्	यास

और	 यत्	न	क 	आवश्	यकता	ह।ै	हम	शब्	द	का	 योग	करने	स	ेपूव	उसका	अथ	आना	चा हए।
कुछ	शब्	द	ऐसे	होते	ह	जो	होते	अलग-अलग	ह,	पर	दोन 	के	अथ	पास-पास	होते	ह।	ऐस	ेशब्	द
को	भली-भां त	मन	म	 बैठाइए	और	 फर	दोन 	के	अथ	म	जो	अन्	तर	ह,ै	उसे	वाक्	य 	 के	 ारा
स	्पष	्ट	 प	स	ेसमझ	ली जए।

					1.	admit	(ऐड मट)—सत्	य	के	 प	म	स	्वीकार	करना
confess	(कन्	फ़ैस)—गलती	स	्वीकार	करना
(a)	I	admit	that	you	are	abler	than	I	am	—म	यह	स	्वीकार	करता	 	ं क	तुम

मुझसे	अ धक	योग	्य	हो।
(b)	He	confessed	his	guilt	before	the	judge	—उसने	जज	के	सामने	अपना

दोष	स	्वीकार	 कया।



					2.	among	(एमंग)—	दो	स	ेअ धक	व्	य य 	या	वस	्तु 	के	बीच
between	( बट्वीन)—दो	व्	य य 	या	वस	्तु 	के	बीच
(a)	The	property	was	divided	among	four	children	—सम्	प 	को	चार

बच्	च 	म	बांटा	गया।
(b)	The	property	was	divided	between	two	children	—सम्	प 	को	दो

बच्	च 	म	बांटा	गया।
					3.	amount	(एमाउंट)—	अथात्	ऐसी	मा ा	 जसे	एक-एक	करके	 गना	नह 	जा	सकता।

number	(नंबर)—	अथात्	ऐसी	मा ा	 जस	ेएक-एक	करके	 गना	जा	सकता	ह।ै
(a)	A	large	amount	of	rice	was	delivered	to	the	store-house	—स्	टोर	को

चावल	क 	काफ 	मा ा	द 	गयी।
(b)	A	large	number	of	bags	of	rice	was	delivered	—चावल	क 	ब त	सी

बो रयां	द 	गय ।
					4.	anxious	—( क्	शस)	अथात्	 च तत	या	 चन्	तातुर

eager	(ईगर)—अथात्	उत्	सुक	या	ब त	अ धक	उत्	कं ठत
(a)	We	were	anxious	about	his	health	—हम	उसक 	से	हत	के	बारे	म	 च तत

थे।
(b)	We	are	eager	to	see	him	healthy	again	—हम	उस	े बारा	सेहतमंद	देखने

के	 लये	उत्	सुक	ह।
					5.	apt	(एप	्ट)— वृ त	(adjective)	

liable	(लाइब्	ल)— जम्	मेदार	(adjective)
(a)	He	is	apt	to	get	into	mischief	—शरारत	करना	उसक 	 वृ त	है।
(b)	If	you	drive	rashly,	you	are	liable	to	a	heavy	fine	—य द	तुम	गाड़ी	तेज

चलाओगे	तो	तुम	भारी	जुमाने	के	 जम्	मेदार	हो।
					6.	artisan	(आ टज़न)—जो	 कसी	दस	्तकारी	का	काम	करता	हो,	अथात्	दस	्तकार

artist	(आ टस	्ट)—जो	 कसी	कला	म	 वीण	हो,	अथात्	कलाकार
(a)	That	carpenter	is	a	good	artisan	—वह	बढ़ई	एक	अच्	छा	दस	्तकार	ह।ै
(b)	Kalidas	was	a	good	artist	—का लदास	एक	अच्	छा	कलाकार	था।

					7.	as	(ऐज़)—जैसा	(योजक-शब्	द, जसके	बाद	 या	लगती	है।)
like	(लाइक)—जैसा	(पूव	 वभ 	या	कारक	 चन	्ह	के	 प	म	 योग	होता	ह।ै
(a)	Do	as	I	do,	not	as	as	I	say	—जैसा	म	करता	 	ंवैसा	करो,	जैसा	म	कहता	 ं	वैसा

नह ।
(b)	Try	not	to	behave	like	a	child	—बच्	च 	क 	तरह	व्	यवहार	करने	का	यत्	न	न

करो।
					8.	audience	(ऑ डअन	्स)—अथात्	 ोता 	का	समूह

spectators	(स	्पैक्	टेटस)—अथात्	दशक 	का	समूह
(a)	The	speaker	bored	the	audience	with	his	long	speech	—भाषणकता

ने	लम्	बे	भाषण	स	े ोतागण 	को	उकता	 दया।



(b)	The	slow	hockey	game	bored	the	spectators	—हॉक 	के	धीमे	खेल	से
दशक	उकता	गये।

					9.	better	(बैटर)—अथात्	पहल	ेकुछ	स्	वस	्थ	(पूरी	तरह	स्	वस	्थ	नह )
well	(वैल)—अथात्	पूरी	तरह	स	्वस	्थ
(a)	She	is	better	today	than	she	was	a	week	ago	—वह	एक	ह ता	पहल	ेक

अपे ा	आज	अ धक	स	्वस	्थ	ह।ै
(b)	In	a	month	or	two	she	will	be	quite	well	—एक-दो	महीन 	म	वह	पूणत:

स	्वस्	थ	हो	जाएगी।
			10.	both	(बोथ)—अथात्	दोन 	(ये	दोन 	आपस	म	सम्	ब धत	होते	ह)

each	(ईच)— त्	येक	अथात्	दो	या	दो	स	ेअ धक	लोग 	म	स	ेहर	एक
(a)	Both	the	sisters	are	beautiful	—दोन 	बहन	सुन	्दर	ह।
(b)	Each	girl	has	a	new	book	—हरेक	लड़क 	के	पास	एक	नई	पुस	्तक	ह।ै

			11.	Bring	( ग)—अथात्	लाना
take	(टेक)—अथात्	ल	ेजाना
(a)	Bring	a	bread	from	the	bazaar	—बाजार	स	ेएक	डबल	रोट 	ले	आओ।
(b)	Take	your	breakfast	with	you	when	you	go	to	the	school	—जब	तुम

स	्कूल	जाओ	तो	अपना	नाश्	ता	साथ	लेते	जाओ।
			12.	Can	(कैन)—अथात्	शारी रक	 प	म	समथ

May	(मे)—आ ा	या	अनमु त	के	अथ	म
(a)	She	is	so	weak	that	she	cannot	walk	—वह	इतनी	कमज़ोर	ह	ै क	चल	 फर

नह 	सकती।
(b)	May	I	come	in	—क्	या	म	अन्	दर	आ	सकती	 ?ं

			13.	climate	(क्	लाइमेट)—एक	औसत	मौसम	जो	 क	साल 	स	ेएक	 नश्	चत	समय	म	रहता
हो	अथात्	आबो-हवा।
weather	(वैदर)—वातावरण	क 	 दन- त दन	क 	 थ त	अथात्	मौसम
(a)	I	like	the	climate	of	Simla	more	than	that	of	Dehradun	—म	देहरा न

क 	आबो-हवा	क 	अपे ा	 शमला	क 	आबो-हवा	अ धक	पसन	्द	करता	 ।ं
(b)	The	weather	was	stormy	—आंधी	का	मौसम	था।

			14.	couple	(कपल)—जोड़ा
pair	(पेअर)—जोड़ा	अथात्	दो	ऐसी	(एक-सी)	वस्	तुएं
(a)	Two	couples	remained	on	dance	floor	—दो	जोड़े	नाच	के	फश	पर	रह

गये।
(b)	I	have	a	new	pair	of	shoes	—मेरे	पास	एक	नया	जूते	का	जोड़ा	ह।ै

			15.	despise	( डसपाइज़)—घृणा	करना	1	
detest	( डटैस	्ट)—पसंद	न	करना	1
(a)	Some	people	despise	the	poor	2	—कुछ	लोग	गरीब 	स	ेघृणा	करते	ह।



(b)	I	detest	hot	weather	-म	गम 	का	मौसम	पसन	्द	नह 	करता।
			16.	each	other	(ईच	अॅदर)—आपस	म	(दो	व्	य य 	म)

one	another	(वन	अनेदर)—एक- सरे	स	े(दो	व्	य य 	स	ेअ धक	व्	य य 	म)
(a)	Kavita	and	Savita	have	known	each	other	for	ten	years	—क वता

और	स वता	आपस	म	दस	बरस 	स	ेप र चत	ह।
(b)	These	four	girls	have	known	one	another	for	ten	years	—ये	चार

लड़ कयां	एक	 सरी	स	ेदस	बरस 	स	ेप र चत	ह।
			17.	former	(फ़ॉमर)—अथात्	दो	म	स	ेपहला

latter	(लैटर)—अथात्	दो	म	से	 सरा
(a)	The	former	half	of	the	film	was	dull	— फ़	ल्	म	का	पहला	आधा	भाग	नीरस

था।
(b)	The	latter	half	of	the	film	was	interesting	— फ	ल्	म	का	 सरा	आधा	भाग

रोचक	था।
			18.	habit	(है बट)—अथात्	व्	य गत	स	्वभाव	अथवा	आदत

custom	(कस्	टम)—अथात्	समाजगत	चलन	अथवा	 था
(a)	Gambling	is	a	habit	with	him	—उस	ेजुआ	खेलने	क 	आदत	ह।ै
(b)	It	is	a	custom	among	Hindus	to	cremate	the	dead	— हन	् 	म	मृत

व्	य 	को	जलाने	क 	 था	ह।ै
			19.	if	(इफ़)—शत-सूचक	अव्	यय,	य द

whether	(वैदर)— वकल्	प-सूचक	अव्	यय,	गोया
(a)	She’ll	get	through	the	examination	if	she	works	hard	—य द	वह

मेहनत	करेगी	तो	उतीण	हो	जायेगी।
(b)	She	asked	me	whether	I	intended	to	go	to	cinema	—उस	(म हला)	ने

मुझसे	पूछा	 क	क्	या	म	 सनेमा	जाना	चाहता	था।
			20.	if	it	was	(इफ़	इट	वॉज़)—अथात्	य द	ऐसा	था

if	it	were	(इफ़	इट	वर)—अथात्	य द	ऐसा	होता	(वस	्तुत:	है	नह )
(a)	If	it	was	there	in	the	morning,	it	should	be	there	now	—य द	वह	वस	्तु

ात:	वहां	थी	तो	अब	भी	वह 	होनी	चा हए।
(b)	If	I	were	the	Prime	Minister	of	India,	I	would	remove	poverty	—अगर

म	भारत	का	 धान	मं ी	होता,	तो	गरीबी	हटा	देता।
			21.	in	(इन)्—म,	के	अन	्दर	(इसम	ग त	नह 	होती)

into	(इन	्टु)—	म,	के	अन्	दर	(इसम	एक	जगह	स	े सरी	जगह	ग त	या	हरकत	होती	ह)ै
(a)	The	papers	are	in	my	drawer	—कागज़ात	मेरी	दराज़	म	ह।
(b)	You	put	the	papers	into	my	drawer	—तुमने	मेरी	दराज़़	म	कागज़ात	रखे।

			22.	learn	(लन)—अथात्	 ान	 ाप्	त	करना
teach	(ट च)—अथात्	 ान	देना
(a)	They	learn	to	read	English	.—वे	अं ेज़ी	पढ़ना	सीखते	ह।



(b)	They	teach	English	—वे	अं ेज़ी	 सखाते	ह।
			23.	leave	(लीव)—अथात्	छोड़ना	(यह	मुख्	य	 या	ह)ै

let	(लैट)—अथात्	अनमु त	देना	(यह	सहायक	 या	ह।ै	इसके	साथ	कोई	न	कोई	 या
लगती	ह)ै
(a)	Leave	this	room	at	once	—इस	कमरे	को	तुरन्	त	छोड़	दो।
(b)	Let	me	go	now	—अब	मुझे	जाने	दो।	(इस	वाक्	य	म	let	सहायक	 या	के	साथ	go

मुख्	य	 या	आई	है)
			24.	legible	(लै जबल)—अथात्	पढ़ा	जा	सकने	वाला	(लेख)

readable	( रडेबल)—अथात्	पठनीय	या	रोचक
(a)	Your	hand-writing	is	not	legible	—तुम्	हारा	हस्	तलेख	पढ़ा	नह 	जाता।
(b)	This	book	being	on	technical	subject	is	not	readable	—यह	पुस्	तक

तकनीक 	 वषय	क 	होने	के	कारण	रोचक	नह 	है।
			25.	many	(मैनी)—अथात्	(संख्	या	वाची)	ब त;	जैसे—ब त-स	ेलोग

much	(मच)—अथात्	(प रमाणवाची)	ब त;	जैसे—ब त-सा	 ध
(a)	There	were	many	students	in	the	class	—क ा	म	ब त	स	ेछा 	थे।

(गणना)
(b)	We	haven’t	much	milk	—हमारे	पास	अ धक	 ध	नह 	ह	ै(मा ा—ढेर-सा	 ध)

			26.	may	(से)—सकना;	सम्	भावना	के	अथ	म।	वतमान	काल	(Past	tense)	म	 युक्	त।
might	(माइट)—सकना;	सम्	भावना	के	अथ	म।	भूतकाल	(Past	tense)	म	 युक्	त
(a)	He	may	come	today	—वह	आज	आ	सकता	ह।ै
(b)	He	might	have	come	if	you	had	written	a	letter	—य द	तुमने	प 	 लखा

होता	तो	वह	अव य	आ	जाता।
			27.	patron	(पे न)—अथात्	उपकारक,	संर क

customer	(कस्	टमर)—अथात्	खद ददार।
(a)	The	artist	thanked	his	patrons	who	eagerly	awaited	his	paintings	.

कलाकार	ने	अपने	उन	 शंसक 	को	धन	्यवाद	 दया	जो	उसके	 च 	क 	 ती ा	करते
थे।

(b)	The	shopkeeper	attended	his	customers	— कानदार	ने	अपने	 ाहक
को	सौदा	 दया।

			28.	people	(पीप्	ल)—अथात्	लोग	(व्	य य 	का	संघात्	मक	 प,	 जसे	अलग	नह 	 कया
जा	सकता)
persons	(पसन	्स)—अथात्	ब त	स	ेव्	य 	(जो	आपस	म	अलग-अलग	ह,	सम्	ब
नह )
(a)	The	people	of	India	were	poor	—भारत	के	लोग	गरीब	थे।
(b)	Only	thirteen	persons	remained	in	the	cinema-hall	after	the

interval	—मध्	यान्	तर	के	बाद	केवल	तेरह	व्	य 	 सनेमा	हाल	म	रह	गए।
			29.	recruitment	( रक्	 टमट)—भत 	(noun)	



employment	(इम्	प	्लॉयमैण्	ट)-नौकरी	(noun)
(a)	The	recruitment	of	soldiers	is	going	on	—सै नक 	क 	भत 	क 	जा	रही	ह।ै
(b)	Suman	is	in	search	of	employment	—सुमन	नौकरी	क 	तलाश	म	ह।ै

			30.	rob	(रौब)—अथात्	 कसी	व्	य 	स	ेबलपूवक	कोई	वस्	तु	छ नना
steal	(स	्ट ल)—अथात्	कोई	वस	्तु	चुराना
(a)	The	robbers	rob	wayfarers	usually	at	night	—लुटेरे	 ाय:	रात	म	या य

को	लूटते	ह।
(b)	Bad	boys	steal	books	of	their	class-fellows	—बुरे	लड़के	 सरे	सहपा ठय

क 	पुस्	तक	चुराते	ह।
			31.	shall	(शैल)—भ वष्	यकाल	क 	I,	we	के	साथ	लगने	वाली	सहाय	क	 या,	जैसे,	I	shall,

we	shall	
will	( वल)—भ वष्	यकाल	क 	he,	she,	it,	they,	you	के	साथ	लगने	वाली	सहायक
या,	जैस	ेhe	will,	they	will	;	 कन	्तु	 ढ़	 नश्	चय	 कट	करना	हो	तो	shall	और	will

आपस	म	बदल	जाते	ह,	जैसे—
(a)	I	will	reach	in	time	—म	समय	पर	ही	(अवश्	यमेव)	प ंचंूगा।
(b)	You	Shall	not	reach	in	time	—तुम	समय	पर	( न त	 प	स)े	नह 	प ंचोगे।

			32.	state	(स	्टेट)—अथात्	औपचा रक	 प	स	ेघो षत	करना	या	रखना
say	(स)े—अथात्	सामान	्य	 प	स	ेकहना
(a)	Indian	ambassador	stated	the	terms	for	a	cease-fire	agreement	—

भारतीय	राज त	ने	यु वराम/स ध	के	 लये	शत	रखी।
(b)	You	say	that	you	won’t	complete	the	job	—तुम	कहते	हो	 क	तुम	काम	पूरा

नह 	करोगे।
			33.	stay	(स	्टे)—अथात्	ठहरना	(पर	या ा	समाप	्त	करना	नह )

Stop	(स्	टॉप)—अथात्	समाप	्त	करना
(a)	we	stayed	at	the	hotel	for	two	days	only	हम	केवल	दो	 दन	के	 लये	होटल

म	ठहरे।
(b)	We	stopped	the	work	and	returned	home	—हमने	अपना	काम	रोका

और	घर	लौटे।
			34.	tender	(टडर)—अथात्	औपचा रक	 प	स	े स्	तुत	करना

give	( गव)—स	्वेच्	छापूवक	देना	अथवा	दान	करना
(a)	On	the	orders	of	his	boss,	he	tendered	an	apology	for	his

misbehaviour	.	अपने	अफ़सर	आदेश	पर	उसने	अपने	 व्	यवहार	के	 लए	 मा
मांगी।

(b)	He	gave	testimony	readily	before	the	Jury	—उसने	न	्याय-सभा	के
सामने	स	्वेच्	छापूवक	 माण	 दए।

			35.	testimony	(टै टमनी)—अथात्	केवल	मौ खक	 प	स	ेद 	गई	सूचना	अथवा	 माण
evidence	(ए वडस)—अथात्	मौ खक	 प	स	ेया	 ल खत	 प	स	े दया	गया	 माण



(a)	He	readily	gave	testimony	to	the	jury	उसने	न	्याय	सभा	के	सामने
स	्वेच्	छापूवक	 माण	 स्	तुत	 कए।

(b)	The	defendant	presented	written	evidence	to	prove	that	he	was
not	present	at	the	scene	— तवाद 	ने	यह	 स 	करने	के	 लए	 क	वह	घटना
के	समय	वहां	उप थत	नह 	था,	 ल खत	 माण	 स्	तुत	 कया।

			36.	Win	( वन)—अथात्	खेल	म	जीतना
beat	(बीट)—अथात्	 सरे	 खलाड़ी	को	हराना।
(a)	Hurrah!	We	won	the	match	—अहा!	हमने	मैच	जीत	 लया।
(b)	I	beat	you	while	playing	cards	—म	ताश	म	तुम्	ह	हरा	देता	 ।ं

अं ेज़ी	म	ब त	से	शब्	द	ऐसे	 च लत	ह,	 जनक 	ध्	व न	तो	एक- सरे	से	 मलती	है,
पर	उनके	अथ	अलग-अलग	होते	ह।	ऐसे	शब्	द 	म	अच्	छे	पढ़े- लखे	व	्य 	भी	भूल	कर
बैठते	ह।	आपका	या	हमारा	अं ेज़ी	भाषा	का	 ान	 कतना	भी	अच्	छा	क्	य 	न	हो,	य द
आप	या	हम	म	से	कोई	व	्य 	ऐसी	दो-चार	गल तयां	भी	करता	है	तो	उसके	भाषा	 ान
का	 भाव	 सर 	पर	अच्	छा	नह 	पड़	सकता।	इन	शब्	द 	के	अथ-भेद	को	सम	झए	और
मन	म	बैठाइए।

			37.	accept	(एक्	सैप्	ट)—स्	वीकार	करना	(verb)	
except	(इक्	सैप्	ट)—छोड़कर	(	prep	.	)
(a)	He	accepted	my	advice	in	this	matter	—उसने	इस	 वषय	म	मेरी	राय

स	्वीकार	कर	ली।
(b)	The	entire	staff	except	juniors	has	been	called	—छोटे	कमचा रय 	को

छोड़कर	सारे	कमचारी	बुलाए	गये	ह।
			38.	access	(एक्	सेस)—अथात्	प ंच	(noun)	

excess	(एक्	सेस)—अथात्	अ धकता	(noun)
(a)	He	was	a	poor	man	and	had	no	access	to	the	higher	authorities	—

वह	एक	गरीब	आदमी	था	और	बड़े	अ धका रय 	तक	उसक 	प ंच	न	थी।
(b)	Excess	of	every	thing	is	bad	— कसी	भी	चीज़	क 	अ धकता	बुरी	ह।ै

			39.	adapt	(एडप्	ट)—अनकूुल	बनाना	या	नया	 प	देना	(verb)	
adopt	(ऐडॉप्	ट)—अपनाना	(verb)	
adept	(ऐडैप्	ट)—कुशल	(adjective)
(a)	One	must	learn	to	adapt	oneself	to	circumstances	—व्	य 	को	अपने-

आपको	प र थ तय 	के	अनकूुल	बनाना	सीखना	होगा।
(b)	He	adopted	a	child	from	orphanage	—उसने	अनाथालय	से	एक	बच्	चा	गोद

लया।
(c)	He	is	an	adept	carpenter	—वह	एक	कुशल	बढ़ई	है।

			40.	addition	(ऐ डशन)—अथात्	बढ़ोत्	तरी	(noun)	



edition	(ऐ डशन)—अथात्	पुस्	तक	का	संस	्करण	(noun)
(a)	Some	alterations	and	additions	have	been	made	in	this	book	—इस

पुस्	तक	म	कुछ	प रवतन	और	प रवधन	 कये	गए	ह।
(b)	Third	and	latest	edition	of	the	Bhagavad	Gita	has	been	published

—भगव ता	का	तीसरा	और	आधु नकतम	संस्	करण	 	का शत	हो	गया	ह।ै
			41.	adverse	(ऐडवस)—अथात्	 भाग्	यपूण	या	अवांछनीय	(adjective)	

averse	(ऐवस)—अथात्	 कसी	काय	को	करने	म	अ नच्	छुक	(adjective)
(a)	True	friends	never	leave	in	adverse	conditions	.	 भाग्	य	म	सच्	चे	 म

कभी	साथ	नह 	छोड़ते।
(b)	In	modern	time,	most	of	the	students	are	averse	to	hard	work	—

आधु नक	समय	म	अ धकतर	छा 	क ठन	 म	करने	स	ेबचते	ह।
			42.	affect	(ऐफ़ेक्	ट)— भा वत	करना.	(verb)	

effect	(इफ़ेक्	ट)— भाव	(noun)	
effect	(इफ़ेक्	ट)—लाग	ूकरना	(verb)
(a)	Your	behaviour	should	affect	others	—तुम्	हारे	व्	यवहार	स	े सर 	को

भा वत	होना	चा हए।
(b)	His	speech	didn’t	produce	any	effect	on	the	audience	—उसके	भाषण

का	 ोता 	पर	कोई	 भाव	नह 	पड़ा।
(a)	The	old	rule	is	still	in	effect	—पुराना	 नयम	अब	भी	लाग	ूह।ै

			43.	all	ready	(ऑल	रेडी)—अथात्	सभी	लोग	और	सभी	चीज़	तैयार
already	(आल	्रैडी)—अथात्	पहले	स	ेही
(a)	We	were	all	ready	to	go	when	the	class-teacher	arrived	—जब

अध्	यापक	प ंचे	तो	हम	सब	जाने	को	तैयार	थे।
(b)	We	had	already	begun	writing	when	the	class-teacher	arrived	—

अध्	यापक	के	प ंचने	स	ेपहल	ेही	हमने	 लखना	शु 	कर	 दया	था।
			44.	all	together	(ऑल	टुगैदर)—सभी	लोग	 मलकर

altogether	(आल	्टुगेदर)—पूरी	तरह	से
(a)	The	boys	and	girls	sang	all	together	—	सभी	लड़के	और	लड़ कय 	ने

मलकर	गाया।
(b)	This	was	altogether	strange	for	a	person	of	my	type	—मेरे	जैस	ेआदमी

के	 लए	यह	बात	पूरी	तरह	से	अजीब	थी।
			45.	all	ways	(ऑल	वेज़)—अथात्	सभी	तरह	से

always	(ऑल	्वेज़)—अथात्	सदा
(a)	The	scheme	was	in	all	ways	acceptable	to	the	masses	—योजना

सभी	तरह	स	ेआम	जनता	को	स	्वीकाय	थी।
(b)	Always	help	the	poor	.	गरीब 	क 	हमेशा	मदद	करो।

			46.	altar	(ऑल	्टर)—अथात्	पूजा	क 	वेद 	(noun)	



alter	(ऑल्	टर)—अथात्	बदलना	(verb)
(a)	He	knelt	before	the	altar	and	took	a	vow	not	to	touch	wine	all	his

life	—वह	पूजा	क 	वेद 	के	सामने	झुका	और	 त ा	क 	 क	वह	जीवन-भर	शराब
नह 	छुएगा।

(b)	I	can’t	alter	my	plans	now	—अब	म	अपनी	योजनाए	ंबदल	नह 	सकता।
			47.	amend	(अमड)—सुधार	करना	(verb)	

emend	(अमड)— कसी	सा ह यक	कृ त	का	संशोधन	अथवा	सम्	पादन	करना	(verb)
(a)	You	must	amend	your	ways	—तुम्	ह	अपने	व्	यवहार	म	सुधार	करना	चा हए।
(b)	Before	publication,	first	part	of	the	book	had	to	be	emended	—

काशन	से	पहले,	पुस्	तक	का	पहला	भाग	सम्	पा दत	 कया	जाना	था।
			48.	alternate	(ऑल	्टनट)—एक	 दन	छोड़कर	(	adjec	.)	

alternative	(ऑल	्टन टव)— वकल्	प	(noun)
(a)	The	doctor	comes	to	see	him	on	every	alternate	day	—डाक्	टर	एक

दन	छोड़कर	उस	ेदेखने	आता	है।
(b)	There	was	no	other	alternative	,	so	I	agreed	to	the	terms	— सरा

कोई	 वकल	्प	न	था,	अत:	मने	शत	स	्वीकार	कर	ल ।
			49.	bazaar	(बाज़ार)—	बाज़ार	अथात्	माकट	जहां	वस्	तु 	का	 य- व य	होता	है

(noun)	
bizarre	( बज़ार)—भ ा	या	 व च 	(adjective)
(a)	She	went	to	bazaar	for	shopping	—वह	वस	्तुए	ंखरीदने	के	 लए	बाज़ार	गई।
(b)	She	dresses	in	a	bizarre	manner	—वह	 व च 	ढंग	स	ेकपड़े	पहनती	ह।ै

			50.	berth	(बथ)—सोने	क 	जगह	(noun)	
birth	(बथ)—जन्	म	(noun)
(a)	She	got	a	berth	reserved	for	herself	in	the	Kalka	Mail	—उसने	कालका

मेल	म	अपने	 लए	जगह	सुर त	कराई।
(b)	What’s	your	date	of	birth	?—तुम्	हारी	जन	्म त थ	क्	या	ह?ै

			51.	beside	( बसाइड)—समीप	(Preposition)	
besides	( बसाइड्स)—के	अ त रक्	त	(Adverb)
(a)	He	was	sitting	beside	me	.	वह	मेरे	पास	बैठा	ह।ै
(b)	The	agents	get	commission	besides	their	salary	— त न ध	अपने

वेतन	के	अ त रक्	त	कमीशन	 ाप्	त	करते	ह।
			52.	boar	(बोर)—जंगली	सुअर	(noun)	

bore	(बोर)—छेद	करना	(verb)
(a)	The	hunter	shot	a	wild	boar	— शकारी	ने	एक	जंगली	सुअर	का	 शकार

कया।
(b)	They	bore	a	hole	in	the	soil	to	take	out	oil	—उन्	ह ने	तेल	 नकालने	के

लये	ज़मीन	म	छेद	 कया।



			53.	born	(बॉन)—उत्	पन्	न	होना	(verb)	
borne	(बोन)—उठाना	(verb)
(a)	I	don’t	know	when	I	was	born	—म	कब	पैदा	 आ,	म	नह 	जानता।
(b)	We	have	borne	our	burdens	with	patience	—हमने	अपने	बोझ	(अथात्

उ रदा यत्	व)	धीरजपूवक	उठाए।
			54.	breath	( ेथ)—सांस	(noun)	

breathe	( ीद)्—सांस	लेना	(verb)	
breadth	( ेड्थ)—चौड़ाई	(noun)
(a)	Before	you	dive	in,	take	a	deep	breath	गोता	लगाने	स	ेपहल	ेएक	लम्	बी

साँस	लो।
(b)	Breathe	deeply	in	open	air	:	खुली	हवा	म	गहरी	साँस	लो।
(c)	In	a	square,	the	breadth	is	equal	to	the	length	—चौकोर	म	चौड़ाई

लम्	बाई	के	समान	होती	है।
			55.	Canvas	(कैन	्वस)—कैन्	वस	(मोटा	कपड़ा)	(noun)	

canvass	(कैन	्वस)—वोट	मांगना	(verb)
(a)	Canvas	bags	are	very	strong	—कैन	्वस	के	थैले	ब त	मज़बूत	होते	ह।
(b)	Students	were	canvassing	for	the	Congress	candidate	—छा 	काँ ेस

के	उम्	मीदवार	के	 लए	वोट	मांग	रहे	थे।
			56.	cease	(सीज़)—बंद	करना,	रोकना	(verb)	

seize	(सीज़)—बरामद	होना,	पकड़ना	(verb)
(a)	At	last	the	war	has	ceased	.	आ खरकार	यु 	बंद	हो	गया।
(b)	The	policeman	seized	the	stolen	articles	— सपाही	ने	चोरी	का	सामान

बरामद	कर	 लया।
			57.	cent	(सट)—एक	 सक्	का	(noun)	

scent	(सट)—सुग ध	(noun)
(a)	Cent	is	a	small	coin	of	America	—सट	अमे रका	का	एक	छोटा	 सक्	का	ह।ै
(b)	The	scen	t	of	flowers	is	very	pleasant	—फूल 	क 	सुगन्	ध	बड़ी	सुखद	ह।ै

			58.	childish	(चाइ डश)—बच्	च 	जैसा	अथात्	बचकाना	(स	्वभाव:	बुरा	अथ	म)
childlike	(चाइल	्डलाइक)—भोला-भाला	(स्	वभाव:	अच्	छे	अथ	म)
(a)	You	have	childish	habits	and	are	not	yet	mature	—तुम्	ह	बचकानी

आदत	ह।
(b)	We	like	his	childlike	habits	—हम	उसक 	बच्	च 	जैसी	आदत	पसन्	द	करते	ह।

			59.	choose	(चूज़)—चुनना	या	चुनाव	करना	(verb)	
chose	(चोज़)—चुनना	choose	( या	का	भूत	का लक	 प,	अथात्	चुना)	(Verb)
(a)	Choose	what	you	want	—जो	चाहते	हो,	चुन	लो।
(b)	I	finally	chose	singing	for	a	career	—मने	अन्	त	म	संगीत	को	पेशे	के	 प	म

चुन	 लया।



			60.	cite	(साइट)— ष	्टान्	त	देना	या	उ त	करना	(verb)	
sight	(साइट)— श्	य	(noun	)
site	(साइट)—स	्थान	(noun)
(a)	He	was	fond	of	citing	from	the	Ramayana	—वह	रामायण	स	ेउ त	करने

का	शौक न	था।
(b)	The	Taj	presents	a	pleasant	sight	in	full	moon	—ताज	पूणमासी	के	 दन

एक	सुखद	 श्	य	उप थत	करता	ह।ै
(c)	His	father	is	looking	for	a	site	for	his	new	shop	—उसके	 पता	अपनी	नई

कान	के	 लए	स	्थान	ढंूढ	रहे	ह।
			61.	comic	(कॉ मक)—मज़ा कया,	अथात्	जानबूझकर	बनाया	गया	 प	 जसस	ेहंसी	आए

(adjective)	
Comical	(कॉ मकल)—भ ा-फूहड़	 प,	अथात्	 बना	यत्	न	के	बना	ऐसा	 प	 जसे
देखकर	हंसी	आए	(adjective)	
(a)	Comic	scenes	are	put	in	a	drama	—नाटक	म	मज़ा कया	 श्	य	रखे	जाते	ह।
(b)	The	peculiar	dress	she	wore	gave	her	a	comical	appearance	—

व च 	वेशभूषा	पहनकर	उसका	 प	भ ा	हो	गया।
			62.	complement	(कॉम्	प	लीमट)—पूरक	भाग,	 जसस	ेपूरा	हो	(noun)	

compliment	(कॉम्	प	लीमट)— शंसा	करना	(noun)	
compliment	(कॉम्	प	लीमट)— णाम	करना	(noun)
(a)	This	book	is	complement	to	that	one	—यह	पुस्	तक	उस	पुस्	तक	क 	पूरक

ह।ै
(b)	Her	husband	paid	her	a	compliment	—उसके	प त	ने	उसक 	 शंसा	क ।
(c)	Pay	my	compliments	to	your	parents	—अपने	माता- पता	को	मेरा	 णाम

कह	द जये।
			63.	conscience	(कॉन	्शंस)— ववेक,	अन्	त:करण	(noun)	

cautious	(कॉशस)—सावधान	(adjective)	
conscious	(कॉन	्शस)—सचेत	(adjective)
(a)	One	should	have	a	clear	conscience	—आदमी	का	 ववेक	स	्पष	्ट	होना

चा हए।
(b)	One	should	be	extremely	cautious	while	driving	—गाड़़ी	चलाते	समय

आदमी	को	ब त	सावधान	रहना	चा हए।
(c)	He	was	conscious	that	he	was	being	followed	—उसे	मालूम	था	 क

उसका	पीछा	 कया	जा	रहा	ह।ै
			64.	consistently	(क सस	्टट्ली)— ढ़तापूवक	(adverb)	

constantly	(क स	्टटैली)— नरन्	तर	(adverb)
(a)	If	you	want	to	give	advice	to	others,	first	act	consistently	with	that

yourself	—य द	आप	 सर 	को	उपदेश	देना	चा	हते	ह	तो	उस	उपदेश	के	अनसुार



पहल	ेस्	वयं	आचरण	करो।
(b)	He	constantly	argued	with	me	—वह	 नरन	्तर	मेरे	साथ	बहस	करता	रहा।

			65.	continual	(कं टन्	युअल)—थोड़ा	 ककर	अथात्	बार-बार	(adjective)	
continuous	(कां टन	्युअस)—लगातार	(adjective)
(a)	The	teacher	gave	the	class	continual	warning	—अध्	यापक	ने	क ा	को

बार-बार	चेतावनी	द ।
(b)	We	had	continuous	rain	yesterday	for	many	hours	—कल	हमारे	यहां

कई	घण्	ट 	लगातार	वषा	होती	रही।
			66.	contract	(क ैक्	ट)—सं ध	या	इकरारनामा

contract	(क ैक्	ट)— सकुड़ना
(a)	He	has	signed	a	contract	for	going	abroad	—उसने	 वदेश	जाने	के	 लए

एक	इकरारनामे	पर	हस्	ता र	 कये।
(b)	Some	metals	contract	on	cooling	—कुछ	धातु	ठंडा	होने	पर	 सकुड़	जाते	ह।

			67.	course	(कोस)—पा म,	पथ	(noun)	
coarse	(कोस)—तुच्	छ,	घ टया	(adjective)
(a)	What	is	the	course	of	your	studies	—तुम्	हारी	 श ा	का	पा म	क्	या	ह?ै
(b)	This	cloth	is	very	coarse	—यह	कपड़ा	ब त	घ टया	है।

			68.	credible	( ै डबल)— वश्	वास	के	योग	्य	(adjective)	
creditable	( ै डटे बल)— शंसा	के	योग	्य	(adjective)	
credulous	( ै डुलस)—शी 	 वश्	वासी	अथात्	जो	कहा	जाए	उस	पर	जल	्द 	ही
वश्	वास	कर	लेने	वाला	(adjective)
(a)	The	story	does	not	appear	credible	—कहानी	 वश्	वास	के	योग	्य	नह

लगती।
(b)	His	success	in	the	examination	is	creditable	—परी ा	म	उसक

सफलता	 शंसा	के	योग	्य	ह।ै
(c)	Shiela	is	very	credulous	.	She	believes	in	what	she	is	told	—शीला

बड़ी	शी - वश्	वासी	ह।ै	उसे	जो	कहा	जाए,	वह	उसी	पर	 वश्	वास	कर	लेती	ह।ै
			69.	decease	( डसीज़)—मृत्	यु	(noun)	

disease	( डसीज़)—बीमारी	(noun)
(a)	The	deceased	person	has	been	taken	from	the	hospital	—मृत	व्	य

को	अस	्पताल	स	ेल	ेजाया	गया	ह।ै
(b)	That	man	died	of	an	incurable	disease	—उस	व्	य 	क 	मृत्	यु	एक

असाध्	य	रोग	के	कारण	 ई।
			70.	deference	(डैफ़रस)—सम्	मान	(noun)	

difference	( डफ़रस)—अन्	तर	(noun)
(a)	In	deference	to	his	father’s	memory,	we	did	not	play	yesterday	—

उसके	 पता	क 	स	्मृ त	के	सम्	मान	म	हम	कल	नह 	खेल।े



(b)	There	is	difference	of	opinion	on	this	subject	—इस	 वषय	पर	 वचार 	म
अन्	तर	है।

			71.	desert	(डैज़ट)—म स्	थल	(noun)	
desert	( डज़ट)—छोड़ना	(noun)	
dessert	( डज़ट)—भोजन	के	बाद	परोसे	गए	फल	या	 मष्	ठान	(noun)
(a)	Rajasthan	is	mostly	a	desert	—राजस	्थान	अ धकांशत:	म स्	थल	 देश	ह।ै
(b)	An	ideal	husband	must	not	desert	his	wife	—आदश	प त	को	अपनी

पत्	नी	को	नह 	छोड़ना	चा हए।
(c)	The	party	was	served	with	apples	and	fruit-cream	as	dessert	—

पाट 	को	भोजन	के	उपरांत	खा 	के	 प	म	सेब	और	 ू ट- म	द 	गई।
			72.	disinterested	( डस्इंटेरे टड)—स	्वाथर हत	अथात्	तटस्	थ	या	 नष	्प

(adjective)	
uninterested	(अनइं्टेरे टड)— चहीन	अथवा	 जस	े च	न	हो	(adjective)
(a)	The	judge	must	always	be	a	disinterested	party	in	a	trial	— कसी

ववाद	म	न	्यायधीश	को	सदा	 नष्	प 	रहना	चा हए।
(b)	I	was	uninterested	in	games,	so	I	returned	home	early	—मेरी	खेल 	म

च	नह 	थी,	अत:	म	घर	जल	्द 	लौट	आया।
			73.	dual	(डुअल)—दोगला	अथात्	दो	तरह	का	(adjective)	

duel	(डुएल)—दो	व्	य यो	का	 न्	 	यु 	(noun)
(a)	Some	persons	have	dual	personality.	They	say	something	and	do

otherwise	—कुछ	लोग 	का	व्	य त्	व	दोगला	होता	ह।ै	वे	कहते	कुछ	ह	और	करते
कुछ	ह।

(b)	They	fought	a	duel	and	one	person	was	severely	injured	—उन्	ह ने
न्	 	यु 	 कया	और	एक	व्	य 	बुरी	तरह	घायल	हो	गया।

			74.	eligible	(ए ल जबल)—चुना	जाने	योग	्य	(adjective)	
illegible	(इल	्ले जबल)—अस्	पष	्ट	अथात्	 जस	ेपढ़ा	न	जा	सके	(adjective)
(a)	Only	a	graduate	is	eligible	for	this	post	—केवल	बी.ए.	पास	व्	य 	ही	इस

पद	के	 लए	चुने	जाने	योग	्य	ह।ै
(b)	Your	hand-writing	is	illegible	—तुम्	हारा	हस्	तलेख	अस	्पष	्ट	ह।ै	(जो	पढ़ा

नह 	जा	सकता)
			75.	expand	(एक्	सपड)—फैलाना	(verb)	

expend	(एक्	सपड)—खच	करना	(verb)
(a)	As	the	work	increases,	we	shall	have	to	expand	our	office	space

—जैसे	काम	बढ़ेगा,	हम	अपने	द तर	क 	जगह	बढ़ानी	होगी।
(b)	We	shouldn’t	expend	beyond	our	limit	—हम	अपनी	सामथ	के	बाहर	खच

नह 	करना	चा हए।
			76.	fair	(फ़ेयर)—मेला	(noun)	



fair	(फ़ेयर)—उ चत	(adjective)	
fair	(फेयर)—साफ़	(adjective)
(a)	Many	people	attend	the	National	Book	Fair	—ब त	स	ेलोग	राष	् य

पुस्	तक	मेल	ेम	जाते	ह।
(b)	We	must	always	play	a	fair	game	—हम	सदा	उ चत	तरीके	से	खेल	खेलना

चा हए।
(c)	She	is	fair	-	complexioned	and	fair	-	haired	—वह	गोरे	रंग	तथा	हल्	के	भूरे

बाल 	क 	ह।ै
			77.	fare	(	फ़ैयर	)—	 कराया	(noun)	

fare	(फ़ैयर)— ग त	(verb)
(a)	What	is	the	rail	fare	from	Delhi	to	Agra	— दल	्ली	स	ेआगरा	का	रेल	का

कराया	 कतना	है?
(b)	How	did	you	fare	in	your	examinations	—परी ा	म	तुम्	हारी	 ग त	कैसी

रही?
			78.	farther	(फ़ार्	दर)	—	 र	(adverb)	

(further	(फ़र्	दर))	—	आगे	(adverb)
(a).	Bombay	is	farther	from	Delhi	than	Banaras	—बम्	बई	बनारस	क 	अपे ा

दल	्ली	से	अ धक	 र	ह।ै
(b)	Proceed	further	,	please	—कृपया	आगे	ब ढ़	ए।

			79.	feel	good	(फ़ ल	गडु)— सन्	न	होना	(verb)	
feel	well	(फ़ ल	वे’ल)—स	्वस	्थ	होना	(verb)
(a)	She	feels	very	good	amidst	her	friends	—वह	अपनी	सहे लय 	के	मध्	य

सन्	न	रहती	ह।ै
(b)	She	is	feeling	well	now	—वह	अब	स	्वस	्थ	महसूस	कर	रही	ह।ै

			80.	fewer	( यूअर)—कम	व्	य 	या	वस्	तुए	ंजो	 क	 गनी	जा	सक।	(adjective)	
less	(लैस)—कम	वस्	तु	जो	 क	ढेर	म	कम	 दखाई	दे।	(adjective)
(a)	The	doctor	attended	fewer	patients	than	last	week	—डाक्	टर	ने	 पछले

सप्	ताह	क 	अपे ा	कम	मरीज़	देखे।
(b)	I	have	less	money	in	my	pocket	than	you	have	—तुम्	हारी	अपे ा	मेरी

जेब	म	कम	रा श	है।
			81.	floor	( लोर)—फ़श	(noun)	

flour	( लॉअर)—आटा	(noun)
(a)	She	is	sitting	on	the	floor	—वह	फ़श	पर	बैठ 	है।
(b)	We	make	chapaties	(bread)	of	flour	—हम	आटे	क 	चपा तयां	बनाते	ह।

			82.	formally	(फ़ॉमली)—औपचा रक	 प	स	े(adverb)	
formerly	(फ़ॉमली)—भूतपूव,	अथात्	पहल	ेसमय	का	(adverb)
(a)	The	letter	was	written	formally	by	me	—प 	मेरे	हाथ 	औपचा रक	 प	से



लखा	गया	था।
(b)	He	was	formerly	a	minister	—पहल	ेवह	एक	मं ी	था।

			83.	forth	(फ़ॉथ)—आगे	(adverb)	
fourth	(फ़ोथ)—चौथा	(adjective)
(a)	They	went	forth	like	ancient	warriors	—वे	पुराने	यो ा 	क 	तरह	आगे

बढ़े।
(b)	The	fourth	of	every	month	is	our	pay	day	—हर	महीने	क 	चार	तारीख

हमारे	वेतन	का	 दन	होता	ह।ै
			84.	hair	(हेयर)—बाल	(noun)	

heir	(ऐअर)—उ रा धकारी	(noun)	
hare	(हैअर)—खरगोश	(noun)
(a)	The	colour	of	Shiela’s	hair	is	golden	—शीला	के	बाल	सुनहरी	ह।
(b)	The	eldest	prince	is	the	heir	to	the	throne	—बड़ा	राजकुमार	राजग 	का

उ रा धकारी	ह।ै
(c)	The	hare	runs	very	fast	—खरगोश	ब त	तेज	भागता	ह।ै

			85.	hanged	(हग	्ड)—(आदमी	को)	लटकाना;	फांसी	देना	(verb)	
hung	(हंग)—( कसी	वस्	तु	को)	लटकाना	(verb)
(a)	The	prisoner	was	hanged	at	dawn	—कैद 	सूय	उदय	होते	ही	फांसी	पर	चढ़ा

दया	गया।
(b)	The	picture	was	hung	on	the	wall	— च 	द वार	पर	टंगा	था।

			86.	holy	(होली)—प व 	(adjective)	
wholly	(होली)—सम्	पूण	 प	से	(adverb)
(a)	Diwali	is	our	holy	festival	—द वाली	हमारा	प व 	त्	यौहार	है।
(b)	I	wholly	agree	with	your	decision	—मुझे	आपका	फैसला	पूणत:	मंजूर	है।

			87.	however	(हाउएवर)—इस	पर	भी;	तो	भी
how	ever	(हाउ	एवर)—कैसी	भी
(a)	I	don’t	recommend	this	book	however,	you	can	read	it	—म	इस

पुस्	तक	क 	 सफा रश	तो	नह 	करता,	 फर	भी	आप	इसे	पढ़	सकते	ह।
(b)	I	am	certain	that	,	how	ever	you	decide	to	work,	you	will	succeed

—मुझ	े वश्	वास	ह	ै क	तुम	कैसे	भी	काम	करने	का	 नश्	चय	करो	तुम	सफल	रहोगे।
			88.	its	(इट्स)—इसका	(Pronoun)	

it’s	(इट्स)—अथात्	It	is	यह	है
(a)	The	shed	lost	its	roof	—शेड	क 	छत	 गर	गई।
(b)	It’s	an	old	house	—यह	एक	पुराना	घर	ह।ै

			89.	last	(लास	्ट)—अ तम	(adjective)	
latest	(लेटेस्	ट)—आधु नकतम	(adjective)
(a)	Last	date	of	admission	is	near.	So	we	should	hurry	up	— वेश	क



अ तम	तारीख	पास	है।	अत:	हम	शी ता	करनी	चा हए।
(b)	The	latest	edition	of	the	book	is	underprint	—पुस्	तक	का	आधु नकतम

संस	्करण	छप	रहा	ह।ै
			90.	least	(लीस	्ट)—सबस	ेछोटा/कम	(adjective)	

less	(लैस)—दो	म	स	ेछोटा/कम	(adjective)
(a)	He	walked	the	least	distance	of	all	—वह	सब	स	ेकम	 री	चला।
(b)	Tea	is	less	desirable	for	me	than	milk	—चाय	मेरे	 लए	 ध	क 	अपे ा	कम

वांछनीय	है।
			91.	lightening	(लाइट नग)—हल्	का	करना

lightning	(लाइट नग)— बजली	चमकना	(noun)	
lighting	(लाइ टग)— काश	व्	यवस	्था	(noun)
(a)	He	is	lightening	my	burden	—वह	मेरा	भार	हल्	का	कर	रहा	है।
(b)	Last	night	there	was	flash	of	lightning	in	the	sky	— पछली	रात

आसमान	म	 बजली	कड़क ।
(c)	There	was	good	lighting	arrangement	at	the	marriage	— ववाह	के

अवसर	पर	 काश	व्	यवस	्था	अच्	छ 	थी।
			92.	loan	(लोन)—उधार	(noun)	

lend	(लड)—उधार	देना	(verb)
(a)	The	bank	granted	him	a	loan	of	five	thousand	rupees	—बक	ने	उसे

पाँच	हज़ार	 पये	का	ऋण	 दया।
(b)	Lend	me	some	money	—मुझे	कुछ	 पये	उधार	दो।

			93.	moral	(मॉरल)—आचार-व्	यवहार	(noun)	
morale	(मॉराल)्—मनोबल	(noun)
(a)	He	is	man	of	good	moral	—वह	एक	अच्	छे	आचार-व्	यवहार	वाला	व्	य 	ह।ै
(b)	The	morale	of	the	troops	on	the	front	is	very	high	—अ 	भाग	क

टुक ड़	य 	का	मनोबल	ब त	ऊंचा	ह।ै
			94.	most	(मोस	्ट)—अत्	य धक	(सबस	ेअ धक)— वशेषण	(adjective)	क 	तीसरी

अवस	्था
almost	(आलमोस	्ट)—लगभग	(adjective)
(a)	Mohan	Das	Gandhi	was	the	most	honest	boy	in	the	class	—

मोहनदास	गांधी	अपनी	क ा	का	सवा धक	ईमानदार	बालक	था।
(b)	It’s	almost	time	to	go	for	a	walk	—यह	लगभग	घूमने	जाने	का	समय	है।

			95.	notable	(नोटेबल)—उल्	लेखनीय	 वख्	यात	(अच्	छे	अथ	म)	(adjective)	
notorious	(नॉटो रयस)—कुख्	यात	(बुरे	अथ	म	 स )	(adjective)
(a)	August	15,	1947	is	a	notable	day	in	the	history	of	India	—भारत	के

इ तहास	म	15	अगस	्त	1947	का	 दन	उल	्लेखनीय	ह।ै
(b)	He	is	a	notorious	gambler	—वह	एक	कुख्	यात	जुआरी	ह।ै



			96.	Once	(वन	्स)—एक	बार	(adverb)	
one’s	(वन’्स)—एक	व्	य 	का,	 कसी	व्	य 	का	(pronoun)
(a)	I	have	been	there	once	—म	वहां	एक	बार	हो	आया	 ।ं
(b)	One	should	obey	one’s	conscience	—आदमी	को	अपने	 ववेक	पर	चलना

चा हए।
			97.	ordinance	(ऑ डनस)— वशेष	आदेश	(noun)	

ordnance	(ऑडनस)—यु -साम ी	(noun)
(a)	The	President	has	issued	an	ordinance	today	—राष	् प त	ने	आज	एक

अध्	यादेश	जारी	 कया।
(b)	He	is	employed	in	the	ordnance	department	—वह	यु -साम ी	 वभाग

म	नौकर	ह।ै
			98.	passed	(पास	्ड)—व्	यतीत	 आ,	(verb)	Pass	का	IInd	और	IIIrd	form	

past	(पास्	ट)— पछला,	इसस	ेपहला	(adjective)
(a)	The	month	passed	away	very	soon	—महीना	ब त	जल	्द 	स	ेगज़ुर	गया।
(b)	The	past	month	was	very	enjoyable	— प	छला	महीना	ब त	आन ददायक

था।
			99.	peace	(पीस)—शा त	(	noun	)

piece	(पीस)—टुकड़ा	(	noun	)
(a)	A	treaty	of	peace	was	signed	between	two	countries	—दोन 	देश 	के

बीच	शा त	क 	स ध	 ई।
(b)	The	teacher	asked	for	a	piece	of	chalk	—अ यापक	ने	एक	चॉक	का

टुकड़ा	मांगा।
100.	persecute	(पस यूट)—अनु चत	 प	से	तंग	करना	(	verb	)

prosecute	( ॉसे यूट)—अ भयोग	चलाना	(	verb	)
(a)	The	jews	were	persecuted	in	Nazi	Germany	—य द 	लोग 	को	नाज़ी

जमनी	म	तंग	 कया	गया।
(b)	Tresp	assers	will	be	prosecuted	—ग़ैर	काननूी	 वेश	करने	वाल 	को	द ड

दया	जाएगा।
101.	personal	(पसनल)— गत	(	adjective	)

personnel	(पस ’नल)—कमचारी	वग(	noun	)
(a)	It	is	my	personal	matter.	Please	don’t	interefere	—यह	मेरा	 गत

मामला	ह।ै	कृपया	दखल	न	द।
(b)	The	officer	maintained	the	morale	of	the	personnel	in	his	division

—अफ़सर	ने	अपने	 वभाग	के	कमचारी	वग	के	मनोबल	को	बनाए	रखा।
102.	physic	( फ़	ज़	क)—दवा	(old	use)	(	noun	)

physique	( फ़	ज़ीक)—शरीर	क 	बनावट	(	noun	)
(a)	No	physic	can	cure	the	patient,	if	he	is	careless	—अगर	रोगी	लापरवाह



हो	तो	कोई	दवा	काम	नह 	कर	सकती।
(b)	He	has	a	fine	physique	—उसके	शरीर	क 	बनावट	अ छ 	ह।ै

103.	pore	(पोर)— छ 	(	noun	)
pour	(पोर)—डालना	(	verb	)
(a)	Sweat	comes	out	from	the	pores	of	the	skin	—पसीना	त्	वचा	के	 छ 	म

स	े नकलता	है।
(b)	Pour	some	water	in	my	glass	—मेरे	 गलास	म	थोड़ा	पानी	डालो।

104.	portable	(पोटबल)—हाथ	स	ेउठा	कर	ल	ेजाने	योग	्य	(	adjective	)
potable	(पोटेबल)—पीने	योग	्य	(	adjective	)
(a)	she	has	brought	a	portable	television	from	Germany	—वह	जमनी	से

हाथ	स	ेउठाकर	ले	जाने	वाला	टै ल वज़न	लाई	ह।ै
(b)	Pond	water	is	not	potable	—तालाब	का	पानी	पीने	योग	्य	नह 	होता।

105.	prescribe	( स ाइब)—(दवा	का)	 नदश	देना
proscribe	( ोस ाइब)—काननूी	संर ण	स	ेअलग	करना
(a)	The	doctor	prescribed	a	very	costly	medicine	—डॉक्	टर	ने	एक	ब त

महंगी	दवा	 लखी	ह।ै
(b)	That	man	has	been	proscribed	by	law	—उस	व्	य 	को	काननू	से

नष	्का सत	कर	 दया	गया	ह।ै
106.	president	( ै सडैन	्ट)—राष	् प त	(	noun	)

precedent	( 	सडैन	्ट)—पूव	घटना	या	उदाहरण	(	noun	)
(a)	The	President	of	India	has	gone	to	England	for	two	weeks	—भारत

के	राष	् प त	दो	ह त 	के	 लए	इंगलड	गये	 ए	ह।
(b)	She	has	set	a	good	precedent	for	others	to	follow	—उसने	 सरे	लोग

के	 लए	एक	अच्	छा	उदाहरण	रखा	है।
107.	price	( ाइस)—दाम	(	noun	)

prize	( ाइज़)—ईनाम	(	noun	)
(a)	The	price	of	paper	has	gone	up	—कागज़	का	दाम	बढ़	गया	ह।ै
(b)	Anil	got	the	first	prize	in	the	race	—अ नल	को	दौड़	म	पहला	पुरस	्कार

मला।
108.	principal	( सपल)— धानाचाय	(	noun	)

principle	( सपल्)— स ातं	(	noun	)
(a)	Who	is	the	principal	of	your	college	—आपके	कालेज	(अथवा

महा व ालय)	के	 धानाचाय	कौन	ह?
(b)	My	uncle	was	a	man	of	principles	—मेरे	चाचाजी	 स ांत य	व्	य 	थे।

109.	propose	( ो ोज़)— स्	ता वत	करना	(	verb	)
purpose	(पपज़)—इरादा	(	noun	)
(a)	Let	them	propose	the	subject	for	their	debate	—उन	्ह	अपने	वाद- ववाद



का	 वषय	स	्वंय	 स्	ता वत	करने	दो।
(b)	I	had	come	with	a	purpose	to	see	you	—म	तुम्	ह	देखने	के	इरादे	स	ेआया

था।
110.	rain	(रेन)—वषा	होना	(	verb	)

reign	(रेन)—शासन	करना	(	verb	)
rein	(रेन)—लगाम	(	noun	)
(a)	It’s	raining	—वषा	हो	रही	है।
(b)	The	queen	reigned	over	England	—रानी	ने	इंगलड	पर	शासन	 कया।
(c)	When	the	reins	were	pulled	tightly,	the	horse	stopped	—जब	लगाम

ज़ोर	स	ेख ची	गई	तो	घोड़ा	 क	गया।
111.	recollect	( रक्	लैक्	ट)— कसी	भूली	वस्	तु	को	याद	करना	(	verb	)

remember	( रमबर)—याद	करना	(	verb	)
(a)	I	often	recollect	my	childhood	and	feel	amused	—म	 ाय:	अपने	बचपन

क 	याद	करता	 	ंऔर	आनं दत	होता	 ।ं
(b)	I	remember	my	lesson	every	day	—म	 त दन	अपना	पाठ	स	्मरण	करता

।ं
112.	respectable	( रस्	पैक्	टेबल)— त त	(	adjective	)

respectful	( रस्	पैक्	टफ़ल)—सम्	मानपूण	(	adjective	)
respective	( रस्	पै टव)—अपनी-अपनी	(	adjective	)
(a)	Our	boss	is	a	respectable	gentleman	—हमारे	अफ़सर	एक	 त त

सज्	जन	ह।
(b)	You	should	be	respectful	to	your	parents	—तुम्	ह	अपने	माता- पता	के

त	सम्	मानपूण	होना	चा हए।
(c)	After	the	lecture	was	over,	the	students	returned	to	their

respective	classes	—व्	याख्	यान	के	समाप	्त	होने	के	बाद	छा 	अपनी-अपनी
क ा 	को	लौट	गए।

113.	root	( ट)—जड़	(	noun	)
route	( ट)—या ा	का	रास्	ता	(	noun	)
(a)	Love	of	money	is	the	root	of	all	evils	—धन	स	े ेम	सभी	बुराइय 	क 	जड़

ह।ै
(b)	What	is	the	railway	route	between	Delhi	and	Bombay	— दल	्ली	और

बम्	बई	का	रेलवे	का	रास्	ता	क्	या	है?
114.	rout	(राउट)—हार,	पराजय	(	noun	)

riot	(राइट)—झगड़ा,	(	noun	)
(a)	The	morale	of	the	enemy	was	very	low,	because	of	its	rout	—

पराजय	के	कारण	श 	ुका	मनोबल	कम	हो	गया	था।
(b)	There	is	a	great	disturbance	in	the	town	because	of	the	Hindu-



Muslim	riot	— हन	् -मु लम	झगड़े	के	कारण	शहर	म	बड़ी	अशां त	फैली	 ई	है।
115.	shoot	(शूट)—कोपल	(	noun	)

shoot	(शूट)— शकार	करना	(	verb	)
(a)	A	shoot	has	sprung	up	from	the	plant	—पौधे	म	स	ेएक	कोपल	 नकल	आई

ह।ै
(b)	That	man	has	gone	to	shoot	duck	—वह	आदमी	बत्	तख	का	 शकार	करने

को	गया	ह।ै
116.	sole	(सोल)—जूते	का	तला,	पैर	का	तलवा	(	noun	)

soul	(सोल)—आत्	मा	(	noun	)
(a)	Get	the	sole	of	the	shoe	changed	—जूते	का	तला	बदलवा	लो।
(b)	A	good	soul	goes	to	heaven	—अच्	छ 	आत्	मा	स	्वग	को	जाती	ह।ै

117.	stationary	(स	्टेशनरी)— थर,	ठहरा	 आ	(	adjective	)
stationery	(स्	टेशनरी)—पढ़ने- लखने	क 	वस	्तुए	ं(	noun	)
(a)	The	sun	is	stationary	—सूय	 थर	अथवा	जड़	ह।ै
(b)	He	deals	in	stationery	—वह	स	्टेशनरी	(कागज़,	कापी	आ द)	बेचता	ह।ै

118.	table	(टेबल)—मेज़	(	noun	)
table	(टेबल)—ता लका	(	noun	)
(a)	There	is	a	book	on	the	table	—मेज़	पर	एक	पुस्	तक	ह।ै
(b)	There	is	a	table	in	chapter	six	of	this	book	—पुस्	तक	के	छठे	अध्	याय	म

एक	ता लका	ह।ै
119.	tasteful	(टेस्	टफ़ल)—मधुर,	सु चपूण	(	adjective)	

tasty	(टेस्	ट )—स	्वा दष	्ट	(	adjective	)
(a)	The	house	of	our	madam	was	decorated	in	a	tasteful	manner	—

हमारी	अध्	यापक	का	घर	बड़ी	सु चपूण	री त	स	ेसजा	 आ	था।
(b)	Our	madam	served	us	very	tasty	meals	—हमारी	अध्	यापक	ने	हम	बड़ा

स	्वा दष	्ट	भोजन	कराया।
120.	two	(टू)—दो	(adjective)	.	

to	(टु)—को;	क 	ओर	(	preposition	)
too	(टू)—भी;	इतना	अ धक	(	adverb	)
(a)	There	are	two	sides	of	everything	—हरेक	वस्	तु	के	दो	प 	होते	ह।
(b)	Come	to	me,	I’ll	advise	you	—मेरे	पास	आना,	म	तुम्	ह	सलाह	 ंगा।
(c)	She	is	too	weak	to	walk	—वह	इतनी	अ धक	कमज़ोर	ह	ै क	चल- फर	नह

सकती।
121.	uninterested	(अनइंडरे टड)— च	न	रखना	( चहीन	होना)	(	adjective	)

disinterested	( डसइंटरे टड)— नष	्प 	(	adjective	)
(a)	I	am	uninterested	in	inactive	games	—म	 न य	खेल 	म	 च	नह

रखता।



(b)	Let	us	ask	any	disinterested	man	to	settle	our	dispute	—हम	अपना
ववाद	सुलझाने	के	 लए	 कसी	 नष	्प 	व्	य 	को	कह।

122.	valuable	(वै युएबल)—ब मूल्	य	(	adjective	)
invaluable	(इ वैल्	युएबल)—अमूल्	य	(	adjective	)
(a)	This	is	a	valuable	manuscript	—य	ह	एक	ब मूल	्य	पाण्	डु ल प	ह।ै
(b)	Kohinoor	is	an	invaluable	diamond	—कोहीनरू	एक	अमूल्	य	हीरा	है।

123.	whose	( ज़)— कसका
who’s	( ’ज़)—कौन	है	(who	is)
(a)	Whose	pen	is	this	?—यह	 कसका	पैन	है।
(b)	Who’s	at	the	door	?— ार	पर	कौन	ह?ै

शब्	द 	के	 योग	म	सामान्	य	अशु यां
(COMMON	ERRORS	IN	THE	USE	OF	WORDS)
अं ेज़ी	बोलचाल	म	कुछ	गल तयां	ऐसी	ह	 जन	्ह	हम-आप	सभी	अ धकतर	करते	ह।	आप

छोट -मोट 	 है सयत	 के	 कमचारी	 ह 	 या	 ऊंचे	 पदा धकारी,	 औरत	 ह 	 या	 मद,	 छा 	 ह 	 या
व्	यवसायी,	 कानदार	 ह 	या	कोई	कारीगर—आपस	क 	बातचीत	म	आपको	 इन	गल तय 	से
वास	्ता	पड़ता	ह।ै	आपक 	सु वधा	के	 लए	नीचे	दो	कालम 	म	शु 	और	अशु 	वाक्	य	 दए	गए
ह।	इन्	ह	मन	म	बैठाइए।

ऊपर	के	इन	पन्	 ह	वाक्	य 	म	पहले	कॉलम	म	अशु 	वाक्	य	 दए	गए	ह	और	 सरे	कॉलम



म	शु ।	इन	वाक्	य 	म	 भन	्न- भन	्न	 कार	क 	अशु यां	ह	 जन	्ह	हरेक	भाषा	सीखने	वाले
व्	य 	को	समझना	और	मन	म	बैठाना	ह।ै	अं ेज़ी	एक	बड़ी	भाषा	ह।ै	इसम	शब्	द- योग 	का
े 	भी	ब त	व्	यापक	होना	स	्वाभा वक	ह।ै

ह	न	्द 	भी	एक	समृ 	भाषा	ह।ै	उसम	भी	ऐस	े योग	होते	ह	जो	भाषा	सीखने	वाल	े व ाथ
के	 लए	समझने	 इतने	आसान	 नह 	 होते।	 कन	्तु	 हन	्द 	 हमारी	 मातृभाषा	 है,	 इस लए	 उसक
पेचीद गयां	उतनी	महसूस	नह 	होत 	 जतनी	 क	अं ेज़ी	भाषा	क 	होती	ह।

अब	त नक	ऊपर	 के	पन्	 ह	वाक्	य 	को	 ध्	यान	स	ेप ढ़	ए।	आप	सभी	को	एक	क ठनाई
समान	 प	स	ेहोती	है।	इस	क ठनाई	से	हम	भली-भां त	प र चत	ह।

और	वह	क ठनाई	क्	या	है,	हम	आपको	बताए?ं—जब	आप	पहल	ेकॉलम	का	वाक्	य	पढ़ते
ह	तब	आपको	वह	ठ क-सा	मालूम	होता	ह।ै	पर	जब	आप	 सरे	कॉलम	का	वाक्	य	पढ़ते	ह	तो
फर	आप	थोड़ा	च कते	ह।	कभी,	थोड़ी	 देर	म	आपको	भूल	महसूस	होने	लगती	ह	ैऔर	कभी
आप	समझ	ही	नह 	पाते	 क	 सरा	वाक्	य	शु 	कैसे	ह।ै

ठ क	है	न	यही	बात!	आप	 बल	्कुल	मत	घबराइए	और	इस	उ 	का	भावाथ	अपने	मन	म
बैठा	ली जए—“सवशु 	भाषा	सीखना	संसार	का	क ठनतम	काय	ह।ै	यह	 हमालय	चढ़ने	जैसा
ह।ै	 कन	्तु	य द	आप	इस	पर	धीरे-धीरे	चढ़ना	शु 	करगे	तो	आप	इसक 	ऊंचाईय 	को	एक-एक
करके	नाप	सकते	ह।”

क्	या	आप	इसके	 लए	तैयार	ह?	य द	हां,	तो	आइए,	एक-एक	कदम	आगे	बढ़।

सं ा-शब्	द 	के	 योग	म	अशु यां
(ERRORS	IN	THE	USE	OF	NOUNS)

(1)	(a)	Scenery,	issue,	hair,	furniture,	machinery,	fruit,	(b)	poor,	rich,
bread,	work	शब्	द	एक	वचन	(singular	form)	म	रहते	ह।



(2)	Advice,	mischief,	abuse,	alphabet	—ये	शब्	द	singular	म	ही	रहते	ह,
advices	आ द	ब वचन	 युक्	त	नह 	होते	ब क	इस	 कार	कहा	जाता	ह—ै
pieces	of	advice	आ द।

(3)	Rupee,	dozen,	mile,	year,	foot	—ये	शब्	द	जब	संख्	यावाची	शब्	द
(numeral)	के	बाद	आते	ह	तो	सदा	एकवचन	(singular)	म	ही	 योग	होते	ह	जैस—े
five	rupee	note	होगा,	five	rupees	note	नह ।

(4)	Vegetables	(सब्	जी	या	स जयां),	spectacles	(ऐनक),	trousers	(पतलून	या
पाजामा),	Himalayas	( हमालय),	people	(लोग),	orders	(आदेश),	repairs
(मरम्	मत)—ये	शब्	द	सदा	ब वचन	(plural)	म	ही	 योग	होते	ह,	एकवचन
(singular)	म	नह ।



(5)	Fish	.	(मछली	या	मछ लयां),	deer	( हरन),	sheep	(भेड़	या	भेड़),	cattle	(पशु)—ये
शब्	द	ब वचन	के	अथ	म	भी	एकवचन	(singular)	म	ही	 योग	होते	ह।

(6)	Gentry	(सभ्	य	लोग)	शब्	द	का	 योग	ब वचन	म	होता	है,	एकवचन	म	नह ।

कई	बार	लोग	बातचीत	म	अधूरी	शब्	दावली	 योग	करते	ह।	ऐसी	शब्	दावली	सभ्	य	समाज
म	वक्	ता	को	हंसी	का	पा 	बना	देती	ह।ै	ऐसी	अशु यां	करने	स	ेबचना	चा हए—

अधूरी	शब्	दावली	क 	तरह	हम	बोलचाल	एवं	लेखन	म	फालतू	शब्	दावली	स	ेभी	बचना
चा हए—

सवनाम-शब्	द 	के	 योग	म	अशु यां
(ERRORS	IN	THE	USE	OF	PRONOUNS)



(1)	जब	म,	तू	और	वह	शब्	द	अं ेज़ी	म	एक	साथ	 योग	 कए	जाते	ह	तो	वे	इस	 म	म
आते	ह-	you	(तुम),	he	(वह)	and	I	म।

(2)	Let	के	साथ	him,	her	और	me	(Pronoun)	आते	ह,	he,	she,	I	नह ।
(3)	Everyone,	every	man	शब्	द 	के	बाद	सम्	बन	्ध	कारक	his	या	her	लगता	ह,ै	their

नह ।	 कन	्तु	one	(Pronoun)	के	बाद	one’s	लगता	ह;ै	his,	her	या	their	नह ।
(4)	दो	व्	य य 	के	 लए	each	other	आता	ह	ैऔर	तीन	या	तीन	स	ेअ धक	व्	य य 	के

लए	one	another	.
(5)	Neither-nor	के	साथ	singular	 	या	(is	आ द)	लगती	ह	ैऔर	ये	शब्	द	दो	व्	य य

के	अथ	म	 योग	होते	ह।
(6)	ब त	वस्	तु 	के	बीच	म	‘कोई	भी	नह ’	अथ	के	 लए	none	आता	है,	neither	नह ।
(7)	Enjoy,	hid,	resign,	apply,	avail,	absent	—इन	 	या 	के	बाद	himself,

herself,	themselves,	yourself,	myself,	ourselves	आ द	लगते	ह।
(8)	My	और	mine	का	अथ	ह	ैमेरा,	your	और	yours	का	अथ	ह	ैतुम्	हारा,	और	our	व	

का	अथ	ह	ैहमारा।	 कन	्तु	 योग	म	(a)	my,	your,	our	तब	आते	ह	जब	इनके	बाद



कोई	सं ा	(Noun)	शब्	द	रहता	ह;ै	जैस—े	my	pen,	your	father,	our	mother;
(b)	जब	इन	सवनाम 	के	बाद	म	कोई	सं ा	शब्	द	नह 	होता	तो	 ाय:	mine,	yours,
ours	आ द	जुड़ते	ह।

वशेषण-शब	्द 	के	 योग	म	अशु यां
(ERRORS	IN	THE	USE	OF	ADJECTIVES)

(1)	Elder	और	older	दोन 	का	अथ	होता	है	दो	म	से	बड़ा।	 कन	्तु	elder	सगे	 रश्	ते	म	ही
आता	ह;ै	जैसे	elder	brother,	elder	sister	.	जब	दो	व्	य 	या	वस	्तुए	ं भन	्न-
भन	्न	ह 	तो	older	 योग	होता	ह	ैजैस—े	Mohan	is	older	than	Salim	.

(2)	Eldest	और	oldest	दोन 	का	अथ	होता	ह	ैसबसे	बड़ा।	पर	elder	क 	तरह	eldest
रश्	ते	म	आता	ह।ै

(3)	Further	(अगला)	और	farther	(दो	म	स	े र	वाला)	इन	शब्	द 	का	समझकर	 योग
करना	चा हए।



(4)	Many	संख्	यावाची	 वशेषण	ह,ै	जैसे	many	books	(ब त-सी	पुस्	तक)	और	much
प रमाणवाचक	 वशेषण	है	जैस	ेmuch	water	(ब त-सा	पानी)।

(5)	 वशेषण	क 	तीन	अवस्	था 	(three	degrees)	का	 योग	समयानसुार	सावधानी	से
करना	चा हए।

(6)	Many	क 	तरह	few	संख्	यावाची	ह	ैऔर	much	क 	तरह	less	प रमाणवाची	ह।ै	इनका
योग	सावधनी	स	ेकरना	चा हए।

	या-शब्	द 	के	 योग	म	अशु यां
(ERRORS	IN	THE	USE	OF	VERBS)

(1)	Can	और	may	का	अथ	है	सकना।	 कन	्तु	can	का	 योग	श 	के	अथ	म	होता	ह	ैऔर
may	का	आ ा	के	अथ	म।	दे खए	वाक्	य—	91,	92	.



(2)	As	well	as	से	पहल	ेका	कता	य द	एकवचन	म	हो	तो	 	या	भी	एकवचन	क 	होती
ह।ै	दे खए	वाक्	य—	94	.

(3)	जब	वाक्	य	why	आ द	शब्	द 	के	साथ	Indirect	form	म	रहता	है	तो	‘	why	are	you
’क 	जगह	‘	why	you	are	’होता	ह।ै	ऐसे	वाक्	य	म	 श्	न चन	्ह	भी	नह 	लगता।
दे खए	वाक्	य—	93	.

(4)	Drown	और	sink	दोन 	का	अथ	ह	ैडूबना,	 कन	्तु	 ाणवान	वस	्तु	के	डूबने	के	अथ	म
drown	आता	ह	ैऔर	बेजान	वस्	तु	के	डूबने	के	अथ	म	sink	आता	ह।ै	दे खए	वाक्	य—
96	और	101	.

(5)	सामान	्य	भ वष्	यत्	को	बताने	के	 लए	I,	we	के	साथ	shall	और	he,	she,	they	तथा
you	के	साथ	will	लगता	है,	दे खए	वाक्	य—	101	.	 कन	्तु	य द	‘ ढ़	 नश्	चय’	या
‘धमक ’	 कट	करनी	हो	तो	उल्	टा	 योग	होता	ह—ै	I,	we	के	साथ	will	तथा	he,	she,
they,	you	के	साथ	shall	.दे खए	वाक्	य—	102-103	.

(6)	Shall	का	past	tense	का	 प	should	होता	ह।ै	 जस	वाक्	य	म	should	का	इस	अथ
म	 योग	हो,	उस	वाक्	य	म	 सरी	 या	भी	past	tense	क 	आएगी।	दे खए	वाक्	य
—	104	.

(7)	Neither,	seldom	नकारात्	मक	(negative)	शब्	द	ह।	वाक्	य	म	इनके	 योग	म
(अन	्य	negative	वाक्	य 	क 	तरह),	do,	did	का	 योग	होता	ह।ै	दे खए	वाक्	य—
106-107	.

(8)	ज़रा	सो चए	 क	वाक्	य	110	म	his	children	क्	य 	आया,	their	children	क्	य 	नह ?
[ठ क	ह	ैhis	का	सम्	बन	्ध	father	स	ेह,ै	children	से	नह ,	इस लए	यहां	his	ठ क	ह।ै]

या	 वशेषण-शब	्द 	के	 योग	म	अशु यां
(ERRORS	IN	THE	USE	OF	ADVERBS)



(1)	Well	(adverb)	क 	जगह	good	(adjective)	का	 योग	अच्	छा	नह 	ह।ै	वाक्	य—
111	.

(2)	Too	और	very	दोन 	का	अथ	ह—ैब त।	पर	(a)	too	के	बाद	सम्	ब धत	(relative)
शब्	द	to	जुड़ता	ह;ै	जैसे—	She	is	too	weak	to	walk	(वह	इतनी	अ धक	कमज़ोर	है
क	चल- फर	नह 	सकती।)	दे खए	वाक्	य—	116	.

(b)	ब त	के	अथ	म	सामान	्यतया	very	या	much	जुड़ता	ह	ैदे खए	वाक्	य—	117,	127
(3)	Slowly,	clearly	आ द	सभी	adverbs	 ाय:	 या	के	बाद	जुड़ते	ह।	दे खए	वाक्	य

—	118,	125	.
(4)	कई	लोग	‘	comparatively	better	’कहते	ह।	ज़रा	सो चए,	जब	better	म	ही	दो	म

स	ेअच्	छा	होने	का	भाव	ह	ैतो	comparatively	क्	य ?	दे खए	वाक्	य—	131	.
(5)	ज़रा	बताइए	तो	वाक्	य	135	क्	य 	गलत	है—	He	is	now	too	strong	to	walk	.	[हां,



य	ह	वाक्	य	इस लए	गलत	ह	क्	य क	इसका	अथ	होगा—वह	इतना	श शाली	है	 क
चल- फर	नह 	सकता।	अथ	इसस	ेउल	्टा	ह,ै	इस लए	‘	too	strong	’	क 	जगह
strong	enough	लगेगा।

योजक-शब्	द 	के	 योग	म	अशु यां
(ERRORS	IN	THE	USE	OF	CONJUNCTIONS)

(a)	कुछ	योजक	शब्	द	परस	्पर	एक	साथ	 योग	होते	ह,	जैस	ेthough—yet;	no
sooner—than;	not	only—but	also;	hardly—when;	lest—should;
although—yet;	such—as	तथा	scarcely—when	आ द।	[	though	आ द	के
साथ	yet	आ द	ही	आएगा,	but	आ द	नह ।]

(2)	No	sooner,	not	only	नकारात्	मक	(negative)	शब्	द	ह।	अत:	do,	did	का	 योग
इनके	बाद	होता	ह।ै	वाक्	य—	139,	140	.

(3)	Lest	का	अथ	ह—ै‘ऐसा	न	हो	 क’।	अत:	lest	के	बाद	should	आएगा,	should	not
नह ।	दे खए	वाक्	य—	142	.

(4)	As	के	साथ	सम्	ब धत	(relative)	शब्	द	के	 प	म	so	नह 	जुड़ता।	दे खए	वाक्	य—



143	.
(5)	अं ेज़ी	म	when	के	आगे	then	नह 	जुड़ता	जैस	े हन	्द 	म	जुड़ता	ह।ै	दे खए	वाक्	य—

145	.

सम	्बन्	ध-सूचक	शब	्द 	के	 योग	म	अशु यां
(ERRORS	IN	THE	USE	OF	PREPOSITIONS)







	 	 	जहां	तक	सम्	बन	्ध-सूचक	 (prepositions)	शब्	द 	क 	 या 	 के	साथ	 योग	का
श्	न	ह,ै	ये	इस लए	 योग	होती	ह	क्	य क	अं ेज़ी	भाषा	म	इनका	इसी	तरह	 योग	होता
ह।ै	 इसम	 तक- वतक	 क 	 अ धक	 गुंजाइश	 नह 	 ह।ै	 अत:	 अं ेज़ी	 सीखने	 के	 इच्	छुक
व्	य य 	को	इनका	शु 	 योग	मन	म	बैठाना	चा हए।
हन	्द 	म	भी	कारक	 चन्	ह 	का	 योग	जैसा	कह 	 ढ़	हो	गया	ह,ै	उसी	को	आज	शु

माना	जाता	 ह।ै	 यह	 बात	 हर	भाषा	 म	 थोड़ी	कम-ज्	◌़यादा	 होती	 ह,ै	 अत:	 इसे	 अ नवाय
मानकर	समझने	का	 यत्	न	करना	चा हए।

A,	an,	the	शब	्द 	के	 योग	म	अशु यां
(THE	ERRORS	IN	THE	USE	OF	ARTICLES)



1	.	व्	य वाचक	सं ा	शब्	द	(जैसे	Delhi,	Faiz	Bazaar,	English	language)	,
व्	यवाचक	सं ा	शब्	द	(जैसे	gold,	silver	आ द),	भाववाचक	सं ा	शब्	द	(union,
honesty	आ द)	एवं	रोग 	के	नाम	आ द	म	साथ	the	का	 योग	नह 	होता।

2	.	 वशेषण	क 	तीसरी	अवस	्था	म	पवत 	 देश ,	न दय ,	समु 	आ द	के	नाम 	(the
Ganga,	the	Himalayas	आ द)	स	ेपूव;	पुस्	तक 	के	नाम 	(the	Ramayana,
the	Mahabharata	आ द)	से	पूव;	सं ा	के	 प	म	 युक्	त	 वशेषण	शब्	द 	(the
rich,	the	poor	आ द)	स	ेपूव	the	जुड़ता	है।	साथ	ही	 कसी	वस	्तु	या	व्	य 	पर
दबाव	देना	हो	तो	वहां	(the	rose,	the	flower,	the	epic)	भी	the	लगाते	ह।

3	.	वाक्	य	221	म	 कसी	व्	य 	(a	man)	क 	बात	नह 	ह—ै	ब क	मनषु	्य	मा 	क 	है।
अत:	a	नह 	जुड़ेगा।	वाक्	य	222	म	trouble	(संकट)	संख्	यात्	मक	शब्	द	नह 	है	अत:
नह 	जुड़ेगा।	इसी	 कार	भाववाचक	एवं	 व्	यवाचक	सं ा 	स	ेपूव	सामान	्यतया	a	या
an	नह 	जुड़ेगा।



4.	a	और	an	समान	बल	के	articles	ह।	केवल	अन्	तर	यह	ह	ै क	(a)	 जन	शब्	द 	का	पहला
वण	व्	यंजन	(consonant)	होता	है	वहां	a	जुड़ता	ह	ैऔर	(b)	 जन	शब्	द 	का	पहला
वण	स	्वर	(vowel)	होता	ह	ैवहां	an	जुड़ता	ह।ै	जैसे—	a:	a	book,	a	nation,	a
noise	आ द।
an:	an	Indian,	an	umbrella,	an	apple	आ द।

5.	an	के	 योग	म	कुछ	अपवाद	भी	ह।	अं ेज़ी	म	कुछ	शब्	द	ऐसे	ह	 जनका	पहला	वण
अनच्ु	च रत	(silent)	होता	है;	जैसे:	hour	(आवर),	honour	(ऑनर),	honest
(ऑनेस	्ट)।
ऐसे	शब्	द 	के	साथ	an	लगेगा,	a	नह ;	जैसे	—	an	hour,	an	honour,	an	honest
आ द।

6.	an	के	 योग	क 	बात	यह 	समाप	्त	नह 	होती;	आगे	च लए।	कुछ	लघु	 प	(शाट	फॉम)
शब्	द	दे खए	M.A.,	M.L.A.	,	अब	सो चए,	इनके	साथ	a	जुड़ेगा	या	an	?	आप	सोच
रहे	ह गे	 क	दोन 	म	पहला	व्	यंजन	M	ह	ैअत:	a	जुड़ेगा।	पर	बात	ऐसी	नह 	ह,ै	क्	य क
M.A.	और	M.L.A.	दोन 	म	m	का	उच्	चारण	ए	स	्वर	(vowel)	जैसा	ह,ै	अत:	यहां	an
M.A.	और	an	M.L.A.	होगा।	दे खए	वाक्	य	234	और	235	.

7	.	अब	230	वां	वाक्	य	प ढ़	ए।	वहां	‘	a	European	’	क्	य 	ठ क	माना	जाता	ह।ै	उ र
वही	ह	ैजो‘	an	hour	 ’	 के	बारे	म	था।	 ‘ए	 यूरो पयन’	म	E	silent	ह	ैऔर	u	का
उच्	चारण	भी	‘यू’	(Solid)	ह,ै हद 	के	यू	जैसा।	इसे	भी	अपवाद	समझना	चा हए।

अन्	त	म	हम	आपस	ेएक	बात	कहना	चाहगे।	वह	यह	ह	ै क	आप	अपने	और	अपने
आपसी	 व्	यवहार	 म	 आने	 वाली	 अं ेज़ी	 म	 ऐसी	 सामान	्य	 अशु य 	 पर	 ध्	यान
द जए।	जब	आप	भाषा	के	सम्	बन	्ध	म	ऐसा	 कोण	बनाएगें	तो	अशु यां	अपने



आप	ही,	आपके	सामने	खुलती	चली	जाएगंी—और	आप	अनभुव	करगे	 क	अच्	छ
अं ेज़ी	 म	 बातचीत	 करना	 न	 केवल	आपके	 व्	यवसाय	 के	 लए	 ही	 लाभदायक	 ह,ै
ब क	यह	तो	आपके	 लए	ब त	आनंददायक	भी	है।

हमारी	शुभ	कामनाए	ंआपके	साथ	ह।

अं ेज़ी	म	शब्	द- नमाण
(WORD	BUILDING	IN	ENGLISH)

अं ेज़ी	 भाषा	 म	 शब्	द	 दो	 कार	 के	 होते	 ह—साधारण	 (Simple)	 और	 व्	युत्	पन	्न
(Derived)।

(a)	साधारण	शब्	द 	को	आ दम	(Primitive)	भी	कहते	ह।	ऐसे	शब्	द 	को	साथक	खण्	ड
म	अलग-अलग	नह 	 कया	जा	सकता;	जैसे	—man,	good,	fear	आ द।

(b)	व्	युत्	प 	से	बने	 ए	शब्	द 	को	व्	युत्	पन्	न	(Derived	या	Derivative)	शब्	द	कहते	ह।
ऐसे	शब्	द	चार	 कार	स	ेबनते	ह:

	(i)	साधारण	शब्	द	म	थोड़ा-सा	प रवतन	करके;	ऐसे	शब्	द 	को	 ारं भक	व्	युत्	पन	्न
(Primary	Derivative)	शब्	द	कहते	ह।	उदाहरणस्	व प—	hot	स	ेheat,	tale	से
tell,	full	से	fill	आ द।

	(ii)	साधारण	शब्	द	से	पूव	उपसग	जोड़कर;	जैसे—	wise	स	ेपहले	un	उपसग	जोड़कर
unwise,	side	से	पहले	out	या	in	जोड़कर	outside	या	inside	आ द	शब्	द।

(iii)	साधारण	शब्	द	के	आगे	 त्	यय	जोड़कर;	जैसे—	man	के	आगे	hood	 त्	यय	लगाने	से
manhood,	good	के	आगे	ness	 त्	यय	लगाने	से	goodness,	fear	के	आगे	less
त्	यय	लगाने	स	ेfearless	आ द	शब्	द।	 सरे	और	तीसरे	 कार	के	शब्	द 	को
Secondary	Derivative	Words	कहते	ह।

(iv)	एक	शब्	द	के	साथ	 सरा	शब्	द	जोड़ने	स;े	ऐसे	शब्	द 	को	संयुक्	त	शब्	द	(compound
words)	कहते	ह;	जैस—े	footpath,	midday,	sometimes	आ द।

नीचे	इन	चार 	 कार	के	शब्	द 	का	 वस्	तृत	 ववरण	 दया	जाता	है।	इनके	अभ्	यास	स	ेआप
अपना	शब्	द- ान	(Vocabulary)	 जतनी	चाह	उतनी	बढ़ा	सकते	ह।

1	.	 ारं भक	व्	युत्	पन	्न	(Primary	Derivative)	शब्	द,	कई	तरह	स	ेबनते	ह।

(i)	 या-शब्	द 	म	सं ा	शब्	द	बनाना—



(ii)	 वशेषण-शब्	द 	से	सं ा-शब्	द	बनाना—

(iii)	सं ा-शब्	द 	स	े वशेषण-शब्	द	बनाना—

(iv)	सं ा	शब्	द 	स	े या-शब्	द	बनाना—

(v)	 वशेषण-शब्	द 	से	 या-शब्	द	बनाना—



2	.	अं ेज़ी	म	 ग	्लो-सैक्	सन,	लै टन	और	 च	तथा	 ीक	भाषा	के	शब्	द	ब त	अ धक	 च लत
ह।	 इस लए	 इन	शब्	द 	 से	 इनके	अलग-अलग	 उपसग	 (prefix)	 योग	 म	आते	 ह।	 इनका
प रचय	 ाप्	त	क जए।

मुख	इंग लश,	 च,	लै टन	तथा	 ीक	उपसग	(prefixes)







3	.	उपसग 	क 	तरह	अं ेज़ी	म	 ग	्लो-सैक्	सन,	लै टन,	 च	और	 ीक	के	 त्	यय	(suffixes)	भी
योग	म	आते	ह।	इनका	प रचय	भी	 ाप्	त	क जए।

मुख	इंग लश,	 च,	लै टन	तथा	 ीक	 त्	यय	(suffixes)





4	.	 संयुक्	त	शब्	द	 (Compound	Words)	—संयुक्	त	शब्	द	कई	 कार	 के	 होते	 ह—	 (a)
संयुक्	त	सं ा	शब्	द,	(b)	संयुक्	त	 वशेषण	शब्	द	और	(c)	संयुक्	त	 या	शब्	द।

(a)	संयुक्	त	सं ा	शब्	द	(Compound	nouns)
(i)	सं ा	से	पूव	सं ा	 मलाने	से	संयुक्	त	सं ा	शब्	द	बनते	ह,
उदाहरणस्	व प—



(ii)सं ा	स	ेपूव	सं ा	को	छोड़कर	अन	्य	शब्	द	 मलाने	से	नए	संयुक्	त	शब्	द	बनते	ह,	जैस—े

(b)	संयुक्	त	 वशेषण	शब्	द	(Adjectives	)

(c)	संयुक्	त	 या	शब्	द	(Compound	Verbs)



TWO-WORDS	VERBS
(A)

Act	for	—	 कसी	के	बदले	उसके	स	्थान	पर	काय	करना
The	senior	clerk	was	asked	to	act	for	head	clerk	when	he	went	on
leave	.

Act	upon—	1.	 भा वत	करना
Heat	acts	upon	bodies	and	causes	them	to	expand	.
2	.	भरोसा	रखना,	भरोसा	रखकर	कायवाही	करना
Acting	upon	a	witness’	evidence	the	police	caught	the	thief	.

Agree	with	—	उपयुक्	त,	योग	्य	होना
Oil	does	not	agree	with	my	stomach	.

Answer	for	—	 जम्	मेदार	होना
Every	man	must	answer	for	his	actions	to	God	.

Ask	after	—	 कसी	व्	य 	के	बारे	म	पूछताछ	करना
He	was	asking	after	you	when	I	met	him	this	morning	.

Ask	for	—	मांग	लेना
You	can	ask	for	anything	you	need	.

Attend	on	—	सेवा,	सत्	कार	करना
Acting	as	a	good	hostess	she	attended	on	her	guests	well	.

(B)
Back	out	— द	ए	 ए	वचन	स	ेमुकर	जाना

He	had	promised	me	two	hundred	rupees	but	later	he	backed	out	from
his	words	.

Back	up	—	सहमत	होना,	सहम त	देना
Let	us	all	back	up	his	demands	.

Be	off	—	चले	जाना
I’ll	be	off	to	the	railway	station	now	.



Be	on	—	चाल,ू	घ टत	होना
The	concert	will	be	on	till	nine	p.m	.

Be	over	—	समाप	्त	होना
After	the	picture	is	over	we	will	go	home	.

Be	up—	1.	समाप	्त	होना	(समय)
Time	is	going	to	be	up	.	hand	over	your	answer	copies	.
2	.	 बस्	तर	स	ेउठना
He	will	be	up	at	five	in	the	morning	.

Bear	down	—	जबदस	्ती	उखाड़	फकना	या	दबा	देना
The	dictator	bore	down	all	opposition.	The	president	bore	down	all
dissent	.

Bear	on	—	साथ	संबं धत	होना
Does	this	book	bear	on	the	same	subject	as	that	?

Bear	out	—	सा बत	करना,	आधार	देना
If	the	evidence	bears	out	the	charge,	Mahesh	will	be	convicted	for
armed	robbery	.

Bear	with	—	बदाश्	त	करना
It	is	very	difficult	to	bear	with	Rani’s	bad	temper	.

Beat	back	—पीछे	हटना
The	flames	beat	back	the	firemen	.

Beat	off	—	हमल	ेका	डटकर	मुकाबला	करना	और	हमलावर	को	पीछे	हटाना
In	the	battle	of	Waterloo	the	British	beat	off	Napoleon	.

Believe	in	— वश्	वास	करना
I	do	not	believe	in	astrology	.

Bid	fair	—	अच्	छ 	संभावना	होना
His	coaching	has	been	so	good	that	he	bids	fair	to	win	the	race	.

Bind	over	—काननूी	बंधन	रखना
The	man	was	bound	over	by	the	court	not	to	indulge	in	any	criminal
activity	for	at	least	six	months	.

Blow	down	—तूफान	स	े गरना
The	storm	last	night	blew	down	many	big	trees	.

Blow	out	—बुझाना
On	her	birthday	she	blew	out	fifteen	candles	on	her	cake	.

Blow	over	—	नकुसान	न	करते	 ए	चले	जाना	अथवा	खत्	म	होना
We	hope	that	this	crisis	will	blow	over	and	be	forgotten	.

Blow	up	—	1	.	 वस्	फोट	करना/होना
The	retreating	army	blew	up	all	the	bridges	.



2	.	अचानक	गसु्	सा	होना
I	did	not	understand	why	he	blew	up	at	my	answer	.

Border	upon	—	 नकट	होना
His	ranting	bordered	upon	madness	.

Break	away	—	अपने	को	बंधन	स	ेछुड़ाकर	भागना
The	horseman	tried	to	hold	the	horse	by	the	bridle,	but	the	horse
broke	away	.

Break	down	—	1	.	(यं 	का)	खराबी	के	कारण	बन	्द	पड़ना,	 कना
Our	car	broke	down	on	the	way	to	Agra	.
2	.	भावना	के	उ ेग	से	रो	पड़ना
She	broke	down	at	his	departure	.
3	.	 वश्	लेषण	करना,	अलग-अलग	सूची	बनाना
If	you	break	down	the	figures	you	will	find	out	your	mistake	.

Break	in—	1.	(घोड़े	को)	 सखाना
How	much	time	will	you	need	to	break	in	this	horse	?
2	.	(दरवाज़ा	आ द)	जबदस्	ती	खोलना
We	had	to	break	in	the	room	when	there	was	no	response	from	her	.

Break	into	—	चोरी	स	ेअथवा	जबदस	्ती	अन्	दर	घुसना
The	thieves	broke	into	the	bank	and	stole	the	money	from	its	lockers	.

Break	loose—	1	.	खुल	जाना,	बंधन	टूटना
During	the	storm	the	boat	broke	loose	from	its	anchor	and	was
washed	away	by	strong	current	.
2	.	भागना
The	buffalo	broke	loose	the	rope	and	ran	away	.

Break	off	—	अचानक	 कना,	खत्	म	करना
She	was	saying	something,	but	broke	off	as	she	saw	him	.

Break	out	—	अचानक	आरम्	भ	होना
No	one	could	tell	the	police	how	the	fire	broke	out	.

Break	up—	1	.	लड़ाई-झगड़ा	रोकना
He	intervened	to	break	up	the	quarrel	.
2	.	 ततर- बतर	होना,	करना
The	police	resorted	to	a	lathi-charge	to	break	up	the	crowd	.

Break	off	—	मै ी	टूटना/तोड़ना
Vijay	and	Arun	were	close	friends,	but	they	seem	to	have	broken	off
now	.

Bring	about	—	बनाना,	घ टत	करना
The	new	government	brought	about	many	reforms	.



Bring	forward	—	 स्	ताव	रखना
The	proposal	he	brought	forward	did	not	seem	practical	.

Bring	in	—	इक ा	करना,	 ब 	स	ेकमाना
How	much	does	your	monthly	sale	bring	in	?

Bring	off	—	क ठन	एवं	अनपे त	काय	सम्	पन	्न	कर	 दखाना
The	touring	Indian	cricket	team	in	England	brought	off	a	spectacular
victory	.

Bring	on	—	पैदा	करना
Dirt	often	brings	on	diseases	.

Bring	out	—	बाहर	 नकालना
War	brings	out	the	worst	in	people	.

Bring	to	—	सचेतन	करना,	होश	म	लाना
The	unconscious	man	was	brought	to	consciousness	by	a	passer-by
through	artificial	respiration	.

Bring	under	—	दबाना,	ऊपर	अ धकार	जमाना
The	king	brought	under	the	rebels	and	established	peace	in	his
kingdom	.

Bring	up	—	(बच्	चे	का)	लालन-पालन	करना
Anil	was	brought	up	by	his	uncle	.

Brush	off	—	अ शष	्टता	से	 कसी	को	चलता	करना
As	he	became	irritating	she	had	to	brush	him	off	.

Buckle	to	—	काम	म	जुट	जाना
With	his	examinations	round	the	corner	Ramesh	has	to	buckle	to	at
once	.

Build	up	—	बढ़ाना,	मजबूत	करना
You	need	a	good	tonic	to	build	up	your	strength	after	your	recent
illness	.

Burn	down	—	जलकर	नष्	ट	होना	या	करना
The	house	was	completely	burnt	down	in	the	great	fire	in	the	city	.

(C	)
Call	at—	1	.	घर	पर	 मलने	जाना

I	called	at	my	friend’s	place	to	inquire	about	his	health	.
2	.	 कना
This	ship	does	not	call	at	Cochin	.

Call	for—	1	.	लेने	के	 लए	आना
The	washerman	called	for	the	wash	.



Correspond	to	—	समान	 दखना
The	bird’s	wing	corresponds	to	the	man’s	arm	.

Cry	out	—	 चल	्लाना
She	cried	out	for	help	when	she	saw	a	car	speeding	towards	her	child
.

Count	in	—	समा वष्	ट	करना
If	you	are	planning	to	make	a	trip	to	Simla	you	can	count	me	in	.

Count	on	—	भरोसा	रखना
You	can	always	count	on	my	help	.

Count	out	—	समा वष्	ट	न	करना
If	you	are	planning	any	mischief,	please	count	me	out	.

Cover	for	—	 सरे	के	काम	क 	 ज़	म्	मेदारी	लेना
Go	and	take	your	coffee	break,	I’ll	cover	for	you	until	you	return	.

Cross	out	—	काट	देना,	 नकाल	देना
She	crossed	out	his	name	from	invitees’	list	.

Cut	down	—	मा ा	कम	करना
If	you	want	to	reduce	your	weight	you	must	cut	down	on	starchy	and
oily	food	.

Cut	in	—	बीच	म	बोल	पड़ना
Don’t	cut	in	while	I	am	speaking	to	someone	.

Cut	off	—	बीच	म	रोकना,	रोक	लगाना
Our	army	cut	off	the	enemy’s	escape	route	.

Cut	out	—	 नकाल	देना
You	can	safely	cut	out	the	last	paragraph	of	this	article	.

Cut	short	—	समय	स	ेपहल	ेसमाप	्त	करना
The	meeting	was	cut	short	as	the	chief	speaker	suddenly	fell	ill	.

Cut	up—	1	.	 :खी	होना
He	was	greatly	cut	up	by	his	failure	in	the	examination	.
2	.	सख्	त	आलोचना	करना,	छोटा	करना
The	reviewers	mercilessly	cut	up	his	autobiographical	novel	.

(D)
Dash	off—	1	.	कह 	जल	्द 	स	ेजाना

The	horse	dashed	off	down	the	street	.
2	.	जल्	द 	म	 लखना
He	dashed	off	three	letters	in	half	an	hour	.

Dawn	on—	समझ	म	आना



It	only	later	dawned	on	me	that	he	was	all	this	while	pulling	my	leg	.
Deal	in	—	व्	यापार	करना

My	friend	deals	in	ready-made	garments	.
Deal	out	—	बांटना

Justice	Ram	Nath	Bajaj	of	Delhi	High	Court	is	famous	for	dealing	out
equal	justice	to	all	.

Deal	with—	1	.	 कसी	के	साथ	व्	यापार	करना
I’ve	had	bad	experience	with	him.	I	won’t	deal	with	him	any	further	.
2	.	सं	बं धत	होना
This	book	deals	with	foreign	policy	matters	.

Deliver	from	—	बचाना
Oh	God	,	deliver	us	from	evil	!

Die	away	—	कम	होना,	खत्	म	होना
After	a	while	the	sounds	died	away	.

Die	down	—	कम	होना,	खत्	म	होना
After	a	while	the	noise	died	down	.

Die	off—	नष	्ट	होना
As	the	civilisation	advanced,	many	backward	tribes	died	off	.

Die	out	—	नष्	ट	होना
As	the	night	advanced	the	fire	died	out	.

Dip	into	—	 कसी	पुस	्तक	के	इधर-उधर	के	पृष	्ठ	पढ़ना,	 नकालना
I	have	not	read	this	book;	I	have	only	dipped	into	it./	I	had	to	dip	into
my	savings	to	buy	a	motor	cycle	.

Dish	out	—	आसानी	स	े शंसा,	 नदा	या	आलोचना	करना,	 नकालना
The	flattery	he	dishes	out	would	turn	anyone’s	head./Everybody,
please	dish	out	Rs.	10	each	for	this	trip	.

Dispense	with	—	 कसी	व्	य 	के	 बना	काम	चलाना
You	can	easily	dispense	with	his	services	.

Dispose	of	—	बेच	देना
The	rich	man	disposed	of	all	his	property	and	became	a	sadhu	.

Do	for	—	 कसी	वस्	तु	के	स	्थान	पर	काम	आना
This	plot	of	land	is	fairly	large	and	will	do	for	a	playground	.

Do	over	—	 फर	से	करना
You	will	have	to	do	over	this	sum,	as	you	have	made	a	mistake	.

Do	up	—	कमरा	ठ क-ठाक	करना
If	you	do	up	this	place	it	will	look	beautiful	.

Do	without	—	 कसी	चीज़	के	 बना	काम	चलाना



We	will	have	to	do	without	many	facilities	at	this	village	.
Draw	back	—	पीछे	हटना,	मुकर	जाना

I	cannot	draw	back	from	my	promise	.
Draw	in	—	अंदर	क 	तरफ	ल	ेलेना

The	cat	drew	in	its	paws	and	curled	up	on	the	floor	.
Draw	near	—	पास	आना

As	winter	draws	near	,	people	start	wearing	woollen	clothes	.
Draw	on	—	नज़द क	आना

As	the	time	of	the	concert	drew	on	the	audience	got	anxious	.
Draw	out	—	 कसी	को	अपना	 वचार	देने	के	 लए	तैयार	करना

He	was	reluctant	to	comment	on	Anil’s	behaviour,	but	in	the	end	I
managed	to	draw	him	out	.

Draw	toward	—	 कसी	के	 त	आ	क षत	होना
Kumar	finds	Asha	very	charming	and	feels	drawn	towards	her	.

Draw	up	—तैयार	करना,	बनाना
Let	us	draw	up	a	list	of	all	the	people	we	want	to	invite	.

Drive	at	—	ल ्	य	करना
I	listened	to	his	rambling	talk	and	could	not	make	out	what	he	was
driving	at	.

Drop	in	—	यंू	ही	 मलना
I	dropped	in	on	Prakash	on	my	way	to	market	.

Drop	out	—	छोड़	देना
Arun	dropped	out	of	the	medical	course	as	he	found	it	very	laborious	.

Dwell	on	—	 कसी	बात	पर	अ धक	देर	तक	बोलना
In	his	speech	he	dwelt	on	the	importance	of	prompt	action	.

(E)
Eat	into	—	ज़ंग	खाना,	ज़ंग	स	ेकट	जाना

Rust	eats	into	iron	.
Egg	on—	 ोत्	सा हत	करना	(साधारणतया	बुरे	काम	के	 लए)

He	is	a	well-behaved	boy,	but	he	was	egged	on	by	Kumar	to	fight	with
Ashok	.

Enlarge	upon	—	 कसी	 वषय	पर	लंबा	व्	याख्	यान	देना
The	lawyer	enlarged	upon	this	part	of	the	evidence	and	treated	it	as	of
great	importance	.

Explain	away	—	बहाना	बनाना,	झूठमूठ	 ववरण	देना
Although	he	was	at	fault	yet	he	tried	to	explain	away	his	mistake	.



(F)
Fall	back	—	पीछे	हटना

When	our	army	charged,	the	enemy	fell	back	.
Fall	behind	—	 पछड़ना,	 ग त	न	करना

On	account	of	a	prolonged	illness,	she	fell	behind	in	her	studies	.
Fall	flat—	यशस्	वी	या	आकषक	न	होना

Although	she	is	an	accomplished	dancer	her	performance	last	week
fell	flat	.

Fall	for	—	आक षत	होना
Usha	fell	for	the	pretty	sari	displayed	in	a	window	shop	.

Fall	in	—	कतार	म	खड़े
The	captain	ordered	the	soldiers	to	fall	in	.

Fall	off—	कम	होना
On	account	of	the	heavy	snowfall,	attendance	at	the	evening	class
has	fallen	off	considerably	.

Fall	on	—	हमला	करना
The	angry	mob	fell	on	the	running	thief	.

Fall	out	—	झगड़ा	करना
Anil	and	Sunil	were	good	friends,	but	now	they	seem	to	have	fallen
out	.

Fall	through	—	 कसी	काम	का	अधूरा	या	असफल	रहना
We	had	been	planning	to	go	to	Nainital	this	summer	but	for	want	of
money	the	programme	fell	through	.

Fall	under	—	समा वष्	ट	होना
This	entire	district	falls	under	my	jurisdiction	.

Feel	for	—	सहानभूु त	रखना
I	deeply	feel	for	you	in	your	suffering	.

Feel	like—	इच्	छा	होना
I	feel	like	taking	a	long	walk	.

Figure	on—	अंदाजा	लगाना,	अपे ा	करना
I	had	figured	on	your	attending	the	meeting	.

Figure	out—	समझना,	अथ	लगाना,	सुलझाना
His	lecture	was	long	and	boring	and	I	couldn’t	figure	out	what	he	was
driving	at	.

Figure	up	—	 हसाब	या	अंदाज़	लगाना
Have	you	figured	up	the	cost	of	this	entire	project	?

Fill	in	—	 कसी	 सरे	ही	जगह	लेना



As	the	principal	was	on	leave,	the	vice-principal	filled	in	for	him	.
Fill	out	—	फाम	भरना

For	the	marketing	management	examination	the	candidates	had	to	fill
out	several	forms	.

Fit	out	—	सामान	को	सजाना
Today,	she	is	very	busy	fitting	out	her	house	for	the	big	party	.

Fix	up	—	मरम्	मत	करना
We	decided	to	fix	up	the	old	house	ourselves	.

Flare	up	—	अचानक	 ोध	करना
It	is	immature	to	flare	up	on	trifles	.

Fly	at	—	अचानक	 ोध	 कट	करना
I	asked	him	to	lend	me	five	rupees	and	at	once	he	flew	at	me	.

Fly	off	—	जल	्द 	करना
He	was	slightly	late	so	he	flew	off	to	the	railway	station	in	the	hope	of
catching	the	train	.

Fly	open	—	ज़ोर	स	ेखुलना
Suddenly	the	door	flew	open	and	he	ran	out	.

Fly	out	—	जल	्द 	म	बाहर	भागना
As	the	fire	spread	all	the	people	flew	out	of	the	burning	house	.

Follow	suit	—	अनकुरण	करना
She	asked	the	speaker	a	probing	question	and	gradually	everyone
followed	the	suit	.

Fool	around	—	हंसी	मज़ाक	करना
Stop	fooling	around	and	get	to	work	.

Fool	away	—	व्	यथ	गंवा	देना
Don’t	fool	away	your	time	like	this	.

Front	for	—	अ त्	य 	 प	स	े कसी	का	 त न धत्	व	करना
The	chairman	is	the	real	boss	in	this	company	but	the	general
manager	fronts	for	him	.

(G)
Get	about	—	घूमना,	इधर-उधर	जाना

For	last	two	months	he	was	bedridden	on	account	of	typhoid.	Now,
he	is	getting	about	again	.

Get	across	—	समझाना
At	last	I	was	able	to	get	across	my	point	.

Get	ahead	—	 त	करना,	आगे	बढ़ना,	आगे	 नकल	जाना



Unless	you	work	hard	how	will	you	get	ahead	of	others	in	studies	?
Get	along	—	घुल	 मलकर	रहना,	दोस्	ती	रखना

She	is	highly	sociable	and	can	get	along	with	everybody	.
2	.	 ग त	करना
How	is	Mr.	Rao	getting	along	in	his	new	job	?

Get	around	—	टालना
He	tried	to	get	around	the	policeman’s	inquiries	.

Get	at	—	 यास	स	े ाप्	त	करना
Our	enquiry’s	object	is	to	get	at	the	truth	.

Get	away	—	 नकल	कर	भागना
Despite	vigilance	of	the	policeman	the	thief	got	away	.

Get	back	—	वापस	आना
He	has	just	got	back	from	his	tour	after	two	months	.

Get	by	—	 यासपूवक	करना
You	will	have	to	somehow	get	by	with	this	work	.

Get	down	—	 कसी	सवारी	स	ेउतरना,	शु 	करना
Let	us	get	down	at	the	next	stop.
The	exams	are	approaching	fast.	Let’s	get	down	to	studies	.

Get	off	—	बस	या	मोटर	गाड़ी	स	ेउतरना
We	have	to	get	off	the	bus	at	the	next	stop	.

Get	on—	1	.	बस	या	गाड़ी	पर	सवार	होना
I	saw	him	get	on	to	the	bus	at	the	last	stop	.
2	.	 ग त	करना
Ashok	is	quite	industrious	and	sure	to	get	on	in	the	world	.

Get	over	—	 कसी	बीमारी	स	ेमुक्	त	होना
Have	you	got	over	your	cold	?

Get	round	—	 कसी	व्	य 	को	खुशामद	स	ेराज़ी	करना
I’m	sure	he’ll	somehow	get	round	the	money	lender	for	a	loan	.

Get	througt	—	पूरा	करना
When	will	you	get	through	with	your	work	?

Get	to	—	प ंचना
Balrampur	is	a	remote	village	in	Madhya	Pradesh	and	very	difficult	to
get	to	.

Get	up	—	 बस्	तर	अथवा	कुस 	स	ेउठ	बैठना
He	got	up	from	his	seat	to	receive	me	.

Give	away—	1	.	बांटना
The	chief	guest	gave	away	the	prizes	.



2	.	रहस	्य	खोलना
He	gave	away	Ram’s	name	as	he	had	drawn	teacher’s	cartoon	.

Give	in	—	हार	मानना
He	knew	he	was	losing	the	match,	but	he	refused	to	give	in	.

Give	off—	बाहर	फकना
Some	gases	give	off	a	pungent	smell	.

Give	out	—	ज़ा हर	करना
He	gave	out	that	he	had	got	nominated	on	the	Welfare	Board	.

Give	up	—	हार	मानना
When	he	realised	that	he	would	not	be	able	to	win	the	race,	he	gave
up	.

Give	way	—	टूट	पड़ना
Ashok	kept	on	kicking	the	door	vigorously	and	finally	it	gave	way	.

Gloss	over	—	दोष	 छपाना
In	Ram	Chandra’s	biography	the	writer	has	glossed	over	many	of	his
shortcomings	.

Go	around	—	पयाप्	त	होना
I	am	afraid	we	do	not	have	enough	chairs	to	go	around	.

Go	back	—	मुकर	जाना
He	promised	to	lend	me	his	history	notes	but	now	he	has	gone	back
on	his	word	.

Go	down	—	 वश्	वास	करना
Yours	story	is	highly	unconvincing	and	will	not	go	down	with	the
authorities	.

Go	for	—	हमला	करना
The	boys	went	for	the	poor	dog	with	stone	.

Go	off	—	धमाके	स	ेफूटना	या	उड़ना
The	Gun	went	off	with	a	loud	bang	.

Go	on—	1	.	बनना,	घ टत	होना
What’s	going	on	here	?
2	.	जारी	रखना
Java	went	on	reading	and	did	not	pay	attention	to	her	friends	.

Go	out	—	बुझना
The	lights	went	out	as	Sanjeev	entered	the	room	.

Go	over	—	स	्मरण	करना
I	went	over	the	events	of	the	day	as	I	lay	in	bed	at	night.	Go	over	this
chapter	again	and	again	until	you	have	learnt	it	thoroughly	.



Go	through	—	तकलीफ	उठाना,	सहन	करना
You	will	never	know	what	she	went	through	to	give	her	children	good
education	.

Go	upon	—	 कसी	आधार	पर	चलना
Is	this	the	principle	you	always	go	upon	?

Go	with	—	मेल	खाना
A	blue	cardigan	will	not	go	with	a	green	sari	.

Go	without	—	 कसी	चीज़	के	 बना	काम	चलाना
How	long	can	you	go	without	food	?

Go	wrong	—	खराब	होना
What	has	gone	wrong	with	your	car	?

Grow	upon	—	आदत	लगाना
The	habit	of	taking	drugs	is	growing	upon	college	boys	.

(H)
Hand	down	—	न	्यायालय	म	सज़ा	सुनाना

The	judge	handed	down	his	verdict	in	the	case	.
Hand	in	—	दे	देना

Time	is	up,	please	hand	in	the	answer	books	.
Hand	out	—	बांटना

The	examiner	handed	out	the	question	papers	to	the	candidates	.
Hand	over	—	स पना

The	retiring	sales	engineer	handed	over	the	charge	to	the	new
engineer	.

Hang	about	—	 कसी	स	्थान	के	इद- गद	घूमना
A	suspicious-looking	man	was	seen	hanging	about	the	house	last
night	.

Hang	around	—	 बना	काम	के	 कसी	व्	य 	या	स	्थान	के	इद- गद	घूमना
I	have	often	seen	him	hanging	around	her	house	.

Hang	back	—	पीछे	रहना
I	asked	him	to	receive	the	chief	guest,	but	he	hung	back	.

Hang	on	—	लटकना,	लटके	रहना
Hang	on	to	the	rope	lest	you	should	fall	down	.

Hang	up	—	टे ीफोन	नीचे	रख	देना
I	rang	him	up	but	as	soon	as	he	heard	my	voice	he	hung	up	.

Hang	upon	—	ध्	यान	स	ेसुनना
The	audience	hung	upon	every	word	of	the	distinguished	speaker	.



Happen	on	—	अचानक	 दखना
During	my	Himalayan	trek	I	happened	on	a	tiger	in	a	forest	.

Have	on	—	पहने	 ए	होना
What	sari	did	she	have	on	when	you	saw	her	?

Hear	of	—	पता	चलना
Have	you	heard	of	the	bus	accident	at	Okhla	in	which	ten	persons	got
killed	.

Hit	upon	—	संयोग	से	पता	चला
To	begin	with	I	tried	quite	a	bit	and	finally	by	sheer	luck	I	hit	upon	the
right	solution	.

Hold	forth—	लंबा-चौड़ा	भाषण	देना
He	held	forth	on	his	favourite	topic	for	one	full	hour	.

Hold	good	—	चाल	ूरहना
The	promise	I	made	you	last	week	still	holds	good	.

Hold	off	—	कोई	 नणय	करने	म	देर	लगाना
Everybody	in	the	office	is	wondering	why	Mr.	Rao	is	holding	off	his
decision	?

Hold	on—	कस	कर	पकड़	रखना
Hold	on	to	the	rope,	lest	you	should	fall	down	.

Hold	out	—	 तकार	जारी	रखना
Despite	massive	strength	of	the	enemies	our	soldiers	held	out	to	the
last	.

Hold	over	—	देर	लगाना
In	view	of	the	fresh	evidence	available	the	judge	has	decided	to	hold
over	the	case	till	the	next	month	.

Hold	still	—	 थर	रहना
How	can	I	take	your	photograph	if	you	do	not	hold	still	?

Hold	together	—एक 	रहना
This	chair	is	so	rickety	that	it	will	not	hold	together	if	you	sit	in	it	.

Hold	true—	सत्	य	होना
Newton’s	Law	of	Gravitation	will	always	hold	true	on	earth	.

Hold	up	—	1	.	देर	लगाना,	रोक	देना
Your	late	arrival	has	held	up	the	work	.
2	.	डाका	डालना
Two	armed	robbers	held	up	the	bank	staff	.

Hunt	for	—	ढंूढना
What	were	you	hunting	for	in	the	newspaper	?



Hunt	up	—	 यासपूवक	ढंूढना
I	am	hunting	up	material	for	my	new	book	on	politicking	in	India	.

(I)
Inquire	after—	कुशल	पूछना

Since	last	week	Ashok	had	not	been	feeling	well	so	I	went	to	his
place	to	inquire	after	him	.

Introduce	into	—	नई	चीज़	बीच	म	लाना
He	introduced	into	the	debate	a	fresh	approach	.

Issue	from	—	 कसी	स	्थान	या	वस	्तु	स	ेबाहर	 नकलना
Water	issued	from	a	small	crack	in	the	stream	.

(J)
Join	in	—	स म लत	होना,	 हस	्सा	लेना

At	first	he	kept	aloof	from	our	games,	but	later	joined	in	.
Join	with—	बांट	लेना

I’ll	join	with	you	in	the	expenses	of	the	trip	.
Join	up	—	सेना	म	भत 	होना

When	the	war	was	declared	the	government	appealed	to	all	young
men	to	join	up	.

Jump	at—	उत्	सुकता	स	ेस	्वीकारना
When	I	suggested	that	we	could	go	for	picnic	tomorrow	he	jumped	at
the	proposal	.

Jump	to	—	जल	्दबाजी	म	 नष्	कष	 नकालना
Don’t	be	hasty	in	judging	him	and	jumping	to	the	conclusion	that	he	is
hostile	to	you	.

(K)
Keep	at	—	करते	रहना

If	he	only	keeps	at	his	work,	he	will	soon	finish	with	it	.
Keep	back	—	छुपाना

I	won’t	keep	back	anything	from	you	.
Keep	away	—	 र	रहना

We	should	advise	our	children	to	keep	away	from	bad	company	.
Keep	house	—	घर	संभालना

He	wants	his	wife	only	to	keep	house	and	not	work	in	an	office	.
Keep	off	—	 र	रखना



The	curtains	will	keep	off	the	mosquitoes	.
Keep	on	—	जारी	रखना,	चलते	रखना

It	was	a	long	journey	and	he	was	tired,	but	he	kept	on	going	.
Keep	out	—	बाहर	रखना

The	woollen	cloths	are	warm	enough	to	keep	out	the	cold	.
Keep	to—	1	.	जारी	रखना,	करते	रहना

Unless	you	keep	to	the	job	you	are	doing,	you	will	never	be	able	to
finish	with	it	.
2	.	वचन	का	 नवाह	करना
You	must	learn	to	keep	to	your	word	.

Keep	together—	साथ-साथ	रहना
I	asked	my	children	to	keep	together	in	the	crowd	.

Keep	up	—	ग त	बनाये	रखना
India	must	keep	up	with	the	development	and	progress	in	the	world	of
science	.

Knock	down	—	नीचे	 गराना
The	boxer	struck	his	opponent	a	heavy	blow	and	knocked	him	down	.

Knock	off	—	काम	बंद	करना
He	did	not	take	long	to	knock	off	the	work	.

Knock	out	—	पूरी	तरह	स	ेहारना,	बेसुध	करना
A	heavy	blow	on	the	nose	by	his	opponent	knocked	out	the	boxer	.

Knuckle	under	—	हार	मानना
We	thought	it	would	be	a	tough	bout,	but	it	was	not	long	before	one	of
the	boxers	was	knuckling	under	.

(L)
Lay	about	—	चार 	ओर	स	े पटाई	करना

As	the	watchman	spotted	a	man	stealing	watches	from	a	shop	he	laid
about	him	with	his	cane	.

Lay	down	—	त्	याग	प 	देना
After	ten	long	years	he	laid	down	the	chairmanship	of	the	company	.

Lay	off	—कुछ	समय	के	 लए	काम	से	 नकाल	देना
If	the	sales	continue	to	fall	like	this	we	may	have	to	lay	off	one	or	two
people	.

Lay	on	—	ज़ोर	स	े पटाई	करना
Taking	up	a	stick	he	caught	the	mischievous	boy	and	laid	on
vigorously	.



Lay	open	—	राज	खोलना
I	shall	not	rest	till	I’ve	laid	open	the	whole	conspiracy	.

Lay	out	—	रचना	करना
The	garden	was	laid	out	by	an	expert	.

Lay	up	—	भ वष्	य	म	 योग	म	लाने	के	 लए	इक ा	करना
The	squirrel	was	busy	laying	up	nuts	.

Leave	alone—	साथ	छोड़ना
How	can	you	leave	me	alone	in	my	hard	times	?

Leave	out	—	छोड़	देना
It	will	be	unfair	to	leave	him	out	of	the	picnic	programme	.

Let	down	—	 नराश	करना,	धोखा	देना
I	was	counting	on	your	help,	but	you	let	me	down	.

Let	off	—	छोड़	देना
You	must	prepare	hard.	Interviewers	won’t	let	you	off	so	easily

Let	on	—	बता	देना
Don’t	let	on	to	Dev	that	we	are	going	to	a	movie	tonight	.

Let	out	—	 कराये	पर	देना
As	I	am	hard	up	nowadays	I	had	to	let	out	a	portion	of	my	house	.

Let	up—	कम	होना
If	the	rain	lets	up	we	will	go	to	the	market	.

Light	on	—	संयोग	स	ेपता	चलना
While	wandering	in	the	jungle	the	boys	suddenly	lighted	on	a	secret
cave	.

Live	on	—	 कसी	चीज़	पर	 नवाह	करना
Squirrels	live	on	nuts	.

Look	after	—	संभालना,	ध्	यान	देना
Will	you	please	look	after	the	house	in	my	absence	?

Look	for	—ढंूढना
I	looked	for	my	lost	watch	everywhere	in	the	house,	but	couldn’t	find	it
.

Look	in	—	यंू	ही	थोड़े	समय	के	 लए	 मलने	जाना
Do	look	in	after	dinner	if	you	are	free	.

Look	into	—	जांच	करना
Have	the	police	looked	into	the	matter	relating	to	theft	at	your	house	.

Look	out—	सावधान	रहना
Look	out	there	is	a	car	coming	.

Look	over	—	जांच	अथवा	मूल्	यांकन	करना



The	examiner	was	looking	over	the	students’	answer	papers	.
Look	up	—	1	.	अथ	या	संदभ	ढंूढना

Suresh	looked	up	the	word	in	the	dictionary	as	he	did	not	know	its
meaning	.
2	.	बढ़ना
Prices	of	cooking	oil	are	looking	up	.

(M)
Make	after	—	पीछे	दौड़ना

The	policemen	made	after	the	thief	very	fast	.
Make	believe	—	 वश्	वास	करने	के	 लए	भू मका	बनाना

Arun	made	believe	that	he	was	sick	to	take	a	leave	from	school	.
Make	clear	—	समझाना,	 ववरण	देना

The	teacher	made	clear	to	me	my	mistake	.
Make	faces	—	मंुह	टेढ़ा	करके	 दखाना

Stop	making	faces	at	me	.
Make	for	—	 कसी	तरफ	जाना

The	thief	entered	the	house	and	made	for	the	safe	.
Make	good	—	पदोन	्न त	होना

Being	a	hard	worker	he	is	sure	to	make	good	in	that	new	job	.
Make	of—	समझ	पाना	I	cannot	make	anything	of	this	statement	.
Make	merry—	मौज	मनाना

As	we	have	now	an	unexpected	holiday,	so	let	us	make	merry	.
Make	out	—	क ठनाई	स	ेसमझ	पाना

Can	you	make	out	his	handwriting	?
Make	over	—	1	.	सुपुद	करना

He	has	made	over	all	his	property	to	his	son	.
2	.	मरम्	मत	करना
She	is	an	efficient	housewife	and	makes	over	all	her	old	clothes	.

Make	room	—	जगह	बनाना
I	cannot	make	room	for	anything	more	in	this	trunk	.

Make	sense—	साथक	होना
How	can	you	be	so	foolish	in	dealing	with	your	clients?	It	doen’t	make
sense	to	me	.

Make	towards	—	 कसी	तरफ	जाना
The	swimmer	made	towards	the	right	bank	of	the	river	.

Make	up	—	बनाना,	रचना,	गढ़ना



Don’t	make	up	such	silly	excuses	for	your	absence	yesterday	.
Make	way	—	रास्	ता	देना

The	crowd	hurriedly	made	way	for	the	leader	as	he	arrived	.
Mix	up	-गडबड़	घोटाला	करना

As	they	were	introduced	to	me	in	a	hurry	I	mixed	up	their	names	and
called	him	by	the	wrong	name	.

(O)
Occur	to	—	 वचार	म	आना

As	I	always	considered	him	an	honest	person	it	never	occurred	to	me
that	he	was	lying	.

Offend	against	—	अशोभनीय	लगना
There	was	nothing	in	his	speech	to	offend	against	good	taste	.

(P)
Pack	off—	जल	्द 	म	चलता	कर	देना

As	he	was	getting	on	my	nevers	I	packed	him	off	.
Palm	off	—	ठगना

He	tried	to	palm	off	a	forged	hundred-rupee	note	on	me	.
Part	with	—	दे	देना

Nobody	likes	to	part	with	one’s	property	.
Pass	away	—	मरना

Kumar’s	father	passed	away	yesterday	.
Pass	for	—	समझ	 लया	जाना

Our	villagers	being	largely	illiterate	he	passes	for	a	learned	man	in	our
village	.

Pass	out	—	सुध-बुध	खोना
She	could	not	bear	the	sight	of	accident	and	passed	out	.

Pass	over	—	ख्	याल	न	करना
I	passed	over	many	candidates	before	I	could	choose	this	one	.

Pay	attention	—	ध्	यान	देना
The	teacher	asked	the	student	to	pay	attention	to	him	.

Pay	off	—	 हसाब	चुका	कर	छु 	दे	देना
He	was	not	happy	with	his	servant	so	he	paid	him	off	.

Pick	on	—	 चढ़ाना,	झगड़ा	मोल	लेना
The	quarrelsome	boy	always	picked	on	fights	with	small	children	.

Pick	out	—	चुनना,	पसंद	करना



Anil	spent	a	long	time	picking	out	a	nice	gift	for	Anita	.
Pick	up—	थोड़ा-सा	 ान	 ाप्	त	करना

The	children	don’t	take	long	to	pick	up	what	they	see	around	.
Play	down	—	मह ्	व	को	कम	करना

Some	newspapers	played	down	the	significance	of	disturbances	in
Poland	.

Play	off	—	एक	को	 सरे	स	े भड़ाना
The	crooked	man	played	off	the	two	friends	against	each	other	for	his
own	benefit	.

Play	on	—	1	.	बजाना
Can	you	play	on	a	violin	?
2	.	शब्	द 	का	हो शयारी	स	े योग	करना
His	skill	to	play	on	words	makes	him	a	very	forceful	speaker	.

Play	with—	छेड़खानी	करना
It	is	dangerous	to	play	with	fire	.

Prevail	over	—	 भा वत	करना
None	of	these	considerations	prevailed	over	his	prejudices	.

Prevail	with—	मनाना
He	is	a	difficult	person.	So,	I	found	difficult	to	prevail	with	him	.

Proceed	against	—	 कसी	के	 खलाफ	कायवाही	करना
I	have	decided	to	proceed	against	him	in	a	court	of	law	.

Provide	against	—	 कसी	बुरे	 दन	के	 लए	 बंध	कर	रखना
A	wise	man	takes	care	to	provide	against	emergencies	.

Pull	in	—	आना
The	coolies	started	running	towards	the	train	as	it	pulled	in	.

Pull	out	—	चले	जाना,	 नकलना
At	the	guard’s	signal	the	train	pulled	out	of	the	station	.

Pull	through	—	बच	जाना
Although	he	was	seriously	ill	and	doctors	had	given	up	hope	he	pulled
through	.

Pull	together	—	सहमत	होना,	 मलकर	काय	करना
The	partners	of	Adarsh	Enterprise	have	been	fighting	together.	If
they	manage	to	pull	together	they’ll	succeed	.

Pull	up	—	 कना
The	taxi	pulled	up	at	the	entrance	of	the	hotel	.

Push	off	—	चल	पड़ना
I’m	getting	quite	late	so	I	must	push	off	now	.



Push	on—	क ठनाई	से	आगे	बढ़ना
He	was	exhausted	and	ill,	but	he	pushed	on	.

Put	across	—	समझाना,	स	्वीकृत	कराना
He	put	across	his	arguments	very	eloquently	and	convincingly	.

Put	away	—	 कसी	सही	स	्थान	पर	रख	देना
The	workmen	put	away	their	tools	and	left	the	factory	.

Put	down	—	दबाना
The	army	easily	put	down	the	revolt	.

Put	forward	—	 वचाराथ	 स्	ताव	रखना
He	put	forward	his	suggestions	for	our	consideration	.

Put	off	—	स	्थ गत	करना
The	match	had	to	be	put	off	because	of	bad	weather	.

Put	on—	1	.	कपड़े	पहनना
She	put	on	her	best	dress	for	the	party	.
2	.	 दखाना
Don’t	put	on	as	if	you	don’t	know	anything	.

Put	out—	1	.	बुझाना
He	put	out	the	light	and	went	to	sleep	.
2	.	कष	्ट	प ंचाना
You	should	take	care	not	to	put	out	people	by	your	irresponsible
behaviour	.
3	.	 का शत	करना
The	party	put	out	a	pamphlet	to	explain	its	economic	policy	.

Put	right	—	मरम्	मत	करना
Ask	the	carpenter	to	put	right	this	broken	table	.

Put	together—	जोड़ना,	इक ा	करना
The	child	took	the	watch	apart,	but	couldn’t	put	it	together	again	.

Put	up	—	रहना,	 नवास	करना
Where	should	I	put	up	in	Bombay	?

(R)
Rail	against	—	 शकायत,	भत्	सना	करना

It	is	useless	railing	against	your	master’s	orders	.
Rail	at	—	 शकायत	करना

He	has	always	railed	at	his	parents	for	not	understanding	him	.
Rake	up	—	पुराना	झगड़ा	 फर	स	ेशु 	करना

Please	do	not	rake	up	old	quarrels	at	this	critical	juncture	.



Rank	with	—	समान	होना
There	is	scarcely	any	poet	who	can	rank	with	Kalidas	.

Reason	with	—	तक	करना,	समझाने	क 	को शश	करना.
I	had	to	reason	hard	with	him	for	my	proposal’s	acceptance	.

Reckon	on	—	भरोसा	रखना
I	was	reckoning	on	her	presence	at	the	function	.

Reflect	on	—	बुरा	 भाव	पड़ना
Your	misconduct	will	reflect	on	your	character	.

Relate	to	—	संबं धत	होना
Please	get	me	the	file	that	relates	to	this	matter	.

Resort	to	—	सहायता	लेना
As	the	crowd	became	unruly	the	police	had	to	resort	to	lathi-charge	.

Rest	on	—	आधार	रखना
His	whole	theory	rests	on	a	wrong	assumption	.

Ride	out	—	तूफान	स	ेबचकर	 नकलना
Fortunately	our	ship	rode	out	the	storm	.

Root	out	—	उखाड़	फकना,	समूल	नष्	ट	करना
The	government	is	determined	to	root	out	corruption	.

Rout	out	—	जबदस्	ती	बाहर	 नकालना	I	routed	him	out	of	bed	early	in	the
morning	.

Rule	out	—	 नकाल	देना,	न	मानना
The	police	has	ruled	out	the	possibility	of	sabotage	in	this	train
accident	?

Run	across	—	संयोग	से	 मलना	अथवा	पाना
I	was	quite	surprised	to	run	across	him	in	the	market	.

Run	after	—	पीछे	दौड़ना
Running	after	money	does	not	speak	well	of	you	.

Run	against	—	चुनाव	म	 खलाफ	खड़ा	होना
She	ran	against	her	husband	in	the	municipal	elections	.

Run	down	—	नीचा	 द	खाना
Certain	malicious	reviewers	will	run	down	even	the	best	book	ever
written	.

Run	errands	—	संदेशा	प ंचाना
Ramesh	is	of	obliging	nature	and	runs	errands	for	all	the	neighbours	.

Run	for	—	चुनाव	लड़ना
He	ran	for	presidentship	in	the	college	elections	.

Run	into	—	1	.	संयोग	स	ेमुलाकात	होना



I	ran	into	an	old	friend	yesterday	at	the	cinema	hall	.
2	.	अ ववेक	के	कारण	मोल	लेना
lf	you	spend	your	money	so	recklessly	you	will	soon	run	into	debt	.

Run	out	—	खत्	म	होना
We	were	afraid	that	we	might	run	out	of	our	food	supply	at	the
excursion	.

Run	over	—	गाड़ी	के	नीचे	आना
The	unlucky	dog	was	run	over	by	a	car	.

Run	short	of	—	समाप	्त	होना
If	we	run	short	of	food	we	will	get	more	from	some	restaurant	.

Run	through	—	जल	्द 	स	ेदेख	लेना
I	had	to	run	through	the	book	in	an	hour	.

(S)
Search	out	—	ढंूढ	 नकालना

Our	aim	in	this	inquiry	is	to	search	out	the	truth	.
See	about	—	 बंध	करना

I	am	badly	tied	up	with	other	things	so	you	will	have	to	see	about	the
catering	arrangements	at	the	party	.

See	off	—	 वदा	करना
I	went	to	the	airport	to	see	off	my	friend	who	left	for	U.S.A.	last	night	.

See	through	—	1	.	क ठनाइय 	के	बावजूद	संपन्	न	करना
He	saw	through	the	entire	job	by	himself	.
2	.	भेद	जान	जाना
He	was	trying	to	be	clever,	but	I	saw	through	his	trick	.

See	to	—	 जम्	मेदारी	लेना
Will	you	please	see	to	the	catering	arrangements	for	the	function	?

Seek	out	— यासपूवक	ढंूढ	 नकालना
Ramesh	and	Vikas	have	gone	to	the	nearby	wood	to	seek	out	the
place	of	rabbits	.

Sell	out	—	मल कयत	बेच	देना
He	sold	out	his	business	as	he	could	not	make	a	profit	.

Send	away	—	 कसी	को	चलता	करना
He	was	becoming	a	nuisance,	so	I	had	to	send	him	away	.

Send	for	—	बुला	भेजना
She	has	fallen	unconscious.	Please	send	for	a	doctor	immediately	.

Send	word	—	संदेश	भेजना



He	sent	word	to	me	that	he	would	come	in	a	week’s	time	.
Serve	out	—	पूरे	समय	तक	काम	करना

The	apprentice	has	served	out	his	period	of	apprenticeship	so	he	is
due	for	an	increment	.

Serve	up	—	परोसना
She	served	up	a	tasty	meal	.

Set	about	—	काय	आरम्	भ	करना
As	your	examination	is	near	you	should	set	about	your	work	without
delay	.

Set	apart	—	सुर त	रखना
One	day	in	the	week	is	set	apart	as	the	rest	day	.

Set	aside	—र ो-बदल	करना,
The	Supreme	Court	set	aside	the	verdict	of	the	High	Court	in	Bihari
Lal	case	.

Set	down	—	नोट	करना
The	Magistrate	set	down	in	writing	the	witness	statement	.

Set	forth	—	 स	्तुत	करना
He	set	forth	his	views	with	clarity	and	force	.

Set	in	—	आरंभ	होना
Just	as	I	was	about	to	go	out,	the	rain	set	in	.

Set	off	—	 नकल	पड़ना
As	we	have	to	go	a	long	distance	we	will	set	off	early	in	the	morning	.

Set	up	—	 बंध	करना
The	state	government	has	set	up	a	new	auditorium	at	Mehta	Chowk	to
encourage	performing	arts	.

Set	upon	—	हमला	करना
As	the	poor	old	beggar	approached	the	corner	house	two	dogs	set
upon	him	.

Set	out	—	 नकल	पड़ना
He	set	out	on	his	travels	.

Set	to	—	काय	आरंभ	करना
You	have	a	lot	to	do	so	you	should	set	to	work	at	once	.

Settle	down	—	स्	थायी	 प	स	े नवास	करना
After	retirement	now	I	have	settled	down	in	Delhi	.

Settle	on	—	अ नश्	चय	के	बाद	 कसी	 नष्	कष	पर	प ंचना
Finally,	she	settled	on	a	blue	sari	.

Show	off	—	नमुाइश	करना



She	went	to	the	party	as	she	was	quite	keen	to	show	off	her	new	dress
.

Show	up	—	1	.	आ	प ंचना
I	have	been	waiting	for	him	for	more	than	an	hour,	but	he	has	not	yet
shown	up	.	
2	.	पोल	खोलना
If	he	provokes	me	further,	I	will	have	to	show	him	up	.

Shut	in	—	अंदर	बंद	रखना
As	night	came	the	shepherd	shut	his	flock	of	sheep	in	.

Shut	off	—कोई	यं 	बंद	कर	देना
There	appeared	to	be	some	trouble	with	his	car	so	he	shut	off	its
engine	.

Shut	up	—	जबदस	्ती	चुप	कराना
As	the	boy	was	chattering	a	lot	the	teacher	asked	him	to	shut	up	.

Side	with	—	प 	लेना
No	matter	what	happens	I	will	always	side	with	you	.

Sit	out	—	समाप	्त	होने	तक	बैठे	रहना
I	sat	out	his	long	lecture	.

Sit	up	—	उठ	बैठना
The	poor	old	man	was	too	weak	to	sit	up	.

Sleep	off	—	सोकर	ताज़गी	 ाप्	त	करना
I	was	exhausted	after	the	day’s	work	so	I	decicied	to	sleep	off	my
fatigue	.

Slow	down	—	धीरे-धीरे	ग त	कम	करना
The	train	slowed	down	as	it	approached	the	station	.

Smart	under	—	अपमान	अथवा	 वचन	सहना
The	clerk	was	smarting	under	the	officer’s	rebuke	.

Snap	at	—	उत्	सुकता	स	ेस	्वीकारना
He	snapped	at	the	offer	I	made	to	him	.

Speak	up	—	ज़ोर	स	ेबोलना
As	the	audience	could	not	hear	the	speaker,	it	requested	him	to
speak	up	.

Spell	out	—	 वस्	तार	स	ेबताना
He	spelt	out	his	treking	plan	in	detail	and	asked	me	to	accompany	him
.

Stamp	out	—	दबा	देना
The	government	tried	its	best	to	stamp	out	the	rebellion	.



Stand	against	—	 तकार	करना
Parashuram	was	so	powerful	that	no	king	could	stand	against	him	.

Stand	by	—	इंतजार	करना
Please	stand	by	for	an	important	announcement	.

Stand	for	—	1	.	 त न धत्	व	करना
The	stars	in	the	American	flag	stand	for	fifty	states	.
2	.	चुनाव	लड़ना
My	uncle	stood	for	chairmanship	of	the	Municipality	.
3	.	बदाश्	त	करना
I	will	not	stand	for	such	a	rude	behaviour	.

Stand	out	—	ध्	यान	आक षत	करना
She	stood	out	in	the	crowd	because	of	her	beauty	.

Stand	up	—	सहन	करना
How	can	you	stand	up	to	such	tremendous	pressure	of	work	?

Start	for	—	चल	पड़ना
When	did	he	start	for	Bombay	?

Stay	up	—	 के	रहना
I	had	to	finish	with	some	work	last	night	so	I	stayed	up	till	one	o’clock	.

Stay	with	—	 कसी	के	साथ	रहना
When	you	come	to	Bombay,	please	stay	with	me	.

Step	down	—	पद	छोड़ना
Next	month	our	company’s	president	will	step	down	in	favour	of	his
son	.

Step	up	—	ग त	बढ़ाना	I	stepped	up	the	speed	of	my	car	.
Stick	around	—	उसी	स्	थान	पर	बने	रहना

After	dinner	we	requested	our	guest	to	stick	around	for	the	movie	on
the	TV	.

Stick	at	—	 हच कचाना
He	will	stick	at	nothing	to	fulfil	his	ends	.

Stick	by	—	साथ	देना	Stick	by	your	friends	in	their	difficulty	.
Stick	out	—	बाहर	 नकालना

I	went	to	the	doctor	with	a	stomach	complaint	and	he	asked	me	to
stick	out	my	tongue	.

Stick	to	—	एक	ही	बात	पर	डटे	रहना
Despite	interrogation.he	stuck	to	his	story	till	the	end	.

Stir	up	—	उकसाना,	उत्	ते जत	करना
He	tried	to	stir	up	trouble	between	the	management	and	the	workers	.



Stop	short	—	अचानक	 कना
He	was	talking	about	Naresh,	but	suddenly	stopped	short	as	he	saw
him	coming	.

Strike	down	—	अवैध	घो षत	करना
The	court	struck	down	the	government’s	ordinance	as	unconstitutional
.

Strike	off	—	सूची	स	े नकाल	देना
At	the	last	moment	something	came	into	her	mind	and	she	struck	off
his	name	from	the	list	of	invitees	.

Strike	up	—	संगीत	शु 	करना
At	the	end	of	the	programme	the	band	struck	up	the	national	anthem	.

Strike	work	—	हड़ताल	करना
The	factory	workers	struck	work	to	demand	higher	wages	.

Subscribe	to	—	 कसी	 वचार	स	ेसहमत	होना
Do	you	subscribe	to	the	philosophy	of	Karma	?

Subsist	on	—	जीवन	 नवाह	करना
The	sadhu	subsisted	on	nuts	and	roots	for	many	weeks	.

Succeed	to	—	 कसी	के	बाद	पदासीन	होना
The	prince	will	succeed	to	the	throne	on	the	king’s	death	.

Sue	for	—	न	्यायालय	म	हक	मांगना
As	he	developed	after-operation	complication	he	sued	the	Verma
Nursing	Home	for	damages	to	the	extent	of	ten	thousand	rupees	.

(T)
Take	after	—	समान	 दखना

She	has	taken	after	her	mother	.
Take	apart	—	पुज	अलग	करना,	कोई	यं 	खोलना

Can	you	take	apart	a	watch	?
Take	down	— लख	लेना

Take	down	carefully	whatever	I	say	.
Take	for	—	समझ	बैठना	I	took	him	for	a	doctor	.
Take	in	—	धोखा	देना,	धोखा	खाना

He	tried	to	play	a	trick	on	me,	but	I	couldn’t	be	taken	in	.
Take	off	—	1	.	कपड़े	उतारना

He	took	off	his	coat	.
2	.	उड़ान	भरना
We	watched	the	plane	take	off	.



Take	on	—	नौकरी	पर	रखना
They	are	taking	on	many	new	workers	at	that	factory	.

Take	over	—	1	.	 ज़	म्	मेदारी	संभालना
After	the	Chairman	retired	the	Managing	Director	took	over	as	the	new
Chairman	.
2	.	अ धकार	जमाना
They	defeated	the	enemy	and	took	over	the	fort	.

Take	place	—	घ टत	होना
Where	did	the	meeting	take	place	?

Take	to	—	आक षत	होना
I	took	to	Anil	right	from	the	very	beginning	.

Take	turns	—	बारी-बारी	स	ेकोई	काम	करना
During	the	trip	Jeevan	and	I	took	turns	at	car	driving	.

Take	up	—	पढ़ाई	आरम्	भ	करना
After	completing	school	he	took	up	mechanical	engineering	.

Talk	back	—	बेअदबी	स	ेजवाब	देना
It	is	very	rude	to	talk	back	to	your	elders	.

Talk	over	—	 वचार- वमश	करना
The	committee	is	talking	over	our	report	.

Talk	shop	—	अपने	काम	के	बारे	म	बातचीत	करना
The	two	lawyers	always	talk	shop	.

Taste	of	—	वैसा	ही	स	्वाद	होना
This	coffee	is	no	good	it	tastes	of	kerosene	.

Tear	down	—	 गराना,	नष	्ट	करना
They	brought	bulldozers	to	tear	down	the	building	.

Tell	against	—	 खलाफ	जाना
The	new	evidence	relating	to	this	case	tells	against	the	accused	.

Tell	off	—	भत्	सना	करना
The	headmaster	told	off	the	rowdy	student	.

Tell	on	—	चुगली	करना
It	is	unfair	to	tell	on	others	.

Tell	upon	—	 भा वत	करना,	दशाना
You	must	not	work	so	hard.	It	will	tell	upon	your	health	.

Think	of	—	राय	होना
What	did	you	think	of	the	movie	?

Think	out	—	सोच-समझ	कर	योजना	बनाना
They	will	have	to	think	out	some	good	idea	to	produce	this	kind	of



advertisement	.
Think	up	—	सोचकर	खोज	 नकालना

You	will	have	to	think	up	a	good	excuse	for	the	delay	.
Throw	out	—	नामंजूर	करना,	बाहर	 नकालना

He	was	making	a	nuisance	of	himself,	so	he	was	thrown	out	of	the
lecture	hall	.

Throw	up	—	त्	याग	प 	देना
Why	have	you	thrown	up	your	job	?

Tide	over	—	 नभा	लेना
Will	this	amount	enable	you	to	tide	over	your	financial	difficulties	?

Touch	at	—	ब त	थोड़े	समय	के	 लए	 कना
The	Rajdhani	Express	between	Delhi	and	Bombay	touches	at	Baroda
.

Touch	on	—	सं ेप	म	 ज 	करना
Your	lecture	was	illuminating	but	did	not	touch	on	the	problem	of
casteism	in	the	country	.

Touch	up	—	थोड़ा	ठ क	करना
The	photographer	touched	up	my	photograph	.

Trade	in	—	बदले	म	लेना-देना
I	traded	in	my	old	car	for	a	new	one

Trade	on	—	फायदा	उठाना
I	traded	on	his	good	nature	to	help	me	out	of	my	financial	difficulties	.

Trifle	with	—	मजाक	उड़ाना
It	is	cruel	to	trifle	with	anybody’s	feelings	.

Trump	up	—	झूठमूठ	बात	बनाना
The	story	you	have	trumped	up	is	not	at	all	convincing	.

Try	on	—	पहन	कर	देखना
The	tailor	asked	me	to	try	on	the	coat	.

Try	out	—	जांच	के	 लए	चलाकर	देखना
You	should	try	out	that	TV	set	before	you	finally	buy	it	.

Turn	about	—	उल्	ट 	 दशा	म	मंुह	करना
The	moment	she	saw	him	coming	she	turned	about	.

Turn	against	—	 कसी	के	 खलाफ	खड़े	हो	जाना
We	have	been	such	good	friends	and	I	had	no	idea	that	he	would	turn
against	me	.

Turn	around	—	पूरा	घूमना
Being	a	novice	he	could	not	turn	around	the	car	in	the	narrow	lane	.



Turn	aside	—	माग	स	े वच लत	होना
Never	turn	aside	from	the	path	of	truth	.

Turn	away	—	वा पस	भेजना
He	has	turned	away	three	applicants	for	the	new	post	of	purchase-
officer	.

Turn	back	—	पीछे	हटना,	हटाना
Please	turn	back	from	the	edge	of	the	water	.

Turn	down	—	1	.	इन	्कार	करना
I’m	counting	a	lot	on	this	so	please	do	not	turn	down	my	request	.
2	.	कम	करना
Please	turn	down	the	volume	of	the	radio	.

Turn	in	—	 स्	तुत	करना
He	turned	in	his	answer	paper	and	came	out	of	the	examination	hall	.

Turn	on	—चाल	ूकरना
Please	turn	on	the	light	.

Turn	out	—	1	.	उत्	पादन	करना
How	many	cars	does	this	factory	turn	out	everyday	?
2	.	 स 	होना
To	begin	with	he	looked	like	any	other	carpenter,	but	later	he	turned
out	to	be	a	very	talented	one	.

Turn	tail	—	भाग	जाना
The	enemy	had	to	turn	tail	as	it	could	not	hold	against	the	massive
attack	of	our	army	.

Turn	up	—	1	.	अचानक	आ	प ंचना
Everybody	was	surprised	to	see	him	turn	up	at	the	meeting	.
2	.	ज़ा हर	होना
Some	interesting	facts	have	turned	up	during	the	inquiry	.

(U)
Used	to	—	आदत	डालना

I	am	quite	used	to	driving	in	crowded	places	.
Use	up	—	 योग	कर	खत्	म	करना

Have	you	used	up	all	the	paper	I	had	given	you	?
(W)

Wade	into	—	हमला	करना
Ram	could	not	tolerate	Shyam’s	insulting	remark.	He	waded	into	him



and	knocked	him	down	.
Wade	through	—	लंबा	काम	हाथ	म	लेना

Today	I	have	to	wade	through	a	lot	of	correspondence	.
Wait	for	—	इंतजार	करना

I’ll	wait	for	you	at	my	office	till	you	come	.
Wait	on	—	सेवा	करना,	परोसना

She	waited	on	us	efficiently	.
Wash	out	—	धोकर	 नकाल	देना

Can	this	stain	be	washed	out	.
Watch	over	—	 नगरानी	करना,	र ा	करना

The	dog	faithfully	watched	over	his	master’s	sleeping	child	.
Wear	off	—	धुंधला	पड़ना

This	colour	will	wear	off	soon	.
Wear	out	—	फकने	लायक	बनाना

Constant	use	will	wear	out	any	machine	.
While	away	—	समय	नष	्ट	करना

Get	to	work.	Don’t	while	away	your	time	in	trifles	.
Wind	up	—	1	.	खत्	म	करना,	बंद	कर	देना

Recurring	losses	compelled	him	to	wind	up	his	business	.
2	.	घड़ी	क 	चाबी	देना
I	wound	up	my	watch	when	I	went	to	bed	.

Wink	at	—	अनदेखी	करना
I	can	wink	at	his	faults	no	longer	.

Work	away	—	काम	करते	रहना
He	is	a	hard	working	man.	He	can	work	away	at	his	job	for	hours	at	a
stretch	.

Work	into	—	 यासपूवक	अंदर	घुसना
The	miner’s	drill	worked	into	the	hard	rock	.

Work	open	—	 कसी	तरीके	से	खोलना	I	had	lost	my	suitcase’s	key,	but
somehow	I	managed	to	work	it	open	.

Work	out	—	सुलझाना,	उ र	ढंूढ	 नकालना
Could	you	work	out	that	problem	?

Work	up	—	उत्	ते जत	करना
Why	are	you	so	worked	up	?

(Y)
Yield	to	—	स	्वीकार	करना,	मान	लेना



It	took	me	long	to	persuade	him	to	yield	to	my	request	.

IDIOMS	&	PHRASES
(A)

Abounding	in	—	स	ेभरपूर
Sea	abounds	in	all	kinds	of	animals	.

Above	all	—	मुख्	यत:,	खासकर
Above	all	,	don’t	mention	this	to	Hari	.

Abreast	with	—	जानकारी	रखना
He	keeps	himself	abreast	with	the	latest	developments	in	the	world	of
science	.

Absent-minded	person	—	असावधान	व्	य
Our	professor	is	a	very	absent-minded	person	.

Accessary	to	—	सहायक
This	man	was	accessary	to	the	crime	.

Affect	ignorance	—	कुछ	पता	न	होने	का	 दखावा	करना
You	cannot	affect	ignorance	of	the	law	and	escape	punishment	.

Aghast	at	—	हक्	का-बक्	का	होना
As	she	entered	the	hospital	she	looked	aghast	at	the	bed	of	the
wounded	.

Agreeable	to	—	पसंद/अनकूुल	होना
He	being	very	fussy,	the	plan	was	not	agreeable	to	his	wishes	.

Alive	to	—	जानकारी	रखना,	सचेत	रहना
He	is	not	at	all	alive	to	the	current	economic	problems	.

All	at	once	—	अचानक
All	at	once	the	sky	became	dark	and	it	began	to	rain	.

All	moonshine	—	 बल	्कुल	झूठा,	मनगढ़ंत
What	you	are	saying	is	all	moonshine	.

All	of	a	sudden	—अचानक
All	of	a	sudden	the	walls	of	the	room	started	shaking	.

All	the	same	—	 फर	भी
Although	your	agreements	appear	convincing	all	the	same	it	will	not
happen	.

Animal	spirits	—	जोशीली	 कृ त
Young	children	are	by	nature	full	of	animal	spirits	.

Apple	of	discord	—	झगड़े	का	प रणाम/कारण



Ever	since	their	father’s	death	this	property	has	been	an	apple	of
discord	between	the	two	brothers	.

Apple	of	one’s	eye	—ब त	 य
His	lovely	little	daughter	is	the	apple	of	his	eye	.

Ask	for	something	—	नकुसान	या	खतरा	मोल	लेना
Now	you	are	complaining	about	the	cut	in	your	salary.	You	had	asked
for	it	by	regularly	coming	late	.

At	all	—थोड़ा	सा	भी	
He	told	me	that	he	did	not	have	any	money	at	all.

At	daggers	drawn	—	 श्	मनी	होना
Once	upon	a	time	they	were	friends,	but	now	they	are	at	daggers
drawn	over	the	issue	of	money	.

At	large	—	बंधनमुक्	त	रहना,	पकड़ा	न	जाना
A	convict	who	had	escaped	from	prison	last	month	is	still	at	large	.

At	once	—	तुरन	्त
The	boss	was	furious	over	secretary’s	mistake	and	asked	him	to
come	to	his	room	at	once	.

At	the	eleventh	hour	—	अ तम	 ण	पर,	ऐन	मौके	पर
The	mob	was	getting	out	of	control,	but	at	the	eleventh	hour	the	police
arrived	and	averted	a	riot	.

At	times	—	कभी-कभी
At	times	she	feels	a	little	better.	but	then	again	relapses	into	her	old
condition	.

Aware	of	—	जानकारी	होना
I	was	not	aware	of	his	intentions	.

(B)
Back	out	of	— दये	 ए	वचन	स	ेमुकर	जाना

He	backed	out	of	the	promise	he	had	given	me	.
Backstairs	influence	—	छुपा,	नाजायज़	 भाव

He	managed	to	get	the	job	through	backstairs	influence	.
Bad	blood	—	 श्	मनी

There	is	bad	blood	between	the	two	neighbours	.
Be	a	party	to	something	—	प 	लेना,	सहमत	होना

I	disagree	with	your	proposals	so	I	won’t	be	a	party	to	this	agreement	
Be	all	ears	—	ब त	ध्	यान	स	ेसुनना

The	children	were	all	ears	as	I	began	to	tell	the	story	of	Alibaba	.



Be	beside	oneself	—	भावना	स	ेबेकाबू	होना
She	was	beside	herself	with	grief	when	she	heard	about	her	son’s
death	.

Be	born	with	a	silver	spoon	in	one’s	mouth	—	अत्	यन्	त	धनवान	होना
Pandit	Nehru	was	born	with	a	silver	spoon	in	his	mouth	.

Be	bound	to	—	 न त	 प	से
We	are	bound	to	be	late	if	you	don’t	hurry	.

Be	bound	for	—	 कसी	 न त	स	्थान	को	जाना
This	ship	is	bound	for	London	.

Be	ill	at	ease	—	परेशान	होना
The	whole	night	mosquitoes	kept	on	biting	him	and	he	was	quite	ill	at
ease	.

Be	in	the	way	—	रास	्ता	रोकना
Is	this	chair	in	your	way	?

Be	no	more	—	मर	जाना
Since	her	husband	is	no	more	she	feels	quite	lost	.

Be	off	—	चले/ नकल	जाना
I	was	tired	of	his	chattering	and	asked	him	to	be	off	.

Be	out	of	the	question	—	असंभव	होना
Without	oxygen	life	is	out	of	question	.

Be	under	age	—	नाबा लग	होना
You	cannot	vote	as	you	are	under	age	.

Be	up	something	—	कोई	योजना	बनाने	म	व्	यस	्त	रहना
These	boys	have	suspicious	movements.	I	am	sure	they	are	upto
something	.

Be	well-off	—	धनवान	होना
They	own	a	house	and	a	car,	so	they	certainly	are	well-off	.

Be	worth	its	weight	in	gold	—	ब त	क मती	होना
In	the	desert	a	bottle	of	water	is	worth	its	weight	in	gold	.

Bear	down	upon	—	हमला	करना	(यु पोत	का)	Our	warship	bore	down	upon
the	enemy	convoy	.

Beast	of	burden	—	सामान	ढोने	वाला	जानवर
Mules	are	used	as	beasts	of	burden	by	the	Indian	Army	.

Beast	of	prey	—	 शकार	करने	वाला	जानवर
A	tiger	is	a	beast	of	prey	.

Beat	about	the	bush	—	इधर-उधर	क 	बात	करना
Come	to	the	point.	Don’t	beat	about	the	bush	.



Beck	and	call	—	बुलाने	पर	हा ज़	र	होना
You	cannot	expect	me	to	be	at	your	beck	and	call	everytime	.

Bed	of	roses	—	सुख	चैन	क 	अवस	्था
Life	is	no	bed	of	roses	.

Beggar	description	—	वणन	करने	के	परे	होना
Her	beauty	beggared	description	.

Behind	the	scenes	—	छुपके
The	leaders	had	been	discussing	behind	the	scenes	for	long,	and
finally	they	arrived	at	an	agreement	.

Bent	on	—	 वृत्	त,	उ त
I	am	sure	the	two	boys	are	bent	on	some	mischief	.

Better	half	—	पत्	नी
His	better	half	takes	good	care	of	him	.

Bide	his	time	—	अनकूुल	अवसर	के	 लए	शां त	से	 ती ा	करना
The	hunter	bided	his	time	till	the	tiger	approached	the	pond	for	a	drink
.

Big	deal	—	स	्वयं	के	बारे	म	बड़प	्पन	क 	झूठ 	भावना
You	think	you	can	beat	me!	A	big	deal	!

Birds’s	eye	view	—	 वहंगावलोकन
We	had	a	bird’s	eye	view	of	the	city	from	the	plane	.

Birds	of	a	feather	—	समान	स्	वभाव	के	लोग
Birds	of	a	feather	tend	to	flock	together	.

Black	sheep	—	बदनाम	आदमी
Ramesh	is	the	black	sheep	of	the	family	.

Blind	alley	—	एक	तरफ	स	ेबंद	गली
They	had	to	turn	back	as	they	had	entered	a	blind	alley	.

Blind	to	—	अनदेखी	करना
He	is	blind	to	his	son’s	actions	.

Blow	one’s	own	trumpet	—	अपना	बड़प	्पन	कहते	 फरना
Blowing	one’s	own	trumpet	speaks	of	ill	breeding	.

Blow	one’s	top	—	ब त	गसु	्से	म	होना
Ram	has	not	been	caring	for	his	studies	at	all.	Naturally,	his	father
had	to	blow	his	top	.

Blue	stocking	—	सा हत्	यकार,	 व षी	स्	 ी
She	has	made	a	name	for	herself	in	society	as	a	blue	stocking	.

Body	and	soul	—	ज़ी	ज़ान	से
He	gave	himself	body	and	soul	to	the	pursuit	of	learning	.



Boil	down	—	सारांश,	मतलब	होना
It	all	boils	down	to	a	clear	case	of	murder	.

Bolt	upright	—	 बल	्कुल	सीधा
As	he	was	suddenly	awakened	by	a	passing	procession’s	noise	he
got	up	and	sat	bolt	upright	.

Bosom	friend	—	 ज़	गरी	दोस्	त
Arun	and	Anil	are	bosom	friends	.

Brazen-faced	fellow	—	अ शष	्ट	आदमी
I	cannot	stand	that	brazen-faced	fellow	.

Break	cover	—	छुपने	के	स	्थान	स	ेबाहर	आना
The	enemy	resumed	heavy	firing	as	the	soldiers	broke	cover	.

Break	in	—	ज़बदस	्ती	दा खल	होना
The	thief	quietly	broke	in	when	everyone	was	asleep

Break	the	ice	—	चुप्	पी	भंग	करने	क 	खा तर	बात	छेड़ना
They	sat	in	awkward	silence	till	I	broke	the	ice	.

Break	the	news	—	कोई	समाचार	देना
Ram	had	drowned	and	somebody	had	to	break	the	sad	news	to	his
family	somehow	.

Breathe	one’s	last	—	मर	जाना
The	nation	plunged	into	grief	as	the	beloved	leader	Pandit	Nehru
breathed	his	last	.

Bring	to	light	—	राज़	खोलना
The	C.I.D.	brought	to	light	a	hideous	conspiracy	to	assassinate	the
police	chief	.

Bring	to	the	hammer	—	नीलाम	करना
As	he	went	bankrupt,	all	his	goods	were	brought	to	the	hammer	.

Broad	daylight	—	 दन	दहाड़े
Yesterday	the	bank	near	our	house	was	robbed	in	broad	daylight	.

Brown	study	—	 वचार 	म	मग	्न	रहना
Shyam	is	in	the	habit	of	getting	into	brown	study	.

Build	castles	in	the	air	—	हवा	म	महल	बनाना
Be	content	with	what	you	have.	There	is	no	point	in	building	castles	in
the	air	.

Burning	question	—	ज	्वलंत	 श्	न
In	the	world	today,	issue	of	Poland	is	a	burning	question	.

Burn	the	candle	at	both	ends	—	अपनी	श 	या	धन	का	अ धक	व्	यय/खच	करना
If	you	burn	the	candle	at	both	ends	like	this,	you	will	soon	land	up	in



the	hospital	.
Bury	the	hatchet	—	 श्	मनी	भूलकर	 म ता	करना

The	two	warring	nations	reached	a	truce	and	at	last	buried	the
hatchet	.

By	and	By	—	आ हस	्ता-आ हस्	ता
By	and	by	people	began	to	come	into	the	lecture	hall	.

By	heart	—	कंठस	्थ
I	know	many	passages	from	Shakespeare	by	heart.

By	himself	—	अकेले
I	have	often	seen	him	walking	all	by	himself	in	the	woods	.

By	the	way	—	बात-बात	म	यंू	ही
By	the	way	,	are	you	married	?

(C)
Call	a	spade	a	spade	—	साफ-साफ	कह	देना

I	am	not	rude	but	at	the	same	time	I	don’t	hesitate	to	call	a	spade	a
spade	.

Call	to	order	—	सभा,	बैठक	 ारंभ	करना
The	chairman	called	the	meeting	to	order	.

Capital	crime	—	मौत	क 	सज़ा	जैसा	गनुाह
Murder	is	a	capital	crime	.

Capital	idea	—	उत्	कृष्	ट	कल	्पना
Going	on	a	picnic	this	Sunday	is	a	capital	idea	.

Capital	punishment	—	मौत	क 	सज़ा
The	murderer	was	awarded	capital	punishment	.

Carry	one’s	point	—	 वरोध	समाप	्त	करना
In	the	beginning	Mohan	was	slightly	vague	in	his	speech	but
gradually	he	succeeded	in	carrying	his	point	.

Carry	the	day	—	यशस	्वी	बनना
The	opener	scored	a	century	and	carried	the	day	.

Cast	about	for	—	इंतज़ार	म	रहना
He	will	cast	about	for	an	opportunity	to	take	revenge	on	you	.

Catch	one’s	eye	—	ध्	यान	ख चना
I	could	not	catch	his	eye	,	else	I	would	have	greeted	him	.

Chicken-hearted	fellow	—	डरपोक	आदमी
A	chicken-hearted	man	like	you	will	never	make	a	soldier	.

Clear	off	—	जाना,	भागना



Don’t	bother	me	?	Clear	off	!
Close-fisted	man	—	कंजूस

Alhough	having	lot	of	money,	he	is	a	close-fisted	man	.
Close	shave	—	बाल-बाल	बचना

My	car	was	just	about	to	dash	against	the	lamp	post.	It	was	quite	a
close	shave	.

Cock	and	bull	story	—	मनगढ़ंत	कहानी
Who	would	believe	such	a	cock	and	bull	story	?

Cold-blooded	murder	—	घृ णत	हत्	या
Karan	had	committed	a	cold-blooded	murder	so,	the	judge	didn’t	show
any	mercy	in	awarding	death	sentence	.

Cold	feet	—	डर	जाना
At	the	sight	of	his	opponent	he	got	cold	feet	.

Cold	reception	—	ऊपरी	मन	स	ेसत्	कार
I	wonder	why	she	gave	him	such	a	cold	reception	.

Cold	shoulder	—	 कसी	का	साथ	अ य	लगना
He	tried	to	talk	to	her,	but	she	gave	him	the	cold	shoulder	.

Come	of	age	—	बा लग	हो	जाना
Now	that	you	have	come	of	age	,	you	should	take	your	own	decisions	

Come	off	it	—अवां छत	आदत	को	छोड़ना
Come	off	it	,	don’t	start	with	that	boasting	again	.

Come	to	an	end	—	समाप	्त	होना
It	was	such	a	boring	film	that	I	thought	it	would	never	come	to	an	end	.

Come	to	light	—	पता	चलना
The	conspiracy	came	to	light	at	the	right	time	and	plotters	were
arrested	.

Come	up	to	—	बराबर	होना
The	profit	from	this	deal	with	M/s	Renuka	Enterprise	has	not	come	up
to	my	expectations	.

Come	up	with	—	उत्	तम	 वचार	होना
I	must	say	you	have	Come	up	with	an	excellent	idea	.

Commanding	view	—	ऊंचाई	से	 दखने	वाला	 श्	य
Come	we	can	go	up	and	get	a	commanding	view	of	the	harbour	from
the	hill	top	.

Confirmed	bachelor	—	नामजद	कंुआरा
Is	he	going	to	marry	late	or	is	he	a	confirmed	bachelor	?

Corresponding	to	—	 मलता-जुलता	होना



While	digging	in	the	field	other	day	I	found	an	old	coin	corresponding
to	the	one	shown	in	this	picture	.

Cover	a	lot	of	ground	—	 वस्	तार	स	ेकहना
In	his	very	first	lecture	the	professor	covered	a	lot	of	ground	.

Creature	comforts	—	शारी रक	सुख-चैन	क 	चीज़
Being	rich	he	would	equip	his	mansion	with	all	creature	comforts	.

Crocodile	tears	—	बनावट 	आंसू
He	shed	crocodile	tears	at	the	loss	incurred	by	his	friend	.

Crux	of	a	problem	—	समस्	या	का	मुख्	य	भाग
The	crux	of	the	problem	is	how	we	are	going	to	raise	the	funds	we
require	for	this	project	.

Cry	over	spilt	milk	—	व्	यथ	खेद	करना
In	the	beginning	only,	I	had	told	you	that	was	a	bad	bargain.	It	is	no
use	crying	over	spilt	milk	now	.

Curtain	lecture	—	एकांत	म	पत्	नी	का	प त	को	कोसना
The	hen-pecked	husband	had	to	endure	a	curtain	lecture	every	night	.

Cut	a	sorry	figure	—	अयोग	्य	 स 	होना
When	asked	to	make	a	speech	he	cut	a	sorry	figure	.

Cut	out	for	—	योग	्य	होना
Vikas	is	not	cut	out	for	army	.

Cut	to	the	quick	—	ममभेद 	बात	कहना
Your	reproaches	cut	him	to	the	quick	.

(D)
Dance	attendance	on	one	—	आगे-पीछे	घूमना

He	danced	attendance	on	her	all	the	time,	but	she	ignored	him	.
Day	in	,	day	out	—	रोज़-रोज़

He	worked	,	day	in,	day	out	to	pass	his	C.	A.	Examination	.
Dead	against	—	 बल	्कुल	 खलाफ़

Her	mother	is	dead	against	her	acting	in	the	films	.
Dead	letter	—	1	.	गलत	पते	के	कारण	डाक	घर	म	पड़ा	रहने	वाला	प

As	there	was	no	address	on	the	letter	it	went	to	the	dead	letter	office	.
2	.	लाग	ूनह 	 कया	जाने	वाला	काननू
Several	enactments	still	on	the	statute	book	are	now	a	dead	letter	.

Dead	loss	—	कतई	पूरा	न	होने	वाला	नकुसान
He	invested	quite	a	lot	of	money	in	paper	business	but	it	proved	to	be
a	dead	loss	.



Dead	of	night	—	आधी	रात	को
The	thief	entered	the	house	at	dead	of	night	.

Dead	silence	—	पूण	स	्तब्	धता
There	was	dead	silence	in	the	deserted	house	.

Dead	tired	—	ब त	थका	 आ
Having	walked	four	miles	I	felt	dead	tired	and	immediately	fell	asleep	.

Dish	something	out	—	ब त	सफाई	स	ेआलोचना	करना
He	is	a	glib	talker	and	very	good	at	dishing	out	flattery	.

Do	a	city	—	शहर	म	घूमकर	आकषक	स	्थान	देखना
While	I	do	the	city	you	can	relax	in	the	hotel	and	watch	the	television	.

Do	away	with	—	नष्	ट	करना
The	murderer	seems	to	have	done	away	with	the	body	.

Done	to	death	—	मार	डालना
The	poor	man	was	done	to	death	by	repeated	lathi	blows	on	the	head
.

Do	well	—	 ग त	करना,	यश	पाना
He	is	doing	quite	well	in	his	new	business	.

Dog-eared	book	—	 जस	पुस्	तक	म	प 	के	कोने	खास	वाक्	य 	या	प रच्	छेद 	क
नशानी	के	तौर	पर	मुड़े	 ए	ह
This	dog-eared	book	suggests	that	you	have	read	it	carefully	and
marked	the	important	pages	.

Down	and	out	—	हतोत्	साह	होना
He	was	without	money	and	without	food.	In	short,	just	down	and	out	.

Draw	out	a	person	—	 कसी	व्	य 	क 	इच्	छा	के	 व 	चतुराई	स	ेउससे	जानकारी
ाप्	त	करना
For	a	long	time	he	was	reluctant	to	say	anything,	but	in	the	end	I
managed	to	draw	him	out	.

Draw	a	line	—	मयादा	तय	करना
I	can	at	the	most	give	you	one	thousand	rupees.	And	then	I	must
draw	a	line	.

Drop	a	line	—	छोटा	सा	प 	 लखना
As	soon	as	I	get	to	Bombay,	I’ll	drop	you	a	line	.

Drop	a	subject	—	 कसी	 वषय	पर	 ववाद	बंद	करना
We	don’t	seem	to	agree,	so	let	us	drop	the	subject	.

Drop	in	on	—	 मलने	जाना
Do	drop	in	on	me	whenever	you	have	the	time	.

Drop	out	of	—	छोड़	देना



He	had	to	drop	out	of	the	race	when	his	car	broke	down	.
Dutch	courage	—	शराब	पीकर	आने	वाली	झूठ 	वीरता

He	showed	a	lot	of	Dutch	courage	,	but	got	frightened	as	the	drink
wore	off	.

(E)
Ease	someone	out	— शष	्टतापूवक	नौकरी	स	े नकालना

After	the	two	companies	merged	a	number	of	their	officers	had	to	be
eased	out	.

Easy	Come,	easy	go	— बना	 यास	 ाप्	त	होना/खच	हो	जाना
He	inherited	great	wealth	but	spent	it	all	foolishly.	It	was	a	case	of
easy	Come,	easy	go	.

Eat	humble	pie	—	गव	त्	यागना,	 वन 	हो	जाना
He	used	to	boast	about	his	intelligence.	Now	with	such	bad
examination	results	he	has	to	eat	the	humble	pie	.

Eat	one’s	words	—	शब्	द	वा पस	लेना
He	was	vehemently	insisting	on	his	point,	but	finally	had	to	eat	his
words	,	when	the	truth	came	out	.

Eat	out	—	होटल	म	भोजन	करना
When	you	eat	out	,	what	restaurant	do	you	generally	go	to	?

Elbow	room	—	काम	करने	क 	स	्वतं ता
He	is	a	go-getter	and	needs	just	elbow	room	to	succeed	.

Err	on	the	safe	side	—	दो	पयाय 	म	नकुसान	न	देने	वाला	पयाय-गलत	हो	तो	भी
स	्वीकारना
To	err	on	the	safe	side	,	I	gave	him	fifty-five	when	he	asked	seventy
pieces	.

Escape	notice	—	ध्	यान	न	जाना	I	read	this	copy	very	carefully,	but	don’t
know	how	this	mistake	escaped	my	notice	.

Escape	one’s	lips	—	बोल	जाना
Never	let	that	abusive	word	escape	your	lips	again	.

Every	now	and	then	—	अक्	सर,	ब धा
We	are	very	good	friends	and	visit	each	other	,	every	now	and	then	.

(F)
Fast	living	—	ऐश	आराम	क 	 ज़	न	्दगी

Rich	men’s	children	generally	like	fast	living	.
Feather	one’s	nest	—अवैध	तरीके	स	ेकमाई	करके	रखना



The	corrupt	people	are	always	busy	feathering	their	nests	.
Fed	up	with	—	तंग	आ	जाना	I	am	fed	up	with	this	daily	drudgery	.
Feel	up	to	—	स	्वयं	को	समथ	पाना

Do	you	feel	up	to	writing	letters	after	a	have	working	day	?
Fellow	feeling	—	भाईचारा,	अपनापन

One	should	have	fellow	feelings	for	all	.
Few	and	far	between	—	ब त	कम

His	visits	to	our	place	are	now	few	and	far	between	.
Fight	shy	of	—	टालना	I	fight	shy	of	air	travel	as	it	makes	me	sick	.
Fill	one	in	—	जानकारी	देना

As	Ramesh	could	not	attend	the	meeting	he	asked	me	to	fill	him	in	.
Fish	out	of	water	—	अ य	प र थ त	म	लोग 	के	बीच	होना

I	felt	like	a	fish	out	of	water	in	the	company	of	those	scientists	.
Flowery	style	—	ब त	ला लत्	यपूण	भाषा	शैली

Flowery	style	is	not	suited	to	every	kind	of	writing	.
Fly	in	the	face	of	—	जान	बूझ	कर	उल	्टा	व्	यव	हार	करना

Why	should	you	recklessly	fly	in	the	face	of	danger	?
Fly	off	at	a	tangent	—	बीच	म	कोई	असंब 	बात	छेड़ना

Stick-to	the	point.	Don’t	fly	off	at	a	tangent	.
For	good	—	हमेशा	के	 लए

He	proposes	to	leave	India	for	good	.
For	long	—	ब त	समय	के	 लए	I	cannot	go	on	with	this	boring	work	for	long.
Force	one’s	hand	—	मन	क 	बात	 कट	करने	के	 लए	मजबूर	करना

I	forced	his	hand	to	learn	the	real	motive	behind	his	plan	.
Forty	winks	—	ब त	थोड़ी	देर	के	 लए	झपक 	लेना

After	lunch	I	must	have	my	forty	winks	.
Fill	in	for	—	 कसी	क 	जगह	लेना

Our	manager	has	not	been	keeping	well.	So	I	have	filled	in	for	him	.
For	the	time	being	—	कुछ	समय	के	 लए

For	the	time	being	I	am	staying	at	a	hotel,	but	I	propose	to	rent	a	flat
shortly

Free-lance	—	कह 	नौकरी	न	करने	वाला	प कार
He	is	a	free-lance	and	contributes	to	several	papers	and	magazines	.

French	leave	—	 बना	बताये	चले	जाना
The	boss	is	angry	with	him	for	taking	french	leave	.

Fresh	lease	of	life	—पुनज वत	करना
The	heart	patient	ws	almost	dying.	But	now	through	the	relentless



efforts	of	doctor	he	has	got	a	fresh	lease	of	life	.
Fringe	benefits	—	वेतन	के	अलावा	 मलने	वाला	लाभ

His	salary	is	small,	but	he	gets	good	fringe	benefits	.
Face	up	to	—	 कसी	अ य	बात	को	स	्वीकारना

You	have	to	face	up	to	the	fact	that	you	are	not	capable	of	handling
this	job	.

Fair	play	—	न	्यायसंगत	वताव	I	know	him	well	and	can	count	on	his	sense	of
fair	play	.

Fair	sex	—	नारी	जा त
She	was	the	only	representative	of	the	fair	sex	at	the	meeting	.

Fair	weather	friend	—	मुसीबत	म	साथ	न	देने	वाला	 म
Most	of	the	people	you	are	associating	with	these	days	are	just	fair
weather	friends	.

Fall	a	prey	to	—	ठग	जाना
The	innocent	man	fell	a	prey	to	the	designs	of	the	cheat	.

Fall	back	upon	—	 कसी	चीज	का	सहारा	लेना
If	I	don’t	do	well	as	a	businessman	I’ll	have	to	fall	back	upon	my	old
profession	of	journalism	.

Fall	behind	in	—	 पछड़	जाना
He	fell	ill	and	had	to	miss	his	college	for	a	month.	As	a	result	he	fell
behind	in	his	studies	.

Fall	foul	of	—	 कसी	स	े श्	मनी	मोल	लेना
If	this	new	clerk	continues	with	his	criticism	like	this	he	will	soon	fall
foul	of	the	manager	.

Fall	in	with	—	सहमत	होना
He	found	my	plan	very	profitable	and	so	readily	fell	in	with	it	.

Fall	out	of	use	—	 योग	बंद	हो	जाना
As	a	language	grows	new	words	are	added	and	many	old	ones	fall
out	of	use	.

Fall	out	with	—	झगड़ा	करना
It	is	indeed	sad	to	see	that	you	have	fallen	out	with	your	best	friend	.

Fall	to	one’s	lot	—	नसीब	म	होना
I	fell	to	my	lot	to	become	a	writer	.

Fall	to	work	—	काम	आरंभ	करना
He	fell	to	work	with	enthusiasm	and	completed	the	job	in	an	hour	.

Family	likeness	—	पा रवा रक	समानता
There	is	a	family	likeness	between	the	two	cousins	.



Family	tree	—	वंश	ता लका
Our	family	tree	is	rooted	in	eighteenth	century	.

Fan	the	flame	—	 कसी	बुरी	बात	को	 ोत्	साहन	देना
Although	outwardly	he	professed	loyalty,	in	secret	he	was	fanning	the
flame	of	sedition	.

Fancy	price	—	ब त	अ धक	मूल	्य	का	होना
He	has	recently	bought	an	imported	TV	set	at	a	fancy	price	.

(G)
Gain	ground	—	धीरे-धीरे	 ग त		करना

India	lost	the	first	two	matches,	but	began	to	gain	ground	gradually	.
Game	is	not	worth	the	candle	—कष्	ट	क 	मा ा	म	 याप्	त	लाभ	न	होना

If	you	have	to	send	your	article	to	a	dozen	editors	to	get	it	published,	I
must	say	that	the	game	is	not	worth	the	candle	.

Get	ahead	of	—	आगे	 नकल	जाना
Ram	has	got	ahead	of	Shyam	in	mathematics	.

Get	all	dolled	up	—	ब त	सजधज	कर	तैयार	होना
She	gets	all	dolled	up	when	she	gets	ready	to	go	to	parties	.

Get	along	with	—	 म वत	रहना
He	has	the	knack	for	getting	along	with	all	sorts	of	people	.

Get	away	with	—	बुरा	काम	करके	सजा	स	ेमुक्	त	रहना
You	can’t	cheat	me	like	that	and	get	away	with	it	.

Get	by	heart	—	ज़बानी	याद	करना
Have	you	got	the	whole	poem	by	heart	?

Get	down	to	—	काम	गंभीरतापूवक	आरम्	भ	करना
Now	as	we	have	had	an	hour’s	rest	let	us	get	down	to	business	.

Get	even	with	—	बदला	लेना
The	other	day	Arun	made	a	fool	of	Anil.	And	now	Anil	wants	to	get
even	with	him	.

Get	hold	of	—	मतलब	समझ	पाना
I	was	quite	far	from	the	stage	and	couldn’t	get	hold	of	what	the
speaker	was	saying	.

Get	into	a	soup	—	झंझट	म	पड़ना
You	will	get	into	a	soup	if	you	neglect	your	studies	like	this	.

Get	into	the	swing	of	things	—	नई	प र थ त	म	घुल	 मल	जाना
Many	of	the	Indian	students	don’t	take	long	to	get	into	the	swing	of
things	in	the	U.	S.	A



Get	on	one’s	nerves	—	तग	करना
She	talks	so	much	that	she	gets	on	my	nerves	.

Get	on	with	—	1	.	काम	चाल	ूकरना
2	.	साथ	होना
Get	on	with	your	work.	Naresh	and	I	get	on	with	each	other	quite	well	.

Get	out	of	—	बाहर	 नकल	जाना
Sita	is	a	very	affectionate	mother	and	does	not	let	her	children	get	out
of	her	sight	.

Get	out	of	line	—	अनशुासन	भंग	करना
The	headmaster	warned	unruly	Gopal	that	he	would	be	expelled	if	he
got	out	of	line	in	future	.

Get	rid	of	—	छुटकारा	पाना
Don’t	ask	what	all	I	had	to	do	to	get	rid	of	a	bore	like	Vinay	.

Get	the	better	of	—	 वजय	पाना,	मात	करना
He	easily	got	the	better	of	her	in	the	argument	.

Get	the	sack	—	नौकरी	स	ेहटाया	जाना
He	is	thoroughly	incompetent	and	I	know	that	one	day	he	will	get	the
sack	.

Get	the	upper	hand	—	मात	करना,	 मुखता	 ाप्	त	करना
It	was	a	keenly	fought	match,	but	in	the	end	I	got	the	upper	hand	.

Get	through	with	—	काम	पूरा	करना
When	will	you	get	through	with	your	homework	?

Get	wind	of	—	रहस	्य	का	पता	लगाना
There	was	a	well-guarded	conspiracy,	but	somehow	the	government
got	wind	of	it	.

Get	word	—	संदेश	 मलना
I	got	word	that	my	brother	had	suddenly	become	ill	.

Gift	of	the	gab	—	भाषण	कला
He	has	a	gift	of	the	gab	and	can	hold	his	audience	spellbound	.

Give	a	break	—	अवसर	देना
Considering	the	fact	that	it	was	his	first	offence	the	judge	gave	him	a
break	and	let	him	off	only	with	a	warning	.

Give	a	piece	of	mind	—	कोसना
He	is	so	negligent	in	his	work	that	I	had	to	give	him	a	piece	of	my	mind
.

Give	a	ring	—	टेलीफोन	करना
I’ll	give	you	a	ring	as	soon	as	I	get	there	.



Give	a	wide	berth	—	टालना,	 र	रखना
He	is	not	to	be	trusted.	You	should	always	give	him	a	wide	berth.

Give	chapter	and	verse	—	सा बत	होना
I	can	give	you	chapter	and	verse	for	every	statement	I	am	making	.

Give	currency	to	—	फैलाना,	ज़ा हर	करना
Many	new	words	in	English	have	got	currency	.	of	late	.

Give	into	—	मान	लेना,	सहमत	होना
He	gave	into	her	wishes	.

Give	quarter	—	सहान	ुभू त	 दखाना
The	conqueror	gave	no	quarter	to	the	defeated	.

Give	the	go	by	—	भूलना,	टालना
There	are	many	old	religious	practices	to	which	we	have	now	given
the	go	by	.

Give	the	slip	—	चकमा	देकर	भाग	जाना
As	the	thief	saw	the	policeman	he	gave	him	the	slip	by	getting	into	a
nearby	lane	.

Given	to	—	व्	यसन	होना
I	was	sorry	to	see	that	he	was	given	to	heavy	drinking	.

Go	a	long	way	—	काफ 	हद	तक	उपयुक्	त	होना
This	amount	will	go	a	long	way	in	defraying	your	trip’s	expenses	.

Go	hand-in-hand	—	साथ-साथ	चलना
Going	hand-in-hand	with	this	expansion	programme	of	the	company
is	a	massive	plan	of	modernisation	.

Go	in	for	—	 च	लेना
What	sports	do	you	go	in	for	?

Go	off	the	deep	end	—	जल	्द 	स	ेकुछ	कर	बैठना
Think	with	a	cool	mind.	There	is	no	need	to	go	off	the	deep	end	and
act	foolishly	.

Go	through	channels	—	योग	्य	माग	से
You	will	have	to	go	through	the	channels	if	you	want	your
representation	for	promotion	to	be	considered	.

Go	through	fire	and	water	—	कोई	भी	खतरा	मोल	लेना
A	patriot	is	ready	to	go	through	fire	and	water	to	serve	his	motherland	

Go	through	with	—	कोई	काम	अंत	तक	करते	रहना
Do	you	have	the	determination	enough	to	go	through	with	this	job	?

Go	to	law	—	काननू	का	सहारा	लेना
In	the	western	countries	people	go	to	law	on	very	petty	issues	.



Go	to	rack	and	ruin	—	 वनाश	होना
The	government	must	do	something	to	save	this	sick	sugar	mill	from
going	to	rack	and	ruin	.

Go	to	town	—कोई	काम	ध्	यानपूवक	करना
The	interior	decorator	went	to	town	on	my	flat	and	made	it	like	a
palace	.

Go	without	saying	—	स	्पष	्ट	होना
It	goes	without	saying	that	honesty	pays	in	the	long	run	.

Going	concern	—	अच्	छ 	तरह	चलने	वाला	व्	यवसाय
He	has	expanded	his	business	and	it	is	now	a	going	concern	.

Golden	mean	—	बीच	का	माग
We	shall	not	go	to	the	extremes,	rather	find	a	golden	mean	between
the	two	.

Golden	opportunity	—	ब त	अनकूुल	प र थ त,	स्	व णम	अवसर
It	was	a	golden	opportunity	for	me	to	show	my	mettle	.

Good	deal	—	ब त	मा ा	म
This	sofa	set	has	cost	me	a	good	deal	of	money	.

Good	hand	—	1	.	कुशल,	 वीण
She	is	quite	a	good	hand	at	knitting	.
2	.	अच्	छ 	 लखावट
You	have	a	good	hand	.

Good	humour	—	 सन्	न चत्	त	होना
He	has	got	a	promotion	today	so	he	is	in	good	humour	.

Good	offices	—	सहयोग	से
This	dispute	between	the	two	countries	can	be	resolved	only	through
the	good	offices	of	Irrigation	Ministers	.

Green	room	—	नैपथ्	य,	अ भनेता	का	भेष-भूषा	का	कमरा
After	the	play	was	over	I	went	to	the	green	room	to	see	the	hero	.

Grow	grey	—	एक	ही	काम	म	 जदगी	 बताना
Prasad	began	working	at	the	age	of	twenty,	and	has	grown	grey	in	the
same	office	.

Grow	out	of	—	आयु	बढ़ने	के	साथ	कोई	आदत	छूटना
As	child	he	used	to	stutter,	but	now	has	grown	out	of	it	.

(H)
Hall	mark	—	उत्	कृष्	टता	क 	 नशानी

He	is	generally	a	good	painter,	but	Batik	painting	is	one	of	his	hall



marks	.
Hammer	and	tongs	—	बड़े	ज़ोर-ज़ोर	से

The	opposition	went	for	the	government’s	policies	hammer	and	tongs
.

Hang	by	a	thread	—	ब त	नाजुक	 थ त	म	होना
Naresh	has	been	badly	injured	in	the	train	accident	and	he	is	still
hanging	by	a	thread	.

Hang	fire	—	देर	होना
This	matter	had	been	hanging	fire	for	more	than	a	month	.

Hard	boiled	—	व्	यवसाय	के	आगे	भावना	क 	क मत	न	रखना
He	is	a	hard-boiled	businessman	.

Hard	of	hearing	—	कुछ	हद	तक	बहरा
You	will	have	to	speak	a	little	louder,	as	Mr.	Rao	is	hard	of	hearing

Hard	up	—	 पय 	क 	तंगी	होना
Ever	since	he	has	left	his	job	he	has	been	quite	hard	up	.

Haul	over	the	coals	—	कोसना,	भत्	सना	करना
The	boss	hauled	him	over	the	coals	for	his	insubordination	.

Have	a	brush	with	—	थोड़ी	सी	अनबन	होना
Our	union’s	president	had	a	brush	with	the	general	secretary	in	a
meeting	last	week	.

Have	a	finger	in	the	pie	—	 कसी	चीज़	म	 हस	्सा	होना
Why	should	you	be	so	interested	in	what	he	is	being	paid?	Do	you
have	a	finger	in	the	pie	?

Have	a	mind	—	राज़ी	होना,	 द	ल	करना
He	can	be	very	funny	if	he	has	a	mind	.

Have	a	thing	at	one’s	finger	tips	—	पूणत:	 ान	होना
He	has	the	Maratha	history	at	his	finger	tips	.

Have	an	easy	time	of	it	—	आराम	होना
As	long	as	Mr.	Rao	was	there	as	the	manager	the	staff	had	an	easy
time	of	it	,	but	now	things	have	changed	.

Have	another	guess	coming	—	ग़लत	होना
If	you	think	I’ll	be	with	you	in	this	mischief	you	have	another	guess
coming	.

Have	been	to	—	 कसी	स	्थान	का	हो	आना
Have	you	been	to	Bombay	of	late	.

Have	clean	hands	—	 नद ष	पाना
You	can’t	suspect	him	of	taking	bribery.	I	am	sure	his	hands	are	clean



.
Have	in	hand	—	कोई	काम	हाथ	म	होना

What	job	do	you	have	in	hand	at	present	?
Have	it	out	with	—	झगड़ा	करना

I	am	sure	he	has	cheated	me,	and	I	am	going	to	have	it	out	with	him	.
Have	an	eye	on	a	thing	—	 कसी	वस्	तु	पर	 	रखना

Be	content	with	what	you	have.	Don’t	have	an	eye	on	others	things	.
Have	one’s	hands	full	—	 कसी	काम	म	व्	यस	्त	होना

Please	do	not	ask	me	to	do	anything	more,	my	hands	are	already	full	.
Have	one’s	heart	set	on	—	ब त	इच्	छा	रखना

Ever	since	he	had	heard	of	accounts	of	the	U.S.A.	from	his	brother
he	has	his	heart	set	on	going	abroad	.

Have	one’s	way	—	अपनी	ही	बात	करना
Little	children	must	have	their	way	in	everything	.

Have	the	right	ring	—	ठ क	महसूस	होना
The	statesman’s	speech	about	the	problem	had	the	right	ring	about	it	

Have	too	many	irons	in	the	fire	—	एक	ही	साथ	अनेक	काम	करने	क 	को शश
करना
Beware	of	your	health	breaking	down	under	the	strain	of	overwork;	I
think	you	have	too	many	irons	in	the	fire	.

Help	oneself	to	—	स्	वयं	ल	ेलेना
Please	help	yourself	to	whatever	you	would	like	to	have	.

Hen-pecked	husband	—	जो 	का	गलुाम
Prakash	is	known	among	his	friends	as	an	hen-pecked	husband	.

Herculean	task	—	ब त	क ठन	काय
Preparing	such	a	big	report	in	such	a	short	time	was	indeed	a
herculean	task	.

Hide	one’s	light	under	a	bushel	—	गणु	छुपाकर	रखना
To	keep	such	a	learned	man	in	his	present	obscure	position	is	like
hiding	his	light	under	a	bushel	.

High	and	low	—	सव
I	searched	for	my	pen	high	and	low	.

High-flown	style	—	पां डत्	यपूण	शैली
He	has	a	high-flown	style	which	does	not	cater	to	masses	.

High	living	—	ऐश	आराम	क 	 ज़	न	्दगी
Many	diseases	are	brought	on	by	high	living	.

High	noon	—	मध	्या



At	high	noon	during	summer	in	Delhi	people	generally	keep	indoors	.
High	time	—	ठ क	समय	होना

It	is	high	time	to	get	up	.
Hit	it	off	—	घुल- मल	जाना

She	and	her	husband	do	not	seem	to	hit	it	off	.
Hit	the	nail	on	the	head	—	स	ही	बात	कहना

The	reviewer	hit	the	nail	on	the	head	when	he	wrote	that	the	main
shortcoming	of	the	book	was	the	author’s	ignorance	of	the	subject	.

Hold	on	to	—	मजबूती	स	ेपकड़े	रहना
he	held	on	to	the	rope	for	fear	of	falling	.

Hold	one’s	own	—	अपना	स	्थान	जमा	के	रखना
Will	you	be	able	to	hold	your	own	in	front	of	a	great	player	like	him	?

Hold	one’s	tongue	—	खामोश	रहना
She	talked	so	much	that	I	had	to	ask	her	to	hold	her	tongue	.

Hold	out	against	—	 तकार	जारी	रखना
Although	our	force	was	small	we	held	out	against	a	large	number	of
enemies	.

Husband	one’s	resources	—	 कसी	गाढ़े	समय	के	 लए	साम ी	बचाकर	रखना
We	were	careful	to	husband	our	resources	for	our	journey	across	the
desert	.

Hush	money	—	 रश्	वत
A	lot	of	hush	money	passed	between	the	minister	and	his	favourite
business	house	.

(I)
Idle	compliment	—	झूठ 	 शंसा

Although	he	praised	my	work	yet	I	knew	it	was	an	idle	compliment	.
In	a	bad	way	—	स	्वास्	 य	 चन्	ताजनक	होना

Rajiv	had	an	accident	yesterday	and	now	he	is	in	a	had	way	.
In	a	body	—	सब	 मलाकर

The	boys	went	in	a	body	to	the	headmaster	to	request	him	to	declare
a	holiday	on	account	of	their	winning	a	cricket	match	.

In	a	fair	way	—	अच्	छ 	सम्	भावना	होना
The	doctor	thinks	that	Ramesh	is	in	a	fair	way	to	recovery	.

In	a	fix	—	 वधा	म	पड़ना
I	could	not	decide	whether	to	leave	or	stay—	I	was	in	a	fix	.

In	a	mess	—	संकट	म	पड़ना



Do	your	work	properly,	else	you’ll	get	into	a	mess	.
In	a	person’s	good	books	—	 कसी	का	 य	होना

Ram	is	a	bright	boy	and	naturally	in	his	teacher’s	good	books	.
In	a	temper	—	गसु्	स	ेम	होना

The	boss	seems	to	be	in	a	temper	today	.
In	a	word	—	सं ेप	म

In	a	word	he	doesn’t	care	for	your	company	.
In	an	instant	—	एक	ही	 ण	म

In	an	instant	the	panther	leapt	onto	its	prey	.
In	all	—	सब	 मलाकर

In	all	there	were	thirty	students	in	the	class	.
In	a	bad	taste	—	अ य	होना

You	should	not	have	criticised	him	so	viciously.	It	was	in	a	bad	taste	.
In	course	of	time	—	समय	बीतने	पर

In	course	of	time	the	little	boy	grew	into	a	fine	young	man	.
In	keeping	with	—	अनकूुल

I	knew	he	would	help	you.	This	is	in	keeping	with	his	character	.
In	one’s	element	—	अनकूुल	प र थ त	म	होना

Everyone	at	the	party	laughed	at	his	jokes	and	I	could	see	that	he
was	in	his	element	.

In	one’s	line	—	पेशे	के	अनकूुल	होना
He	writes	quite	well.	After	all	this	is	in	his	line	.

In	one’s	teens	—	 कशोर	अवस	्था	म	होना
Some	girls	get	married	while	still	in	their	teens	.

In	the	air	—	 कसी	खबर	क 	अफवाह	उड़ाना
It’s	in	the	air	that	he	is	going	to	become	a	minister	.

In	the	chair	—	सभाप त	के	स	्थान	पर
Who	was	in	the	chair	at	the	meeting	?

In	the	doldrums	—	 ग त	 क	जाना
On	account	of	trade	recession	his	business	is	in	the	doldrums	for
more	than	a	year	.

In	the	same	boat	—	समान	प र थ त	म	होना
Don’t	get	worked	up	about	financial	problems.	We	are	in	the	same
boat	.

In	time	—	समय	पर
Did	you	reach	office	in	time	?

In	the	long	run	—	अंत	म



You	will	find	that	he	proves	to	be	your	best	friend	in	the	long	run	.
In	the	van	—	सबस	ेआगे

Kalidas	will	always	be	in	the	van	of	Sanskrit	poets	.
In	vain	—	व्	यथ	म

The	doctor’s	all	efforts	went	in	vain	and	the	patient	could	not	be	saved
.

Ins	and	outs	—	पूरा	 ववरण
Only	Prakash	knows	the	ins	and	outs	of	this	affair	.

Iron	hand	—	कठोरता
The	despots	usually	rule	their	kingdom	with	an	iron	hand	.

Iron	will	—	बलवती	इच्	छा
Sardar	Patel	is	known	as	a	man	of	an	iron	will	.

(J)
Jack	of	all	trades	—	सब	काम	कर	सकने	वाला	व्	य

Anand	is	a	jack	of	all	trades	and	master	of	none	.
Jail	bird	—	बार-बार	जेल	जाने	वाला	अपराधी

He	being	a	notorious	jail	bird	the	judge	did	not	show	any	mercy	to	him
.

Join	in	with	—	 हस	्सा	लेना
We	requested	him	to	join	in	with	us,	but	he	preferred	to	act
independently	.

Jaundiced	eye	—	पूवा ह	 सत	
Don’t	look	at	the	proposal	with	a	jaundiced	eye	.

Jump	to	a	conclusion	—	पूरा	 वचार	न	करते	 ए
Don’t	jump	to	the	conclusion	that	Ravi	does	not	care	for	you	only
because	he	could	not	help	you	this	time	.

Just	the	thing	—	 बलकुल	सही
You	are	being	critical	but	in	my	opinion	Arun’s	appointment	to	this
post	is	just	the	thing	.

(K)
Keep	a	thing	to	oneself	—	राज़	न	खोलना

I	knew	he	did	not	mean	what	he	was	saying,	so	I	kept	the	whole	thing
to	myself	.

Keep	an	eye	on	—	 नगरानी	रखना
Please	keep	an	eye	on	my	suitcase	while	I	buy	my	ticket	.



Keep	body	and	soul	together	—	जी वत	रहना
His	income	is	just	enough	to	keep	his	body	and	soul	together	.

Keep	company	with	—	संगत	करना
If	you	keep	company	with	bad	people	you	will	automatically	acquire
bad	habits	.

Keep	good	time	—	ठ क	समय	बताना
My	watch	always	keeps	good	time	.

Keep	in	mind	—	न	भूलना
Please	keep	in	mind	that	you	promised	to	phone	her	this	evening	.

Keep	in	the	dark	—	जानकारी	न	देना
Why	did	you	keep	me	in	dark	about	your	illness	.

Keep	in	touch	with	—	संपक	बनाए	रखना
He	promised	to	keep	in	touch	with	us	while	he	was	abroad	.

Keep	late	hours	—	देर	तक	जगे	रहना
If	you	keep	late	hours	,	you	will	ruin	your	health	.

Keep	on	with	—	एक	ही	काम	करते	रहना
I	asked	him	to	check	these	proofs	and	he	has	kept	on	with	it	for	the
last	four	hours	.

Keep	one’s	head	—	गाढ़े	समय	म	धैय	रखना
When	I	saw	a	thief	enter	the	room	I	kept	my	head	and	bolted	the	door
from	outside	.

Keep	out	of	the	way	—	 र	रखना
Keep	selfish	people	like	Govind	out	of	the	way	.

Keep	pace	with	—	उसी	ग त	से
Jeewan	is	really	fast	in	Mathematics.	I	cannot	keep	pace	with	him	.

Keep	someone	at	arm’s	length	—	पास	फटकने	न	देना
He	is	a	cheat	so	I	take	care	to	keep	him	at	arm	’s	length	.

Keep	the	wolf	from	the	door	—	द र ता	स	ेसंघष	करना
The	poor	man	found	it	hard	to	keep	the	wolf	from	the	door	.

Keep	to	the	house	—	घर	स	ेबाहर	न	जाना
He	has	not	been	keeping	well	of	late	so	he	keeps	to	the	house.

Keep	track	of	—	नोट	करके	रखना
We	are	going	to	keep	track	of	all	our	expenses	while	we	are	in	the
U.S.A.

Keep	up	with	—	उसी	ग त	स	ेचलना
Ram	walks	so	fast	that	it	is	difficult	to	keep	up	with	him	.

Kick	a	habit	—	आदत	छोड़	देना



He	used	to	be	quite	a	heavy	smoker.	I	wonder	how	Come	he	has
kicked	this	habit	.

Kick	something	around	—	 कसी	 स	्ताव	पर	 वचार	करना
They	will	first	kick	around	with	many	proposals	and	then	finally	settle
on	one	.

Kill	two	birds	with	one	stone	—	एक	ही	समय	म	दो	काम	करना
While	in	New	Delhi	I’ll	call	on	a	friend	and	also	do	some	shopping.
Thus,	I’ll	kill	two	birds	with	one	stone	.

Knock	off	—	कोई	काम	खत्	म	करना
You	have	been	working	since	morning—now	knock	it	off	.

Know	by	sight	—	शक्	ल	से	पहचानना
Although	I	haven’t	been	introduced	to	our	new	neighbour,	yet	I	know
him	by	sight	.

knowing	look	—	सारग भत	 ेप
He	gave	me	a	knowing	look	,	when	I	said	I	was	busy	in	the	evening	.

(L)
Laid	up	with	—	बीमार	होकर	 बस्	तर	पर	पड़े	रहना

He	was	out	in	the	rain	yesterday	and	now	is	laid	up	with	cold	and	fever
.

Lame	excuse	—	न	जंचने	वाला	बहाना
Whenever	Virendra	is	late	for	office	he	gives	some	lame	excuse	.

Land	on	one’s	feet	—	 कसी	खतरे	स	ेबच	 नकलना
It	was	dangerous	dive	in	the	air,	but	he	finally	landed	on	his	feet	.

Laugh	in	one’s	sleeve	—	मन	म	हंसना
He	was	wearing	a	funny	dress	at	the	party.	And	everyone	was
laughing	in	his	sleeve	.

Laughing	stock	—	हंसी	मज़ाक	का	 नशाना	बनना
He	talked	nonsense	and	made	himself	the	laughing	stock	at	the	party	

Lay	bare	—	राज	खोलना
I	can’t	rest	until	I’ve	laid	bare	this	conspiracy	.

Lay	down	the	law	—	 क्	म	चलाना
In	his	house	his	wife	lays	down	the	law	.

Lay	hands	on	—	जबदस्	ती	पकड़ना
The	bandit	laid	hands	on	the	poor	travellers	.

Lay	one’s	hand	on	—	ज़ रत	क 	चीज़	का	 मल	जाना
I	hope	I’m	lucky	to	lay	my	hand	on	the	history	book,	I’m	looking	for	.



Lay	oneself	open	to	—	स	्वयं	को	खतरे	म	डालना
Fault	finders	lay	themselves	open	to	attack	if	they	make	a	slip
anywhere	.

Lay	up	for	a	rainy	day	—	गाढ़े	वक्	त	के	 लए	इंतजाम	कर	रखना
Don’t	spend	your	money	so	lavishly.	You	should	lay	up	something	for
a	rainy	day	.

Lay	waste	—	नष्	ट	करना
During	the	World	War	II	many	cities	in	Europe	were	laid	waste	by
continuous	bombardment	.

Lead	a	charmed	life	—	बड़े-बड़े	खतर 	स	ेबच	 नकलना
I	wonder	how	he	has	come	out	unscathed	from	this	dangerous
mission.	He	seems	to	be	leading	a	charmed	life	.

Lead	a	person	a	dance	—	 कसी	को	ज़ रत	स	ेज्	यादा	तकलीफ	देना
Why	don’t	you	pay	him	his	dues	instead	of	leading	him	a	dance	?

Lead	by	the	nose	—	 कसी	को	अपने	 क्	म	के	नीचे	रखना
He	is	quite	a	henpecked	husband	and	is	led	by	nose	by	his	wife	.

Leading	question	—	 जसका	उ र	 श्	न	म	ही	 न हत	है
The	lawyer	asked	the	witness	many	a	leading	question	.

Leave	in	the	lurch	—	क ठनाई	म	साथ	छोड़	देना
He	stood	by	me	as	long	as	all	was	well,	but	left	me	in	the	lurch	the
moment	he	sensed	danger	.

Leave	much	to	be	desired	—	संतोषजनक	न	होना
The	arrangements	they	made	for	the	function	left	much	to	be	desired	.

Leave	the	beaten	track	—	 घसी- पट 	लक र	स	ेहटना
This	author	has	left	the	beaten	track	and	suggested	a	fresh	look	on
the	age-old	problem	of	casteism	.

Leave	to	oneself	—	अकेले	छोड़ना
At	times	I	prefer	to	be	left	to	myself	.

Left-handed	compliment	—	उल	्टा	अथ	 नकलने	वाली	 शंसा
It	is	no	left-handed	compliment	.	You	really	acted	very	well	.

Legal	tender	—	सरकारी	मान	्यता	 ाप्	त
Thousand	rupee	notes	are	not	legal	tender	any	more	.

Lend	a	hand	—	सहायता	करना
Let	us	all	lend	him	a	hand	in	carrying	these	books	to	the	basement	.

Lend	one’s	ear	—	ध्	यान	स	ेसुनना
Friends	,	lend	me	your	ears	.

Let	bygones	be	bygones	—	बीती	बात	भूल	जाना



We	are	now	friends,	so	let	bygones	be	bvgones	.
Let	fly	—	ज़ोर	स	ेफकना

The	boy	let	fly	a	stone	in	the	direction	of	the	dog	.
Let	go	of	—	छोड़	देना

Don’t	let	go	of	the	rope	until	I	tell	you	.
Let	loose	—	खुला	छोड़ना

The	dogs	were	let	loose	on	the	running	thief	.
Let	the	cat	out	of	the	bag	—	भेद	खोलना

Ramesh	let	the	cat	out	of	the	bag	when	he	said	Renu	was	just
pretending	to	be	ill	because	she	did	not	want	to	go	to	school	.

Let	the	grass	grow	under	your	feet	—	 कसी	काम	म	 वलंब	करना
Do	this	work	quickly;	don’t	let	the	grass	grow	under	your	feet	.

Lie	in	one’s	power	—	समथ	होना
I	will	do	whatever	lies	in	my	power	to	get	you	the	job	.

Lie	in	wait	for	—	इन्	तज़ार	म	रहना
The	tiger	hid	and	lay	in	wait	for	its	prey	.

Light-fingered	gentry	—	पा कटमार
As	he	reached	his	trousers’	pocket	for	his	wallet	he	realised	that	he
had	fallen	a	victim	to	the	light	fingered	gentry	.

Light	reading	—	उपन	्यास	आ द	हलका	सा हत्	य
I	think	I’ll	do	some	light	reading	during	train	journey	to	pass	time	.

Light	sleeper	—	आसानी	से	जगने	वाला	व्	य
I	am	a	light	sleeper	and	even	a	slight	sound	can	wake	me	up	.

Lion’s	share	—	ब त	बड़ा	 हस	्सा	होना
The	lion	’s	share	of	his	profit	was	appropriated	by	his	financier	.

Little	by	little	—	धीरे-धीरे
His	health	is	improving,	but	little	by	little	.

Live	from	hand	to	mouth	—	मुफ लसी	म	गजुारा	करना
Majority	of	Indian	population	lives	from	hand	to	mouth	.

Live	it	up	—	ऐश	आराम	क 	 ज़	दगी	 बताना
The	rich	man’s	son	went	to	America	and	lived	it	up	.

Live	up	to	—	वचन	का	 नवाह	करना
Kuldip	had	great	expectations	of	his	son	but	he	did	not	live	up	to	them
.

Long	and	short	—	सं ेप	म
The	long	and	short	of	what	I	have	to	say	to	you	is	that	you	are
inefficient	.



Long	winded	—	भाषण	का	लम्	बा	होना
The	audience	visibly	appeared	bored	with	his	long	winded	speech	.

Look	a	gift	horse	in	the	mouth	—	 मल	े ए	उपहार	क 	आलोचना	करना
You	should	not	say	that	the	book	Mohan	has	gifted	you	is	rubbish.	It
is	improper	to	look	a	gift	horse	in	the	mouth	.

Look	back	on	—	स	्मरण	करना
It	is	usually	pleasant	to	look	back	on	the	childhood	memories	.

Look	daggers	at	someone	—	 कसी	को	ब त	गसु	्स	ेस	ेघूरना
What	have	I	done?	Why	are	you	looking	daggers	at	me	?

Look	down	upon	—	घृणा	करना
We	should	not	look	down	upon	him	just	because	he	is	poor	.

Look	every	inch	—	सही-सही	लगना
He	looks	every	inch	a	king	.

Look	forward	to	—	उत्	सुकता	स	े ती ा	करना
We	are	all	looking	forward	to	your	visit	to	Bombay	.

Look	out	for	—	खोज	म	होना
I	am	on	the	look	out	for	a	good	second	hand	car	.

Look	up	to	—	आदर	करना
When	Gandhiji	was	alive	everybody	used	to	look	up	to	him	.

Lord	it	over	—	शासन	करना
Try	to	be	independent.	Don’t	let	others	lord	over	you	.

Lose	ground	—	 पछड़	जाना
To	begin	with	he	was	ahead	of	others	in	the	race;	but	later	he	lost
ground	.

Lose	heart	—	धीरज	खोना
Don’t	lose	heart	,	everything	will	be	all	right	in	due	course	.

Lose	one’s	cool	—	उत्	ते जत	होना
One	should	not	lose	one’s	cool	even	in	the	most	difficult	situation	.

Lose	one’s	head	—	संयम	खो	बैठना
You	are	of	course	in	a	fix	but	still	you	must	not	lose	your	head	.

Lose	one’s	touch	—	पहल	ेक 	कुशलता
I’m	afraid	I	will	not	be	able	to	play	well	anymore;	I	seem	to	have	lost
my	touch	.

Lose	one’s	way	—	रास	्ता	भूलना
We	had	gone	for	hunting,	but	while	returning	lost	our	way	in	the	woods
.

(M)



Maiden	name	—	 ववा हत	स	् ी	का	 ववाहपूव	नाम
What	is	the	maiden	name	of	Mrs.	Kapur	?

Maiden	speech	—	पहला	भाषण
The	new	M.P	.	of	our	area	promised	to	bring	electricity	in	our	town	in
his	maiden	speech	.

Make	a	clean	breast	of	something	—	सब	कुछ	बता	देना
The	accused	made	a	clean	breast	of	everything	.

Make	a	hash	—	गड़बड़	घोटाला	कर	देना
Don’t	meddle	in	my	cooking.	You	will	make	a	hash	of	everything	.

Make	a	mountain	of	a	molehill	—	छोट 	सी	बात	को	बढ़ा	चढ़ाकर	पेश	करना
This	job	will	not	take	you	more	than	a	few	minutes.	So	don’t	make	a
mountain	of	a	molehill	.

Make	a	living	—	जी वका	चलाना
In	India	it	is	difficult	to	make	a	living	as	an	artist	.

Make	a	point	—	कोई	काम	 न त	 प	से	करने	का	 वचार	रखना
I	make	it	a	point	of	buying	a	new	book	every	month	.

Make	a	virtue	of	necessity	—	कोई	अ य	काय	मजबूरी	म	करना,	ले कन	कतव्	य-
पालन	का	आभास	 दलाना
Knowing	that	the	landlord	was	about	to	drive	him	out	he	vacated	the
house	himself.	Thus	making	a	virtue	of	necessity	.

Make	an	example	of	—	उदाहरण	देना	या	 मलना
I	must	make	an	example	of	behaving	in	the	same	rude	manner	as	he
does	with	others	.

Make	amends	for	—	 त-पू त	करना
By	his	good	deed	today	he	had	made	amends	for	past	misbehaviour	.

Make	away	with	—	चोरी	से	भाग	जाना
The	thief	made	away	with	a	thousand	rupees	.

Make	believe	—	 वश्	वास	 दलाना
The	little	girl	made	believe	that	she	was	a	princess	.

Make	bold	to	—	 जसको	करने	के	 लए	ढ़ाढस	क 	आवश्	यकता	ह,ै	ऐसा	काय	करना
We	made	bold	to	call	directly	on	the	minister	to	present	our
memorandum	of	demands	.

Make	both	ends	meet	—	आय	म	गजुारा	कर	पाना
In	a	poor	country	like	India	a	lot	of	people	find	it	difficult	to	make	both
ends	meet	.

Make	common	cause	with	—	 कसी	काय	म	 कसी	को	सहयोग	देना
I	will	make	common	cause	with	you	in	your	efforts	to	eradicate	the	evil



of	casteism	from	the	country	.
Make	fun	of	—	 कसी	का	मज़ाक	उड़ाना

Anita	had	made	a	very	funny	hairdo	for	the	party	and	everybody
made	fun	of	it.

Make	hay	while	the	sun	shines	—	प र थ त	अनकूुल	होने	का	फायदा	उठाना
When	business	was	good	he	worked	hard	and	made	money;	he
believes	in	making	hay	while	the	sun	shines	.

Make	it	up	with	—	सुलह	करना
I	had	quarrelled	with	Ram	yesterday,	but	now	I	have	made	it	up	with
him	.

Make	light	of	—	 वशेष	मह ्	व	न	देना
Although	Naresh	had	committed	a	serious	mistake	in	the	ledger	yet
he	tried	to	make	light	of	it	.

Make	much	ado	about	nothing	—	छोट 	सी	बात	का	ब त	शोर	मचाना
I	am	only	five	minutes	late,	so	don’t	make	much	ado	about	nothing	.

Make	much	of	—	ब त	मह ्	व	देना
Every	mother	makes	much	of	her	children	.

Make	neither	head	nor	tail	—	कुछ	भी	समझ	म	न	आना
He	was	so	confused	that	I	could	make	neither	head	nor	tail	of	what	he
said	.

Make	no	bones	about	—	 कसी	बात	को	साफ-साफ	कह	देना
She	made	no	bones	about	her	distaste	for	mathematics	.

Make	off	with	—	चोरी	स	ेलेकर	भाग	जाना
The	thief	made	off	with	a	thousand	rupees	.

Make	one	fire	—	साह सक	काय	करना
I	am	amazed	at	your	capacity	for	hard	work	and	I	wonder	what	makes
you	fire	.

Make	his	mark	—	गणु 	से	सम्	मान	 ाप्	त	करना
It	did	not	take	him	long	to	make	his	mark	at	the	college	.

Make	their	mouth	water	—	मंुह	म	पानी	भरना
As	I	was	hungry	the	sight	of	cakes	made	my	mouth	water	.

Make	his	way	—	 तकूल	प र थ त	म	धीरे-धीरे	 ग त	करना,	आगे	जाना
I	made	my	way	through	the	great	crowd	.

Make	oneself	at	home	—	अपना	ही	घर	समझकर	 बना	संकोच	व्	यवहार	करना
Please	make	yourself	at	home	;	there	is	no	need	to	be	formal	.

Make	oneself	scarce	—	चल	ेजाना
Don’t	trouble	me	.	Make	yourself	scarce	.



Make	short	of	—	जल	्द	खत्	म	कर	देना
Our	lawyer	was	quite	smart	and	made	short	of	the	defence	counsel’s
arguments	.

Make	the	best	of	—	 तकूल	प र थ त	को	खुशी	से	झेलना
If	we	cannot	find	a	larger	apartment	we	will	continue	living	here	and
make	the	best	of	what	we	have	.

Make	the	best	of	a	bad	bargain	—	 नराशाजनक	प र थ त	का	यथासम्	भव	लाभ
उठाना
As	the	cloth	was	little	damaged,	I	got	it	very	cheap;	thus	making	the
best	of	a	bad	bargain	.

Make	up	for	—	 तपू त	करना
You	will	have	to	make	up	for	the	loss	you	have	caused	.

Make	up	one’s	mind	—	सोचकर	काय	क 	 दशा	तय	करना
Have	you	made	up	your	mind	about	my	proposal	to	go	to	Simla	this
summer	?

Make	up	to	—	खुशामद	करना
Ramkrishan	has	been	making	up	to	the	manager	in	the	hope	of	a
promotion	.

Man	in	a	thousand	—	हज़ार 	म	एक
I	like	Ramesh	very	much;	in	my	opinion	he	is	a	man	in	a	thousand	.

Man	in	the	street	—	सवसाधारण	व्	य / त न ध
The	critics	praised	him	as	a	great	author	but	the	man	in	the	street	did
not	think	much	of	him	.

Man	of	letters	—	सा हत्	यकार
He	started	writing	at	a	very	young	age	and	is	now	an	acknowledged
man	of	letters	.

Man	of	parts	—	 व वध	गणु 	वाला	व्	य
He	is	a	singer,	a	dancer	and	a	musician;	in	short	a	man	of	parts	.

Man	of	straw	—	 जसम	कुछ	दम	नह ,	ऐसा	व्	य
Gulzar	is	a	man	of	straw.	You	cannot	possibly	rely	on	him	.

Meet	one	half	way	—	समझौता	करना
I	cannot	accept,	but	I	am	prepared	to	meet	you	half	way	.

Middle	age	—	चालीस	से	साठ	के	दरम्	यान	क 	आयु
Although	he	is	middle	aged	yet	he	looks	quite	young	.

Milk	of	human	kindness	—	दया	का	भाव
She	is	full	of	the	milk	of	human	kindness	.

Mind	one’s	own	business	—	 सर 	के	काम	म	दखल	न	देना,	अपना	ही	काम	करना



Mind	your	own	business	;	don’t	interfere	in	my	personal	affairs	.
Miss	the	boat	—	अवसर	खोना

It	was	a	golden	opportunity	for	him	to	make	a	profit,	but	choosy	as	he
is,	he	missed	the	boat	.

Moot	point	—	 ववाद	का	 वषय
Whether	school	children	should	be	given	sex	education	or	not	is	a
moot	point	.

Move	heaven	and	earth	—	 कसी	काम	के	 लए	अत्	य धक	 यत्	न	करना
He	will	move	heaven	and	earth	to	find	out	about	the	murderer	.

(N)
Naked	eye	—	 कसी	उपकरण	क 	सहायता	के	 बना	देखना

You	can	not	look	straight	at	the	sun	at	noon	with	naked	eye	.
Narrow	escape	—	बाल-बाल	बचना

No	sooner	did	we	run	out	of	the	burning	house	than	it	collapsed.	It
was	indeed	a	narrow	escape	.

Never	mind	—	कोई	बात	नह ,	कष्	ट	करने	क 	कोई	ज़ रत	नह
Never	mind	,	if	you	cannot	arrange	for	the	books	I	had	asked	for	.

Next	to	nothing	—	करीब-करीब	कुछ	भी	नह
The	children	have	eaten	the	entire	loaf	of	bread	and	there	is	next	to
nothing	left	.

Nine	days	wonder	—	केवल	थोड़े	ही	 दन 	के	 लए	ध्	यान	आ	क षत	करने	वाली	कोई
नयी	चीज़
Many	a	scientific	inventions	have	proved	just	nine	day’s	wonders	.

Nip	in	the	bud	—	कोई	चीज़	 ारंभ	म	ही/बाल्	यावस्	था	म	ही	खत्	म	कर	देना
The	government	nipped	the	revolt	in	the	bud	.

No	love	lost	between	—	अनबन/ श्	मनी	होना
Although	Mr.	Sharma	and	Mr.	Verma	do	not	quarrel	openly	there	is	no
love	lost	between	them	.

No	matter	—	कुछ	भी	हो	तो	भी
No	matter	where	the	thief	tries	to	hide,	the	police	will	find	him	out	.

Not	fit	to	hold	a	candle	—	 नचले	दज	का	होना
Most	of	the	English	dramatists	are	not	even	fit	to	hold	a	candle	to
Shakespeare	.

Not	on	your	life	—	 बल	्कुल	नह
I	asked	Ashok	if	he	was	interested	in	joining	politics	and	he	retorted	:
“	not	on	your	life	”.



Not	worth	his	salt	—	नालायक	व्	य
I	had	employed	him	as	he	had	brought	good	certificates,	but	I	soon
found	out	that	he	was	really	not	worth	his	salt	.

Now	and	then	—	कभी-कभी
I	don’t	often	fall	ill,	but	now	and	then	I	do	catch	cold	.

Null	and	void	—	व्	यथ
This	offer	is	open	for	six	months,	after	which	it	will	become	null	and
void	.

(O)
Of	a	piece	—	समान,	स श

Ram	and	Shayam	are	of	a	piece	in	their	general	conduct	.
Of	late	—	आजकल

Of	late	many	girls	have	started	dressing	like	boys	.
Off	and	on	—	कभी-कभी,	अ नय मत	 प	से

He	drops	in	off	and	on	for	a	chat	with	me	.
Off	one’s	head	—	बु 	 ष	्ट	होना

How	can	you	say	I	won’t	help	you?	Are	you	off	your	head	?
Oily	tongue	—	खुशामद	क 	भाषा

I	have	seen	many	people	falling	prey	to	his	oily	tongue	.
On	edge	—	उत्	सुकता	स	ेबेचैन	होना

Expecting	his	examination	result	any	moment	he	was	on	an	edge
throughout	.

On	one’s	guard	—	सावधान/सचेत	रहना
He	tried	to	trick	me,	but	I	was	on	my	guard	.

On	one’s	last	legs	—	खत्	म	होने	क 	तैयारी	म	होना
This	hotel	project	is	on	its	last	legs	now	.

On	purpose	—	जानबूझकर
I	suspect	he	made	that	mistake	on	purpose	.

On	the	alert	—	सावधान
The	commander	asked	the	guards	to	be	on	the	alert	.

On	the	double	—	एकदम,	जल्	द
Double	up	to	your	quarters	soldiers	.

On	the	eve	of	—	 कसी	काय	का	समय	आ	प ंचने	पर
On	the	eve	of	his	marriage	he	fell	ill	.

On	the	look	out	—	सावधान/सचेत	रहना
The	police	inspector	asked	all	constables	to	be	on	the	look	out	for	the



thief	.
On	the	spot	—	तत्	काल,	उसी	 ण

During	police	firing	one	man	died	on	the	spot	.
On	the	wane	—	 भाव	कम	होते	जाना

The	British	Empire’s	influence	is	now	on	the	wane	.
On	the	whole	—	साधारणतया

I	have	slight	doubts	about	certain	things,	but	on	the	whole	,	I	agree
with	you	.

On	time	—	समय	पर
Did	you	reach	office	on	time	today	?

Once	and	for	all	—	आ खरी	बार	 न त	 प	से
I	am	warning	you	once	and	for	all	to	mend	your	ways	.

Once	in	a	while	—	कभी-कभी,	एकाध	बार
Earlier	I	used	to	see	a	film	every	Sunday,	but	now	I	go	only	once	in	a
while	.

Once	upon	a	time	—	 ाचीन	काल	म	( कसी	समय)
Once	upon	a	time	there	was	a	king,	who	was	very	powerful	.

One	and	all	—	सबके	सब
The	soldiers	one	and	all	were	drunk	.

Open	fire	—	गोली	चलाना	 ारंभ	करना
As	the	enemy	approached,	we	opened	fire	.

Open-handed	man	—		 पए	उदारता	स	ेख़च	करने	वाला	व्	य
He	is	an	open-handed	man	and	will	certainly	help	you	with	money	.

Open-hearted	man	—	खुल	े दल	का	आदमी
He	is	an	open-hearted	person	and	liked	by	all	.

Open	mind	—	 कसी	बात	पर	 नणय	पर	न	प ंचना
I	have	an	open	mind	on	this	question	.

Open	one’s	mind	—	अपने	(गपु	्त)	 वचार	बता	देना
She	opened	her	mind	to	me	and	told	me	that	she	was	in	love	with	him
.

Open	question	—	अ नण त	बात
Whether	the	government	will	accept	opposition’s	this	proposal	or	not
is	an	open	question	.

Open	secret	—	ऐसा	राज़	जो	सबको	मालूम	हो	गया	है
It	is	an	open	secret	that	this	film	star	is	bald	and	wears	a	wig	.

Order	of	the	day	—	कोई	चीज़	या	काय	 च लत	होना
Nowadays	jeans	are	the	order	of	the	day	among	youth	.



Out	and	out	—	पूरी	तरह	से
He	is	out	and	out	a	docile	character	.

Out	at	elbows	—	गरीब,	 नधन
He	has	suffered	heavy	losses	in	business	and	is	now	out	at	elbows	.

Out	of	breath	—	थक	जाना,	जोर-जोर	स	ेसांस	लेना
He	ran	very	fast	and	was	out	of	breath	,	when	he	reached	here	.

Out	of	date	—	पुराना
Double-breasted	coats	are	now	out	of	date	.

Out	of	doors	—	घर	के	बाहर
One	must	spend	some	time	out	of	doors	everyday	.

Out	of	favour	—	खफा	होना
Mr.	Sharma,	once	a	great	favourite	of	our	boss,	now	seems	to	be	out
of	favour	with	him	.

Out	of	hand	—	 बना	 वलम्	ब,	तत्	काल
If	you	do	this	job	out	of	hand	you	will	be	free	in	the	evening	.

Out	of	one’s	mind	—	पागल	हो	जाना
You	are	shouting	and	screaming	as	if	you	are	out	of	your	mind	.

Out	of	order	—	काम	न	करने	वाला	यं
I	had	to	take	a	taxi	because	my	car	was	out	of	order	.

Out	of	pocket	—	पैसे	न	होना
I’m	sorry	I	cannot	lend	you	any	money	as	I	am	out	of	pocket	myself	.

Out	of	sight,	out	of	mind	—	कोई	चीज़	अथवा	कोई	काय	सामने	न	होने	स/े दखने	से
भूल	जाना
Even	when	I	was	in	Bombay	I	remembered	you	always.	It	was	not	a
question	of	out	of	sight,	out	of	mind	.

Out	of	sorts	—	स	्वा य	थोड़ा	सा	ठ क	न	होना
I	feel	out	of	sorts	today	.

Out	of	step	—	असाम यक	अथवा	असंब
Your	remark	is	quite	out	of	step	in	what	we	are	discussing	.

Out	of	temper	—	गसु	्स	ेम	होना
Be	on	your	guard,	the	boss	seems	to	be	out	of	temper	today	.

Over	and	over	—	बार-बार
He	is	such	a	dull	boy	that	I	have	to	explain	to	him	the	same	thing	over
and	over	.

Over	head	and	ears	—	 दलोजान	स	े(प्	यार	करना)
He	is	over	head	and	ears	in	love	with	her	.

Over	night	—	रात	म



It’s	quite	late,	why	don’t	you	stay	here	over	night	?
Over	and	above	—	इसके	अलावा

Over	and	above	this	consideration,	there	is	another	I	wish	to	mention
.

Over	one’s	head	—	समझ	म	न	आना
The	speech	of	chairman	was	so	pedantic	that	it	went	over	the	heads
of	the	audience	.

(P)
Part	and	parcel	—	उसी	का	अंग	होना

Every	person	is	part	and	parcel	of	the	society	.
Passing	strange	—	अत्	य धक	आश्	चयजनक

Rakesh	has	turned	out	to	be	spy	for	the	enemy!	It’s	passing	strange	.
Pay	one	back	in	his	own	coin	—	जैसे	को	तैसा

Don’t	play	tricks	on	him,	otherwise	he	will	pay	you	back	in	your	own
coin	.

Pick	a	lock	—	कंुजी	के	 बना	ताला	खोलना
The	burglar	picked	the	lock	and	broke	into	the	house	.

Pick	a	quarrel	with	—	 कसी	के	साथ	उलझना
The	soldier	was	furious	over	his	insulting	remark	and	was
determined	to	pick	a	quarrel	with	the	sailor	.

Pick	holes	—	 ु टयां	 नकालना
Scientists	tried	to	pick	holes	in	his	theory	.

Pick	pocket	—	पा कट	मारना
A	young	boy	was	arrested	by	the	police	for	picking	a	man’s	pocket	.

Pick	up	the	tale	—	 सरे	का	 बल	चुकाना
When	he	went	abroad	to	attend	an	international	conference,	his
company	picked	up	the	tale	.

Pin	something	on	—	 कसी	को	 ज़	म्	मेदार	ठहराना
Despite	his	best	efforts	the	public	prosecutor	could	not	pin	the
robbery	on	the	accused	.

Pink	of	condition	—	उत	्तम	स	्वास्	थ्	य	होना
If	you	want	to	make	a	name	as	an	athlete	you	must	be	in	the	pink	of
condition	.

Piping	hot	—	ब त	गम/ताज़ा
I	always	prefer	to	have	my	tea	piping	hot	.

Play	a	trick	on	—	 कसी	के	साथ	मज़ाक	करना



The	boys	tried	to	play	a	trick	on	the	professor,	but	he	was	too	clever
for	them	.

Play	fast	and	loose	with	—	काम	पूरा	न	करने	क 	परवाह	न	करना
You	promised	to	stitch	my	shirt	by	today.	But	you	haven’t.	How	can
you	play	fast	and	loose	with	your	promises	like	this	.

Play	second	fiddle	—	 नचला	स	्थान	स	्वीकारना
He	always	plays	second	fiddle	.

Play	something	by	the	ear	—	अन्	दाज़	स	ेकायवाही	करना
As	I	did	not	know	much	of	subject,	I	decided	to	play	it	by	the	ear	rather
than	show	my	ignorance	by	asking	a	lot	of	questions	.

Play	the	game	—	 नयमानसुार	करना
Whatever	you	do,	always	play	the	game	.

Play	truant	—	भाग	जाना
Playing	truant	is	a	bad	practice	among	school	children	which	should
be	checked	at	a	proper	stage	.

Play	up	to	—	खुशामद	करना
Ravi	plays	up	to	every	girl	he	meets	.

Plume	oneself	on	—	ड ग	मारना
Vikas	always	plumes	himself	on	his	record	in	mathematics	.

Pocket	an	insuit	—	अपमान	सहकर	खामोश	रहना
A	debtor,	unable	to	pay,	has	to	often	pocket	insults	from	his	creditor	.

Poet	laureate	—	राजक व
Wordsworth	was	the	poet	laureate	for	England	during	the	early
nineteenth	century	.

Point	blank	—	तत्	काल
When	I	asked	him	to	loan	me	200	rupees,	he	refused	point	blank	.

Poison	the	mind	—	 कसी	के	 खलाफ	 दमाग	म	ज़हर	घोलना
Ramesh	tried	to	poison	my	mind	against	Umesh	.

Pros	and	cons	—	 कसी	समस्	या	के	परस	्पर	 वरोधी	अंग
Don’t	pester	me	about	your	appointment.	I	shall	take	a	decision	only
after	weighing	the	pros	and	cons	of	the	matter	.

Provide	against	a	rainy	day	—	बुरे	 दन	के	 लए	बचत	करना
Wise	men	save	to	provide	against	a	rainy	day	.

Pull	one’s	punches	—	नम	आलोचना	करना
When	I	complained	to	the	neighbour	about	his	vicious	dog,	I	did	not
pull	any	punches	.

Pull	one’s	weight	—	 ज़	म्	मेदारी	 नभाना



If	you	do	not	pull	your	weight	you	will	be	sacked	.
Pull	oneself	together	—	स्	वय	ंपर	काबू	पाना

You	can’t	go	on	weeping	like	this	over	bad	results	.	Pull	your	self
together	.

Pull	well	with	—	 मलजुलकर	काम	करना
I	resigned	my	job	because	I	could	not	pull	well	with	my	ill-tempered
boss	.

Put	a	spoke	in	one’s	wheel	—	 ग त	म	 कावट
Babu	Ram	was	getting	on	well	in	business	till	Lala	Ram	opened	a
rival	establishment	and	thus	put	a	spoke	in	his	wheel	.

Put	down	in	black	and	white	—	 लखकर	रखना
I	am	not	lying.	The	evidence	is	here	in	black	and	white	.

Put	it	to	one	—	राय	के	 लए	पेश	करना
I	put	it	to	you	,	is	it	wise	to	squander	money	like	this	.

Put	on	trial	—	केस	करना
Although	Ram	hadn’t	stolen	any	money	he	was	put	on	trial	.

Put	one	on	his	guard	— कसी	को	सावधान	करना
As	the	robber	saw	the	watchman	he	put	his	accomplice	on	his	guard	.

Put	one	out	of	countenance	—ल जत	करना
My	friendly	response	to	his	hostile	attitude	put	him	out	of
countenance	.

Put	one’s	foot	down	—	सख्	त	मनाही	करना
I	did	not	mind	my	son	spending	some	money	on	clothes,	but	when	he
asked	for	a	hundred	rupees	for	a	new	tie,	I	had	to	put	my	foot	down	.

Put	one’s	foot	in	it	—	ब त	बड़ी	गलती	करना
He	put	his	foot	in	it	when	he	addressed	the	chief	guest	by	the	wrong
name	.

Put	one’s	hand	to	a	thing	—	कोई	काय	हाथ	म	लेना
Once	you	put	your	hand	to	this	job	you	won’t	fïnd	it	very	difficult	.

Put	one’s	shoulder	to	the	wheel	—	स	्वयं	खूब	 यास	करना
It	was	a	very	tough	job	to	be	handled	by	one	person,	but	he	put	his
shoulder	to	the	wheel	.

Put	something	by	for	a	rainy	day	—	बचत	करना
Don’t	be	in	a	hurry	to	spend	all	your	money	;	put	something	by	for	a
rainy	day	.

Put	the	cart	before	the	horse	—	कोई	काम	उल	्टे	 सरे	स	े ारंभ	करना
How	can	you	prepare	the	plan	before	you	have	got	the	loan



sanctioned.	It’s	like	putting	the	cart	before	the	horse	.
Put	the	screw	—	ज़बदस	्ती	रोकना

Unless	you	put	the	screw	on	your	extravagant	expenditure	you’ll	be	in
debt	soon	.

Put	things	ship	shape	—	ठ क	जंचाकर	रखना
Clean	the	room	and	put	everything	ship	shape	.

Put	to	bed	—	सुलाना
She	put	her	children	to	bed	.

Put	to	flight	—	भगाना
During	1971	war	the	Indian	Army	put	up	a	tremendous	show	and	put
the	enemy	to	flight	.

Put	to	sea	—	समु 	या ा	आरम्	भ	करना
That	ship	will	be	put	to	sea	tomorrow	.

Put	to	shame	—	ल जत	करना
I	had	been	unfair	to	him,	but	he	put	me	to	shame	by	his	generous
behaviour	.

Put	to	the	sword	—	कत्	ल	करना
Nadir	Shah	put	many	innocent	Indians	to	sword.

Put	up	to	—	उकसाना
Who	put	you	up	to	this	mischief	?

Put	up	with	—	बदाश्	त	करना
How	do	you	put	up	with	that	kind	of	noise	whole	day	?

(Q)
Quarrel	with	one’s	bread	and	butter	—जहां	स	ेरोट 	 मलती	ह	ैवहा	ंके	व रष	्ठ

अ धकारी	स	ेझगड़ा	करना
Giving	it	back	to	your	superiors	is	just	like	quarrelling	with	your	bread
and	butter	.

Queer	fïsh	—	अ थर	व्	य
You	never	know	how	he	might	behave.	He’s	a	queer	fish	.

Quick	of	understanding	—	तेज़	बु 	वाला	I	didn’t	think	much	of	him,	but
he	was	quick	of	understanding	and	easily	grasped	the	subject	.

Quite	a	few	—	ब त	सारे
Quite	a	few	students	were	absent	in	our	class	today	.

(R)
Rack	one’s	brains	—	ब त	अ धक	सोचना	I	racked	my	brains	over	this



algebra	problem	for	two	hours,	but	could	not	find	a	solution	.
Racy	style	—	 व शष	्ट	शैली

He	writes	in	a	racy	style	.
Read	between	the	lines	—	अ त रक्	त	मतलब	समझ	जाना

His	speech	was	very	simple,	but	if	you	read	between	the	lines	you	can
find	it	was	full	of	biting	criticism	.

Read	upon	—	जानकारी	एक 	करना
I	am	reading	upon	Canada	as	I	shall	be	shortly	visiting	it	.

Ready	money	—	नकद	 पया
Do	you	have	ready	money	to	make	the	payment	?

Ready	pen	—	जल्	द	 लखने	क 	 मता
A	journalist	has	to	have	a	ready	pen	.

Real	estate	—	मकान	आ द	अचंल	संप
The	most	safe	investment	these	days	is	the	one	in	the	real	estate	.

Red	letter	day	—	स	्वण	 दन
August	1947	is	a	red	letter	day	in	Indian	history	.

Red	tape	—	द तरी	कायवाही	म	 वलम्	ब	होना
The	red	tape	of	government	thwarts	many	a	promising	project	.

Rest	on	one’s	laurels	—	और	यश	 ा त	हेतु	को शश	न	करना
It’s	a	great	achievement	to	have	secured	a	first	position	in	University,
but	you	must	not	rest	on	your	laurels	.

Rest	on	one’s	oars	—	थोड़ा	यश	 ा त	के	बाद	को शश	बंद	करना
Don’t	rest	on	your	oars	until	you’ve	reached	the	top	.

Ride	a	hobby	—	अपने	 य	 वषय	क 	ही	बात	करते	रहना
I	tried	to	converse	with	him	on	various	subjects,	but	he	kept	riding	his
hobby	.

Right	hand	man	—	दा हना	हाथ	होना,	 मुख	सहायक
Ram	Prashad	is	minister’s	right	hand	man	so	you	can’t	displease	him
.

Right	here	—	इसी	जगह
See	me	right	here	at	this	shop	after	half	an	hour	.

Right	now	—	तत्	काल,	इसी	समय
Let	us	do	it	right	now	.

Rise	like	a	phoenix	from	its	ashes	—	नष	्ट	क 	 ई	वस	्तु	का	 फर	स	ेजी वत
होना
Many	times	the	tyrant	stamped	out	revolt	in	his	kingdom,	but	it	kept
on	rising	like	a	phoenix	from	its	ashes	.



Rise	to	the	occasion	—	 कसी	 वशेष	अवसर	का	मुकाबला	करना
During	the	Chinese	aggression	many	people	rose	to	the	occasion	and
raised	crores	of	rupees	for	war	efforts	.

Roaring	business	—	ब त	तेज़ी	का	व्	यवसाय
Till	yesterday	he	was	a	small	time	shopkeeper.	But	ever	since	he	has
started	with	book	trade	he	has	been	doing	roaring	business	.

Rough	guess	—	मोटा	अन्	दाज़ा
At	a	rough	guess	I	would	say	there	were	about	fifty	people	at	Shyam’s
party	.

Round	dozen	—	पूरा	दजन
This	man	has	a	round	dozen	of	children	.

Rule	of	thumb	—	योग्	यता	नह 	अनभुव	के	बल	पर	काय	करना
He	is	an	efficient	mechanic	although	he	does	the	job	only	by	rule	of
thumb	.

Rule	the	roost	—	 सर 	पर	रोब	डालना,	अ धकार	जमाना
I	don’t	like	Ashok.	He	always	tries	to	rule	the	roost	.

Ruling	passion	—	जीवन	का	स	्थायी	भाव
Love	of	money	has	been	the	ruling	passion	of	his	life	.

Run	away	with	—	1	.	बह	जाना
If	you	let	your	feelings	run	away	with	your	judgement,	you	won’t	make
a	good	judge	.
2	.	एक	ही	भाव	के	 लए	बैठे	रहना
Don’t	run	away	with	the	notion	that	I	do	not	want	to	succeed	.

Run	in	the	blood	—	प रवार	म	आनवंु शक	होना
Acting	runs	in	Kapoor	family’s	blood	.

Run	of	good	luck	—	अनकूल	भाग्	य	का	अवसर
In	the	beginning	he	had	a	run	of	good	luck	and	made	a	big	profit,	but
has	been	suffering	losses	now	.

Run	on	a	bank	—	लोग 	क 	ओर	स	ेबक	स	ेतुरन्	त	 पये	 नकालने	का	आ ह
There	was	a	run	on	the	bank	as	the	rumour	spread	that	it	was	being
closed	down	.

Run	out	of	—	समाप	्त	हो	जाना
We	ran	out	of	petrol	on	our	way	to	Agra	.

Run	riot	—	 नरंकुश	बताव	करना
The	poet’s	imagination	has	run	riot	in	this	poem	.

(S)



Scot	free	—	बचकर	 नकलना
As	the	police	could	not	collect	enough	evidence	against	the	robber
he	went	scot	free	.

Search	me	—	मुझ	ेपता	नह 	“	Why	did	she	get	so	angry	suddenly	?”	search
me

Seasoned	food	—	मसालेदार	भोजन
Seasoned	food	is	tasty,	but	not	good	for	digestion	.

See	how	the	land	lies	—	चार 	ओर	क 	प र थ त	का	अंदाज़ा	लगाना
We’ll	attack	the	enemy	at	night	after	seeing	how	the	land	lies	.

See	how	the	wind	blows	—	प र थ त	का	अन्	दाज़ा	लगाना
We	might	launch	the	product	in	the	market	next	month	after	seeing
how	the	wind	blows	.

See	the	light	—	 का शत	होना
He	says	he	has	written	a	book.	But	if	he	has,	it	is	vet	to	see	the	light	.

See	through	coloured	spectacles	—	पूवा ह,	पूव	
If	you	couldn’t	do	well	in	the	hockey	tournament	you	should	not	lose
heart.	Don’t	see	through	coloured	spectacles	.

Send	one	about	his	business	—	 कसी	को	तुच्	छता	पूवक	चलता	करना
As	the	salesman	started	getting	on	my	nerves	I	sent	him	about	his
business	.

Serve	one	right	—	योग	्य	सज़ा	 मलना
He	was	trying	to	push	Sanjay	but	fell	himself.	It	served	him	right	.

Set	a	scheme	on	foot	—	योजना	आरम्	भ	करना
After	we	had	worked	out	all	the	details	we	set	the	scheme	on	foot	.

Set	at	defiance	—	परवाह	न	करना
He	set	the	law	of	land	at	defiance	and	landed	up	in	jail	.

Set	at	liberty	—	 रहा	करना
As	the	police	could	not	prove	the	case	against	the	prisoner	he	was
set	at	liberty	.

Set	eyes	on	—	देखना
While	wandering	in	the	woods	yesterday	I	happened	to	set	my	eyes
on	a	strange	sight	.

Set	one	on	his	legs	again	—	 खी:	व्	य 	को	सहायता	कर	उस	े फर	स	ेखड़ा	करना
After	he	sustained	serious	losses	in	his	business	I	gave	him	a	loan	to
set	him	on	his	legs	again	.

Set	one’s	face	against	—	कड़ा	 वरोध	करना
They	tried	their	best	to	draw	him	in	the	conspiracy,	but	he	set	his	face



against	it	.
Set	one’s	heart	on	—	ब त	चाहना

My	son	has	set	his	heart	on	going	abroad	for	higher	studies	.
Set	one’s	house	in	order	—	अपन	ेकाय म	क 	ठ क	ढंग	से	व्	यवस	्था	करना

Ever	since	Lal	Singh’s	son	has	taken	over	the	business	he	has	set
the	house	in	order	.

Set	one’s	teeth	—	क ठनाई	सहन	करने	का	 नश्	चय	करना
I	know	I	had	to	suffer	hardship,	but	I	had	set	my	teeth	and	determined
not	to	give	up	.

Set	one’s	teeth	on	edge	—	घृणा	पैदा	करना
His	disgusting	behaviour	set	my	teeth	on	edges	.

Set	sail	—	समु 	या ा	आरम्	भ	करना
Let	us	go	on	board,	the	ship	is	about	to	set	sail	.

Set	store	in	—	ब त	मह 	्व	देना
You	don’t	seem	to	set	store	in	his	advice	.

Settle	an	account	—	झगड़ा	करना
I	have	to	settle	an	account	with	Ram	.

Sharp	practice	—	अ मा णक	व	्यवहार
It	is	said	that	he	has	made	good	money	through	sharp	practice	.

Shooting	star	—	उल	्का
Have	you	ever	seen	a	shooting	star	?

Short	cut	—	नज़द क	का	रास्	ता
This	lane	is	a	short	cut	to	my	house	.

Show	a	bold	front	—	उठकर	 वरोध	करने	का	भाव	 दखाना
You	only	have	to	show	a	bold	front	and	he	will	yield	to	your	demand	.

Show	fight	—	लड़ने	क 	तैयारी	 दखाना
A	bully	is	a	coward,	and	he	will	back	out	if	you	show	fight	.

Shut	one’s	mouth	—	 कसी	को	चुप	कराना
You	can	easily	shut	his	mouth	if	you	remind	him	of	his	foolish
behaviour	in	the	last	party	.

Sick	bed	—	बीमार	व्	य 	का	 बस्	तर
How	did	you	get	into	sick	bed	?	Till	yesterday	you	were	alright	.

Sick	leave	—	बीमारी	के	कारण	ली	 ई	छु
I	am	on	sick	leave	for	the	last	one	week	.

Side	issue	—	गौण	 संग
We’ll	take	up	the	side	issues	after	we	are	through	with	the	main
problem	.



Side	line	—	मुख्	य	काय	के	अलावा	काय
We	are	mainly	dealers	in	ready-made	garments,	but	sale	of	hosiery
items	is	our	side	line	.

Sight	seeing	—	 श्	यावलोकन
During	our	halt	in	Madras	we	went	sight	seeing	.

Single	blessedness	—	अ ववा हत	अवस	्था
Why	should	I	marry?	I	don’t	want	to	give	up	the	state	of	single
blessedness	.

Sink	money	—	 कसी	व्	यवसाय	म	सदा	के	 लए	धन	लगाना
He	has	sunk	in	a	lot	of	money	in	a	business	of	precious	stones	and
nothing	has	come	out	of	it	.

Sink	or	swim	—	करो	या	मरो
Whatever	be	the	situation	I	will	never	leave	you.	We	shall	sink	or
swim	together	.

Sit	up	with	—	बैठे	रहना
As	her	husband	was	ill	she	sat	up	with	him	throughout	the	night	.

Skin	of	one’s	teeth	—	बाल-बाल	बचना
When	the	ship	sank	everybody	drowned	except	Vimal	who	managed
to	escape	with	the	skin	of	his	teeth	.

Sleeping	partner	— कसी	व्	यवसाय	म	स य	भाग	न	लेने	वाला	भागीदार
I	told	him	that	I	could	invest	some	money	in	a	joint	venture	with	him,
but	as	I	was	busy	with	my	own	affairs	I	could	only	be	a	sleeping
partner	.

Slip	of	the	pen	—	 लखने	म	थोड़ी	गलती	होना
It	was	just	a	slip	of	the	pen	when	I	wrote	‘boot’	instead	of	‘foot	’.

Slip	of	the	tongue	—	बोलने	म	थोड़ी	गलती	होना	I	didn’t	mean	to	hurt	you.	It
was	just	a	slip	of	the	tongue	.

Slip	through	one	’s	fingers	—	हाथ	से	 नकल	जाना
Had	you	been	a	little	careful	this	golden	opportunity	would	not	have
slipped	through	your	fingers	.

Small	arms	—	 पस	्तौल	आ द	ह थयार
Illegal	distribution	of	small	arms	has	given	a	fillip	to	crime	in	our	area	.

Small	fry	—	छोटा/नगण्	य
I	have	a	factory	of	my	own,	but	as	compared	to	a	big	industrialist	like
you	I	am	only	a	small	fry	.

Small	hours	—	सुबह	के	पहले	का	समय
As	I	had	to	catch	a	flight	I	got	up	in	the	small	hours	of	the	morning	.



Small	talk	—	गपशप
We	passed	a	pleasant	hour	in	small	talk	.

Snake	in	the	grass	—	आस्	तीन	का	सांप
Don’t	ever	trust	Mohan.	He	is	a	snake	in	the	grass	.

So	far	—	अब	तक	So	far	I	have	completed	only	five	chapters	of	this	book	.
Sound	a	person	—	 कसी	 वचार	का	पता	बताना

I	learn	you	have	been	sounded	for	the	general	manager’s	post	.
Sound	beating	—	अच्	छ 	तरह	 पटाई	करना

The	teacher	caught	on	to	Gopal’s	mischief	and	gave	him	a	sound
beating	.

Sour	grapes	—	अंगरू	ख े
The	fox	tried	her	best	to	reach	the	grapes	but	couldn’t.	Finally	she
said	that	grapes	were	sour	.

Sow	one’s	wild	oats	—	युवावस्	था	म	 ष्	ट	जीवन	 बताना
After	sowing	his	wild	oats	he	has	now	got	a	job	and	finally	settled
down	.

Spare	time	—	आराम	का	समय
In	my	spare	time	I	prefer	to	read	.

Speak	extempore	—	 कसी	मौके	पर,	 बना	पहली	तैयारी	के	भाषण	देना
Although	he	spoke	extempore	it	was	a	fine	speech	.

Speak	for	itself	—	खुद	बोलना
I	am	not	exaggerating	by	praising	him.	His	work	speaks	for	itself	.

Speak	for	one	—	 कसी	क 	तरफ	स	ेबोलना
As	he	was	too	shy	to	put	forward	his	case	I	had	to	speak	for	him	.

Speak	of	one	in	high	terms	—	खूब	 शंसा	करना
You	speak	of	him	in	high	term	.	But	does	he	deserve	so	much	praise	?

Speak	one’s	mind	—	साफ-साफ	बताना
Since	you	have	asked	for	my	candid	opinion.	I	shall	speak	my	mind	.

Speak	volumes	—	अच्	छ 	तरह	सा बत	करना
It	speaks	volumes	for	her	love	for	him	that	she	left	her	home	to	marry
him	.

Speak	well	for	—	अच	्छा	अ भ ाय	 नकालना
The	neatness	of	his	writing	speaks	well	for	him	.

Spin	a	yarn	—	कहानी	कहना
Are	you	telling	the	truth	or	just	spinning	a	yarn	?

Split	hairs	—	ब त	बारीक	फक	 नकालना
You	should	not	split	hairs	,	but	take	a	broad	view	of	the	matter	.



Spur	of	the	moments	—	उसी	 ण
On	the	spur	of	the	moment	we	decided	to	go	to	Simla	for	vacation	.

Stand	in	another	man’s	shoes	—	 कसी	 सरे	क 	जगह	म
In	his	absence	I	have	to	stand	in	his	shoes	.

Stand	in	good	stead	—	ब त	काम	आना
His	regular	habit	of	saving	stood	him	in	good	stead	in	difficult	times	.

Stand	on	ceremony	with	—	 शष्	टाचार	पालन	करना
Please	be	at	ease,	you	don’t	have	to	stand	on	ceremony	with	me	.

Stand	one’s	ground	—	अपनी	बात	पर	डटे	रहना
He	put	forth	many	objections	to	my	proposal	but	I	stood	my	ground	.

Stand	a	chance	—	सम्	भावना	होना
Although	the	rival	cricket	team	was	quite	good	it	did	not	stand	a
chance	of	beating	us	.

Stand	out	against	—	हार	न	मानना
We	tried	our	best	to	take	him	along	for	the	expedition,	but	he	stood
against	all	our	efforts	.

Stand	to	reason	—	समझदारी	के	अनकूुल	होना
It	stands	to	reason	that	he	would	side	with	you	.

Stand	up	for	—	जोर	स	ेमांग	करना
If	you	yourself	don’t	stand	up	for	your	rights,	no	one	else	will	do	it	for
you	.

Standing	joke	—	हमेशा	के	 लए	हंसी	मज़ाक	का	 वषय
His	so-called	skill	at	horse	riding	has	become	a	standing	joke	after	his
fall	from	the	horse	the	other	day	.

Standing	orders	—	हमेशा	पालन	करने	के	 लए	बनाए	गए	 नयम
Our	standing	orders	are	to	answer	all	letters	the	same	day	.

Stare	one	in	the	face	—	कोई	संकट	सामने	उप थत	होना
During	his	trek	across	the	desert	he	ran	out	of	water	supply	and
death	stared	him	in	the	face	.

Steer	clear	of	—	 र	रहना
Why	do	you	get	involved	with	bad	characters?	You	should	steer	clear
of	them	.

Stick	at	nothing	—	कुछ	भी	करने	स	ेन	 झझकना
He	is	so	ambitious	that	he	will	stick	at	nothing	to	get	ahead	of	others	.

Stick	up	for	—	प 	लेना
If	anybody	criticises	you	in	the	meeting	I’ll	stick	up	for	you	.

Stone	deaf	—	पूणत:	बहरा



My	grandmother	was	already	hard	of	hearing	but,	of	late,	she	has
become	stone	deaf	.

Stone’s	throw	—	ब त	थोड़ा	फासला	होना
The	railway	station	is	just	at	a	stone’s	throw	from	our	house	.

Strain	every	nerve	—	अत्	य धक	को शश	करना
Although	he	strained	every	nerve	to	get	audience’s	attention	nobody
listened	to	him	.

Strait-laced	person	—	संकु चत	मनोवृ 	का	व	्य
His	ideas	are	too	liberal	for	a	strait-laced	person	like	his	father	.

Strike	a	bargain	—	सौदा	पटाना
The	fruit	seller	was	asking	for	eight	rupees	for	one	kilogram	of
grapes.	But,	I	managed	to	strike	a	bargain	and	got	them	for	six	only	.

Strike	while	the	iron	is	hot	—	अवसर	आने	पर	लाभ	उठाना
Now	that	prices	are	rising	let	us	sell	our	stocks.	We	should	strike
while	the	iron	is	hot	.

Strong	language	—	गसु	्से	स	ेभरी	भाषा
Don’t	use	such	strong	language	in	the	company	of	ladies	.

Sum	and	substance	—	कुल	 मलाकर	मतलब
The	sum	and	substance	of	my	argument	is	that	it	is	now	too	late	to	do
anything	.

Swallow	the	bait	—	 योजन	से	ठग	जाना
Election	time	promises	are	made	to	catch	votes	and	many	illiterate
and	ignorant	men	swallow	the	bait	.

Swan	song	—	आ खरी	वक्	तव्	य
Mr.	Pronob	Ghoshal,	a	leading	communist	leader,	issued	a	statement
to	the	press	during	his	serious	illness,	which	proved	to	be	his	swan
song	.

Sworn	enemies	—	क र	 श्	मन
Nothing	can	bring	these	two	sworn	enemies	together	.

(T)
Take	a	fancy	—	ब त	पसन्	द	आना

Although	there	is	nothing	outstanding	about	this	bed	sheet,	yet	I	have
taken	a	fancy	to	it	.

Take	a	leap	in	the	dark	—	प रणाम	क 	परवाह	 कए	बगैर	कोई	खतरे	का	काम	करना
You	took	a	leap	in	the	dark	by	going	into	partnership	with	a	dishonest
person	like	Kuldip	.



Take	advantage	of	—	फायदा	उठाना
I	took	advantage	of	the	sale	at	“	Babulal	and	Company	”	and	bought
some	cheap	shirts	.

Take	by	storm	—	अचानक	 भा वत	करना
Runa	Laila,	melodious	singer	,	took	the	audience	by	storm	.

Take	into	account	—	 वचार	म	लेना
In	judging	his	performance	in	the	examination	you	should	also	take
into	account	the	fact	he	was	ill	for	a	month	.

Take	it	easy	—	अ धक	 क	न	करना
The	test	is	still	quite	far.	So	,	take	it	easy	.

Take	it	ill	—	बुरा	मानना
I	hope	you	will	not	take	it	ill	if	I	tell	you	the	truth	.

Take	one	at	his	word	—	 कसी	के	कहने	पर	 वश	्वास	करना
Taking	him	on	his	word	I	put	in	Rs.	10,000	in	sugar	business	.

Take	one’s	time	—	जल्	द 	न	करना
I	am	in	no	hurry	to	go	out.	You	take	your	time	.

Take	oneself	off	—चल	ेजाना
Munnu,	don’t	trouble	me	.	Take	yourself	off	.

Take	sides	—	दो	के	झगड़े	म	 कसी	एक	का	प 	लेना
I	would	not	like	to	take	sides	in	this	quarrel	.

Take	someone	by	surprise	—	आश	्चयच कत	करना
I	didn’t	know	he	could	sing	so	well.	He	took	me	by	surprise	that	day	.

Take	someone	for	—	गलत	समझ	बैठना
He	resembles	you	so	much	that	I	took	him	for	your	brother	.

Take	stock	—	प र थ त	का	जायज़ा	लेना
It	is	time	for	us	to	take	stock	of	the	situation	before	we	take	any	further
steps	.

Take	the	air	—	खुली	हवा	म	घूमना
To	improve	your	health	you	should	take	the	air	every	morning	.

Take	the	bull	by	the	horns	—	संकट	का	डटकर	मुकाबला	करना
Finally	he	decided	to	take	the	bull	by	the	horns	and	ask	his	boss	for	a
promotion	.

Take	the	law	into	one’s	hands	—	 कसी	को	अपने	ही	हाथ 	सज़ा	देना
Even	if	he	is	guilty	you	can’t	take	law	in	your	hands	and	beat	him	like
this	.

Take	time	off	—	छु 	लेना
Since	I	was	not	feeling	well	I	took	two	days	off	last	week	.



Take	to	heart	—	 दय	स	ेअनभुव	करना
She	has	taken	her	father’s	death	to	heart	.

Tell	to	one’s	face	—	मंुह	पर	 वरोध	करना
Do	you	have	the	courage	to	tell	him	to	his	face	that	he	is	a	fool	?

Take	to	one’s	heels	—	भाग	जाना
As	the	thief	heard	policemen’s	whistle	he	took	to	his	heels	.

Take	to	pieces	—	पुज	अलग-अलग	करना
Only	yesterday	I	bought	Raja	this	toy	train	and	today	he	has	taken	it
to	pieces	.

Take	to	task	—	कोसना,	भत्	सना	करना
Mother	took	Naresh	to	task	for	his	idleness	.

Take	aback	—	आश	्चय	च कत	होना
I	was	taken	aback	at	a	strange	sight	in	the	jungle	.

Taken	up	with	—	व्	यस	्त	रहना
My	time	is	taken	up	with	a	lot	of	household	jobs	.

Take	upon	oneself	—	 जम्	मेदारी	लेना
I	took	upon	myself	to	look	after	Gopal’s	ailing	father	.

Tell	time	—	घड़ी	म	क्	या	समय	ह	ैयह	बताना
My	son	could	tell	time	when	he	was	only	four	years	old	.

Tell	two	things/persons	apart	—	दो	वस	्तु 	म	फक	समझना
The	two	brothers	look	so	much	alike	that	no	one	can	tell	them	apart	.

Through	and	through	—	पूणत:	I	was	caught	in	the	rain	yesterday	and	by
the	time	I	reached	home	I	was	wet	through	and	through	.

Through	thick	and	thin	—	 तकूल	प र थ त	म
The	two	friends	stayed	together	through	thick	and	thin	.

Throw	away	money	—	अंधाधुंध	खच	करना
If	you	throw	away	money	like	this	you	will	soon	be	on	the	streets	.

Throw	cold	water	upon	—	हतोत्	सा हत	करना
I	was	eager	to	set	up	a	business	in	precious	stones,	but	he	threw	cold
water	upon	my	enthusiasm	by	pointing	out	its	minus	points	.

Throw	dust	in	one’s	eyes	—	आंख 	म	धूल	झ कना,	ठगना
He	outlined	a	grand	plan	and	asked	for	a	loan	for	it,	but	I	knew	he
was	trying	to	throw	dust	in	my	eyes	.

Throw	oneself	on	—	 कसी	से	 ाथना	करना
He	knew	I	could	help	him	out	of	the	tight	corner	so	he	threw	himself
on	my	mercy	.

Throw	people	together	—	लोग 	को	एक 	करना



The	purpose	of	my	party	is	to	throw	persons	of	like	interests	together	.
Time	after	time	—	बार-बार

He	applied	for	a	professor’s	job	time	after	time	but	could	not	succeed	
Time	hangs	heavy	—	मु कल	स	ेसमय	 बताना

Time	hangs	heavy	on	my	hands	on	a	holiday	.
To	a	man	—	सब	के	सब

They	rose	to	a	man	and	left	the	room	agitatedly	.
To	and	fro	—	आगे	पीछे

Preoccupied	with	his	emotional	problems	he	walked	to	and	fro	about
the	room	in	a	pensive	mood	.

Turn	away	from	—	 नवृत	करना
I	tried	to	turn	them	away	from	their	evil	purpose,	but	was	unsuccessful

Turn	over	a	new	leaf	—	नया	जीवन	आरंभ	करना
He	gave	up	his	bad	habits	and	turned	over	a	new	leaf	.

Turn	the	tables	—	 कसी	क 	व रष	्ठता	को	उलट	देना
He	was	ahead	of	me	in	the	terminal	examination,	but	I	turned	the
tables	on	him	in	the	annual	examination	.

Turn	up	one’s	nose	at	—	नीचा	समझना
He	is	so	poor	that	he	hardly	gets	anything	to	eat,	and	yet	he	turns	up
his	nose	at	the	idea	of	working	for	a	living	.

(U)
Under	a	cloud	—	संशयास	्पद	होना

After	his	misbehaviour	on	the	field	in	India	Boycott	is	under	a	cloud	.
Up	in	arms	—	लड़ने	को	तैयार	होना

In	Afghanistan	many	Pathans	are	up	in	arms	against	Russians	.
Up-to-date	—	आधु नक

He	is	very	careful	to	keep	up	with	up-to-date	fashions	.
Ups	and	downs	of	life	—	जीवन	का	उतार	चढ़ाव

I	have	had	my	share	of	ups	and	downs	of	life	.
(W)

Wash	one’s	hand	of	—	 जम्	मेदारी	समाप्	त	कर	लेना
I	don’t	think	anything	is	going	to	come	off	your	programme	of	going
for	a	trek	so	I	wash	my	hands	of	it	.

Waste	one’s	breath	—	 नरथक	को शश	करना
Don’t	argue	with	Harish	any	longer.	You	are	only	wasting	your	breath



.
Watch	out	for	—	नज़र	रखना

One	thief	went	inside	while	the	other	waited	outside	near	the	gate	to
watch	out	for	the	police	.

What	not	—	इत्	या	द	
She	went	to	the	market	on	a	shopping	spree	and	bought	shirts,
socks,	ties	and	what	not	.

What’s	what	—	 कसी	प र थ त	म	क्	या	उ चत	है
He	is	an	intelligent	person	and	knows	what’s	what	.

Wheels	within	wheels	—	ज टल	काय	का	और	ज टल	होना
To	begin	with	I	thought	I	could	tackle	this	job,	but	then	I	found	that
there	were	wheels	within	wheels	.

Wide	awake	—	पूरा	जगा	 आ
I	thought	Manmohan	was	asleep.	But	as	I	talked	of	the	plan	for	a	film
he	got	up	wide	awake	.

Wide	of	the	mark	—	 नशाना	चूकना
His	argument	sounds	impressive,	but	is	wide	of	the	mark	.

With	might	and	main	—	पूरी	ताकत	लगाकर
They	pushed	the	huge	rock	with	might	and	main	and	cleared	the	way	

With	bated	breath	—	बड़ी	उत	्सुकता	से
They	all	waited	with	bated	breath	for	the	election	results	.

Within	an	ace	—	करीब-करीब	He	was	within	an	ace	of	being	killed	by	the
tiger	.

Wolf	in	sheep’s	clothing	—	 म ता	जतान	ेवाला	खतरनाक	आदमी
Beware	of	Suresh.	He	is	a	wolf	in	sheep’s	clothing	.

World	of	good	—	ब त	अच्	छा	असर	होना
This	ayurvedic	medicine	has	done	me	a	world	of	good	to	my	stomach
problem	.

Worn	out	—	राज़	पता	लगा	लेना
The	spy	pretended	to	be	his	friend	and	tried	to	worn	his	secret	out	of
him	.

Worship	the	rising	sun	—	उगते	सूय	को	नमस	्कार	करना
The	newly	appointed	manager	has	taken	over	and	the	staff	has	been
worshipping	the	rising	sun	.



वग कृत	श दावली
CLASSIFIED	VOCABULARY

शरीर	के	अंग
(PARTS	OF	BODY)

अ कल	दाढ़—Dens	serotinous	(डस	 सरो टनस)
अना मका—Ring	finger	( रग	 फ	गर)
अंगलुी	(पैर	क )—Toe	(टो)
अंगलुी	(हाथ	क )—Finger	( फ़ग	र)
अंगठूा—Thumb	(थम)
आंख—Eye	(आई)
आंत,	अंतड़ी—Intestine	(इन	्टेस्	टाइन)
उपास्	थ—Cartilage	(का ट लज)
ठ—Lip	( लप)

एड़ी—Heel	(हील)
कंधा—Shoulder	(शोल	्डर)
कनपट —Temple	(टैम्	पल)
कमर—Waist	(वेस	्ट)
कणपटल—Eardrum	(ईयर म)
कलाई—Wrist	( रस	्ट)
कान—Ear	(ईयर)
कानी	अंगलुी—Little	finger	( ल टल	 फ़ग	र)
कांख,	बग़ल—Armpit	(आम पट)
कोहनी—Elbow	(एल्	बो)
खोपड़ी—Skull	(स्	कल)
गदन,	 ीवा	—Neck	(नैक)
गभाशय—Womb	(वूम)
गभाशय	—Uterus	(यूटेरस)
गालमुच्	छ—Whiskers	( हस	्कस)
गला—Throat	( ोट)
गाल—Cheeks	(चीक्	स)
गदुा—Anus	(ऐनस)
गदुा,	वृक्	क—Kidney	( कडनी)



गोद	—Lap	(लैप)
घुटना—Knee	(नी)
चमड़ा—Skin	( कन)
चूचुक—Nipple	( नपल)
चूतड़—Rump	(र प)
चेहरा—Face	(फ़ेस)
छाती	(पु ष	क )—Chest	(चैस	्ट)
छाती	(स्	 ी	क )—Breast	( ैस	्ट)
जठर,	आमाशय—Stomach	(स	्ट्ॅमक)
जबड़ा—Jaw	(जॉ)
जांघ—Thigh	(थाइ)
जगर—Liver	( लवर)
जीभ—Tongue	(टंग)
जूड़ा	बाल 	का—Bun	(बन)
टखना—Ankle	( कल)
जोड़—Joint	(जायंट)
ठु ी—	Chin	( चन)
तजनी—Index	finger	(इंडैक्	स	 फ़गर	)
तलवा—Sole	(सोल)
तालू—Palate	(पैलेट)
थूथन—Snout	(स्	नाउट)
दाढ़	(चबाने	वाल	ेदांत)—Molar	teeth	(मोलर	ट थ)
दाढ़ —Beard	( बअड)
दांत,	दंत—Tooth	(टुथ)
दमाग—Brain	( ेन)
धमनी—Artery	(आटरी)
नख	या	नाखून—Nail	(नेल)
नथुना—Nostril	(नॉ ल)
नस—Vein	(वेन)
नाक—Nose	(नोज़)
नाड़ी—Pulse	(पल्	स)
ना भ—Navel	(नेवल)
नगल	नली—Gullet	(गलेट)
पलक—Eyelid	(आइ लड)
पसली—Rib	( रब)
प्	लीहा—Spleen	(स्	प	◌्लीन)
पडली—Calf	(काफ़)



पत्	त—Bile	(बाइल)
पीठ—Back	(वैक)
पेट	(बाहरी)—Belly	(बैली)
पेट	(भीतरी)—Stomach	(स	्ट्मक)
पेट—Abdomen	(ऐब्	डोमेन)
पुतली	(आंख	क )—Eyeball	(आइबॉल)
पेशी	(पु ा)—Muscle	(मस	्ल)
पैर—Foot	(फ़ट)
फेफड़ा,	फु फस—Lung	(लंग)
बगल—Armpit	(आम पट)
बरौनी—Eyelash	(आइलैश)
बाल—Hair	(हेयर)
बांह—Arm	(आम)
भग—Vagina	(व जना)
भगनास—Glans	clitoris	(ग	्लै स	 लटो रस)
ूण—Embryo	(एम्	 यो)
भ ह,	भृकु ट—Eyebrow	(आइ ो)
मध्	य मक—Middle-finger	( मडल	 फ़गर	)
मसूड़ा—Gum	(गम)
म त क—Brain	( ेन)
मुट्	ठ —Fist	( फ़ ट)
मुख—Mouth	(माउथ)
मू ाशय—Urinary	bladder	(यू रनरी	 लेडर)
मंूछ—Moustache	(माउ टेच)
यो न—Vagina	(व जना)
रग—Nerve	(नव)
रोमकूप—Pore	(पोर)
रौवां—Hair	(हेयर)
लट—Lock	(लॉक)
ललाट—Forehead	(फ़ोरहेड)
लार—Saliva	(सै लवा)
लग—( शश्	न)—Penis	(पी नस)
लो —Blood	( लड)
श्	वास	नली,	कंठनाल—Trachea	( ै चया)
शश्	न	मंुड—Glans	penis	( लै स	पी नस)
क ध,	म य	धड़—Trunk	( ंक)
ह ी—Bone	(बोन)



हथेली—Palm	(पाम)
हंसुली	क 	ह ी—Collar-bone	(कॉलर-बोन)
दय—Heart	(हॉट)
दयावरण—Pericardium	(पेरीका डयम)
हाथ—Hand	(हड)

रोग	और	शारी रक	दशाएं
(AILMENTS	&	BODY	CONDITIONS)

अजीण,	बदह मी—Indigestion	(इंडाइजै )
अ धा—Blind	( लाइंड)
अ प —Shortsightedness	(शाटसाइ टडनैस)
अ ल	 प —Acidity	(ए स डट )
अ तसार—Diarrhoea	(डाय रया)
आतशक—Syphilis	( सफ़ लस)
आंत	उतरना—Hernia	(ह नया)
आंस—ूTears	( टअस)
उकवत—Eczema	(ए ज़मा)
उबासी—Yawn	(यॉन)
कद—Stature	( टैचर)
कै	करना—Vomit	(वौ मट)
कामला—Jaundice	(जॉ डस)
काला	 वर—Typhus	(टाइफ़स)
कास—Bronchitis	( ॉ काइ टस)
काना—One-eyed	(वन-आइड)
कुबड़ा—Hunchback	(ह चबैक)
कोढ़,	महाकु —Leprosy	(ले ोसी)
को ब ता,	क ज़—Constipation	(कां टपेशन)
कृ म—Worm	(वम)
खसरा—Measles	(मीज़ स)
खाज—Scabies,	( कैबीज़)
खांसी—Cough	(कफ़)
खुज़ली—Itch	(इच)
खून	क 	कमी—Anaemia	(एने मया)
खून	का	बहना—Bleeding	( ली डग)
ग ठया—Rheumatism	( मे ट म)
गभपात—Abortion	(एबॉशन)



गरमी—Syphilis	( सफ़ लस)
गलदाह—Sore	throat	(सोर	 ोट)
गला	बैठना—Hoarseness	(होसनैस)
गलसुआ,	गु टका—Tonsil	(टॉ सल)
गांठ—Tumour	( ूमर)
ग ट —Gland	( लड)
गूंगा—Dumb	(डम)
गंजा—Bald	(बॉ ड)
घाव—Wound	(वू ड)
च कर	आने	क 	 थ त—Giddiness	( गडीनैस)
चब 	बढ़ना—Obesity	(ओबे सट )
चोट	—Hurt	(हट)
छ कना—Sneezing	( नी ज़ग)
जहरबाद—Cancer	(कै सर)
जलोदर—Dropsy	( ा सी)
जुकाम—Coryza	(कौ रज़ा)
जूड़ी,	शीत वर—Ague	(ऐ यू)
जंभाई—Yawning	(यॉ नग)
वर,	बुखार—Fever	(फ़ वर)
ठंड—Chill	( चल)
डकार—	Belching	(बै चंग)
त ती—Health	(है थ)
थूक—Spittle	( पट्ल)
दमा—Asthma	(ए थमा)
दद—Pain	(पेन)
दद	( सर	का)—Headache	(हैडेक)
दद	(पेट	का)—Stomachache	( ट् कएक)
द त—Loose-stool,	motion	(लूज़	 टूल,	मोशन)
दाद—Ringworm	( रगवम)
बला—Lean	(लीन)
सा य	उ माद—Psychosis	(साइको सस)
र —Long-sightedness	(लांग-साइ टडनैस)
धसंका,	श्	वासनली	शोथ—Bronchitis	( ानकाइ टस)
नकसीर—Epistaxis	(ए प टै सस)
नस	चटकाना,	मोच—Sprain	( ेन)
न ा	रोग—Narcolepsy	(नाक लै सी)
न द—Sleep	( लीप)



न द	न	आना—Insomnia	(इ सो नया)
पथरी—Stone	( टोन)
पसीना—Sweat	( वैट)
पागल—Mad	(मैड)
पागलपन,	उ माद—Lunacy	( यूनेसी)
पीव	(पीप)—Pus	(पस)
पे चश—Dysentery	(डाइस )
दर—Leucorrhoea	( लको रया)
यास—Thirst	(थ ट)
लेग—Plague	( लेग)
फु सी,	मुहांसा—Pimple	( प पल)
फोड़ा—Boil	(बॉयल)
बलगम,	कफ़—Phlegm	( लेम)
बवासीर—Piles	(पाइ स)
ब मू ,	मधुमेह—Diabetes	(डाय बट ज़)
वृण—Sore	(सोर)
बौना—Dwarf	(ड्वाफ़)
भग दर—Fistula	( फ टुला)
म दा न—Lack	of	appetite	(लैक	ऑफ़	ए पटाइट)
मरोड़ा—Griping	( ाइ पग)
मलब ध,	क ज़—Constipation	(कां ट पेशन)
म सा—Wart	(वॉट)
महामारी—Plague	( लेग)
मरगी—Epilepsy	(ए पलै सी)
मंुहास 	का	रोग—Acne	(ए न)
मू —Urine	(यू रन)
मो तया ब द—Cataract	(कैटेरे ट)
मोतीझरा—Typhoid	(टायफायड)
यकृत	शोथ—Hepatitis	(हेपा ट टस)
यो न छद—Hymen	vaginale	(हाइमेन	वै ज़नल)
लार—Saliva	(सै लवा)
ल	ूलगना—Sunstroke	(सन ोक)
व ा—Stool	( टूल)
र ीणता—Anaemia	(एने मया)
राजय मा—Tuberculosis	( ुबरकुलो सस)
रोग—Disease	( डज़ीज़)
लंगड़ा—Lame	(लेम)



लंगड़ा	बुखार—Dengue	(डगे)
शीत	 वर—Influenza	(इ लुए ज़ा)
शीतला—Small-pox	( माल-पॉ स)
ेत	कु —Leucoderma	( यूकोडेमा)
सांस—Breath	( ैथ)
सूजन—Swelling	( वै लग)
सूरजमुखी—Albino	(ए बनो)
सूज़ाक—Gonorrhoea	(गोनो रया)
सं हणी—Diarrhoea	(डाय रया)
वर—Voice	(वॉयस)
व थ—healthy	(है द )
हचक —Hiccup	( ह कप)
हैज़ा—Cholera	(कॉलरा)
दय—Heart	(हाट)
दय	 झ ली-शोथ—Pericarditis	(पै रका ड टस)
य—Consumption	(क स पशन)
ुधा-अभाव	(अ च)—Anorexia	(ऐनोरे सया)

वेषभूषा
(DRESSES)

अ तर—Lining	(लाइ नग)
आ तीन—Sleeve	( लीव)
अं गया	(चोली)—Bodice	(बॉ डस)
अं ेज़ी	टोपी	(टोप)—Hat	(हैट)
ऊन—Wool	(वूल)
कपड़ा—Cloth	( लॉथ)
कपड़े—Clothes	( लॉदस्)
कमरबंद—Belt	(बै ट)
कमीज़—Shirt	(शट)
कमीज़	का	कपड़ा—Shirting	(श टग)
क बल—Blanket	( लकेट)
टोपी—Cap	(कैप)
क मीरा—Cashmere	(कै मीर)
कामदानी—Diaper	brocade	( डआपर	 ोकेड)
कनारा—Border	(बॉडर)
कर मच—Canvas	(कैनवस)



कोट—Coat	(कोट)
कोट-पतलून—Suit	(सूट)
ग ा—Mattress	(मै ेस)
गै लस—Suspenders	(स पडस)
गलुूब द—Muffler	(मफ़लर)
घाघरा	—Skirt	( कट)
घंूघट—Veil	(वेल)
चादर—Sheet	(शीट)
छ ट—Chintz	( चट्स)
छोटा	मोज़ा—Socks	(सॉ स)
जामदानी;	बेलबूटेदार,	रेशमी	व —Damask	(डैम क)
जाली—Gauze	(गॉज़)
जां घया—Underwear	(अंडर वयर)
जीन—Drill	( ल)
जेब—Pocket	(पॉके )
झालर—Trimming	( मग)
टोपी—Cap	(कैप)
प ा—Scarf	( काफ़)
तसम—Laces	(ले सस)
तागा—Thread	( ैड)
तौ लया—Towel	(टॉवेल)
द ताने—Gloves	( ल	्स)
शाला—Shawl	(शॉल)
प ा—Lace	(लेस)
पतलून—Trousers	( ाउज़स),	Pant	(पट)
पाजामा—Pyjama	(पाजामा)
फतुही—Jacket	(जैकट)
फलालीन—Flannel	( लैनेल)
फ ता—Tape	(टेप)
बटन—Button	(बटन)
बड़ा	कोट—Chester,	Overcoat	(चे टर,	ओवरकोट)
मखमल—Velvet	(वे वेट)
मगजी—Border	(बॉडर)
मलमल—Linen	( लनेन)
मोज़े—Stockings	( टॉ क स)
मोमजामा—Oil-cloth	(आइल- लॉथ)
रज़ाई—Quilt	( ट)



रफू—Darning	(डा नग)
ई—Cotton	(कॉटन)
माल—Handkerchief	(हडकरचीफ़)

रेशम—Silk	( स क)
लबादा,	चोगा—Gown	(गाउन)
ल ा—Longcloth	(ल ग लाथ)
लहंगा—Long	skirt	(लॉ स	 क्	ट)
वद —Uniform	(यू नफ़ॉम)
वासकट—Waist-coat	(वे ट-कोट)
सज—Serge	(सज)
साटन—Satin	(सैटेन)
साफा—Turban	(टबन)
सूत—Yarn	(यान)
सूट	का	कपड़ा—Suiting	(सू टग)
शोख	रंग—Bright	colour	( ाइट	कलर)
ह का	रंग—Light	colour	(लाइट	कलर)

स ब ध	और	 र ते
RELATIONS

अ त थ,	यजमान—Guest	(गै ट)
अ यापक—Teacher	(ट चर)
अ मा,	माता—Mother	(मदर)
कराएदार—Tenant	(टेनट)
उप-प नी—Mistress	( म ेस)
गु —Preceptor	( सै टर)
ाहक—Customer	(क टमर)
चाचा—Uncle	(अंकल)
चाची—Aunt	(आ ट)
चेला—Disciple	( डसाइपल)
जम दार—Landlord	(लडलॉड)
साली,	जेठानी,	देवरानी,	ननद—Sister-in-law	( स टर-इन-लॉ)
द क	क या—Adopted	daughter	(ऐडॉ टड	डॉटर)
द क	पु —Adopted	son	(ऐडॉ टड	सन)
दादा—Grandfather	( ै डफ़ादर)
दाद —Grandmother	( ै डमदर)
दामाद—Son-in-law	(सन-इन-लॉ)



दो त	( म )—Friend	( ड)
नाना—Maternal-grandfather	(मैटनल	 ै डफ़ादर)
नानी—Maternal-grandmother	(मैटनल	 ै डमदर)
प त—Husband	(ह बड)
प नी—Wife	(वाइफ़)
पतो —Daughter-in-law	(डॉटर-इन-लॉ)
पता—Father	(फ़ादर)
पु —Son	(सन)
पु ी—Daughter	(डॉटर)
ेम—Love	affection	(लव	अफ़ै शन)
ेमी—Lover	(लवर)
बहन—Sister	( स टर)
बहनोई—Brother-in-law	( दर-इन-लॉ)
भतीजा,	भांजा—Nephew	(ने यू)
भतीजी,	भांजी	—Niece	(नीस)
भाई—Brother	( दर)
मामा—Maternal	uncle	(मैटनल	अंकल)
मामी—Maternal	aunt	(मैटनल	आंट)
मुव कल—Client	( लाइंट)
मौसी—Mother’s	sister	(मदस	 स टर)
रखैल—Concubine,	keep,	mistress	(क युबाइन	क प,	 म ेस)
रोगी—Patient	(पेशट)
वा रस—Heir	(ऐयर)
श य—Pupil	( यू पल)
सगा—Own	(ओन)
ससुऱ—Father-in-law	(फ़ादर-इन-लॉ)
सास—Mother-in-law	(मदर-इन-लॉ)
संबंध—Relation	( रलेशन)
संबंधी—Relative	( रले टव)
सौतेली	क या—Step-daughter	( टैप-डॉटर)
सौतेला	पु —Step-son	( टैप-सन)
सौतेले	 पता—Step-father	( टैप-फ़ादर)
सौतेली	बहन—Step-sister	( टैप- स टर)
सौतेला	भाई—Step-brother	( टैप- दर)

घरेलू	सामान
(HOUSEHOLD	ARTICLES)



अलमारी—Almirah	(एल मरा)
अलमारी	(द वार	म)—Cupboard	(कबड)
ओखली,	खरल—Mortar	(मॉटर)
अंगारा—Cinder	( सडर)
अंगीठ —Hearth	(हथ)
अंगु ताना—Thimble	( थ बल)
अंट ,	 फ़रक ,	अटेरन—Bobbin	(बॉ बन)
इ ी—Iron	(आयरन)
धन—Fuel	( यूल)
कड़ाही—Cauldron	(कॉ न)
क बल—Blanket	( लकेट)
करछुल,	थ बल—Ladle	(लेडल)
कन तर—Canister	(कै न टर)
कंघी—Comb	(कोम)
कुरसी—Chair	(चेयर)
कांटा—Fork	(फ़ोक)
क प—Funnel	( ल)
गगरा,	मतबान—Jar	(जार)
चकला—Pastry-board	(पे -बोड)
चटाई—Mat	(मैट)
चमचा—Spoon	( पून)
चलनी,	छलनी—Sieve	(सीव)
चादर—Bed-sheet	(बैड-शीट)
चाभी—Key	(क )
चारपाई—Cot	(कॉट)
चमटा—Tong	(ट ग)
चमनी—Chimney	( चमनी)
चू हा—Stove	( टोव)
चू हा	( बजली	का)—Electric-stove	(इले क- टोव)
छड़ी—Stick	( टक)
छाता—Umbrella	(अं ेला)
छोटा	ब स—Attache	(case)	(अटैची)
जाला—Cobweb	(कॉबवेब)
जाली	(चू हे	क )—Grate	( ेट)
झाडू—Broom	( ूम)
झूला—Swing	( वंग)
े—Tray	( े)



टोकरी—Basket	(बा केट)
ड बा—Box	(बॉ स)
ड गा—Bowl	(बाउल)
त कया—Pillow	( पलो)
त कये	का	 गलाफ़—Pillow-cover	( पलो-कवर)
तराजू—Balance	(बैलस)
त तरी—Saucer	(सॉसर)
तार—Wire	(वायर)
ताला—Lock	(लॉक)
तजोरी—Safe	(सेफ़)
त र—Oven	(ओवेन)
थाली—Plate	( लेट)
दपण—Mirror	( मरर)
दयासलाई	क 	 ड बया—Match-box	(मैच-बॉ स)
दयासलाई	क 	तीली—Match-stick	(मैच- टक)
द त-खोदनी—Toothpick	(टुथ पक)
द त-मंजन—Tooth-powder	(टुथ-पाउडर)
धागा—Thread	( ैड)
धूपदानी—Censer	(सै सर)
न का—Tap	(टैप)
पलंग—Bed	(बैड)
पालक —Palanquin	(पैलंकुइन)
पायदान—Door-mat	(डोर-मैट)
पीकदान—Spittoon	( पटून)
याला—Cup	(कप)
फानसू—Chandelier	(शैन ड लयर)
फूलदान—Flower-vase	( लावर-वाज़)
ब च 	क 	गाड़ी—Perambulator	(पेरै बूलैटर)
ब ी—Wick	( वक्)
बतन—Pot	(पॉट),	Container	(कंटेनर),	Utensils	(यूटै सलस)
बटन—Button	(बटन)
बरफ	रखने	का	ब स	—Ice-box	(आइस-बॉ स)
बा ट —Bucket	(बकेट)
बु श—Brush	( श)
बेलन—Rolling	pin	(र लग	 पन)
बोतल—Bottle	(बॉट्ल)
बोरा—Sack	(सैक)



मथनी—Churner	(चनर)
मसनद,	त कया—Bolster	(बो सट्	र)
मथने	का	पा —Churn	(चन)
म 	का	तेल—Kerosene	oil	(कैरो सन	ऑयल)
मूसली—Pestle	(पै ल)
मेज़—Table	(टेबल)
मोमब ी—Candle	(कडल)
रकाबी,	थाली—Dish	( डश)
रज़ाई,	 लहाफ—Quilt	( व	ि◌् ट)
र सा—Rope	(रोप)
र सी—String	( ंग)
राख—Ash	(ऐश)
लेखनाधार—Table	desk	(टेबल	डै क)
लेखनी—Pen	(पेन)
लप—Lamp	(लप)
लोटा——Bowl	(बाउल)
व 	टांगने	क 	अलमारी—Wardrobe	(वॉड	रोब)
शीशी—Phial	(फ़ाइल)
स क—Box	(बॉ स)
सरौता	—Nut	cracker	(नट-कैकर)
सलाई	—Knitting	needle	( न टग	नीड्ल)
साबुन	—Soap	(सोप)
साबुनदानी	—Soap-case	(सोप-केस)
सगारदान,	मंजूषा	—Casket	(का केट)
सुराही—Flagon	( लैग न)
सुई—Needle	(नीडैल)
सॅड़सी	( चमट )—Pincers	( पसस)
का—Hubble-Bubble	(हबल-बबल)/	Hookah	( काह)

गहने	और	आभूषण
(ORNAMENTS	AND	JEWELS)

अंगठू —Ring	( रग)
कंगन,	कड़ा—Bracelet	( ेसलेट)
कड़ी—Chain	(चेन)
कांटा	(साड़ी	का)—Brooch	( ोच)
क ल,	ल ग	(नाक	क )—Nose-pin	(नोज़- पन)



कणफूल—Tops	(टॉ स)
गोमेदक—Zircon	( ज़रकॉन)
चांद —Silver	( स वर)
चमट —Clip	( प)
चूड़ी—Bangle	(बगल)
जवाहरात—Jewellery	(जुएलरी)
ट का	(मांग)—Head-locket	(हैड-लॉकेट)
तमगा—Medal	(मैडल)
त ला	(कान	का)—Ear	stud	(ईयर	 टड)
तोड़ा,	कंगन,	प ंची—Wristlet	( र टलेट)
नथ—Nose-ring	(नोज़- रग)
नीलम—Sapphire	(सैफायर)
प ा—Emerald	(एमरै ड)
पेट —Belt	(बे ट)
पायज़ेब—Anklet	( कलेट)
पुखराज—Topaz	(टोपैज़)
पोलक ,	 धया	प थर—Opal	(ओपल)
फ रोजा—Turquoise	(टर	◌्कौइज़)
बाजूब द—Armlet	(आमलेट)
बाल 	क 	सुई—Hair-pin	(हैअर- पन)
ब लौर—Quartz	( वॉरट्ज़)
मा नक—Ruby	( बी)
माला,	हार—Necklace	(नैकलेस),	Garland	(गारलै ड)
मुकुट—Tiara	( टआरा),	Crown	( ाउन)
मंूगा—Coral	(कोरल)
मोती—Pearl	(पल)
मोती	क 	सीप—Mother	of	pearl	(मदर	ऑफ़	पल)
लहसु नया—Cat’s	eye	(कैट्स	आई)
हीरा—Diamond	(डायमंड)

संगीत/वा
(MUSICAL	INSTRUMENTS)

गटार—Guitar	( गटार)
घंट —Bell	(बैल)
चंग,	सारंगी—Harp	(हाप)
झाँझ,	छैना,	करताल—Cymbal	( स बल)



डफ—Tambourine	(टै बरीन)
डुगडुगी—Drumet	( मेट)
ढोल—Drum	( म)
ढोलक—Tomtom	(टॉमटॉम)
तबला—Tabor	(टेबर)
तुरही—Clarion	( लै रयन)
नगाड़ा—Drum	( म)
पयानो—Piano	( पयानो)
बजो—Banjo	(बजो)
बेला—Violin	(वाय लन)
बांसुरी—Flute	( लूट)
बीन-बाजा—Mouth-organ	(माउथ-ऑगन)
मशक	बीन—Bagpipe	(बैगपाइप)
मुरचंग—Jew’s	harp	( यू’ज़	हाप)
शहनाई—Clarionet	( लै रयनेट)
शंख—Conch	(क च)
सरोद—Sarod	(सरोद)
सतार—Sitar	( सतार)
सघा	या	 बगलु—Bugle	( यूगल)
सीट —Whistle	( हसल)
हारमो नयम—Harmonium	(होरमो नयम)

खा -पदाथ
(CEREALS	AND	EATABLES)

अचार—Pickle	( पकल)
अनाज,	धा य,	कण,	दाना—Grain	( ेन)
अरहर—Pigeon	pea	( प जन	पी)
अरा ट—Arrowroot	(ऐरो ट)
आटा—Flour	( लोर)
इलायचीदाना—Comfit	(का फ़ट)
उड़द—Phaseolies	mungo	(फै सयोलीज़	मंगो)
कढ़ ,	रसा,	शोरबा—Curry	(करी)
कहवा—Coffee	(कॉफ़ )
क मा—Minced	meat	( म ड	मीट)
कुलफ़ —Ice-cream	(आइस- म),	Kulfi	(कु फ )
वार—Cluster	bean	( ल टर	बीन)



गे —ंWheat	(वीट)
घी—Clarified	butter	( लै रफ़ाइड	बटर),	Ghee	(घी)
गोल	मटर—Field	pea	(फ़ ड	पी)
चटनी—Sauce	(सॉस)
चना—Gram	( ाम)
चपाती—Chapati	(चपाती)
चावल—Rice	(राइस)
चाय—Tea	(ट )
चड़वा—Beaten	paddy	(बीटन	पैडी)
चीनी—Sugar	(शुगर)
चोकर—Bran	( ेन)
छना,	पनीर—Cheese	(चीज़)
वार,	बाजरा	इ या द	मोटा	अनाज—Millet	( मलैट)
जलपान—Snacks	( नै स)
जई—Oat	(ओट)
जई	का	आटा—Oat-meal	(ओट-मील)
जौ—Barley	(बारल)े
जुवार,	चोलम—Great	millet	( ेट	 मलैट)
जूस,	यूष,	शोरबा—Broth	( ॉथ)
तरकारी,	स ज़ी—Vegetable	(वे जटेबल)
तल—Sesame	(सेसम)
तेल—Oil	(ऑयल)
द लया—Gruel	( एुल)
दही—Curd	(कड)
दाल—Pulse	(प स)
दन	का	भोजन—Lunch	(लंच)
ध—Milk	( म क)
धान—Paddy	(पैडी)
टमाटर	क 	चटनी—Tomato	ketchup/sauce	(टोमैटो	केचप/सॉस)
पनीर—Cheese	(चीज़)
पाव	रोट —Loaf	(लोफ़)
पो त—Poppy	(पॉपी)
बबूल	का	ग द—Gum	acacia	(गम	अके सया)
बरफ—Ice	(आइस)
बाजरा—Pearl	millet	(पल	 मलेट)
ब कुट—Biscuit	( ब कट)
भु ा—Corn-ear	(कॉन-ईयर)



भोज,	दावत—Feast	(फ़ ट)
भोजन—Food	(फूड)
मकई—Maize	(मैज़)
म खन—Butter	(बटर)
मटर—Pea	(पी)
म ा	—Whey	( हे)
मलाई—Cream	( म)
मसूर—Lentil	(ले टल)
मांस—Meat	(मीट)
मांस	(गाय	का)—Beef	(बीफ़)
मांस	(बकरे	का)—Mutton	(मटन)
मांस	(सुअर	का)—Pork	(पोक)
मठाई—Sweetmeat	( वीटमीट)
म ी—Sugar-candy	(शुगर-कै डी)
मुर बा—murabba	(मुर बा),	Conserve	(कनसव)
मुरमुरा—Puffed	rice	(प ड	राइस)
मंूग—Kidney-bean	( कडनी-बीन)
मैदा—Maida	(मैदा)
मोथी—Buck-wheat	(बक- हीट)
राई,	सरस —Mustard	(म टड)
रात	का	भोजन—Dinner	( डनर)
रडी—Castor-seed	(कै टर-सीड)
रोट ,	डबलरोट —Bread	( ैड)
श कर	का	डला—Loaf-sugar	(लोफ़-शुगर)
शबत—Syrup	( सरप)
शीरा,	राब,	चाशनी—Treacle	( कल)
शराब—Wine	(वाइन)
शहद—Honey	(हनी)
सरस —Mustard	(म टड)
सरका—Vinegar	( वनेगर)
सूजी—Semolina	(सेमो लना)
सफेद	सरस —White	mustard	( हाइट	म टड)

मसाले
(SPICES)

अगर,	मुस बर—Aloe	(एलो)



अजमोदा	या	खुरासानी	अजवाइन—Parsley	(पासली)
अजवाइन—Caraway	(कैरावे)
अजवाइन	का	सत—Thymol	(थाइमल)
अदरक—Ginger	( जजर)
अलसी,	अतसी—Linseed	( लनसीड)
आंवला—Phyllanthus	emblica	( फले थस	ए ब लक)
इलायची—Cardamom	(कॉरडामॅम)
क था,	खैर—Catechu	(कै टचू)
कपूर—Camphor	(कै फर)
कलमी	शोरा—Nitre	(नाइटर)
कल जी—Nigella	(नाइजेला)
क तूरी—Musk	(म क)
कसीस—Vitriol	( व आयल)
काली	 मच—Black	pepper	( लैक	पैपर)
कूट	 फटकरी—Pseudo-alum	( यूडोएलम)
केसर—Saffron	(सैफरन)
कोकेन—Cocain	(कोकेन)
खमीर—Yeast	(यी ट)
खसखस—Popy	seed	(पॉपी	सीड)
च दन—Sandal	(संदल)
चरायता—Chirata	( चराता)
जायफल—Nutmeg	(नटमेग)
जा व ी—Mace	(मेस)
जीरा—Cumin	seed	(क मन	सीड)
तली,	राम तल—Niger	( नगर)
तुलसी—Basil	(sacred	basil)	(बै सल)
तेजपात—Cassia	(कै सया)
दालचीनी—Cinnamon	( सनामॅन)
ध नया—Coriander	seed	(को रएडंर	सीड)
नमक—Salt	(सा ट)
पोद ने	का	सत—Menthol	(मैनथॉल)
मजीठ—Indian	madder	(इं डयन	मैडर)
माजूफल—Gall-nut	(गैल-नट)
मच—Red	pepper,	chilli	(रेडपैपर,	 चली)
मुलैठ —Liquorice	( लकराइस)
ल ग—Clove	( लोव)
शरत	केसर—Madow	saffron	(मैडो	सफरॉन)



शकाकाई—Origanum	(आरीगनम)
शोरा—Saltpetre	(सा टपीटर)
स जीखार,	 ार—Alkali	(अलकली)
सफेदा—Litharge	( लथाज)
ी	केसर—Pistil	( प टल)

सुपारी—Betel-nut	(बीटल-नट)
सनाय—Senna	(से ा)
स ठ—Dry	ginger	( ाइ	 जजर)
स फ—Aniseed	(ऐनीसीड)
साबूदाना—Sago	(सागो)
ह द —Turmeric	(टरमे रक)
हड़—Myrobalan	(माइराबलन)
ह ग—Asafoetida	(एसफे टडा)

ख नज	पदाथ
(MINERALS)

अक क—Cornelian	(कोन लयन)
अ क—Mica	(माइका)
कसौट —Touchstone	(ट टोन)
कोयला	(प थर	का)—Coal	(कोल)
ख नज	लोहा—Iron	ore	(आयरन	ओर)
ख ड़या—Chalk	(चाक)
ग धक—Sulphur	(स फ़र)
गे —Red	ochre	(रेड	ओकर)
चकमक	प थर—	Flint	( लंट)
चांद —Silver	( स वर)
ज ता—Zinc	( ज़क)
तांबा—Copper	(कॉपर)
तू तया,	नीला	थोथा—Blue	vitriol	( लू	 व यल)
धूसर	बंग—Grey	tin	( 	े टन)
नै ॉन—Natron	(नै ोन)
प का	लोहा,	फौलाद—Steel	( ट ल)
पारा—Mercury	(मरकरी)
बटुमेन—Bitumen	( बटुमेन)
भूर-तांबा—Grey	copper	( े	कॉपर)
म 	का	तेल—Kerosene	oil	(केरो सन	ऑयल)



रांगा—Tin	( टन)
रामरज—Yellow	ochre	(येलो	ऑकर)
लोहा—Iron	(आयरन)
शैल	तेल,	पे ो लयम—Rock	oil	(रॉक	ऑयल)
टऐटाइड—Steatite	( टऐटाइड)
सुरमा—Antimony	( ट मनी)
सं खया—Arsenic	(आस नक)
स जी,	मु तानी	 म —Fuller’s	earth	(फुलस	अथ)
सफेद	अबरक,	 ेत	अ क—Muscovite	(म कोवाइट)
सलेट 	प थर—Shale	(शेल)
सगरफ,	 स र—Cinnabar	( स ेबर)
सीसा—Lead	(लैड)
सुघ 	 म —Plastic-clay	( ला टक- ले)
सफेदा—White	lead	( हाइट	लेड)
सेलखड़ी,—Soap	stone	(सोप	 टोन)
संगमरमर—Marble	(माबल)
हरताल—Orpiment	(ओ पमट)

वृ 	और	उनके	भाग
(TREES	AND	THEIR	PARTS)

अंकुर—Germ	(जम)
अम द—Guava	(गआुवा)
अशोक—Polyalthia	(पौलया थया)
आम—Mango	(मगो)
इमली—Tamarind	(टेमा रड)
कलम—Graft	( ा ट)
कली,	मुकुल,	क लका—Bud	(बड)
क द—Bulb	(ब ब)
काठ—Wood	(वुड)
कांटा—Thorn	(थॉन)
गठुली—Stone	( टोन)
गदूा—Pulp	(प प)
ग द—Gum	(गम)
चीड़—Pine	(पाइन)
छाल—Bark	(बाक)
छलका—Skin	( कन)



जटा	(ना रयल	क )—Coir	(कॉइर)
जड़—Root	( ट)
जयांग—Pistil	( प सल)
झाऊ—Conifer	(कॉनीफ़र)
ताड़—Palm	(पाम)
टहनी,	डाल—Branch	( ांच)
धड,	 क ध—Stem	( टेम)
नस—Fibre	(फाइबर)
पराग	—Pollen	(पोलेन)
पराग	कण—Pollen-grain	(पोलेन- ेन)
पराग	न लका—Pollen	tube	(पोलेन- ूब)
प ी—Leaf	(लीफ़)
प क द—Bubil	(ब बल)
पुमंग—Stamen	( टै मन)
क द—Rootstalk	( ट टाक)
फूल—Flower	( लावर)
बरगद,	बड़—Banyan	(बै नअन)
बबूल—Acacia	arabica	(अके सया	अरे बका)
बीज—Seed	(सीड)
बांस—Bamboo	(बै बू)
भोजप —Birch	(बच)
रस—Juice	(जूस)
रेशा—Fibre	(फाइबर)
शाखा—Branch	( ांच)
सरो,	स —Cypress	(साइ ेस)
सागवान—Teak	(ट क)
सरस—Abbizzia	labbek	(ऐ ब जया	लेबेक)
से र,	थोर,	 सज—Cactus	(कै टस)

फूल,	फल,	मेव	ेऔर	स जयां
(FLOWERS,	FRUITS,	DRY	FRUITS	&	VEGETABLES)

अखरोट—Chestnut	(चेसनट)
अदरक—Ginger	( जजर)
अनानास—Pineapple	(पाइनए पल)
अनार,	दा ड़म—Pomegranate	(पॉमे ेनेट)
अम द—Guava	(गआुवा)



अलूचा—Plum	( लम)
अंगरू—Grape	( ेप)
अंजीर—Fig	( फग)
आम,	अ ब—Mango	(मगो)
आड	—Peach	(पीच)
आल—ूPotato	(पोटैटो)
आल	ूबुखारा—Bokhara	plum	(बोखारा	 लम)
अलूचा—Plum	( लम)
इमली—Tamarind	(टॉम रड)
ईख—Sugarcane	(शूगरकेन)
ककड़ी,	खीरा—Cucumber	(कूकंबर)
कटहल—Jack-fruit	(जैक- ू ट)
क —Pumpkin	(प प कन)
कमरख—Carambola	(कैर बोला)
कनेर—Oleander	(ओलेयडर)
कमल—Lotus	(लोटस)
कम लनी,	कुमु दनी—Lily	( लली)
करेला—Bitter	gourd	( बटर	गअुड)
काज—ूCashewnut	(कै यूनट)
काशीफल—Red	pumpkin	gourd	(रेड	प प कन	गअुड)
कश मश—	Currant	(करट)
कुकुरमु ा—Mushroom	(मश म)
केतक ,	केवड़ा—Pandanus	(पंडानस)
केला—Banana	(बनाना)
कोहड़ा,	फूट—Cucurbit	gourd	(कूकर बट	गअुड)
खजूर—Date	(डेट)
खरबूजा—Musk	melon	(म क	मेलन)
ख ा	नीबू—Lime	(लाइम)
ख 	चेरी—Sour	cherry	(सावर	चेरी)
खुबानी—Apricot	(ए ीकोट)
गलगल,	चकोतरा—Citron	( स ॉन)
गाजर—Carrot	(कैरट)
गांठगोभी—Knolkhol	(नोलखोल)
गलुदाउद —Chrysanthemum	( सथेमम)
गलुमहद —Touch-me-not	(टच-मी-नॉट)
गलु	बहार—Daisy	(डेज़ी)
गलुाब—Rose	(रोज़)



गलूर	डोड़ा—Boll	(बॉल)
गदा—Marigold	(मैरीगो ड)
घास—Grass	( ास)
घया,	तुरई—Luffa	(लूफ़ा)
घंुइया,	अरबी—Colocesia	antiquorum	(कोलासे सया	 ट कोरम)
च चडा—Snake	gourd	( नेक	गअुड)
चमेली—Jasmine	(जैस मन)
च पा—Magnolia	(मै नो लया)
चकनी	तोरी—Luffa	gourd	(लूफ़ा	गअुड)
चलगोज़ा—Pinus	gerardiana	(पाइनस	गेर डयाना)
चीकू—Sapodilla	(सैपो डला)
चुक दर—Sugar	beet	(शूगर	बीट)
चौलाई—Amaranthus	(एमरै थस)
जमीक द—Amorphophallus	campanulatus	(एमोफ फालस	कै पानलुेटस)
जंगली	सेब—Crab	apple	( ै ब	ऐपल)
जंगली	चौलाई—Prickly	amaranth	( कली	एमारथ)
जापानी	अलूचा—Japanese	plum	(जैपनीज़	 लम)
जामुन—Black	berry	( लैक	बेरी)
जैतून—Olive	(ऑ लव)
त बाकू—Tobacco	(टोबैको)
तरबूज—Water	melon	(वॉटर	मेलोन)
दाख—Currant	(करट)
धतूरा—Belladona	(बेलाडोना)
ध नया—Coriander	(को रएडंर)
नर गस—Narcissus	(ना ससस)
नागफनी—Prickly	pear	( कली	 पयर)
नाग भका—Cobra	flower	(कोबरा	 लावर)
ना रयल—Coconut	(कोकोनट)
नारंगी—Orange	(ऑरज)
नीबू—Lemon	(लेमन)
पटुआ—Hemp	(हे प)
पपीता—Papaya	(पपाया)
प ा	गोभी—Brassica-campestrice	( ा सका-कै पे ाइस)
परवल—Trichosanthes	dioica	( कोसै थेस	 डओइका)
पहाड़ी	पपीता—Mountain	papaya	(माउंटेन	पपाया)
पान—Betel	(बीटल)
पालक—Spinach	( प नच)



पडार—Randia	duentorum	(र डया	डुएटंोरम)
प ता—Pistachio	( प टै शयो)
पुद ना—Mint	( मट)
पो त—Poppy	(पॉपी)
याज़—Onion	(अ नयन)
फूलगोभी—Cauliflower	(कॉली लावर)
फालसा—Grawia	asiatica	( े वया	ए शया टका)
बकायन—Lilac	( ललैक)
व गूंगोशा—Pyrus	malus	(पाइरस	मैलस)
बादाम—Almond	(एलमंड)
बनफशा—Sweet	violet	( वीट	वायलेट)
ब दगोभी—Cabbage	(कैबेज)
बांस,	केवड़ा,	केतक —Sisal-hemp	(सीसल-हे प)
बगन—Brinjal	( जॉल)
भडी—Lady	finger	(लेडी	 फगर)
भु ा—Corn-ear	(कान-ईयर)
मटर—Pea	(पी)
मकोय—Night	shade	(नाइट-शेड)
मखाना—Euryle	forex	(यूराइल	फ़ोरे स)
मा टा—Malta	(मा टा)
मच—Chilli	( च ली)
मीठ 	चेरी—Sweet	cherry	( वीट	चेरी)
मुन का—Raisin	(रै ज़न)
मंूगफली—Groundnut	( ाउंडनट)
मूली—Raddish	(रै डश)
मौस बी—Mosambi	(मोस बी)
रतालू—Yam	(याम)
ई—Cotton	(कॉटन)

रोज़	बैरी—Rose	Berry	(रोज़	बैरी)
लीची—Lichi	(लीची)
शकरक द—Sweetpotato	( वीटपोटैटो)
शफताल,ू	सतालू,	आड—Peach	(पीच)
शरीफा—Custard	apple	( टड	ऐपल)
शलजम—Turnip	(ट नप)
शहतूत—Mulberry	(मलबेरी)
सन—Flax	( लै स)
सरस	फल—Berry	(बैरी)



सलाद	(प ा)—Lettuce	(ले टस)
साबूदाना—Sago	(सागो)
सघाड़ा—Water	nut	(वॉटर	नट)
सेम—Bean	(बीन)
सेब—Apple	(ऐपल)
संतरा—Orange	(ऑरज)
सेमल—Silk-cotton	( स क-कॉटन)

भवन	और	उनके	भाग
(BUILDINGS	AND	THEIR	PARTS)

अटारी,	कोठा—Attic	(ऐ टक)
अनाथालय—Orphanage	(ऑफनेज)
आला—Niche	( नच)
अंगीठ —Hearth	(हथ)
अ पताल,	 च क सालय—Hospital	(हॉ पटल)
आंगन—Courtyard	(कोटयाड)
इमारत—Building	( ब डंग)
कमरा—Room	( म)
कसाईखाना,	बूचड़खाना—Slaughter-house	( लॉटर-हाउस)
कारखाना—Factory	(फै टरी)
कार नस,	छजली,	कंगनी—Cornice	(का नस)
कला—Fort	(फोट)
को नया—Bracket	( ेकेट)
खपरेल—Tile	(टाइल)
ख लहान—Granary	( ेनरी)
खड़क —Window	( वडो)
खंूट —Peg	(पेग)
ख ड—Storey	( टोरी)
ग लयारा—Gallery	(गैलरी)
गरजाघर—Church	(चच)
गु बज़,	गु बद—Dome	(डोम)
चबूतरा—Platform	( लेटफाम)/Parapet	(पैरापेट)
च ड़याखाना—Aviary	(ऐ वयरी)
च ड़याघर—Zoo	(ज)ू
चंुगीघर—Octroi-post	(ऑ ाय-पो ट)
चौखट—Door-frame	(डोर- े म)



चौरस	छत—Terrace	(टैरेस)
छड़—Bar	(बार)
छत	(ऊपर	क )—Roof	( फ़)
छत	(अ दर	क )—Ceiling	(सी लग)
छ पर—Shed	(शेड)
जाली—Lattice	(लै टस)
जंगला—Railing	(रे लग)
जंजीर—Chain	(चेन)
झरोखा—Peep-hole	(पीप-होल)
झोपड़ी—Cottage	(कॉटेज)
ोढ़ ,	दहलीज—Threshold	( ैशो ड)

तहखाना—Underground	cell	(अंडर ाउंड	सैल)
दरवाज़ा—Door	(डोर)
द तर—Office	(ऑ फ़स)
देहली—Door-sill	(डोर- सल)
धरन,	शहतीर—Beam	(बीम)
धंुवाकश—Chimney	( चमनी)
नाबदान—Drain	( ेन)
न व—Foundation	(फाउंडेशन)
ट —Latrine	(लै न)
टकट	घर—Booking	office	(बु कग	ऑ फ़स)
प थर—Stone	( टोन)
पढ़ने	का	 थान—Reading	room/Study	room	(री डग	 म/ ट्डी	 म)
परनाला—Gutter	(गटर)
पल तर—Plaster	( ला टर)
पागलखाना—Lunatic	asylum	( यूनै टक	असाइलम)
पु तकालय—Library	(लाइ ेरी)
पेशाबखाना—Urinal	(यू रनल)
फश—Floor	( लोर)
फु वारा—Fountain	(फ़ाउंटेन)
ब द—Plinth	( ल थ)
बरफ़खाना—Ice	Factory	(आइस	फ़ै टरी)
बरसाती—Portico/Attic	(पो टको/ए टक)
बरामदा—Verandah	(वेरे डा)
बैठक—Sitting	room/Drawing-room	( स टग	 म/	 ाइंग- म)
बंगला—Bungalow	(बंगलौ)
भ डार	का	कमरा—Store	room	( टोर	 म)



मकान—House	(हाउस)
मचान—Dais	(डायस)
मठ—Cloister	( लॉय टर)
म दर—Temple	(टे पल)
म जद—Mosque	(मॉ क)
महल——Palace	(पैलेस)
महा व ालय—College	(कॉ लज)
मीनार—Steeple	( ट पल)
मंुडेर—Battlement	(बैटलमट)
महराव—Arch	(आच)
रसायनशाला—Laboratory	(लेबोरेटरी)
रसोईघर—Kitchen	( कचन)
रोशनदान—Ventilator	(व टलेटर)
व ालय—School	( कूल)
ायामशाला—Gymnasium	( ज ने ज़यम)
व व ालय—University	(यू नव सट )
शहतीर—Rafter	(रै टर)
शयनागार—Bedroom	(बेड म)
सहन—Courtyard	(कोटयाड)
सराय—Inn	(इ )
नानगहृ—Bath-room	(बाथ- म)
सनेमा-घर—Picture-hall	( प चर-हॉल)/Theatre	( थयेटर)/Cinema	hall	( सनेमा
हॉल)
सीमट—Cement	(सीमट)
सीढ़ —Stair	( टेअर)
सेना	 नवास—Barrack	(बैरेक)

औज़ार
(TOOLS)

आरी—Saw	(सॉ)
कांटा	(बांक)—Clamp	( लै प)
करघा—Loom	(लूम)
उ तरा,	खुर—Razor	(रेज़र)
कुतुबनमुा—Compass	(क पास)
कुदाली—Spade	( पेड)
कु हाड़ी—Axe	(ऐ स)



कची—Scissors	( सज़स)
को —Oil-mill	(ऑयल- मल)
को 	(ईख	पेरने	वाला)—Sugar	mill	(शूगर मल)
गती—Axe	(ऐ स)
गो नया—Trying-angle	( ाइंग- गल)
गोलची—Gauge	(गॉज)
गोल	रंदा—Bead	plane	(बीड	 लेन)
चोसा—Rasp	(रै प)
छुरा—Dagger	(डैगर)
छेनी—Cold	chisel	(को ड	 चज़ेल)
छेनी,	टांक ,	सवानी—Stone	chisel	( टोन	 चज़ेल)
टेकुवा—	Awl	(ऑल)
डांड़ा—	Oar	(ओर)
तराजू—Balance	(बैलस)
दरांती—	Bagging	hook	(बै गग	 क)
द ती	कची—Pruning	shear	( ू नग	 शयर)
धारी	रंदा—Tooling	plane	(टू लग	 लेन)
धुरी—Axis	(ऐ सस)
दराती—Sickle	( स कल)
न तर	लगाने	क 	छुरी—Lancet	(लै सेट)
नहाई—Anvil	(एन वल)
पतवार—Rudder	(रॅडर)
पताम	रंदा—Rebate	plane	( रबेट	 लेन)
परकार—Divider	( डवाइडर)
पाराबटाम—Spirit-level	( प रट	लेवल)
पचकारी—Syringe	( स रज)
पेच,	 डबरी—Screw	( ू )
पेचकस—Screw-driver	( ू - ाइवर)
फ ी—Cleat	( लीट)
फाली—Bar-shear	(बार-शीयर)
फावड़ा,	बेलचा	फल—Spade	( पेड)
फमा	(मोची	का)—Last	(ला ट)
कार—Colter	(को टर)
फंुकनी—Blowpipe	( लोपाइप)
बरमा—Auger	(ऑगर)
बरमी	(छेदने	क )—Drill	( ल)
बंसी—Fishing-rod	( फ शग	रॉड)



बा दया—Stock	and	dies	( टाक	 ड	डाइज़)
बारीक	रंदा—Smoothing	plane	( मू दग	 लेन)
बांक—Vice	(वाइस)
बरंजी—	Needle-point	(नीडल	पॉइंट)
भभका—Still	( टल)
भाषी—Bellows	(बेलोज़)
भारो ोलद ड—Lever	(लीवर)
मझला	र दा—Trying	plane	( ाइंग	 लेन)
मंुगरी—Mallet	(मेलेट)
र दा	(छोटा)—Trying	plane	( ाइंग	 लेन)
र दा	(बड़ा)—Jack	plane	(जैक	 लेन)
रेती—File	(फाइल)
रंभा—Dibble	( डबल)
लंगर—Anchor	(ऐनकर)
स ली	(शान	लगाने	क )—Hone	(होन)
सा ल—Plumbine	( लमबाइन)
शंकु—Cone	(कोन)
हथकल—Spanner	( पैनर)
हथौड़ी—Hammer	(हैमर)
हल—Plough	( लाओ)
हल	का	फार—Ploughshare	( लाओशेयर)
हाथबांक—Hand	vice	(हड	वाइस)

यु 	स ब धी
(WARFARE)

अणुबम—Atom	bomb	(ऐटम	बॉम)
अ नवाय	भत —Conscription	(क स शन)
आ मण	(चढ़ाई)—Aggression	(ऐ ेशन)
आ मण	(धावा)—Attack	(अटैक)
कवच—Armour	(आरमर)
कारतूस—Cartridge	(कार ज)
कलाब द —Fortification	(फ़ोट फ़केशन)
खाई—Trench	( च)
गु रला	लड़ाई,	छापामार	यु —Guerilla	warfare	(गु र ला	वॉरफेयर)
गोला	बा द	इ या द—Ammunition	(ए यु नशन)
गोली—Bullet	(बुलेट)



गैस-नकाब—Gas-mask	(गैस-मॉ क)
घरेल	ूयु —Civil-war	( स वल-वार)
घुड़सवार	सेना,	अ सेना—Cavalry	(कैवलरी)
घेरा—Siege	(सीज़)
जल	सेना,	नौसेना—Navy	(नेवी)
जंगी	जहाज़—Battleship	(बैटल शप)
तोप—Cannon	(कैनन)
तोप	का	गोला—Cannon-ball	(कैनन-बॉल)
धमाके	से	फटने	वाला	बम—Explosive-bomb	(ए स लो सव-बॉम)
नाकाब द —Blockade	( लॉकेड)
पनडु बी—Submarine	(सबमेरीन)
परमाणु	यु —Atomic	warfare	(अटॉ मक	वारफेयर)
पाश वक	श —Brute	force	( ूट	फ़ोस)
पद 	तोड़ने	वाला	गोला	फकने	वाली	नौका—Torpedo	boat
पैदल	सेना,	 थल	सेना—Land	force	(लड	फोस)
थान	(कूच)—Expedition	(ए सपी डशन)

बम—Bomb	(बॉम)
बम	आ मण—Bombardment	(बॉ बाडमट)
बा द—Gunpowder	(गनपाउडर)
बा दखाना—Magazine	(मैगज़ीन)
भोजन	साम ी—Provisions	( ो वज़ स)
मनोबल—Morale	(मोरेल)
यु —Battle,	war	(बैटल,	वार)
यु 	के	श —Armaments	(आरमामट्स)
यु -कौशल—Strategy	( ैटेजी)
यु - वराम	—Cease-fire	(सीज़-फ़ायर)
यु -ब द 	—Prisoners	of	war	( ज़नस	ऑफ़	वॉर)
यु -म ी	—War	minister	(वॉर	 म न टर)
यु - वृ 	—Campaign	(कै पेन)
र पात—Bloodshed	( लडशेड)
रंग ट	क 	भत —Recruitment	( र ू टमट)
र ा—Defence	( डफस)
र ा-म ालय—Defence-ministry	( डफस	 म न )
र ा-कोष—Defence	fund	( डफ़स	फ़ंड)
र ा-कमचारी	वग—Defence	service	( डफ़स	स वस)
लड़ने	वाल	े(यो ा)—Combatants	(कंबैटट्स)
लड़ने	वाला	(रा )—Belligerent	nation	(बे लजरट	नेशन)



लगातार	गोला	छोड़ने	वाली	तोप—Machine-gun	(मशीन-गन)
लड़ाकू	वायुयान—Fighter	plane	(फाइटर	 लेन)
व ोह—Mutiny	( यु टनी)
वायुयान-भेद 	तोप—Anti-aircraft	gun	( ट -एयर ा ट	गन)
व वंसक—Destroyer	( ड ायर)
स ध—Treaty	( ट )
सहायक	सेना—Auxiliary	force	(आ ज़ लयरी	फ़ोस)
सेना—Army,	troops	(आम ,	ट स)
सेनाग त—Operation	(ऑपरेशन)
सेनाभंग—Demobilization	(डेमो बलाइजेशन)
सेनाप त—Commander-in-chief	(कमांडर-इन-चीफ़)
सेना	का	 धान	अ धकारी—Field-marshal	(फ़ ड-माशल)
श —ुEnemy	(ए नमी)
शीत	यु —	Cold	war	(को ड	वॉर)

पेशे	और	 वसाय
(PROFESSIONS	&	OCCUPATIONS)

अखबार	वाला—Newspaper	vendor	( यूज़पेपर	वडर)
अ यापक—Teacher	(ट चर)
अ भय ता—Engineer	(इं ज नयर)
अहीर,	 वाला—Milkman	( म कमैन)
अहीरन,	 वालन	—Milkmaid	( म कमेड)
औष ध	बनाने	वाला—Compounder	(क पाउंडर)
उप यासकार—Novelist	(नॉव ल ट)
क व—Poet	(पोएट)
कसाई—Butcher	(बुचर)
कलाकार—Artist	(आ ट ट)
कारीगर—Artisan	(आ टज़न)
कार-चालक—Chauffeur	(शॉफ़र)
कसान—Farmer	(फ़ामर)
कु हार—Potter	(पोटर)
कंुजड़ा—Green	vendor	( ीन	वडर)
कुली—Coolie	(कुली)
कोचवान—Coachman	(कोचमैन)
खज़ांची—Treasurer	( ेज़रर)
खरादने	वाला—Turner	(टनर)
खुदरा	फरोश—Retailer	( रटेलर)
ग 	लेखक—Prose-writer	( ोज़	राइटर)



ग धी—Perfumer	(प यूमर)
गाड़ीवान—Coachman	(कोचमैन)
चपरासी—Peon	( पअन)
थकार—Author	(ऑथर)
च कार—Artist,	painter	(आ ट ट,	पटर)
चेचक	के	ट के	लगाने	वाला—Vaccinator	(वे सनेटर)
चौक दार—Watchman	(वाचमैन)
जराह—Surgeon	(सजन)
जम दार—Landlord	(लडलाड)
जा गर—Magician	(मे ज शयन)
ज दसाज—Book-binder	(बुक-बाइंडर)
जुलाहा—Weaver	(वीवर)
जूता	बनाने	वाला—Shoemaker	(शूमेकर)
जौहरी—Jeweller	(जुएलर)
टाइप	लगाने	वाला—Compositor	(क पो ज़टर)
ठठेरा—Brasier	( े सयर)
ठेकेदार—Contractor	(कॉ ै टर)
डा टर—Doctor	(डॉ टर)
डा कया—Postman	(पो टमैन)
तबलची—Tabla	player	(तबला	 लेयर)
तमोली,	पनवाड़ी—Betel-seller	(बीटेल-सैलर)
तेली—Oilman	(ऑयलमैन)
दज —Tailor	(टेलर)
दलाल—Broker	( ोकर)
दवा	 व े ता—Druggist	( ग ट)/Chemist	(के म ट)
दाई—Midwife	( मडवाइफ़)
द त	 च क सक—Dentist	(ड ट ट)
कानदार—Shopkeeper	(शॉपक पर)
त—Messenger	(मैसजर)
धाय—Nurse	(नस)
धु नया—Carder	(काडर)
धोबी—Washerman	(वाशरमैन)
धो बन—Washerwoman	(वाशरवोमैन)
न शानवीस—Draftsman	( ा ट्समैन)
नाचने	वाला—Dancer	(डांसर)
नाटककार—Dramatist	( ेमै ट ट)
नानबाई—Baker	(बेकर)



नरी क—Inspector	(इं पे टर)
नीलाम	करने	वाला—Auctioneer	(ऑ श नयर)
परी क—Examiner	(ए ज़ै मनर)
पुरो हत—Priest	( ी ट)
पु लस	का	 सपाही,	आर क—Constable	(कॉ टेबल)
काशक—Publisher	(प लशर)
ब धकता—Manager	(मैनेजर)
फेरीवाला—Hawker	(हॉकर)
फोटो	ख चने	वाला—Photographer	(फोटो ाफर)
बढ़ई—Carpenter	(काप टर)
बजाज—Draper	( ैपर)
बस	का	 टकट	देने	वाला—Conductor	(कंड टर)
बीज	 व े ता—Seedsman	(सीड्समैन)
भ डारी—Butler	(बटलर)
मछुवा—Fisherman	( फ़शरमैन)
मशीन	चलाने	वाला—Operator	(ओपरेटर)
मशीन	साफ	रखने	वाला—Cleaner	( लीनर)
म लाह—Boatman	(बोटमैन)
महरा—Water	carrier	(वाटर	कै रयर)
मांझी	(जहाज़ी)—Sailor	(सेलर)
माल	ढोने	वाला—Carrier	(कै ऱयर)
मा लक—Proprietor	( ोपराइटर)
माली—Gardener	(गाडनर)
मीनाकार—Enameller	(इनेमलर)
म ी—Mechanic	(मकै नक)
मुनीम—Agent	(एजट)
मु क—Printer	( टर)
मु शी,	 ल पक,	मुह रर—Clerk	( लक)
मेहतर	(भंगी)—Sweeper	( वीपर)
मोची—Cobbler	(कोबलर)
रसायनी—Chemist	(के म ट)
रसोइया—Cook	(कुक)
राज—Mason	(मेसन)
राजनी त —Politician	(पो ल ट शयन)
रोक ड़या	(खज़ांची)—Cashier	(कै शयर)
रेल	के		 टकट	देखने	वाला—Train	ticket	examiner,	T.T.E	( ेन	 टकट	ए ज़ै मनर,
ट οट οईο)



रोशनाई	वाला—Inkman	(इंकमैन)
रंगसाज—Painter	(पे टर)
रंगरेज—Dyer	(डाइअर)
लेखक—Writer	(राइटर)
लोहार—Blacksmith	( लैक मथ)
वक ल—Advocate	(एडवोकेट)
वै —Physician	( फ़ ज़ शयन)
श पकार—Artisan	(आ टज़न)
श य	वै —Surgeon	(सजन)
श क—Teacher	(ट चर)
शीशा	लगाने	वाला—Glazier	( ले ज़यर)
संगीतकार—Musician	( यू ज़ शयन)
साईस—Groom	( मू)
सफाई	का	दरोगा—Sanitary	Inspector	(सै नटरी	इं पै टर)
सुनार—Goldsmith	(गो ड मथ)
सौदागर—Merchant	(मच ट)
संगतराश	(मू तकार)—Sculptor	( क पटर)
स पादक—Editor	(ए डटर)
ह जाम,	नाई—Barber	(बारबर)
हलवाई—Confectioner	(क फ़े शनर)/Halwai	(हलवाई)
होटल	म	खाना	 खलाने	वाला—Waiter	(वेटर)

ावसा यक	श दावली
(BUSINESS)

क मत 	का	बढ़ना	(मु ा फ त)—Inflation	(इन लेशन)
अ त थ	 ंडी—After	date	bill	(आ टर	डेट	 बल)
अ ेषण	प —Forwarding	letter	(फारव डग	लेटर)
अ म	मांग	अदायगी—Call	in	advance	(काल	इन	एडवांस)
अ म	रा श	लेखा—Advances	accounts	(एडवां सस	एकाउंट्स)
अचल	पूंजी—Fixed	capital	( फ़ ड	कै पटल)
अद 	चेक—Open	Cheque	(ओपन	चेक)
अदायगी	 मता—Paying	capacity	(पेइंग	केपै सट )
अ धकरण	प —Letter	of	authorisation	(लेटर	ऑफ़	ऑथोराइज़ेशन)
अ धकृत	पूंजी—Authorised	capital	(ऑथोराइ ड	कै पटल)
अ धमु ा—Occupation	money	(आ युपेशन	मनी)
अन जत—Unearned	(अनअ ड)



अ नवाय	नकद	आर त	 न ध—Compulsory	reserve	(कंपलसरी	 रज़व)
अनमुोदन,	मंजूरी—Endorsement	(एडंोसमट)
अनमुो दत	मु ा—Approved	Currency	(ए ू ड	करसी)
अ ा य	ऋण,	ब े-खाते	का	धन—Bad	debt	(बैड	डैट)
अ ा य	ऋण	लेखा—Bad	debt	account	(बैड	डैट	एकाउंट)
अथ व था,	 कफायत—Economy	(एकॉनमी)
अ पका लक	उधार—Short-term	credit	(शाट-टम	 े डट)
अ वल ब	कजा—Demand	loan	( डमांड	लोन)
अ वल ब	दर—Call	rate	(काल	रेट)
असली	आमदनी—Net	income	(नेट	इनकम)
अ थायी	ऋण—Floating	debt	( लो टग	डे’ट)
आदेशी	चेक—Order	cheque	(आडर	चेक)
आपाती	उधार—Emergency	credit	(एमजसी	 े डट)
आय,	आमदनी—Income	(इनकम)
आर भक	लेखा—Initial	account	(इ न शयल	अकाउंट)
आवत 	जमा—Recurring	deposit	(रेकॅ रग	 डपा ज़ट)
औ ो गक	बक—Industrial	bank	(इंड यल	बक)
औसत—Average	(ऐवरेज)
औसत	दर—Average	rate	(एवरेज	रेट)
औसत	 री—Average	distance	(ऐवरेज	 ड टस)
उगाही	 बल—Bill	of	collection	( बल	ऑफ़	कले शन)
उच ती	नाम—Suspended	debt	(स प डड	डैट)
उ र	 त थ	चेक—Postdated	cheque	(पो टडे टड	चेक)
उधार	जमा—Credit	deposit	( े डट	 डपॉ ज़ट)
उधार-प ,	साख-प —Letter	of	credit	(लेटर	ऑफ़	 े डट)
उधार	 क —Sale	on	credit	(सेल	ऑन	 े डट)
उधार	लेखा—Credit	account	( े डट	अकाउंट)
उधार,	ऋण—Credit	( े डट)
उपभो ा—Consumer	(क यूमर)
उपभो ा	माल—Consumer’s	goods	(क यूमस	गड्ुस)
क ची	बही—Rough	day-book	(रफ़	डे-बुक)
कम	स	ेकम	क मत—Bottom	price	(बॉटम	 ाइस)
कमाई,	उपाजन—Earning	(अ नग)
कज़ा	चाल	ूकरना—Floatation	( लोटेशन)
कजा-शेष—Loan	balance	(लोन-बैलस)
कज	के	देनदार—Debtors	for	loan	(डैटस	फ़ॉर	लोन)
कज	के	लेनदार—Creditors	for	loan	( ै डटस	फ़ॉर	लोन)



कमचारी,	नौकर—Employee	(ए लॉयी)
कागज-पैमाना—Paper	scale	(पेपर	 केल)
कागज	मु ा—Paper	currency	(पेपर	करसी)
कारखाना—Factory	(फ़ै टरी)
काय—Job	(जॉब)
कायकर	पूँजी—Working	capital	(व कग	कै पटल)
का लक	ऋण—Time	money	(टाइम	मनी)
क मत,	मू य—Price	( ाइस)
क मत-सूची—Price	list	( ाइस	 ल ट)
कुल	कमाई—Gross	earning	( ॉस	अ नग)
कुल	हा न—Gross	loss	( ॉस	लॉस)
कोरी	बेचान—Blank	endorsement	( लक	एडंोसमट)
खजांची—Cashier	(कै शयर)
खड़ी	जमा—Standing	credit	( ट डग	 े डट)
खड़ी	 ंडी—Overdue	bill	(ओवर 	ू बल)
खच	का	 बल—Bill	of	costs	( बल	ऑफ़	कॉ ट्स)
खच	के	लेनदार—Creditors	for	expenses	( े डट्	स	फ़ॉर	ए सप सस)
खाता	उधार—Credit	book	( े डट	बुक)
खाता	जमा—Book	deposit	(बुक	 डपॉ ज़ट)
खाता	ऋण—Book	debt	(बुक	डैट)
खा लस	आय,	शु 	आय—Net	income	(नेट	इ कम)
खुदरा	रोकड़	बही—Petty	cash	book	(पैट 	कैश	बुक)
खुला	चेक—Blank	cheque	( लक	चेक)
खुली	सुपुदगी	(माल	क )—Open	delivery	(of	goods)	ओपन	 डलीवरी	(ऑफ़	गडुस)
खुल	ेप 	का	खाता—Loose	leaf	ledger	(लूज़	लीफ़	लेजर)
खुली	 डी—Lost	bill	of	exchange	(लॉ ट	 बल	ऑफ़	ए सचज)
गाहक,	गाहक—Customer	(क टमर)
ाहक	खाता—Sales	ledger	(से ज़	लैजर)
ाहक	लेखे—Customer’s	account	(क टमस	एकाउंट)
घटत	बढ़त	दोलन—Fluctuation	( ल चुएशन)
चल	उधार—Revolving	credit	( रवा वंग	 े डट)
चल	 भार—Floating	charge	( लो टग	चाज)
चाल	ूउधार—Running	credit	(र नग	 े डट)
चाल	ूकजा—Current	loan	(करट	लोन)
चाल	ूजमा—Current	deposit	(करट	 डपॉ ज़ट)
चाल	ूलेखा,	चाल	ूखाता—Current	account	(करट	एकाउंट)
चाटर	लेखाकार—Chartered	accountant	(चाटड	एकाउंटट)



चुकाई	 ंडी—Discharged	bill	( ड चा ड	 बल)
चुका	कजा—Discharged	loan	( ड चा ड	लोन)
चैक	जमा न ेप—Cheque	deposit	(चैक	 डपॉ ज़ट)
जमा	करना—Crediting	( े ड टग)
जमा	कापी—Paying-in-book	(पेइंग-इन-बुक)
जमा	खाता—Deposit	ledger	( डपॉ ज़ट	लैजर)
जमानती	 ंडी—Bill	as	security	( बल	ऐज़	से यू रट )
जमा	पच —Pay-in-slip	(प-ेइन- लप)
जमा	प —Credit	note	( े डट	नोट)
जमा	बक—Bank	of	deposit	(बक	ऑफ़	 डपॉ ज़ट)
जमा	मु ा—Deposit	currency	( डपॉ ज़ट	करसी)
जमा	रकम—Deposit	amount	( डपॉ ज़ट	एमांउट)
जमा	र ज टर—Deposit	register	( डपॉ ज़ट	र ज टर)
जमा	लेखा—Deposit	account	( डपॉ ज़ट	एकाउंट)
जाली	नोट—Forged	note	(फो ड	नोट)
जो खम	प —Risk	note	( र क	नोट)
टकसाल	दर—Mint	par	( मट	पार)
ट पा तरण,	खाता तरण—Book	transfer	(बुक	 ांसफ़र)
टूट-फूट—Wear	and	tear	( वयर	ऐ ड	 टयर)
डूबी	रकम—Bad	debt	(बैड	डैट)
तुरंत	नगद 	उधार	खाता—Demand	cash	credit	( डमांड	कैश	 े डट)
थोक	बाजार—Wholesale	market	(होलसेल	माकट)
दशनी	 ंडी—Bill	payable	at	sight	( बल	पेएबल	ऐट	साइट)
दशनी	 ंडी	क 	दर—Cheque	rate	(चेक	रेट)
दशनो र	 ंडी—Bill	payable	after	sight	( बल	पेएबल	आ टर	साइट)
दावे	क 	रा श—Claimed	amount	( ले ड	एमाउंट)
दवाला—Bankruptcy	(ब ट्सी)
दवा लया—Bankrupt	(ब ट)
कान,	 मालय—Shop	(शॉप)
लभ	मु ा—Hard	currency	(हाड	करसी)
लभ	 पया—Tight	money	(टाइट	मनी)
देन गयां—Charges	(चाजज़)
देय- बल—Bill	payable	( बल	पेएबल)
देय	बक	लेखा—Payable	bank	draft	(पेएबल	बक	 ा ट)
देशी	बक—Indigenous	bank	(इं ड जनस	बक)
धनादेश—Draft	( ा ट)
नकद,	नकद 	रोकड़—Cash	(कैश)



नकद	उधार—Cash	credit	(कैश- े डट)
नकद	जमा—Cash	deposit	(कैश	 डपॉ ज़ट)
नकद	देन—Cash	payment	(कैश	पेमट)
नकद	पच —Cash-memo	(कैश-मेमो)
नकद	ब ा—Cash	discount	(कैश	 ड काउंट)
नकद	मू य—Cash	value	(कैश	वै यू)
नकद 	अ दान—Cash	imprest	(कैश	इ े ट)
नकद 	आदेश—Cash	order	(कैश	ऑडर)
नाम	खाता—Debit	account	(डे बट	अकाउंट)
नाम	बाक —Debit	balance	(डे बट	बैलस)
नकाली	रकम—Withdrawn	amount	( वद ॉन	एमाउंट)
नकासी,	काम,	उ पादन—Outturn	(आउटटन)
नकासी	ऐजे ट—Clearing	agent	( लय रग	एजट)
न ध—Fund	(फ़ंड)
न धब 	कजा—Funding	loan	(फ़ं डग	लोन)
नयत	काय	लागत	खाता—Job	cost	ledger	(जॉब	का ट	लेजर)
नयत	दर—Fixed	rate	( फ़ ड	रेट)
नयत	 न ध—Allotted	fund	(एलौ टड	फ़ंड)
नयत	 भार—Fixed	charges	( फ़ ड	चाजज़)
नमाता	का	छाप—Maker’s	brand	(मेकस	 ांड)
नयात,	माल	बाहर	भेजना—Export	(ए सपोट)
नयात	उधार—Export	credit	(ए सपोट	 े डट)
नयात	कर—Export	duty	(ए सपोट	 ूट )
नरी	 ंडी—	Clean	bill	( लीन	 बल)
नमु 	 दवा लया—Discharged	bankrupt	( ड चा ड	ब ट)
नल बल	लेखा,	उच ती	लेखा—Suspense	account	(स पस	एकाउंट)
नवल	आय- य	लेखा—Net	revenue	account	(नेट	रेवे यू	एकाउंट)
नवल	उ पादन—Net	production	(नेट	 ोड शन)
नवल	कमाई—Net	earning	(नेट	अ नग)
नवल	 ब —Net	selling,	sale	(नेट	से लग,	सेल)
पड़ताल	र ज टर—Check	register	(चेक	र ज टर)
प रपाक	 त थ—Date	of	maturity	(डेट	ऑफ़	मैचु रट )
प र मत	साझेदार—Limited	partner	( ल मटेड	पाटनर)
प क—Letter	card	(लेटर	काड)
तब धी—Restrictive	duty	(रे टव	 ूट )
याभू त	प —Letter	of	guarantee	(लेटर	ऑफ़	गैरट )
भार,	खच,	 य—Charge	(चाज)



लेख	पर	अदायगी—Cash	against	documents	(कैश	अगे ट	डॉकुमट्स)
लेख	 ंडी—Documentary	bill	(डॉकुमटरी	 बल)
ा त	 ंडी—Bill	receivable	( बल	 रसीवेबल)
ा त	और	अदायगी	लेखा—Receipts	and	payments	account	( रसीट्स	 ड
पेमट्स	एकाउंट)
ा तयां,	आय—Receipts	( रसीट्स)
ाथना	प —Application	(ऐ लकेशन)
पछला	 हसाब—Account	rendered	(एकाउंट	रडड)
पुराना	चेक—Stale	cheque	( टेल	चेक)
पूंजी,	मूल,	मूलधन—Capital	(कै पटल)
पूंजी	आर त	 न ध—Capital	reserve	fund	(कै पटल	 रज़व	फ़ंड)
पूजीकृत	मू य—Capitalised	value	(कै पटलाइ ड	वै यू)
पूंजीकृत	लाभ—Capitalised	profit	(कै पटलाइ ड	 ॉफेट)
पूंजी	का	 नगम—Capital	outflow	(कै पटल	आउट लो)
पूंजीगत	और	राज व	लेखा—Capital	and	revenue	account	(कै पटल	 ड	रेवे यू
एकाउंट)
पूंजीगत	रा श—Capital	sums	(कै पटल	स स)
पूंजीगत	लाभ—Capital	profit	(कै पटल	 ो फ़ट)
पूंजीप त—Capitalist	(कै पट ल ट)
पूंजी	पर	 तफल—Return	on	capital	( रटन	ऑन	कै पटल)
पूंजी	परस प —Capital	asset	(कै पटल	एसेट)
पूंजी	बाज़ार—Capital	market	(कै पटल	माकट)
पूंजी	लेखा—Capital	account	(कै पटल	एकाउंट)
फालतू	 पया—Floating	money	( लो टग	मनी)
फुटकर	क मत—Retail	price	( रटेल	 ाइस)
बकाया—Arrears	(ए रयस)
बकाया	मांग—Call	in	arrears	(काल	इन	ए रयस)
बकाया	या	शेष	 नकालना—Balancing	(बैल सग)
बचम	जमा—Saving	deposit	(से वग	 डपॉ ज़ट)
ब ा—Discount	( ड काउंट)
ब ा	लेखा—Discount	account	( ड काउंट	एकाउंट)
ब े	पर	 व नमय—Exchange	at	discount	(ए सचट	ऐट	 ड काउंट)
बही	खाता,	लेखा	पु तक—Account	book	(एकाउंट	बुक)
बाक ,	शेष,	बकाया—Balance	(बैलस)
बाक 	या	शेष	 नकालना—Balancing	(बैल सग)
बाज़ार—Commodity	market	(कॉमॉ डट 	माकट)
बाजार	मू य—Market	price	(माकट	 ाइस)



बाहरी	चेक—Outstation	cheque	(आउट टेशन	चेक)
ब 	का	माल—Stock	in	trade	( टॉक	इन	 ेड)
ब 	खाता—Sale	account	(सेल	एकाउंट)
ब 	 बल—Bill	of	sale	( बल	ऑफ़	सेल)
बना	मू य—Free	of	charge	( 	ऑफ़	चाज)
बीता	कजा—Expired	loan	(ए सपायड	लोन)
बीमा—Insurance	(इं योरस)
बेचान	क ा—Endorser	(एडंोसर)
बेचान	चैक—Endorsed	cheque	(एडंो ड	चेक)
बेजमानती	कजा—Clean	loan	( लीन	लोन)
बे मयाद 	कजा—Morning	loan	(मॉ नग	लोन)
बक	अदायगी—Banker’s	payment	(बकस	पेमट)
बक	आदेश—Banker’s	order	(बकसस	ऑडर)
बक	उधार—Banker’s	advance	(बकस	एडवांस)
बक	उधार	जमा—Bank	credit	(बक	 े डट)
बक	दर—Bank	rate	(बक	रेट)
बक	दर	का	घटाना-बढ़ाना—Manipulation	of	bank	rate	(मैनीपुलेशन	ऑफ़	बक	रेट)
बक	 भार—Bank	charge	(बक	चाज)
बक-बंधक—Banker’s	mortgage	(बकस	माटगेज)
बक	रोकड़—Bank	cash	(बक	कैश)
बक	लेखा—Bank	account	(बक	एकाउंट)
बक	लेखा	मांग—Bank	call	(बक	काल)
बक	 व था—Banking	structure	(ब कग	 चर)
बक	ऋण—Banking	debt	(ब कग	डैट)
बक	ऋणाधार—Banker’s	security	(बकस	 स यो रट )
भागी,	साझेदार—Partner	(पाटनर)
मज़बूत	बाज़ार—Firm	market	(फ़म	माकट)
म दे	क 	ओर	झुकाव—Bearish	tendency	( बय रश	टडे सी)
म य थ—Arbitrator	(आ ब ेटर)
मंडी,	बाज़ार,	हाट—Market	(माकट)
मांग—Demand	( डमांड)
मांग	कजा—Demand	loan	( डमांड	लोन)
मांग	धनादेश—Demand	draft	( डमांड	 ा ट)
मांग-प ,	 ल खत	मांग—Demand	note,	indent	( डमांड	नोट,	इंडट)
मांग	सूचना—Call	notice	(काल	नो टस)
मानाथ	अदायगी—Payment	for	honour	(पेमट	फ़ॉर	आनर)
माल,	साम ी,	पदाथ—Goods	(गड्ुस)



माल	भाड़ा,	वहन	शु क—Freight	( े ट)
माल	रखने	क 	सीमा—Stock	limit	( टॉक	 ल मट)
माल	रोकड़	पु तक—Goods	cash	book	(गड्ुस	कैश	बुक)
माल-लेखा—Stock	account	( टॉक	एकाउंट)
मा लक,	 नयोजक—Employer	(ए पलायर)
मयाद 	कजा—Terminable	loan	(ट मनेबल	लोन)
मयाद 	जमा—Fixed	deposit	( फ ड	 डपो ज़ट)
म त	पूंजी	बक—Joint	stock	bank	(जायंट	 टॉक	बक)
मुआवज़ा,	 तकर—Compensation	(क पे सेशन)
मु ती	 ंडी—Bill	payable	after	date	( बल	पेएबल	आ टर	डेट)
मु ा,	 ,	 पया,	धन—Currency,	money	(करसी,	मनी)
मु ा	अव फ त—Deflation	of	currency	( ड लेशन	ऑफ़	करसी)
मु ांक	शु क—Stamp	duty	( टा प	 ूट )
मु ा	का	अ तरण—Currency	transfer	(करसी	 ां फ़र)
मु ा	 णाली—Monetary	system	(मोनेटरी	 स टम)
मु ा	मू य	 ास—Depreciation	of	currency	(डे सएशन	ऑफ़	करे सी)
मु ा	 व नमय—Currency	exchange	(करसी	ए सचज)
मु ा	 फ त—Inflation	of	currency	(इ लेशन	ऑफ़	करे सी)
मू य	 ास—Depreciation	(डे सएशन)
मू य	 ास	लेखा—Depreciation	account	(डे सएशन	एकाउंट)
या ी	साख	प —Traveller’s	letter	of	credit	( ैवलस	लेटर	ऑफ़	 े डट)
राज व —Public	finance	(प लक	फ़ाइनस)
रा श,	रकम—Amount	(एमाउंट)
के	पर	उधार—Credit	paper	( े डट	पेपर)
पया	बाज़ार—Money	market	(मनी	माकट)

रे खत	चैक—Crossed	cheque	( ा ड	चेक)
रेल	तक	 न भार—Free	on	rail,	F.O.R.	( 	ऑन	रेल,	एफ़o	ओo	आरo)
रोकड़	जमा—Opening	balance	(ओप नग	बैलस)
रोकड़	बही—Cash	book	(कैश	बुक)
रोकड़	बाक —Cash	balance	(कैश	बैलस)
रोकड़	लेखा—Cash	account	(कैश	एकाउंट)
रोकड़	सूची—Cash	scroll	(कैश	 ोल)
रोक	सूचना—Notice	of	stoppage	(नो टस	ऑफ़	 टॉपेज)
लाभांश—Bonus	(बोनस)
लेखा,	खाता,	 हसाब—Account	(एकाउंट)
लेखा	और	बाक —Account	and	balance	(एकाउंट	 ड	बैलस)
लेखाकार—Accountant	(एकाउंटट)



लेखा	रखना—Maintenance	of	account	(मटेनस	ऑफ़	एकाउंट)
लेखा-वष—Accounting	year	(एकाउं टग	ईयर)
लेखा-शा ,	लेखा	 व ध—Accountancy	(एकाउंटसी)
लेनदार,	ऋणदाता—Creditor	( े डटर)
लौटा	चेक—Returned	cheque	( रट ड	चेक)

गत	लेखा—Individual	account	(इं ड वजुअल	एकाउंट)
ा या	प —Covering	letter	(कॅव रग	लेटर)
ापा रक	माल—Merchandise	(मच डाइज़)
ापारी,	व णक—Merchant	(मचट)
ापारी	लेन-देन—Trade	creditor	( ेड	 े डटर)
वसाय	पूंजी—Trading	capital	( े डग	कै पटल)

वा ण य	बक—Commercial	bank	(कम शयल	बक)
वा ण य	लेखा—Commercial	account	(कम शयल	एकाउंट)
वायदा	बाज़ार—Free	market	( 	माकट)
वा षक	 न ध—Annuity	fund	(एनइुट 	फ़ंड)
वा षक	लाभ—Annual	profit	(एनएुल	 ाफ़ेट)
वा षक	लेखा—Annual	account	(एनएुल	एकाउंट)
वा षक	 ववरणी—Annual	return	(एनएुल	 रटन)
वा षक	वेतन—Annual	pay	(एनएुल	प)े
वा षक	शु 	लाभ—Annual	net	profit	(एनएुल	नेट	 ा फ़ट)
वा षक	प त—Annuity	system	(एनइुट 	 स टम)
व य	 ववरण—Sales	account	(से स	एकाउंट)
वकास	खच—Development	expenses	(डेवलॅपमट	ए सपे सस)
व े ता—Salesman	(से समैन)
व —Finance	(फ़ाइनस)
व 	आभार—Financial	obligation	(फ़ाइन शयल	ओबलीगेशन)
व 	द ड—Financial	penalty	(फ़ाइन शयल	पेन ट )
पया	लगाने	वाला—Financer	(फ़ाइनसर)
व दाता	बक—Financial	bank	(फ़ाइन शयल	बक)
व दायी	भागी—Financing	partner	(फ़ाइन सग	पाटनर)
व ीय	दा यता—Financial	liability	(फ़ाइन शयल	लाय ब लट )
व ीय	 नयं ण—Financial	control	(फ़ाइन शयल	क ोल)
व ीय	 ब ध—Financial	management	(फ़ाइन शयल	मैनेजमट)
व ीय	 रपोट	देना—Financial	reporting	(फ़ाइन शयल	 रपो टग)
व ीय	 वहार—Financial	transaction	(फ़ाइन शयल	 ा से शन)
व ीय	वष—Financial	year	(फ़ाइन शयल	ईयर)
व ीय	 ववरण—Financial	statement	(फ़ाइन शयल	 टेटमट)



व ीय	सलाह—Financial	advice	(फ़ाइन शयल	एडवाइस)
व ीय	 ापन—Financial	memorandum	(फ़ाइन शयल	मेमोरडम)
वदेशी	मु ा—Foreign	exchange	(फ़ारेन	ए सचज)
व नमय—Exchange	(ए सचज)
व नमय	दर—Exchange	rate	(ए सचज	रेट)
वदेशी	मु ा	 नयं ण—Exchange	control	(ए सचज	क ोल)
व नमय-प —Letter	of	exchange	(लेटर	ऑफ़	ए सचज)
व नमय-बक—Exchange	bank	(ए सचज	बक)
व नमाण	 या—Manufacturing	process	(मैनफैु च रग	 ौसेस)
व श 	(नाप	तोल)	कर—Specific	duty	( पे स फ़क	 ूट )
वेतन,	तन वाह—Pay	(पे)
वैधता-अव ध—Validity	period	(वै ल डट 	पी रयड)
शु कद 	दाम—Duty	paid	price	( ूट 	पेड	 ाइस)
शु कदेय	माल—Dutiable	goods	( ूट एबल	गड्ुस)
शैयर	बाज़ार—Stock	exchange	( टॉक	ए सचज)
स य	पूंजी—Active	capital	(ए टव	कै पटल)
सं चत	 न ध—Consolidated	fund	(क सो लडे टड	फ़ंड)
समशोधन—Cash	transfer	clearing	(कैश	 ांसफ़र	 लय रग)
स म लत	खाता—Joint	account	(जॉइंट	एकाउंट)
वयं	ही	को	देय—Payable	to	self	(पेएबल	टु	से फ़)
सरकारी	लेखा,	सावज नक	लेखा—Public	account	(प लक	एकाउंट)
सरकारी	साख—Public	credit	(प लक	 े डट)
सराफ़ा	बाज़ार—Bullion	exchange	(बु लयन	ए सचज)
वीकृत	लेखा—Accounts	stated	(एकाउंट्स	 टे टड)
सहकारी	बक—Cooperative	bank	(कोऑपरे टव	बक)
सहम त-प —Letter	of	consent	(लेटर	ऑफ़	कॉ सट)
सशत	कजा—Tied	loan	(टाइड	लोन)
सहायक	लेखाकार—Assistant	accountant	(अ स टट	एकाउंटैट)
साख-प —Bill	of	credit	( बल	ऑफ़	 े डट)
सा कार—Moneylender	(मनीलडर)
सुनाम	लेखा—Goodwill	account	(गडु वल	एकाउंट)
हा न,	नकुसान—Loss	(लॉस)
हसांब	ब द	करना—Closing	of	account	( लो ज़ग	ऑफ़	एकाउंट)
डी,	 वप —Bill	( बल)
डी	का	पूव	भुगतान—Retirement	of	bill	( रटायरमट	ऑफ़	 बल)
डी	चुकाना—Clearing	a	bill	( लय रग	ए	 बल)
डी	दलाल—Bill	broker	( बल	 ोकर)



डी	बही—Bill	journal	( बल	जनल)
तपू त	का	दावा—Claim	for	compensation	( लेम	फ़ॉर	क पे सेशन)

ऋण,	उधार—Loan	(लोन)
ऋण	लेखा—Debt	account	(डैट	एकाउंट)

टेशनरी
(STATIONERY)

अ स	कागज़—Tracing	paper	( े सग	पेपर)
अखबार	(समाचारप )—Newspaper	( यूज़पेपर)
अ ा—Perch	(पच)
अलमारी—Almirah	(ऐल मरा)
आधी	रसीद	(गसु ा)—Counterfoil	(काउंटरफ़ॉयल)
आराम	कुस —Easy-chair	(ईज़ी-चेयर)
आल पन—Pin	( पन)
आल पन	लगाने	क 	ग —Pin-cushion	( पन-कुशन)
कलम—Pen	(पेन)
कागज़—Paper	(पेपर)
कागज़-तराश—Paper-cutter	(पेपर-कटर)
कागज़-दाब—Paper-weight	(पेपर-वेट)
काग—Cork	(कॉक)
काड—Card	(काड)
काली	 याही—Black	ink	( लैक	इंक)
कोश—Dictionary	( ड शनरी)
ख ड़या	प सल—Crayon	( े यन)
र ज टर—Register	(र ज टर)
ग द—Gum	(गम)
चमट —Clip	( लप)
चौक —Bench	(बच)
छ ण	य —Punching	machine	(प चग	मशीन)
छेद	करने	का	सूआ—Bodkin	(बॉड कन)
छेदनी—Punch	(पंच)
जीभी	(नोक)—Nib	( नब)
जेबी	 कताब—Pocket-book	(पॉकेट-बुक)
टकट	(डाक)—Postage-stamp	(पो टेज- टप)
टकट	(रसीद )—Revenue	stamp	(रेवे यू	 टप)
टेबल—Table	(टेबल)



डोरी	(क लदार)—Tag	(टैग)
ाइंग	 पन—Drawing-pin	( ाइंग- पन)
तार—Wire	(वायर)
तपाई—Stool	( टूल)
दवात—Inkpot	(इंकपॉट)
दै नक-प —Daily	paper	(डेली	पेपर)
नकल	करने	का	कागज़	(काबन-कागज़)—Carbon-Paper	(काबन-पेपर)
नकल	करने	क 	प सल—Copying	pencil	(कॉ पग	प सल)
न शा—Map	(मैप)
नम ण-प —Invitation	Card	(इ वटेशन	काड)
नीली-काली	 याही—Blue-black	ink	( ल-ू लैक	इंक)
नीली	 याही—Blue	ink	( ल	ूइंक)
परकार—Divider	( डवाइडर)
पर	क 	कलम	—Quill	pen	( वल	पेन)
पुकारने	क 	घंट —Call-bell	(कॉल-बेल)
प सल—Pencil	(प सल)
पो टकाड—Post-card	(पो ट-काड)
फाइल	( म सल)—File	(फाइल)
फ ता—Tape	(टेप)
भट-काड—Visiting	card	( व ज़ टग	काड)
मा सक	प का—Monthly	Magazine	(मंथली	मैग ज़न)
मोहर—Seal	(सील)
मोमी	कपड़ा—Tracing	cloth	( े सग	 लॉथ)
रबर—Eraser	(इरेज़र)
रबर	क 	मोहर—Rubber-stamp	(रबर- टप)
र 	क 	टोकरी—Waste-paper	basket	(वे ट-पेपर	बा केट)
रसीद	बही—Receipt-book	( रसीट	बुक)
लर—Ruler	( लर)

रोशनाई—Ink	(इंक)
रोशनाई	का	ग ा—Inkpad	(इंकपैड)
लपेटने	का	कागज़—Packing	paper	(पै कग	पेपर)
लाख	मुहर	लगाने	क —Sealing-wax	(सी लग-वै स)
लखने	क 	प —Writing	pad	(राइ टग	पैड)
लफ़ाफ़ा—Envelope	(एनबेलप)
लेखा	बही—Ledger	(लैजर)
सरेस—Glue	( लू)
सादा	कागज़—Blank-paper	( लक-पेपर)



सा ता हक	प —Weekly	paper	(वीकली	पेपर)
सोखता—Blotting-paper	( लॉ टग-पेपर)
हो डर—Holder	(हो डर)

जानवर
(ANIMALS)

ऊंट—Camel	(कैमल)
क तूरी	मृग—Musk-deer	(म क- डयर)
कंगा —Kangaroo	(कै ग )
कु ा—Dog	(डॉग)
कु तया—Bitch	( बच)
ख चर—Mule	( यूल)
खरगोश	(शशक)—Rabbit	(रै बट)
खरहा—Hare	(हेअर)
खुर,	शफ—Hoop	( फ़)
गधा—Ass	(ऐस)
गाय—Cow	(कॉउ)
गलहरी—Squirrel	( व रल)
गडा—Rhinoceros	( रनोसेरॅस)
गोरखर	(ज़ैबरा)—Zebra	(ज़े ा)
घोड़ा—Horse	(हॉस)
घोड़ी—Mare	(मेअर)
घोड़े	का	ब चा—Colt	(को ट)
चीता—Panther	(पथर)
च ट खोर—Ant	eater	(एटं-ईटर)
चूहा—Mouse	(माउस)
छछंूदर—Mole	(मोल)
जंगली	सूअर—Boar	(बोअर)
जराफ़—Giraffe	( जराफ़)
झबरा	कु ा—Spaniel	( पै नयल)
ट —Pony	(पोनी)
त आ—Leopard	(लैपड)
नेवला—Mongoose	(म गज़ू)
म—Tail	(टेल)
पशु—Beast	(बी ट)
पंजा—Claw	( लॉ)



जनक	सांड—Sire	(सायर)
प ला—Puppy	(पपी)
बकरा—He-goat	(ही-गोट)
बकरी—She-goat	(शी-गोट)
बकरी	का	ब चा—Kid	( कड)
बछड़ा—Calf	(काफ़)
ब छया—She-calf	(शी-काफ़)
ब ली—Cat	(कैट)
ब ली	का	ब चा—Kitten	( कटन)
ब दर	—Monkey	(मंक )
बनमानषु—Chimpanzee	( च प ज़ी)
बाघ—Tiger	(टाइगर)
बारह सगा—Stag	( टैग)
बारह सगी—Hind	(हाइंड)
बैल—Ox	(ऑ स)
भालू—Bear	( बअर)
भे ड़या—Wolf	(वु फ़)
भेड़	(मेष)—Sheep	(शीप)
भेड़ी—Ewe	(यू)
भेड़	का	ब चा—Lamb	(लैम)
भस—Buffalo	(बफ़लो)
मेढ़ा—Ram	(रैम)
मेमना—Kid	( कड)
मूसा,	चूहा—Rat	(रैट)
लोमड़ी—Fox	(फॉ स)
लकड़ब घा—Hyena	(हायना)
लंगरू—Ape	(एप)
शकारी	कु ा—Hound	(हाउंड)
सांड—Bull	(बुल)
साही—Porcupine	(पोकुपाइन)
सयार	(गीदड़)—Jackal	(जैकाल)
सह—Lion	(लायन)
स ग—Horn	(हान)
सुअर—Pig	( पग),	Swine	( वाइन)
हरन—Deer	( डयर)
हरन	का	ब चा—Fawn	(फ़ॉन)
हाथी—Elephant	(ए लफट)



क ट-पतंग
(WORMS	&	INSECTS)

अजगर—Boa	(बोआ)
कछुवा,	क छप—Turtle	(टटल)
कचुआ—Earthworm	(अथवाम)
केकड़ा—Crab	( ै ब)
खटमल—Bug	(बॅग)
गे वन	सांप—Adder	(ऐडर)
गोबरीला—Beetle	(बीटल)
घ घा—Snail	( नेल)
चीलर—Body-lice	(बॉडी	लाइस)
छपकली—Lizard	( लज़ड)
ज़हर—Poison	(पॉयज़न)
जहर	के	दांत—Fangs	(फ़ स)
जुगन—ूGlowworm	( लोवाम)
जू—ंLice	(लाइस)
ज क—Leech	(लीच)
झ गरु—Cricket	( केट)
ट ा—Grass-hopper	( ास-हौपर)
ट ी—Locust	(लोक ट)
ततैया,	 भड़—Wasp	(वॉ प)
ततली—Butterfly	(बटर लाइ)
द रयाई	घोड़ा—Hippopotamus	( ह पोपौटेमस)
द मक—Termite	(टमाइट)
नाग—Cobra	(कोबरा)
प स—ूFlea	( ली)
फन—Hood	( ड)
ब छू—Scorpion	( कॉर पअन)
म खी—Fly	( लाइ)
मकड़ी—Spider	( पाइडर)
मकड़े	का	जाला—Web	(वैब)
मगरम छ—Crocodile	( ोकोडाइल)
म छर—Mosquito	(मा कटो)
मछली—Fish	( फ़श)
मधुम खी—Honey-bee	(हनी-बी)
मधुम खी	(मादा)—Bee	(बी)
महा चग	( झगा	मछली)—Lobster	(लॉ टर)



मूषक	 प सू—Rat	flea	(रैट	 ली)
मढक—Frog	( ॉग)
मढक	का	ब चा—Tadpole	(टैडपोल)
रेशम	का	क ड़ा—Silk-worm	( स क-वाम)
रेशम	का	कोआ—Cocoon	(कोकून)
लीख—Nit	( नट)
सप	मीन—Eel	(ईल)
शाक,	हंगरु—Shark	(शाक)
सांप—Snake	( नेक)
सीप	(शु ,	क तूरा	मछली)—Oyster	(ओइ टर)

प ी
(BIRDS)

अबाबील—Swallow	( वैलो)
उ लू—Owl	(आउल)
कठफोड़ा—Woodpecker	(वुडपैकर)
कबूतर	(कपोत)—Pigeon	( प जन)
काला	कौवा—Raven	(रैवन)
कोयल—Cuckoo	(कु कू)
कौवा—Crow	( ो)
ग ड़—Eagle	(ईगल)
ग —Vulture	(व चर)
गौरैया—Sparrow	( पैरो)
चमगादड़—Bat	(बैट)
चील—Kite	(काइट)
चूज़ा—Chicken	( चकन)
तीतर—Partridge	(पार्	 ज्)
तोता—Parrot	(पैरट)
नीलक ठ—Magpie	(मै पी)
डैना	(पर)—Wing	( वग)
पंख—Feather	(फ़ैदर)
फ़ा ता—Dove	(डव)
ब ख	(नर)—Drake	( ेक)
ब ख	का	ब चा—Duckling	(डक लग)
ब खी—Duck	(डक)
बुलबुल—Nightingale	(नाइ टगेल)



बया—Weaver	bird	(वीवर	बड)
बटेर—Quail	( वेल)
बाज़—Hawk	(हॉक)
मुगा—Cock	(कॉक)
मुग —Hen	(हेन)
मुग 	का	ब चा—Chicken	( चकन)
मोर—Peacock	(पीकॉक)
मोरनी—Peahen	(पीहैन)
लवा—Lark	(लाक)
सारस—Crane	( े न)
हंस(राजहंस)—Swan	( वैन)

*	 लखने	म	read	क 	वतनी	अथात्	 पै लग	तीन 	फॉम	म	एक	सी	होती	है;	अत:	इस	 या	को	इस	वग	म	रखा	गया	है।	पर	इस
या	के	तीन 	forms	का	उ चारण	इस	 कार	होता	ह—ै	रीड;	रैड,	रैड।

1	‘घृणा	करना’	और	‘पसंद	न	करना’	दो	अलग-अलग	व तुए	ंह।
2	Poor	श द	एक	वचन	और	ब वचन	म	एक	समान	रहता	है।
*	संयु 	श द	बनने	के	बाद	भी	ये	दोन 	श द	पृथक्	रहते	ह।



अं ेजी- हद 	शब्	दकोश	(	English-Hindi	Dictionary	)

A
aback	—(अबैक)	adv.	backwards.	पीछे;	Taken	abacksurprised.	च कत.
abandon	—(अबैण्	डन)्	v.	t.	to	forsake,	to	give	up	to	another.	प रत्	याग	करना,
कसी	के	ऊपर	छोड़	देना.
abandonment	 —(अबैण्	डनमेण्	ट)	n.	 giving	 up	 completely,	 surrender.	 पूण
प रत्	याग.
abate	—(अबेट)	v.	t.	to	diminish	or	weaken.	कम	करना,	कमज़ोर	करना,	घटाना.
abatement	—(अबेटमेण्	ट)	n.	deduction,	decrease.	कमी,	कटौती.
abbreviate	—(ए ी वएट)	v.	t.	to	make	brief	or	short.	सं प्	त	करना,	छोटा	करना.
abbreviation	 —(ए ी वएशन)	n.	making	 short	 specially	 a	word	 or	 phrase.
कसी	शब्	द	या	वाक्	यांश	को	सं प्	त	करना.
abide	—(अबाइड)	v.	t.	stand	 firm,	continue,	put	up	with.	 ढ़	रहना,	जारी	रहना,
सहना,	 टकना.
abiding	—(अबाइ डग)	adj.	permanent.	स्	थायी.
ability	 —(एबी लट )	n.	 capacity,	 skill,	mental	 or	 physical	 power.	 योग	्यता,
मता,	कौशल.

abject	—(एबजेक्	ट)	adj.	mean,	worthless.	तुच्	छ,	 नकम्	मा.
ably	—(एब्	ली)	adv.	in	a	competent	manner.	योग	्यतापूवक.
abnegate	—(एबनीगेट)	v.	t.	to	deny	oneself,	to	give	up.	अपने	को	वं चत	करना	या
त्	यागना.
abnegation	—(एब्	नीगेशन)	n.	denial,	self	sacrifice.	त्	याग.
abnormal	—(एब्	नॉमल)	adj.	irregular,	not	usual.	अ नय मत,	असाधारण.
aboard	—(अबोड)	prep.	adv.	on	a	ship,	aircraft	or	train.	जहाज़,	हवाई	जहाज़	या
रेल	गाड़ी	के	ऊपर.
abode	—(अबोड)	n.	dwelling.	 नवास	स्	थान.
abolish	 —(अबॉ लश)	v.	 t.	 to	put	an	end	 to.	समाप्	त	करना,	हटाना	 ( वशेषत:	कोई
री त,	काननू	या	संस्	था).
abomination	—(एबॉ मनेशन)्	n.	an	object	of	disgust,	a	hateful	thing	or	habit.
घृ णत	काय	या	आदत.



abortion	—(एबॉरशन)्	n.	miscarriage	before	birth.	गभपात.
above	—(एबव)	adv.	in	a	higher	place.	ऊपर;	prep.	on	the	top	of,	more	than.
ऊपर,	अ धक.
abridgement	—(अ जमेण्	ट)	n.	shortening.	छोटा,	सं ेप,	कमी.
abrupt	 —(ए प्	ट)	adj.	 hasty,	 unexpected,	 sudden,	 unconnected.	 उतावला,
आक मक,	अचानक,	असम्	ब .
absence	 —(ऐब्	सेन	्स)	n.	 being	 away	 from	 a	 place,	 non-existence.
अनपु थ त,	अभाव.
absent	—(ऐब्	सेण्	ट)	adj.	not	present.	अनपु थत;	absentminded,	abstracted.
खोया	 आ-सा.
absentee	 —(ऐब्	सेण्	ट )	n.	one	away	 from	a	place	or	post	of	duty.	जो	 कसी
स्	थान	या	काय	पर	उप थत	न	रहे,	गायब	रहने	वाला.
absolutely	 —(एब्	सोल	्यूटली)	adv.	 in	 an	 absolute	 way.	 पूण	 प	 स,े	 स	्वतं ता
पूवक.
absorb	—(एब्	ज़ॉब)	v.	t.	to	take	in,	to	incorporate,	to	engage.	सोखना,	हड़प	कर
लेना,	लीन	होना.
absorption	—(ऐब्	ज़ॉपशन)	n.	sucking	in	engrossment.	तल	्लीनता.
abstract	—(ऐब्	स ैक्	ट)	n.	summary.	सारांश,	सार.
abstract	—(एब्	स ैक्	ट)	v.	t.	to	abridge,	to	remove.	सं ेप	करना,	अलग	करना.
absurd	—(ऐब्	सड)	adj.	illogical,	ridiculous.	असंगत,	हास्	यास	्पद.
abuse	—(ऐब्	यूज़)	v.	t.	to	ill	treat,	to	insult.	 व्	यवाहार	करना,	अपशब्	द	कहना.
accede	—(एक्	सीड)	v.	i.	to	agree,	to	consent,	to	comply	with.	स	्वीकार	करना,
सहमत	होना,	मानना.
acceleration	—(एक्	सीलेरेशन)	n.	increase	in	speed.	चाल	म	वृ .
accept	 —(ऐक्	सेप्	ट)	v.	 t.	&	 i.	 to	 agree,	 to	 have,	 agree	 to	 a	 statement	 or
proposal.	कबूल	करना,	काय	भार	लेना,	स्	वीकार	करना.
acceptable	 —(ऐक्	सेप्	टेबल)	adj.	 fit	 to	 be	 accepted,	welcome.	 स	्वीकार	 करने
योग	्य,	वांछनीय.
acceptance	—(ऐक्	सेप्	टेन	्स)	n.	approval	of	offer.	स्	वीकृ त.
access	—(ऐक्	सेस)	n.	approach,	passage.	प ंच,	राह.
accessible	 —(ऐक्	से स बल)	adj.	 easily	 approachable,	 easily	 influenced.
जसस	ेआसानी	से	 मला	जा	सके	या	 भाव	डाला	जा	सके.



accidental	—(ऐक्	सीडेण्	टल)	adj.	happening	by	chance.	अकारण	या	आक मक.
acclaim	 —(अक्	लेम)	v.	 t.	 to	applaud,	 to	cheer.	जयघोष	 ारा	स	्वीकार	करना;	n.
acclaimer.	 शंसक.
acclamation	—(एक्	लेमेशन)	n.	shoutings	of	applause.	जयध्	व न.
accomplish	—(अक प	◌् ल	श)	v.	t.	fulfil,	achieve,	bring	to	completion.	काम	पूरा
करना,	पूरा	करना.
accomplished	—(अक प	◌् लश्	ड)	adj.	perfect,	graceful.	कुशल,	 वीण.
accomplishment	—(अक प	◌् लश्	मेण्	ट)	n.	fulfilment,	attainment.	 ा त,	 स .
according	—(अका डग)	adv.	consistent	with.	अनकूुल.
accordingly	 —(अका डगली)	adv.	 as	 demanded	 by	 the	 circumstances.
तदनकूुल.
account	 —(एकाउन	्ट)	v.	 t.	 reckon,	 to	 judge.	 गनना,	 मूल्	य	 करना;	v.	 i.	 give
reason.	कारण	बताना.
accumulation	—(अक्	यूम्	युलेशन)	n.	collection,	amassing.	ढेर,	संचय.
accurate	—(अक्	यूरेट)	adj.	exact.	सही,	यथाथ.
accuracy	—(अक्	यूरेसी)	n.	exactness.	शु ता,	यथा	थता.
accuse	—(अक्	यूज़)	v.	t.	blame,	to	charge.	अ भयोग	लगाना,	दोषारोपण	करना.
accused	 —(एक्	यू ड)	adj.	 or	 n.	 charged	 with	 crime,	 defendant.	 दोषी,
अ भयुक्	त.
achieve	—(अचीव)	v.	 t.	accomplish,	 to	secure	an	end.	काम	 पूरा	करना,	सफल
होना.
achievement	—(एचीवमेण्	ट)	n.	deed,	accomplishment,	exploit.	काय,	परा म,
ा त.
acknowledgement	 —(एकनॉलेजमेण्	ट)	n.	 recognition,	 a	 receipt.	 स	्वीकृ त,
रसीद.
acquaintance	—(ऐक्	वेन	्टेन	्स)	n.	familiarity,	knowledge.	प रचय,	 ान.
acquainted	—(अक्	वेन	्टेड)	adj.	familiar.	प र चत.
acquiesce	—(एक वअस)	v.	i.	to	agree,	to	assent.	मन	ही	मन	सहमत.
acquire	—(ऐक्	वायर)	v.	t.	to	get,	to	obtain,	to	come	 in	possession	of.	 ाप्	त
करना,	अ धकार	म	करना.
acquisition	—(ऐ व ज़	शन)	n.	the	act	of	acquiring,	gain,	लाभ,	उपल ध.



acquit	 —(ए वट)	v.	 t.	 to	 set	 free,	 to	declare	 innocent,	 to	 release.	 दोष	 से
मुक्	त	करना,	छुटकारा	देना,	च रताथ	करना.
action	 —(ऐक्	शन)	n.	 deed,	 a	 law	 suit,	 battle,	 activity.	 काय,	 मुकदमा,	 लड़ाई,
	या.

activity	—(ऐ ट वट )	n.	the	state	of	being	active,	action.	 	याशीलता,	काय.
actor	—(ऐक्	टर)	n.	dramatic	performer,	a	doer.	अ भनेता,	कत्	ता.
actress	—(ऐक्	 ेस)	n.	fem.	female	actor.	अ भने ी.
actually	—(ऐक्	चुअली)	adv.	in	fact.	वस्	तुत:
acute	—(ऐक्	यूट)	adj.	sharp,	keen.	ती 	्ण,	ती .
adapt	—(एडैप्	ट)	v.	t.	to	make	suitable,	to	fit.	ठ क	करना,	उपयुक्	त	बनाना.
add	—(एडै)	v.	t.	to	join,	to	sum	up,	to	unite.	जोड़ना,	जुटाना.
addition	—(ऐ डशन)	n.	act	of	adding,	something	added.	योग,	जमा.
additional	—(ए डशनल)	adj.	extra,	supplementary.	अ त रक्	त,	अ धक,	पूरक.
addiction	—(ए डक्	शन)	n.	the	state	of	being	addicted.	आस ,	व्	यसन.
addressee	—(ऐ ेसी)	n.	a	person	to	whom	a	 letter	etc.	 is	addressed.	 जसे
प 	 लखा	जाए.
adequate	 —(ए डक्	वेट)	adj.	 fully	 sufficient,	 equal	 to	 requirement.	 पयाप्	त,
योग	्य,	काफ .
adhere	—(एड् हयर)	v.	t.	to	stick.	 चप	कना,	लगे	रहना.
Adherence	—(एड हयरस)	n.	attachment.	लगाव.
adjoin	 —(एडजॉइन)	v.	 i.	&	v	 t.	 to	 join	 to.	 to	be	 in	contact	with.	समीप	 होना,
संयुक्	त	करना.
adjourn	—(ऐडजन)	v.	t.	to	put	off	till	another	day,	to	postpone.	स	्थ गत	करना,
टालना,	मुलतवी	करना.
adjournment	 —(ऐडजनमेन	्ट)	n.	putting	off	 till	another	day,	postponement.
स	्थगन,	स	्थगनकाल.
adjure	—(एडज्	यूर)	v.	t.	to	charge	under	oath.	शपथ	देकर	बाध्	य	करना.
adjustment	 —(एडजस	्टमेन	्ट)	n.	 putting	 in	 order,	modify	 to	 suit	 purpose.
समायोजन,	व्	यवस	्था.
administer	 —(एड म नस	्टर)	v.	 t.	 to	 manage,	 to	 furnish,	 to	 act	 as
administrator.	 बंध	करना,	शासन	करना,	देना.



administration	 —(एड म नस	् ेशन)	n.	management	of	an	office,	agency	or
organization,	 Government	 department	 which	 manages	 public	 affairs.
व्	यवस	्था,	 बंध,	 शासन.
administrator	—(एड म नस	् ेटर)	n.	a	governor.	शासक.
admirable	—(एड मरेबल)	adj.	worthy	of	admiration.	 शंसनीय,	सराहने	योग	्य.
admire	—(एडमायर)	v.	t.	to	prize	highly,	to	wonder	at.	 शंसा	करना,	स	्तु त	करना.
admissible	—(ऐड मस	्बल)	adj.	fit	to	be	allowed.	 ा ,	अंगीकार	योग	्य.
admission	—(एड मशन)	n.	access,	introduction.	 वेश.
adult	—(एडल	्ट)	n.	&	adj.	a	grown	up	person.	युवा	पु ष,	बा लग.
adulterate	—(एडल	्टरेट)	v.	t.	to	make	impure,	to	corrupt.	अशु 	करना,	 मलावट
करना.
adulteration	—(एडल	्टरेशन)	n.	act	of	adulterating.	 म ण,	 मलावट.
advancement	—(एडवांसमेण्	ट)	n.	promotion,	improvement.	वृ ,	उन	्न त.
advantageous	—(एडवाण्	टे जयस)	adj.	beneficial.	लाभदायक.
adventure	—(एडवेन	्चर)	n.	an	enterprise,	a	risk	or	hazard.	साह सक	काय;	v.	t.
to	risk,	to	dare.	साहस	करना.
adventurer	—(एडवेन	्चरर)	n.	one	who	seeks	adventure,	speculator.	साहस	या
शौय	का	काय	करने	वाला,	दांव	लगाने	वाला.
adventurous	—(एडवेन	्चरस)	adj.	enterprising.	साहसी,	 ग तशील,	 नभ क.
adverb	—(एडवब)	n.	a	word	 that	modifies	an	adjective,	a	verb	or	another
adverb.	 या	 वशेषण.
adversary	—(एडवसरी)	n.	an	enemy,	an	opponent.	बैरी,	श ु,	 तवाद .
adverse	—(एडवस)	adj.	opposing,	contrary.	 वपरीत,	 व .
adversity	—(एडव सट )	n.	misfortune.	 भाग	्य.
advert	—(एडवट)	v.	t.	to	turn	attention	to,	to	allude.	ध्	यान	देना,	उ ेश्	य	करना.
Advertise	(ze	)—(एडवटाइज़)	v.	t.	to	make	public.	 का शत	करना,
व ापन	देना.
advertisement	—(एडवटाइजमेण्	ट)	n.	a	public	notice.	 व ापन.
advice	—(एडवाइस)	n.	counsel,	instruction.	उपदेश,	परामश.
advise	—(एडवाइज़)	v.	t.	&	i.	to	give	advice,	to	inform,	to	notify.	उपदेश	करना,
सूचना	देना,	परामश	करना.



aerogram	—(एरो ाम)	n.	wireless	message.	 बना	तार	 ारा	भेजा	 आ	संदेश.
aesthetic	 —(ईस	्थे टक)	adj.	 concerning	 appreciation	 of	 beauty.	 स दय	 क
परख	सबंधी,	सु चपूण.
affect	—(अफ़ेक्	ट)	v.	t.	to	act	upon,	 to	move	 the	 feelings	of,	 to	pretend,	 to
assume.	 भा वत	करना,	बनाना.
affectation	—(अफ़ेक्	टेशन)	n.	false	pretence.	बनावट,	आडम्	बर.
affected	—(अफ़ेक्	टेड)	adj.	not	natural.	कृ म,	बनावट .
affective	—(अफ़े टव)	adj.	emotional.	भावपूण.
affection	—(अफ़ेक्	शन)	n.	love,	tender	attachment	 ेम,	अनरुाग.
affiliate	 —(अ फ़	लएट)	v.	 t.	 to	bring	 into	 close	association	or	 connection.
साथ	 मलाना,	शा मल	करना.
afford	—(एफ़ोड)	v.	t.	to	give	forth,	to	have	means.	खच	करने	क 	 मता	रखना,
खच	उठा	सकना.
aforesaid	—(एफ़ोरसेड)	adj.	before	mentioned.	पूव	क थत.
afraid	—(अ े ड)	adj.	frightened.	भयभीत,	डरा	 आ.
afternoon	—(ऑ टरननू)	the	time	from	noon	until	evening.	दोपहर.
afterwards	—(आ टरवड्स)	adv.	subsequently.	बाद	म.
again	—(अगेन)	adv.	once	more.	 बारा,	एक	बार	और.
against	 —(अगेन	्स	्ट)	prep	 ,	 in	opposition	 to,	 in	contact	with.	 तकूल,	सामने,
व ,	अ भमुख,	 खलाफ.
age	—(एज)	n.	period	of	life,	maturity	of	years,	generation.	वय,	अवस	्था,	युग;
to	come	of	age.	बा लग	होना,	वयस	्क	होना.
aged	—(एजेड)	adj.	advanced	in	years.	वयोवृ ,	बुढ्डा.
agitate	 —(एजीटेट)	v.	 t.	 to	move,	 shake,	 discuss,	 excite	 feelings.	 हलाना,
झकझोरना,	बहस	करना,	आंदोलन	करना.
agitation	 —(एजीटेशन)	n.	moving,	disturbance,	public	excitement.	 आंदोलन,
सावज नक	वाद- ववाद.
agnostic	 —(एग	्नॉ टक)	n.	&	adj.	 one	who	 believes	 that	 nothing	 can	 be
known	about	God	except	material	things.	 त्	य वाद .
ago	—(अगो)	adj	.	&	adv	.	past.	पूव.
agree	—(ऐ ी)	v.	t.	&	i.	consent.	राज़ी	होना,	सहमत	होना.



agreeable	—(अ ीएबल)	adj.	pleasing,	ready	to	agree.	 चकर,	अनसुार,	सहमत.
agreement	 —(ए ीमेण्	ट)	n.	 understanding,	 contract,	 treaty.	 एकरारनामा,
समझौता,	स धप .
agriculture	—(ए ीकल	्चर)	n.	cultivation	of	land.	कृ ष,	खेती.
aid	—(ऐड)	n.	help,	grant.	सहायता,	आ थक	सहायता.
ailment	—(एलमेण्	ट)	n.	pain,	disease.	दद,	बीमारी.
aim	 —(ऐम)	n	 .	&	v.	 t.	purpose,	destination,	 to	direct	a	blow,	point.	 ध्	येय,
आदश,	 नशाना	साधना,	 नशाना.
air	 —(एअर)	n.	 the	 atmosphere,	 outward	 manner,	 a	 tune	 or	 melody.
वायुमंडल,	वायु,	पवन,	आकृ त,	चाल-ढाल,	तान,	सुर.
airmail	 —(एअरमेल)	n.	mail	 carried	 by	 aeroplane.	 हवाई	 जहाज़	 स	ेआने	 वाली
डाक.
airport	—(एअरपोट)	n.	aerodrome.	हवाई	जहाज़	का	अ ा.
alcohol	—(एलकोहॉल)	n.	intoxicating	liquor.	म दरा.
alignment	—(एलाइनमेण्	ट)	n.	a	row,	plan	of	a	road	or	railway.	पं ,	सड़क	या
रेल	क 	लाइन	का	नक्	शा.
alike	—(एलाइक)	adj.	&	adv	.	like,	in	the	same	manner.	स श,	समान,	एक	 कार
का.
alien	—(ए लयन)	n.	foreigner,	stranger.	 वदेशी,	अप र चत.
alive	—(एलाइव)	adj.	living,	acting,	full	of.	जी वत,	सचेत,	प रपूण.
allegation	—(एलीगेशन)	n.	assertion.	अ भयोग.
allegoric	(al	)	—(ए लगो रक)	(ल)	adj.	figurative.	 पकमय.
alley	—(ऐली)	n.	a	narrow	passage,	a	street.	संकु चत	माग,	संकरी	गली.
alliance	—(अलाइअन	्स)	n.	relationship,	union.	सम्	बन	्ध,	नाता,	मेल.
alligate	—(एलीगेट)	v.	t.	to	conjoin,	to	combine.	साथ-साथ	 मलाना,	जोड़ना.
alliteration	 —(ए लटरेशन)	n.	coming	of	 several	words	 in	a	 sentence	with
the	same	letter.	अनु ास.
allocate	—(एलोकेट)	v.	t.	to	assign,	to	allot.	भाग	 नयत	करना,	बांटना.
allopathy	 —(एलोपैथी)	n.	a	system	of	 treatment	of	disease.	 च कत्	सा	 शैली,
डाक्	टरी	इलाज.
allotment	—(एलॉटमेण्	ट)	n.	share	distributed.	अंश,	 वभक्	त	भाग.



allow	—(एलाउ)	v.	t.	to	permit.	आ ा	देना.
allowable	—(एलाए बल)	adj.	suitable	to	be	allowed.	आ ा	देने	योग	्य.
allowance	—(एलाउन	्स)	n.	permission,	a	grant,	discount.	आ ा,	गज़ुारा,	कटौती.
allure	—(अल	्यूर)	v.	t.	to	tempt,	to	entice.	ललचाना,	फुसलाना.
allusion	—(अल	्यूज़न)	n.	implied	or	indirect	reference.	उ ेश्	य,	संकेत.
almighty	—(ऑलमाइट )	adj.	having	infinite	power,	omnipotent.	सवश मान.
almost	—(ऑलमोस	्ट)	adj.,	adv.	&	n.	nearly,	all	but.	 ाय:,	 ाय:	सब.
alone	—(एलोन)	adj.	single,	solitary.	अकेला,	एक;	adv.	singly.	अकेले,	केवल.
alphabet	 —(एल्	फाबेट)	n.	 the	 letters	 of	 a	 language	 arranged	 in	 order.
वणमाला.
already	—(ऑलरेडी)	adv.	previously,	by	this	time.	प हले	ही	से.
alter	—(ऑल्	टर)	n.	an	elevated	place	for	sacrifice	or	offerings.	वेद .
alter	—(ऑल्	टर)	v.	t.	&	i.	to	change,	to	make	different.	बदलना,	 भन	्न	करना.
alteration	—(ऑल्	टरेशन)	n.	change.	अदल-बदल,	प रवतन.
alternate	—(ऑल्	टरनेट)	adj.	by	 turns.	प ांतर,	 वकल्	प;	v.	t.	to	 follow	 in	 turns.
पारी-पारी	से.
alternative	—(ऑल	्टरने टव)	n.	a	choice	between	two.	प ांतर.
although	—(ऑलदो)	conj.	though,	supposing	that.	य प,	मानो.
altitude	—(ऐल्	ट ूड)	n.	vertical	height,	elevation.	ऊंचाई.
altogether	—(ऑलटुगेदर)	adv.	entirely,	quite.	सवदा,	पूण प	से.
always	—(ऑलवेज़)	adv.	at	all	times.	सवदा,	 नरन	्तर.
amateur	 —(अमेचर)	n.	one	who	cultivates	an	art,	game	etc.	 for	pleasure
sake.	 कसी	 शल्	प	या	 व ा	का	शौ कया	अभ्	यास	करने	वाला.
amazement	—(अमेज़मेण्	ट)	n.	astonishment.	 वस	्मय,	आश्	चय.
ambiguous	 —(ऐम्	बीग	्युअस)	adj.	 doubtful,	 indistinct,	 of	 more	 than	 one
meaning.	अस	्पष	्ट,	सं दग	्ध,	एक	स	ेअ धक	अथ	वाला.
ambition	 —(ए बशन)	n.	an	 ardent	 or	 eager	 desire	 to	 rise	 in	 position	 or
power.	अ भलाषा,	लालसा,	मह वाकां ा.
ambitious	 —(ऐ बशस)	adj.	 strongly	 desirous.	 अ धक	 लालसा	 रखने	 वाला,
मह ्	वाकां ी.
ambulance	 —(एम्	बुलस)	n.	 conveyance	 used	 for	 the	 wounded	 or	 sick



persons.	घायल 	या	बीमार 	को	अस्	पताल	म	स	ेल	ेजाने	वाली	गाड़ी.
ameliorate	 —(ऐमी लयोरेट)	v.	 t.	 to	 improve,	 to	make	better.	 सुधारना,	 उन	्न त
करना.
amenable	 —(अमेनेबल)	adj.	 responsible,	 submissive,	 liable	 to.	 आ ाकारी,
उ रदाता.
amendment	—(अमेण्	डमेण्	ट)	n.	improvement.	संशोधन,	उन	्न त.
amiable	—(एमीएबल)	adj.	of	pleasing	disposition,	lovable.	सुशील,	मनोहर.
amicable	—(एमीकेबल)	adj.	friendly,	peaceable.	 म -भाव	का,	सुशील,	दोस्	ताना.
amount	 —(अमाउण्	ट)	n.	 full	value.	 पूरा	 मूल्	य,	जोड़;	v.	 t.	 to	be	equivalent	 to.
बराबर	होना,	प रणाम	होना.
ample	 —(ऐमप्	ल)	adj.	 sufficient,	 spacious,	 abundant.	 पयाप्	त,	 वस्	तृत,	 फैला
आ.
amplification	—(ऐम्	प्	ली फकेशन)	n.	development.	 वस	्तार.
amplifier	—(ऐम्	पलीफायर)	n.	an	appliance	for	increasing	force.	श 	बढ़ाने	का
एक	 कार	का	यं .
amplify	—(एम्	पलीफ़ाई)	v.	t.	to	make	bigger,	to	enlarge.	बड़ा	बनाना.
amputate	 —(एम्	प्	युटेट)	v.	 t.	 to	cut	off	 the	 limb	of	a	creature.	 कसी	 ाणी	का
अंग	काटना.
amusement	—(अम्	यूज़मेण्	ट)	n.	a	pastime.	मन-बहलाव.
anaemia	 —(अनी मया)	n.	 poverty	 of	 blood.	 शरीर	 म	 धर	 क 	 कमी,	 कमजोरी,
रक्	तहीनता.
analysis	—(अना ल सस)	n.	(pl.	ses.	सीज़)	the	act	of	analysing,	resolving	into
simple	elements.	प रच्	छेद	क 	 या.
ancient	 —(एनशट)	adj.	 of	 time	 long	 past,	 old,	 belonging	 to	 former	 age.
ाचीन,	पुराना.
angel	—( जेल)	n.	a	messenger	from	heaven.	देव	 त.
anger	—( गर)	n.	rage,	wrath.	कोप,	 ोध;	v.	t.	to	make	angry.	 ु 	करना.
angler	—( ग	्लर)	n.	one	who	angles.	मछली	पकड़ने	वाला.
anglo	—( ग	्लो)	pref.	meaning	English.	“अं ेज़ी”	अथ	का	उपसग.
angry	—( ी)	adj.	wrathful.	 ोधी,	कु पत.
anguish	—( वश)	n.	extreme	pain	(of	mind).	मान सक	पीड़ा,	वेदना.



animal	—(ऐनीमल)	n.	a	 living	and	 feeling	creature.	जन	्तु,	 ाणी,	जीवधारी;	adj.
relating	to	life.	 ाण	सम्	बन	्धी.
annex	 —(अनेक्	स)	v.	 t.	 to	append,	 to	 take	possession.	 संयोग	करना,	जोड़ना,
अ धकार	म	ल	ेलेना.
annihilation	—(ऐ न हलेशन)	n.	total	destruction.	 वनाश,	संहार.
anniversary	 —(ऐ नवसरी)	n.	 (ries	 pl.)	 an	 yearly	 celebration	 of	 an	 event.
वा षकोत्	सव.
announcement	—(एनाउन	्समेण्	ट)	n.	proclamation.	घोषणा,	 व ापन.
annoy	—(अनॉय)	v.	t.	to	worry,	to	trouble.	कष्	ट	देना,	 चढ़ाना.
annoyance	—(अनॉयैन	्स)	n.	worry.	पीड़ा,	बाधा,	 :ख,	झुंझलाहट.
annual	—(ऐनअुल)	adj.	yearly,	happening	every	year.	वा षक,	 तवष	हाने	वाला;
n.	a	plant	that	lives	for	one	year	only.	एक	वष	तक	रहने	वाला	पौधा.
another	 —(अनअदर)	adj.	&	pron.	different,	not	 the	same,	one	more.	 सरा,
भन	्न,	 सरा	कोई,	एक	और.
anonymously	—(एनॉ नमसली)	adv.	in	a	way	where	no	name	is	mentioned.
गमुनाम	स,े	 बना	नाम	 लखे	 ए.
answerable	—(आनसरएब्	ल)	adj.	that	may	be	replied	to.	उ रदाता,	जवाबदेह.
ante	—(एण्	ट )	pref.	before.	पूव.
antecedent	—(ऐण्	ट सीडेण्	ट)	n.	previous,	preceding.	पूवगामी,	प हले	का.
antelope	—(ऐण्	टेलोप)	n.	a	kind	of	deer.	एक	 कार	का	 हरन.
ante	meridiem	—(ऐण्	ट मे र डयम)	(abbr.	A.	M.)	before	noon.	मध्	यान	्ह	के	पहले
का.
anterior	—(ऐण्	ट रयर)	adj.	former,	previous.	पूवकाल	का,	प हले	का.
anti	—(ऐण्	ट )	prep,	opposite	to,	against.	 भन	्न,	 वपरीत.
anticipate	 —(ऐण्	ट सपेट)	v.	 t.	&	 i.	 to	 do	 in	 advance,	 to	 foresee.	 प हले	 से
वचार	करना,	आशा	करना.
anticipation	—(ऐण्	ट सपेशन)	n.	expectation.	आशा,	पूव	 ान.
antique	—(ऐ टक)	adj.	old	fashioned.	unusual.	 ाचीन,	अनोखा.
antiquity	—(ए ट वट )	n.	relics	of	old	times.	 ाचीन	काल	के	अवशेष.
antiseptic	—(ऐण्	ट से टक)	adj.	&	n.	preventing	decay.	सड़न	रोकने	वाली.
antonym	—(ऐण्	टो नम)	adj.	a	word	of	contrary	meaning.	 वपरीत	अथ	का	शब्	द.



anxiety	—( क्	ज़ाइट )	n.	uneasiness	of	mind,	eager	desire.	 चन	्ता,	उत्	कण्	ठा,
व्	य ता.
anxious	—( क्	शस)	adj.	uneasy,	troubled.	 च तत,	व्	याकुल.
any	—(एनी)	pron.	&	adj.	one,	some.	 कसी,	कोई,	कुछ,	कैसा	ही.
apathy	—(अपैथी)	n.	insensibility,	indifference.	अनभुव-शून	्यता,	उदासीनता.
apology	—(अपॉलोजी)	n.	(pl.	gies)	an	excuse,	vindication.	 मा,	 ाथना.
apostrophe	 —(अपॉस्	 फ )	n.	 sign	 of	 ommission	 of	 a	 letter	 ('),	 an
exclamatory	address.	सम्	बन	्ध	कारक	का	 चन	्ह,	सम्	बोधन,	आ ान.
apparent	—(अपैरेण्	ट)	adj.	visible,	clear,	evident.	 त्	य ,	स्	पष	्ट.
appear	 —(अपीयर)	v.	 t.	 to	 become	 visible,	 to	 show	 oneself,	 to	 seem.
का शत	होना,	देख	पड़ना,	जान	पड़ना.
appearance	 —(अ पयरैन	्स)	n.	 a	 thing	 seen,	 outward	 aspect.	 आकृ त,	 प,
सम्	भावना.
appendix	 —(अपे डक्	स)	n.	addition	at	 the	end	 in	a	document,	a	 tubular
structure	at	end	of	large	intestine.	प र शष	्ट,	एक	रोग	जो	आंतो	के	बढ़	जाने	स	ेहोता
है.
appetite	—(ए पटाइट)	n.	hunger.	भूख.
appetize	—(ए पटाइज़)	v.	t.	to	have	hunger.	भूख	लगना.
appetizer	—(ए पटाइज़र)	n.	a	thing	that	gives	appetite.	भूख	बढ़ाने	वाला.
applause	—(अप्	लॉज़)	n.	approval,	praise.	 शंसा,	स	्तु त.
applicable	—(ऐप्	लीकेबल)	adj.	suitable.	अनकूुल,	उ चत.
applicant	—(एप्	लीकैण्	ट)	n.	one	who	applies.	 ाथना	करने	वाला.
apply	 —(अप	्लाई)	v.	 t.	&	 i.	 (p.t.	Applied)	 to	put	close	 to,	 to	employ,	 to	 fix
mind	upon.	संयुक्	त	करना,	लगाना,	आ ढ़	होना.
appointment	—(अपॉइण्	टमेण्	ट)	n.	engagement.	 नयु .
apposite	—(अपो ज़	ट	)	adj.	suitable.	proper.	योग	्य,	अनकूुल,	ठ क.
appraise	 —(अ ेज़)	v.	 t.	 to	 estimate	 the	 worth	 of,	 to	 set	 price	 on.	 मूल्	य
ठहराना,	दाम	लगाना.
appreciable	—(ऐ ी शएबल)	adj.	noticeable.	जानने	योग	्य.
appreciate	 —(ऐ ी शएट)	v.	 t.	&.	 i.	 to	estimate,	 to	 value	highly,	 to	 rise	or
raise	in	value.	गणु	जानना,	मान	करना.



apprehension	—(ऐ ीहेन	्शन)	n.	understanding,	fear.	अनमुान,	भय.
approach	 —(अ ोच)	v.	 t.	&	 i	 to	come	near,	 to	ask,	 to	make	proposal,	 to
advance.	 नकट	आना,	 स	्ताव	करना,	मांगना,	बढ़ना.
appropriate	 —(ए ो येट)	v.	 t.	 to	 take	possession	of,	 to	set	apart	as	 fund
for	a	certain	person	or	purpose.	अ धकार	करना,	अपनाना,	अलग	 नकाल	कर	रख
देना.
approval	—(अ ूवल)	n.	sanction.	अनमुो दत.
approve	 —(अ ूव)	v.	 t.	 to	 sanction,	 to	 like,	 to	 commend.	 चना,	 अनमुोदन
करना.
approximately	 —(ए ोक्	सीमेटली)	adv.	 in	 an	 approximate	manner,	 nearly.
लगभग	करीब-करीब.
apt	—(ऐप्	ट)	adj.	ready,	quick	to	learn,	suitable.	तत्	पर,	उ त,	उपयुक्	त.
arbitrate	—(आ ब ेट)	v.	t.	to	act	as	a	judge.	पंच 	का	न	्याय	करना.
arbitration	—(आ ब ेशन)	n.	decision	of	an	arbitrator.	पंच	का	 नणय.
arbitrator	—(आर ब ेटर)	n	.	one	who	arbitrates.	पंच,	मध्	यस	्थ.
architect	 —(आ कटेक्	ट)	n.	one	skilled	 in	planning	and	erecting	buildings.
शल्	पकार,	गहृ नमाण	कला	जानने	वाला.
architecture	—(आक टेक्	चर)	n.	art	of	building.	 शल्	प	 व ा,	घर	बनाने	क 	कला.
ardent	—(आडण्	ट)	adj.	burning,	eager.	उत्	सुक,	उत्	साहपूण.
ardour	—(आरडर)	n.	warmth	of	feeling,	heat,	zeal.	उत्	कंठा,	उत्	सुकता.
argue	—(आग	्यू)	v.	t.	&	i.	to	discuss,	to	try,	to	prove.	तक	करना,	 ववाद	स	े स
करना.
argument	—(आग	्यूमेण्	ट)	n.	reasoning,	debate,	subject.	तक	शास	् ाथ,	 वषय.
aristocrat	—(ए रस्	टो े ट)	n.	one	of	good	birth.	रईस,	अमीर.
arithmetician	—(अ रथमैट शयन)	n.	one	skilled	in	Arithmetic.	ग णत .
armament	—(आमामेण्	ट)	n.	equipment	for	fighting.	यु 	साम ी,	शास्	 ास	् .
army	—(आम )	n.	a	 large	body	of	men	armed	 for	war,	a	host.	सेना,	दलबल,
फ़ौज.
around	—(अराउण्	ड)	adv.	in	every	direction,	about,	along.	चार 	ओर,	आगे,	सब
ओर.
arrange	—(एरेन	्ज)	v.	t.	to	put	in	proper	place,	to	settle,	to	adjust.	उ चत	स	्थान
म	लगाना,	तैयारी	करना.



arrear	—(ए रयर)	n.	state	of	being	behind.	पीछे	रहने	क 	 थ्	ि◌ा त.
arrears	—(ए रयस)	n.	pl.	money	due	but	not	paid.	बकाया.
arrest	—(अरेस	्ट)	v.t.	to	step,	 to	seize	by	 legal	authority,	 to	check	motion.
रोकना,	पकड़ना;	n.	stoppage,	imprisonment.	 गर तारी,	 कावट.
arrival	—(अराइवल)	n.	act	of	reaching.	आगमन,	प ंच.
arrive	—(अराइव)	v.	t.	to	reach	a	place,	to	attain.	प ंचना,	 ाप्	त	करना.
arrogant	—(एरोगेण्	ट)	adj.	haughty.	अ भमानी.
art	—(आट)	n.	human	skill	or	knowledge,	cunning.	 शल्	प	कला,	कौशल	चातुरी.
article	—(आट कल)	n.	a	thing,	a	literary	composition	in	grammar,	the	words
a,	an	&	the.	वस	्तु,	लेख,	धारा,	व्	याकरण	म	a,	an	और	the.
artisan	—(आट ज़न)	n.	mechanic.	 शल्	पकार.
artist	—(आ टस	्ट)	n.	one	skilled	in	fine	art.	 च कार,	 नपुण	कारीगर.
ascend	—(असेण्	ड)	v.	t.	&	i	to	go	up,	to	rise,	to	mount.	चढ़ना,	बढ़ना,	ऊपर	जाना.
ascension	—(असैन	्शन)	n.	act	of	ascending.	बढ़ती,	चढ़ाव.
ascertain	—(असटन)	v.	t.	to	make	certain,	to	find	out.	 न त	करना,	जांचना.
ash	—(ऐश)	n.	name	of	a	tree,	dust	or	remains	of	anything	burnt.	एक	 कार
का	पेड़,	धूल,	राख.
ashamed	—(अशेम्	ड)	adj.	abashed.	ल जत.
aside	—(एसाइड)	adv.	on	one	side,	away.	एक	ओर,	अलग.
asleep	—(अस	्लीप)	adj.	in	a	state	of	sleep.	 न ा	स	ेसोते	 ए.
aspiration	—(ऐ परेशन)	n.	intense	desire.	आकां ा,	लालसा,	उत्	कंठा,	इच्	छा.
assail	—(असेल)	v.	t.	to	attack,	to	assault.	आ मण	करना.
assassination	—(असे सनेशन)	n.	murder.	हत्	या.
assay	—(अस)े	v.	t.	to	 try,	 to	analyse.	परी ा	करना,	जांच	करना;	n.	trial,	 test	of
purity.	परी ा,	जांच,	परख.
assembly	—(असेम्	बली)	n.	a	meeting,	a	council.	समाज,	सभा,	मज लस.
assert	 —(एसट)	v.	 t.	 to	state	positively,	 to	affirm.	स	्पष्	ट	 प	स	े व्	यक्	त	करना,
स	्वीकार	करना.
assertion	—(एसशन)	n.	affirmation.	स	्वीकारो ,	स	्पष	्ट	वचन.
assessment	—(असेसमेण्	ट)	n.	valuation.	कर- नधारण,	मूल	्यांकन,	 नधारण.
assessor	 —(असेसर)	n.	 one	 who	 estimates	 taxes.	 कर	 आंकने	 वाला,	 कर



अ धकारी.
assets	—(एसेट्स)	n.	pl.	property	of	person	sufficient	to	pay	his	legal	debts.
पंूजी,	सम्	प ,	 वभव.
assign	—(असाइंन)	v.	t.	to	ascribe,	to	allot,	to	refer.	 न दष	्ट	करना,	 नयु 	करना,
स पना.
assignation	—(ए सग	्नेशन)	n.	allotment.	बटवारा,	स पना,	 हस	्से	म	देना.
assistance	—(ए सस्	टेण्	स)	n.	act	of	assisting,	help.	सहायता,	मदद.
assistant	—(अ सस्	टेन	्ट)	n.	one	who	assists	another.	सहायक,	नायब.
assume	—(अस	्यूम)	v.	t.	to	take	for	granted,	to	adopt.	कल	्पना	करना,	मान	लेना,
अ यार	करना.
assumption	—(एसम्	पशन)	n.	act	of	assuming,	supposition.	कल	्पना,	मानी	 ई
बात,	धारणा.
astonish	—(एस	्टॉ नश)	v.	t.	to	surprise	greatly,	to	amaze.	च कत	करना,	अचम्	भे
म	डालना.
astrology	—(ऐस्	 ोलॉजी)	n.	the	science	of	the	influence	of	stars	on	human
affairs.	फ लत	ज्	यो तष.
astrologer	—(ऐस्	 ॉलॉजर)	n.	a	student	of	astrology.	ज	्यो तषी.
astronomy	 —(ऐस	् ोनॉमी)	n.	 the	 science	 of	 the	 heavenly	 bodies.	 ज्	यो तष
व ा.
atheism	—(एथीज्	◌़म)	n.	disbelief	in	God.	ना तकता.
athlete	—(एथलीट)	n.	a	person	trained	in	physical	exercises.	 खलाड़ी.
atomic	—(एटॉ मक)	adj.	pertaining	to	atoms.	परमाणु	सम्	बन	्धी.
attachment	—(अटैचमेण्	ट)	n.	a	fastening,	great	affection.	बन	्धन,	कुक ,	अनरुाग,
ीती.
attack	 —(अटैक)	v.	 t.	 to	 fall	 upon,	 to	 assault.	 आ मण	 करना,	 धावा	 करना;	n.
offensive	operation.	अ भयोग,	आ मण,	हमला.
attain	—(अटेन)	v.	t.	&	i	.	to	reach,	to	gain,	to	achieve.	 ाप्	त	करना,	प ंचना.
attendance	—(अटेण्	डेन	्स)	n.	presence.	उप थ त.
attendant	—(अटेण्	डेण्	ट)	n.	a	person	attending.	अनचुर,	साथी.
attention	—(अटेन	्शन)	n.	act	of	applying	one's	mind.	ध्	यान,	आकषण.
attest	—(अटेस	्ट)	v.	t.	&	 i	to	bear	witness,	to	affirm	solemnly.	 मा णत	करना,
सही	करना.



Attestation	—(अटेस	्टेशन)	n.	testimony.	गवाही,	 माण.
attitude	—(एट ूड)	n.	behaviour,	posture	of	body.	व्	यवहार,	भाव,	आकृ त.
attract	—(अ ैक्	ट)	v.	t.	to	draw,	to	entice.	आक षत	करना,	लुभाना.
auction	 —(ऑक्	शन)	n.	 a	 public	 sale	 of	 property	 to	 the	 highest	 bidder.
नीलामी.
auctioneer	—(ऑक्	शनीयर)	n.	a	holder	of	auction.	नीलाम	करने	वाला.
audacity	—(ऑडे सट )	n.	daring	spirit.	 नलज	्जता,	धृष्	ठता,	 दलेरी.
audible	—(ऑ डबल)	adj.	able	to	be	heard.	सुनाई	देने	योग	्य.
audience	 —(ऑ डएन	्स)	n.	a	body	of	hearers,	 interview.	 ोतागण,	सुनने	 वाले
लोग,	सा ात्	कार,	भट.
auditor	—(ऑ डटर)	n.	one	who	audits	accounts.	 हसाब- कताब	जांचने	वाला.
aught	—(ऑट)	n.	&	adv.	anything,	in	any	respect.	कुछ,	 कसी	 कार	से.
authentic	—(ऑथे टक)	adj.	reliable,	true.	 ामा णक,	सच्	चा.
authenticity	—(ऑथे ट सट )	n.	genuineness.	 ामा णकता.
authority	—(अथॉ रट )	n.	power,	right;	(pl.)	the	person	in	power.	 भाव,	श ,
भुत्	व,	अ धकारी	पु ष.
authorize	—(ऑथोराइज)	v.	t.	to	give	authority	to.	अ धकार	देना.
auto	—(ऑटो)	pref.	in	the	sense	of	one's	own.	“अपना,	आप	ही”	अथ	का	उपसग.
autobiography	 —	 (ऑटोबाओ ाफ )	n.	 life	 of	 a	 person	written	 by	 himself.
आत्	मकथा.
autocracy	—(ऑटो े सी)	n.	absolute	government.	अ धराज्	य.
autograph	—(ऑटो ाफ)	n.	signature,	स्	वहस	्तलेख,	हस	्ता र.
automatic	—(ऑटोमै टक)	adj.	self	acting.	अपने	आप	चलने	वाली.
autumn	—(ऑटम)	n.	the	third	season	of	the	year.	शरद	ऋतु.
auxiliary	—(आक्	ज़	लयरी)	adj.	n.	(pl.	ries)	helping,	a	helper.	सहायक,	सहकारी.
available	—(अवेलेबल)	adj.	accessive.	उपयोगी;	of	no	avail,	useless.	 नरथक.
avarice	—(एव रस)	n.	greediness.	लोभ,	लालच.
avenue	—(ऐवेन	्यू)	n.	road	or	street	with	trees.	वृ 	पं 	स	ेढका	 आ	माग.
average	 —(ऐवरेज)	n.	 an	 ordinary	 standard,	 prevailing	 rate	 or	 account.
मध्	यम	अवस्	था,	 च लत,	प रमाण,	औसत;	adj.	of	 the	ordinary	standard.	सामान	्य,
मध्	यम.



avoid	—(अवॉइड)	v.	t.	to	evade,	to	shun.	त्	यागना,	टालना,	बचा	जाना.
avoidance	—(अवॉयडेन	्स)	n.	the	act	of	avoiding.	आनाकानी,	बचाव,	प रहार.
await	—(अवेट)	v.	t.	to	wait	for.	 ती ा	करना,	इंतजार	करना.
awake	—(अवेक)	v.	t.	&	i.	to	get	up,	to	become	active,	to	rouse	from	sleep.
जागतृ	होना,	जागना,	सचेत	करना;	adj.	not	asleep,	vigilant.	जागतृ,	सचेत.
award	 —(अवॉड)	n.	 judgement,	 thing	 awarded.	 नणय,	 न	्यायालय	 का	 फैसला,
पुरस	्कार.
aware	 —(अवेयर)	adj.	 knowing,	 conscious,	 informed,	 attentive.	 सचेत,
सावधान,	सतक.
away	—(अवे)	adj.	&	adv.	at	distance,	constantly.	 र,	 नरन	्तर;	To	go	away.	चले
जाना.
awful	—(ऑफुल)	adj.	terrible,	dreadful.	भयंकर,	डरावना.
awhile	—(ए ाइल)	adv.	for	a	short	time.	 ण	भर	के	 लऐ,	जरा	देर	के	 लए.
awkward	—(ऑकवड)	adj.	clumsy,	difficult	to	deal	with.	भ ा,	कु प,	अकुशल.
axe	 —(एक्	स)	n.	 a	 chopping	 tool.	 फरसा,	 कुल्	हाड़ी;	 An	 axe	 to	 grind—an
ulterior	object.	स	्वाथ.
axiom	—(ऐ सअम)	n.	a	selfevident	truth.	स	्वत:	 स 	 माण.
aye	—(ए)	interj.	&	n.	an	affirmative	answer.	हां.

B
baa	—(बा)	n.	bleat	of	a	sheep.	भेड़	क 	 म मयाहट.
bachelor	—(बैचलर)	n.	an	unmarried	man.	अ ववा हत	(पु ष).
backbite	—(बैकबाइट)	v.	t.	to	speak	evil	of	in	the	absence	of	a	person.	पीठ
पीछे	चुगली	करना.
backbone	 —(बैकबोन)	n.	 the	 spine,	 support,	 power	 to	 resist,	 रीढ़	 क 	 ह ी,
आधार,	साहस,	दम.
backdoor	—(बैकडोर)	n.	door	at	the	back	of	a	house.	मकान	का	 पछला	दरवाजा,
चोर	दर ाजा.
background	 —(बैक ाउण्	ड)	n.	 the	 ground	 or	 base	 specially	 of	 a	 scene.
पृष	्ठ	भू म,	आधार.
backward	 —(बैकवड)	adj.	behind	 in	 time,	 slow	 in	 learning.	 पीछे	आने	 वाला,
सीखने	म	सुस	्त.



bacteria	—(बैक्	ट रया)	n.	minute	germs	or	organisms	 in	air	and	water.	जल
और	वायु	म	 वष	्ट	सू 	्म	जीवाणु.
badge	—(बैज)	n.	special	mark.	 व शष	्ट	 चन	्ह.
badly	—(बैडली)	adv.	in	a	bad	way.	बुरी	तरह.
bagman	—(बैगमैन)	n.	a	commercial	traveller.	व्	यवसायी	या ी.
balcony	—(बैलकनी)	n.	portion	of	house	jutting	out.	छज्	जा.
bale	—(बेल)	n.	bundle.	गांठ.
baleful	—(बेलफुल)	adj.	regrettable,	causing	sorrow	or	pain.	शोचनीय,	 खद.
ball	 —(बॉल)	n.	a	 round	object	used	 in	games,	bullet.	 गद,	 गोली;	a	dance-
party.	अं ेज़ी	नाच-पाट .
ballad	—(बैलेड)	n.	a	short	story	in	verse.	क वता	म	 लखी	 ई	कहानी.
ballet	—(बैले)	n.	entertainment	with	music	and	dance.	नत्ृ	यमय	 दशन.
balm	—(बाम)	n.	an	ointment.	मरहम.
ban	 —(बैन)	n.	 an	 order	 prohibiting	 some	 action,	 curse,	 sentence	 of
outlawry.	 नषेध,	शाप,	देश	 नकाला.
banana	—(बनाना)	n.	plant	or	its	fruit.	केले	का	पौधा	या	फल.
bandage	—(बैण्	डेज)	n.	band	for	binding	wounds.	घाव	बांधने	क 	प .
bangle	—(बगल)	n.	an	ornament,	bracelet.	कंगन,	चूड़ी.
bank	—(बक)	n.	margin	of	river,	an	establishment	for	keeping	money.	नद ,
तट,	बक.
bankrupt	 —(ब प्	ट)	n.	 an	 insolvent	 person.	 दवा लया;	 Bankruptcy.
दवा लयापन.
banner	—(बैनर)	n.	a	flag.	देश	का	झंडा.
bar	 —(बार)	n.	 a	 rod,	 a	 barrier,	 a	 check,	 place	 for	 prisoners	 at	 trial,	 a
tribunal.	डंडा,	बन	्धन,	रोक	थाम	के	 लए	बनाई	गई	लाइन,	न	्यायालय	मे	वक ल 	के	 लए	खड़े
होने	का	स	्थान,	 वक ल 	का	समुदाय;	 to	be	called	 to	 the	bar-वकालत	 पेशे	 म	 दा खल
होना.
barbarism	 —(बारबै रज्	◌़म)	n.	 absence	 of	 culture;	 savage	 life.	 असभ्	यता,
जंगलीपन.
barbarity	—(बारबे रट )	n.	cruelty,	savage	behaviour.	जंगलीपन,	 ू रता.
barbarous	—(बारबेरस)	adj.	uncultured,	uncivilised.	असभ्	य,	जंगली,	 ू र.



barber	—(बारबर)	n.	one	who	shaves	and	cuts	hair.	नाई,	हज्	जाम.
bare	—(बेअर)	adj.	naked,	undisguised,	baled,	unfurnished.	नंगा,	खुला,	खाली,
सजावट	स	ेहीन.
barely	—(बेरली)	adv.	hardly.	मु कल	से,	केवल,	मा .
bargain	—(बारगेन)	n.	agreement,	contract.	सौदा,	इकरार,	 कसी	वस	्तु	का	बेचने	या
खरीदने	का	समझौता.
bark	—(बाक)	n.	sheath	of	tree,	a	ship,	cry	of	a	dog.	पेड़	क 	छाल,	नौका,	कुत्	ते
का	भ कना.
barrack	—(बैरेक)	n.	soldiers’	quarters.	फौजी	 सपा हय 	का	घर.
baseless	—(बेसलेस)	adj.	groundless.	 बना	 कसी	आधार	के,	आधारहीन.
basement	—(बेसमेण्	ट)	n.	storey	below	ground	level.	तहखाना.
baseness	—(बेसनेस)	n.	meanness.	तुच्	छता,	नीचता,	कमीनापन.
basic	—(बे सक)	adj.	fundamental.	आधारभूत.
bastard	—(बैस्	टड)	n.	an	illegitimate	child.	अवैध	संतान.
batsman	—(बैट् मैन)	n.	one	who	plays	with	the	bat.	 केट	के	खेल	म	बैट	लेकर
खेलने	वाला.
batch	—(बैच)	n.	a	quantity	produced	at	a	time.	समूह,	समुदाय,	धानी.
bath	—(बाथ)	n.	a	place	for	bathing	or	washing,	water	for	bathing.	 नानागार,
नान	करने	का	जल.
bathe	—(बेद)	v.	t.	&	i.	to	immerse	in	a	liquid,	to	put	in	a	bath,	to	wash	the
body	all	over.	डुबोना,	नहाना.
bathing	—(बे दग)	n.	act	of	bathing.	 नान.
batter	—(बैटर)	v.	t.	to	beat	 together.	 मंथन	करना,	फेटना;	n.	अ छ 	तरह	छना	 आ
आटा.
beach	—(बीच)	n.	the	shore	of	a	sea	or	lake.	झील	या	समु 	का	 कनारा;	v.	t.	 to
put	a	vesel	on	shore.	जहाज़	को	 कनारे	पर	लगाना.
beak	—(बीक)	n.	the	bill	of	a	bird.	प ी	क 	च च.
beam	—(बीम)	n.	ray	of	light.	 काश	क 	 करण.	v.	t.	to	shine.	चमकना.
bear	—(बेअर)	n.	a	 thick-furred	animal,	an	unmannerly	person.	भालू,	अ श
पु ष.
bear	—(बेयर)	v.	t.	&	i	(p.t.	Bore,	p.p.	Born)	to	carry,	to	support,	to	endure,
to	conduct	oneself,	 to	produce.	ले	जाना,	सहारा	 देना,	सहना,	 वहार	करना,	उ प



करना.
beard	 —(बीयड)	n.	hair	 that	grow	on	cheek	and	chin,	awn	of	plants.	दाढ़ ,
अनाज	क 	बाल.
bearable	—(बेयरेबल)	adj.	tolerable.	सहन	करने	यो य.
bearer	—(बेयरर)	n.	a	domestic	servant.	गहृ थी	का	नौकर.
beargarden	—(बीयरगाडन)	n.	scene	of	uproar.	उप व,	कोलाहल.
beast	—(बी ट)	n.	a	quadruped,	a	rude	brutal	person.	पशु,	 नदयी,	अ श 	पु ष.
beauteous	—( यू	टअस)	adj.	beautiful,	endowed	with	beauty.	रमणीय,	सु दर.
bedding	—(बे डग)	n.	mattress	and	bed	clothes.	चटाई,	 बछावन.
bedizen	—( बडाईज़ेन)	v.	t.	to	dress	guadily.	भड़क ला	व 	पहनना.
bee	—(बी)	n.	an	insect	which	produces	honey	and	wax.	मधुम खी.
beer	—(बीयर)	n.	liquor	prepared	from	barley,	जौ	क 	म दरा.
befool	—( बफूल)	v.	t.	to	make	a	fool	of.	मूख	बनाना.
beforehand	—( बफोरहै ड)	adv.	before	the	time.	समय	स	ेपहले.
beggar	—(बैगर)	n.	one	who	begs.	 भखारी,	 भ ु.
beginner	—( ब गनर)	n.	one	who	begins,	a	learner.	आर भक,	शु 	करने	वाला.
behave	—( बहेव)	v.	t.	to	conduct	oneself,	to	act.	आचरण	करना,	व्	यवहार	करना.
behaviour	 —( बहे वयर)	n.	 conduct,	manners,	 way	 of	 behaving.	 व्	यवहार,
बताव,	आचरण.
behind	—( बहाइंड)	adv.	prep.	&	n.	in	the	rear,	at	one's	back,	further	back,
पीछे,	पीठ	क 	ओर.
behold	—( बहो ड)	v.	t.	to	see.	देखना.
belief	—( बलीफ़)	n.	faith,	confidence.	trust,	assurance.	 वश्	वास,	 ा,	मत.
believable	—( बलीवे बल)	adj.	that	may	be	believed.	 वश्	वास	करने	यो य.
bell	—(बेल)	n.	a	hollow	metallic	vessel	with	a	sounding	tongue.	घंटा.
belongings	—( बल ग स)	n.	pl.	one's	goods.	 कसी	मनु य	क 	स प .
beloved	—( बलवेड)	n.	very	dear.	 य	 ,	 यारी.
beneath	—( बनीथ)	adv.	&	prep,	under,	below.	नीचे,	नीचे	क 	ओर.
beneficial	—(बे न फ़	शल)	adj.	useful,	advantageous,	serviceable.	लाभदायक,
गणुकारी,	फायदा	करने	वाला.



benefit	—(बे न फ़	ट)	n.	advantage,	act	of	favour.	सु वधा,	उपकार,	कृपा;	v.	t.	&	i.
(p.t.	benefited)	to	do	good	to.	उपकार	करना,	लाभ	उठाना.
benevolence	 —(बे नवोले स)	n.	 goodwill,	 kind	 disposition.	 कृपा,	 दया,
परोपका रता.
benighted	 —( बनाइटेड)	adj.	 overtaken	 by	 darkness,	 ignorant.	 अ धकार	 से
आ छा दत,	अन भ .
benign	—( बनाइन)	adj.	kind,	mild,	gentle.	दयाल,ु	न ,	सुशील.
benignly	—( बनाइनली)	adv.	mildly,	in	a	gentle	way.	न तापूवक.
bereavement	—( बरीव	◌्मे ट)	n.	loss	by	death.	 वछोह.
beside	—( बसाइड)	prep.	near,	by	the	side	of.	 नकट,	समीप.
besides	 —( बसाइड्स)	adv.	prep.	 in	 addition	 to,	otherwise.	 अ धक,	और	भी,
सवाय.
best	—(बेस्	ट)	adj.	&	adv.	(sup.	of	good	or	well)	of	the	most	excellent	kind.
उ म,	 े ,	सबस	ेअ छा;	 to	make	 the	best	of.	अच्	छा	उपयोग	करना;	 to	do	 for	 the
best.	अ छे	अ भ ाय	स	ेकरना.
bethink	—( ब थक)	v.	t.	(p.t.	bethought)	to	call	to	mind.	 वचारना,	सोचना.
betimes	—( बटाइ स)	adv.	early,	soon.	शी ,	यथासमय.
betray	 —( ब े)	v.	 t.	 to	 disclose,	 to	 deliver	 by	 treachery.	 भेद	 खोलना,
वश्	वासघा 	करना,	भंडा	फोड़ना.
betrayal	—( ब ेयल)	n.	breach	of	faith.	 वश्	वासघात.
better	—(बेटर)	adj.	adv.	&	n.	 (comp.	of	good	or	well)	superior	value,	 in	a
higher	degree,	 improved.	 े 	 उ चतर,	उ त;	v.	 t.	 to	 improve.	सुधारना;	better
half	(one's	wife)	प नी.
between	 —( बट्वीन)	prep.	&	adv.	 in	 the	middle	of,	along,	across.	 म य	 म,
अ तर	म.
bewail	—( बवेल)	v.	t.	to	lament.	 वलाप	करना,	शोक	करना.
beware	 —(बीवेयर)	v.	 t.	 to	 take	heed,	 to	be	on	one's	guard.	 सावधान	 होना,
सचेत	होना.
bias	—(बाइस)	n.	prejudice,	partiality.	प पात,	तरफदारी.
big	—( बग)	adj.	haughty.	घमंडी,	अ भमानी.
bigamist	 —( बग म ट)	n.	having	 two	husbands	or	wives	at	a	 time.	 दो	 प त
वाली	 ी,	दो	प नी		वाला	पु ष.



billion	—( ब लयन)	n.	a	million	millions.	दस	खरब	क 	सं या.
binding	 —(बाइं डग)	n.	&	adj.	 the	cover	of	a	book,	a	bandage,	obligatory.
ब धन,	 ज द,	आव यक.
biograph	 —(बायो ाफ)	n.	 a	 moving	 picture	 machine,	 bioscope.	 चल च ,
बाइ कोप.
biographical	 —(बायो ा फकल)	adj.	 pertaining	 to	 biography.	 जीवनी	 लेख
स ब धी.
biology	 —(बायोलॉजी)	n.	science	of	 life.	जीव	 व ान,	 ाणी	 व ान;	biologist	 (-
ज ट)	n.	जीव- व ान	म	 नपुण.
birth	—(बथ)	n.	origin,	begining.	ज म,	उ प ,	आर भ.
birthright	—(बथराइट)	n.	a	right	acquired	by	birth.	ज म स 	अ धकार.
biscuit	—( ब कट)	n.	a	hard	dry	bread	in	small	cakes.	 ब क्ुट.
bisect	—(बाइसे ट)	v.	t.	to	divide	into	two	parts.	दो	भाग	करना.
bishop	—( बशप)	n.	a	consecrated	clergyman.	बड़ा	पादरी.
bit	—( बट)	n.	a	small	piece,	a	small	coin,	horse's	curb.	छोटा	खंड,	टुकड़ा,	छोटा
स का,	लगाम;	a	bit	rather.	थोड़ा	सा.
bitch	—( बच)	n.	female	of	a	dog	or	wolf.	कु तया.
bitter	 —( बटर)	adj.	 tasting	 hot	 and	 acrid,	 causing	 grief,	 painful,	 severe.
कड़वा,	तीता,	क दायक;	to	weep	bitterly.	फूट-फूट	कर	रोना.
blackmail	—( लैकमेल)	n.	to	extort	money	by	threats.	जबरद ती	पैसा	लेना.
blamable	—(बलेमे ल	)	adj.	fit	to	be	blamed.	 न दनीय.
blame	—( लेब)	v.	t.	to	find	fault	with.	दोष	लगाना;	n.	censure.	दोष,	अपराध.
blank	 —( लक)	adj.	not	written,	 empty,	without	 rhymes.	 सादा,	 खाली,	 छंूछा,
अनु ास	र हत;	n.	an	empty	space.	 र 	 थान.
blanket	—( लकेट)	n.	a	soft	woollen	covering.	क बल.
blaze	—( लेज़)	n.	a	bright	flame,	fire	of	active	display.	 भा,	चमक,	 दखावा;	v.
i.	to	throw	out	flame.	 वा	ला	फकना.
bleed	—( लीड)	v.	t.	&	i.	to	emit	blood,	to	draw	blood.	 धर	 नकालना.
blemish	 —( ले मश)	n.	a	 stain,	a	defect.	 ध बा,	कलंक,	 दोष;	v.	 t.	 to	spoil	 the
beauty	of.	म लन	करना.
blessing	—( ले सग)	n.	an	invocation	of	happiness	or	success.	आशीवाद.



blockade	—( लॉकेड)	n.	&	v.	t.	a	blocking	up.	रोक,	घेरना.
bloodshed	—( लेडशेड)	n.	slaughter.	ह याकांड.
blood-thirsty	—( लडथ ट )	adj.	eager	for	slaughter.	ह यारा.
bloom	—( लूम)	n.	a	blossom,	freshness,	perfection.	फूल,	 वकास,	पूणता.
blotting	paper	—( लॉ टग	पेपर)	n.	a	paper	used	for	drying	ink.	 याही	सो ता.
blouse	—( लाउज़)	n.	an	woman's	upper	garment.	 य 	क 	चोली.
blunder	—( ल डर)	n.	a	gross	mistake.	बड़ी	भूल.
bluntly	—( लंटली)	adv.	roughly.	गंवारपन	से.
boast	—(बो ट)	v.	i.	to	talk	proudly.	 ाघा	करना,	गव	करना.
boat	—(बोट)	n.	a	small	open	vessel	for	transport	by	water.	नाव.
boating	—(बो टग)	n.	act	of	making	a	boat	sail.	नाव	चलाने	क 	 या.
bodice	—(बॉ डस)	n	close	fitting	jacket	worn	by	a	woman.	बॉडी,	अं गया,	चोली.
bold	 —(बो ड)	adj.	 courageous,	 brave,	 daring,	 steep.	 साहसी,	 वीर,	 ह मती,
गहरा.
bombastic	—(बॉ बै टक)	adj.	extravagant.	असार,	 नरथक	श द 	स	ेपूण.
bone	—(बोन)	n.	a	white	hard	substance	which	constitutes	the	skeleton	of
a	body.	ह ी.
bonus	—(बोनस)	n.	an	extra	payment.	बढ़ोतरी.
bookworm	 —(बुकवम)	n.	one	who	 is	much	devoted	 to	books.	सवदा	 पु तक
पढ़ने	वाला,	 कताबी	क ड़ा.
boot	—(बूट)	n.	a	covering	for	human	foot,	profit,	advantage.	जूता,	लाभ.
borne	—(बोन)	(p.	p.	of	bear)	v.	t	to	carry.	ले	जाना.
borrow	—(बॉरो)	v.	t.	to	get	loan.	ऋण	लेना,	उधार	लेना.
borrower	—(बॉरोअर)	n.	one	who	takes	loan.	कज़	लेने	वाला,	ऋणी.
bosom	—(बूज़म)	adj.	dear,	intimate.	 य,	 वश्	वासी;	n.	the	heart.	 दय,	छाती.
botany	—(बॉटेनी)	n.	the	science	of	human	life.	वन प त	 व ान.
both	—(बोथ)	pron.	&	adv.	the	two,	equally.	दोन ,	बराबर	से.
bother	—(बॉदर)	v.	t.	&	i.	to	worry,	to	tease.	तंग	करना,	 खजलाना.
bottom	 —(बॉटम)	n.	 the	 lowest	part,	 the	base,	keel	of	a	ship,	 foundation.
तल,	अधो	भाग,	आधार,	जहाज़	क 	पद .



bough	—(बाओ)	n.	branch	of	a	tree.	पेड़	क 	डाली,	पेड़	क 	शाखा.
bounce	—(बाउ स)	v.	t.	to	jump,	to	boast.	उछलना,	अपनी	बड़ाई	करना.
bow	—(बाओ)	v.	t.	to	bend,	to	curve.	झुकना,	घुमाना.
boy	—( वाय)	n.	a	male	child,	a	lad.	बालक,	कुमार,	लड़का.
boycott	—(बॉयकॉट)	v.	t.	to	refuse	to	have	dealing	with.	ब ह कार	करना.
boyhood	—( वाय ड)	adj.	state	of	being	a	boy.	बालकपन.
brain	—( ेन)	n.	nervous	matter	enclosed	in	the	skull.	म त क.
brake	—( ेक)	n.	apparatus	for	checking	motion.	 ेक,	ग त	रोकने	वाला	यं .
branch	 —( ांच)	n.	 bough	 of	 tree,	 divisions	 of	 subjects,	 section,	 line	 of
descent.	शाखा,	डाली,	भाग,	अंग,	स तान.
brand	—( ड)	n.	mark	made	by	a	hot	iron,	a	trade	mark.	छाप,	 ापार	 च ह.
bravery	—( ेवरी)	n.	brave	conduct.	वीरता,	साहस.
bravo	—( ेवो)	(pl.	bravoes)	n.	a	bandit.	डकैत;	interj.	well	done.	शाबाश.
bread	—( ेड)	n.	baked	food,	livelihood.	आहार,	जी वका.
breadth	—( ेड्थ)	n.	broadness,	width.	 व तार,	चौड़ाई.
breakable	—( ेकबल)	adj.	able	to	be	broken.	टूटने	यो य.
breakage	—( ेकेज)	n.	act	of	breaking.	तोड़ने	का	काय.
breakfast	—( ेकफ़ा ट.)	v.	t.	to	take	breakfast.	ना ता	करना,	सुबह	का	खाना	खाना,
कलेवा	करना.
breast	—( े ट)	n.	front	part	of	the	chest.	व थल.
breath	—( ेथ)	n.	air	inhaled	and	exhaled.	श्	वास,	सांस.
breathe	—( ीद)	v.	i.	to	take	breath.	सांस	लेना.
breezy	—( ीज़ी)	adj.	full	of	breeze.	वायुमय,	हवादार.
brevity	—( े वट )	n.	shortness.	सं ेप,	छोटापन.
bribe	 —( ाइब)	n.	an	 illegal	 reward	given	 to	someone.	 घूस,	 उ कोच;	v.	 t.	 to
give	bribe	to	.	घूस	देना.
bribery	—( ाइबरी)	n.	act	of	giving	or	receiving	bribes.	घूस	देने	या	लेने	का	काय.
brick	—( क)	n.	moulded	burnt	clay	used	for	building.	ईट.
bride	 —( ाइड)	n.	a	woman	 just	married	 or	 going	 to	 be	married.	 नववधू,
ल हन.



bridegroom	—( ाइड मू)	n.	husband	of	a	bride.	 हा,	वर.
brilliant	 —( लए ट)	adj.	 bright,	 splendid,	 clever.	 चमक ला,	 देद यमान,
बु मान;	n.	a	gem	of	finest	quality.	पानीदार	र न	.
bring	 —( ग)	v.	 t.	 (p.	 t.	&	p.	p	brought)	 to	 carry,	 to	produce.	 लाना,	 तुत
करना.
brink	—( 	क)	n.	edge,	bank,	margin.	तट,	 कनारा,	छोर.
Britain	—( टेन)	n.	England,	Wales	and	Scotland.	इंगलै ड,	 ेट	 टेन	स	ेस ब .
British	—( टश)	adj.	pertaining	to	Britain.	अं ेज़ी.
bronchitis	—( ॉ काइ टस)	n.	inflammation	of	the	branches	of	the	windpipe.
फेफड़े	क 	सूजन.
bronze	—( ॉ ज़)	n.	alloy	of	copper	and	zinc.	कांसा.
brother	—( दर)	n.	sons	of	the	same	parents.	सहोदर,	भाई.
brotherhood	—( दर ड)	n.	companionship.	बंधु व.
brush	—( श)	n.	tool	of	hair	used	in	painting.	बाल 	का	बना	 आ	 ुश.
brush	—( श)	v.	t.	to	clean.	साफ	करना.
brutality	—(बु	टै लट )	n.	cruelty,	rudeness.	 नदयता,	अस यता.
brute	—( ूट)	n.	a	beast,	an	unfeeling	person.	पशु,	कठोर	मनु य.
build	—( ब ड)	v.	t.	to	construct,	to	form.	बनाना,	 नमाण	करना.
bulk	—(ब क)	n.	size,	magnitude,	the	main	body.	 माण	मा ा,	 व तार.
bull	—(बुल)	n.	a	male	ox.	सांड.
bullet	—(बुलेट)	n.	a	metal	ball	for	gun	or	pistol.	ब क	स	ेचलाने	क 	गोली.
bulletin	—(बुले टन)	n.	a	short	official	statements.	सरकारी	समाचार	प 	(गज़ट).
bum	—(बम)	n.	good	for	nothing.	 नरथक,	 थ.
bump	—(ब प)	n.	a	heavy	blow	a	swelling.	धमाका,	सूजन.
bureau	—( यू	रो)	n.	a	writingdesk	with	drawers,	office	 for	public	business.
मेज़,	कायालय,	महकमा,	के .
burly	—(बल )	adj.	sturdy,	bulky.	 थूल,	मोटा.
burn	—(बन)	v.t.	&	i.	(p.	t.	burnt,	burned)	to	consume	by	fire,	to	be	on	fire.
जलाना,	जलना;	n.	injury	by	fire.	अ न	स	ेजलना.
bushy	—(बुशी)	adj.	full	of	bushes.	झाड़ीदार.
busy	—( बज़ी)	adj.	fully	occupied,	diligent.	काय	म	लीन,	उ ोगी.



butter	—(बटर)	n.	fatty	substance	made	from	cream.	म खन.
buttermilk	—(बटर म क)	n.	liquid	left	after	making	butter.	म ा,	छाछ.
by	—(बाइ)	prep.	near,	 in	 the	company,	 through,	of.	पास,	साथ	मे,	स;े	by	 the
bye	(incidentally)	संयोग	से.
bygone	—(बाइगॉन)	adj.	past.	गज़ुरा	 आ,	बीता	 आ.
byproduct	 —(बाई ोड ट)	n.	 anything	 of	 less	 value	 produced	 during	 the
manufacture	of	another.	अ धान	रचना.
byword	—(बाईवड)	n.	a	familiar	saying,	proverb.	कहावत.

C
cablegram	—(केबल ैम)	n.	a	telegram	sent	by	underwater	cable.	समु 	तार.
cadet	—(कैडेट)	n.	student	of	military	school.	सै य	 श ा	का	 व ाथ .
cafe	—(कैफ़े)	n.	restaurant.	रे टोरे ट,	खाना	खाने	तथा	चाय	पीने	का	 थान.
cage	 —(केज)	n.	an	 enclosure	 for	 birds.	 पजड़ा,	 कटघरा;	v.	 t.	 to	 shut	 in	 a
cage.	 पजड़े	म	ब द	करना.
cake	—(केक)	v.	t.	to	make	a	cake.	केक	बनाना.
calamity	—(कैले मट )	n.	misfortune,	disaster.	आप ,	संकट.
calibre	—(कै लबर)	n.	diameter,	capacity.	 ास,	मह व.
calligraphy	—(कैली ाफ )	n.	good	handwriting.	सु दर	लेख.
callous	—(कैलस)	adj.	hardhearted.	कठोर	 दय.
calmly	—(कामली)	adv.	in	a	peaceful	way.	शां तपूवक.
calmness	—(कामनेस)	n.	the	state	of	being	calm.	शां त,	 थरता.
calorie	—(कैलोरी)	n.	unit	of	body	heat.	शरीर	के	तापमान	क 	इकाई.
calumination	—(कै म नएशन)	n.	false	charge.	कलंक,	 न दा.
calumny	—(कै मनी)	n.	false	accusation,	slander.	 न दा,	कलंक.
campaign	 —(कै पेन)	n.	series	of	military	operations,	organized	course	of
action.	यु म,	 नय मत	काय म.
cancel	—(कै सेल)	v.	t.	to	cut	out,	to	abolish,	to	annul.	काटना,	तोड़ना,	 मटाना.
cancellation	—(कै सेलेशन)	n.	act	of	cancelling.	काटने	या	 मटाने	क 	 या.
candidature	—(कै डडेचर)	n.	one	standing	for	election.	 नवाचन	 ाथ .
cannon	—(कैनन)	n.	a	big	gun.	तोप;	v.	t.	to	fire	with	gun.	तोप	से	उड़ाना.



canon	—(कैनन)	n.	a	law	or	church	decree.	धा मक	 नयम,	 गरजाघर	क 	 व था.
can't	—(का ट)	v.	t.	short	form	of	‘can	not’.	‘कैन	नाट’	का	छोटा	 प.
canto	—(कै टो)	n.	division	of	a	poem.	सग,	अ याय,	 क ध.
cantonment	—(के टूनमे ट)	n.	quarters	for	troops.	छावनी.
capability	—(कैपे ब लट )	n.	capacity.	यो यता,	श .
capacity	—(कैपे सट )	n.	power	of	grasping,	ability.	 व तार,	श ,	योग्	यता.
capitalist	—(कै पट ल ट)	n.	one	who	has	money.	सा कार,	महाजन.
caprice	—(के स)	n.	a	change	without	reason,	whim,	fancy.	अ थरता,	इ छा,
मौज,	सनक.
capture	—(कैप्	चर)	n.	arrest.	 हण,	 पकड़;	v.	 t.	 to	 take	prisoner.	पकड़ना,	ब द
करना.
caretaker	—(केयरटेकर)	n.	a	person	left	in	charge.	 जसको	देखरेख	स पी	गई	हो.
cartage	—(काटज)	v.	charges.	भाड़ा.
carve	—(काव)	v.	t.	to	cut,	to	engrave,	to	sculpture.	काटना,	खोदना.
carving	—(का वग)	n.	act	or	art	of	sculpture.	प थर	पर	खुदाई	करने	क 	 व ा/कला.
cash	—(कैश)	n.	money.	currency.	नकद ,	रोकड़.
caste	—(का ट)	n.	a	class	of	society,	social	position.	वण,	जा त,	कुल.
casualty	—(कै युअ ट )	n.	an	accident.	आक मक	घटना;	pl	.	list	of	men	killed
or	wounded.	यु 	म	मरे	या	घायल	सै नक 	क 	सं या.
catalogue	—(कैटेलॉग)	n.	a	list	of	books.	पु तक 	का	सूची-प ,	 वषयसूची.
catch	—(कैच)	v.	t.	&	i.	to	seize,	to	grasp,	to	understand,	to	take	captive,	to
reach	in	time.	पकड़ना,	बांधना,	समझना,	ब द 	करना,	समय	पर	प ंचना.
categorical	—(कैटेगॉ रकल)	adj.	of	category.	वग	या	 ेणी	का.
category	—(कैटेगरी)	n.	class	or	rank,	general	heading.	 ेणी,	पद,	समान	वग.
cater	—(केटर)	v.	t.	to	provide	food	or	entertainment.	भोजना द	का	 ब ध	करना.
causeway	—(कॉज़वे)	n.	raised	footpath.	पैदल	चलने	क 	ऊंची	सड़क.
caution	—(कॉशन)	n.	foresight,	warning.	सावधानी,	बु मानी,	चौकसी.
ceaseless	—(सीज़लेस)	adj.	continual.	 नत्	य,	 नरन	्तर.
ceiling	—(सी लग)	n.	the	top	surface	of	a	room.	कमरे	के	ऊपर	क 	छत.
celebration	—(सेली ेशन)	n.	act	of	celebrating.	 शंसा,	अनु ान.



celebrity	—(सेली ट )	n.	fame.	यश,	 स .
celestial	—(सेलेस	्शल)	adj.	heavenly.	दैवीय,	 वग य.
cellar	—(सेलर)	n.	an	underground	cell	or	room.	भू मगहृ.
cement	 —(सीमेण्	ट)	n.	a	substance	 for	sticking	bond	of	union.	 चपकाने	का
पदाथ,	जोड़ने	का	साधन.
censure	 —(से शर)	n.	blame,	 reproof.	 दोष,	 न दा;	v.	 t.	 to	blame.	 दोष	लगाना,
न दा	करना.
census	—(सेन	्सस)	n.	an	official	numbering	of	people.	जनगणना.
centigrade	—(से ट ेड)	adj.	having	a	hundred	degrees.	सौ	अंश	का.
central	—(सेण्	 ल)	adj.	relating	to	the	centre,	principal.	के 	स	ेस ब धत,	मु य.
centralize	—(से लाइज़)	v.	t.	to	concentrate.	एक	के 	म	 थत	करना.
centre	 —(से टर)	n.	 the	middle	point	of	anything,	pivot,	 source.	 के ,	 म य
भाग,	धुरा,	उ म.
century	—(सचुरी)	n.	of	hundred	years,	a	hundred	of	something.	सौ	वष,	सौ.
cereal	 —( स रयल)	adj.	 relating	 to	corn.	अन्	नस ब धी;	n.	corn	used	as	 food.
भोजन	म	 योग	करने	का	अ .
ceremonial	 —(सेरीमो नयल)	adj.	&	n.	with	ceremony,	a	 formality.	 व	धपूवक,
श ाचार.
ceremony	—(सेरेमनी)	n.	reltgious	rite.	धा मक	उ सव.
certain	—(सटन)	adj.	settled,	fixed,	one	or	some.	 न त,	आव यक,	कोई.
certainly	—(सटनली)	adv.	no.	doubt	बेशक,	 न:स देह.
certainty	—(सट ट )	n.	settled	fact.	 नणय,	 नश्	चय.
certificate	—(सट फ़	केट)	n.	a	written	declaration.	 माणप .
certify	—(सट फ़ाई)	v.	t.	to	attest	formally,	to	inform.	 मा णत	करना,	सूचना	देना.
challenge	 —(चैले ज)	v.	 t.	 to	 call	 to	 contest,	 to	 object	 to.	 ललकारना,	 नषेध
करना;	n.	demand	for	something.	ललकार.
chancellor	 —(चांसलर)	n.	 state	or	 law	official,	head	of	a	university.	 धान
धमा धकारी,	 वश्	व व ालय	का	 धान	अ य .
change	—(चे ज)	v.	t.	to	alter,	 to	exchange.	बदलना,	पलटना,	 यागना;	n.	small
coin	given	for	a	larger	one,	alteration.	रेज़गारी,	प रवतन.
changeable	—(चे जेजबल)	adj.	given	to	change.	प रवतनशील.



chaos	—(केऑस)	n.	confused	state,	disorder.	 वप व,	उप व.
character	 —(कैरे टर)	n.	 actor's	 part,	 person	 in	 novel	 and	 drama.	 च र ,
उप यास	और	 ामे	के	पा .
chargeable	 —(चाजबल)	adj.	 liable	 to	be	charged.	आरोपण	करने	यो य,	वसूलने
यो य.
charitable	—(चै रटेब	◌्ल)	adj.	generous.	दयाल,ु	कृपालु.
charity	 —(चै रट )	n.	act	of	 kindness,	 leniency,	alms.	 दयालुता,	 कृपा,	 उदारता,
भ ा.
chaste	 —(चे ट)	adj.	 pure,	 virtuous,	 refined,	 simple.	 शु ,	 धा मक,	 प व ता,
व छ.
chasten	—(चेसेन)	v.	t.	to	refine.	शु 	करना.
chastity	—(चे टट )	n.	chasteness,	purity	of	conduct.	सती व,	शु ता.
chatter	—(चैटर)	v.	t.	to	talkidly,	to	make	a	noise.	बकवाद	करना,	कोलाहल	करना;
n.	बकवाद.
cheap	—(चीप)	adj.	low	in	price,	worthless.	 ता,	घ टया.
cheat	—(चीट)	v.	t.	to	deceive.	धोखा	देना,	छलना;	n.	deceiver.	धूत,	ठग.
check	 —(चेक)	v.	 t.	 to	 stop,	 to	 restrain,	 to	 chide.	 रोकना,	 झड़क 	 देना;	n.	 a
sudden	arrest,	cross-lined	pattern.	संयम,	अवरोध,	 कावट,	चारखाना.
cheer	 —(चीयर)	v.	 t.	 to	make	 joyful	applaud,	 to	comfort.	 स 	करना,	सां वना
देना.
cheerful	—(चीयरफुल)	adj.	in	good	spirits.	 फु ल,	 स .
cheerfulness	—(चीयरफुलनेस)	n.	happiness.	 स ता.
cheese	—(चीज़)	n.	curd	of	milk	pressed	and	dried.	पनीर.
chemistry	 —(के मस	् )	n.	 the	 science	of	elements	and	 their	 laws.	 रसायन
शा .
cheque	—(चैक)	n.	an	order	for	money.	 ंडी,	चैक.
chew	—( चउ)	v.	t.	&	i.	to	grind	with	teeth.	दांत 	म	चबाना.
chicken	—( चकेन)	n.	the	young	of	a	domestic	fowl.	मुग 	का	ब चा.
chiefly	—(चीफ़ली)	adj.	principally.	 धान	 प	से.
childhood	—(चाइ ड ड)	n.	the	period	of	being	a	child.	बा याव था.
childish	—(चाइ डश)	adj.	like	a	child.	 शशु	के	समान.



childlike	—(चाइ ड	लाइक)	adj.	simple,	good.	सरल	 वभाव.
chill	—( चल)	n.	coldness.	ठंडा.
chilly	—( चली)	adj.	cold.	ठंडा.
chin	—( चन)	n.	front	part	of	lower	jaw.	 चबुक,	ठु ी.
chirp	 —(चप)	v.	 t.	 to	 make	 sharp	 notes	 like	 a	 bird.	 कूजना;	n.	 प ी	 क
चहचहाहट.
chit-chat	—( चट-चैट)	n.	gossip.	बातचीत,	गपशप.
chloroform	—( लोरोफॉम)	n.	a	medicine	for	producing	insensibility.	सं ाहीन
करने	क 	एक	औष ध.
chorus	—(कोरस)	n.	band	of	singers.	गाने	वाल 	का	समूह.
chorus	—(कोरस)	v.	t.	to	sing	together.	साथ-साथ	गाना,	 मलकर	गाना.
christ	—( ाइ ट)	n.	the	Messiah.	ईसा	मसीह.
christianity	—( 	 चयै नट )	n.	Christian	religion.	ईसाई	धम.
chronic	—( ो नक)	adj.	lasting	for	a	long	time,	lingering	deep-seated.	द घ-
थायी,	पुराना,	 चरकालीन.
chronicle	—( ॉ नकल)	n.	a	narrative,	an	account.	इ तहास,	वृ ा त.
circle	 —(स कल)	n.	a	 round	 figure,	a	 ring,	persons	of	a	certain	class.	 वृ ,
गोल,	म डली.
circular	 —(स युलर)	n.	a	business	 letter,	a	 communication	 sent	 to	many
people.	 वसायी	प ,	 व ापन.
circumstance	—(सरकम टे स)	n.	event.	घटना.
circumstances	—(सरकम टे सेज़)	n.	plural.	condition	in	life.	 थ त,	दशा,	हालत.
civilisation	—( स वलाइज़ेशन)	n.	state	of	being	civilized.	स यता,	आचार,	 श ता.
clap	 —( लैप)	n.	 pat.	 थपथपाहट;	v.	 t.	 to	 applaud	 by	 striking	 the	 palm	 of
hands	together.	ताली	बजाना.
clarify	 —( लै	रफ़ाई)	v.	 t.	&.	 i.	 to	make	 clear,	 purify.	 प ीकरण	 करना,	 व छ
करना.
clarification	—( ल	ैरी फ़	केशन)	n.	act	of	making	clear.	 प ीकरण.
clash	—( लैश)	v.	t.	to	make	a	clash,	to	disagree,	to	interfere.	टकराने	का	श द
करना,	 वरोध	करना,	 व न	डालना.
class	—( लास)	n.	division,	rank,	order,	set	of	students	taught	together.	वग,



ेणी,	जा त,	 कूल	क 	क ा.
classic	—( ला	सक)	n.	study	of	ancient	languages.	 ाचीन	भाषा 	क 	 श ा.
classical	—( ला	सकल)	adj.	pertaining	to	ancient	 literature.	 ाचीन	सा ह य	से
स ब धत.
classification	—( लैसी फ़	केशन)	n.	arrangement.	वग करण.
cleanliness	—( ली लीनेस)	n.	purity.	 व छता.
cleanse	—( ली स)	v.	t.	to	make	clean.	प व 	या	 व छ	करना.
clearance	—( लयरै स)	n.	removal	of	obstacles.	 नवारण.
clerical	 —( लैय रकल)	adj.	pertaining	 to	 clergy	 or	 a	 clerk.	 पादरी	 या	 ल पक
स बन	्धी.
clerk	—( लक)	n.	a	writer	in	an	office.	द तर	का	लेखक.
clever	—( ले	वर)	adj.	skilful,	ingenious.	चतुर,	बु मान.
client	—( ला	ए ट)	n.	one	who	employs	a	lawyer,	customer.	मुव कल,	असामी,
ाहक.
climax	—( ला	इमै स	)	n.	the	highest	point,	the	greatest	degree.	 शखर,	उ कष,
वृ .
climb	—( लाइम)	v.	t.	to	ascend.	चढ़ना.
clinical	—( ल नकल)	adj.	pertaining	to	the	sick-bed.	श या त	रोगी	स ब धी.
cloak	—( लोक)	n.	a	loose	upper	garment,	that	which	conceals,	a	pretext.
लबादा,	ढापना,	बहाना.
clock	—( लॉक)	n.	a	time-indicating	instrument.	बड़ी	घड़ी.
closure	 —( लो	ज़र)	n.	closing,	closing	of	debate.	समा त,	 वाद	 ववाद	को	ब द
करना.
cloth	—( लॉथ)	n.	(pl.	clothes)	fabric	made	from	wearing.	कपड़ा.
clothe	—( लो	द)	v.	t.	,	p.	t.	or	(p.	p.	clothed	or	clad)	to	dress,	to	cover.	व
पहनना,	ढांपना.
clothing	—( लो	दग)	n.	clothes.	व .
coalition	 —(को लशन)	n.	 temporary	 combination	 between	 parties.	 भ
समाज 	का	अ थायी	 मलाप.
coarse	—(कोस)	adj.	rough,	rude,	vulgar.	 ,	अस य,	भ ा.
cobbler	—(कॉ लर)	n.	a	mender	of	shoes.	जूते	क 	मर मत	करने	वाला,	मोची.



cock	—(कॉक)	n.	male	bird,	male	 fowl,	part	of	the	 lock	of	a	rifle,	a	 tap.	नर
च ड़	या,	ब क	का	घोड़ा,	ट ट .
cocktail	 —(कॉकटेल)	n.	a	 kind	of	horse,	a	mixed	drink.	 एक	 कार	का	 घोड़ा,
म त	म दरा.
coconut	—(कोकोनट)	n.	the	coco	palm.	ना रयल	का	वृ .
code	—(कोड)	n.	a	system	of	laws,	rules	or	signals.	 नयम	सं ह,	संकेत	सं ह.
co-education	—(को-एजूकेशन)	n.	system	of	education	where	girls	and	boys
study	together.	सह श ा.
coerce	—(कोअस)	v.	t.	to	compel,	to	restrain.	रोकना,	बा धत	करना.
coin	—(कॉयन)	n.	piece	of	money.	मु ा,	 स का;	v.	t.	to	make	metal	into	coin,
to	inyeat.	 स का	बनाना,	आ व कार	करना.
cold	—(को ड)	adj.	wanting	in	heat,	spiritless,	reserved.	ठ डा,	 न तेज़,	ग भीर,
जुकाम.
collaborate	—(कोलैबोरेट)	v.	t.	to	work	together.	 मलकर	काम	करना.
collaboration	 —(कलैबुरेशन)	n.	 state	of	working	 together.	 सरे	 के	 साथ	काय
करने	क 	अव था.
collapsible	—(कुला सै बल)	adj.	fit	for	collapsing.	तह	हो	जाने	वाली.
collapsable	—(कुला पे बल)	adj.	same	as	collapsible.
collision	—(कुलीज़न)	n.	state	of	being	collided.	ट कर.
colloquial	—(कोलोक्	ि◌अल)	adj.	conversational.	बोलचाल	का.
colon	 —(कोलन)	n.	 the	punctuation	mark,	part	of	 large	 intestine.	 (:)	 वसग
च ह,	आंत 	का	 व श ,	भाग.
colour	—(कलर)	n.	hue,	tint,	appearance,	pretence.	रंग,	आकृ त,	बहाना;	(pl.	)
paints,	a	flag.	रंग,	पताका;	v.	t.	to	give	colour	to.	रंग	देना.
comb	 —(कोम)	n.	 an	 instrument	with	 teeth	 for	 dressing	 hair,	wool	 etc.,
crest	of	a	cock.	कंघी,	मुग 	क 	चोट ;	v.	t.	to	dress,	to	separate.	कंघी	करना,	अलग
करना.
comfortable	—(क फटबल)	adj.	promoting	comfort.	आनन्	ददायक,	सुखकर.
comic	—(कॉ मक)	adj.	humorous.	funny.	हंसी	लाने	वाला,	हा या पद.
comma	 —(कॉमा)	n.	 punctuation	 mark	 (,)	 अं ेज़ी	 का	 छोटा	 वराम;	 inverted
commas	ऐसे	दोहरे	 च ह	(“	”)	जो	 कसी	उ 	के	आगे	और	पीछे	लगाये	जाते	ह.
commanding	—(कमा डंग)	adj.	impressive.	 भावशाली.



commandment	—(कमा डमे ट)	n.	mandate,	order.	आ ा.
commence	—(कमेन	्स)	v.	t.	to	begin,	to	originate.	आर भ	करना.
commencement	—(कमे समे ट)	n.	a	beginning.	आर भ.
comment	 —(कमे ट)	v.	 t.	 to	write	explanatory	notes	on.	 ट का	करना,	 ा या
करना;	n.	a	collection	of	notes.	ट का,	 ा या.
commentator	—(कमे टेटर)	n.	the	writer	of	a	commentary.	 ववरण	 सारक.
commercial	—(कम शयल)	adj.	pertaining	to	a	trade.	 वसाय	स ब धी.
commit	—(क मट)	v.	t.	to	entrust,	to	send,	to	be	guilty.	स पना,	भेजना,	अपराधी
होना.
commitment	—(क मटमे ट)	n.	pledge.	वचन,	वायदा.
commodity	—(कमॉ डट )	n.	articles	of	trade,	useful	things.	पदाथ,	साम ी.
commoner	—(कॉमनर)	n.	one	of	the	people.	सामा य,	मनु य.
communicate	—(क यू नकेट)	v.	t.	to	give	 information,	 to	 join.	 का शत	करना,
मलाना.
communication	 —(क यू नकेशन)	n.	act	of	giving	 information,	 information,
message,	correspondence.	खबर	देने	का	काय,	सूचना,	संदेश,	प 	 वहार.
communism	—(क यू न म)	n.	vesting	of	property	in	common.	सब	स प 	को
सवा धकार	म	करने	का	 स ा त,	सा यवाद.
companion	—(क पै नयन)	n.	an	associate,	a	mate.	साथी,	संगी.
comparable	—(क पेयरेबल)	adj.	able	to	be	compared.	तुलना	करने	यो य.
compare	—(क पैयर)	v.	t.	to	find	out	points	of	likeness.	तुलना	करना.
comparison	—(क पैरीसन)	n.	act	of	comparing.	तुलना.
compassion	—(क पैशन)	n.	pity,	sympathy.	दया,	कृपा.
compensation	—(क पे सेशन)	n.	recompense.	 तफल,	 तपू त.
compete	—(क पीट)	v.	t.	to	strive	with	others,	to	contend.	 पधा	करना,	बराबरी
करना.
competent	—(क पीटे ट)	adj.	of	sufficient	ability,	suitable.	यो य,	 नपुण.
competition	—(कॉ पट शन)	n.	rivalry.	 पधा,	बराबरी.
compile	 —(क पाइल)	v.	 t.	 to	 collect	matter	 from	 various	 authors.	 संक लत
करना,	सं ह	करना.
complain	 —(कम्	प्	लेन)	v.	 t.	 to	 express	 displeasure,	 to	 find	 fault	 with.



अस तोष	 कट	करना,	दोष	 नकालना.
complainant	 —(क लेने ट)	n.	one	who	makes	 a	 charge	 against	 another.
दोषी	ठहराने	वाला.
complaint	—(कम्	प्	लेण्	ट)	n.	accusation,	ailment.	अ भयोग,	रोग.
complement	—(कॉम्	प्	लीमे ट)	n.	anything	that	completes.	पूरक.
complementary	—(कॉम्	प्	लीमे )	adj.	supplying	a	deficiency.	कमी	पूरी	करने
वाला.
complete	—(कम्	प	्लीट)	v.	t.	to	finish,	to	perfect.	समा त	करना,	पूण	करना.
completion	—(क प	लीशन)	n.	accomplishment.	प रणाम,	 स .
complex	—(कॉम्	प	्ले स)	adj.	not	simple,	intricate.	 म त,	पेचीदा.
complicacy	—(कॉ पलीकेसी)	n.	state	of	being	complicated.	उलझन.
complication	—(कॉम लीकेशन)	n.	complicated	situation.	उलझन.
compliment	—(कॉम लीमे ट)	n.	a	polite	praise	or	respect.	अ भन दन,	नम कार;
v.	t.	to	praise.	 शंसा	करना.
complimentary	—(कॉम लीमे )	adj.	expressive	of	praise.	 शंसा मक.
composition	 —(क पोज़ीशन)	n.	 a	 construction,	 literary	 production.	 रचना,
बनावट,	खेल.
comprehension	—(कॉ ीहे शन)	n.	understanding.	समझ.
comprise	—(क ाइज़)	v.	t.	to	contain,	to	include.	 ा त	करना,	 मलाना.
compromise	 —(कॉ ोमाइज़)	v.	 t.	 to	 settle	 by	 mutual	 consent.	 आपस	 म
मलकर	झगड़ा	तय	करना;	n.	settlement.	समझौता.
compulsion	—(क प	लज़़न)	n.	force,	obligation.	दबाव,	अनरुोध.
compulsory	—(क प	लसरी)	adj.	having	no	option.	अ नवाय.
compute	—(कम्	प्	यूट)	v.	t.	to	reckon,	to	value.	गणना	करना,	लेखा	करना.
comrade	—(कॉमरेड)	n.	a	companion.	 म ,	संगी,	साथी.
conceal	—(कंसील)	v.	t.	to	hide,	to	shelter.	 छपाना;	शरण	देना.
conceivable	—(कंसीवेबल)	adj.	able	to	be	conceived.	 वचारने	यो य.
conception	—(कंसे शन)	n.	thought,	notion.	 वचार,	क प	ना.
concentration	—(कॉ से ेशन)	n.	act	of	concentrating.	एका ता.
conception	—(कनसे शन)	n.	concept,	idea.	 वचार.
concern	—(क सन)	v.	t.	to	relate	to,	to	belong	to,	to	have	to	do	with.	स ब ध



रखना,	उ े य	होना;	n.	business	or	affair,	anxiety.	 वसाय,	 ाकुलता.
concise	—(क साइज़)	adj.	short.	अ प,	सं त.
conclude	—(कन लूड)	v.	t.	to	finish,	to	infer.	समा त	करना.
concord	—(कॉनकॉड)	n.	harmony,	agreement.	मेल,	एकता.
condemn	—(क डेम)	v.	t.	to	pronounce	guilty,	 to	censure.	द ड	देना,	अपराधी
ठहराना.
condemnation	—(क डे नेशन)	n.	the	act	of	condemning.	अपराध	का	द ड.
condense	—(क डस)	v.	t.	to	reduce	in	volume,	to	compress,	to	abbreviate.
घना	करना,	गाढ़ा	करना.
condensation	—(क डे सेशन)	n.	act	of	making	dense.	गाढ़ा	करने	क 	 या.
condition	—(क डीशन)	n.	state,	circumstance.	दशा,	अव था,	 थ त.
conditional	—(क डीशनल)	adj.	depending	on	conditions.	 थ त	पर	 नभर,	दशा
के	साथ.
condole	—(क डोल)	v.	t.	to	grieve,	to	sympathise.	 वलाप	करना,	सहानभूु त	 कट
करना.
condolence	—(क डोले स)	n.	grief	expressed	on	other's	 loss.	 सर 	के	 :ख
पर	 द शत	क 	 ई	सहानभूु त.
conduce	—(क ूस)	v.	t.	to	lead,	to	contribute.	 वृ 	करना,	बढ़ाना.
conducive	—(क ू सव)	adj.	tending.	 ेरक.
conduct	—(क डक्	ट)	v.	t.	to	lead	or	guide,	to	direct,	to	manage,	to	behave,
to	carry.	माग	 दखाना,	 बन्	ध	करना,	 वहार	करना,	ल	ेजाना.
confectioner	—(क फे शनर)	n.	a	maker	or	seller	of	sweetmeats.	हलवाई.
confess	 —(क फेस)	v.	 t.	 &	 i.	 to	 acknowledge,	 to	 disclose.	 वीकार	 करना,
का शत	करना.
confession	—(क फेशन)	n.	the	acknowledgement	of	a	fault	or	crime.	अपराध
या	दोष	का	 वीकरण.
confide	—(कनफ़ाइड)	v.	t.	to	trust.	 वश्	वास	करना.
confidence	—(कॉन	्फ़	डे स)	n.	trust.	 वश्	वास.
confident	—(कॉन	्फ़	डे ट)	confidential.	adj.	trusted,	private.	 व त,	गु त
confirm	—(क फ़म)	v.	t.	to	strengthen,	to	make	sure,	to	ratify.	पु 	करना,	 थर
करना,	 मा णत	करना.



confirmation	—(क फ़मशन)	n.	corroborating	statement.	 माणीकरण.
conflict	—(कॉन लक्	ट)	v.	t.	to	fight.	यु ,	कलह.
conform	 —(क फ़ॉम)	v.	 t.	 to	 adopt,	 to	make	 like,	 to	 comply	with.	 अनु प
करना,	समान	करना,	 वीकार	करना.
conformation	—(क फ़ॉमशन)	n.	shape,	structure.	आकृ त,	बनावट.
confront	—(कन	् ण्	ट)	v.	t.	to	face.	मुकाबला	करना,	सामना	करना.
confuse	 —(क यूज़)	v.	 t.	 to	mix	 together,	 to	 perplex.	 गड़बड़	 करना,	 म	 म
डालना.
confusion	—(क यूज़न)	n.	disorder.	गड़बड़ी.
congratulate	—(कां े युलेट)	v.	t.	to	wish	joy.	अ भनंदन	करना.
congratulation	—(कॉ ेचुलेशन)	n.	expression	of	joy	at	the	success.	बधाई.
connect	—(कने ट)	v.	t.	to	join	together,	to	associate.	जोड़ना,	 मलाना.
conquer	—(कॉ कर)	v.	t.	to	gain	by	force,	to	subdue.	जीतना,	अधीन	करना.
conqueror	—(कॉन	्करर)	n.	one	who	conquers.	 वजयी,	जीतने	वाला.
conscience	—(कॉन	्शएन	्स)	n.	the	sense	of	right	and	wrong.	अन्	त:करण.
conscious	—(कॉन	्शस)	adj.	knowing,	aware.	सचेत,	 ानी.
consciousness	—(कॉन	्शसनेस)	n.	person's	thoughts	and	feelings.	चेतना.
consequence	—(कॉन	्सीक्	वेन्	स)	n.	result,	importance.	प रणाम,	 भाव.
consider	—(कन	्सीडर)	v.	t	.	&	i.	to	think.	सोचना,	 वचार	करना.
consider	—(कन	्सीडर)	v.	t.	to	contemplate,	to	reflect	upon.	 वचार	करना,	मनन
करना.
considerable	—(कंसीड्	रेबल)	adj.	great,	important.	मान	्य,	अ धक.
consist	—(कं सस	्ट)	v.	t.	to	be	composed	of.	 न मत,	बना	होना.
consolation	—(कंसोलेशन)	n.	alleviation	of	grief.	धीरज,	ढाढ़स.
consolidate	 —(कंसो लडेट)	v.	 t.	 to	 solidify	 together	 into	a	mass,	 to	unite.
ठोस	करना,	एक	 पण्	ड	बनाना,	जोड़ना.
conspire	—(कॉ स	्पयार)	v.	t.	to	plot	together.	षडयं 	रचना.
conspirancy	—(कॉन	्स्	पीरेसी)	n.	a	plot.	षडयन	् .
constancy	—(कॉन	्स	्टसी)	n.	firmness.	 थरता,	 ढ़ता.
constant	—(कॉन	्स	्टैण्	ट)	adj.	fixed,	unchanging.	अचल,	 थर.



constipation	—(कॉन	्स ट पेशन)	n.	difficulty	in	evacuating	the	bowels.	क ज़ी.
constituency	—(कां टटुएन	्सी)	n.	body	of	electors	in	a	place.	 नवाचन	केन	् .
constituency	—(कां टटुएन	्सी)	n.	body	of	electors	in	a	region.	 नवाचन	 े .
constitution	—(कां टट्	युशन)	n	.	natural	state	of	mind	or	body,	formation,	a
system	of	laws.	 कृ त,	शारी रक	अवस	्था,	रचना,	सं वधान.
consult	—(कंसल	्ट)	v.	t.	to	seek	advice.	सम्	म त	लेना.
consultation	—(कंसल	्टेशन)	n.	conference.	आलोचना,	परामश.
consume	—(कंज्	◌़यूम)	v.	t.	to	eat	up,	to	destroy.	व्	यय	करना,	नष्	ट	करना.
consumption	—(कंज़म्	प्	शन)	n.	act	of	consuming,	a	wasting	disease.	खपत,
य	का	रोग.

contain	—(कण्	टेन)	v.	t.	to	hold,	to	include.	स म लत	करना.
contempt	—(कण्	टेम्	प	्ट)	n.	scorn,	disrespect.	 तरस्	कार,	अनादर.
contending	—(कण्	टै डंग)	n.	opposing.	 वरोधी.
content	—(कण्	टेण्	ट)	adj.	satisfied.	संतुष्	ट.
contentment	—(कण्	टेण्	टमेण्	ट)	n.	satisfaction.	स तोष.
contest	—(कॉण्	टेस्	ट)	v.	t.	to	debate,	to	fight.	झगड़ना;	n.	debate,	strife.	 ववाद,
कलह.
continental	—(कॉ टनटल)	adj.	pertaining	to	a	continent.	महा प	सम्	बन	्धी.
continutal	—(कण्	ट न	्युअल)	adj.	occurring	on	every	occasion.	 नरन	्तर.
continuation	—(कण्	ट नएुशन)	n.	going	on	in	a	series	or	line.	 नरन	्तर	भाव.
continue	—(कण्	ट न	्यू)	v.	t.	&	i	.	to	remain,	to	maintain,	to	extend,	to	prolong.
जारी	रखना.
continuous	—(कण्	ट न	्युअस)	adj.	uninterrupted.	सतत,	अनवरत.
contra	—(कॉण्	 ा)	pref.	in	sense	of	“against”	“ वप	रीत”	अथ	का	उपसग.
contradict	—(कॉण्	 ा डक्	ट)	v.	t.	to	oppose.	 वरोध	करना.
contrary	—(कॉण्	 ेरी)	adj.	opposite,	opposing.	 वपरीत,	 तकूल.
contrast	 —(कॉण्	 ास्	ट)	v.	 i.	 to	 set	 in	opposition.	 भेद	 दखलाना;	n.	opposing.
वरोध,	अन्	तर.
contribution	 —(कॉण्	 ब्	यूशन)	n.	 act	 of	 contributing,	 a	 literary	 article.
भागदान,	लेख.
controversy	—(कॉण्	 ोवस )	n.	a.	discussion,	a	dispute.	 ववाद,	कलह,	झगड़ा.



convenience	—(कनवी नएन	्स)	n.	suitableness,	comfort.	योग	्यता,	सु वधा.
convenient	—(कनवी नएण्	ट)	adj.	suitable,	handy.	अनकूुल,	उपयुक्	त.
conventional	 —(कन	्वेन	्शनल)	adj.	 customary.	 परम्	परा	 के	 अनसुार,	 था	 के
अनसुार.
conversant	 —(कन्	वसेण्	ट)	adj.	 well	 acquainted	 with.	 नपुण,	 अ त	 प र चत,
कुशल.
conversation	—(कन	्वसशन)	n.	talking.	बातचीत,	वातालाप.
conveyance	 —(कन्	वेएन	्स)	n.	act	 of	 carrying,	 a	 carriage.	 ल	े जाने	 क 	 या,
गाड़ी.
cooperate	—(कोऑपरेट)	v.	t.	to	work	together.	 मलकर	काम	करना.
cooperation	—(कोऑपरशेन)	n.	the	act	of	cooperating.	सहयोग.
cooperative	—(कोऑपरे टव)	adj.	on	the	basis	of	cooperation.	सहयोगी.
coordinate	—(कोऑ डनेट)	adj.	of	the	same	order	or	rank.	एक	पद	वाला;	v.	 t.
bring	together.	उ चत	सम्	बन	्ध	म	लाना.
coordination	—(कोऑ डनेशन)	n.	act	of	coordinating.	एक करण,	सहका रता.
copyright	 —(कॉपीराइट)	n.	 legal	 right	 to	 print	 and	 publish	 books	 and
articles.	छापने	का	पूण	अ धकार.
cordially	—(कॉर डयली)	adj.	warmly	हा दक	 प	से.
cordiality	—(कॉर डऐ लट )	n.	state	of	being	cordial.	 म 	भाव,	मधुरता.
corn	 —(कॉन)	n.	a	 grain	 seed,	 horny	 growth	 on	 toes.	 अन्	न,	 धान	्य,	 पैर	 का
गोख .
corporal	 —(कॉरपोरल)	n.	an	officer	 in	an	army	next	 to	a	sergeant.	सेना	का
एक	छोटा	अ धकारी,	नायक;	a.	pertaining	to	body.	शरीर	सम्	बन	्धी.
corporation	—(कॉप रेशन)	n.	united	body	of	persons.	संघ,	समाज.
corps	—(कॉर)	n.	a	division	of	an	army.	सेना	का	एक	भाग,	पलटन.
correction	—(करेक्	शन)	n.	amendment.	सुधार,	दण्	ड.
correctness	—(करेक्	टनेश)	n.	state	of	being	correct.accuracy.	शु .	
correlation	—(को रलेशन)	n.	mutual	relation.	पारम्	प रक	सम्	ब ध.
correspondence	 —(कॉरेस्	पॉण्	डस)	n.	 agreement,	 communication	 by
letters.	संसग,	प .
correspondent	 —(कॉरेस्	पॉण्	डट)	n.	 one	 who	 communicates	 by	 letter.



संवाददाता.
corruption	—(कर्	प्	शन)	n.	depravity.	 ष	्टता,	खोटापन.
cosmetic	 —(कॉस	्मे टक)	n.	 ,	 adj.	 relating	 to	 personal	 adornment.	 ृंगार
सम्	बन	्धी.
cost	—(कॉस्	ट)	n.	money,	expense	paid	for	things.	मूल	्य,	व्	यय,	दाम.
costly	—(कॉस	्टली)	adj.	expensive.	क मती.
cottage	—(कॉटेज)	n.	a	small	house.	झोपड़ी.
councillor	—(काउं सलर)	n.	member	of	council.	सभासद.
counteract	—(काउण्	टरएक्	ट)	v.	t.	to	oppose,	to	defeat.	 वरोध	करना,	हराना.
counterattack	 —(काउंटरअटैक)	n.	attack	done	after	enemy's	action.	श 	ुके
आ मण	के	उ र	म	 कया	 आ	आ मण.
countercharge	 —(काउंटरचाज)	n.	charge	 in	answer	 to	another.	अ भयोग	 के
उ र	म	लगाया	 आ	अ भयोग.
counterfoil	 —(काउंटर वायल)	n.	 a	 corresponding	 part	 of	 a	 cheque	 etc.
retained	by	the	sender.	 त प,	मुसन	्ना.
courage	—(करेज)	n.	bravery.	साहस,	वीरता.
courageous	—(करे जअस)	adj.	brave,	bold.	वीर,	बहा र,	साहसी.
courtesy	—(क टसी)	n.	politeness.	न ता.
cousin	 —(क ज़	न)	n.	a	 child	 of	 one's	 uncle	 or	 aunt.	 चचेरा,	 ममेरा,	 मौसेरा	 या
फुफेरा	भाई	या	बहन.
coward	—(कावड)	n.	a	faint	hearted	person.	कायर,	डरपोक	मनषु	्य.
cowardice	—(काव डस)	n.	timidty.	भी ता.
Craftsman	—( ा ट्समैन)	n.	an	artisan.	 शल्	पकार.
credible	—( े डबल)	adj.	believable.	 वश्	वास	योग	्य.
creditable	—( े डटेब्	ल)	adj.	praiseworthy.	 शंसनीय.
credulous	—( े ुलस)	adj.	ready	to	believe.	 वश्	वास	करने	को	उ त.
crimson	—( सन)	adj.	of	a	deep	red	colour.	गहरे	लाल	रंग	का.
cripple	—( ल)	n.	a	lame	person.	लंगड़ा	मनु य;	v.	t.	to	disable,	to	weaken.
लंगड़ा	करना,	 नबल	करना.
crisis	—( ाइ सस)	n.	(pl	.	crises)	a	turning	point,	a	decisive	moment.	संकट,
नणायक	 ण.



critic	 —( टक)	n.	 one	 skilled	 in	 judging	 the	 quality	 of	 a	 thing.	 गणु-दोष
न पक,	समालोचक.
criticism	—( ट सज्	◌़म)	n.	a	critical	judgement.	समालोचना.
critique	—( टक)	n.	a	critical	estimate.	समी ा,	आलोचना मक	 वचार.
crooked	 —( ु केड)	adj.	 bent.	 deformed,	 dishonourable.	 ठा,	 टेढ़ा,	 कु प,
अ त त.
crossing	—( ॉ सग)	n.	an	intersection	of	roads.	चौर ता,	चौराहा.
crystal	 —( टल)	adj.	 clear	 as	 glass.	 कांच	 के	 समान	 व छ;	n.	 clear
transparent	mineral.	 फ टक,	 ब लौर.
culmination	 —(क मनेशन)	n.	 state	 of	 having	 risen	 to	 the	 highest	 point.
सव च	 थ त	क 	 ा त.
culprit	—(कल ट)	n.	an	accused	person.	अपराधी,	दोषी	मनु य.
cultivator	—(क ट वेटर)	n.	one	who	cultivates.	 कसान,	खे तहर.
curiosity	—( यूरीऑ सट )	n.	state	of	being	curious.	आ य,	कौतुक,	अच भा.
curriculum	—(करी युलम)	(pl.	curricula)	n.	course	of	study.	पा म.
curse	—(कस)	v.	t.	to	call	down	evil.	शाप	देना;	n.	an	utterance	of	destruction.
शाप.
cursory	—(कसरी)	adj.	hasty,	without	much	care.	सरसरी,	जल	्द 	म.
curtail	—(कटल)	v.	t.	to	cut	short.	छोटा	करना,	सं ेप	करना.
curtain	—(कटन)	n.	a	hanging	screen.	पदा,	 चक;	v.	t.	to.
curved	—(कवड)	adj.	bent.	झुक 	 ई.
custard	—(क टड)	n.	a	mixture	of	milk,	eggs	etc.	पका	 आ	अ डा	और	 ध	का
म ण.
cyclone	—(साइ लोन)	n.	circular	storm,	whirlwind.	च करदार	आंधी,	तूफान.
cyclopaedia	 —(साइ लोपी डया)	n.	 a	 guide	 to	 knowledge	 arranged
alphabetically.	 व कोष.
cyclostyle	 —(साइ लो टाइल)	n.	 an	 apparatus	 for	 printing	 copies	 from
stencil-plate.	हाथ	क 	 लखावट	छापने	का	यं ,	च मु णयं .
cylinder	 —( स ल डर)	n.	 a	 roller-shaped	 hollow	 or	 solid	 vessel.	 बेलन	 के
आकार	का	पोला	अथवा	ठोस	पदाथ,	रोलर.
cymbal	 —( स बल)	n.	one	of	a	pair	 of	brass	plates	 clashed	 together	 for
sound.	मजीरा.



cypher	(cipher	)—(साइफर)	n.	nothing.	शू य.

D
dacoit	—(डकॉयट)	n.	one	of	a	gang	of	robbers.	डाकू.
dacoity	—(डकॉयट )	n.	a	dacoit's	work.	डकैती.
dainty	—(डे ट )	adj.	neat.	delicious.	 वा द ,	ज़ायकेदार,	अ छा.
dais	—(डायस)	n.	raised	platform.	मंच,	चबूतरा.
damage	 —(डैमेज)	n.	 injury,	 loss.	 नाश,	 हा न;	v.	 t.	 to	 injure	 to	defame.	 हा न
करना,	 त	प ंचाना.
dame	—(डेम)	n.	the	lady	keeper	of	a	boarding-house,	wife	of	a	baronet	or
knight.	हो टेल	 ब धका,	बैरोनेट	या	नाइट	क 	प नी.
damnable	—(डैमने बल)	adj.	hateful.	घृणा पद.
dangerous	—(डे जरस)	adj.	perilous.	भयंकर.
daring	—(डेय रग)	n.	boldness.	साहस;	a.	bold,	fearless.	वीर,	 नडर.
daughter	 —(डॉटर)	n.	a	 female	 child.	 पु ी,	 बेट ;	n.	daughter-in-law	 (son's
wife)	पतो .
dauntless	 —(डॉ टलेस)	adj.	 fearless.	 नभय.	 accountbook	 of	 daily
transsactions.	 त दन	का	 हसाब	 लखने	का	बही.
dazzle	—(डैज़ल)	v.	t.	to	overpower	with,	 to	confound	with	brilliance.	च कत
करना,	च धयाना.
de	—(डी)	pref.	in	sense	of	“down,	away”	“नीचे,	 र”	अथ	का	उपसग.
dealing	 —(डी ल स)	n.	 pl	 .	 a	 person's	 conduct	 or	 transactions.	 व्	यवहार,
लेनदेन.
dear	—( डयर)	adj.	beloved.	costly.	 यारा,	मंहगा.
dearth	—(डथ)	n.	state	of	scarcity,	famine.	कमी,	अकाल.
debatable	—( डबेटे ल)	adj.	liable	to	be	disputed.	 ववाद	यो य.
debate	—( डबेट)	v.	t.	to	argue,	to	discuss.	बहस	करना,	झगड़ना;	n.	discussion.
ववाद,	तक.
debt	—(डेट)	n.	sum	owed	to	a	person.	ऋण,	उधार.
debtor	—(डैटर)	n.	person	owing	something	to	another.	कजदार,	देनदार,	ऋणी.
decency	—( डसे सी))	n.	goodness,	beauty.	अ छाई,	सौ दय.



decent	—( डसे ट)	adj.	proper,	respectable.	यो य,	स य,	 श .
decision	—( ड सज़न)	n.	act	of	deciding,	judgement.	 नणय.
declare	—( ड लेयर)	v.	t.	to	assert,	to	decide	in	favour	of.	सू चत	करना,	घो षत
करना.
decorate	—(डेकोरेट)	v.	t.	to	beautify,	to	adorn.	 ृंगार	करना.
decoration	—(डेकोरेशन)	n.	ornamentation.	अलंकार,	सजावट.
dedicate	—(डेडीकेट)	v.	t.	to	set	apart	for	a	holy	purpose,	to	give	wholly	up
to,	to	inscribe.	भट	करना,	समपण	करना.
deer	—( डयर)	n.	animal	with	branched	horns.	ह रण	मृग.
deface	—( डफ़ेस)	v.	t.	to	disfigure.	 प	 बगाड़ना.
defacement	—( डफ़ेसमे ट)	n.	act	of	defacing.	 प	का	 वनाश.
defamation	—( डफ़ेसमेशन)	n.	act	of	defaming.	बदनामी,	 न दा,	मान-हा न.
defame	—( डफ़ेम)	v.	t.	to	take	accuse	falsely.	 न दा	करना,	आपे 	करना.
default	—( डफ़ॉ ट)	n.	neglect	of	duty.	चूक,	अपराध.
defaulter	—( डफ़ॉ टर)	n.	one	who	fails	in	payment.	ऋण	न	चुकाने	वाला.
defeat	—( डफ़ ट)	v.	t.	to	subdue,	to	overcome.	हराना.
defect	—( डफ़े ट)	n.	want,	imperfection.	 वकार,	 ु ट.
defence	—( डफ़स)	n.	protection,	 justification,	defendant's	plea.	र ा,	बचाव,
यु र.

defend	—( डफे ड)	v.	t.	to	protect.	to	resist.	र ा	करना,	बचाना.
defensive	—( डफ़ सव)	adj.	serving	to	defend.	र ा मक.
defer	—( डफ़र)	v.	t.	to	put	off,	to	lay,	to	submit,	to	yield.	देर	करना,	टालना,	मान
लेना.
deference	—( डफ़रस)	n.	respectful	conduct.	 वनीत	आचरण.
deficiency	—(डेफ़ शएसंी)	n.	lack,	want.	 यूनता,	कमी.
definable	—( डफ़ाइने ल)	adj.	able	to	be	defined.	ल ण,	बतलाने	यो य.
definition	—(डे	फ़	नीशन)	n.	an	exact	statement	of	meaning.	 ा या,	प रभाषा.
deformity	—( डफ़ॉ मट )	n.	ugliness.	भ ापन,	कु पता.
degradation	—( ड ेडेशन)	n.	disgrace.	मानभंग.
degrade	 —( ड ेड)	v.	 t.	 to	 lower	 in	 rank,	 to	disgrace.	पद	नीचा	करना,	अपमान
करना.



degree	 —( ड ी)	n.	 rank,	proportion,	academic	proficiency,	 360	part	of	a
circle,	part	of	right	angle.	पद,	दशा,	प रमाण,	उपा ध,	अंश.
deity	—(डीट )	n.	a	god	or	goddess.	देवता	या	देवी.
dejected	—( डजे टेड)	adj.	sad.	उदासीन.
delay	—( डले)	v.	t.	&	i.	to	postpone,	to	hinder.	टालना,	देर	करना;	n.	 lingering.
काल ेप.
delegate	—(डेलीगेट)	n.	representative,	deputy.	 त न ध.
delegation	—(डेलीगेशन)	n.	body	of	delegates.	 त न ध.
delete	—( डलीट)	v.	t.	to	blot	out,	to	erase.	हटाना, मटाना.
deliberation	—(डेलीबरेशन)	n.	careful	consideration.	समु चत	 वचार,	गौर.
deliberate	—(डेलीबरेट)	v.	t.	to	reflect,	to	consider.	सोचना,	 वचार	करना.
delicacy	 —(डेलीकेसी)	n.	 tenderness.	 state	 of	 being	 delicate.	 कोमलता,
नजाकत.
deliver	—( ड	लीवर)	v.	 t.	 to	set	 free,	 to	make	an	address.	 मु 	करना,	 यागना,
ाख्	यान	देना.

deliverence	—(डेलीवरस)	n.	release.	मु ,	छुटकारा.
delusion	—( ड यूज़न)	n.	deception.	 म,	 ा त.
demarcation	—( डमाकशन)	n.	boundary,	separation.	सीमा,	मयादा.
democracy	—( डमो े सी)	n.	government	by	the	people.	जनस ा मक	सरकार.
demonstration	—( डमॉ स ेशन)	n.	proof.	 माण,	 दखाव.
demoralize	 —( डमॉरलाइज़)	v.	 t.	 to	 ruin	 the	morals	of,	 to	cause	 fear.	च र
	करना,	आतं कत	करना.

denial	—( डनायल)	n.	act	of	refusing	or	denying.	अ वीकृ त,	 नषेध.
dense	—(डस)	adj.	thick,	compact,	dull.	घना,	मूख.
density	—(ड सट )	n.	closeness	of	a	substance,	denseness.	घनापन,	ठोसपन.
dentist	—(डे ट ट)	n.	a	dental	surgeon.	दांत	का	वै .
deny	—( ड	नाई)	v.	t.	to	refuse,	to	contradict.	अ वीकार	करना,	 नषेध	करना.
depart	—( डपाट)	v.	t.	to	go	away,	to	leave.	चला	जाना,	छोड़ना.
departure	—( डपाचर)	n.	act	of	departing.	 थान.
dependable	—( डपे डे बल)	adj.	reliable.	 नभर,	 व सनीय.
dependant	—( डपे डे ट)	n.	a	follower.	आ त.



deponent	—( डपोने ट)	n.	one	who	gives	sworn	testimony.	सा ी.
deposit	—( डपॉ ज़	ट)	v.	t.	to	lay	down,	to	entrust.	जमा	करना,	धरोहर	रखना.
depression	—( ड ेशन)	n.	dejection,	a	hollow.	उदासी,	ग ा.
deprive	—( ड ाइव)	v.	t.	to	take	away	from,	to	rob	of.	हरण	करना,	छ न	लेना.
depth	—(डे थ)	n.	deep	place,	depression.	गहराई.
deputation	 —(डे यूटेशन)	n.	person	or	persons	appointed	 to	act	or	speak
for	others.	 त न ध,	 त न ध	म डल.
derangement	—( डरजमे ट)	n.	disturbance,	disorder.	अ व था.
descend	 —( डसे ड)	v.	 t.	 to	 come	 down,	 to	 be	 derived	 from,	 to	 invade.
उतरना,	वंश	म	होना,	आ मण	करना.
description	 —( ड शन)	n.	 account	 in	 detail,	 verbal	 portraiture.	 वणन,
च ण.
deserving	—( डज़ वग)	adj.	meritorious.	यो य,	 वीण.
desirable	—( डज़ायरे ल)	adj.	agreeable.	इ छत,	वां छत.
desirous	—( डज़ायरस)	adj.	wishful.	इ छुक.
desperation	—(डे पेरेशन)	n.	hopelessness.	 नराशा.
destination	—(डे ट नेशन)	n.	place	to	be	reached.	 ठकाना,	मं जल.
destroy	—( ड ॉय)	v.	t.	to	lay	waste	to	ruin.	 वंस	करना,	नाश	करना.
destructible	—( ड ट ल)	adj.	destroyable.	नाश	करने	यो य.
detective	 —( डटे टव)	n.	 one	 employed	 in	 detecting	 criminals.	 जासूस,
गु तचर.
deteriorate	—( डट रयरेट)	v.	t.	to	become	worse	in	quality.	 	होना.
determination	—( डट मनेशन)	n.	resolution.	 न य.
determine	 —( डट मन)	v.	 t.	&	 i.	 to	 resolve,	 to	 fix.	 to	 influence.	 नणय	करना,
थर	करना,	 भाव	डालना.

develop	—( डवेलप)	v.	t.	to	unfold,	to	promote	the	growth	of.	पु 	करना,	उ त
करना.
development	—( ड	वेलपमे ट)	n.	gradual	growth.	उ त.
devil	—(डे वल)	n.	evil	spirit.	शैतान.
devoted	—( डवोटेड)	adj.	ardent,	zealous.	सेवा न ,	 ावान.
devotee	—( डवोट )	n.	a	devoted	person.	भ .



dew	—( ू)	n.	moisture	deposited	on	cool	surface.	ओस.
diagnosis	 —(डाय नो सस)	n.	 recognition	 of	 a	 disease	 by	 its	 symptoms.
ल ण 	 ारा	रोग	का	 नणय,	 नदान.
dialogue	—(डायलॉग)	n.	conversation.	बातचीत.
diary	—(डायरी)	n.	a	daily	record	of	events.	 दनचया	का	लेखा.
dictate	—( ड टेट)	v.	t.	to	ask	another	to	write.	 सरे	को	 लखाना.
dictation	—( ड टेशन)	n.	act	of	dictating.	बोल	कर	 लखवाना.
dictator	—( ड टेटर)	n.	an	absolute	ruler.	अन य	शासक.
diet	—(डाएट)	n.	a	way	of	feeding,	food.	आहार,	भोजन.
difference	—( डफ़रस)	n.	unlikeness,	disagreement.	भेद.
different	—( डफ़रे ट)	adj.	unlike.	 भ .
differentiate	—( डफ़र शए्ट)	v.	t.	to	discriminate.	पृथक	करना,	अलग	करना.
difficulty	—( ड फ़	क ट )	n.	difficult	situation,	obstacle.	क ठनता,	 लेश.
diffusion	 —( ड यूज़न)	n.	 a	 spreading	 abroad,	 distribution.	 व तार,	 फैलाव,
वसरण.
digest	 —(डाइजे ट)	v.	 t.	 to	make	 absorbable,	 to	 arrange,	 to	 think	 over.
पचाना,	सं ह	करना,	 वचारना;	n.	collection	of	laws,	summary.	 व ध,	सं ह.
dignity	—( ड नट )	n.	honour,	impressiveness.	मान,	 त ा.
dilemma	—(डाइलेमा)	n.	a	difficult	position.	 वधा.
diligence	—( ड लजस)	n.	earnest	effort.	उ ोग,	अ यास.
dilute	—(डाइ यूट)	v.	t.	to	make	thin	by	mixing	with	water.	पानी	 मला	कर	पतला
करना.
dimension	—(डाइमे श	न)	n.	size,	extent.	प रमाण,	मा ा.
dine	—(डाइन)	v.	t.	to	take	food.	भोजन	करना.
dining-room	—(डाइ नग म)	n.	a	room	used	for	meals.	भोजनालय.
dinner	 —( डनर)	n.	 the	chief	meal	of	 the	day.	a	public	 feast.	 दन	का	 धान
भोजन.
diplomat	—( ड लोमैट)	n.	tactful.	चतुर.
direction	—(डाइरे श	न)	n.	course,	address.	ल य,	पता,	 दशा.
directive	—(डाइरे टव)	adj.	giv-ing	instruction.	आदेश.
disability	—( डसए ब लट )	n.	incapability.	अयो यता.



disagreeable	—( डसअ ीए ल)	adj.	unpleasant.	अ य.
disappear	—( डसअपीयर)	v.	t.	to	vanish.	अ य	होना.
disappointment	—( डसअपॉइंटमे ट)	n.	failure	of	expectation.	 नराशा.
disapproval	—( डसअ ूवल)	n.	state	of	rejecting.	अ वीकृ त,	नामंजूरी.
disarmament	 —( डसआमामे ट)	n.	abandonment	of	warlike	establishment.
न:श ीकरण.
disbelief	—( डस बलीफ़)	n.	refusing	to	believe,	no	confidence.	अ वश्	वास.
discharge	 —( डसचाज)	v.	 t.	 to	 unload,	 to	 acquit,	 to	 dismiss,	 to	 fire,	 to
perform.	भार	हटाना,	छोड़ना,	मु 	करना,	काय	करना.
disclose	—( डस लोज़)	v.	 t.	 to	uncover,	 to	expose	 to	view.	 प 	करना,	 कट
करना.
discomfit	—( ड क फ़	ट)	v.	t.	to	defeat,	to	frustrate.	हराना,	मात	करना.
disconnect	—( डसकने ट)	v.	t.	to	disunite,	to	separate.	खोलना,	स बन	्ध	 व छेद
करना.
discouragement	 —( डसकरेजमे ट)	n.	 act	 of	 discouraging.	 ख ता,	 हताश
अव था.
discovery	—( डसकवरी)	n.	thing	discovered.	आ व कार.
discussion	—( डसकशन)	n.	debate.	 ववाद,	बातचीत.
disease	—( डसीज़)	n.	illness.	बीमारी,	रोग.
disengage	—( डसइंगेज़)	v.	t.	to	set	free,	to	separate.	 नमु 	करना,	अलग	करना.
disfavour	—( डसफ़ेवर)	n.	dislike,	displeasure.	घृणा,	अस तोष.
disgrace	—( डस ेस)	v.	t.	to	dishonour.	अपमान	करना.
disguise	—( डसगाइज़)	v.	 t.	 to	conceal,	 to	misrepresent.	 छपाना,	 वेष	बदलना;
n.	स	्वांग.
disgust	—( डसगस	्ट)	n.	dislike,	 loathing.	 घृणा,	उ ेग;	v.	t.	 to	excite	aversion,
अ च	उत्	पन	्न	करना.
dishonest	—( डसऑनेस	्ट)	adj.	insincere.	कपट ,	धूत.
dishonour	—( डसऑनर)	v.	t.	to	disgrace.	अपमान	करना.
disinterested	 —( डसइंटरेस्	टेड)	adj.	 without	 personal	 interest.	 स	्वाथहीन,
नष	्प ,	तटस्	थ.
dislike	—( डसलाइक)	v.	t.	to	disapprove.	नापसन्	द	करना.



dislocate	—( डसलोकेट)	v.	t.	to	displace.	जगह	स	ेहटा	देना.
dislodge	—( डसलॉज)	v.	t.	to	remove	from	a	position.	जगह	स	ेहटाना.
dismiss	—( डस मस)	v.	t.	to	remove	from	office,	to	send	away.	पदच्	युत	करना,
वदा	करना.
dismissal	—( डस मसल)	n.	act	of	dismissing.	बरखास	्त	होना,	पृथकत्	व.
disobedient	—( डसओबी डएण्	ट)	adj.	one	who	does	not	obey.	आ ा	न	मानने
वाला.
disobey	—( डसओबे)	v.	t.	to	refuse	to	obey.	आ ा	न	मानना.
disorder	—( डसऑडर	)	n.	confusion.	गड़बड़,	अव्	यवस	्था,	परेशानी.
dispatch	 —( डसपैच)	v.	 t.	 to	send	out,	 to	dispose	of.	 रवाना	करना,	 तय	करना,
नपटाना.
dispensary	—( डसपेन	्सरी)	n.	a	druggist’s	room.	औषधालय.
disperse	 —( डसपस)	v.	 t.	 to	dismiss,	 to	 scatter	about.	 वके त	करना,	 इधर
उधर	हटाना.
displace	—( डसप्	लेस)	v.	t.	to	put	out	of	place.	जगह	स	ेहटाना.
display	—( डसप्	ल)े	v.	t.	to	exhibit,	to	make	a	show	of.	 दशन	करना.
displease	—( डसप्	लीज़)	v.	t.	to	annoy.	नाखुश	करना.	n.	displeasure.	नाखुशी.
disposal	—( डसपोज़ल)	n.	arrangement,	settlement.	 बन्	ध.
dispute	—( डसप्	यूट)	v.	t.	to	argue.	 ववाद	करना,	न	मानना.
disreputable	—( डस रप्	यूटेबल)	adj.	of	ill	fame.	बदनाम,	कुख्	यात.
disrepute	—( डस रप	्यूट)	n.	ill	fame.	बदनामी.
distance	—( डसटेन	्स)	n.	remoteness.	 री.
distant	—( डसटैण्	ट)	adj.	far	off.	 र.
distaste	—( डसटेस्	ट)	n.	dislike,	aversion.	अ च,	घृणा.
distemper	 —( डसटेम्	पर)	n.	 derangement	 of	 body,	 paint	 for	 wall.	 तबीयत
खराब	होना,	द वार	का	रंग.
distillation	—( ड टलेशन)	n.	act	of	distilling.	अक	खीचने	क 	 या.
distort	—( डस	्टॉट)	v.	t.	twisted	to	give	false	or	twisted	account.	तोड़मरोड़	के
वणन	करना.
distortion	—( डस	्टॉशन)	n.	twisted	or	false	account.	 वकृत	या	असत्	य	 प.
distribution	—( डस	् ब्	यूशन)	n.	division.	 वतरण,	बांटना.



disturb	—( डस्	टब)	v.	t.	to	unsettle,	to	cause	agitation.	 वच लत	करना,	गड़बड़ी
पैदा	करना.
disunite	 —( डसयूनाइट)	v.	 t.	 to	 separate,	 to	cause	dissension.	 वभेद	करना,
मतभेद	कर	देना,	अलग	करना.
ditto	 —( डटो)	n.	adj.	&	adv.	 the	same	as	above	 (in	account	or	 lists	etc.)
वही	जो	ऊपर	 लखा	है.
diversity	—(डाइव सट )	n.	being	unlike,	variety.	 व भन	्नता,	अनमेल	होना.
diversion	 —(डायवज़न)	n.	 diverting	 of	 attention,	 amusement,	 a	 military
manoeuvre.	ध्	यान	हटना,	 दल	बहलाव,	एक	सै नक	चाल.
divert	—(डाइवट)	v.	t.	to	turn	aside,	deflect,	to	change.	 न त	पथ	स	ेहटाना,	राह
बदल	देना.
dividend	 —( ड वडेण्	ड)	n.	number	 to	be	divided,	sum	payable	as	 interest
on	loan,	or	profit.	 वभाजनीय	संख्	या,	मुनाफा.
division	 —( ड वज़न)	n.	distribution,	disagreement,	classification,	a	unit	 in
the	army.	वोट,	मतभेद,	वग	 वभाजन,	सै नक	टोली.
divorce	 —(डाइवोस)	n.	dissolution	of	marriage,	v.	 t.	 to	dissolve,	marriage,
sever.	 ववाह	 वच्	छेद,	तलाक	देना,	अलग	करना.
docile	—(डोसाइल)	adj.	submissive.	सीधा,	पालतू.
doctrine	—(डॉ न)	n.	belief,	religious	or	scientific	teaching.	 स ान	्त.
document	—(डॉक्	यूमेण्	ट)	n.	दस	्तावेज,	लेख.
dogma	—(डॉग्	मा)	n.	principle,	rigid	opinion.	 स ान्	त,	 न त	मत.
dogmatic	—(डॉग	्मै टक)	adj.	doctrinal,	authoritative.	सै ा तक,	 ामा णक,	क र.
domain	—(डोमेन)	n.	estate,	territory.	राज,	इलाका.
domestic	—(डोमे टक)	adj.	concerning	the	home.	घरेलू.
domination	—(डोमीनेशन)	n.	rule.	राज्	य,	शासन.
donation	—(डोनेशन)	n.	gift	of	money.	दान.
donee	—(डोनी)	n.	one	who	receives	a	gift.	दान	पाने	वाला.
donor	—(डोनर)	n.	giver.	देने	वाला.
doom	—(डूम)	n.	condemn	to	hard	fate,	decree.	कठोर	सजा	देना,	 भाग्	य.
doubt	—(डाउट)	v.	t.	to	distrust,	to	hesitate.	संदेह	करना,	 हच कचाना.
dowry	—(डावरी)	n.	money	or	goods	given	to	a	daughter	as	marriage	gift.



दहेज.
dozen	—(डज़न)्	n.	twelve.	बारह,	एक	दजन.
drainage	—( ेनेज)	n.	a	system	of	drains.	ना लय 	क 	व्	यवस	्था.
dramatist	—( ैमै ट ट)	n.	writer	of	dramatic	work.	नाटककार.
drastic	—( ै टक)	adj.	powerful,	violent.	सख्	त.
drawback	—( ॉबैक)	n.	a	disadvantage.	कमी,	 ु ट.
drawing	—( ाँइंग)	n.	a	sketch,	a	picture.	रेखा	 च ,	 च .
dread	—( ेड)	n.	fear.	डर;	adj.	fearful.	भयानक;	v.	t.	to	be	afraid,	डरना.
dreamy	—( ीमी)	adj.	given	to	dream,	full	of	vision.	स	्व ल,	अवास्	त वक.
dressing	—( े सग)	n.	bandage.	प .
drive	 —( ाइव)	n.	a	 ride,	 a	 road.	 सवारी,	 सड़क;	v.	 t.	&	 i.	 to	 push	 forward.
ढकेलना,	हांकना.
drizzle	—( ज़	ल)	v.	t.	light	rain.	हल्	क 	वषा.
drone	—( ोन)	n.	male	bee.	शहद	क 	मक्	खी.
drowsy	—( ाउज़ी)	adj.	half	asleep.	 न ाशील.
dual	—(डुअल)	adj.	of	two,	double.	दोहरी.
duchess	—(डचेस)	n.	wife	of	a	duke.	 ूक	क 	पत्	नी.
due	 —( ू)	adj.	proper,	 owing,	 adequate.	 उ चत,	 दया	 जाने	 वाला,	 पयाप्	त;	n.
that	which	owed.	कज़ा.
duel	—( ूअल)	n.	fight	between	two	persons.	 न्	 	यु .
duke	—( ूक)	n.	a	noble	of	England.	 ूक.
duly	—( ूली)	adv.	in	due	course	of	time.	उपयुक्	त	समय	पर.
dumb	—(डम)	n.	speechless.	गूंगा.
dunce	—(डन	्स)	n.	backward	student,	dullard.	मन	्द	बु ,	कम	अक्	ल.
duplicate	 —(डयूप्	लीकेट)	n.	second	copy;	adj.	double;	v.	 t.	 to	make	 twice.
सरी	 त ल प,	दोहरा,	दोहराना.
duplicity	—( ूप	्ली सट )	n.	double	dealing.	दोरंगी	चाल.
durability	—( ूरे ब लट )	n.	the	quality	of	being	lasting.	मज़बूत,	 टकाऊपन.
durable	—( ूरेबल)	adj.	lasting.	 टकाऊ.
duration	—( ूरेशन)	n.	time	by	which	anything	lasts.	 मयाद,	अव ध,	मु त.



during	—( ू रग)	prep.	in	the	time	of.	म,	बीच.
dusty	—(डस्	ट )	adj.	full	of	dust.	धूल	स	ेभरा.
dutch	—(डच)	n.	a	man	of	Holland.	हालैण्	ड	 नवासी.
duty	—( ूट )	n.	what	one	ought	to	do,	deference	due	to	superior,	a	tax	on
goods.	कत्	तव्	य,	चं्ुगी.
dwarf	—(ड्वाफ़)	n.	a	very	small	man.	बौना.
dwelling	—(ड्वै लग)	n.	place	to	live	in,	house.	मकान.
dynamite	—(डाइनमाइट)	n.	an	explosive	substance.	बा द.
dynamo	—(डाइनेमो)	n.	machine	for	creating	electric	energy.	 बजली	उत्	पन	्न
करने	का	यन	् .
dysentery	—( डसेण्	टरी)	n.	an	upset	of	the	bowels.	अ तसार,	आंव	पड़ना.

E
each	—(ईच)	adj.	every	one.	 त्	येक.
eager	—(ईगर)	adj.	earnest,	keen.	उत्	सुक.
eagle	—(ईगल)	n.	a	big	bird	of	prey.	 ग .
earmark	—(ईअरमाक)	n.	a	mark	of	identification.	पहचान	का	 च .
earnest	 —(अनस्	ट)	n.	 part	 payment,	 as	 guarantee,	 पेशगी;	adj.	 serious,
determined,	eager.	धीर,	गम्	भीर,	उत्	सुक.
earnings	—(अ नग	्◌ंस)	n.	wages	earned.	आमदनी.
earth	—(अथ)	n.	soil,	land.	पृथ्	वी,	 म .
earthen	—(अथन)	adj.	made	of	soil.	 म 	के	बने	 ये.
earthly	—(अथली)	adv.	worldly.	सांसा रक.
earthquake	—(अथक्	वेक)	n.	a	sudden,	violent	shaking	of	the	earth.	भूकम्	प,
जलजला.
ease	—(ईज़)	n.	freedom	from	pain	or	difficulty.	आराम,	सु वधा;	v.	t.	to	render
easy.	सु वधाजनक	बनाना.
easel	 —(ईसल)	n.	 frame	 for	 supporting	 pictures	 during	 painting.	 च 	 का
ढांचा.
easygoing	—(ईज़ी	गोइंग)	adj.	one	who	takes	things	easy.	बे फ़	 ,	सरल	 कृ त
का.



eatable	—(ईटेब्	ल)	adj.	fit	for	eating.	खाने	लायक.
echo	—(ईको).	n.	repetition	of	sound.	आवाज़	क 	गूंज.
echo	—(ईको)	v.	t.	to	resound.	गूंजना.
ecstacy	—(एक्	सटेसी)	n.	condition	of	extreme	joy.	अत्	य धक	आनन	्द.
eczema	—(एक्	ज़ेमा)	n.	a	skin	disease,	inflammation	of	the	skin.	खुजली.
edge	—(एज)	n.	border,	sharp	side	of	an	instrument.	 कनारा,	तेज़	धार.
edible	—(ए ड बल)	adj.	fit	for	eating.	खाने	लायक,	खा .
edition	—(ए डशन)	n.	the	number	of	copies	of	a	book	published	at	a	time.
संस	्करण.
editor	—(एडीटर)	n.	one	who	edits.	सम्	पादक.
educative	—(एजूके टव)	adj.	likely	to	prove	instructive.	 ानवधक,	 श ापूण.
effect	—(इफ़ेक्	ट)	n.	result,	influence.	प रणाम,	 भाव.
effective	—(इफ़े टव)	n.	adj.	powerful,	having	effect.	कारगर,	काम	करने	वाली.
efficiency	—(इफ़ शेन	्सी)	n.	power,	strength,	competence.	कौशल,	 नपुणता.
efficient	—(इफ़ शण्	ट)	adj.	competent,	capable.	 नपुण,	कुशल.
effigy	—(एफ़ जी)	n.	image,	representation	in	dummy	form.	पुतला.
effort	—(एफ़ट)	n.	exertion,	endeavour.	 यास.
egoism	—(ईगोइ म)	n.	too	much	interest	in	oneself.	अपने	आप	पर	अ धक	ध्	यान
देने	क 	अवस	्था,	अहंभाव.
egotism	 —(ईगो ट म)	n.	 self	 absorption,	 speaking	 too	much	 of	 oneself.
आत्	मचचा.
eighty	—(ए )	n.	eight	times	ten.	अस	्सी.
elastic	 —(इलै टक)	adj.	 springing	 back,	 able	 to	 recover	 former	 state
quickly.	लचीला.
elasticity	—(इलै ट सट )	n.	the	quality	of	tension.	लचीलापन.
elder	—(एल	्डर)	adj.	older	in	age.	ज्	येष	्ठ.
elderly	—(एल	्डरली)	adj.	grown	old.	वयस	्क.
elect	—(एलेक्	ट)	v.	t.	to	choose	or	select.	चुनना;	adj.	chosen.	चुना	 आ.
electorate	—(इलेक्	टोरेट)	n.	the	body	of	electors.	मतदाता 	का	समूह.
electropathy	 —(इलैक्	 ोपैथी)	n.	 medical	 treatment	 by	 means	 of	 electric
current.	 बजली	 ारा	इलाज.



element	 —(एलीमेण्	ट)	n.	 component,	 part,	 substance	 incapable	 of
analysing.	तत्	व,	मूल.	(elements	n.	plural.)
elementary	—(एलीमेण्	टरी)	adj.	simple,	rudimentary.	मौ लक,	आधारभूत,	सरल.
elephant	—(एलीफ़ैण्	ट)	n.	a	huge	quadruped	with	tusks.	हाथी.
elevation	—(एलीवेशन)	n.	raising,	height	above	sea	level.	ऊंचाई,	उन	्न त.
eligible	—(एली ज बल)	adj.	fit	to	be	chosen,	desirable.	योग	्य.
elopement	 —(इलोपमेण्	ट)	n.	 secret	 running	 away	 of	 a	woman	 from	 her
guardian	with	a	lover.	 ेमी	के	साथ	स	् ी	का	भाग	 नकलना.
elucidate	—(एल्	यूसीडेट)	v.	t.	to	explain.	स	्पष	्ट	करना,	समझाना.
elusion	—(एल	्यूज़न)	n.	escape	by	deception.	धोखा,	कपट.
em	-(एम)	n.	unit	of	measurement	(in	types)	टाइप	बैठाने	क 	नाप.
embrace	—(एम्	 ैस)	v.	t.	to	hold	 in	arms,	 to	receive	eagerly.	आ लगन	करना,
उत्	साहपूवक	स्	वीकार	करना;	n.	folding	in	arms,	clasp.	आ लगन.
embroidery	—(एम्	 ॉयडरी).	n.	designs	worked	in	a	fabric	with	needles.	बेल-
बूटे	का	काम.
emergency	—(इमजन	्सी)	n.	anything	calling	 for	prompt	action.	शी 	काय	क
आवश्	यकता	का	समय.
emigrant	—(ए म ैण्	ट)	n.	one	who	emigrates.	परदेशवासी,	 वासी.
emotion	—(इमोशन)	n.	agitation	of	mind,	feeling.	 च 	का	आवेग,	भावना.
employ	—(इम्	प्	लॉय)	v.	t.	to	engage	in	service,	to	give	work	to.	to	use.	नौकर
रखना,	काम	म	लगाना,	व्	यवहार	करना.
employee	—(इम्	प्	लॉई)	n.	one	who	is	employed.	सेवक.
employer	—(इम्	प्	लॉयर)	n.	one	who	engages	others	for	service.	मा लक.
emporium	—(एम्	पो रयम)	n.	(pl	.	s.	ria)	a	large	stonehouse.	centre	of	trade.
बड़ा	भण्	डार,	व्	यावसा यक	केन	् .
empower	—(एम्	पावर)	v.	t.	to	give	authority	to.	अ धकार	देना.
empress	—(एम्	 ेस)	n.	wife	of	an	emperor.	महारानी,	सा ा ी.
emptiness	—(एम्	प्	ट नेस)	n.	state	of	being	empty.	शून	्यता
emulation	—(एम्	यूलेशन)	n.	ambition	to	rival	another.	स्	पधा,	डाह.
enclose	—(एनक्	लोज)	v.	t.	to	surround,	to	shut	up.	घेरना,	बंद	करना.
encounter	 —(एनकाउण्	टर)	v.	 t.	 to	meet,	 to	oppose,	 to	 light	against.	 लड़ाई



करना,	 भड़ना.
encourage	 —(एनकरेज)	v.	 t.	 to	 put	 courage	 into,	 to	 stimulate.	 ोत्	सा हत
करना,	 हम्	मत	बढ़ाना.
encyclopaedia	—(एनसाइक्	लोपी डया)	n.	a	dictionary	of	general	knowledge.
वश्	वकोष.
endeavour	—(एनडेवर)	v.	t.	to	attempt.	 यत्	न	करना.
endeavourment	—(ए डेवरमेण्	ट)	n.	attempt.	 यत्	न.
endorsement	 —(एण्	डोसमेण्	ट)	n.	 writing	 comments	 or	 signature	 on	 the
back.	मंजूरी,	हस	्ता र.
endurance	—(इण्	 ोरेन	्स)	n.	power	of	enduring.	सहन-श .
endure	—(इण्	 ूर)	v.	t.	&	i.	to	bear.	सहना,	बदाश्	त	करना.
enema	—(ए नमा)	n.	injection	of	liquid	into	the	rectum.	ए नमा,	 पचकारी.
energetic	—(एनज टक)	adj.	full	of	energy.	फुत ला.
enforce	 —(एन्	फोस)	v.	 t.	 to	 compel	obedience.	 to	 impose	action	on.	 लागू
करना,	चलाना,	बाध्	य	करना.
engagement	 —(एन्	गेजमेण्	ट)	n.	appointment,	employment	betrothal,	 light.
काम,	लड़ाई,	सगाई.
enmity	—(एन मट )	n.	hostility.	श ुता,	 वरोध,	बैर.
enormous	—(इनोमस)	adj.	huge.	ब त	बड़ा.
enough	—(इनफ़)	adj.	&	adv.	sufficient.	काफ ,	पयाप्	त	 प	से.
enquire	—(इन्	क्	वायर)	v.	t.	to	inquire.	पूछना,	मालूम	करना.
entry	—(एण्	 )	n.	act	of	entering.	entrantce.	item	entered.	 वेश,	माग	 व .
(entries	plural.)
envelope	—(एनवेलप)	n.	cover	of	a	letter.	 लफ़ाफ़ा.
enviable	 —(एन वएवल)	adj.	w	 orthy	of	envy.	 ईषा	 के	 योग्	य,	 डाह	 उत्	पन्	न	 करने
वाला.
envious	—(एन वयस)	adj.	full	of	envy.	इष	्या	करने	वाला.
envoy	—(एनवॉय)	n.	messenger.	 त,	एलची.
envy	—(एन	्वी)	v.	t.	to	have	ill	will.	इष	्या	करना.
epic	 —(ए पक)	n.	&	adj.	a	poem	 in	 lofty	style	narrating	a	series	of	great
events.	वीर	च र 	वणन,	महाकाव्	य.



epidemic	—(एपीडे मक)	n.	an	 infectious	disease	prevalent	 in	a	community
at	the	same	time.	सं ामक	या	व्	यापक	रोग.
epistle	—(इ पस्	ल)	n.	a	letter.	प ,	 च .
epitaph	—(एपीटाफ)	n.	an	inscription	on	a	tomb.	समा ध	(क )	के	ऊपर	का	लेख.
equal	—(ईक्	वल)	adj.	of	the	same	size.	identical.	समान,	तुल	्य,	बराबर;	v.	t.	&	i.
to	make	or	be	equal	to.	बराबर	होना	या	करना.
equation	—(इक्	वेशन)	n.	reduction	to	cquality.	समीकरण.
equi	—(ईक्	वी)	in	combination	meaning	“equal”.	“	समान”	अथ	का	उपसग.
equilibrium	—(ईक्	वी ल अम)	n.	state	of	even	balance.	सन्	तुलन,	समभार.
equitable	—(इ वटेब	◌्ल)	adj.	impartial,	just.	प पात	र हत	न	्यायपूण.
equity	—(इ वट )	n.	justice,	fair	dealing.	न	्याय,	प पात	हीनता.
equivalent	—(ईक्	वीवलैण्	ट)	adj	of	equal	value,	corresponding	 to.	बराबर	का
समान	मूल	्य	का.
era	—(इरा)	n.	a	period	of	time.	युग	काल.
eradicaie	 —(इरैडीकेट)	v.	 t.	 to	 uproot,	 to	 destroy	 utterly.	 जड़	 स	े उखाड़ना,
जड़ोन्	मूलन	करना.
erection	—(इरेक्	शन)	n.	act	of	erecting.	 नमाण.
err	 —(अर)	v.	 t.	 to	wander	 from	 the	 right	path.	 to	make	mistakes.	अपराध
करना,	गलती	करना.
error	—(एरर)	n.	mistake.	wrong	opinion.	भूल,	गलती	 ु ट.
erst	—(अस्	ट),	erstwhile	—(अस	्ट-वाइल)	adv.	of	old.	formerly.	पुराना,	पहले	का.
escape	—(इस्	केप)	v.	t	.	&	 i.	 to	get	away	 from	danger,	 to	avoid.	 to	hasten
away.	भागना,	बचाना,	भाग	 नकलना;	n.	evasion.	छुटकारा.
essence	—(एसस)	n.	intrinsic	nature,	a	perfume.	तत्	व,	सार,	इ
essential	—(एसशल)	adj.	necessary.	सारभूत,	आवश्	यक.
establishment	—(एस्	टै लशमेण्	ट)	n.	household.	house	of	business.	गहृस्	थी,
नमाणशाला.
estate	—(एस्	टेट)	n.	condition,	state.	property.	अवस	्था,	दशा,	सम्	प .
esteem	—(एस्	ट म)	v.	t.	to	think	highly	of,	to	regard.	आदर	करना.
estimable	—(एस्	ट मेबल)	adj.	deserving	good	opinion.	माननीय.
etching	—(ए चग)	n.	art	of	engraving.	तेजाब	क 	सहायता	से	खुदाई.



eternal	—(इटनल)	adj.	without	beginning	or	end.	अनन	्त,	अना द.
ethics	—(ए थक्	स)	n.	the	science	of	conduct.	आचारशास	् ,	नी त.
eulogy	—(यूलॉजी)	n.	praise.	 शंसा,	स	्तु त.
evacuate	—(इवैकुएट)	v.	t.	to	make	empty,	to	leave.	शून	्य	करना,	 नकालना.
evade	—(इवेड)	v.	t.	to	escape	from,	to	avoid	cunningly.	हटाना;	 नकलना.
eve	—(ईव)	n.	evening.	सांय-काल.
even	 —(ईवन)	n.	 (in	 poetry)	 evening.	 सांयकाल;	adj.	 level.	 not	odd.	 समतल,
चौरस,	बराबर.
event	—(इवेण्	ट)	n.	something	that	happens,	an	incident.	वृत्	तान	्त,	घटना.
everlasting	—(ऐवरला टंग)	adj.	perpetual.	हमेशा	रहने	वाला.
evidence	—(इ वडस)	n.	testimony,	a	sign	or	token.	 माण,	सा ी.
evident	—(ए वडेण्	ट)	adj.	obvious.	clear.	स्	पष	्ट,	 कट.
evolution	—(इवोल	्यूशन)	n.	evolving,	development.	 वकास.
exaggerate	—(एग्	ज़ेजरेट)	v.	t.	to	overstate.	बढ़ाकर	कहना.
exaggeraiion	 —(एग	्ज़ेजरेशन)	n.	 a	 statement	 in	 excess	 of	 the	 truth.
अ तशयो ,	अत्	यु ,	अ तवणन.
examinee	—(इग्	जै मनी)	n.	one	who	is	examined.	परी ाथ .
examiner	—(एग	्ज़ै मनर)	n.	one	who	tries	or	inspects.	परी क.
exceed	—(एक्	सीड)	v.	t.	&	i.	to	go	beyond,	to	surpass.	अ धक	होना,	बढ़ना.
excellent	—(ए सलैन	्ट)	adj.	very	good.	उत्	तम,	 ेष	्ठ.
exception	 —(एक्	सेप्	शन)	n.	not	according	 to	 rule.	objection.	अपवाद,	 त्	याग,
वरोध.
exchange	—(एक्	सचज)	v.	t	to	change.	बदलना.
exchangeable	 —(एक्	सचेन	्जेब्	ल)	adj.	able	 to	 be	 exchanged.	 व नमय	 योग	्य,
बदलने	योग्	य.
excise	—(एक्	साइज़)	n.	a	tax	on	home	products,	money	paid	for	a	license.
चंुगी	राजकर.
excitement	—(इक्	साइटमेण्	ट)	n.	stimulation.	उत्	तेजना.
exclaim	—(एक्	सक्	लेम)	v.	t.	to	cry	out,	to	speak	aloud.	 चल	्लाना,	पुकारना.
exclamation	 —(एक्	सक्	लेमेशन)	n.	 outcry,	 expression	 of	 surprise	 and	 the
like.	 वस	्मय	 कट	करने	के	शब्	द,	 चल	्लाहट.



exclude	—(एक्	सक्	लूड)	v.	t.	to	shut	out,	to	debar	from.	 नकालना,	पृथक,	करना.
exclusion	—(एक्	सक्	ल्	यूज़न)	n.	act	of	rejecting.	 नषेध,	वजन,	पृथकत्	व.
exclusive	—(एक्	सक्	लू सव)	adj.	having	power	to	exclude.	 नषेधक.
excusable	—(एक्	सक्	यूज़़ेबल)	adj.	admitting	of	excuse.	 मा	योग	्य.
excuse	 —(एक्	सक्	यूज़)	v.	 i.	 to	 let	off	 from	punishment,	 to	overlook	a	 fault.
मा	करना,	बहाना	करना;n.	pretext.	बहाना.

exempt	—(एग	्जेमप्	ट)	v.	t.	to	make	free,	to	free.	त्	यागना,	मुक्	त	करना;	adj.	free
from	duty	etc.	कर	स	ेमुक्	त.
exhaustion	—(एग	्ज्	◌़हॉशन)	n.	the	state	of	being	exhausted.	थकावट.
exhibit	—(ए ज़्ह बट)	v.	t.	to	show.	 दखाना,	 कट	करना.
exbibitor	—(ए ज़्ह बटर)	n.	one	who	exhibits.	 दशन	करने	वाला.
exist	—(ए जस	्ट)	v.	t.	to	be.	to	live.	होना,	जीना.
existence	—(ए जस्	टस)	n.	continued	being.	जीवन	अ तत्	व.
expand	—(एक्	सपैण्	ड)	v.	t.	to	spread	out.	to	enlarge.	बढ़ाना,	फैलाना.
expansion	—(एक्	सपशन)	n.	act	of	expanding.	फैलाव,	 वस	्तार.
expect	—(एक्	सपेक्	ट)	v.	t.	to	suppose,	to	anticipatc,	to	hope.	आशा	करना.
expectation	—(एक्	सपेक्	टेशन)	n.	anticipation,	hope.	आशा.
expensive	—(एक्	स	्प सव)	adj.	valuable,	costly.	ब मूल्	य,	मूल	्यवान.
expedite	—(एक्	सपेडाइट)	v.	t.	to	hasten.	शी ता	करना.
expedition	—(एक्	सपी डशन)	n.	an	undertaking.	an	enterprise.	या ा,	साह सक
या ा.
expel	—(एक्	सपेल)	v.	t.	to	drive	out.	to	banish.	बाहर	 नकालना,	हटाना.
experiment	 —(एक्	सपेरीमेण्	ट)	n.	a	 trial	 to	 discover	 something.	 योग;	v.	 t.
परी ा	करना.
experimental	—(एक्	सपेरीमेण्	टल)	adj.	based	on	experiment.	 योग	सम्	बन	्धी.
expire	—(एक्	सपायर)	v.	t.	to	die,	to	come	to	an	end.	मरना,	अन्	त	होना.
expiry	—(एक्	सपायरी)	n.	end.	अन्	त.
explanation	—(एक्	सप	्लेनेशन)	n.	the	statement	that	explains.	व्	याख्	या,	ट का,
जवाब.
explode	—(एक्	सप्	लोड)	v.	t.	to	burst	with	a	loud	report.	धड़ाके	स	ेफटना.
exploit	—(एक्	सप्	लॉइट)	n.	a	heroic	act.	बहा री	का	काम.



explore	—(एक्	सप्	लोर)	v.	t	 .	&	 i.	 to	search	carefully,	 to	 travel	 through	new
regions.	खोजना,	नये	 देश	म	या ा	करना.
export	—(एक्	सपोट)	v.	 t.	 to	send	goods	 to	another	country.	 नयात	करना;	n.
an	exported	article.	 नयात.
expose	 —(एक्	सपोज़)	v.	 t.	 to	 lay	open.	 to	subject	 to	danger.	 का शत	करना,
आप 	म	डालना.
express	 —(एक्	स ेस)	adj.	definite.	precise,	going	at	a	high	speed.	 न त,
स	्पष	्ट,	 तगामी,	तेज़	जाने	वाला.
expressible	—(एक्	स े सबल)	adj.	fit	to	be	expressed.	वणन	करने	योग्	य.
expression	 —(एक्	स ेशन)	n.	 utterance.	 a	 phrase,	 look.	 उच्	चारण,	 उ ,
अ भव्	य .
expulsion	—(एक्	सपल	्शन)	n.	banishment.	 नवासन.
extempore	 —(ऐक्	सटमप र)	adv.	 &	 adj.	 expressed	 without	 previous
preparation.	 बना	तैयारी	के	कहा	 आ,	तात्	का ल	क.
extend	—(एक्	सटेण्	ड)	v.	t	,	to	stretch	out,	to	enlarge.	फैलाना.
extension	—(एक्	सटशन)	n.	extent,	stretch.	 वस	्तार,	फैलाव.
extra	—(एक्	स	् ा)	adv	.	unusually.	अ त रक्	त,	 प	स;े	adj.	additional.	अ त रक्	त,
अ धक.
extract	—(ऐक्	स	् ैक्	ट)	n.	passage	from	a	book,	essence.	तत्	व,	 नचोड़,	पुस्	तक
स	े लया	 आ	अश.
extraordinary	—(एक्	स्	 ाऑ डनरी)	adj.	uncommon,	remarkable.	अपूव,	अ त,
वल ण.
extravagance	(एक्	स	् ावगस)	n.	unnecessary	expenditure.	अपव्	यय
extreme	—(एक्	स म)	adj.	outermost,	remote.	अत्	यन	्त,	अ तम.
eyebrow	—(आई ो)	n.	fringe	of	hairs	over	the	eye.	भ ह.
eyelid	—(आई लड)	n.	cover	of	the	eye.	पलक.
eye-witness	 —(आई- वटनेस)	n.	 one	 who	 can	 testify	 from	 his	 own
observation,	one	who	sees	a	thing	done.	 त्	य ,	सा ी,	चश्	मद द	गवाह.

[L1330]F
facial	—(फ़ेशल)	adj.	of	the	face.	मुख	सम्	बन	्धी.
facile	—(फेसील)	adj.	easily	done,	ready	with	words.	yielding.	सुगम,	वाकप ,



सीधा.
facilitate	—(फे स लटेट)	v.	t.	to	make	easy,	to	help.	सुगम,	बनाना,	सहायता	करना.
facility	—(फ़े स लट )	n.	easiness.	सुगमता,	आसानी.
facilities	—(फ़े स लट ज़)	n.	pl	 .	opportunities,	good	conditions.	अवसर,	अच्	छे
साधन.
fade	—(फ़ेड)	v.	t.	&	i	.	to	wither.	मुझाना,	सूखना.
faint	—(फ़ेण्	ट)	adj.	feeble,	weak,	inclined	to	swoon.	कमज़ोर,	 नबल,	मू छत.
faintness	—(फ़ेण्	टनेस)	n.	state	of	being	senseless.	मूच्	छा.
faithful	—(फ़ेथफुल)	adj.	loyal,	true.	 वश्	वासपा ,	सच्	चा,	ईमानदार.
fallacy	—(फ़ैलेसी)	n.	a	false	argument,	a	wrong	belief.	 मात्	मक	तक,	 ा त.
famous	—(फ़ेमस)	adj.	wellknown.	 स .
fantasy	 —(फ़ैन	्टसी)	n.	 imagination,	 fanciful	 invention,	 mental	 image.
अनमुान,	भूल,	कल्	पना.
farewell	—(फ़ेयरवेल)	n.	words	said	at	parting.	leavetaking.	 वदाई.
fascinate	—(फ़ैसीनेट)	v.	t.	to	charm,	 to	attract.	 to	enchant.	मोह	लेना,	वशीभूत
करना.
fatal	—(फ़ैटल)	adj.	deadly.	destructive.	घातक,	 वनाशकारी.
fault	 —(फ़ॉल्	ट्)	n.	an	error,	 a	wrong	action,	 an	 imperfection.	 भूल.	 अपराध,
अवगणु.
favourable	 —(फ़ेवरेवल)	adj.	 suitable.	 helpful.	 उपयुक्	त,	 अनकूुल,	 हतकारी,
लाभदायक.
feasible	—(फ ज़	बल)	adj.	practicable,	convenient.	साथक,	सुलभ.
feasibility	—(फ़ 	ज़ी ब लट )	n.	practicability.	सुलभता.
feature	—(फ़ चर)	n.	marked	peculiarity.	आकृ त,	ल ण;	pl	.	countenance.	मुख
क 	आकृ त;	v.	t.	to	portray.	दशाना.
feeble	—(फ़ ल)	adj.	weak.	कमजोर.
female	—(फ़ मेल)	n	.	&	adj.	a	woman	or	a	girl.	लड़क ,	स	् ी,	मादा.
feminine	—(फ़ेमी नन)	adj.	relating	to	women.	स	् ीजातीय.
festival	 —(फ़ेस	्ट बल)	n.	 a	 grand	 feast.	 time	 marked	 out	 for	 pleasure
making.	उत्	सव,	त्	योहार.
festive	—(फ़े टव)	adj.	of	festival.	त्	योहार	सम्	बन	्धी.



fever	—(फ़ वर)	n.	high	temperature.	बुखार.
fiction	—( फ़	क्	शन)	n.	something	invented,	false	story,	literature	of	stories.
कल्	पना,	काल्	प नक	सा हत्	य	जैसे	उपन्	यास.
fictitious	—( फ़क टशस)	adj.	imaginary,	not	genuine.	काल्	प नक,	नकली.
fidget	 —( फ़	जट)	v.	 t.	 to	move	uneasily.	 बेचैनी	स	ेअंग	 हलाना;	 (y)	adj	 .	 बेचैनी,
अशान	्त,	अ थर.
fiend	—(फ़ ण्	ड)	n.	the	devil,	a	cruel	person.	शैतान,	 पशाच.
fierce	—( फ़	यस)	adj.	violent,	angry.	 ु ,	भयानक.
fiery	 —(फ़ायरी)	adj.	 containing	 fire,	 ardent,	 irritable.	 आग	 क 	 तरह,	 जोशीला,
शी ोधी.
figurative	 —( फ़	गरेु टव)	adj.	words	 used	 to	 denote	 thing	 other	 than	 that
pointed	out	by	the	straight	forward	meaning.	आलंका रक,	ला णक.
filthy	—( फ़	ल	्थी)	adj.	unclean,	dirty.	गंदा,	मैला.
finance	—(फ़ाइनैन	्स)	n.	(pl	 .)	matters	 relating	 to	money,	 revenue,	science
of	controlling	public	money.	अथ,	आय-व्	यय	सम्	बन	्धी.
finely	—(फ़ाइनली)	adv	.	decently.	उत्	तम	री त	से,	अच्	छ 	तरह	से.
finish	—( फ़	नश)	n.	(no	pl.)	end.	अन	्त,	इ त.
firebrigade	—(फ़ायर गेड)	n.	body	of	firemen.	दमकल.
fireproof	—(फ़ायर ूफ़)	adj.	that	cannot	be	burnt	in	fire.	आग	म	न	जलने	वाला.
fishery	—( फ़	शरी)	n.	business	of	catching	fish.	मछली	पकड़ने	का	काम.
fist	—( फ़	स	्ट)	n.	the	clenched	hand.	मुट्	ठ ,	मुक्	का.
fitness	—( फ़	टनेस)	n.	state	of	being	fit.	योग	्यता,	ठ क	होने	क 	अवस	्था.
fixity	—( फ़	 सट )	n.	the	state	of	being	fixed,	permanence.	 थरता.
flagrant	—( लै ेण्	ट)	adj.	prominent,	notorious.	 मुख,	कुख्	यात.
flame	—( लेम)	n.	a	blaże.	ज्	वाला.
flatter	—( लैटर)	v.	t.	to	please	with	false	praise.	 मथ्	या	 शंसा	करना,	झूठ 	आशा
दलाना.
flavour	—( लेवर)	n.	a	distinguishing	taste	or	smell.	स	्वाद,	सुरस.
flawless	—( लॉलेस)	adj.	perfect,	without	any	defect.	पूण,	दोषर हत.
flexible	—( ले स बल)	adj.	pliable,	yielding,	easily	bent.	लचीला.
flexibility	—( लै स ब लट )	n.	state	of	being	flexible.	लचीलापन;	ant.	rigidity.



flight	 —( लाइट)	n.	 the	act	of	 flying,	 flock	of	birds,	series	of	steps.	 उड़ान,
प य 	का	समुदाय,	सी ढ़य 	का	डंडा.
flirt	—( लट)	v.	t	.	to	jerk,	to	show	affection	for	amusement	without	serious
intentions.	 हलाना,	झूठा	प	्यार	 दखाना.
flirtation	—( लटेशन)	n.	playing	at	a	courtship.	 दखावट 	प्	यार.
flock	—( लॉक)	n.	a	company	of	birds	or	animals.	प य 	या	जानवर .	का	झुंड.
fluctuation	—( लक्	चुएशन)	n.	unsteadiness.	अ थरता,	इधर	उधर	 हलना.
fluent	—( लुएण्	ट)	adj.	flowing	ready	in	speech.	बहता	 आ.
fluidity	—( लुइ डट )	n.	the	quality	of	being	fluid.	तरलता,	 वता.
foamy	—(फ़ोमी)	adj.	covered	with	foam.	झागदार.
foggy	—(फ़ॉगी)	adj.	covered	with	fog.dim.	कुहरे	स	ेढका	 आ,	धंुधला.
folio	—(फ़ो लयो)	n.	a	sheet	of	paper	once	folded,	page	number	of	a	printed
book,	a	volume	having	pages	of	 the	 largest	size.	दो	पत	म	मोड़ा	 आ	कागज़,
पुस्	तक	क 	पृष	्ठ	संख्	या,	बड़े	आकार	क 	पुस	्तक.
folk-lore	—(फ़ोक	लोर)	n.	legendary	tradition.	पौरा णक	कथा.
follower	—(फ़ॉलोअर)	n.	one	who	follows.	अनसुरण	करने	वाला.
following	—(फ़ॉलोइंग)	adj.	succeeding.	अगला,	 नम्	न ल खत.
foolish	—(फु लश)	adj.	weak	inellect.	मूढ़,	बु हीन.
forbade	—(फॉरबेड)	past	tenseof	forbid.	इनकार	 कया,	 नषेध	 कया.
forbear	 —(फ़ॉरबेयर)	v.	 i	 .	&	 t	 .	 to	 refrain,	 to	be	patient.	 रोकना,	 धैय	करना,	n.
ancestor.	पूवज.
forbearance	—(फ़ोरबेअरेन	्स)	n.	exercise	of	patience.	धैय.
forbid	—(फ़ॉर वड)	v.	t.	to	tell	not	to	do.	to	prohibit.	रोकना,	 नषेध	करना.
forcible	—(फ़ोर स बल)	adj.	powerful.	बलयुक्	त.
forebode	—(फ़ोरबोड)	v.	t.	to	predict.	भ वष्	य	बताना,	अनमुान	करना.
forecast	—(फ़ोरकास्	ट)	v.	t.	to	foresee.	to	predict.	to	conjecture	beforehand.
रद शता,	पहल	ेस	ेकल्	पना	करना.
forefather	—(फोरफ़ादर)	n.	an	ancestor.	पुरखा,	पुवज.
forego	—(फ़ोरगो)	v.	t.	to	precede.	to	give	up.	आगे	होना,	छोड़ना.
foregoing	—(फोरगोइंग)	adj.	preceding.	पहले	का.
foreigner	—(फ़ारेनर)	n.	a	stranger.	an	alien.	 वदेशी,	अन्	य	देशीय.



forejudge	—(फ़ोरजज)	v.	t.	to	judge	beforehand.	पहले	स	ेही	 नणय	का	लेना.
forerun	—(फ़ोररन)	v.	t.	to	precede.	आगे	जाना.
foresight	—(फ़ोरसाइट)	n.	fore-knowledge.	पूव	 ान.
forever	—(फोरएवर)	adv	.	always.	हमेशा,	सदैव.
foreword	—(फ़ोरवड)	n.	introductory	remarks	to	a	book.	भू मका,	 स्	तावना.
forfeit	—(फ़ोरफ़ ट)	v.	t.	to	 lose	right	to.	to	pay	as	penalty	for.	अथ	दण्	ड	देना.
अ धकार	छोड़ना.
forgiveness	—(फ़ोर गवनेस)	n.	pardon.	 मा.
forge	—(फ़ोज)	n.	furnace,	smithy.	अंगीठ ,	भ .
forgettable	—(फ़ॉगटेबल)	adj	.	apt	to	forget.	not	remembering.	भूलने	वाला.
formality	—(फ़ॉम लट )	n.	formal	conduct.	तकल्	लुफ,	 रवाज	के	अनकूुल	आचरण.
formally	—(फॉमली)	adv.	in	a	formal	way.	 नयमानसुार,	 दखावे	के	 प	म.
formulate	 —(फ़ॉरम्	यूलेट)	v.	 t.	 to	express	 in	 clear	and	definite	 form.	 स	्पष	्ट
शब्	द 	म	कहना.
forsake	—(फ़ॉरसेक)	v.	t.	to	abandon,	to	renounce.	त्	यागना.
fort	—(फ़ोट)	n.	a	fortified	place.	 कला,	 ग.
fortify	—(फ़ॉट फ़ाई)	v.	t.	to	encourage.	 ढ़	करना,	 थर	करना.
forthwith	—(फ़ोथवेद)	adv.	immediately.	तुरन	्त,	झट	से.
fortitude	 —(फ़ाट ूड)	n.	patient,	 firmness,	 strength	of	mind,	endurance.
साहस,	पौ ष,	धैय.
forty	—(फ़ॉट )	adj.	four	times	ten.	चा लस.
forum	—(फ़ोरम)	n.	a.	market	place,	public	place	for	meeting.	हाट,	सावज नक
स	्थान.
forwards	—(फ़ॉरवड्स)	adv.	onwards.	भ वष्	य	म,	आगे	को.
foundation	—(फ़ाउण्	डेशन)	n.	basis.	the	act	of	establishing.	न व,	आधार.
founder	—(फ़ाउण्	डर)	n.	one	who	establishes.	स	्था पत	करने	वाला.
foundry	—(फ़ाउं ी)	n.	a	place	for	casting	meta's.	ढलाई	का	कायालय.
fourfold	—(फ़ोरफ़ोल्	ड)	adj	.	four	times	of	much.	चौगनुा.
frankly	—( कली)	adv.	without	any	hesitation.	स	्पष्	ट	 प	म,	संकोच	र हत	होकर.
frankness	—( कनेस)	n.	state	of	being	outspoken.	स	्पष	्टता.



fraud	—( ॉड)	n.	cheating.	deception.	छल,	कपट,	धोखा.
freehold	—( 	होल्	ड)	n.	land	hold	free	of	rates.	कर	र हत	भू म.
freewill	 —( बल)	n.	power	 of	 doing	work	 voluntarily.	 liberty	 of	 choice.
स	्वेच्	छा,	अपनी	मज ,	मनमौजी.
freeze	—( ज़)	v.	t.	&	i.	to	chill.	to	become	ice.	 हम	होना	ठंडा	होना.
freight	—( ै ट)	n.	hire	of	ship	बोझ,	माल	का	भाड़ा.
frequency	—( क्	वेन	्सी)	n.	frequent	occurrence.	बारम्	बार	होना.
fretful	—( े टफुल)	adj.	peevish	irritable.	व्	य ,	 चड़ चड़ा.
friendly	 —( डली)	adj.	 acting	 as	 a	 friend	 on	 amicable	 terms.	 अनकूुल,
म तापूण.
frigidity	—( 	ि◌ ज डट )	n.	coolness.	ठंडक,	ठंडापन.
front	—( ण्	ट)	n.	forehead,	fore	part.	face.	ललाट,	अगला	भाग,	मुख.
frosty	—( ॉस्	ट )	adj.	full	of	frost.	पाले	स	ेपूण.
fruitful	—( ू टफुल)	adj.	productive.	उपजाऊ.
fruition	—( ू ईशन)	n.	fulfilment.	सफलीभूत	होना,	साथकता.
fruity	—( ू ट )	adj.	of	fruit.	फल	जैसा.
fulfil	—(फुल फ़	ल)	v.	t.	to	carryout,	to	complete,	to	bring,	to	pass.	पूण	करना,
सफल	करना.
fulfilment	—(फुल फ़लमेण्	ट)	n.	accomplishment.	पूणता	संतु .
fullstop	—(फुलस्	टाप)	n.	a	punctuation	mark	used	at	the	end	of	a	sentence.
पूण	 वराम	का	 चन	्ह.
fun	—(फ़न)	n.	sport,	amusement.	 ड़ा,	खेल.
function	—(फंक्	शन)	n.	a	ceremony,	special	work.	 वशेष	काय,	व्	यवहार.
fundamental	 —(फ़ण्	डामेण्	टल)	adj.	 important,	 belonging	 to	 foundation,
essential.	 धान	मौ लक,	आवश्	यक.
funny	—(फ़नी)	adj.	full	of	fun,	amusing,	odd.	हास	्यजनक,	 वनोदशील,	 व च .
furious	—( यू रयस)	adj.	very	angry.	अ त	 ु .
furnishings	—(फ़ न श स)	n.	plural.	furniture.	सामान.
furniture	—(फ़न चर)	n.	equipment.	सामान,	असबाब	जैसे	मेज़,	कुस 	इत्	या द.
further	 —(फ़दर)	adv	 .	moreover.	 to	a	great	distance	or	degree.	आगे,	और
भी.



furthermore	—(फ़दरमोर)	adj	.	moreover.	और	भी	आगे.
furthest	—(फ़दस	्ट)	adj.	&	adv.	farthest.	सब	से	आगे.
fury	—( यूरी)	n.	rage,	great	anger,	excitement.	उत्	तेजना	रोष,	 ोध.
fusibility	 —( यूज़ी ब लट )	n.	 the	 act	 of	 being	 melted	 or	 amalgamated.
वशीलता,	 पघलने	क 	योग	्यता.
fusible	—( यू ज़	ब्	ल)	adj.	capable	of	melting.	गलने	या	गलाने	योग	्य.
fusion	—( यूज़न)	n.	fused	mass.	act	of	fusing.	एक पता.
fuss	—(फ़स)	n.	tumult,	bustle.	गड़बड़,	कोलाहल.
fussy	—(फ़सी)	adj.	making	a	fuss.	उप वी.
future	—( यूचर)	n.	going	to	be,	about	to	happen.	भ वष	्य,	आगे	होने	वाला.
futurity	—( यूच रट )	n.	time	to	come.	आगे	आने	वाला	समय,	आगामी	संत त.
futile	—( यूटाइल)	adj.	useless,	trifling.	व्	यथ,	 नरथक.
fy	—(फ़ाई)	int	.	same	as	fie.	छ ,	छ ,	घृणा	 कट	करने	वाला	शब्	द.

[L1469]G
gaby	—(गेबी)	n.	foolish	fellow,	simpleton.	मूख.
gaiety	—(गेयट )	n.	cheerfulness.	हष,	आनन	्द.
gait	—(गेट)	n.	manner	of	walking,	bearing.	चाल-ढाल
Gamble	—(गैम्	बल)	v.	i.	to	play	for	money.	जुआ	खेलना.
gambol	—(गैम्	बल)	n.	&	v.	i.	a	frolic,	a	skip.	खेल	कूद.
gaol	—(जेल)	n.	jail.	prison.	बन	्द गहृ.
garland	—(गारलैण्	ड)	n.	a	wreath	of	flowers.	माला.
garment	—(गारमेण्	ट)	n.	dress.	कपड़ा,	पोशाक,	वस	् .
gathering	—(गैद रग)	n.	crowd,	assembly.	भीड़,	जमघट,	सभा.
gaze	—(गेज़)	v.	i.	to	look	steadily	at,	a	fixed	look.	ध्	यान	स	ेदेखना.
gem	—(जेम)	n.	jewel,	an	object	of	great	worth.	रत्	न	हीरा,	अमूल्	य	वस	्तु.
generally	—(जेनरली)	adv.	usually.	सामान	्य	 प	से.
generate	—(जेनरेट)	v.	t.	to	produce,	to	give	birth,	to	originate.	पैदा	करना.
generation	—(जेनरेशन)	n.	race,	people	of	the	same	time.	वंश,	पीढ़ .
generosity	—(जेनरॉ सट )	n.	nobleness,	kindness.	उदारता.



generous	—(जेनरस)	adj.	kind,	of	liberal	nature.	दानी,	उदार.
genius	—(जी नयस)	n.	a	person	having	extraordinary	mental	power.	अत्	यंत
गणुी	व्	य ,	 तभाशाली.
gentle	—(जेण्	ट्ल)	adj.	noble,	kind.	दयाल,ु	भ जन.
gentleness	—(जेण्	ट्लनेस)	n.	mildness,	goodness.	न ता,	भ ता.
genuine	—(जेनइुन)	adj.	pure,	real.	शु ,	प व .
germ	 —(जम)	n.	 that	 from	which	anything	develops,	productive	element.
बीज,	अंकुर.
giant	—(जायण्	ट)	n.	a	very	tall	man.	एक	दानव.
gifted	—( ग टेड)	adj.	talented.	गणुी.
ginger	—( जजर)	n.	a	hot	spice.	अदरक.
girdle	—(गडल)	v.	t.	to	surround	with	girdle.	पेट 	स	ेबांधना.
girlhood	—(गल ड)	n.	the	state	of	being	a	girl.	लड़क पन.
girlish	—(ग लश)	adj.	like	a	girl.	लड़क 	क 	तरह.
gladly	—(ग	्लैडली)	adv.	cheerfully.	 सन्	नता	पूवक.
glamour	—(ग	्लैमर)	n.	fascination.	magic	spell.	आकषण,	जा 	टोना.
glare	—(ग्	लेयर)	n.	a	dazzling	light.	च 	ध	याने	वाला	 काश.
glimps	—( लम्	प	्स)	n.	a	brief	passing	view.	झलक.
globe	—(ग्	लोब)	n.	around	body.	a	sphere,	the	earth.	गोल,	गोल	पदाथ.
glorious	—(ग्	लो रयस)	n.	magnificent,	illustrious.	 ख्	यात,	गौरवपूण.
glossary	—(ग्	लॉसरी)	n.	a	list	of	words	with	their	meanings.	शब्	दकोश.
God	 —(गॉड)	n.	a	 being	 or	 spirit	 having	 power	 over	 nature	 and	 human
beings.	ईश्	वर.
godless	—(गॉडलेस)	adj.	living	without	God.	ना तक.
godly	—(गॉडली)	adj.	pious.	धा मक.
gold	—(गोल्	ड)	n.	a	precious	yellow	metal,	money,	riches.	सोना,	धन.
goldsmith	—(गोल्	ड मथ)	n.	one	who	works	in	gold.	सुनार.
goodbye	—(गडुबाई)	int.	farewell.	 वदाई.
goodness	—(गडुनेस)	n.	kindness,	excellence.	कृपा,	दया.
goodwill	 —(गडु वल)	n.	 a	 friendly	 feeling.	 popularity	 in	 trade.	 म -भाव,



सद	्भावना	व्	यापार	म	लोक यता.
gossip	—(गॉ सप)	n.	idle	talk.	गपशप.
governable	—(गवनब्	ल)	adj.	capable	of	ruling.	राज्	य	करने	योग	्य.
grace	—( ेस)	n.	mercy.	favour.	pardon,	politeness.	दया,	कृपा.
gradually	—( ैजुअली)	adv.	in	a	gradual	manner.	 मश:,	धीरे-धीरे.
grand	—( ैण्	ड)	adj.	supreme.	magnificent.	उत्	तम,	महान,	शानदार.
grammarian	—( ैमे रयन)	n.	one	versed	in	grammar.	व्	याकरणाचाय.
grape	—( ेप)	n.	a	fruit.	अंगरू.
grasp	—( ास	्प)	v.	t.	to	catch,	to	hold,	to	seize.	समझना,	कसकर	पकड़ना.
gratitude	—( ैट ूड)	n.	thankfulness.	कृत ता,	धन	्यवाद.
gratuity	—( ैच्	युट )	n.	a	gift,	a	payment	on	discharge.	भट,	नौकरी	समाप्	त	होने
पर	 दया	जाने	वाला	वेतन.
greatness	—( ेटनेस)	n.	state	of	being	great.	महानता,	बड़प	्पन.
greediness	—( ीडीनेस)	n.	the	quality	of	being	greedy.	लालचीपन.
greedy	—( ीडी)	adj.	intensely	desirous.	लालची.
greed	—( ीड)	n.	eager	desire.	लोभ.
greeting	—( ी टग)	n.	salutation.	नमस	्कार.
grey	—( )े	adj.	&	n.	of	mixed	black	and	white	colour.	भूरा.
grievance	—( ीवैन्	स)	n.	distress.	injustice,	hardship.	 ख,	अन्	याय.
grip	—( ीप)	v.	t.	to	seize.	पकड़ना
groaning	—( ो नग)	n.	deep	sigh.	 वलाप.
groundnut	—( ाउण्	डनट)	n.	peanut.	मंूगफली.
growth	—( ोथ)	n.	development.	बढ़ती,	उन	्न त.
grumble	—( म्	बल)	v.	i.	to	murmur,	to	complain.	भुनभुनाना.
guarantee	—(गैरण्	ट )	n.	a	pledge.	surety.	बन	्धक,	जमानत.
guidance	—(गाइडैन्	स)	n.	direction,	act	of	guiding.	माग	 दशन.
gun	—(गन)	n.	cannon.	rifle,	revolver	etc.	तोप,	बन	् क,	 पस	्तौल	आ द.
gunsmith	—(गन मथ)	n.	one	who	makes	gun.	बन	् क	बनाने	वाला.
gust	—(गस्	ट)	n.	a	sudden	blast	of	wind.	 चण्	ड	वायु.
gutter	—(गटर)	n.	a	passage	made	for	running	water.	नाली.



guy	—(गाई)	n.	a	rope	to	hold	tents.	रस्	सी.
gymkhana	—(जीमखाना)	n.	place	for	display	of	athletics.	खेल-कूद	का	स	्थान.
gymnastics	—( जमनै टक)	n.	muscular,	exercises.	कसरत,	व्	यायाम.

[L1543]H
habitual	 —(हैबीचुअल)	adj.	 customary,	 acquired	 by	 habit.	 अ यस	्त,
व्	यावहा रक.
hale	—(हेल)	adj.	healthy.	stout.	बलवान,	श वान,	स	्वस्	थ.
half	 —hearted	 —(हाफ़	 हाटड)	adj.	 indifferent.	 wanting	 in	 zeal.	 उदास,
उत्	साहहीन.
halt	—(हाल	्ट)	v.	t.	to	stop.	 कना,	ठहरना;	n.	stopping.	 व ाम,	पड़ाव.
handful	—(हैण्	डफुल)	n.	quantity	that	fills	the	hand.	हाथ	भर,	मुट्	ठ 	भर.
handicap	—(हैण्	डीकैप)	v.	t.	to	place	at	a	disadvantage.	असु वधा
handicraft	—(हैण्	डी ा ट)	n.	manual	occupation.	 शल्	प-व्	यवसाय.
handkerchief	 —(हकरचीफ़)	n.	a	 square	 cloth	 for	wiping	hands	and	 face.
माल.

haphazard	—(हैपहैज़ड)	n.	mere	chance.	अवसर	मौका;	adj.	casual.	आक मक;
adv.	casually.	अ नय मत	 प	से.
happiness	 —(हैपीनेस)	n.	 the	state	of	being	happy,	goodluck.	आनन्	द,	सुख,
सौभाग्	य.
harmful	—(हामफुल)	adj.	injurious.	हा न द,	हा नकारक.
haste	—(हेस्	ट)	n.	hurry.	rash,	speed.	वेग,	जल्	द .
hasten	—(हेस्	न)	v.	t.	to	cause,	to	make	haste.	जल	्द 	करना.
hasty	—(हेस्	ट )	adj.	speedy.	उतावला.
hateable	—(हेटएबल)	adj.	detestable.	घृणा	करने	योग	्य.
hatred	—(हे ेड)	n.	dislike.	घृणा.
haughty	—(हॉट )	adj.	proud,	arrogant.	घमण्	डी.
havoc	—(हैवक)	n.	destruction.	 वनाश.
headache	—(हैडेक)	n.	a	pain	in	the	head.	सरदद.
heading	—(है डग)	n.	title.	शीषक.
healthy	—(हेल्	थी)	adj.	in	state	of	good	health.	स	्वस्	थ.



hearsay	—( हयरसे)	n.	rumour.	चचा,	अफ़वाह
heartache	—(हाटक)	n.	mental	anguish.	मान सक	व्	यथा.
hearty	—(हाट )	adj.	genial,	sincere.	स	्नेहपूण.
hectogram	—(हेक्	टो ाम)	n.	a	weight	of	100	grams.	100 ाम	क 	तौल.
heir	—(एअर)	n.	one	who	inherits	other's	property.	उ रा धकारी,	वा रस.
helpless	—(हेल्	पलेस)	adj.	wanting	help.	अभागा.
hence	—(हेन	्स)	adv.	therefore.	from	here.	अत:,	यहां	से.
herd	—(हड)	n.	number	of	beasts	assembled	together.	जानवर 	का	झुंड,	रेवड़.
herdsman	—(हड्समैन)	n.	one	who	tends	a	herd.	चरवाहा.
hereabout	—( हयरअबाउट)	adv.	in	this	neighbourhood.	इसी	के	आस	पास.
hereafter	—( हयरआ टर)	adv.	in	the	future.	भ वष्	य	म.
heredity	 —(हेरी डट )	n.	handing	of	qualities	 to	offspring.	 वंशगत	 या	जन	्मगत
गणु.
hereunder	—( हयरअंडर)	adv.	underneath	this.	इसके	नीचे.
hereupon	—( हयरअपॉन)	adv.	on	this.	इस	पर.
herewith	—( हयर वद)	adv.	with	this.	इसके	साथ.
heritage	—(हेरीटेज)	n.	inheritance.	बपौती.
hero	—(हीरो)	n.	the	chief	person	in	a	play,	brave.	बहा र,	बलवान,	नायक.
heroine	—( हरोइन)	n.	a	female	hero,	supremely	courageous.	वीरांगना.
hesitation	—(हैज़ीटेशन)	n.	act	of	hesitating.	 हच कचाहट.
hiatus	—(हायटस)	n.	a	break	between	two	vowels.	दो	स्	वर	म	भेद.
highway	—(हाई	वे)	n.	a	road.	सड़क.
himself	—( हमसेल	्फ़)	pron.	reflexive	form	of	him.
hinder	—( हण्	डर)	v.	t.	to	check.	to	prevent,	to	retard.	रोकना.
hindrance	—( हण्	 स)	n.	obstruction.	 कावट.
historian	—( हस	्टो रयन)	n.	writer	of	history.	इ तहासकार.
historical	 —( हस	्टो रकल)	adj.	 belonging	 to	 past,	 pertaining	 to	 history.
ऐ तहा सक.
hitherto	—( हदरटू)	adv.	till	now.	अब	तक.
hoarse	—(होस)	adj.	harsh.	कठोर.



hobby	—(हॉबी)	n.	an	interest,	a	favourite	pursuit.	शौक.
hoist	—(होइस्	ट)	v.	t.	to	lift,	to	raise.	उठाना,	फहराना.	(Flag	hoisting	ceremony
—झंडा	अ भवादन.)
holiday	—(हॉलीडे)	n.	a	festival,	a	day	of	recreation.	छु .
hollow	—(हॉलो)	adj.	false,	empty,	insincere.	शून	्य.
homeopath	—(हो मयोपैथ)	n.	a	system	of	curing	disease	by	minute	drugs,
one	who	use	this	system.	हो मयोपै थक	 च कत्	सक.
homeopathy	 —(हो मयोपैथी)	n.	Hahneman’s	system	of	curing	disease	by
minute	doses	of	drugs.	हो मयोपै थक	 च कत्	सा.
honesty	—(ऑनेस्	ट )	n.	uprightness,	sincerity.	इमानदारी.
honeymoon	—(हनीमून)	n.	the	wedding	holiday.	 ववाह	के	उपरान्	त	आनन	्द	करने
का	समय.
honorarium	—(ऑनरेरीयम)	n.	a	fee	paid	for	professional	services.	मानदेय.
honorary	—(ऑनरेरी)	adj.	holding	office	without	pay.	अवैत नक.
honour	—(ऑनर)	n.	dignity,	pride.	आदर,	सम्	मान.
honourable	—(ऑनरेबल)	adj.	worthy	of	honour.	माननीय,	आदरणीय.
horizon	 —(होराइज़न)	n.	 limit,	a	 line	where	sky	and	earth	seem	 to	 touch.
तज.

horrible	—(हॉरीब्	ल)	adj.	fearful.	भयानक.
horror	—(हॉरर)	n.	fear,	dislike.	भय.
horticulture	—(हॉट कल	्चर)	n.	gardening.	बागवानी.
hosier	 —(हो ज़	यर)	n.	 one	 who	 deals	 in	 hosiery.	 मोजे,	 ब नयाईन	 आ द	 का
व्	यापारी.
hospitality	—(हॉ पटै लट )	n.	kindness	to	guest.	अ त थ-सत्	कार.
host	—(होस	्ट)	n.	a	person	who	entertains	a	guest,	an	innkeeper.	मेहमानदारी
करने	वाला,	सराय	या	होटल	का	मा लक.
hostel	—(होस	्टल)	n.	a	residence	for	students.	छा ावास.
hostile	—(होस	्टाइल)	adj.	warlike,	rude.	वैरी.
hostility	—(हो ट लट )	n.	enmity.	श ुता.
hour	—(आवर)	n.	a	period	of	sixty	minutes.	एक	घंटा.
household	—(हाउसहोल्	ड)	n.	family,	of	family.	कुटुम्	ब.



housemaid	—(हाउसमेड)	n.	a	female	servant.	दासी,	नौकरानी.
housewife	—(हाउस-वाईफ़)	n.	mistress.	गहृस्	वा मनी.
however	—(हाउएवर)	adv.	in	whatever	manner.	तो	भी.
howsoever	—(हाउसोएवर)	adv.	although.	य	 प.
human	—( मन)	adj.	pertaining	to	mankind.	मानव.
humane	—( मेन)	adj.	kind.	दयाल,ु	मनषु	्यतापूण.
humanity	—( मै नट )	n.	human	nature.	मनषु	्यत्	व.
humbly	—(हम्	बली)	adv.	in	a	humble	manner.	न ता	से.
humiliate	—( मी लएट)	v.	t.	to	humble.	 नरादर	करना,	नीचा	 दखाना.
humility	—( मी लट )	n.	humbleness.	 वनय.
humour	—( मर)	n.	wit,	state	of	mind,	inclination.	हास,	मनोदशा,	झुकाव.
humorist	—( म रस्	ट)	n.	a	man	of	playful	fancy.	मज़ा कया.
hungry	—(हं ी)	adj.	suffering	from	hunger.	भूख	स	ेपी ड़	त.
hunter	—(हण्	टर)	n.	one	who	hunts.	 शकारी.
hurriedly	—(हरीडली)	adv.	in	haste.	जल	्द 	म.
hygiene	—(हाईजीन)	n.	the	science	of	health.	 वा य	 व ान.
hygienic	—(हाइ ज नक)	adj.	pertaining	to	health.	 वा य	सम्	बन	्धी.
hygrometer	—(हाइ ोमीटर)	n.	an	instrument	for	measuring	moisture.	आ ता
मापक	यन्	 .
hymn	—( हम)	n.	a	song	in	praise	of	God.	 ाथना	के	गीत,	 ाथना.
hymnal	—( हमल)	n.	a	hymnbook.	 ाथना	के	गीत 	क 	पुस	्तक.
hypercritic	 —(al	 )—(हाइपर- 	टक)	adj.	 over	 critical.	 छ ान	्वेषी,
अत्	यालोचनात्	मक.
hypnotism	—( ह ो टज्	◌़म)	n.	artificially	induced	sleep.	सम्	मोहन.
hysteria	 —( हस	्ट रया)	n.	 a	 nervous	 affection	 accompanied	 with	 a
convulsive	fit.	मूछा.
hysterical	—( हस	्टे रकल)	adj.	pertaining	to	hysteria.	मूछा	रोग	सम्	बन	्धी.

[L1640]I
ibid	—(इ बड)	adv.	in	the	same	place.	उसी	स	्थान	पर.
icon	—(आइकॉन)	n.	statue	image	of	a	saint.	 तभा,	मू त.



ideal	—(आइ डअल)	n	.	standard	of	perfection.	आदश;	adj.	perfect,	faultless.
पूण,	दोषर हत.
idealist	—(आइ डय लस्	ट)	n	.	an	upholder	of	idealism.	आदशवाद .
identity	—(आइडे टट )	n.	sameness.	समानता.
idiom	—(इ डयम)	n.	peculiar	but	customary	way	of	expression,	मुहावरा.
idle	—(आइ डल)	adj.	indolent,	useless.	बेकार,	आलसी.
idler	—(आइडलर)	n.	one	who	observes	idleness.	आलसी.
idol	—(आइडल)	n	.	an	image,	statue	 तमा.
idolator	—(आइडोलेटर)	n	.	one	who	worships	idols.	मू त-पूजक.
if	—(इफ़)	conj.	whether.	य द.
igneous	—(इग नयस)	adj.	pertaining	to	fire,	produce	by	fire.	अ न	सम्	बन	्धी.
ignitable	—(इगनाइटेबल)	adj.	able	to	be	ignited.	जलाने	योग	्य.
ignite	—(इगनाइट)	v.	t.	&	i.	to	set	on	fire.	आग	लगाना.
ignoble	—(इग	्नोबल).adj.	mean,	of	low	birth,	dishonourable.	नीच,	तुच्	छ.
ignorance	—(इग	्नोरस)	n.	want	of	knowledge,	darkness.	अ ानता.
ill	—(इल)	adj.	evil,	bad,	sick.	बुरा,	बीमार,	अस	्वस्	थ.
illegal	—(इल	्लीगल)	adj.	contrary	to	law.	न	्याय	 व ,	अवैध.
illegible	—(इल	्ले जबल)	adj.	indistinct.	अस्	पष्	ट.
illustrative	—(इलस	् े टव)	adj.	serving	as	illustration.	उदाहरण.
imagination	—(इमैजीनेशन)	n.	idea,	dream.	कल्	पना.
imbibe	—(इम्	बाइब)	v.	t.	to	absorb,	to	drink	in.	पीना,	सोखना.
imitable	—(इ मटेबल)	adj.	which	can	be	imitated.	अनकुरण	योग	्य.
imitate	—(इ मटेट)	v.	t.	to	copy,	to	mimic.	 चढ़ाना,	नकल	करना.
imitator	—(इमीटेटर)	n.	one	who	imitates.	अनकुरण	या	नकल	करने	वाला.
illusion	—(इ यूज़न)	n.	deception.	माया,	 म.
illiteracy	—(इ लटरेसी)	n.	want	of	knowledge,	want	of	education.	 नर रता.
illiterate	—(इ लटरेट)	adj.	unable	to	read	and	write.	 नर र.
illness	—(इलनेस)	n.	bad	health,	disease.	रोग.
illogical	—(इ लॅा जकल)	adj.	without	reason.	तकहीन.
immobile	—(इ मोबाइल)	adj.	unremovable.	अचल.



immature	—(इ मै योर)	adj.	imperfect,	not	mature.	अपूण,	क चा.
immeasurable	—(इ मेज़रेबल)	adj.	great,	boundless.	अप र मत,	अथाह.
immorality	—(इ मौरे लट )	n.	viciousness.	sin.	पाप,	अधम.
immovable	—(इ मूवेबल)	adj.	which	cannot	move,	fixed.	अचल.
immune	—(इ यून)	adj.	free	from	obligation,	free.	मु ,	उपकार	र हत,	सुर त.
impassable	—(इ पासबल)	adj.	that	cannot	be	penetrated	into.	अग य
impatience	—(इ पेश स)	n.	intolerance.	अधीरता.
impatient	—(इ पेश ट)	adj.	restless.	अधीर.
impeach	—(इ पीच)	v.	t.	to	accuse,	to	charge	with	crime.	दोषी	ठहराना.
imperfect	—(इ परफे ट)	adj.	defective,	incomplete.	अपूण.
imperil	—(इ पे रल)	v.	t.	to	bring	into	danger.	 वपदा	म	डालना,	मु कल	म	डालना.
imperishable	—(इ पे रशे बल)	adj.	indestructible.	अन र,	अ वनाशी.
impiety	—(इ पाइट )	n.	ungodliness.	sin.	अधम,	पाप.
impolite	—(इ पोलाइट)	adj.	not	civil,	rude.	अ श .
import	—(इ पोट)	v.	t.	to	bring	into	country.	 वदेशी	माल	लेना,	आयात.
impose	—(इ पोज़)	v.	t.	to	influence,	to	deceive.	लगाना,	 भाव	डालना,	धोखा	देना.
imposture	—(इ पॉ चर)	n.	deceit,	fraud.	छल,	कपट.
impostor	—(इ पॉ टर)	n.	a	false	character,	a	swindler.	धोखेबाज,	कपट .
impotence	—(इ पोटे स)	n.	weakness.	नामद ,	श हीनता.
impracticable	—(इ ै टकेबल)	adj.	not	able	to	be	done.	असा य
impression	—(इ ेशन)	n.	an	effect	produced.	मन	पर	पड़ा	 आ	 भाव.
improper	—(इ ॅापर)	adj.	incorrect.	अनु चत.
improvable	—(इ ूवे ल)	adj.	that	can	be	improved.	सुधारने	यो य.
improvement	—(इ ूवमे ट.)	n.	progress.	उ त,	सुधार.
impure	—(इम्	प्	योर)	adj.	unchaste.	अप व
in	—(इन)	prep.	into,	against,	towards.	म	या	 वपरीत.
inability	—(इनए ब लट )	n.	incapacity.	अयो यता,	कमी.
inaccurate	—(इनऐ यूवरेट)	adj.	erroneous.	अशु .
inactive	—(इनऐ टव)	adj.	not	active.	आलसी
inapplicable	—(इनऐ लीके ल)	adj.	irrelevant.	अनपुयु ,	अनु चत.



inattentive	—(इनअटे टव)	adj.	paying	no	heed.	 यान	न	देने	वाला.
inaudible	—(इनऑडीबल)	adj.	that	cannot	be	heard.	जो	सुना	न	जा	सके.
inauguration	 —(इनऑ युरेशन)	n.	 formal	 ceremony,	 beginning.	 उ ाटन,
त ापन.

inauspicious	—(इनऑस पशस)	adj.	unlucky,	unfortunate.	अशुभ.
incalculable	—(इनकैलकुले ल)	adj.	uncertain.	अ न त.
incapable	—(इनके पबल)	adj.	not	capable.	अयोग	्य.
incapacity	—(इनकैपे सट )	n.	inability.	अयो यता
incarnation	—(इनकानशन)	n.	embodiment	in	human	form.	अवतार
inch	—(इंच)	n.	a	unit	of	measure.	1,	12	foot,	an	island.	एक	इंच,	टापू.
incident	—(इ सीडे ट)	n.	an	occurrence.	घटना.
include	—(इन	्क्	ल	्यूड)	v.	t.	to	contain,	to	regain.	समावेश	करना.
incoherent	—(इ कोहरे ट)	adj.	disconnected.	अ प .
incoming	—(इनक मग)	adj.	coming	in.	आने	वाले.
incommode	—(इनकमोड)	v.	t.	to	annoy,	to	molest.	 दक	करना.
incomparable	—(इनक पेरेबल)	adj.	matchless.	अ 	तीय,	अनपुम.
incompetent	—(इनकॉ पीटे ट)	adj.	not	competent.	अ वीण.
incomplete	—(इनक प्	लीट)	adj.	imperfect.	अधूरा.
incontestable	—(इनकॉ टे	न	्ट ल)	adj.	indisputable.	 न ववाद.
inconvenient	—(इ कनवी नय ट)	adj.	unsuitable.	अयो य.
incorrect	—(इ करे ट	)	adj.	wrong.	ग़लत.
incorrigible	—(इ कॉरी जबल)	adj.	depraved,	impossible	to	rectify.	असा य.
incorruptible	—(इनकर टबल)	adj.	that	cannot	decay.	अ य।
incredible	—(इन े डबल)	adj.	hard	to	believe.	अ व सनीय.
increment	—(इ 	मे ट)	n.	profit.	increase.	लाभ,	उ त.
incurable	—(इन	्क्	योरे ल)	adj.	that	cannot	be	cured.	असा य.
indecency	—(इं डससी)	n.	immodesty.	 नल जता,	धृ ता.
indeed	—(इनडीड)	adv.	really.	वा तव	म.
index	—(इ डै स)	n.	&	v.	i.	alphabetical	list	of	names.	Places	etc	संकेत-सूची.
indication	—(इ डकेशन)	n.	hint.	इशारा,	संकेत.



indicator	—(इ डकेटर)	n.	a	guide.	 नदशक.
indifference	 —(इ डफ्	रे स.)	n.	 absence	 of	 interest.	 उदासीनता,	 उपे ा,
लापरवाही.
indifferent	—(इ डफ़ेरे ट)	adj.	neutral.	उदासीन.
indigestion	—(इ डाइजेशन)	n.	want	of	proper	digestion.	म दा न,	अपच.
indirectly	—(इनडाइरे टली)	adv.	अ य 	 प	से.
individual	—(इ डी वजुअल)	n.	special,	person,	peculiar,	separate.	व्	य गत.
induct	—(इ ड ट)	v.	t.	to	introduce.	 ार भ	करना.
indulgence	—(इ ड	लजे स)	n.	gratification,	tolerance.	भोग,	सहनशीलता.
industrial	—(इ ड यल)	adj.	pertaining	to	industry.	वा ण य	स बन	्धी.
industrious	—(इ ड यस)	adj.	active,	smart,	diligent.	प र मी.
inequity	—(इनइकुईट )	n.	injustice.	अ याय.
inertia	—(इनअश	ि◌या).	n	inactivity.	 न लता.
inevitable	—(इनए वटेबल)	adj.	unavoidable.	अ नवाय.
inferiority	—(इनफ रऔ रट )	the	state	of	being	inferior,	हीनता,	घ टयापन.
infinite	—(इन फ नट)	adj.	endless.	अनंत.
infirmity	—(इ फ मट )	n.	weakness.	कमज़ोरी.
inflammation	—(इ लैमेशन)	n.	a	swelling	on	a	part	of	body.	सूजन.
inflammatory	—(इ लैमेटरी)	adj.	Lending	to	inflame	or	excite.	दाहक.
inflate	—(इन लेट)	v.	t.	to	increase,	to	blow	up	with	air	or	gas.	फूलना,	बढ़ाना,
हवा	या	गैस	भरना.
infringement	—(इ जमे ट)	n.	violation.	उ लंघन	करना,
influence	—(इ लुए स)	n.	the	power	of	producing	influence.	 भाव.
influenza	—(इ लुए जा)	n.	a	fever	with	severe	cold.	एक	 कार	का	 वर.
informal	—(इ फ़ॉमल)	adj.	not	in	due	form.	अ नय मत.
inhabitant	—(इ हैबीटै ट)	n.	a.	dweller.	 नवासी.
inhale	—(इ हेल)	v.	t.	to	breathe.	 वास	लेना.
inheritance	—(इ हे रटै स)	n.	which	is	inherited.	पैतृक	स प .
inhuman	—(इन्	 मन)	adj.	brutal,	barbarous.	 नदयी.
initial	—(इनी शयल)	adj.	&	n.	primary,	of	the	beginning.	आ द	का.



initiate	—(इनी शएट्)	v.	t.	to	introduce,	to	begin.	 ार भ.	करना.
initiative	—(इनी शए टव)	n.	self	reliance,	taking	the	first	step.	आ मबल,	पहला
कदम.
injection	—(इन	्जेक्	शन)	n.	act	of	injecting.	सुई	लगाने	क 	 व ध.
injury	—(इन्	जरी)	n.	harm,	damage.	नकुसान,	चोट.
inland	—(इनलैण्	ड)	adj.	&.	adv.	of	the	country.	देश	के	भीतर.
inmost	—(इनमोस्	ट)	adj.	most	inward.	सबसे	भीतर.
inn	—(इन)	n.	a	shelter,	a	lodging	for	travellers.	सराय.
innocence	—(इनोसेन्	स)	n.	simplicity,	harmlessness.	भोलापन,	 नद षता.
innumerable	—(इनन्	यूमरे ल)	adj.	numberless.	असंख्	य.
inodorous	—(इनओडोरस)	adj.	odourless.	सुगन	्धहीन.
inquire	 —(इन्	क्	वायरी)	v.	 t.	&	 i.	 to	 ask,	 to	make	 an	 investigation.	 पूछ-ताछ
करना,	जांच	करना.
inquiry	—(इन्	क्	वायरी)	n.	investigation.	जांच.
inquisition	—(इनक्	वीजीशन)	n.	a	search,	investigation.	तलाशी.
inquisitive	—(इनक्	वीजी टव)	adj.	inquiring.	 ज ासु.
insanity	—(इनसै नट )	n.	madness.	पागलपन
inscription	(इन	्स 	प	्शन)	n.	engraving.	खुदा	 आ,	नक्	काशी	 कया	 आ.
inseparable	—(इन	्सेपेरेबल)	adj.	that	cannot	be	separated	न	पृथक	होने	वाला.
insert	—(इन	्सट)	v.	t.	to	place	in.	to	introduce,	 लखना,	दज	करना.
insertion	—(इनसशन)	n.	act	of	inserting.	 नवेश,	 वेशन.
inside	—(इनसाइड)	n.	,	adj.	&	adv.	within.	भीतर	क 	तरफ
insight	—(इनसाइट)	n.	power	of	understanding	through	knowledge,	प र ान.
insistence	—(इन ससटेण्	स)	n.	the	act	of	insisting	on.	हठ,	आ ह.
insoluble	 —(इन्	सॉल	्यूबल)	adj.	 that	 cannot	 be	 dissolved	 in	 fluid.	 जो	 घुल	 न
सके.
insolvent	—(इन्	सॉलवेण्	ट)	adj.	bankrupt.	 दवा लया.
insomnia	—(इनसॉम नया)	n.	sleeplessness.	अ न ा	का	रोग.
inspector	—(इन	्सपेक्	टर)	n.	one	who	inspects,	 नरी क.
inspiration	—(इन	्सपीरेशन)	n.	 inhaling	of	air,	divine	 influence.	 ोत्	साहन,	 दैवी



रेणा.
instability	—(इन्	सटे ब लट )	n.	fickleness.	चंचलता,	अ थरता.
instance	—(इन्	सटैन	्स)	n.	an	example,	suggestion.	सुझाव,	उदाहरण.
instant	—(इन्	सटैण्	ट)	adj.	urgent	immediate.	तुरन्	त.
instigate	—(इन्	सट गेट)	v.	t.	to	urge	on.	to	stimulate.	बहकाना,	उकसाना.
institute	—(इन्	सट ूट)	v.	t.	to	set	up.	to	establish.	न व	डालना,	 ारम्	भ	करना.
instructor	—(इन्	स	् क्	टर)	n.	a	teacher.	 श क.
insufficient	—(इनसफ शेण्	ट)	adj.	inadequate.	अपयाप्	त.
insult	—(इनसल्	ट)	n.	dishonour.	अपमान,	अनादर.
insuperable	—(इन	्सुपरेबल)	adj.	not	able	to	be	overcome.	अजेय.
insurance	—(इन्	श्	योरस)	 a.	 contract,	 to	 indemnify	 insured	 things	 against
loss.	बीमा.
insure	—(इनश्	योर)	v.	t.	to	guarantee.	 न त	करना,	बीमा	करना.
integrity	—(इनटे ट )	n.	honesty,	स	चाई,	ईमानदारी.
intelligent	—(इन	्टेलीजेण्	ट)	adj.	quick	to	learn.	बु मान.
intelligible	 —(इण्	टे ल जबल)	adj.	 comprehensible.	 समझ	म	आने	 योग	्य,	 सुबोध,
जो	समझ	म	आ	सक.
intend	—(इण्	टैण्	ड)	v.	t.	to	mean,	to	purpose.	इच्	छा	करना.
intense	—(इण्	टेन्	स)	adj.	extreme,	eager,	ती ,	अत्	य धक.
interchange	—(इण्	टरचज)	v.	t.	to	change	with	another.	आपस	म	बदलना.
interesting	—(इण्	टरे टंग)	adj.	exciting	interest.	सुहावना,	आ	कषक.
interfere	—(इण्	टर फयर)	v.	i.	to	obstruct.	बाधा	डालना.
interference	—(इण्	टर फयरस)	n.	obstruction.	 कावट,	बाधा
interim	—(इण्	टे रम)	n.	of	the	time,	in	between.	मध	्य	का	समय	adj.	temporary.
अस	्थायी,	कुछ	समय	का.
interlink	 —(इण्	टर लक)	v.	 t.	 to	connect	 together.	क ड़	य 	को	जोड़ना,	आपस	म
मलाना.
interlock	—(इण्	टरलॅाक)	v.	t.	to	lock	together.	आपस	म	 मलाना.
intermediary	—(इण्	टरमी डयरी)	n.	&	adj.	mediator.	मध्	यस	्थ.
intermingle	—(इण्	टर मगल)	v.	t.	&	i.	to	mix	together.	 मलाना.



intermission	—(इण्	टर मशन)	n.	an	interval.	अवकाश.
intern	—(इण्	टन)	v.	t.	to	confine	within	the	limits	of	a	place.	नज़रबंद	करना.
internal	—(इण्	टरनल)	adj.	inward.	अंदर	का,	भीतरी:	am.	external.
interpolation	—(इण्	टरपोलेशन)	n.	insertion	of	something	new,	not	genuine.
ेपक,	 मथ्	यारोपण,	अन धकृत	 वेश.

interpreter	—(इण्	टर टर)	n.	one	who	interprets.	व्	याख्	या	कत्	ता.
interrupt	—(इण्	टर्	ट)	v.	t.	to	obstruct.	बाधा	डालना,	रोकना.
interval	—(इण्	टरवैल)	a.	halt,	stop.	 वराम.
intervention	—(इण्	टरवेन्	शन)	n.	interference.	हस	्त ेप.
interview	 —(इण्	टरव्	यू)	n.	 conference.	 a	 formal	 meeting	 for	 talk.	 भट,
मुलाकात.
intestine	—(इण्	टेस्	टाइन)	n.	the	lower	part	of	the	digestive	system.	आंत.
intimacy	—(इण्	ट मेसी)	n.	a	close	familiarity.	अ त	 नकट	संसग.
intimate	—(इण्	ट मेट)	adj.	familiar.	घ नष	्ट.
intimation	—(इ टमेशन)	n.	hint	सूचना.
intimidate	—(इ ट मडेट)	v.	t.	.	to	terrify.	डराना.
into	—(इण्	टू)	prep.	entrance	within	a	thing.	भीतर	म.
intolerable	—(इण्	टॉलरेबल)	adj.	not	to	be	endured.	असह.
intonation	—(इण्	टोनेशन)	n.	the	production	of	a	musical	tone.	स	्वरयुक्	त	पाठ,
स	्वरोत्	पादन.
intoxication	—(इण्	टॉक्	सीकेशन)	n.	state	of	being	intoxicated.	नशा.
intricacy	—(इ केसी)	n.	complication.	गहनता.
intrigue	—(इण्	 ग)	v.	t.	to	plot	secretly,	मं णा	करना,	षड्	यन्	 .
introduction	—(इण्	 ोडक्	शन)	n.	a	formal	presentation.	प रचय.
intrude	 —(इण्	टड)	v.	 t.	 to	 enter	 uninvited.	 अना धकार	 वेश	 करना,	 बना	 बुलाये
प ंचना.
intuition	—(इण्	टुइशन)	n.	insight,	instructive	knowledge.	सहज	 ान.
invalid	—(इनवै लड)	n.	ill,	weak.	बीमार,	श हीन.
invariable	—(इनवे रए ल)	adj.	constant,	without	change.	अप रवतनीय.
invasion	—(इनवेजन)	n.	an	attack,	encroachment.	चढ़ाई,	आ मण.



invention	—(इन्	वेन	्शन)	n.	discovery.	अन	्वेषण.
investigate	 —(इन्	वै टगेट)	v.	 t.	 to	search	out	carefully.	अनसुंधान	करना,	छान-
बीन	करना.
invigorate	—(इनवीगोरेट)	v.	t.	to	put	life.	जीवनदान	देना,	श 	 दान	करना.
invincible	—(इन वन सबल)	adj.	unconquerable.	अजेय.
invisible	—(इन वज़ीबल)	adj.	that	cannot	be	seen,	 जस	ेदेखा	न	जा	सके,	अ श्	य.
invitation	—(इन वटेशन)	n.	solicitation.	बुलवाना.
invite	—(इनवाइट)	v.	t.	to	request	to	come	and	participate.	 नमं ण	देना,	बुलाना.
invocation	—(इनवोकेशन)	n.	the	act	of	calling	in	prayer.	 ाथना.
invoke	—(इनवोक)	v.	t.	to	beg	for	protection.	र ा	के	हेतु	 ा	थना.
inwardly	—(इनवडली)	adv.	in	the	mind.	मन	म.
irk	—(इक)	v.	t.	to	trouble,	to	annoy.	तंग	करना,	परेशान	करना.
iron	—(आयरन)	n.	name	of	a	metal.	लोहा.
irony	 —(आयरनी)	n.	 satire,	 state	of	affairs	which	 is	 the	opposite	of	what
was	desired.	व्	यंग.
irrecoverable	—(इर्	र	कवरेबल)	adj.	that	cannot	be	recovered.	अ ाप	्य.
irreducible	—(इर्	र ूसेबल)	adj.	not	able	to	be	lessened.	न	कम	करने	योग	्य.
irregular	—(इरगलुर)	adj.	uneven.	टेढ़ा-मेढ़ा.
irregularity	—(इर्	रेगलुै रट )	n.	the	quality	of	being	irregular.	अ नयमता,	 वषमता.
irrelevant	—(इरलेवेण्	ट)	adj.	not	to	the	point.	असंगत.
irreparable	—(इ रपेरेब्	ल)	adj.	not	able	to	be	rectified.	 जसका	सुधार	न	हो	सके.
irritable	—(इ रटेब्	ल)	adj.	easily	angered.	कु पत	होने	वाला.
irritate	—(इ रटेट)	v.	t.	to	annoy,	to	make	angry.	 ु 	करना,	 चढ़ाना.
irritation	—(इ रटेशन)	n.	vexation.	सन	्ताप,	उत्	तेजना.
island	—(आईलड)	n.	land	surrounded	by	water	on	all	sides.	 प,	टापू.
isle	—(आइल)	n.	island.	 प.
islet	—(आइलेट)	n.	a	small	island.	छोटा	 प.

J
jabber	—(जैबर)	v.	t.	to	chatter	rapidly.	तेज़ी	से	बोलना.



jack	—	 (जैक)	n.	knave	at	 card,	 flag,	machine	 for	 lifting	weights.	 ताश	का
गलुाम,	झंडा,	बोझ	उठाने	का	यं ,	जैक.
jackal	—(जैकॉल)	n.	an	animal	related	to	dog.	गीदड़.
jailer	—(जेलर)	n.	the	keeper	of	a	prison.	बन	्द 	गहृ	का	मा लक.
jam	—(जैम)	n.	fruit	preserved	by	boiling	with	sugar.	मुरब्	बा,	मीठा	अचार.
jaundice	—(जौ डस)	n.	a	kind	of	disease	with	yellowness	of	eyes	and	skin.
पाण्	डु	रोग,	पी लया.
jealousy	—(जैलसी)	n.	suspiciousness.	डाह,	ईष	्या.
jester	—(जेस	्टर)	n.	one	who	jests.	मज़ा कया.
jet	black	—(जेट	ब्	लैक)	n.	ivory	black.	चमकता	 आ	काला	रंग.
jew	—( जउ)	n.	a	person	of	the	Hebrew	race.	य द .
jewel	—(ज्	वेल)	n.	a	precious	stone.	र न,	म ण	.
jewellery	—(ज	्वेलरी)	n.	jewels	in	general,	ornaments.	जवाहरात,	ज़ेवर.
journal	 —(जनल)	n.	 a	 diary,	 a	 newspaper,	 a	 register.	 प ,	 बही	 खाता,
रोजनामचा.
journalist	—(जन लस	्ट)	n.	one	who	writes	for	or	conducts	a	newspaper	or
magazine.	प कार.
journey	—(जन )	n.	&	v.	t.	a	travel.	या ा.
joyously	—(ज	्वॉयसली)	adv.	merrily.	आनन	्द	से.
judicial	 —(जूडी श	यल)	adj.	 pertaining	 to	 justice,	 impartial.	 न	्याय	 सम्	बन	्धी,
न	्यायकारी,	प पात	र हत.
juice	—(जूस)	n.	the	fluid	part	of	the	fruit.	रस,	अक.
juncture	—(जंक्	चर)	n.	a	critical	time.	उ चत	बेला	या	समय.
juniority	—(जू नऑ रट )	n.	the	state	of	being	junior.	छोटापन.
juryman	—	(जूरीमैन).	n.	a	member	of	jury.	पंच 	म	स	ेएक.
justice	—(ज टस)	n.	equity,	judge.	न	्याय,	जज.
justify	—(ज टफ़ाई)	v.	t.	to	prove	to	be	just	or	right.	उ चत	ठहराना.
juvenile	—	(जुवेनाइल)	adj.	youthful,	childish.	बचकाना.
juvenility	—	(जुवे न लट )	n.	youthfulness.	लड़कपन.
juxtaposition	 —	 (जक्	सटापोजीशन)	n	 .	 nearness,	 placing	 side	 by	 side.
नकटता,	समीपता.



K
kerchief	—(कर चफ़)	n.	a	square	piece	of	cloth.	 माल.
kernel	—(कनल)	n.	inner	part	of	nut,	essential	part.	गोले	क 	 गरी,	मुख्	य	भाग.
kerosene	—	( करोसीन)	n.	refined	petroléum.	 म 	का	तेल.
kindergarten	—	( कडरगाटन)	n.	an	infant	school.	एक	बच्	च 	का	स्	कूल.
kindle	—( कण्	डल)	v.	t.	to	inflame,	to	set	on	fire.	जलाना,	उत्	ते जत	करना.
kindly	—	(काइण्	डली)	adj.	&	adv.	with	kindness.	दयालुता	से.
kinship	—( कन शप)	n.	telationship.	 रश्	ता,	नाता.
kiss	—( कस)	v.	t.	to	touch	with	lips.	प्	यार	करना,	चूमना,	पुचकारना.
kitchen	—( कचेन)	n.	a	place	where	cooking	is	done.	रसोईघर.
knit	—( नट)	v.	t.	to	weave	into	a	net,	to	unite.	बुनना.
knock	—(नॉक)	v.	t.	&	i.	to	push,	to	clash,	to	strike.	धक्	का	देना,	 हार	करना.
knot	—(नॉट)	n.	a	tie,	a	cluster.	गांठ.
knowingly	—(नोइंगली)	adv.	consciously.	सोच-समझ	कर.
knowledge	—(नॉ लज)	n.	learning.	 ान,	 व ा.
kodak	—(कोडैक)	n.	a	small	camera.	एक	छोटा	कैमरा.
kopeck	—(कोपेक)	n.	a	Russian	coin.	 सी	 सक्	का.
kraal	—( ाल)	n.	an	enclosure	for	cattle.	बाड़ा.

L
laboratory	—(लैबोरेट्	री)	n.	place	for	experiments.	 योगशाला.
laborious	—(लेबो रयस)	adj.	industrious.	प र मी.
labour	—(लेबर)	n.	to	work	hard,	to	toil,	to	strive,	work.	प र म,	प र म	करना,
काम.
laboured	—(लेबड)	adj.	unnatural.	अस्	वाभा वक.
lack	—(लैक)	v.	i.	&	t.	to	be	in	need	of,	want.	कमी.
lamb	—	(लैम)	n.	young	of	sheep.	मेमना.
lame	—(लेम)	adj.	imperfect.	v.	t.	disabled	in	one	or	two	limbs.	लंगड़ा.
lament	—(लैमेण्	ट)	v.	i.	to	feel	sorry.	 वलाप	करना.
lamentation	—(लैमेनटेशन)	n.	expression	of	sorrow;	 वलाप.



landlord	—	(लैण्	डलॉड)	n.	owner	of	land.	जम दार.
landscape	—(लैण्	डस	्केप)	n.	a	part	of	land	seen	from	a	point.	नयनगोचर	 श्	य.
lane	—(लेन)	n.	a	street.	संकरी	गली.
language	—(लगएुज)	n.	faculty	of	human	speech	or	of	a	nation.	भाषा.
lantern	—(लैण्	टन)	n.	case	for	holding	or	carrying	light.	लालटेन.
largely	—(लाजली)	adv.	to	a	great	extent.	बढ़कर.
lastly	—(लास्	टली)	adj.	in	the	end.	अंत	म.
latrine	—(ले न)	n.	toilet	lavatory.	ट ,	सण्	डास.
laudable	—	(लॉडेब्	ल)	adj.	worthy	of	praise.	सराहने	योग	्य.
laughable	—	(लाफ़ेबल)	adj.	funny,	ridiculous.	हंसने	योग	्य.
lavatory	 —(लैवेटरी)	n.	a	place	 for	washing	hand	and	 face.	 हाथ	 मंुह	धोने	का
स	्थान.
lavish	—(लै वश)	adj.	extravagant,	abundant.	v.	t.	ज	्यादती,	अ धकता,	खच ला.
lawful	—(लॉफुल)	adj.	just,	rightful.	शास्	 ोक्	त.
lawless	—(लॉलेस)	adj.	against	law,	disobedient.	न	्याय व .
lawyer	—(लॉइयर)	n.	pleader,	a	man	of	legal	profession.	वक ल.
leap	—(लीप)	n.	spring,	jump,	bound.	v.	i.	उछलना,	कूदना.
leavings	—(ली वग्	स)	n.	plural.	remaining	portion.	शेष	भाग,	बचा	 आ	भाग.
lecture	—(लेक्	चर)	n.	a	formal	reproof,	v.	t.	a	discourse.	उपदेश,	व्	याख्	यान.
ledger	—(लेजर)	n.	a	book	of	accounts.	बहीखाता.
legacy	—(लेगसी)	n.	the	money	which	is	left	by	will.	वसीयत	 ारा	छोड़ा	गया	धन.
legal	—(लीगल)	adj.	just,	lawful.	 व धपूण.
legible	—(ले जबल)	adj.	clear.	readable.	स	्वच्	छ.
leisure	—(लीज़र)	n.	a	spare	time.	अवकाश.
length	—(लेन	्थ)	n.	the	distance	between	two	points,	extension.	लम्	बाई.
lengthy	—(लेन	्थी)	adj.	long	लम्	बा.
leniency	—(ली नयन	्सी)	n.	mildness.	कोमलता.
lenient	—(ली नयण्	ट)	adj.	mild,	gentic.	न .
lessen	—(लेसेन)	v.	t.	&	i.	to	diminish,	to	decrease.	कम	करना	या	होना.
lesson	 —(लेसन)	n.	 instruction,	something	 to	be	 learnt.	v.	 t.	an	example,



punishment.	पाठ,	 श ा.
let	—(लेट)	v.	t.	aux.	(verb	)	to	allow,	to	permit,	to	give	leave.	आ ा	देना.
liability	—(लाय	ब लट )	n.	responsibility.	उ रदा यत्	व.
liable	 —	 (लायबल)	adj.	 accountable,	 responsible,	 probable.	 उ रदायी,
जम्	मेदार.
liberal	—( लबरल)	adj.	kind,	unselfish.	उदार.
liberate	—( लबरेट)	v.	t.	to	set	free.	मुक्	त	करना.
liberty	—	( लबट )	n	.	freedom,	right	to	do	as	one	likes.	आज़ाद ,	स	्वतं ता.
librarian	—(लाइ े रयन)	n.	one	who	keeps	a	library.	पुस्	तकालय	का	मा लक.
licence	 —(लाइसेन	्स)	v.	 t.	 to	 authorize,	 to	 grant	 permission.	 आ ा	 देना,
अ धकार	देना;	n.	permission.	आ ा.
licensee	—(लाइसेन	्सी)	n.	holder	of	licence.	अ धकार	पाने	वाला.
lie	—(लाइ)	v.	i.	to	utter	falsehood.	झूठ	बोलना.
lifelong	—	(लाइफ़लांग)	adv.	during	the	life	time.	जीवन	काल	तक.
limited	—( ल मटेड)	adj.	bounded.	सी मत.
linguist	 —( लगइुस	्ट)	n.	one	skilled	 in	many	 languages.	 ब त	सी	भाषाओे	का
ाता.

liquid	—( ल वड)	n.	flowing.	बहने	वाली,	 व.
liquidate	—( ल वडेट)	v.	t.	to	settle,	 to	clear	up	debts,	 to	put	an	end.	ऋण
अदा	करना,	समाप्	त	करना.
liquidity	—	( ल व डट )	n.	state	of	being	liquid.	 वत्	व.
liquor	—( लकर)	n.	a	fermented	drink.	म दरा.
listener	—( लस्	नर)	n.	one	who	listens.	सुनने	वाला,	ध्	यान	देने	वाला.
literacy	—( लटरेसी)	n.	ability	to	read	and	write.	पढ़ने	 लखने	क 	योग	्यता.
livelihood	—	(लाइवली ड)	n.	means	of	living.	जी वका.
liver	—( लवर)	n.	the	gland	by	which	the	bile	is	secreted.	यकृत,	 जगर,	कलेजा.
locality	—(लोकै लट )	n.	position,	situation.	स्	थान.
lockup	—(लॉकअप)	n.	a	place	where	prisoners	are	kept.	बन	्द गहृ.
loftiness	—	(लॉ ट नेस)	n.	pride,	height.	अ भमान,	ऊंचाई.
logic	—(लॉ जक)	n.	art	of	reasoning.	तक	शास्	 .



longevity	—(ल गे वट )	n.	long	life.	द घायु.
longitude	—	(ल गी ूड)	n.	distance	east	or	west	from	meridian.	देशान्	तर.
loom	 —(लूम)	n.	a	machine	 for	weaving.	 करघा;	v.	 t.	 to	 appear	 indistinct.
अस	्पष	्ट	देख	पड़ना.
lot	—(लॉट)	n.	luck,	choice.	भाग्	य.
lotus	—(लोटस)	n.	water	lily.	कमल.
lovable	—	(लवेबल)	adj.	charming,	worthy	of	love.	प्	यार	करने	योग	्य.
love	—(लव)	n.	affection.	 ेम;	v.	t.	to	like	very	much.	प्	यार	करना.
loving	—(ल वग)	adj.	affectionate.	प	्यारा.
low	—(लो)	adj.	humble,	not	high.	न ,	नीचा.
loyalty	—(लॉयल्	ट )	n.	faithfulness.	 नष	्ठा,	भ .
lubricant	 —(लु ीकैण्	ट)	n.	 substance	 used	 for	 lubricating.	 चकना	 करने	 का
पदाथ.
lucidity	—	(ल	्यू स डट )	n.	brightness.	स	्पष्	टता.
luminous	—(ल	्यू मनस)	adj.	bright.	clear.	 का शत,	 काश	देने	वाला.
lunatic	—(लूनै टक)	n.	a	mad	man.	पागल	मनषु	्य.
lust	—(लस्	ट)	n.	eager	desire.	लोलुपता.
lustre	—(लस	्टर)	n.	brightness.	आभा.
luxurious	—(लक्	जू रयस)	adj.	indulging	in	luxury.	सुखभोगी.
luxury	—(लक्	ज़री)	n.	expensive	living,	easy	going	life.	आन्	नदमय	जीवन.

M
machinery	—	(मशीनरी)	n.	machines	in	general.	यन	् णाली.
machinist	—(मशी नस	्ट)	n.	a	machine	maker.	यं 	बनाने	वाला.
mad	—	(मैड)	adj.	insane.	पागल,	द वाना.
madam	—(मैडम)	n.	a	courteous	form	of	address	to	a	lady.	 	◌ीमती.
magic	—(मै जक)	n.	witch	craft	conjuring.	मं ,	जा .
magician	—(मै ज शयन)	n.	one	who	knows	magic.	जा गर.
mail	—(मेल)	n.	bag	of	letters,	post.	डाक	का	थैला,	डाक.
maintain	—(मेनटेन)	v.	t.	to	affirm,	to	assert,	to	support.	पालन,	संभालना.



maintenance	—(मेनटेनै स)	n.	keep	in	working	order.	अनरु ण.
majority	—(मजा रट )	n.	full	of	age,	the	greater	number.	वयस	्कता,	अ धक	भाग.
maladministration	—(मैलऐड- म नस	् ेशन)	n.	faulty	administration.	बुरा	शासन.
malice	—(मै लस)	n.	spite,	ill	feeling.	बुरी	भावना,	ईषा,	 ेष.
malpractice	—(मैल ै टस)	n.	improper	conduct.	कुच र .
mammoth	—	(मैमथ)	adj.	huge,	big,	very	large.	ब त	बड़ा.
manage	—(मैनेज)	v.	t.	&	i.	to	handle,	 to	control,	 to	contrive.	 व्	यवस	्था	करना,
इन्	तजाम	करना.
manageable	—(मैनेजेबल)	adj.	fit	for	managing.	 बन	्ध	करने	योग	्य.
management	—(मैनेजमेण्	ट)	n.	administration.	 बन्	ध.
manager	—(मैनेजर)	n.	a	controller.	 बन्	धक.
manhood	—(मैन ड)	n.	the	state	of	being	a	man.	मनषु	्यत्	व.
manifold	—(मैनीफ़ोल्	ड)	adj.	numerous	and	varied,	complicated.	पेचीदा.
mankind	—(मैनकाइण्	ड)	n.	the	human	species.	मनषु	्य	जा त.
manoeuvre	—(मैनवूर)	n.	skilful	movement,	stratagem.	कुशलता,	कपट	 योग	v.
t.	to	manage	artfully.	चतुराई	स	े बन	्ध	करना.
manual	—(मैनअुल)	n.	a	hand	book.	छोट 	पुस्	तक;	adj.	pertaining	 to	or	done
with	hand.	हाथ	का.
manufacture	 —(मैनफ़ैुक्	चर)	v.	 t.	 the	making	on	a	 large	 scale.	 बड़ी	 मा ा	 म
शल	्प	 ारा	बनाना.
marble	—(माब्	ल)	n.	a	very	hard	stone	with	polish,	संगमरमर;	v.	t.	to	paint	like
marble.	संगमरमर	क 	भां त	रंगना.
mariner	—(मै रनर)	n.	a	sailor.	ना वक.
mark	 —(माक)	n.	a	sign	of	note,	 target.	 चन	्ह,	ल ्	य;	v.	 t.	 to	make	a	mark.
देखना,	अंक	लगाना.
marking	—(मा कग)	n.	impression	with	a	mark.	 चन	्ह,	छाप.
maroon	—(मै न)	n.	a	brownish	crimson	colour.	भूरा	लाल	रंग.
marriageable	—(मै रजेब्	ल)	adj.	able	to	be	married.	शाद 	करने	योग	्य.
martyrdom	—(मा टरडम)	n.	suffering	of	a	martyr.	ब लदान,	कष्	ट.
marvellous	—(मावलस)	adj.	wonderful,	astonishing.	अ त.
masculine	—(मैस	्कु लन)	adj.	manly,	of	the	male	sex.	पु ष	जा त	का.



masque	—(मास	्क)	n.	an	entertainment,	consisting	of	pageantry,	a	masked
person.	ऐसा	नाटक	 जसम	पा 	मुख	पर	चेहरा	लगाए	रहते	ह,	नकाबपोश.
massage	—	(मसाज)	n.	a	form	of	cure	by	rubbing	and	kneading	the	body.
मा लश.
massive	—(मै सव)	adj.	large,	bulky,	heavy.	बड़ा,	भारी.
masterpiece	—(मास	्टरपीस)	n.	greatest	work	in	quality.	सबसे	ब ढ़	या	काम.
match	 —(मैच)	v.	 t.	&	 i.	 to	be	of	proper	value,	 to	correspond.	अनकूुल	होना,
मुका बला	करना.
mathematics	 —(मैथेमे टक्	स)	n.	 the	 science	 of	 magnitude	 and	 number.
ग णत	.
matinee	—(मै टनी)	n.	a	show	held	in	the	day	time.	 दन	का	 सनेमा	इत्	या द.
matrimony	—	(मै मनी)	n.	marriage.	 ववाह.
matron	 —(मे न)	n.	married	woman,	 female	superintendent	 in	a	hospital,
school	etc.	 ववा हत	स	् ी,	अस्	पताल,	स	्कूल	आ द	क 	अधी का.
matter	—(मैटर)	n.	substance,	cause	of	trouble,	subject.	पदाथ,	 वषय,	झगड़े	का
कारण,	सार.
mature	—(मै ूर)	adj.	ripe,	fully	developed.	पूरा	पक्	का.
maturity	—(मैच्	यू रट )	n.	fully	developed	state.	पक्	कापन,	ब लग	होने	क 	अवस	्था.
mauve	—(मोव)	n.	a	bright	purple	dye.	चमक ला	बगनी	रंग.
maxim	—(मै सम)	n.	a	pro	verb,	maxim	gun,	a	small	gun.	कहावत,	बन	् क.
maximum	—(मै समम्)	n.	the	greatest	side	or	number.	अ धक	स	ेअ धक.
meantime	—(मीनटाइम)	n.	the	interval	between	two	given	times.	मध्	यकाल.
meanwhile	—(मीनव्	हाइल)	n.	in	the	interval.	इसी	बीच	म.
measure	—(मेज़र)	n.	that	by	which	something	is	estimated.	नाप.
measures	—(मेज़रस)	n.	plural.	means	to	an	end.	उपाय,	तदबीर.
mechanic	 —(मेकै नक)	n.	 a	 skilled	 workman,	 an	 artisan.	 कारीगर;	adj.
relating	to	machines.	यं 	सम्	बन	्धी.
mechanical	 —(मेकै नकल)	adj.	 relating	 to	 machines,	 unintelligent.	 यं
सम्	बन	्धी.
medal	—(मेडल)	n.	metal	worked	in	the	form	of	a	coin.	पदक.
meddle	—(मेड्ल)	v.	i.	to	interfere.	 वघ्	न	डालना.



medium	—(मी डयम)	n.	the	middle,	means,	agent.	मध्	य,	माध्	यम.
melancholy	 —(मेलनक ल)	n.	&	adj.	sad	 feeling	of	dullness,	gloomy.	उदास,
खन	्नता.
memorable	—(मेमोरेबल)	adj.	able	to	be	remembered.	याद	रखने	योग	्य.
memory	—(मेमरी)	n.	remembrance.	स	्मरण	श .
menses	 —(मेन	्सेस)	n.	 the	monthly	 discharge	 from	 the	 uterus.	 य 	 का
मा सक	धम,	आतव.
mentality	—(मेण्	टै लट )	n.	intellectual	power.	मान सक	श .
mentionable	 —(मेन्	शनेबल)	adj.	 that	may	be	mentioned.	 नदश	या	चचा	करने
योग	्य.
menu	—(मेनू)	n.	a	list	of	dishes	available.	व्	यन्	जन	सूची.
mercury	—(मरकरी)	n.	a	planet,	quick	silver.	एक	 ह,	बु 	तारा,	पारा.
merely	—( मयरली)	adv.	simply.	केवल.
merriment	—(मेरीमेण्	ट)	n.	enjoyment,	mirth.	 वनोद.
mesmerize	—(मेसमेराइज़)	v.	t.	bring	to	a	hypnotic	state.	सम्	मो हत	करना.
message	—(मैसेज)	n.	communication.	संदेश,	समाचार,	खबर.
messenger	—(मैसेन	्जर)	n.	one	who	brings	message.	 त,	समाचार	लाने	वाला.
metaphor	—(मेटाफ़र)	n.	figurative	use	of	words.	 पक,	ल ण.
mew	—(म्	यू)	n.	cry	of	cat,	sound	 like	cat;	 बल	्ली	क 	आवाज़;	v.	 i.	 to	cry	 like
cat.	 बल	्ली	क 	तरह	रोना.
midnight	—( मडनाइट)	n.	the	middle	of	night.	मध्	य	रा .
midst	—( मड्स्	ट)	n.	the	middle.	मध्	य;	adv.	in	 the	middle.	बीच	म.	(amidst—
बीच	म.).
midwife	—( मडवाइफ़)	n.	a	woman	who	assists	another	 in	child	birth.	 सव
के	समय	क 	सहा यका.
might	—(माइट)	n.	power,	strength.	ताकत.
milky	—( मल्	क )	adj.	of	milk.	 ध	का.
miller	—( मलर)	n.	a	worker	of	a	mill.	 मल	म	काम	करने	वाला.
million	—( म लयन)	n.	one	thousand	thousands.	दस	लाख.
millionaire	—( म लयनैर)	n.	a	very	rich	person.	धनी,	लखप त.
minimize	 —( म नमाइज़)	v.	 t.	 to	 reduce	 to	 the	smallest	amount.	अ त	सू ्	म



करना.
minimum	—( म नमम)	n.	the	least	amount.	अ त	सू 	्म	प रमाण.
minor	—(माइनर)	adj.	smaller,	less,	unimportant.	छोटा,	कम.
minority	—(माइनॉ रट )	n.	state	of	being	a	minor.	नाबा लगी.
minute	—( म नट)	n	.	very	small,	trifling,	of	little	consequence,	exact.	एक	घंटे
का	साठवां	अंश.
miracle	—( मरैकेल)	n.	a	marvel,	natural	event.	चमत्	कार.
miraculous	—( मरैकुलस)	adj.	wonderful,	surprising.	 वल ण.
mirror	—( मरर)	n.	a	looking	glass.	दपण.
mirth	—( मथ)	n	.	joy,	glee.	आनन्	द,	खुशी.
misguide	—( मसगाइड)	v.	t.	to	lead	into	error.	भटकाना.
mislead	—( मसलीड)	v.	t.	to	lead,	wrongly.	भटकाना.
mismanage	—( मसमैनेज)	v.	t.	to	manage	wrongly.	कु बन	्ध	करना.
misplace	—( मसप	्लेस)	v.	t.	to	place	in	a	wrong	place.	कुठौर	म	रखना.
misprint	 —( मस ट)	n.	mistake	 in	 printing.	 छपाई	 क 	 गल	्ती;	v.	 t.	 to	 print
incorrectly.	अशु 	छापना.
mistake	—( मसटेक)	v.	t.	to	understand	wrongly.	 म	म	पड़ना.
misunderstanding	—( मसअंडरस्	ट डग).	n.	misconception.	अशु 	 वचार,	गलत
ख्	याल,	 मपूण	धारणा.
mockery	—(मॉकरी)	n.	ridicule.	छल,	हंसी,	 वडम्	बना.
modernity	—(मॉड नट )	n.	the	state	of	being	modern.	आधु नक	होने	क 	स	्थ त.
moist	—(मॉइस	्ट)	adj.	damp,	slightly	wet.	तर,	भीगा	 आ.
momentary	—(मोमेण्	टरी)	adj.	lasting	for	a	moment.	 णक.
momentous	—(मोमेण्	टस)	adj.	important.	मह ्	व	का.
Monday	—(मण्	डे)	n.	the	second	day	of	the	week.	सोमवार.
mono	—(मोनो)	n.	in	the	sense	of	single,	alone.	अकेला.
monogram	—(मोनो ाम)	n.	two	or	more	letters	interwoven	in	a	figure.	शब्	द
के	जोड़	स	ेबना	 आ	ठप्	पा.
monologue	 —(मोनोलॉग)	n.	 a	 speech	 spoken	 by	 one	 person	 alone.	 एक
मनषु	्य	 ारा	बोली	 ई	उ .
monopolize	 —(मोनोपलाइज़)	v.	 t.	 to	 obtain	 monopoly	 of.	 एका धकार	 ाप्	त



करना.
monopoly	—(मोनौप्	ली)	n.	the	sole	right	of	dealing	in	any	thing.	एका धकार.
monotony	—(मोनेाट्नी)	n.	uniformity	of	tone.	स	्वर	क 	समानता,	समता.
monthly	—(मंथली)	adj.,	adv.	&	n.	recurring	every	month.	मा सक.
moody	—(मूडी)	adj.	in	ill	humour.	 बगड़ी	तबीयत	का.
morality	—(मोरै लट )	n.	virtue.	सदाचार.
moreover	—(मोरओवर)	adv.	besides,	in	addition.	अलावा,	इसस	ेअ धक.
morn	—(म न)	n.	poetical	form	of	morning.	 ात:	काल.
mortality	—(मोट लट )	n.	death,	destruction.	मरण,	नाश.
mount	—(माउण्	ट)	n.	a	hill.	पहाड़ी,	v.	t.	to	rise,	ascend.	चढ़ना.
mourn	—	(मोन)	v.	t.	to	lament.	शोक	करना.
movables	—(मूवेबल्	स)	n.	personal	property.	चल	स प .
movement	—(मूवमट)	n	.	change	of	position.	हरकत,	ग त,	चाल.
muddy	—(मडी)	adj.	full	of	mud,	dirty.	क चड़	स	ेगन्	दा.
multimillionaire	—	 (मल	्ट म लयनएर)	n.	a	 person	with	millions	 of	money.
करोड़प त.
multitude	—(मल	्ट ूड)	n.	a	large	number,	a	crowd.	भीड़,	बड़ी	संख्	या.
mum	—(मम)	adj.	silent.	मूक.
murmur	 —(मरमर)	n.	a	 low	 indistinct	sound,	a	complaint;	v.	 t.	 to	make	a
low	continuous	sound.	बड़बड़ाना.
museum	—(म्	यू ज़	यम)	n	.	building	where	object	of	art	and	science	are	kept
for	show.	अजायबघर.
mushroom	—(मश म)	n.	a	kind	of	plant	fungus.	कुकुरमुत्	ता.
music	—(म्	यू ज़	क)	n.	melody,	pleasant	sound.	संगीत.
musician	—	(म्	यूज़ी शयन)	n.	one	who	is	skilled	in	the	practice	of	music.	गाने
वाला.
mutiny	 —(म्	यू टनी)	n.	 rebellion	against	constituted	authority.	 व ोह,	बगावत,
गदर.
myself	—(माइसेल	्फ)	pron.	reflexive	form	of	a	writer	or	a	speaker.	म,	स	्वयं.
mythology	—(माइथौलोजी)	n	.	the	science	of	myth.	पुराण	शास	् .



N
nab	—(नैब)	v.	t.	to	catch,	to	arrest.	पकड़ना.
nail	—(नेल)	n.	a	claw,	a	horny	growth.	नाखून;	v.	t.	to	fasten	with	nail.	क ल	से
जड़ना.
naive	—(नेव)	adj.	unaffected,	simplicity.	 ाकृ तक,	सीधा.
naked	—(नेकेड)	adj.	bare.	नंगा
namesake	—(नेमसेक)	n.	one	having	the	same	name.	नाम	रा श.
napkin	—(नैप कन)	n.	a	small	cloth	for	wiping	hand.	तौ लया.
narration	—(नैरेशन)	n.	act	of	relating.	वणन,	कथन.
narrow	—(नैरो)	adj.	limited	in	size,	of	little	width.	संकु चत;	v.	t.	&	i.	 to	make
narrower.	संकु चत	करना.
nationality	—(नैशनै लट )	n.	patriotic	sentiment.	रा भ .
nationalise	—(नैशनलाइज़)	v.	t.	to	make	national.	रा ीय	बनाना.
naturally	—(नैचुरली)	adv.	according	to	nature.	 ाकृ तक	 प	से.
nature	 —(नेचर)	n.	 innate	 character,	 the	 universe,	 essential	 qualities,
natural	disposition,	kind.	 ाकृ तक,	 वृ ,	 कृ त,	 ाकृ तक	 प	से.
navigation	—(नैवीगेशन)	n.	the	act	of	navigating.	समु 	या ा,	नौ	प रवहन.
necessary	—(नेसेसरी)	adj.	indispensable.	आव यक.
necessity	—(नेसे सट )	n.	imperative	need,	poverty.	आव यक,	गरीबी.
needle	—(नीडल)	n.	a	sharp	pointed	piece	of	steel	for	sewing.	सूई.
negation	—( नगेशन)	n.	a	denial,	refusal.	 नषेध.
neglect	—( न ले ट)	v.	t.	to	have	no	care,	to	disregard,	to	leave	undone.	सुध
न	लेना,	असावधानी	करना.
negligence	—(ने लीजस)	n.	carelessness.	भूल.
negotiate	 —( नगो शएट)	v.	 t.	 to	manage,	 to	exchange	 for	value.	 तय	करना,
ापार	करना.

negotiation	—( नगो शएशन)	n.	transacting	of	business.	सौदा.
neither	—(नाइदर)	adv.	,	conj.	&	pron.	not	either.	दोन 	म	से	कोई	नह .
nerveless	—(नवलेस)	adj.	useless,	weak.	 नबल,	कमज़ोर,	बेकार.
net	—(नेट)	adj.	free	from	all	deductions.	 बना	दलाली	या	छूट	का.
netting	—(ने टग)	n.	the	act	of	forming	a	network.	जाली	का	काम.



neuter	 —( यूटर)	adj.	 neither	 masculine	 nor	 feminine.	 बेजानदार,	 नपुंसक.
(neuter	gender—नपुंसक	 लग.)
new	—( यू)	n.	adj.	fresh.	नया.
news	—( यूज़)	n.	tidings.	समाचार.
nicely	—(नाइसली)	adv.	finely.	अ छ 	तरह	से.
nickname	—( नकनेम)	n.	an	added	name,	a	by	name.	उपनाम,	 चढ़ाने	का	नाम.
niece	—(नीस)	n.	a	daughter	of	one's	brother	or	sister.	भतीजी	या	भा जी.
nightingale	—(नाइ टगेल)	n.	a	small	singing	bird.	बुलबुल.
nominee	—(नॉमीनी)	n.	a	designated	person.	 नयु 	पु ष.
nonetheless	—(नन दलेस)	adv.	never	the	less.	तथा प.
noon	—(ननू)	n.	midday.	म या ह;	adj.	pertaining	to	noon.	दोपहर	स ब धी.
normality	—(नॉम लट )	n.	regularity.	 नय मतता.
northward	—(नॉथवड)	adj.	towards	the	north.	उ र	क 	ओर.
notable	—(नोटेब	◌्ल)	n.	a	famous	person	or	thing.	 स 	मनु य	या	व तु.
noteworthy	—(नोटवद )	adj.	remarkable.	 वचार	करने	यो य,	उ लेखनीय.
numerous	—( यूमेरस)	adj.	many	in	numbers.	अनेक.
nun	—(नन)	n.	a	woman	who	leads	a	religious	secluded	life.	भ न.
novelty	—(नावे ट )	n.	something	unusual.	कौतुक	व तु.
nowhere	—(नो हेयर)	adv.	not	anywhere.	कह 	भी	नह .
numberless	—(न ब	रलेस)	adj.	countless.	असं य.
nursery	—(नसरी)	n.	a	room	for	infants,	a	place	where	trees	and	plants	are
reared.	 शशु	पालनगहृ,	ज़खीरा,	पौधाघर.
nurture	 —(नरचर)	n.	 training.	 श ा,	 पालन;	v.	 t.	 to	 train,	 to	 nourish.	 पालना,
श ा	देना.
nutrition	 —( यू 	शन)	n.	act	 or	 process	 of	 nourishing,	 food.	 आहार	 या,
पोषाहार.
nut	—(नट)	n.	the	fruit	of	a	tree,	a	wooden	or	iron	piece	with	screw.	अखरोट
फल,	 ढ	बरी;	v.	t.	to	gather.	इक ा	करना.

O
oath	—(ओथ)	n.	a	solemn	affirmation	to	God.	शपथ.



obedience	—(ओबी डय स)	n.	submission	to	another's	rule.	आ ा	पालन.
object	 —(ऑ जै ट)	n.	end	 purpose,	 a	 thing	which	 one	 causes	 or	 feels.
ायोजन,	उ े य,	कम.
objectionable	—(ऑ जै शनेब्	ल)	adj.	disagreeable,	unpleasant.	आप जनक.
oblique	—(ऑ लीक)	adj.	slanting.	झुका	 आ.
obscene	—(ऑ सीन)	adj.	indecent,	lewd.	अ ील,	गंदा.
observer	—(ऑ जवर)	n.	one	who	observes.	 नरी क.
obstacle	—(ऑ सटे ल)	n.	an	impediment,	a	hinderance.	बाधा,	 कावट.
obstruction	—(ऑ स शन)	n.	persistent	opposition.	 कावट
obtain	—(ऑबटेन)	v.	t.	&	i.	to	get,	to	gain,	to	prevail.	 ा त	करना.
obviously	—(ऑब वयसली)	adv.	clearly,	evidently.	 प 	 प	से.
occasional	—(ओकेज़नल)	adj.	occurring	at	times.	कभी-कभी	होने	वाला.
occupation	 —(ऑ यूपेशन)	n.	employment,	business,	possession.	 वसाय,
अ धकार.
occurrence	—(अकरे स)	n.	an	incident.	घटना.
ocean	 —(ओशन)	n.	 the	main	 body	 of	water	 on	 the	 earth.	 जल न ध,	 समु ,
सागर.
ochre	—(ओकर)	n.	a	kind	of	pale	yellow	clay	and	its	colour.	पीली	 म .
odd	 —(ऑड)	adj.	 not	 even,	 strange,	 peculiar.	 अनोखा,	 बेढंगा;	 at	 odds,	 in
disagreement.	 वरोध	म;	odds	and	ends.	फुटकर.
odorous	—(ओडरस)	adj.	fragrant.	सुग धत.
odour	—(ओडर)	n.	smell,	perfume.	सुगन्	ध.
of	—(ऑफ़)	prep.	का.
off	 —(ऑफ़)	adj.	&	adv.	away	 farther.	 र,	 र	का.	 (off	hand— बना	 तैयारी	 के.)
(well	off—धनी,	मालदार.)
offensive	—(ऑफ़ सव)	adj.	hateful,	disgusting.	घृ णत,	 खदाई.
offering	—(ऑफ़ रग)	n.	a	gift,	a	sacrifice.	भट,	वरदान,	ब लदान.
official	—(ऑ फ़	शल)	n.	&	adj.	relating	to	an	office.	कायालय	स ब धी.
oil-painting	—(ऑयलप टग)	n.	a	painting	in	oil	colours.	तेल- च .
ointment	 —(ऑइ टमे ट)	n.	 a	 greasy	 substance	 used	 for	 applying	 on
wounds.	लेप,	मरहम.



omission	—(ओमीशन)	n.	failure,	neglect.	 याग,	भूल.
omnipotent	—(ऑ नीपोटेण्	ट)	adj.	almighty.	सवश मान.
omniscient	—(ऑ नी सय ट)	adj.	all	knowing.	 काल	दश ,	सव .
omnipresence	—(ऑ नी ेजे स)	n.	presence	everywhere.	सव ापकता
onwards	—(ऑनवड्स)	adv.	towards	the	front.	आगे	क 	ओर.
opaque	 —(ओपेक)	adj.	 not	 transparent,	 not	 able	 to	 be	 seen	 through.
अपारदशक.
operator	—(ऑपरेटर)	n.	one	who	operates.	संचालक,	प रचालक.
opinion	—(ओपी नयन)	n.	belief,	notion,	idea.	राय,	 वचार.
opportunity	 —(ऑपॉर यु नट )	n.	 chance,	 favourable	 time	 or	 occasion.
अवसर.
oppose	—(अपोज़)	v.	t.	to	speak	or	act	against,	to	resist.	 वरोध	करना.
opposite	—(अपो ज़	ट)	adj.	adverse,	contrary.	 तकूल.
optimism	—(ऑ ट	म म)	n.	hopefulness.	आशावाद.
optional	—(ऑपशनल)	adj.	according	to	one's	choice.	वैक पक.
oral	—(ओरल)	adj.	spoken,	verbal.	मौ खक.
orator	—(ओरेटर)	n.	a	good	public	speaker.	 ा यान	दाता.
ordinarily	—(ऑड नेरीली)	adv.	usually.	साधारण	 प	से.
organization	—(ऑगनाइज़ेशन)	n.	act	of	organizing,	structure.	रचना,	 नमाण.
oriental	—(ओ रय टल)	n.	eastern,	eastern	country.	adj.	पूव 	देश,
ornament	—(ऑनामे ट)	n.	a	thing	that	adorns.	आभूषण.
orphan	—(ऑफन)	n.	a	parentless	child.	अनाथ	बालक.
otherwise	—(अदरवाइज़)	adv.	in	another	manner.	नह 	तो.
ought	—(ऑट)	v.	aux	.	to	be	bound	in	duty	to	need	to	be	done.	चाहना,	यो य
होना.
our	—(आवर)	pron.	belonging	to	us.	हमारा.
ours	—(आवस)	pron.	belonging	to	us.	हम	लोग 	का.
outcome	—(आउटकम)	n.	result.	नतीजा,	फल,	प रणाम.
outdoor	—(आउटडोर)	adj.	outside	the	house.	बाहरी.
outing	—(आउ टग)	n.	an	excursion.	सैर.



outline	—(आउटलाइन)	n.	boundary	line,	a	description.	बा सीमा,	 परेखा;	v.	t.
to	make	sketch.	आकार	बनाना.
output	 —(आउटपुट)	n.	 product,	 the	 quantity	 prepared	 at	 a	 time.	 पैदावार,
उ पादन.
outrage	—(आउटरेज)	v.	t.	to	insult,	to	ravish.	अपमान	करना,	प तत	करना.
outright	—(आउटराइट)	adv.	completely.	पूण प	से.
outrun	—(आउटरन)	v.	i.	to	pass	the	line.	सीमा	के	बाहर	जाना.
outsider	—(आउटसाइडर)	n.	a	person	outside	a	special	class.	परदेशी	पु ष.
outstanding	—(आउट ट डग)	adj.	prominent,	unpaid.	 मुख,	 बना	चुकाया	 आ.
outward	—(आउटवड)	adj.	exterior.	बाहरी.
outwit	—(आउट वट)	v.	t.	to	defeat	by	superior	wisdom.	हरा	देना,	कान	काटना.
overact	—(ओवरै ट)	v.	t.	to	act	too	much.	अ धक	काम	करना.
overbid	 —(ओवर बड)	v.	 t.	 to	offer	more	 than	value.	अ धक	क मत	लगाना,	बढ़
कर	बोली	बोलना.
overhear	—(ओवर हयर)	v.	t.	to	hear	stealthily.	 छपकर	सुनना.
overlook	—(ओवरलुक)	v.	t.	to	inspect,	to	forgive.	 नरी ण	करना,	 मा	करना.
overnight	—(ओवरनाइट)	adv.	on	the	preceding	night.	रात	भर	म.
oversight	—(ओवरसाइट)	n.	a	mistake.	 म,	भूल.
overstate	—(ओवर टेट)	v.	t.	to	exaggerate.	ब त	बढ़कर	कहना.
overtake	—(ओवरटेक)	v.	t.	to	follow	and	catch.	पीछा	करके	पकड़ना.
overtop	—(ओवरटॉप)	v.	t.	to	rise	above	the	top	of.	 शखर	के	ऊपर	चढ़ना.
overweight	—(ओवरवेट)	n.	excessive	weight.	अ धक	भार.
overwhelm	—(ओवर हैल्	म)	v.	t.	to	win	to	conquer	to	overpower.	जीतना.
ownership	—(ओनर शप)	n.	possession.	अ धकार,	 वा म व.
ox	—(ऑ स)	n.	bull.	बैल.
oxygen	 —(ऑ सीजन)	n.	 gas	 in	 atmosphere	 essential	 to	 life.	 ऑ सीजन,
ाण द	वायु.

P
pabulum	—(पै यूलम)	n.	food.	भोजन.
pace	—(पेस)	n.	single	step.	पग,	ग त;	v.	 i.	&	 t	 .	 to	walk,	 to	 regulate	speed.



ग त	ठ क	करना.
pacify	—(पैसीफ़ाई)	v.	t.	to	calm.	शा त	करना.
package	—(पैकेज)	n.	a	small	bundle.	छोट 	गठरी.
painting	—(पे टग)	n.	a	painted	picture.	रंगीन	 च .
palace	—(पैलेस)	n.	royal	residence,	stately	mansion.	महल,	राजभवन.
palm	—(पाम)	n.	the	inner	surface	of	the	hand.	हथेली.
palm	—(पाम)	n.	a	tree.	ताड़	का	पेड़.
palmist	—(पा म ट)	n.	one	versed	in	palmistry.	ह तरेखा	का	पं डत.
palpitation	—(पैल पटेशन)	n.	throbbing.	धड़कन,	क पन.
panacea	 —(पैने सया)	n.	 cure	 for	 all	 ills,	 universal	 remedy.	 रामबाण,	 सब
बीमा रय 	को	ठ क	करने	क 	दवा.
panner	—(पैनर)	n.	a	general	fault	finder.	सब	का	दोष	खोजने	वाला.
pantaloon	—(पटलून)	n.	trousers.	पायजामा,	पट.
paper	—(पेपर)	n.	material	used	for	writing.	कागज़.
parable	—(पैरै ल)	n.	a	proverb.	कहावत.
paraffin	oil	—(पैरा फ़	न	ऑयल)	n.	refined	petroleum.	साफ	पे ोल.
paragon	—(पैरागॉन)	n.	a	perfect	pattern.	आदश.
parallel	—(पैरालेल)	adj.	similar.	समाना तर;	v.	t.	to	equal.	समाना तर	करना.
paralysis	—(पैराली सस)	n.	a	total	or	partial	loss	of	motion.	लकवा	रोग.
paramount	—(पैरामाउ ट)	adj.	supreme,	chief.	सव च,	 धान.
parasite	—(पैरासाइट)	n.	a	flatterer.	चाटुवाद .
parliamentarian	—(पार लयामे ट रयन)	n.	an	M.P.	सांसद.
parody	 —(पैरोडी)	n.	 a	 comical	 imitation.	 अनकुरण	 का ;	v.	 t.	 to	 imitate
ridiculously.	बुरी	तरह	स	ेनकल	करना.
parity	—(पै रट )	n.	equality.	समानता.
paronym	 —(पैरो नम)	n.	words	alike	 in	sound	but	different	 in	spelling.	एक
उ चारण	के	पर तु	 भन्	न	अथ	के	श द.
partiality	—(पा शऐ लट )	n.	a	tendency	to	favour.	प पात.
participate	—(पा ट सपेट)	v.	i.	to	have	a	part	in.	भाग	लेना.
participation	—(पा ट सपेशन)	n.	the	sharing	in	common	with	other.	बटवारा.



particle	—(पा टकल)	n.	a	very	small	part.	एक	भाग.
particular	—(पा ट यूलर)	adj.	special,	careful.	मु य,	सावधान.
particularity	—(पा ट यूलै रट )	n.	exactness.	 ववरण.
particularly	—(पा ट यूलल )	adv.	in	detail.	 योरेवार.
partner	—(पाटनर)	n.	a	sharer.	भागी.
partnership	—(पाटनर शप)	n.	joint	ownership.	सहका रता.
pass-book	—(पास-बुक)	n.	a	bankers	book.	 पये	लेने-देने	क 	पु तक.
passenger	—(पैसे जर)	n.	a	traveller	in	a	public	vehicle.	या ी.
passion	—(पैशन)	n.	deep	feeling.	उ क ठा.
passionate	 —(पैशनेट)	n.	 easily	 moved	 to	 anger,	 moved	 by	 strong
emotions.	 ोधी,	भावक.
pastime	—(पा टाइम)	n.	recreation.	आमोद- मोद,	 ड़ा.
patent	—(पेटे ट)	n.	permit	given	by	Government.	 व श 	आ ा.
paternal	—(पैटनल)	adj.	fatherly.	पै क.
path	—(पाथ)	n.	a	foot-way.	राह,	पगडंडी.
patience	—(पेशे स)	n.	calmness,	endurance.	धैय	adj.	perserving.	धैययु .
patient	—(पेशे ट)	n.	a	person	under	medical	treatment.	रोगी.
patricide	—(पे साइड)	n.	murder	of	father.	 पता	क 	ह या.
patriotism	—(पै ऑ ट	 म)	n.	love	of	one's	own	country.	 वदेश	 ेम.
patron	—(पे न)	n.	protector.	शुभ	 च तक,	संर क,	सहायक.
pattern	—(पैटन)	n.	model.	सांचा,	नमूना.
payable	—(पेएबल)	adj.	due.	देय,	कज.
payee	—(पेई)	n.	one	to	whom	money	is	paid.	धन	पाने	वाला.
payer	—(पेयर)	n.	one	who	pays.	 पये	देने	वाला.
payment	—(पेमे ट)	n.	act	of	paying.	भुगतान.
peacemaker	—(पीसमेकर)	n.	one	who	makes	peace.	शा त	 दान	करने	वाला.
peacock	—(पीकॉक)	n.	a	kind	of	bird.	मोर.
pearl	—(पल)	n.	a	substance	formed	within	the	shell	of	an	oyster.	मोती.
pearly	—(पल )	adj.	resembling	pearls.	मोती	क 	तरह.
peasant	—(पैजै ट)	n.	a	rustic,	farmer.	कृषक,	 कसान.



peasantry	—(पैजे )	n.	peasants	of	a	region.	कृषकगण.
peculiar	—( पक्	यू लयर)	adj.	strange.	अजीब,	 वल ण.
pedant	—(पीडैण्	ट)	n.	who	makes	show	of	learning.	पा डत्	य	 दखाने	वाला.
penal	—(पीनल)	adj.	pertaining	to	the	punishment.	दण्	ड	सम्	बन	्धी.
penalize	—(पीनालाइज़)	v.	t.	to	lay	under	a	penalty.	दण्	डनीय	बनाना.
penance	—(पीनैन	्स)	n.	art	of	self	mortification.	तपस्	या.
penetrate	—(पे न ेट)	v.	t.	&	i	.	to	pierce	into.	 वेश	करना.
penetration	—(पे न ेशन)	n.	act	of	piercing,	insight,	 वेश,	बु .
penguin	—(पेन्	गइुन)	n.	a	kind	of	sea	fowl.	समु 	प ी.
pension	—(पेन्	शन)	n.	a	payment	after	retirement.	पूव	सेवा	वृत्	त.
pensionable	—(पेन	्शने ल)	adj.	able	to	obtain	pension.	पेन्	शन	पाने	लायक.
peonage	—( पऑनेज)	n.	service.	नौकरी.
perambulator	—(पैरेम्	ब्	यूलेटर)	n.	a	child's	carriage.	बच्	च 	क 	गाड़ी.
percept	—(परसेप	्ट)	n.	mental	product.	कल्	पना.
percentage	—(परसेण्	टेज)	n	.	 तशत,	दर.
perfect	 —(परफ़ेक्	ट)	adj.	 complete,	 exact.	 वीण,	 पूरा,	 उ चत,	 उत्	तम;	v.	 t.	 to
render	faultless.	पूण	करना.
perfection	—(परफ़ेक्	शन)	n.	faultless.	 नद षता.
perfumery	—(पर यूमरी)	n.	perfumes	in	general.	इ 	इत्	या द.
perhaps	—(परहैप	्स)	adv.	by	chance.	कदा चत.
period	—( प रयड)	n.	age,	a	portion	of	time.	समय,	काल,	युग.
Periodic	(al)	—( प रऑ डक)	n.	happening	at	 regular	 interval	of	 time.	 नयत
काल	का.
perish	—(पे रश)	v.	i.	to	die.	to	decay.	मरना,	नष्	ट	होना.
perishable	—(पे रशेब्	ल)	adj.	liable	to	perish.	नाश	होने	योग	्य.
permanent	—(परमानेण्	ट)	adj.	lasting.	स्	थाई.
permissible	—(पर म सब्	ल)	adj.	allowable.	आ ा	पाने	योग्	य.
permission	—(पर मशन)	n.	leave,	consent.	आ ा.
permissive	—(पर म सव)	adj.	allowing.	आ ा	योग	्य.
permit	—(पर मट)	n.	a	written	permission.	आ ा	प ;	v.	t.	to	allow.	आ ा	देना.



permittance	—(परमीटैन	्स)	n.	allowance.	 वेश,	आ ा.
perpetual	—(परपेच्	युअल)	adj.	everlasting.	 नत्	य.
perpetuation	—(परपेच्	युएशन)	n.	continuity.	 थरता.
perplex	—(परप्	लेक्	स)	v.	t.	to	puzzle.	उलझाना,	परेशान	करना.
perplexity	—(परप्	ले सट )	n.	puzzled	state.	व्	याकुलता,	घबराहट.
persevere	 —(पस वयर)	v.	 t.	 to	persist,	 to	 try	again	&	again.	 नरन	्तर	 यत्	न
करना,	बारबार	को शश	करना.
personnel	 —(पसनेल)	n.	 the	persons	employed	 in	public	service.	अ धकारी
वग.
perturbed	—(परटरब्	ड)	adj.	agitated.	व्	याकुल.
perusal	—(पे ज़ल)	n.	careful	reading.	अध्	ययन
pervert	—(परवट)	v.	t.	to	turn	from	right	course.	सन	्माग	स	े वच लत	होना.
pessimism	—(पे स मज्	◌़म)	n.	looking	at	the	worst	of	things.	सब	पदाथ	म	बुराई
देखने	का	 स ान्	त
petticoat	—(पे टकोट)	n.	garment	worn	by	 lady.	पे टकोट,	धोती	या	साड़ी	के	नीचे
पहनने	का	वस	् .
phantasm	—(फैनटेज्	◌़म)	n.	an	illusion.	 म.
pharmacy	—(फारमेसी)	n.	art	of	preparing	medicine.	औष ध	बनाने	क 	 व ा.
phenomenon	—( फनॉ मनन)	n.	anything	remarkable.	अ त	पदाथ	या	व्	य
philology	—( फलॉलॉज़ी)	n.	the	study	of	languages.	भाषा	 व ान.
philosopher	—( फलॉसफर)	n.	expert	in	philosophy.	दाश नक.
phone	—(फोन)	n.	telephone.	टेलीफोन
photography	 —(फोटो ाफ )	n.	 the	 art	 of	 producing	 pictures	 by
photographic	camera.	 च 	ख चने	क 	 व ध.
physical	 —( फ	ज़	कल)	adv.	 pertaining	 to	 physics,	 bodily.	 पदाथ- व ान
सम्	बन	्धी,	शारी रक.
physician	—(फ 	ज़	शयन)	n.	a	doctor	of	medicines.	वै .
pickle	—( पक्	कल)	n.	vegetable	preserved.	अचार,	मुरब्	बा;	v.	t.	to	preserve	in
pickle.	अचार	या	मुरब्	बा	बनाना.
pickpocket	 —( पकपॉकेट)	n.	 one	 who	 steals	 from	 another's	 pocket.
जेबकतरा.



pictorial	—( पक्	टो रयल)	adj.	of	pictures	 च मय,	स च .
picture	—( पक्	चर)	n.	a	beautiful	object,	a	visible	image.	 च ,	आकषक	वस	्तु;
v.	t.	to	draw.
picturesque	 —( पक्	चेरैस्	क)	adj.	 vivid,	 effective	 like	 picture.	 स	्पष	्ट,	 सुन	्दर,
च 	के	समान.
pierce	—( पयस)	v.	t.	&	i	.	to	thrust	into.	छेदना.
pilgrim	—( पल 	म)	n.	one.	who	goes	to	holy	places.	तीथ	या ी.
pilgrimage	—( पल 	मेज)	n.	journey	to	holy	places.	तीथ	या ा.
pillow	—( पलो)	n.	a	soft	cushion	for	the	head.	त कया;	v.	t.	to	lay	on	pillow.
त कया	लगाना.
pinch	—( पच)	v.	t.	&	i	.	to	nip,	to	urge,	to	distress.	कष्	ट	देना.
Pisces	—( पसीज़)	n.	fish,	the	twelfth	sign	of	zodiac.	मीन,	रा श.
pitcher	—( पचर)	n.	a	vessel	for	carrying	liquids.	घड़ा.
pitiful	—( पट फुल)	adj.	full	of	pity.	दयापूण,	ददनाक,	दया	के	योग	्य.
pity	—( पट )	n	.	compassio.	दया;	v.	t.	to	have	pity.	दया	करना.
plaintiff	—(प	्लेन ट	फ़)	n.	one	who	commences	action	at	law.	मु ई,	वाद .
plan	—(प्	लैन)	n.	scheme,	map,	drawing,	project,	design.	योजना,	उपाय,	नक्	शा,
ढ़ांचा.
plane	—(प्	लेन)	n.	a	flat	level	surface.	समतल.
playfellow	—(प्	लेफेलो)	n.	play	mate.	साथी,	हमजोली,	साथ-साथ	खेलने	वाले.
pleasant	—(प्	लैज़ैन	्ट)	adj.	agreeable.	मनोहर,	रमणीय.
pleasure	—(प्	लैज़र)	n.	satisfaction,	delight.	आनंद,	 सन्	नता,	संतोष.
pledge	—(प्	लेज)	n.	promise.	 त ा;	v.	t.	to	pawn.	 गरवी	रखना.
plenty	—(प	्लेण्	ट )	n.	quite	enough.	अ धकता,	ब तायत.
plot	—(प	्लॉट)	n.	a	plan,	a	piece	of	ground.	योजना,	भू-भाग;	v.	t.	 to	conspire.
षडयन	् 	करना.
plural	—(प्	लूरल)	adj.	consisting	more	than	one.	अनेक,	ब वचन.
pocketful	—(पॉकेटफुल)	n.	as	much	as	a	pocket	can	hold.	जेबभर.
poetry	—(पोय )	n.	poems.	प .
policy	—(पॉ लसी)	n.	state-craft.	नी त.
poisonous	—(पॉयज़नस)	adj.	full	of	poison.	ज़हर	युक्	त.



politeness	—(पोलाइटनेस)	n.	courtesy.	 वनय.
politics	—(पॉ ल टक्	स)	n.	science	of	government,	strife	of	parties.	राजनी त.
politician	—(पॉ ल ट शअन्)	n.	one	versed	in	politics.	नी त .
pollute	—(पॉल्	यूट)	v.	t.	to	defile.	नष्	ट	करना,	गन	्दा	करना.
pollution	—(पॉलूशन)	n.	defilement.	अप व ता,	 षण.
polygon	—(पॉलीगन)	n.	a	five	sided	figure.	पंचभुज	 े ,	ब भुज.
pomade	 —(पॉमेड)	n.	a	perfumed	ointment	 for	hair.	बाल 	का	सुग धत	लेप	या
मलहम.
pompous	—(पॉम्	पस)	adj.	splendid,	showy.	शानदार,	 दखावट .
ponder	—(पौण्	डर)	v.	t.	to	think,	meditate.	सोचना,	 वचारना.
poorness	—(पुअरनेस)	n.	lack	of	good	quality.	गणु 	का	अभाव.
popularity	—(पॉपुलै रट )	n.	state	of	being	liked	or	admired.	सव यता,	शोहरत.
population	—(पॉपुलेशन)	n.	the	people	of	a	country.	जनसंख्	या.
portable	—(पोटब्	ल)	adj.	movable,	light.	उठाने	योग	्य,	हल्	का.
portfolio	—(पोटफ़ो लयो)	n.	a	portable	case	for	keeping	loose	papers,	office
of	a	minister	of	state.	ब ता,	कायभाग.
portrait	—(पोर ेट)	n.	a	photograph.	 च .
positively	—(पो	ज़	टवली)	adv.	in	a	positive	manner.	 प 	 प	से.
possession	—(पज़ेशन)	n.	state	of	owning.	अ धकार,	क ज़ा.
possibly	—(पॉसी ली)	adv.	perhaps.	कदा चत.
postal	—(पो टल)	adj.	connected	with	post.	डाक	स बन	्धी.
poster	—(पो टर)	n.	a	placard.	 व ापन.
post-date	—(पो टर-डेट)	v.	t.	to	put	on	date	after	the	actual	time	of	writing.
बाद	क 	 त थ	डालना.
post-mortem	 —(पो ट-मॉटम)	adj.	 examination	 after	 death.	 मृ यु	 के	 बाद	 क
जांच.
postpone	 —(पोस्	टपोन)	v.	 t.	 to	 adjourn,	 to	 delay.	 टालना,	 मु तवी	 करना,	 देरी
करना.
potency	—(पोटे सी	)	n.	power.	श .
poverty	—(पावट )	n.	the	state	of	being	poor.	गरीबी.
practicable	 —( ै टकेबल)	adj.	 that	 may	 be	 carried	 out.	 सा य,	 वा त वक,



स भव.
practical	—( ै टकल)	adj.	relating	to	practice.	अ यास	स बन	्धी.
practise	—( ै टस)	v.	i.	&	t.	to	put	in	practice.	साधना	करना.
praying	—( ेइंग)	n.	the	act	of	praying.	 ाथना.
preach	—( ीच)	v.	t.	&	i.	to	advocate,	to	deliver	sermon.	उपदेश	देना,	 श ा	देना,
बताना.
precede	—( सीड)	v.	i.	to	go	before	in	time	or	rank.	आगे	होना.
precious	—( ेशस)	adj.	costly,	dear.	ब मू य.
precis	—( ेसी)	n.	brief	summary.	सारांश.
precise	—( साइज़)	adj.	exact.	ठ क.
predicate	—( ेडीकेट)	n.	that	is	affirmed.	 वधेय.
pre-existence	—( ी-एक जसटे स)	n.	existing	beforehand.	पूव	जीवन.
preface	 —( ीफ़ेस)	n.	 an	 introduction	 to	 a	 book.	 भू मका;	v.	 i.	 to	 make
introductory	remarks.	भू मका	 लखना.
prefix	—( ी फ़	 स)	n.	a	particle	placed	before	a	word.	उपसग.
pregnancy	—( ै नै सी)	n.	state	of	being	pregnant.	गभाव था.
prejudice	—( जु डस)	n.	an	unreasonable	bias.	प पात,	 रा ह.
premature	 —( मै योर)	adj.	done	or	happening	 too	 soon.	 समय	 के	 पूव	 होने
वाला.
prematurity	—( मै यो रट )	n	.	happening	untimely.	असाम यकता.
premier	—( मयर)	n.	chief.	मु य.
preparation	—( ेपरेशन)	n.	previous	arrangement.	तैयारी.
prescription	—( 	शन)	n.	medicine	prescribed.	नु खा.
preservation	—( ज़वशन)	n.	act	of	keeping	safe.	बचाव,	सुर ा.
preside	—( साइड)	v.	t.	to	have	control	over.	अ य 	होना.
presidency	—( ेसीडे सी)	n.	the	office	of	a	president.	अ य 	का	पद.
pressure	—( ेशर)	n.	force,	compulsion.	दबाव.
prestige	 —( े ट ज)	n.	 high	 reputation,	 influence	 on	 account	 of	 past
success.	गौरव,	 त ा.
prevention	—( वे शन)	n.	obstruction.	 कावट.



priceless	—( ाइसलेस)	adj.	invaluable.	ब मू य,	बेशक मती.
pride	—( ाइड)	n.	self	esteem.	घमंड;	v.	t.	to	take	pride	in.	घमंड	करना.
primitive	—( म टव)	adj.	ancient.	 ाचीन.
principal	—( सपल)	adj.	main,	chief.	मु य;	n.	head	of	a	college.	का लज	का
अ य .
principle	—( सपल)	n.	a	fundamental	rule	or	truth.	मूल	 स ा त.
priority	—( ायॉ रट )	n.	precedence.	पूवता.
prisoner	—( ज़नर)	n.	criminal,	one	confined	in	a	prison.	ब द ,	कैद .
privacy	—( ाइवेसी)	n.	seclusion.	एका त.
privilege	—( वलेज)	n.	monopoly.	 वशेषा धकार;	v.	t.	to	bestow	special	right.
वशेष	अ धकार	देना.
probability	—( ोबे ब लट )	n.	likelihood.	स भावना.
probation	—( ोबेशन)	n.	trial.	परी ा-काल.
probe	—( ोब)	v.	i.	to	search	into.	परी ा	करना,	जांचना.
procedure	—( ोसीजर)	n.	manner	of	legal	action.	 व ध,	 नयम.
proceeding	—( ोसी डग)	n.	course	of	action.	कारवाई.
process	 —( ोसेस)	n.	summons,	writ,	method,	course,	state	of	going	on.
परवाना,	 मनामा,	या चका,	 व ध,	री त,	तरीका,	 णाली,	उ त.
procession	 —( ोसेशन)	n.	 a	 number	 of	 persons	 proceeding	 in	 orderly
succession.	सवारी,	जलूस.
proclamation	—( ो लेमेशन)	n.	notice	to	the	public.	घोषणा.
producer	—( ो ूसर)	n.	generator.	पैदा	करने	वाला.
product	—( ोड ट)	n.	a	result,	yield.	फल,	प रणाम.
production	—( ोड श	न)	n.	the	act	of	producing.	उ पादन,	 तु त.
professional	—( ोफ़ेशनल)	adj.	pertaining	to	a	profession.	पेशा	स बन	्धी.
profitable	—( ॉ फ़	टेबल)	adj.	useful.	 हतकर.
profound	—( ोफाउ ड)	adj.	very	deep,	mysterious.	 व च ,	ग भीर.
progress	 —( ो ेस)	n.	 improvement,	 increse.	 उन्	न त,	 वृ ,	 अ गमन;	v.	 t.	 to
advance,	to	improve.	आगे,	बढ़ना,	उ त	करना.
progressive	—( ो े सव)	adj.	advancing.	 मक	 वकास.
prohibition	—( ो ह बशन)	n.	the	act	of	forbidding.	 नषेध.



project	—( ोजे ट)	n.	a	plan	of	purpose.	उपाय;	v.	t.	&	i.	to	plan.	उपाय	करना.
prologue	—( ोलोग)	n.	a	preface.	 तावना.
prominent	—( ा मनट)	adj.	famous.	 स ,	 व श .
pronoun	—( ोनाउन)	n.	a	word	used	in	place	of	a	noun.	सवनाम.
pronounce	—( ोनाउ स)	v.	t.	&	i.	to	utter.	उ चारण	करना.
proof	 —( ूफ़)	n.	 test,	 evidence,	 demonstration,	 impression	 taken	 for
correction.	 माण,	परी ा,	सबूत,	छपाई	का	 ूफ.
propagate	—( ॉपेगेट)	v.	t.	to	increase,	to	spread.	बढ़ाना,	 चा रत	करना.
property	—( ॉपट )	n.	wealth,	attribute.	धन,	गणु.
prophet	—( ॉफेट)	n.	a	foreteller.	भ व य	व ा.
proposal	—( ोपोज़ल)	n.	a	scheme.	 ताव.
propose	—( ोपोज़)	v.	t.	&	i.	to	offer,	to	plan.	 ताव	रखना,	 वचार	रखना.
proposition	—( पोज़ीशन)	n.	a	formal	statement.	 ताव.
proprietor	—( ोपराइटर)	n.	owner.	मा लक,	 वामी.
propriety	 —( ो ाइट )	n.	 fitness,	 rightness,	 good	 character.	 यो यता,	 शु
च र ,	औ च य.
prose	—( ोज़)	n.	non-metrical	form	of	speech.	ग ;	v.	i.	to	talk	in	prose.	ग
म	बात	करना.
prosper	—( ॉ पर)	v.	i.	to	thrive.	सफल	होना.
prosperity	—( ॉ प	ेरट )	n.	flourishing	state.	समृ .
prostitute	—( ॉ ट 	 ूट)	n.	a	harlot.	र डी,	वे या.
protein	—( ोट न)	n.	an	albuminoid.	एक	रासाय नक	त व	.
prototype	—( ोटोटाइप)	n.	a	model.	आदश	नमूना.
protrude	—( ो ूड)	v.	i.	&	t.	to	project,	to	thrust	out.	बाहर	क 	ओर	 नकलना.
provocation	—( ोवोकेशन)	n.	act	of	provoking.	उ ेजना.
provoke	—( ोवोक)	v.	t.	to	excite.	उकसाना,	उ े जत	करना.
prudence	—( ूडे स)	n.	foresight,	wisdom.	बु मानी,	 रद शता,	पूव	 वचार.
prudent	—( ूडे ट)	adj.	wise,	foresighted.	बु मान,	 रदश ,	सावधान.
pseudo	—( यूडो)	prefix.	false,	deceptive.	 म या,	कृ म.
pseudonym	—( यूडो नम)	n.	a	fictitious	name.	उपनाम.



publication	—(प लकेशन)	n.	the	act	of	making	known	publicly.	 काशन.
publicity	—(प ली सट )	n.	the	state	of	being	public.	लोक	 स .
pun	—(पन)	n.	a	play	o	words.	अनेक	अथ	का	श द;	v.	i.	to	make	use	of	puns.
इनका	 योग	करना.
punctual	—(पं चुअल)	adj.	exact	as	to	time.	साम यक.
punctuality	—(पं चुए लट )	n.	extreme	exactness	of	time.	समय	का	पालन.
punctuation	—(पं चुएशन)	n.	the	act	of	dividing	sentence	by	marking.	लेखन
म	 वरामा द	 च ह 	(जैसे,;:!?	आ द)	का	 योग.
punish	—(प नश)	v.	t.	to	chastise.	ताड़ना	देना.
punishment	—(प नशमेण्	ट)	n.	penalty	imposed	for	an	offence.	दण्	ड.
purchase	—(पचज़)	v.	t.	to	buy.	खरीदना;	n.	buying,	thing	bought.	खरीद,	खरीदा
आ	सामान.
purgatory	—(परगेटरी)	a	place	of	spiritual	purification.	पाप	से	 नमु 	करने	का
थान.
purification	—( येरी फ़	केशन)	n.	the	act	of	purifying.	शु करण.
puritan	—( यू रटन)	n.	a	person	professing	strict	purity.	साधु,	प व 	रहने	वाला.
purpose	 —(परपज़)	n.	 idea	 or	 aim.	 अ भ ाय;	v.	 i.	 to	 have	 an	 intimation.
अ भ ाय	करना.
purposely	—(परपज़ली)	adv.	intentionally.	जानबूझ	कर.
pursuance	—(परसुएं स))	n.	following	after.	अनसुरण.
pursue	—(पर य्ू)	v.	t.	to	aim	at,	to	follow.	पीछा	करना.
puzzle	—(पज़ल)	n.	a	riddle,	a	difficult	problem.	पहेली,	 ;	v.	t.	to	bewilder.
परेशान	करना,	घबराना.
pyorrhoea	—(पाय रया)	n.	discharge	of	pus	from	the	gums.	दांत 	का	रोग.
pygmy	—( पगमी)	n.	dwarf.	बौना.

Q
Q	 -boat	 —( यू	 बोट)	n.	 a	warship	 disguised	 as	 a	merchant	 ship.	 ापारी
जहाज़	के	भेष	म	लड़ाकू	जहाज़.
quadrate	—( वॉडरेट)	v.	t.	to	make	square.	चौकोर	बनाना.
quail	—( वेल)	n.	a	small	bird.	लावा;	v.	t.	to	fear,	to	lose	heart.	भय	स	ेकांपना.



qualification	—(क्	वॉ ल फ़	केशन)	n.	thing	that	qualifies.	यो यता.
qualified	—( वॉलीफ़ाइड)	adj.	modified.	यो य.
qualify	—( वॉलीफ़ाइ)	v.	t.	to	modify.	यो य	करना.
quality	—( वा लट )	n.	rank,	virtue.	गणु.
qualmish	—( वा मश)	adj.	affected	with	nausea.	जी	मचलाने	वाला.
quantity	—( वां टट )	n.	amount.	प रमाण.
quarrel	—( वॉरल)	n.	angry	dispute.	झगड़ा,	लड़ाई;	v.	i.	to	dispute,	to	find	fault
with.	 लड़ना,	 झगड़ना.	 (quarrelled—p.	 t.	 &	 p.p.)	 (quarrelling—present
participle.)
quarrelsome	—( वॉरलसम)	adj.	irritable.	झगड़ालू.
quarry	—( वॉरी)	n.	a	place	where	stones	are	dug	out.	खान,	ल य;	v.	i.	to	dig
stones	from	quarry.	प थर	 नकालना.
quarterly	—( वॉटली)	adj.	,	adv.	&	n.	once	a	quarter.	 ैमा सक.
quarto	 —( वॉट )	n.	a	book	consisting	of	sheets	 folded	 in	 four	parts.	 चार
परत	क 	कागज़	क 	पु तक.
quasi	—( वासी)	adv.	as	if,	unreal.	का प नक.
queenly	—( वी	नली)	adj.	like	a	queen.	रानी	के	समान.
quell	—( वेल)	v.	i.	to	suppress,	to	quieten.	दबाना.
quench	—( वश)	v.	t.	 to	slake,	 to	satisfy	 thirst,	 to	put	out	 fire.	 यास	बुझाना,
आग	बुझाना.
query	 —( वरी)	n.	a	 question.	 ,	 पूछताछ.	v.	 t.	 to	 doubt.	 	 करना,	 स देह
करना.
quest	—( वे ट)	n.	a	search.	खोज;	v.	i.	&	t.	to	make	a	search	for.	खोजना.
questionable	—( वे ने ल)	adj.	doubtful.	सं देहयु .
questioner	—( वे नर)	n.	one	who	asks	questions.	 क ा.
questionnaire	 —( वे नेअर)	n.	 list	 of	 questions	 drawn	 for	 gathering
information.	 ावली.
queue	—( यू)	n.	a	line	of	persons.	पं .
quinine	—( वनीन)	n.	a	drug	obtained	from	the	cinchona	tree.	कुनैन.
quit	—( वट)	v.	t.	to	leave,	to	repay.	 यागना,	चुकाना.
quite	—( वाइट)	adv.	altogether.	सवथा.



quiver	—( ववर)	v.	t.	to	shake.	कांपना.
quiz	 —( वज़)	v.	 t.	 to	make	 fun	 of.	 मज़ाक	 बनाना;	n.	a	general	knowledge
test,	one	given	to	quizzing.	 ो र,	 द लगी	बाज़,	मज़ा कया.
quorum	 —(कोरम)	n.	number	 required	 for	a	 valid	meeting.	 कोरम,	 सभा	क
कायवाही	के	 लए	सद य 	क 	अभी 	सं या.
quota	—( वोटा)	n.	part,	share.	भाग,	अंश,	अ यंश.
quotation	 —(कोटेशन)	n.	 that	which	 is	quoted,	current	price.	 उ रण,	बाज़ार
भाव,	 च लत	मू य.
quote	—(कोट)	v.	t.	to	repeat	words,	to	refer,	to	state	price.	 ंथ	के	वचन	कहना,
माण	देना,	मू य	बताना.

R
rabbi	—(रेबाइ)	n.	a	jewish	doctor	of	law.	य द 	धमा धकारी.
racial	—(रे शयल)	adj.	pertaining	to	race.	कुल	अथवा	जा त	स बन	्धी.
rack	—(रैक)	n.	a	frame	for	holding	fodder.	नाद,	कठौती,	बतन;	v.	t.	 to	 torture.
क 		देना.
radian	—(रे डयन)	n.	the	angle	at	the	centre	of	a	circle.	वृत्	त	के	के 	का	कोण.
radiance	—(रै डय स)	n.	brilliant	lustre.	आभा,	चमक.
radiant	—(रै डय ट)	adj.	shining.	चमकता	 आ.
radium	—(रे डयम)	n.	a	costly	metal	which	emits	rays.	एक	चमक ली	धातु.
radiate	—(रे डएट)	v.	t.	&	i.	to	send	forth	rays.	 करण	फ़ेकना.
radiator	—(रै डएटर)	n.	a	kind	of	heating	apparatus.	गम	करने	का	एक	यं .
rain	—(रेन)	n.	water	falling	in	drops	from	cloud.	वषा;	v.	i.	to	rain.	वषा	होना.
rainbow	—(रेनबो)	n.	a	bow	of	seven	colours.	इ धनषु.
rainfall	—(रेनफ़ॉल)	n.	shower	of	rain.	वषा.
rap	—(रैप)	n.	a	smart	blow.	ध का;	v.	t.	to	strike	with	blow.	घूसा	मारना.
rape	 —(रेप)	n.	 sexual	 intercourse	 with	 a	 woman	 without	 her	 consent.
बला कार;	v.	 t.	 to	 ravish,	 to	 take	away	by	 force.	 बला कार	करना,	छ न	लेना,	लूट
लेना.
rapid	—(रै पड)	adj.	swift.	तेज़.
rare	—(रेअर)	adj.	uncommon	अनठूा,	 लभ,	असाधारण.



rational	—(रैशनल)	adj.	sensible.	 वचारयु .
raze	—(रेज़)़	v.	t.	to	erase.	खुरचना,	 मटाना.
razor	—(रेज़र)	n.	an	instrument	used	in	shaving	hair.	उ तरा.
reach	—(रीच)	v.	t.	&	i.	to	arrive	at.	प ंचना.
reaction	—( रऐ शन)	n.	action	in	response	to	something.	 त या.
readable	—(रीडेबल)	adj.	able	to	be	read.	पढ़ने	यो य.
readily	—(रे डली)	adv.	quickly,	easily.	ज द 	से,	सुगमतापूवक.
readjust	—( रएडज ट)	v.	t.	to	adjust	again.	पुन:	ठ क	करना,	 फर	स	े म	म	रखना.
readmit	—( रएड मट)	v.	t.	to	admit	again.	पुन:	दा खल	करना.
readmission	—( रएडमीशन)	n.	state	of	being	admitted	again.	पुन:	 वेश,	 बारा
दा खला.
realistic	—( रय ल टक)	adj.	true	to	fact.	स य	 प	का.
reality	—( रए लट )	n.	actual	existence.	सचमुच.
reap	—(रीप)	v.	t.	&	i.	to	cut	down	crop.	फसल	काटना.
reappear	—( रए पयर)	v.	i.	to	appear	again.	 बारा	 कट	होना,	पुन:	शा मल	होना.
reappoint	—	( एअपॉइण्	ट)	v.	t.	appoint	again.	पुन:	 नयुक्	त	करना.
reason	—	(रीज़न)	n.	power	of	reasoning,	cause,	rational	faculty,	argument.
बु ,	 तक,	 कारण,	 योजन;	v.	 t.	 to	discuss,	 to	argue,	 to	 infer.	 तक	करना,	 वचार
करना,	प रणाम	 नकालना.
reassure	—	( रअश्	योर)	v.	t.	to	give	confidence	to.	 वश्	वास	 दलाना.
rebellion	—	(रेबी लयन)	n.	a	revolt.	राज ोह,	 व ोह.
reception	—	( रसेप	्शन)	n.	the	act	of	receiving.	 हण.
recital	—	( रसाइटल)	n.	narration,	reading.	आख्	यान,	 सतु त,	 पठन.
recognize	—	( रकगनाइज़)	v.	t.	to	identify.	प हचानना.
recognition	—	 ( रकग नशन)	n.	 taking	notice,	a	 formal	acknowledgement.
पहचानना,	 माण	देना.
recognizable	—	( रकॉगनाइज़े ल)	adj.	able	to	be	recognized.	प हचानने	यो य.
recognizance	—	( रकॉ नीज़ै स)	n.	a	legal	bond.	अंगीकार	प .
recommendation	 —	 ( रकम डेशन)	n.	 statement	 meant	 to	 recommend.
सफा रश,	समथन.
recovery	—	( रकवरी)	n.	state	of	having	recovered.	उपल ध	वसूली,	पुन:	 ा त.



recreation	—	( र एशन)	n.	enjoyment.	मनोरंजन.
recruit	 —	 ( र ू ट)	v.	 t.	 to	 enlist	 soldiers.	 भत 	 करना;	n.	 newly	 recruited
soldier.	भत 	 कया	 आ	सै नक,	रंग ट.
rectangle	—	(रे टगल)	n.	a	four-sided	right-angled	figure.	समकोण	चतुभुज.
rectify	—(रे टफ़ाई)	v.	t.	to	refine.	शु 	करना.
rectitude	—(रे ट ूड)	n.	honesty.	स चाई,	प व ता.
recur	—	 (रेकर)	v.	 t.	 to	occur	again,	 to	be	 repeated.	 फर	से	 यान	आना,	 बारा
होना.
reccurring	—	(रैक रग)	adj.	coming	again.	 बारा	आने	वाला.
reduce	—	 ( र ूस)	v.	 t.	 to	bring	down,	 to	 lower,	 to	degrade.	 घटाना,	 पद	से
उतार	देना,	कम	करना.
reduction	—	( रड शन)	n.	the	act	of	reducing.	कमी.
reference	—	(रेफ़रे स)	n.	act	of	referring.	 नदश,	संकेत,	संदभ.
referendum	 —	 (रे रे डम)	n.	 the	 submitting	 of	 a	 proposed	 law	 to	 the
electorate	for	decision.	लोक नणय,	जनमत.
refinement	—	( रफाइमेण्	ट)	n.	the	act	of	refinement.	शु ता,	संशोधन.
reform	—	( रफॉम)	n	.	the	act	of	improving.	सुधार.
reformer	—	( रफ़ मर)	n.	one	who	reforms.	सुधारक.
refrain	—	 ( र े न)	n.	chorus	of	song.	गीत	म	 टेक;	v.	 t.	&	 i.	 to	restrain.	रोकना,
संयम	करना.
refreshing	—	( र े शग)	adj.	invigorating.	आनन	्द	देने	वाला.
refreshment	—	( र े शमेण्	ट)	n.	light	food	or	drink.	जलपान.
refuge	—	( र यूज)	n.	a	shelter	or	safe	place.	सुर त	 थान.
refugee	—	( र यूजी)	n.	one	who	takes	refuge.	शरणाथ .
refusal	—	( र यूज़ल)	n.	a	rejection.	अस्	वीकृ त.
refuse	—	( र यूज़)	n.	waste	matter,	dross.	बचा	 आ	 हस्	सा,	बेकार	भाग.
refutable	—	( र युटेबल)	adj.	able	to	be	refuted,	disprovable.	खंडन	करने	यो य,
गलत.
regain	—	 ( रगेन)	v.	 t.	 to	 recover	possession	of	 to	gain	back.	 पुन:	अ धकार
पाना,	 फर	से.
regard	—	( रगाड)	v.	t.	&	i.	to	esteem.	आदर	करना.



regarding	—	( रगा डग)	prep.	concerning.	 वषय	म.
regime	—	( रजीम)	n.	time	of	government.	शासन	काल.
regiment	—	(रेजीमेण्	ट)	n.	a	body	of	troops	commanded	by	a	colonel,	rule,
control.	सैन	्यदल,	शासन,	अनशुासन.
regional	—	(रीजनल)	adj.	pertaining	to	regions.	 देशीय.
registered	—	 (र जस्	टड)	adj.	 recorded	 in	 a	 register.	 र जस	्टर	 म	 लखा	 आ,
पंजीकृत.
regret	—	(रे ेट)	v.	t.	to	be	sorry.	 ख	 कट	करना.
regrettable	—	( र ेटेबल)	adj.	to	be	regretted,	worthy	of	regret.	पछताने	योग	्य,
शोचनीय.
regulate	—	(रेग	्यूलेट)	v.	t.	to	control,	to	adjust.	व्	यवस	्था	करना.
rehearse	—	( रहस)	v.	t.	to	repeat.	दोहराना.
reign	—	 (रेन)	n.	a	rule,	kingdom.	राजत्	व,	राज्	य;	v.	i.	to	rule	as	a	king.	शासन
करना.
rein	—	(रेन)	n.	the	strap	of	a	bridle.	लगाम;	v.	t.	to	check,	to	control.	संयम	या
काबू	म	करना.
reinforce	—	(रीइनफ़ोस)	v.	t.	to	add	strength	to.	श 	बढ़ाना.
reinstate	—	 (रीइनस्	टेट)	v.	 t.	 to	 put	 back	 in	 the	 former	 state.	 पुन:	 स	्था पत
करना.
reiterate	—	(रीइटरेट)	v.	t.	to	repeat	again	and	again.	बारम्	बार	दोहराना.
rejection	—	(रीजेक्	शन)	n.	refusal.	अस	्वीकृ त.
rejoice	.	(रीजॉयस)	v.	t.	to	feel	great	joy.	 स 	होना.
rejoin	—	(रीजॉइन)	v.	t.	&	i.	to	join	again.	पुन:	स म लत	होना,	पुन:	 मलना.
rejoinder	—	( रजाइण्	डर)	n.	an	answer	to	a	reply.	 त्	यु र.
relate	.	( रलेट)	v.	t.	&	i.	to	tell,	to	report.	कहना,	सूचना	देना.
relaxation	 —	 ( रलै सेशन)	n.	 act	 of	 relaxing,	 partial	 remission.	 व ाम,
श थलता,	छूट.
relevance	—	(रेलेवैन्	स)	n.	pertinence.	अनु पता.
relevant	—	(रेलेवै ट)	adj.	applicable.	अनु प.
reliable	—	(रेलायब्	ल)	adj.	able	to	be	trusted.	 वश्	वास	करने	योग	्य.
reliance	—	(रेलायन्	स)	n.	confidence.	भरोसा.



reluctant	—	(रेलक्	टैण्	ट)	adj.	unwilling.	जो	राजी	न	हो.
remain	—	( रमेन)	v.	t.	to	continue,	to	stay	behind.	कायम	रहना,	बाक 	रहना.
remark	 —	 ( रमाक)	n.	 observation.	 नरी ण;	v.	 t.	 &	 i.	 to	 notice,	 to	 say
something.	देखना,	कहना.
remember	—	( रमेम्	बर)	v.	t.	to	keep	in	mind.	याद	करना.
rememberance	—	( रमेम्	बरैन्	स)	n.	memory.	यादगार.
remit	—	(रे मट)	v.	t.	to	forgo,	to	send	money.	छोड़ना,	 पया	भेजना
remittance	—	(रे मटेन्	स)	n.	money	sent.	भेजा	 आ	धन.
remorse	—	(रेमोस)	n.	regret.	पश्	चाताप.
removable	—	( रमूवेबल)	adj.	able	to	be	removed.	हटाने	योग	्य.
remove	—	( रमूव)	v.	t.	&	i.	to	move	from	a	place,	to	dismiss.	स	्थान	बदलना.
renaissance	—	( रनेसेन्	स)	n.	the	revival	of	arts	and	literature.	कला	कौशल	क
जागृ त	का	 ं काल,	पुनजागरण.
rencounter	—	 (रेनकाउण्	टर)	n.	encounter,	sudden	conflict.	 न्	 ,	आकस	्मक
टक्	कर.
render	—	(रेण्	डर)	v.	t.	to	give	in	return,	to	submit.	देना,	स पना,	सम पत	करना.
renew	—	( रन	्यू)	v.	t.	&	i.	to	repeat,	to	make	again.	नया	करना,	 फर	से	करना.
renewal	—	( रन्	यूअल)	n.	revival.	नवीनीकरण.
renounce	—	( रनाउन	्स)	v.	t.	&	i.	to	reject,	to	give	up.	त्	यागना.
renowned	—	( रनाउण्	ड)	adj.	famous.	मश र,	 स .
renunciation	—	( रनन सएशन)	n.	self	denial.	ब लदान,	त्	याग.
repair	—	( रपेयर)	v.	t.	to	mend.	मर मत	करना.
reparable	—	(रेपेयरेबल)	adj.	able	to	be	mended.	सुधारने	योग	्य.
repeatedly	—	( रपीटेड्ली)	adj.	over	and	over	again.	बारम्	बार.
repent	—	( रपेण्	ट)	v.	t.	to	regret	about.	पछताना.
repentance	—	( रपेन	्टेन्	स)	n.	sorrow,	regret.	पछतावा.
repetition	—	( र पटेशन)	n.	act	of	repeating.	दोहराना.
reporter	—	( रपोटर)	n.	one	who	makes	a	report.	सम्	वाददाता.
represent	—	( र ेजेण्	ट)	v.	t.	to	show,	to	describe,	to	act	for.	 कट	करना,	वणन
करना,	 त न धत्	व	करना.



reproduce	—	 ( र ो ूस)	v.	 t.	 to	produce	again,	 to	produce	 copy	of.	 पुन:
उत्	पन्	न	करना,	 त ल प	बनाना.
republic	—	 ( रप लक)	n.	a	 commonwealth	government	without	monarch
where	 power	 is	with	 people	 and	 their	 elected	 representatives.	 जातन	् ,
गणरा य.
require	—	( रक्	वायर)	v.	t.	to	demand,	to	want.	मांगना	चाहना.
requirement	—	( रक्	वायरमेण्	ट)	n.	demand.	आकां ा.
rescuer	—	(रेस्	 यूअर)	n.	one	who	rescues.	बचाने	वाला,	मुक्	त	करने	वाला.
research	—	( रसच)	n.	a	careful	investigation.	खोज.
resemblance	—	( रज़ेम्	बलैन्	स)	n.	similarity.	तुल्	यता,	सम पता.
resemble	—	( रज़ेम्	बल)	v.	t.	to	be	like	or	similar	to.	तुल	्य	होना.
resembling	—	(रेज़ेम्	ब लग)	adj.	similar.	समान.
resent	—	( रज़ेण्	ट)	v.	t.	to	take	ill,	to	be	angry	at.	 ोध	करना.
resentful	—	(रेजेन	्टफुल)	adj.	irritable.	 ोधी.
resentment	—	( रज़ेण्	टमेण्	ट)	n.	anger.	 ोध.
reservation	—	( रज़वशन)	n.	the	act	of	reserving.	आर ण,	संर ण.
residence	—	(रेज़ीडेन	्स)	n.	a	place	where	one	lives.	 नवास.
resident	—	(रैज़ीडेण्	ट)	n.	one	who	resides	in	a	place.	 नवासी.
residential	—	(रेज़ीडेन	्शल)	adj.	relating	to	residence.	 नवास	सम्	बन	्धी.
residue	—	(रेज़ी ू)	n.	remainder.	अवशेष,	बचा	 आ.
residuum	—	(रेज़ी ूम)	n.	that	which	is	left.	बचा	 आ	भाग.
resign	—	( रज़ाइन)	v.	t.	to	give	up	office,	to	surrender.	त्	याग	प 	देना,	इस्	तीफा
देना,	छोड़ना.
resignation	—	(रे ज़	नेशन)	n.	the	act	of	resigning.	पद-प रत्	याग,	त्	यागप .
resist	—	(रे ज़	स्	ट)	v.	t.	to	oppose.	अवरोध	करना.
resistance	—	(रे ज़	स	्ट स)	n.	opposition.	 वरोध.
respect	—	( रस्	पेक्	ट)	n.	&	v.	t.	to	honour,	to	esteem.	 तष्	ठा	करना.
respectable	—	( रस	्पेक्	टेबल)	adj.	deserving	respect.	पूज	्य,	आदरणीय.
respectively	—	( रस्	पे टवली)	adv.	relatively.	यथा म.
respond	—	( रस्	पॉण्	ड)	v.	t.	to	answer.	उ र	देना.	(responded-	p.	t.	&	p.p.)



respondent	—	( रसपॉण्	डेण्	ट)	n.	&	adj.	answering.	 तवाद .
response	—	( रस	्पॉन्	स)	n.	an	answer.	 तवचन,	उ र.
responsibility	 —	 ( रस्	पॉ स ब लट )	n.	 the	 charge	 for	 which	 one	 is
responsible.	उ रदा यत्	व.
responsible	—	( रस	्पॉ सबल)	adj.	answerable.	 जम्	मेदार.
restoration	—	(रेस्	टो रशन)	n.	restoring.	उ ार.
restore	 —(रेस्	टोर)	v.	 t.	 to	give	back,	 to	 build	up	again,	 to	 renew.	 लौटाना,
सुधारना,	नया	करना.
restrain	—	(रेस्	 ेन)	v.	t.	to	check,	to	hinder.	रोकना,	थामना.
restraint	—	(रेस्	 ेण्	ट)	n.	check.	 कावट.
restriction	—	(रेस क्	शन)	n.	act	of	restricting.	बन	्धन,	मयादा,	 नयन्	 ण,	 तबन	्ध.
retail	—	( रटेल)	v.	t.	&	i.	to	sell	in	small	quantities.	फुटकर	 ब .
retailer	—	( रटेलर)	n.	one	who	retails.	फुटकर	 व े ता.
retain	—	( रटेन)	v.t.	to	hold	back,	to	engage.	रोकना,	धारण	करना,	अटका	रखना.
retaliation	—	( रटै लएशन)	n	.	revenge,	return.	बदला,	 तफल.
retard	—	( रटाड)	v.	t.	to	hinder.	कम	करना.
retention	—	( रटेनशन)	n.	act	of	retaining.	धारण	करने	क 	श ,	 हण.
retina	—	 (रे टना)	n.	sensitive	 layer	of	 the	eyes.	 आंख	 के	 पछले	 भाग	क 	 पत,
पटल.

retire	—	( रटायर)	v.	t.	to	draw	back,	to	go	to	bed.	वा पस	आना,	सोने	जाना.
retirement	—( रटायरमेण्	ट)	n.	privacy.	एकान्	त	स्	थान.
retouch	—	 (रीटच)	v.	t.	to	 improve	by	 fine	 touches.	महीन	लाइन	स	े च 	अं कत
करना.
retraceable	—	(री ेसेबल)	adj.	able	to	be	retraced.	खोजने	योग	्य.
retract	—	( र ैक्	ट)	v.	t.	&	i.	to	revoke,	to	draw	back.	 वमुख	होना,	पलटना,	वा पस
लेना.
retrench	—	(री ेन	्च)	v.	i.	to	lessen,	to	curtail.	काटना,	कम	करना.
retrievable	—	( र वेबल)	adj.	recoverable.	 बारा	पाये	जाने	योग	्य.
retrieve	—	( र व)	v.	t.	to	recover,	to	save,	to	rescue.	पुन:	 ाप्	त	करना,	बचाना,
सुधारना.
retrim	—	(री म)	v.	t.	to	trim	again.	काट	छांट	करना.



return	—	 ( रटन)	v.	 t.	&	 i.	 to	 come	 back,	 to	 give	 back.	 लौटना,	 वापस	आना,
लौटाना,	वापस	करना;	n.	act	of	returning.	वापसी;	official	report.	 हसाब	का	लेखा.
reveal	—	( रवील)	v.	t.	to	disclose.	 त 	करना.
revenge	—	( रवेन	्ज)	n.	a	retaliation.	बदला;	v.	t.	to	return	injury	for	injury.	बेर
करना.
revere	—	( र वयर)	v.	t.	to	venerate.	प व 	मानना.
reverend	—	(रेवरड)	n.	adj.	deserving	reverence.	माननीय.
reverse	 —	 ( रवस)	n.	 defeat,	 contrary	 condition.	 हार,	 वपरीत	 अवस	्था;	adj.
opposite.	उल	्टा;	v.	t.	to	invert.	उलटना.
revertible	—	( रवटबल)	adj.	able	to	be	reverted.	पलटने	योग	्य.
reviewer	—	( र ूअर)	n.	a	writer	of	reviews.	समालोचक.
revise	—	 ( रवाइज़)	v.	 t.	 to	 reexamine,	 to	 amend	 faults.	 बारा	 परी ा	 करना,
ग तयां	सुधारना.
revivable	—	 ( रवाइवेबल)	adj.	what	may	be	 revived.	 जलाने	 यो य,	 सचेत	करने
योग	्य.
revival	—	( रवाइवल)	n.	a	recovery	to	life.	नव	जागरण,	पुनज वन.
revive	—	 ( रवाइव)	v.	t.	&	i.	to	bring	back	 to	 life,	 to	vigour.	जी वत	करना,	जान
पड़ना.
revocation	—	(रीवोकेशन)	n.	cancellation.	खण्	डन.
revoke	—	(रीवोक)	v.	t.	to	cancel.	खण्	डन	करना.
revolt	—	 ( रवोल्	ट)	v.	t.	&	i.	to	rebel,	 to	 feel	disgust	 for.	राज ोह	करना,	 वरक्	त
होना.
revolve	—	 ( रवॉल्	व)	v.	 t.	 to	move	about	a	centre,	 to	 rotate.	 चक्	कर	लगाना,
घूमना.
rewardless	—	( रवॉडलेस)	adj.	having	no	reward.	 बना	पा रतो षक	का.
rheum	—	( म)	n.	discharge	from	the	nose.	नज़ला.
rheumatism	—	( मे ट म)	n.	a	painful	disorder	of	joints.	ग ठया	रोग.
rich	—	( रच)	adj.	costly,	wealthy,	fertile.	धनी,	उपजाऊ.
riches	—	( रचेज़)	n.	wealth.	धन.
richness	—	( रचनेस)	n.	wealth.	धन.
rider	—	(राइडर)	n.	one	who	rides.	सवार.



ridiculous	—	( रडीक्	युलस)	adj.	causing	laughter.	भ ा,	हास	्योत्	पादक.
rifle	corps	—	(राइफ़ल	कोर)	n.	volunteers	armed	with	rifles.	बन	् क	स	ेसुस जत
सै नक	दल.
rift	—	( र ट)	n.	a	cleft,	an	opening.	दरार,	छेद;	v.	t.	to	burst	open.	चीरना.
riftless	—	( र टलेस)	adj.	without	a	rift.	 बना	दरार	का.
rifty	—	( र ट )	adj.	having	cracks.	दरारदार.
right	 —	 (राइट)	adj.	 correct,	 lawful,	 according	 to	 rule,	 opposed	 to	 left,
straight.	ठ क,	उ चत,	शु ,	सीधा,	दा हना.
righteous	 —	 (राइ च	यस)	adj.	 upright,	 honest,	 just,	 lawful.	 न	्यायी,	 सीधा,
ईमानदार,	धमात्	मा.
rigid	—	( र जड)	adj.	stiff.	कड़ा.
rigidity	—( र ज डट )	n.	stiffness.	कठोरता,	 ढ़ता.
ring	—	( रग)	n.	an	ornament	worn	on	the	finger.	अंगठू .
rinse	—	( रन	्स)	v.	t.	to	clean	in	water.	पानी	स	ेसाफ	करना.
rinsing	—	( र संग)	n.	washing.	धुलाई.
risky	—( रस्	क )	adj.	hazardous.	आप पूण.
rival	—	(राइवल)	n.	a	competitor.	 तस	्पधा;	adj.	competing.	स	्पधा	करने	वाला;	v.
t.	to	emulate.	स	्पधा	करना.
roam	—	(रोम)	v.	i.	to	wander.	घूमना.
roast	—	(रोस्	ट)	v.	t.	to	bake,	to	cook	on	open	fire.	भूनना,	सकना.
robe	 —(रोब)	n.	a	gown.	 लबादा;	v.	 t.	&	 i	 .	 to	dress	with	a	robe.	लबादा	धारण
करना.
rock	—(रॉक)	n.	a	large	mass	of	stone.	च ान.
rogue	—(रोग)	n.	a	knave.	धूत;	v.	t.	&	i	.	to	cheat.	धोखा	देना.
roguish	—(रो गश)	adj.	knavish,	mischievous,	villanous.	धूत.
romance	—(रोमान्	स)	n.	a	love	story.	रोमांच,	 ेम	कहानी.
romantic	—(रोमा टक)	adj.	marvellous.	रोमांचक.
room	—( म)	n.	a	space,	a	separative	division	of	a	house.	स्	थान,	कमरा.
rot	—(रॉट)	n.	decay.	नाश;	v.	t	.	&	i.	to	decay.	सड़ना.
rotary	—(रोटरी)	adj.	revolving.	घूमने	या	चक्	कर	मारने	वाला.
rotate	—(रोटेट)	v.	t	.	&	i.	to	revolve,	to	cause	to	revolve.	घूमना,	घुमाना.



rotation	—(रोटेशन)	n.	the	act	of	turning.	 मण.
rotten	—(रॉटन)	adj.	decayed.	सड़ा	 आ.
rough	—(रफ)	adj.	not	smooth,	uncivil.	भ ा,	खुरदरा,	असभ्	य.
roughen	—(रफेन)	v.	t	.	&	i	to	make	rough.	खुरदरा	बनाना.
roundish	—(राउ डश)	adj.	somewhat	round.	कुछ	गोल.
roundly	—(राउण्	डली)	adv.	completely,	boldly.	पूरी	तरह	स,े	स	्पष	्ट	 प	से.
route	—( ट)	n.	road,	way.	माग,	सड़क.
routine	—( ट न)	n.	a	regular	course	of	action.	काय म.
rowdy	—(राउडी)	n.	disorderly	person.	उप वी;	adj.	noisy.	कोलाहल.
rubbish	—(र बश)	n.	waste	matter,	trash.	कूड़ा,	तुच्	छ	पदाथ.
rumour	—(र	◌्यूमर)	n.	hearsay.	उड़ती	 ई	खबर,	लोक	वाता.
rupee	—( पी)	n.	a	coin	of	India,	Indian	currency.	 पया,	भारतीय	म्ु ा.
rustic	—(र टक)	adj.	of	the	country.	 ामीण,	देहाती.
rusticity	—(र ट सट )	n.	rustic	manner.	 ामीणता.
rusticate	—(र टकेट)	v.	t.	to	banish	from	the	institution.	संस	्था	स	े नकाल	देना.
ruthless	—( थलेस)	adj.	pitiless.	 नदयी,	 ू र.

S
sabbath	—(सैबथ)	n.	the	divinely	appointed	day	of	rest.	छु 	का	प व 	 दन.
sabotage	—(सैबोटेज)	n.	intentional	damage.	हा न,	तोड़-फोड़.
sacred	—(से े ड)	adj.	holy,	divine.	धा मक,	प व .
sacrifice	—(सै फ़ाइस)	n.	an	offering	to	God,	a	loss.	ब लदान,	होम;	v.	t.	&	i	.	to
give	up,	to	resign,	to	offer	to	God.	अपण	करना,	ब लदान	देना.
sad	—(सैड)	adj.	sorrowful.	 :खी,	उदास.
safeguard	—(सेफ़गाड)	n.	protection.	र ा;	v.	t.	to	guard.	र ा	करना.
safety	—(से ट )	n.	freedom	from	danger,	security.	सुर ा.
saint	—(सेण्	ट)	n.	a	sage,	a	holy	man.	मु न,	सन	्त.
saleable	—(सेलेबल)	adj.	fit	for	sale.	 व य	योग	्य.
salary	—(सैलरी)	n.	pay.	वेतन;	v.	t.	to	pay	a	regular	salary.	 नयम	स	ेवेतन	देना.
sale	—(सेल)	n.	selling.	 ब .



salt	—(सॉल	्ट)	n.	a	substance	formed	by	action	of	acid	and	base	or	metal.
लवण;	adj.	नमक न;	v.	t.	to	season	with	salt.	नमक न	करना.
salvation	—(सैलवेशन)	n.	freedom	from	sin.	मो ,	मु .
salve	 —(सैल्	व)	n.	 a	 healing	 ointment.	 मलहम;	v.	 t.	 to	 rescue.	 नाश	 होने	 से
बचाना.
sample	—(सै पल)	n.	specimen,	model.	नमूना.
sandwich	 —(सैण्	ड वच)	n.	 two	 slices	 of	 bread	 with	 any	 sort	 of	 food	 in
between	them.	सैण्	ड वच.
sane	—(सेन)	adj.	of	sound	mind.	स	्वस	्थ	 चत्	त.
sanitary	—(सै नटरी)	adj.	pertaining	to	health.	स	्वास	्थ्	य	सम्	बन	्धी,	सफाई	का.
sap	—(सैप)	n.	the	vital	juice	circulating	in	plants.	सार.
satellite	 —(सै टलाइट)	n.	a	 planet	 revolving	 round	 another,	 a	 hanger	 on.
उप ह,	अनचुर.
satire	—(सैटायर)	n.	irony,	sarcasm.	ताना,	व्	यंग	्ये.
Saturday	—(सैटरडे)	n.	the	seventh	day	of	the	week.	श नवार.
Saturn	—(सैटन)	n.	the	name	of	a	planet.	श न ह.
sauce	—(सॉस)	n.	liquid	or	dressing	to	food	for	taste.	चटनी.
saucer	—(सॉसर)	n.	a	small	plate.	तश्	तरी.
saving	—(से वग)	adj.	protecting,	preserving.	मुक्	त	करने	वाला,	र ा	करने	वाला.
savings	—(से वग्	स)	n.	something	kept	from	being	expended.	सं ह,	बचत.
saying	—(सेइंग)	n.	a	proverb.	कहावत.
scale	 —(स्	केल)	n.	a	 thin	 layer.	 पतली	 तह;	v.	 i.	 to	 come	 off	 in	 scales.	 परत
उतरना.
scandal	—(स्	कैण्	डल)	n.	reproach,	shame,	calumny.	आ ेप,	 नन	्दा.
scant	—(स्	कैण्	ट)	n.	scarcity.	कमी;	adj.	scarce.	कम;	adv.	scarely.	कम	मा ा	म.
scarce	—(स	्केअस)	adj.	scanty,	in	small	quantity.	अपयाप्	त,	कम.
scarcity	—(स	्केयर सट )	n.	rarity,	famine.	कमी,	अकाल.
scarf	—(स	्काफ़)	n.	a	piece	of	cloth	worn	round	the	neck.	 माल,	स	्काफ़.
schedule	—(शे ूल)	n.	a	 list.	सूची,	v.	t.	to	place	 in	 list	or	catalogue.	सूचीप
बनाना.
scheme	—(स	्क म)	n.	a	system,	plan.	काय	योजना,	 वन्	यास;	v.	t.	to	plan.	 बन्	ध



करना,	उपाय	करना.
scholar	—(स	्कॉलर)	n.	one	who	learns,	one	who	is	learned.	 व ान.
scholarship	 —(स	्कॉलर शप)	n.	 learning,	 a	money	 allowance	made	 to	 a
student.	 व ता,	छा वृ .
s	cientist	—(साइ टस	्ट)	n.	one	who	knows	or	practises	science.	वै ा नक.
scissors	—( सज़स)	n.	a	cutting	instrument	of	two	blades	moving	on	a	pin.
कची.
scope	—(स	्कोप)	n.	range,	that	at	which	one	aims.	 े ,	अ भ ाय,	उ ेश्	य.
scorn	—(स	्कॉन)	n.	extreme	disdain.	 नन्	दा;	v.	t.	to	hate.	घृणा	करना.
sea	—(सी)	n.	the	ocean.	समु .
search	—(सच)	n.	an	examination.	खोज;	v.	t	.	&	i.	to	seek	out,	to	investigate.
खोजना.
sculpture	—(स	्कल्	पचर)	n.	work	of	an	sculptor.	मू तकला,	मू त.
secrecy	—(सी े सी)	n.	privacy.	गपु	्तता.
secret	 —(सी े ट)	n.	a	mystery.	 भेद,	रहस	्य;	adj.	hidden,	private,	concealed.
गढ़ू,	गपु	्त.
secretariat	—(से े टे रएट)	n.	the	office	of	a	secretary.	स चव	का	कायालय.
secretary	 —(से े टरी)	n.	 one	 who	 writes	 letters,	 a	 government	 official.
स चव,	मन	् ी.
secular	—(सेक्	यूलर)	adj.	worldly.	लौ कक,	धम	 नरपे .
securable	—( स योरेबल)	adj.	able	to	be	secured.	 ढ़	करने	योग	्य.
security	—( सक्	यो रट )	n.	safety.	र ा.
seesaw	 —( ससॉ)	n.	game	 in	which	 two	 children	 sit	and	 swing.	 बच्	च 	का
झूला,	ढक .
seize	—(सीज़)	v.	t.	to	catch.	पकड़ना.
seizure	—(सीज़र)	n.	a	sudden	attack.	धावा.
seldom	—(सेल्	डम)	adv.	rarely,	not	often.	कभी-कभी,	कदा चत.
self	—(सेल्	फ़)	n.	a	person's	identity	or	private	interest.	 नजत्	व.
selfish	—(सेल फ़	श)	adj.	concerning	only	oneself.	स	्वाथ 	मतलबी.
semi	—(सेमी)	prefix	.	in	sense	of	half.	अध,	उपसग.
semicolon	—(सेमीकोलन)	n.	a	mark	of	punctuation.	(;)	सेमीकोलन	नामक	 चन	्ह.



sensibility	—(से स ब लट )	n.	capacity	to	feel.	बोध,	मालूम	करने	क 	श .
sensible	—(सेन	्स बल)	adj.	appreciable.	समझदार.
sensitive	—(से स टव)	adj.	easily	moved.	भावुक.
sensuality	—(सेन्	सुऐ लट )	n.	gratification	of	appetites.	इ य	ज नत	सुख.
sensuous	—(सेन	्सुअस)	adj.	derived	from	the	senses.	इ य	ज नत.
separable	—(सेपरेब्	ल)	n	.	&	adj.	that	can	be	separated.	अलग	करने	योग्	य.
separate	—(सेपेरेट)	adj.	divided.	अलग;	v.	t	.	&	i.	to	divide.	पृथक	करना.
separation	—(सेपरेशन)	n.	disjoining.	 भन	्नता,	 वयोग.
serene	—( सरीन)	adj.	clear,	calm.	शान्	त,	 नमल.
sergeant	 —(सारजेण्	ट)	n.	a	noncommissioned	officer	 in	 the	army.	 सामान	्य
सेना धकारी.
serviceable	—(स वसेबल)	adj.	useful.	उपयोगी.
settlement	—(सेट्लमेण्	ट)	n.	the	act	of	settling.	 नणय.
sever	—(सेवर)	v.	t.	&	i.	to	separate.	अलग	करना.
several	—(सेवेरल)	adj.	separate.	पृथक.
severe	—( स वयर)	adj.	harsh,	strict.	सख्	त,	कठोर.
sex	 —(सेक्	स)	n.	 the	 characteristics	 which	 distinguish	 a	 male	 from	 a
female.	 लग.
sexual	—(सेक्	स	्युअल)	adj.	pertaining	to	sex.	 लग	स ब धी.
shade	 —(शेड)	n.	a	place	sheltered	 from	 the	sun.	छाया;	v.	 t.	 to	screen,	 to
shelter.	छाया	करना.
shady	—(शेडी)	adj.	dark,	gloomy.	छायादार.
shake	—(शेक)	v.	t.	&	i	.	to	move,	to	vibrate.	कांपना,	 हलना.
shallow	—(शैलो)	adj.	not	deep,	trivial.	 छछला,	ओछा.
shampoo	—(शैम्	पू)	v.	t.	to	wash	and	rub	the	head	with	lather.	 सर	धोना.
share	—(शेयर)	n.	a	portion,	an	allotment.	अंश;	v.	t.	to	divide.	भाग	करना.
sheep	—(शीप)	n.	a	woolly	animal.	भेड़.
sheepish	—(शी पश)	adj.	timid.	डरपोक.
sheer	—( शयर)	adj.	utter,	mere,	absolute.	 बल	्कुल,	सीधा,	 नरा,	एकदम.
sheet	—(शीट)	n.	a	broad	piece	of	paper,	a	sail.	कागज़	का	ताव,	पतवार.



shiftiness	—( श ट नेश)	n.	the	state	of	being	shifty.	कपट.
shield	—(शील	्ड)	n.	armour	for	defence.	ढाल,	कवच,	 तर क.
shining	—(शाइ नग)	adj.	brilliant.	चमकदार.
shipping	—( श पग)	adj.	relating	to	ships.	जहाज़	सम्	बन	्धी.
shock	—(शॉक)	n.	a	collision,	a	sudden	jerk.	आघात,	धक्	का.
shocking	—(सौ कग)	ad.	offensive.	 ुब्	ध	या	स्	त भत	करने	वाला.
short	 —(शॉट)	adj.	having	 little	 height,	 hasty.	 अल	्प,	 छोटा;	adv.	 suddenly.
तुरन्	त.
shortcoming	—(शॉटक मग)	n.	a	fault.	कमी,	गलती,	 ु ट.
shortage	—(शॉटज)	n.	an	insufficient	supply.	कमी.
shorten	—(शॉटन)	v.	t.	to	make	short.	कम	करना,	घटाना.
shout	—(शाउट)	v.	t.	to	cry	loudly.	 चल्	लाना;	n.	loud	cry.	शोर,	 च लाहट.
shrewd	—( ूड)	adj.	keen	witted,	cunning.	चतुर,	हो शयार.
shrinkable	—( केब्	ल)	adj.	able	to	contract.	 सकुड़ने	यो य.
shun	—(शन)	v.	t.	to	avoid.	घृणा	करना,	 र	रहना.
shut	—(शट)	v.	t	.	&	i.	to	confine,	to	close,	to	separate.	बन	्द	करना,	रोकना.
sigh	 —(साई)	n.	 long	 breath.	आह;	v.	 t.	 to	mourn,	 to	grieve.	 ठंडी	सांस	भरना,
:ख	 कट	करना.
sign	 —(साइन)	n.	 a	 symptom,	 a	 gesture,	 a	 distinctive	work.	 चन	्ह,	 संकेत,
ल ण;	v.	t.	to	mark	with	a	sign.	 चन्	ह	करना,	हस्	ता र	करना.
signature	—( सग	्नेचर)	n.	person's	name	written	by	himself.	हस्	ता र.
significance	—( स न फ़	केन	्स)	n.	meaning,	importance.	ता पय,	अथ,	महत्	व.
silence	—(साइलेन	्स)	n.	stillness.	शा त;	v.	t.	to	make	silent.	शान	्त	करना.
silent	—(साइलेण्	ट)	adj.	calm,	quiet,	still.	शांत,	मौन,	खामोश.
silliness	—( सलीनेस)	n.	the	quality	of	being	silly.	अनाड़ीपन.
simile	—( स मली)	n.	a	figure	of	speech.	उपमा.
simplicity	—( सम्	पली सट )	n.	innocence.	सरलता.
sin	—( सन)	n.	wickedness.	पाप;	v.	i.	to	commit	sin.	पाप	करना.
since	—( सन्	स)	adv.	prep	.	&	conj.	ago,	in	the	past	time,	after,	through	the
period	between	past	and	present.	तबसे.



sincere	—( सन सयर)	adj.	honest,	true.	ईमानदार,	सच्	चा.
sincerity	—( सन सय रट )	n.	सच्	चाई,	खरापन.
singular	—( सग्	यूलर)	adj	.	single,	rare,	remarkable.	अकेला,	अनोखा,	 व च .
sir	—(सर)	n.	a	word	used	in	addressing	a	master	or	elder.	महाशय.
sire	 —(सायर)	n.	a	 senior,	 a	master,	 father,	 ancestor,	 a	 title.	 ीमन,	 पूवज,
जूर,	 पता,	महाराज.
situate	—( सचुएट)	adj.	place.	रखना,	स	्था पत	करना.
sketch	—(स्	केच)	n.	an	outline.	 परेखा,	खाका;	v.	t.	 to	draw	an	outline.	खाका
बनाना.
skin	—( कन)	n.	hide,	 rind.	खाल,	चमड़ा,	छाल;	v.	 t.	 to	strip	off	 the	skin.	खाल
उतारना.
skip	—( कप)	v.	i.	to	leap.	कूदना.
slaughter	—(स	्लॉटर)	n.	a	killing.	हत्	या,	संहार;	v.	t.	to	murder.	वध	करना.
slave	—(स्	लेव)	n.	one	who	 is	held	 in	bondage,	a	helpless	victim.	दास;	v.	i.
to	work	like	a	slave.	दास	क 	तरह	काम	करना.
slay	—(स्	ल)े	v.	t.	to	kill.	मार	डालना.
sleep	—(स	्लीप)	n.	slumber.	न द;	v.	i.	to	slumber.	सोना.
slip	—(स	्लप)	n.	a	mistake.	 भूल;	v.	t.	&	i.	to	glide,	to	make	a	false	step,	to
err.	 फसलना,	भूल	करना.
slum	—(स	्लम)	n.	a	dirty	area.	गंद 	बस	्ती.
small	 —(स्	मॉल)	n.	a	 slender	part.	 छोटा	 या	 थोड़ा	 भाग;	adj.	of	 little	size	and
strength.	लघु.
smile	 —(स्	माइल)	n.	 look	 of	 pleasure.	 मुस्	कुराहट,	 सन	्नता;	v.	 i.	 to	 laugh
slightly.	मुस्	कुराना.
smoke	—(स	्मोक)	n.	fog,	gases,	vapour;	धुंआ;	v.	t.	&	i.	to	give	forth	smoke.
धूंआ	 नकलना.
smuggle	—(स	्म ल)	v.	t.	to	 import	or	export	goods	without	paying	custom
duties.	चोरी	से	माल	लाना	या	ल	ेजाना.
snake	—(स	्नेक)	n.	a	serpent,	a	slow	lazy	person.	सांप,	धूत	मनषु	्य.
sneeze	 —(स	्नीज़)	v.	 t.	 to	 eject	 air	 through	 the	 nose	 violently	 with	 an
audible	sound.	छ कना.
snow	—(स	्नो)	n.	frozen	vapour	falling	in	white	flakes.	तुषार,	पाला,	बफ़;	v.	i.	to



fall	in	snow.	बफ़	पड़ना.
soap	 —(सोप)	n.	a	compound	of	 fats	and	alkalies,	a	washing	substance.
साबुन;	v.	t.	to	wash	with	soap.	साबुन	स	ेसाफ	करना.
sociable	—(सोशेबल)	adj.	friendly,	fit	for	company.	 मलनसार.
solemn	—(सॉलेम)	adj.	serious,	grave.	गम्	भीर.
solicit	—(सॉ लसट)	v.	t.	&	i.	to	try	to	obtain.	 ाप्	त	करने	क 	को शश	करना.
solid	—(सॉ लड)	adj.	whole,	compact.	सम्	पूण.
solidarity	—(सॉलीडै रट )	n.	joint	liability.	परस	्पर	आधीनता.
solitude	—(सॉली ूड)	n.	loneliness.	अकेलापन.
soluble	—(सॉल	्यूबल)	adj.	capable	of	being	dissolved.	घुलनशील.
solvable	—(सॉल	्वे बल)	adj.	that	may	be	solved.	व्	याख्	या	करने	योग	्य.
something	—(सम थग)	n.	an	unknown	event.	अ ात	घटना.
soon	—(सून)	adv.	in	a	short	time,	promptly.	शी ,	तुरंत.
sorrow	—(सॉरो)	n.	grief,	regret.	शोक,	रंज;	v.	t.	to	regret.	शोक	 कट	करना.
sound	—(साउण्	ड)	adj.	healthy,	unhurt.	स	्वस	्थ;	v.	t.	&	i.	to	fathom	the	depth
of	water.	गहराई	नापना.
sound	—(साउण्	ड)	n.	that	can	be	heard.	आवाज;	v.	t.	to	utter	aloud.	बोलना.
soup	—(सूप)	n.	liquid	food.	रसा.
sow	—(सो)	n.	a	female	pig.	सुअरी;	v.	t.	to	spread	seeds.	बोना.
sparable	—(स	्पैरेबल)	n.	a	headless	nail	used	by	shoemakers.	 बना	माथे	क
क ल.
spare	—(स	्पेयर)	v.	t.	to	save.	बचाना;	adj.	frugal,	thin.	अल	्प,	थोड़ा,	 बल.
sparkle	—(स	्पाकल)	n.	a	little	spark.	v.	i	to	glitter.	चमकना.
specific	—(स्	पै स फ़	क)	n	.	&	adj	.	definite,	precise,	distinct,	a	sure	remedy.
धान,	मुख्	य,	अचूक	औष ध.
specification	 —(स	्पै स फ़	केशन)	n.	a	particular	mention	of	anything.	 वशेष,
वस्	तार	पूवक,	 व शष	्ट	 ववरण.
spectacle	—(स	्पेक्	टेक्	ल)	n.	show,	sight.	 श्	य,	तमाशा	(spectacles—n	.	चश्	मा.)
speech	—(स	्पीच)	n.	the	faculty	of	speaking.	वाणी,	भाषा.
spendthrift	 —(स	्पे ड 	 ट)	adj.	person	who	wastes	his	money.	अ धक	खच
करने	वाला,	 फजूल	खच.



spin	 —(स	्पन)	v.	 t.	 &	 i.	 to	 make	 thread	 by	 drawing	 out	 and	 twisting
threads.	कातना.
spine	—(स	्पाइन)	n.	the	back	bone.	रीढ़.
spirit	—(स	् ट)	n.	the	soul,	courage,	disposition,	energy,	आत्	मा,	श ,	 ाण.
spiritual	—(स्	 चुअल)	adj.	holy.	प व ,	ईश्	वरीय.
sport	—(स	्पोट)	n.	a	game,	jest.	खेल,	 ड़ा;	v.	t.	&	i	.	to	trifle.	हंसी	करना,	कौतुक
करना.
sprinkling	—(स	् लंग)	n.	the	act	of	scattering	in	drops.	 छड़काव.
sprout	—plant.	पौध	ेका	अंकुर.	v.	t.	to	grow.	उगना.
spurn	—(स्	पन)	v.	t.	to	treat	contemptuously.	 तरस्	कार	करना.
spy	—(स	्पाई)	n.	secret	agent,	one	who	watches	secretly.	जासूस,	गपु	्तचर.
squash	—(स	्कवैश)	n.	a	crush.	कुचला	पदाथ;	v.	t.	to	crush,	to	reduce	to	pulp.
कुचलना,	भुरता,	बना	देना,	ठूसना.
squeezable	—(स्	क्	वीज़ेबल)	adj.	able	to	be	squeezed.	 नचोड़ने	योग	्य.
squeeze	—(स	्क्	वीज़)	v.	t.	&	i.	to	press,	to	extort	money.	दबाना,	 नचोड़ना,	 पया
ठना.
stable	—(स	्टेबल)	adj.	firmly	fixed.	 नश्	चय.
stable	—(स	्टेबल)	n.	a	building	 for	 lodging	horses.	अस्	तबल,	 घुड़साल;	v.	 t.	 to
keep	in	stable.	अस	्तबल	म	रखना,	घुड़साल	म	रखना.
stadium	—(स	्टे डयम)	n.	an	athletic	ground.	अखाड़ा.
stage	 —(स्	टेज)	n.	a	raised	platform,	scene,	 the	dramatic	art.	 रंगमंच,	नाटक,
मचान;	v.	t.	&	i.	to	play	on	the	stage.	नाटक	खेलना.
stagnant	—(स	्टैगनैण्	ट)	n.	dull.	मन्	द.
stamina	—(स	्टै मना)	n.	strength.	सहनश .
stammer	—(स	्टैमर)	v.	t.	to	speak	with	hesitation.	हकलाना.
standardize	 —(स	्टैण्	डरडाइज)	v.	 t.	 to	conform	 to	standard.	 माण	या	स	्तर	 के
अनसुार	करना.
stark	—(स	्टाक)	adj.	stiff.	क ठन;	adj.	quite.	 बल्	कुल.
starting	—(स	्टा टग)	n.	departure.	 स	्थान.
starvation	—(स्	टारवेशन)	(n	.)	the	act	of	starving.	उपवास,	आहारहीनता.
starve	—(स	्टाव)	v.	t.	&.	i.	to	cause	to	starve,	to	die	or	die	for	want	of	food.



भूख 	मरना.
stationary	—(स्	टेश्	नरी)	adj.	fixed.	स	्थर.
stationery	—(स्	टेश्	नरी)	n.	writing	materials.	लेखन	साम ी.
statue	—(स	्टेच्	यू)	n.	a	cast	image.	खोद 	 ई	मू त.
stature	—(स	्टेचर)	n.	the	natural	height	of	the	body.	आकार,	कद.
status	—(स	्टेटस)	n.	rank,	social	position.	पद.
stay	—(स्	टे)	n.	stop.	 काव;	v.	t.	&	i.	to	remain,	to	stop.	 कना,	थमना,	ठहरना.
steadfast	—(स	्टेडफ़ास	्ट)	adj.	firm.	अटल.
steadily	—(स्	टे डली)	adv.	firmly.	स	्थरता	से.
steely	—(स	्ट ली)	adj.	made	of	steel.	कठोर.
steep	—(स्	ट प)	n.	a	precipitous	place.	ढलुआ,	स्	थान;	adj.	sloping.	ढालू.
stenography	—(स्	टेनो ाफ )	n.	short	hand.	संकेत	 ल प.
sterile	—(स	्टेराइल)	adj.	barren,	unfruitful.	बांझ,	ऊसर,	 नष	्फल.
sterling	 —(स	्ट लग)	adj.	 genuine,	 of	 solid	 worth.	 नमल,	 खरा,	 असली;	n.
English	coin.	अं ेजी,	मु ा.
sterility	—(स	्ट लट )	n.	barrenness.	ऊसरपन.
sterilization	—(स	्टे रलाइजेशन)	n.	the	act	of	sterilizing.	क टाणु	का	 र	करना.
stimulate	—(स	्टम्	युलेट)	v.	i.	to	incite.	उकसाना.
stimulation	—(स	्टम्	युलेशन)	n	the	act	of	exciting.	उत्	तेजना.
stirring	—( टर रग)	adj.	exciting.	उत्	तेजना.
stitch	 —(स	्टच)	n.	a	 single	 pass	 of	 needle	 in	 sewing.	 टांका;	v.	 t.	 to	 sew.
सीना.
stomach	—(स	्टम्	क)	n.	an	organ	in	which	food	is	digested.	पेट,	उदर;	v.	t.	 to
suffer	patiently.	धैय	स	ेसहना.
stone	—(स	्टोन)	n.	piece	of	 rock,	a	gem,	a	monumental	 tablet.	पत्	थर,	रत्	न,
शला	प थर.
stop	—(स	्टॉप)	n.	halt,	a	pause.	 व ाम;	v.	t.	to	halt,	to	pause.	 कना.
stoppage	—( टॉपेज)	n.	obstruction.	 कावट.
storey	 —(स	्टोरी)	n.	 the	 horizontal	 division	 of	 a	 building.	 मकान	 क 	 मं जल,
तल	्ला.
story	—(स	्टोरी)	n.	legend,	tale,	short	narrative.	कहानी.



stout	—( टाउट)	adj.	strong.	मज़बूत.
straight	—(स	् ेट)	adj.	honest,	not	bent.	सच्	चा,	सीधा.
straighten	—(स्	 ेटन)	v.	t.	to	make	straight.	सीधा	करना.
straightforward	—(स	् ेटफ़ॉरवड)	adj.	frank,	honest.	सत्	यवाद .
straightway	—( ेटवे)	adv.	at	once.	तुरन	्त.
strained	—(स	् ेण्	ड)	adj.	unnatural.	तना	 आ.
strand	—(स	् ै ड)	n.	shore,	beach.	तट,	 कनारा;	v.	t.	to	drive	ashore.	 कनारे	पर
लगाना.
stranger	—(स ेन	्जर)	n.	a	foreigner.	परदेशी.
strap	—(स	् ैप)	n.	a	long	narrow	strip	usually	of	leather.	तस	्मा,	फ ता,	प .
strategy	—(स	् ैटेजी)	n.	military	tactics.	यु 	 व ा,	रण	कौशल.
straw	—(स्	 ॉ)	n.	dry	corn,	stock.	पुआल,	भूसा.
stream	—(स	् म)	n.	a	body	of	running	water.	 ोत,	धारा;	v.	t.	&	i	.	to	flow	in	a
stream.	धारा	म	बहना.
streamlet	—(स	् मलेट)	n.	a	little	stream.	छोटा	सोता.
strength	—(स	् थ)	n.	power,	force,	vigour,	intensity,	श ,	 भाव.
strengthen	—(स	् ैन्	थ)	v.	t.	&	i.	to	make	strong.	श शाली	बनाना.
stress	—(स	् ेस)	n.	pressure,	strain,	force,	effort.	भार,	बोझ,	दबाव,	ज़ोर.
stretch	—( ेच)	n.	extent.	 वस्	तार;	v.	t.	to	lengthen,	to	extend.	फैलाना.
stretcher	 —(स	् ेचर)	n.	 an	 appliance	 for	 carrying	 a	 sick	 and	 disabled
person.	स्	 ेचर.
strike	 —(स	् ाइक)	n.	 refusal	 of	 workman	 to	 work,	 till	 the	 grievance	 is
removed.	हड़ताल,	कायबंद .
striking	—(स	् ाइ कग)	adj.	impressive.	 भावशाली.
string	—(स्	 ग)	n	.	a	fine	cord.	डोरी.
strive	—(स	् ाइव)	v.	i.	to	try	hard,	to	struggle.	 यत्	न	करना.
structure	—(स	् क्	चर)	n.	construction,	form.	ढांचा,	रचना.
stubborn	—(स	्ट्बन)	adj.	obstinate.	हठ ,	 ज .
studious	 —(स	्टू डअस)	adj.	 thoughtful,	 devoted	 to	 study.	 वचारवान,
अध्	ययनशील,	पढ़ने	वाला.
study	 —(स	्टडी)	n.	 meditation,	 careful	 reading.	 अध	्ययन;	v.t	 ,	 &	 i	 .	 to



contemplate.	ध्	यान,	 वचार,	अध्	ययन	करना.
stupid	—(स	्टु पड)	adj.	dull.	मूख.
stupidity	—	(स	्टु प डट )	n.	foolishness.	मूखता.
sturdiness	—( टूड नेस)	n.	the	state	of	being	sturdy.	 ढ़ता.
sturdy	—(स	्टड )	adj.	strong.	पुष	्ट.
stutterer	—(स	्टट	◌्रर)	n.	a	stammerer.	हकला	कर	बोलने	वाला.
Style	—(स	्टाइल)	n	.	manner.	ढंग	 प;	manner	of	writing	or	speaking.	 लखने
या	बोलने	का	तरीका.
subdivision	—(सब डवीज़न)	n.	a	subordinate	department	उप- वभाग.
subdue	—(सब )ू	v.	t.	to	conquer.	जीतना.
subjugate	—(सबज्	यूगेट)	v.	t.	to	bring	under	control.	अ धकार	म	लाना.
sublet	—(सबलेट)	v.	t.	to	underlet	or	 lease	to	another	person.	 कसी	 सरे	को
अपना	ठेका	देना.
sublime	 —(सबलाइम)	n.	majestic	 style.	 ौढ़	 री त;	adj.	noble,	exalted.	 महान,
तापी.
submission	—(सब मशन)	n.	obedience	to	authority.	आ ा	पालन.
submit	—(सब मट)	v.	t	.	&	i.	to	yield.	हार	मानना,	स	्वीकार	करना.
subscribe	—(सब्	स ाइब)	v.	t.	&	i.	to	sign.	to	assent.	नाम	 लखना,	 ाहक	बनना.
subsequent	—(सब्	सी वेण्	ट)	adj.	following	after.	उ रकालीन.
subsidiary	—(स स डयरी)	adj.	helping.	सहायक.
subsidy	—(स सडी)	n.	assistance,	aid	in	money.	आ थक	सहायता.
substance	—(स सटे स)	n.	the	essential	part.	सार,	त ्	व.
substantial	 —(सब्	सटशल)	adj.	essential,	 real,	material.	महत्	वपूण,	वास्	त वक,
धनी.
substitute	—(सब्	सट ूट)	v.	t.	to	put	 in	other's	place.	 सरे	क 	जगह	रखना	n.
person	or	thing	doing	the	work	of	another.	 त न ध.
subvention	—(सबवेन	्शन)	n.	support.	सहारा.
subversion	—(सबवज़न)	n.	ruin,	नाश.
succeed	—(सकसीड)	v.	t	.	&	i.	to	be	successful	to	follow	after	सफल	होना,	बाद
म	होना.
success	—(सक्	सेस)	n.	a	favourable	result.	सफलता.



succession	—(सक्	सेशन)	n.	relation,	line.	परम्	परा,	वंश,	पं .
successor	—(सक़सेसर)	n.	one	who	succeeds.	उ रा धकारी.
such	—(सच)	adj.	of	the	same	kind,	similar.	उसी	तरह	का.
sudden	—(सडेन)	adj.	happening	unexpectedly.	आकस	्मक.
suffer	—(सफ़र)	v.	t.	&	i.	to	endure.	सहना.
suffering	—(सफ़ रग)	n.	distress.	पीड़ा.
suffice	—(सफ़ाइस)	v.	t.	&	i.	to	be	enough.	पयाप्	त	होना.
sufficiency	—(स फ़	शएन	्सी)	n.	ability,	capacity.	समथता.
sufficient	—(स फ़	शएण्	ट)	adj.	adequate.	पयाप्	त.
suffix	—(स फ़	क्	स)	n.	a	letter	or	syllable	appended	to	a	word.	 त्	यय.
suicide	—(स	्यूसाइड)	n.	death	by	one's	own	hand.	आत्	महत्	या.
suit	—(स	्यूट)	n.	a	petition.	 ाथना.
suitability	—(स	्यूटे बलीट )	n.	suitableness.	योग	्यता.
Sum	—(सम)	n.	total,	a	question.	योग,	 श्	न;	v.	t.	to	total.	जोड़ना.
summarize	—(समराइज़)	v.	t.	to	present	briefly.	सं ेप	करना.
summary	—(समरी)	n.	a	short,	concise	statement.	सारांश;	adj.	brief.	सं ेप.
sunny	—(सनी)	adj.	bright.	cheerful.	चमक ला.
superhuman	—(सुपर मन)	beyond	human	power.	अ तमानवीय.
superintendence	—(सुप रन	्टेण्	डेण्	स)	n.	management.	 बन	्ध.
superintendent	—(सुप रन्	टेण्	डेण्	ट)	n.	an	overseer.	 नरी क.
superior	—(सुपी रयर)	adj.	higher	in	place.	 ेष	्ठ.
superiority	—(सुपी रयॉ रट )	n.	pre-eminence.	 ेष	्ठता.
superlative	—(सुपरले टव)	adj.	supreme.	सव म.
supersede	—(सुपरसीड)	v.	t.	to	override.	पीछे	छोड़	देना.
superstition	—(सुपरस	्ट शन)	n.	false	religion.	झूठा	मत,	 मथ्	या	धम,	अंध	 वश्	वास.
supervise	 —(सुपरवाइज़)	v.	 t.	 to	watch	 and	 direct	 the	work.	 नगरानी	 करना,
देख-भाल	करना.
supplement	 —(स लीमेण्	ट)	n.	 addition.	 शेष,	 प र शष	्ट;	v.	 t.	 to	 add.	 जोड़ना,
बढ़ाना.
supplementary	—(स लीमेण्	टरी)	adj.	additional.	पूरक.



suppose	—(सपोज़)	v.	t.	&	i.	to	think,	to	imagine.	सोचना,	कल्	पना	करना.
supremacy	—(सु ीमैसी)	n.	highest	authority.	 ेष्	ठता.
supreme	—(सु ीम)	adj.	highest	in	authority.	 ेष	्ठ.
sur	—(सर)	over	.	अ धक.
surcharge	—(सरचाज)	n.	over	charge.	अ धक	भार;	v.	t.	to	over	charge.	अ धक
कर	लगाना.
surely	—(श्	योरली)	adv.	certainly.	अवश्	य.
surgeon	—(सजन)	n.	expert	in	surgery.	सजन,	शल्	य	 च क सा	का	 वशेष .
surgery	—(सजरी)	n.	the	science	and	art	of	a	surgeon.	शल	्य	 व ा.
surmount	—(समाउण्	ट)	v.	t.	to	conquer.	जीतना,	परास	्त	करना.
surname	—(सरनेम)	n.	one's	family	name.	उपनाम,	कुलनाम.
surplus	—(सरप्	लस)	n.	a	quantity	which	exceeds	beyond	what	 is	wanted.
बचत.
surprising	—(सर ाइ ज़	ग)	adj.	exciting	wonder.	आश्	चयजनक.
surroundings	—(सराउ डंग	्स)	n.	circumstances.	प रस	्थ त.
surveillance	—(सरवेलैन्	स)	n.	inspection.	चौकसी.
survive	—(सवाइव)	v.	t.	to	continue	to	live.	जी वत	रहना.
suspicion	—(सम पशन)	n.	mistrust,	doubt.	संदेह,	शक.
suspicious	—(सस पशस)	adj.	doubtful.	शंकायुक्	त.
sustain	—(ससटेन)	v.	t.	to	support.	सम्	भालना.
sweat	—(स	्वेट)	n.	toil,	 labour,	perspiration.	प र म,	पसीना;	v.	i.	 to	 labour.	 to
perspire.	प र म	करना,	पसीना	 नकालना.
sweep	—(स	्वीप)	n.	act	of	sweeping.	झाडू	देने	क 	 या;	v.	t.	&	i	.	to	clear	with
a	brush.	बुहारना.
swell	—(स	्वेल)	n.	increase.	बढ़ती;	v.	t.	&	i.	to	become	larger,	to	increase,	to
expand.	बढ़ाना,	फैलाना,	फुलाना.
swift	—(स	्व ट)	adj.	active,	quick.	तेज़,	 तगाती.
swim	 —(स्	वम)	v.	 t.	&	 i.	 to	move	on	water	by	 the	movements	of	 limbs.
तैरना.
sword	—(सोड)	n.	a	keen	edged	cutting	weapon.	तलवार.
symbol	—( सम्	बल)	n.	a	sign.	 चन्	ह,	 तीक.



symbolize	—( सम्	बालाइज़)	v.	t.	to	represent	by	symbol.	ल ण	 ारा	दरसाना.
symmetry	—( समे )	n.	right	proportion	of	parts.	संह त.
sympathetic	 —( सम्	पेथे टक)	adj.	 having	 common	 feeling	 with	 another.
सहानभूु तशील.
sympathy	—( स पथी)	n.	compassion.	सहानभूु त.
symptom	—( सम्	टम)	n.	indication.	ल ण,	 चन	्ह.
synonym	 —( सनॉ नम)	n.	 a	 word	 having	 the	 same	 meaning	 and
signification	as	another.	पयाय.
synopsis	—( सनॉ सस)	n.	a	summary.	सं ह,	सार.
syrup	 —( सरप)	n.	a	saturated	solution	of	sugar.	 the	 juice	of	 fruits	boiled
with	sugar.	शबत.
systematic	—( स टेमै टक)	adj.	methodical.	 मक,	यथा	 म.
syntax	—( सन	्टैक्	स)	n.	the	grammatical	and	due	arrangement	of	words	 in
a	sentence.	वाक्	य	रचना.
synthesis	—( सन्	थे स	स)	n.	a	building	up.	संयोग	समन्	वय.
syringe	—( स रन	्ज)	n.	a	pipe	furnished	with	a	piston.	 पचकारी;	v.	t.	to	spray
with	a	syringe.	 पचकारी	देना.

T
tab	—(टैब)	n.	a	tag.	फ ता.
tabby	—(टैबी)	adj.	of	different	colours.	 व च 	रंग,	 चतकबरा.
table	 —(टेबल)	n.	a	 flat	smooth	surface,	a	 flat	surface	supported	on	 legs.
चौक ,	मेज़;	v.	t.	to	form	into	a	list.	सूचीप 	बनाना.
tablet	—(टैब्	लेट)	n.	a	small	table,	pills	of	medicine.	छोट 	मेज़,	दवाई	क 	गोली.
taboo	 —(टैबू)	n.	something	prohibited.	 नषेध;	v.	 t.	 to	prohibit	by	authority.
नषेध	करना.
tackle	—(टै कल)	n.	an	appliance	for	lifting	or	lowering	heavy	weights.	भारी
पदाथ 	को	चढ़ाने	या	उतारने	का	यं ;	v.	t.	to	seize.	पकड़ना.
tact	—(टैक्	ट)	n.	adroitness,	cleverness.	कुशलता.
tactics	—(टैक टक्	स)	n.	manner	of	proceeding.	यु .
tale	—(टेल)	n.	a	story.	कहानी.
talent	—(टैलेण्	ट)	n.	high	mental	ability.	असाधारण	बु ,	योग	्यता.



talkative	—(टॉके टव)	adj.	loquacious.	बकंवाद .
tamper	—(टैम्	पर)	v.	t.	&	i.	to	meddle.	 वघ्	न	डालना,	गपु	्त	व्	यवहार	करना.
tamperer	—(टैम्	परर)	n.	one	who	tampers.	गपु	्त	व्	यवहार	करने	वाला.
tangle	 —(टगल)	n.	complication.	 उलझन;	v.	 t.	 to	 knit	 together	 confusedly.
उलझन.
tape	—(टेप)	n.	a	narrow	band.	फ ता;	v.	t.	to	bind	with	tape.	फ ते	स	ेबांधना.
tardiness	—(टा डनेस)	n.	sluggishness.	धीमापन.
tax	 —(टैक्	स)	n.	a	 charge	made	 by	 government	 on	 property.	 कर;	v.	 t.	 to
impose	a	tax.	कर	लगाना.
taxation	—(टैक्	सेशन)	n.	the	act	of	taxing.	कर	 नधारण.
taxi	—(टैक्	सी)	n.	a	motor-car	plying	on	hire.	भाड़े	क 	मोटर.
teaching	—(ट चग)	n.	instruction.	 श ा.
tearless	—( टयरलेस)	adj.	without	tars,	easy.	अ ुहीन,	सरल.
technique	—(टेक नक)	n.	mechanical	art	or	skill.	यं 	कला.
technology	—(टेकनॉलॉजी)	n.	the	science	of	industrial	arts.	 शल	्पकला	 व ान.
tedious	 —(ट डअस)	adj.	 wearisome,	 irksome.	 खदायी,	 कष्	टकारक,	 क ठन,
थकाने	वाला.
temper	—(टेम्	पर)	n.	temperament,	passion.	स	्वभाव,	 कृ त.
temperance	—(टेम्	परेन	्स)	n.	self	restraint.	संयम.
tempest	—(टेम्	पेस्	ट)	n.	tumult,	a	violent	storm.	हलचल,	आंधी.
temporary	—(टैम्	पररी)	adj.	lasting	for	a	short	time	only.	अस्	थाई.
tempt	—(टेम्	प्	ट)	v.	t.	to	try,	to	allure.	 यत्	न	करना,	ललचाना.
tenacity	—(ट नै सट )	n.	obstinacy.	हठ,	 ढ़ता.
tenant	—(टेनेण्	ट)	n.	one	who	occupies	a	house	on	rent.	 करायेदार.
tendency	—(टेण्	डेन	्सी)	n.	direction.	 वृ ,	झुकाव.
tenor	—(टेनर)	n.	a	course,	direction.	 म,	तात्	पय.
tension	—(टेन	्शन)	n.	state	of	being	stretched.	तनाव.
tentative	—(टेनटे टव)	adj.	made	or	done	as	an	experiment.	 योग	स ब धी.
terminate	—(टर मनेट)	v.	t.	&	i.	to	put	to	end.	समाप	्त	करना.
terrible	—(टेरीबल)	adj.	frightful.	भयानक.



terrify	—(टेरीफ़ाई)	v.	t.	to	alarm,	to	frighten.	डराना.
territory	—(टेरीटरी)	n.	a	region.	 देश,	भू म.
testament	—(टेस्	टामेण्	ट)	n.	a	will.	मृत्	यु	लेख,	वसीयतनामा.
textual	—(टेक्	सचुअल)	adj.	pertaining	to	text.	मौ लक.
texture	—(टेक्	सचर)	n.	tissue,	a	web.	रचना	बनावट.
thankless	—(थक्	लेस)	adj.	ungrateful.	कृतघ्	न.
thanks	—(थक्	स)	n.	an	expression	of	gratitude.	धन	्यवाद.
theft	—(थे ट)	n.	stealing	a	thing.	चोरी.
theist	—(थीइस्	ट)	n.	a	believer	in	existence	of	God.	आ तक.
theme	—(थीम)	n.	topic,	subject.	 वषय,	 करण,	 संग.
therefore	—(देअरफ़ोर)	adv.	इस लए.
thermometer	 —(थमामीटर)	n.	 an	 instrument	 for	measuring	 temperature.
तापमापक	यं .
thesis	—(थी सस)	n.	an	essay.	लेख,	 वषय.
thief	—(थीफ़)	n.	one	who	steals.	चोर.
thirst	—(थस	्ट)	n.	desire	for	drink.	प्	यास,	तृष्	णा;	v.	i.	to	have	desire	for	drink.
प्	यास	लगना.
thither	—( ददर)	adv.	to	that	place.	वहां,	उस	स	्थान	पर.
thoroughfare	—(थरोफेअर)	n.	a	public	road.	सड़क,	राजमाग.
though	—(दो)	adv.	&	conj.	notwithstanding.	य प.
thousand	—(थाउजैण्	ड)	n.	the	number	of	ten	hundred.	हजार.
threat	—( ैट)	n.	declaration	of	an	intention	to	punish.	धमक .
threaten	—( ैटन)	v.	t.	to	menace.	धमकाना.
thrice	—( ाइस)	adv.	three	times.	तीन	बार.
thrift	—( ट)	n.	frugality.	 मतव्	य यता.
throat	—( ोट)	n.	the	gullet.	गला,	गरेठ .
through	—( )ू	prep.	from	one	end	to	the	other.	आरपार.
throughout	—( ूआउट)	adv.	&	prep.	in	every	part.	 त्	येक	भाग	म.
Thursday	—(थसडे)	n.	the	fifth	day	of	week.	गु वार.
tighten	—(टाइटेन)	v.	t.	to	draw	tight.	कसा,	कसना.



timely	—(टाइमली)	adj.	&	adv.	early.	शी ,	समय	पर.
timid	—( ट मड)	adj.	fearful.	कायर.
title	—(टाइ टल)	n.	a	name	of	distinction.	पदवी,	अ धकार.
toady	—(टोडी)	n.	a	mean,	flatterer.	नीच,	 मथ्	या	 शंसक;	v.	t.	to	flatter	meanly.
नीचता	स	े शंसा	करना.
tobacco	 —(टुबैको)	n.	 a	 plant	 whose	 leaves	 are	 used	 in	 eating	 and
chewing.	तम्	बाकू.
toe	—(टो)	n.	a	digit	of	the	foot.	पैर	क 	उंगली,	अ भाग.
tolerance	—(टॉलेरै स)	n.	patience.	धैय.
toil	—(टॉवल)	n.	hard	labour.	प र म;	v.	i.	to	labour.	प र म	करना.
tolerable	—(टॉलरेबल)	adj.	endurable.	काम	चलाऊ.
tomorrow	—(टुमॉरो)	n.	&	adv.	the	following	day.	कल,	आने	वाला	 दन.
tongue	—(टंग)	n.	the	organ	of	speech,	taste	and	language.	जीभ.
tonsil	—(टॉ सल)	n.	one	of	the	two	glands	at	the	root	of	the	tongue.	 गल्	ट .
tooth	—(टूथ)	n.	the	hard	substance	in	the	jaws	used	for	chewing.	दांत;	v.	t.
to	indent.	दांतेदार	बनाना.
topaz	—(टोपाज़)	n.	a	gem.	एक	रत्	न,	पोखराज.
torpedo	 —(टॉरपीडो)	n.	 a	 submarine	weapon.	 पानी	 के	 अंदर	 छोड़ा	 जाने	 वाला
गोला.
tortoise	—(टॉरटॉएज़)	n.	a	kind	of	turtle.	कछुआ.
torture	—(टॉरचर)	n.	extreme	pain	of	mind	or	body.	कष्	ट,	पीड़ा;	v.	t.	 to	vex,
to	inflict,	pain.	कष्	ट	देना.
totality	—(टोटै लट )	n.	the	whole	sum.	पूण	संख्	या.
touching	—(ट चग)	adj.	moving.	क णात्	मक.
tough	—(टफ)	adj.	strong,	hard.	difficult	to	break:	क ठन,	कठोर,	सख्	त.
tourist	—(टू रस्	ट)	n.	one	who	travels	for	sightseeing.	दशनीय	स	्थान 	को	देखने
वाला	या ी.
towel	—(टॉवल)	n.	a	cloth	used	for	drying	the	body.	तौ लया.
traceable	—(ट्	◌ेसेबल)	adj.	that	may	be	traced.	पता	लगाने	योग	्य.
tradition	—( ै	डीशन)	n.	unwritten	body	of	beliefs.	परम्	परा.
traditional	—( ै डशनल)	adj.	according	to	old	custom	or	practice.	परम्	परागत.



training	—( े नग)	n.	act	of	educating.	 श ण.
traitor	—( ेटर)	n.	a	deceiver.	छली.
traitorous	—( टेरस)	adj.	guilty	of	treason.	कपट .
transferable	—( ानसफ़ेरेबल)	adj.	negotiable,	that	which	can	be	transferred.
बदलने	योग्	य.
transform	—( ान्	सफॉम)	v.	t.	to	change	the	form.	 प	बदलना.
transformation	 —( ान्	सफॉरमेशन)	n.	 change	 from	 one	 form	 to	 another.
पान	्तर.

transition	—( ा सशन)	n.	a	change	from	one	place	to	another.	प रवतन.
travel	—( ैवेल)	v.	t.	to	go	from	one	place	to	another.	या ा	करना.
travelling	—( ैवे लग)	n.	a	journey.	या ा.
treacherous	—( ैचरस)	adj.	violating.	not	to	be	trusted.	 वश्	वासघाती.
treachery	—( ेचरी)	n.	breach	of	trust.	 वश्	वासघात.
treasure	—( ेज़र)	n.	great	wealth.	कोष,	खज़ाना;	v.	t.	to	store	up.	बटोरना,	इक ा
करना.
treasury	—( ैज़री)	n.	place	where.	treasure	is	kept.	खजाना.
treaty	—( ट )	n.	signed	contract.	agreement.	सं ध,	सुलह.
tremble	—( ेम्	बल)	v.	i	.	to	shake.	कांपना.
tribute	—( ब्	यूट)	n.	praise,	acknowledgement,	gift.	 शंसा,	उपहार,	भट,	नज़र,
अंशदान.
trifle	—( ाइफ़ल)	n.	a	thing	of	small	value.	तुच्	छ,	v.	t.	to	waste	time.	समय	नष्	ट
करना.
trifling	—( ाइफ़ लग)	adj.	of	little	value.	तुच्	छ.
trim	—( म)	adj.	neat.	स	्वच्	छ;	v.	t	.	&	i	.	to	decorate.	सजाना.
triple	—( 	पल)	adj.	threefold.	 तगनुा.
triplicate	—( प	्लीकेट)	adj.	made	three	at	a	time.	 तगनुा;	v.	i.	to	make	three
copies.	तीन	 तयां	बनाना.
triumph	 —( ाइम्	फ़)	n.	a	great	 victory.	 वजय;	v.	 t.	 to	gain	a	victory.	 वजयी
होना.
trivial	—( वयल)	adj.	of	little	worth.	अधम.
troublesome	—( बलसम)	adj.	annoying.	 :खदायी.



trustworthy	—( स्	टवद )	adj.	reliable.	 वश्	वास	योग	्य.
tuberculosis	—( ूबरकुलो सस)	n.	consumption.	 यरोग.
Tuesday	—( ूज़डे)	n.	the	third	day	of	the	week.	मंगल	वार.
tuitional	—(टुइशनल)	adj.	pertaining	to	tuition.	अध्	यापन	सम्	बन	्धी.
tumidity	—( ू म डट )	n.	the	state	of	being	swollen.	सूजन.
tumour	—( ूमर)	n.	morbid	growth	or	swelling.	 ण,	 गल्	ट .
turbine	—(टरबाइन)	n.	a	water	wheel	जल	चक्	क .
tutor	—( ूटर)	n.	private	teacher.	घर	पर	पढ़ाने	वाला	अध	्यापक.
tutorial	—( ूटो रयल)	adj.	pertaining	to	teaching.	 श ा	सम्	बन	्धी.
twain	—(ट्वेन)	n.	two,	a	pair.	दो,	जोड़ा;	adv.	twice.	 गनुा,	दो	बार.
twelve	—(ट्वेल्	व)	n	.	&	adj.	two	and	ten.	बारह.
twelfth	—(ट्वेल्	 थ)	adj.	next	in	order	of	eleventh.	बारहवां.
twentieth	—(ट्वट एथ)	adj.	the	ordinal	of	twenty.	बीसवां.
twenty	—(ट्वेण्	ट )	n	.	&	adj.	twice	ten.	बीस.
twice	—(ट्वाइस)	adv.	two	times.	दोबारा.
twin	—(ट् वन)	n.	one	of	two	born	at	the	same	time.	जुड़वां.
twinkle	—(ट् वन	्कल)	v.	i.	to	shine	with	spark	light.	चमकना.
twofold	—(टूफ़ोल	्ड)	adj.	double.	 ना.
tying	—(टाइंग)	n.	knot,	string,	ribbon.	गांठ,	रस्	सी,	फ ता.
type	—(टाइप)	n.	symbol,	specimen,	letter	used	in	printing.	 चन	्ह,	नमूना,	छापे
के	अ र
typhoid	—(टाइफॉइड)	n	.	&.	adj.	a	type	of	fever	सं ामक	ज	्वर.
typical	—( ट पकल)	adj.	symbolical.	आदशभूत.
tyranny	—( टरेनी)	n.	severity.	 नदयता.
tyrant	—(टायरण्	ट)	n.	an	oppressive	ruler.	 नष	्ठुर,	शासक.
tyre—(tire	)	—(टायर)	n.	a	band	of	iron	or	rubber	which	encircles	a	wheel.
टायर.
tyro	—(टायरो)	n.	beginner.	नव	 स खया.

U



udal	—(यूडैल)	n.	a	free	hold	state.	कर	र हत	भू म
udder	—(अडर)	n.	one	of	the	mammary	gland	of	animals.	थन.
ugly	—(अग	्ली)	adj.	not	good	looking.	hateful.	कु प,	घृ णत.
ulcer	—(अलसर)	n.	a	painful	sore	from	which	matter	flows.	फोड़ा,	नासूर.
ultimate	—(अल	्ट मेट)	adj.	farthest,	last.	अ तम.
ultra	—(अल	् ा)	in	the	sense	of	beyond.	अ तशय	का	उपसग.
un	 —(अन)	pfx.	 used	 before	 nouns,	 pronouns,	 adjectives	 signifying	 a
negative	meaning.	“र हत”	या	“हीन”	का	उपसग.
unanimous	—(यूनैनीमस)	adj.	agreeing.	एकमत.
unaware	—(अनअवेयर)	adj.	ignorant.	बेखबर,	अ भ .
unclose	—(अनक्	लोज़)	v.	t.	to	open.	खोलना.
unclothe	—(अनक्	लोद)	v.	t.	to	make	naked.	नंगा	करना.
undergo	—(अण्	डरगो)	v.	t.	to	bear,	to	endure.	सहना,	बदाश्	त	करना.
underrate	—(अण्	डररेट)	v.	t.	to	value	below	the	true	worth.	कम	मूल्	य	लगाना.
understand	—(अण्	डरस	्टैड)	v.	t	.	&	i	.	to	know	the	meaning	of.	समझना.
undertake	—(अण्	डरटेक)	v.	t	.	&.	i.	to	attempt,	 to	 take	upon	oneself,	 to	be
bound.	 यत्	न	करना,	अपनी	 जम्	मेदारी	पर	काम	आरम्	भ	करना,	वचन	देना.
undo	—(अण्	डू)	v.	t.	to	ruin,	to	repeal.	नष्	ट	करना,	र 	करना.
undoing	—(अण्	डूइंग)	n.	ruin.	नाश.
uneven	—(अनईवन)	adj.	odd,	not	smooth.	असमान,	असमतल.
unfair	—(अनफ़ेयर)	adj.	unjust.	अन्	यायपूण.
unfold	—(अनफ़ोल	्ड)	v.	t.	to	disclose.	खोलना,	रहस्	यो ाटन	करना.
uniform	 —(यूनीफॉम)	adj.	distinctive	dress,	 regular.	 वद ,	अ भन	्न,	 एक	समान,
एक	 प.
uniformity	—(यूनीफ़ॉ मट )	n.	similiarity.	समानता.
unimportant	—(अनइम्	पॉटण्	ट)	adj.	not	important,	unessential.	अनावश्	यक.
unique	—(यूनीक)	adj.	without	an	equal.	असमान,	अनोखा.
unite	—(यूनाइट)	v.	t	.	&	i	.	to	join	together.	 मलाना.
unity	—(यू नट )	n.	the	state	of	being	one.	मेल,	ऐक्	य.
universality	 —(यू नवस लट )	n.	 the	 state	 of	being	 universal.	 वश्	वव्	यापकता



सावभौमता.
unmoved	—(अनमूव्	ड)	adj.	calm,	firm.	शान्	त,	अटल.
unrest	—(अन्	रेस्	ट)	n.	uneasiness.	अशां त,	बेचैनी.
until	—(अ टल)	prep.	&	conj	.	till	such	time.	जब	तक.
unto	—(अन्	टू)	prep.	to.	को.
unwell	—(अन्	वेल)	adj.	indisposed.	अस्	वस	्थ,	रोगी.
up	—(अप)	adv	.	aloft,	on	high.	ऊंचा.
uphold	 —(अपहोल्	ड)	v.	 t.	 to	 devote,	 to	 support,	 to	 approve	 or	 confirm.
समथन	करना,	पुष्	ट	करना,	उठाना,	सही	मानना.
uplift	—(अप ल ट)	v.	t.	to	raise,	to	exalt.	उठाना,	उ ार	करना.
upon	—(अपॉन)	prep.	on	the	surface	of.	ऊपर	क 	ओर.
upset	—(अपसेट)	v.	t.	to	disturb,	to	overthrow.	परेशान	करना,	उलटना.
urgent	—(अरजेण्	ट)	adj.	important.	अ त	आवश्	यक.
use	—(यूज़)	n.	profit,	custom,	utility,	employment,	using.	उपयोग,	 योग,	री त,
आवश्	यकता;	v.	 t	 .	 &	 i	 .	 to	 employ	 for	 a	 purpose,	 to	 be	 accustomed,	 to
consume.	खच	करना,	 योग	करना,	अभ्	यस	्त	होना,	लाभ	उठाना,	व्	यवहार	म	लाना.
usual	—(यूजुअल)	adj.	common.	सामान्	य	 प	से.
usually	—(यूजुअली)	adj.	ordinarily.	साधारण	री त	से.
utter	—(अटर)	adj.	complete,	 total.	पूण;	v.	t.	to	speak,	 to	pronounce.	कहना,
उच्	चारण	करना.
utterance	—(अटरेन	्स)	n.	the	act	of	uttering.	उच्	चारण,	कथन.

V
vacancy	—(वेकेन	्सी)	n.	the	state	of	being	vacant.	खाली.
vacant	—(वेकेण्	ट)	adj.	empty.	शून्	य,	खाली.
vacation	—(वेकेशन)	n.	the	period	of	rest.	छु .
vacationist	—(वकेश नस	्ट)	n.	one	who	enjoys	holiday.	छु 	 बताने	वाला.
vaccination	—(वैक्	सीनेशन)	n.	injection.	ट का.
vaccinator	—(वैक्	सीनेटर)	n.	one	who	vaccinates.	ट का	लगाने	वाला.
vacuum	—(वैक्	युम)	n.	empty	space.	शून्	य	स	्थान,	 रक्	तता.
vagabond	 —(वैगाबॉण्	ड)	n.	one	who	wanders.	 स्	वेच्	छाचारी;	adj.	wandering.



आवारा.
vague	—(वेग)	adj.	uncertain.	अस्	पष्	ट.
vain	—(वेन)	adj.	empty,	showy.	व्	यथ,	 नस्	सार.
valid	—(वै लड)	adj.	legal,	strong.	 बल,	वैध,	काननूी.
validity	—(वैली डट )	n.	justness.	 बलता,	मान्	यता.
valuable	—(वैल्	यूब्	ल)	adj.	costly.	ब मूल्	य.
valuation	—(वैलुएशन)	n.	the	act	of	valuing.	दाम	लगाना.
value	—(वैल्	यू)	n.	worth,	importance.	महत्	त्	व,	उपयो गता;	v.	t.	to	estimate.	दाम
आंकना.
vanish	—(वै नश)	v.	i	.	to	pass	away,	to	disappear.	नष्	ट	होना,	गायब	होना.
vanishing	—(वै न शग)	adj.	passing	from	sight.	अ श्	य	होता	 आ.
vanity	—(वै नट )	n.	empty	pride.	अहंकार.
vapour	—(वेपर)	n.	gas,	steam.	वाष	्प,	भाप.
variable	—(वै रएबल)	adj.	fickle,	changeable.	चंचल,	प रवतनशील.
variety	—(वैराइट )	n.	change,	difference.	प रवतन,	 व वधता.
various	—(वे रयस)	adj.	different.	 भन	्न.
vary	—(वैरी)	v.	t	.	&	i	.	to	make	different,	to	diversify,	to	express	variously,
to	alter.	 भन	्न- भन्	न	करना,	बदलना,	अलग	करना.
vegetable	—(वेजीटेबल)	n.	a	plant	used	for	food.	शाक,	वनस	्प त.
vegetarian	—(वेजीटे रयन)	n.	one	who	eats	only	vegetable.	शाकाहारी
valiantly	—(वै लयण्	टली)	adv.	bravely.	बहा री	से.
vehicle	—(वे ह कल)	n.	a	carriage,	medium.	गाड़ी.
veil	—(वेल)	n.	a	curtain.	घंूघट;	v.	t.	to	hide.	 छपाना,	परदा	करना.
vender,	vendor	—(वेण्	डर)	n.	one	who	sells.	बेचने	वाला,	 व े ता.
venerable	—(वेनरेबल)	adj.	worthy	of	reverence.	पूज	्य.
venerate	—(वेनरेट)	v	.	to	pay	great	respect,	to	revere.	सम्	मान	करना.
ventilator	—(वे टलेटर)	n.	a	contrivance	to	let	in	fresh	air.	रोशनदान.
venture	 —(वेनचर)	n.	chance,	 risk.	 साहस;	v.	 t	 .	&	 i.	 to	dare	 to	a	 risk.	साहस
करना.
venturous	—(वेनचरस)	adj.	bold.	साहसी.



verbose	—(वरबोस)	adj.	containing	too	many	words.	अनेक	शब्	द 	का	 योग
verbosity	—(वबौ सट )	n.	the	quality	of	being	verbose.	वाक	 पंच.
verse	—(वस)	n.	a	line	of	poetry.	प .
version	—(वज़न)	n.	translation,	account.
via	—(वाया)	n.	a	way,	by	way	of.	माग	से.
vertical	—(व टकल)	adj.	upright,	perpendicular.	लम्	ब प,	खड़े	 प	का.
veteran	—(वेटेरन)	n.	old	and	of	long	experience,	adj	.	वृ 	तथा	अनभुवी.
veto	—(वीटो)	n.	an	authoritative	prohibition,	 the	power	of	prohibiting.	रोक,
नषेधा धकार;	v.	t.	to	forbid.	 नषेध	करना.	 नषेध	करना.
vex	 —(वेक्	स)	v.	 t.	 to	 annoy,	 to	 tease,	 to	 harass,	 to	 distress.	 :खी	 करना,
पी ड़	त	करना,	सताना.
vibration	—(वाइ ेशन)	n.	oscillation.	quivering.	कंप-कंपी,	थरथरी.
vice	 —(वाइस)	n.	 fault,	evil	practice.	 दोष,	 बुराई;	prefix	 .	 in	place	of.	 त न ध,
स	्थान	पर.
vicious	—( वशस)	adj.	corrupt,	wicked.	 राचारी,	पापी.
viciousness	—	( वशसनेस)	n.	wickedness.	 ष	्टता.
victim	—( वक टम)	n.	a	sufferer.
victor	—( वक्	टर)	n.	a	conqueror,	one	who	wins	 in	a	contest.	 वजयी,	 यु 	म
जीतने	वाला.
victory	—( वक्	टरी)	n.	triumph,	conquest.	 वजय,	जीत.
vigour	—( वगर)	n.	strength,	force.	श ,	ताकत.
vigorous	—( वगरस)	adj.	strong,	energetic.	बलवान,	 बल.
villain	—( वलेन)	n.	a	very	wicked	person.	 ष	्ट	मनषु	्य.
vim	—( वम)	n.	energy.	बल,	श .
vindicate	 —( व डकेट)	v.	 t.	 to	defend,	 to	support,	 to	 justify.	 मा णत	करना,
समथन	करना,	 थर	करना.
vindication	—( व डकेशन)	n.	defence,	justification.	र ा,	पु .
vine	—(वाइन)	n.	the	creeper	which	bears	grapes.	अंगरू	क 	लता.
vineyard	—(वाइनयाड)	n.	plantation	of	vine.	अंगरू	का	बाग़.
violate	—(वाएलेट)	v.	t.	to	use	violence,	to	break.	बल	का	 योग	करना,	भंग	करना.
violation	—(वायलेशन)	n.	act	of	violating.	 नयम	का	उल	्लंघन.



violence	—(वायलेन	्स)	n.	injury,	outrage.	आघात,	अपराध.
violet	 —(वाइलेट)	n.	a	plant	with	purple	 flowers.	बनफशा,	बगनी	 रंग;	adj.	dark
blue.	गहरा	नीला	रंग.
virgin	 —(व जन)	n.	 a	 maiden.	 कुमारी,	 कन्	या;	adj.	maidenly,	 pure,	 chaste.
कन	्या,	प व .
virtue	—(वचू)	n.	moral,	worth,	excellence,	chastity.	धम,	सदाचार,	नै तक	गणु.
virtuous	—(वचुअस)	adj.	morally	good.	सच्	च र ,	धा मक.
vision	—( वज़न)	n.	sight,	dream,	imagination.	 श्	य,	स	्वप्	न,	कल्	पना.
visitor	—( व ज़	टर)	n.	one	who	visits.	आग तुक.
vital	 —(वाइटल)	adj.	 essential,	 affecting	 life,	 animated.	 आवश्	यक,	 जीवन
सम्	बन	्धी,	जोशपूण.
vitality	—(वाइटै लट )	n.	principle	of	life.	चेतना,	 ाण,	जीवन	श .
vitalize	—(वाइटलाइज)	v.	t.	to	put	life	into.	जीवन	 दान	करना.
vitamin	 —( वटा मन)	n.	any	 of	 numerous	 organic	 substances,	 accessory
food	 factors,	 present	 in	 nutritive	 foods	 and	 essential	 for	 the	 health	 of
animal	organism.	 वटा मन,	पौ क	तत्	त्	व.
viva-voce	 —(वाइवा-वोसी)	adv	 .	orally,	by	word	of	mouth.	 मौ खक,	सम्	भाषण
ारा.

vivid	—( व वड)	adj.	full	of	life,	lively,	active,	clear.	सजीव,	स	्पष	्ट,	ती .
viz	—( वज़)	n.	(contraction	of	videlicet)	that	is,	namely.	अथात्.
vocabulary	 —(वोकेब्	यूलरी)	n.	 a	 collection	 of	 words	 arranged	 in
alphabetical	order	and	en	plained,	dictionary.	शब्	दकोश.
vocal	—(वोकल)	adj.	relating	to	voice.	वा चक,	वाणी	स ब धी.
vocation	—(वोकेशन)	n.	calling	in	life,	profession.	पुकार,	व्	यवसाय,	पेशा.
volume	 —(वॉल	्यूम)	n.	 a	 book,	 space	 occupied,	 size,	 bulk.	 पुस्	तक,	 थ,
वस्	तार,	प रमाण,	घनफल.
voluminous	 —(वॉल	्यू मनस)	adj.	 consisting	 of	 many	 volumes,	 lengthy,
bulky.	अनेक	 थ 	का,	 वस	्तृत,	भारी.
voluntary	—(वॉलण्	टरी)	adj.	of	one's	own	free	will.	spontanecus.	इच्	छापूवक.
volunteer	—(वॉलं टयर)	n.	one	who	oins	 to	serve	with	one's	 free	will.	स	्वयं
सेवक;	v.	t.	to	offer	oneself.	स	्वयं	सेवक	बनाना.
vomit	—(वॉ मट)	n.	to	 throw	up	 from	 the	stomach.	वमन;	v.	i	 .	&	 i	वमन	(कैय)



करना.
votary	—(वोटरी)	n.	one	devoted	to	any	cause	or	vow.	समथक,	अनगुामी,	भक्	त,
उपासक.
vowel	—(वॉवेल)	n.	a	letter	which	can	be	sounded	by	itself.	स	्वर.
voyage	—(वॉएज)	n.	a	long	journey	by	water.	समु 	या ा.
vulgar	—(वल्	गर)	adj.	mean,	low.	नीच,	अधम.
vulgarity	—(वल्	गै रट )	n.	vulgar	manner.	अ श	ष्	टता.
vulnerable	—(वलनरेब्	ल)	adj.	able	to	be	damaged.	नष्	ट	करने	योग	्य.
vulture	—(वल	्चर)	n.	a	large	bird	of	prey.	 ग .

W
wabble	—(वॉब्	ल)	v.	t.	to	wobble,	to	move	to	and	fro.	इधर-उधर	घूमना.
wafer	—(वेफ़र)	n.	a	small	thin	sweet	cake.	पतला	 ब कट,	वेफर,	माल	पुआ,पतली
रोट .
wages	—(वेजेज़)	n.	sum	paid	for	work	done.	वेतन.
wagon	—(वैगन)	n.	a	railway	truck.	रेल	का	 डब्	बा.
wail	—(वेल)	v.	i.	to	lament.	रोना,	 वलाप	करना;	n.	lament.	 वलाप,	शोक.
waist	—(वेस	्ट)	n.	part	of	the	human	body	between	ribs	and	hips.	कमर.
waistcoat	—(वेस	्टकोट)	n.	a	short,	tight,	sleeveless	coat.	वासकट,	सदरी,	कुत .
wait	—(वेट)	v.	t.	&	i	.	to	stay.	 ती ा	करना.
waiter	—(वेटर)	n.	a	servant.	दास,	बैरा.
wake	—(वेक)	v.	t.	&	i	.	to	arouse.	जागना,	जगाना.
walk	—(वॉक)	n.	manner	of	walking.	चाल	v.	i.	to	go	on	foot.
wander	—(वॉण्	डर)	v.	i.	to	roam.	घूमना.
wanderer	—(वॉण्	डरर)	n.	a	walker.	घूमने	वाला.
want	—(वॉण्	ट)	n.	need,	poverty.	अभाव,	गरीबी:	v.	t.	&	i.	to	need.	कमी	होना.
wantage	—(वॉण्	टेज)	n.	deficiency.	अभाव.
wanton	—(वॉण्	टन)	adj.	playful,	irresponsible,	wild.	चंचल,	अ नयं त,	उत्	ते जत.
warden	—(वॉडन)	n.	a	guardian.	र क.
wardrobe	—(वॉडरोब)	n.	a	cupboard	where	clothes	are	kept.	अलमारी.



warfare	—(वॉरफ़ेयर)	n.	engaging	in	war,	armed	contest.	लड़ाई.
warm	—(वॉम)	adj.	ardent,	zealous,	earnest.	गरम,	ती .
warmth	—(वॉम्	थ)	adj.	zeal.	उत्	साह.
warning	—(वॉ नग)	n.	caution.	चेतावनी.
warrior	—(वॉ रयर)	n.	a	champion,	a	fighter.	यो ा,	वीर.
washable	—(वॉशेबल)	adj.	able	to	be	washed.	धोने	योग	्य.
washerman	—(वॉशरमैन)	n.	one	who	washes	clothes.	धोबी.
wasp	—(वॉस	्प)	n.	a	stinging	winged	insect.	बर,	ततैया.
wastage	—(वेस	्टेज)	n.	loss	by	waste.	 य.
waste	 —(वेस	्ट)	n.	 spoil,	 refuse.	 तलछट,	 बेकार;	adj.	 useless,	 wild.	 नरथक,
बेकार;	v.	t	.	&	i	.	to	damage,	to	spoil.	उड़ाना,	नाश	करना.
waterman	—(वॉटरमैन)	n	.	a	boat	man.	मांझी.
waterproof	—(वॉटर ूफ़)	n.	&	adj.	impervious	to	water.	जल	के	 भाव	वं चत,	जल
स	ेमुक्	त.
watt	—(वॉट)	n.	an	electrical	unit	of	power.	 बजली	क 	इकाई.
wave	 —(वेव)	n.	a	 vibration	 of	water.	 लहर,	 तरंग;	v.	 t	 .	&	 i.	 to	make	wave.
लहराना.
wavy	—(वेवी)	adj.	full	of	waves.	लहरदार.
wax	—(वैक्	स)	n.	sealing	wax,	honey	शहद,	मधु,	मोम;v.	t	.	&	i.	to	rub	with	wax.
मोम	रगड़ना.
we	—(वी)	pron.	हम,	हम	लोग.
weakly	—(वीकली)	adj.	infirm.	 बल.
weakness	—(वीकनेस)	n.	feebleness.	 बलता.
wealthy	—(वेल्	थी)	adj.	rich.	धनी.
weapon	—(वेपन)	n.	an	instrument	of	offence	or	defence.	ह थयार.
weather	 —(वे र)	n.	 the	state	of	atmosphere.	 मौसम;	v.	 t.	 to	expose	 to	 the
air.	वायु	के	सम्	मुख	करना.
web	—(वेब)	n.	that	which	is	woven.	जाला.
wedding	—(वे डग)	n.	marriage.	 ववाह.
wedlock	—(वेडलॉक)	n.	marriage.	 ववा हत	अवस्	था.
week	—(वीक)	n.	a	period	of	seven	days.	सप्	ताह.



weekly	—(वीकली)	n.,	adj	.	&	adv	.	happening	once	a	week.	साप्	ता हक.
weep	—(वीप)	v.	i	.	to	lament.	रोना,	आंसू	बहाना.
weeping	—(वी पग)	n.	lamentation.	 वलाप.
weigh	—(वे)	v.	t	.	&	i.	to	measure.	मापना,	तौलना.
weight	—(वेट)	n.	heaviness,	burden.	तौल,	वजन;	v.	t.	to	 load	with	a	weight.
बोझ	लादना.
welcome	 —(वेलकम)	adj.	 received	 with	 gladness.	 स्	वागत;	v.	 t.	 to	 receive
with	gladness.	स्	वागत	करना.
welfare	—(वेलफ़ेयर)	n.	well	being.	राजी	खुशी,	कुशल	मंगल.
westward	—(वेस	्टवाड)	adv.	towards	the	west.	प म	क 	ओर.
wheat	—(व्	हीट)	n.	a	plant	with	edible	seeds.	गे ं.
wheel	 —(व्	हील)	n.	 circular	 frame.	 प हया,	 घेरा,	 चाक;	v.	 i	 .	 to	 revolve.	 घूमना-
फरना,	चक्	क्	र	काटना.
whence	—(व्	हेन्	स)	adv.	from	what	place.	कैसे.
whenever	—(व्	हेनएवर)	adv.	at	whatever	time.	 जस	 कसी	समय.
whensoever	—(व्	हेनसोएवर)	adv.	at	whatever	time.	कभी	भी.
whipping	—( ह पग)	n.	the	act	of	beating	with	whip.	चाबुक	स	ेमारने	क 	 या.
whispering	—( हस्	प रग)	n.	speaking	secretly.	कानाफूसी.
white	 —(व्	हाइट)	n.	anything	white.	 सफेद	 पदाथ;	adj.	pure,	 spotless,	of	 the
colour	of	snow.	साफ,	सफेद;	v.	t.	to	make	white.	सफेद	करना.
whitewash	 —(व्	हाइटवॉश)	n.	&	v.	 t.	 to	put	whitewash	on.	 पुताई	करना,	सफेद
करना.
whither	—( हदर)	adv.	to	what	or	which	place.	 जधर,	जहां.
whole	 —(होल)	adj.	complete,	 entire.	 पूण,	 सब;	n.	 complete	 thing.	 सब	भाग,
सम्	पूणता.
wholesale	—(होलसेल)	n.	sale	of	goods	in	large	quantities.	थोक	 ब ;	adj.	in
large	quantities.	थोक.
wholly	—(होली)	adv.	entirely.	पूण प	से.
width	—( वड्थ)	n.	extent	from	one	side	to	the	other.	चौड़ाई.
widow	—( वडो)	n.	a	woman	whose	husband	is	dead.	 वधवा.
widower	—( वडोअर)	n.	a	man	whose	wife	is	dead.	रंडुआ.



wild	—(वाइल	्ड)	adj.	savage,	untamed.	जंगली,	अ श त,	 ोधी.
wilful	—( वलफुल)	adj.	obstinate.	 ज़	 .
will	—( वल)	n.	wish,	 the	 faculty	of	deciding.	 च;	v.	t.	to	order,	 to	resolve.
संकल	्प	करना.
window	—( वण्	डो)	n.	an	opening	in	a	wall	to	admit	air	and	light	 खड़क .
wireless	 —(वायरलेस)	n.	 communication	 through	 electromagnetic	 waves
without	wire.	बेतार.
wisdom	—( वज़डम)	n.	prudence.	चतुराई,	बु मानी.
wishful	—( वशफुल)	adj.	desirous.	इच्	छुक.
witch	—( वच)	n.	a	woman	having	magical	power.	जा गरनी;	v.	t.	to	enchant.
जा 	करना.
withdraw	—( वद ॉ)	v.	t	.	&	i	.	to	retire.	वापस	लेना.
withdrawal	—( वद ॉअल)	n.	act	of	withdrawing.	वापसी.
withhold	—( वदहोल	्ड)	v.	t	.	&	i	.	to	hold	back,	to	stay	back.	रोकना,	थामना,	दबा
देना.
witness	 —( वटनेस)	n.	 testimony.	 सा ी,	 माण;	v.	 t	 .	&	 i.	 to	 attest.	 मा णत
करना.
woeful	—(वोफुल)	adj.	sorrowful.	 :खमय,	दयनीय.
wolf	—(वुल्	फ़)	n.	a	wild	animal.	भे ड़या.
womanhood	—(वुमन ड)	n.	the	state	of	being	a	woman.	 त्	व.
wonder	—(वण्	डर)	n.	a	miracle.	आश्	चय,	 वस	्मय;	v.	t.	to	marvel.	च कत	होना.
wonderful	—(वण्	डरफुल)	adj.	strange.	अजीब.
work	—(वक).	n.	labour,	effort	employment.	काय,	प र म,	उ ोग.
workmanship	—(वकमैन शप)	n.	skill,	quality.	कारीगरी,	दस	्तकारी.
worry	—(वरी)	n.	anxiety.	 च ता,	परेशानी;	v.	t.	to	 trouble,	 to	harass.	कष्	ट	 देना,
परेशान	करना.
worship	—(व	र शप)	n.	devotion,	reverence	पूजा,	आराधना	v.	t.	to	adore.	आदर
करना,	पूजा	करना।.
worshipper	—(वर शपर)	n.	a	devotee.	पूजक.
worth	—(वथ)	n.	value,	merit.	मूल	्य,	क मत,	गणु.
worthwhile	—(वथव्	हाइल)	adj.	suitable.	योग	्य,	उ चत.



worthless	—(वथलेस)	adj.	of	no	value.
wound	 —(वूण्	ड)	n.	 injury,	 hurt	 by	 cut.	 घाव,	 जख्	म;	v.	 t.	 to	 injure,	 to	 inflict
wound	on.	घाव	करना,	घायल	करना.
wounded	—(वूण्	डेड)	adj.	iniured.	घायल.
wrap	—(रैप)	v.	t.	to	cover,	to	fold	together.	तह	करना,	लपेटना.
wreath	—(रीथ)	n.	garland.	हार,	माला.
wrestle	—(रेस्	ल)	v.	t	.	&	i	.	to	struggle.	मल	्ल	यु 	करना.
wrestling	—(रेस लग)	n.	a	struggle.	मल	्ल	यु .
wrinkle	 —( रन	्कल)	n.	slight	 ridge	on	surface.	झुर ,	 शकन;	v.	 i	 .	 to	become
wrinkled.	झुर 	डालना.
writ	—( रट)	n.	a.	writing,	legal	documents.	लेख,	आ ा	प .
wrong	—(र ग)	n.	harm,	an	 injury.	अधम,	अपराध;	adj.	not	 right.	अशु 	v.	 t.	 to
treat	unjustly.	अपराध	करना.

X
X-rays	 —(एक्	सरेज)	 the	 invisible	 rays	 emitted	 by	 an	 electric	 current	 by
means	of	which	the	interior	of	solids	are	photographed.	 - करण.
xylography	 —( ज़लो ाफ )	n.	art	of	engraving	on	wood.	 लकड़ी	 पर	 नक्	काशी
करने	क 	कला.

Y
yean	—(यीन)	v.	t.	to	bring	forth	young.	बच्	चा	जनना.
year	—(ईअर)	n.	time	of	twelve	months.	साल,	वष.
yearn	—(यन)	v.	t.	to	have	an	eager	desire	of.	उत्	सुक	होना.
yeast	—(ईस्	ट)	n.	the	froth	consisting	of	fungi	used	in	making	beer.	म फेन,
खमीर,	झाग.
yellowish	—(यैलोइश)	adj.	somewhat	yellow.	कुछ	पीला.
yester	—(यस	्टर)	adj.	last.	बीता	 आ.
yesterday	—(यस	्टरडे)	n.	the	day	before	today.	गत दवस.
yet	—(यैट)	adv.	still,	besides	afterall.	तो	भी,	तथा प.
yielding	—(यी डंग)	adj.	giving	way,	inclined	to	submit.	सीधा,	न .
yoke	—(योक)	n.	frame	of	wood	placed	on	oxen,	subject,	bond.	जुआ,	बंधन,



दासता.
young	 —(यंग)	adj.	not	yet	old,	not	 far	advanced.	 inexperienced.	 नौजवान,
नवयुवक,	अनभुवहीन.
youngster	—(यंगस्	टर)	n.	a	lad,	a	young	boy.	बच्	चा,	लड़का.
youthful	—(यूथफुल)	adj.	young.	युवा	मनषु्	य.

Z
zealous	—(ज़ेलस)	adj.	fervent.	उत्	साही,	लवलीन.
zest	 —(ज़ेस्	ट)	n.	 a	 relish,	 flavour.	 स	्वाद,	 अ भ च;	v.	 t.	 to	 give	 relish	 to.
स	्वा दष्	ट	बनाना.
zigzag	—( ज़गज़ैग)	n.	something	that	has	a	sharp	turn.	टेढ़ा-मेढ़ा,	v.	i	.	to	turn
smartly.	शी ता	स	ेआगे	बढ़ना.
zink	—( ज़क)	n.	a	white	metal.	जस्	ता.
zoo	—(ज)ू	n.	a	zoological	garden.	पश-ुवा टका.
zoology	—(जूलॉजी)	n.	the	science	of	animal	life.	 ाणी- व ान.



Some	Difficult	Words	Commonly	Misspelt
कुछ	क ठन	शब्	द,	 जनके	 लखने	म	 ाय:	भूल	हो	जाती	है











प -लेखन

(	LETTER	WRITING	)



भावी	प लेखन	के	 लए	कुछ	आवश्	यक	 दशा	 नदश
आप	चाहे	 कसी	को	 भी	 प 	 लख	 रहे	 ह ,	 उसक 	 वषय-वस्	तु	 कुछ	भी	 हो	 य द	आप
नम्	न ल खत	बात 	का	ध्	यान	रखगे	तो	आपको	प 	 लखने	म	काफ 	सहायता	 मलेगी।

1	.	य द	आप	संबं धय ,	 म 	या	प र चत 	को	प 	 लख	रहे	ह 	तो	आपका	 यास	यह
रहना	चा हये	 क	आप	अपने	हाथ	से	प 	 लख।	य द	आपक 	 लखाई	साफ़	नह 	है	तो
आप	टाइप	करा	कर	भी	प 	भेज	सकते	ह।

2	.	प 	के	दाए	ंहाथ	(	Top	right	margin	)	पर	अपना	पता	 लख।
411/5-	Mohalla	Maharam.
Shahdara.	Delhi-110	032

3	.	पते	के	ठ क	नीचे	तारीख	डाल।	तारीख	 लखते	समय	आप	 नम्	न	 व धय 	म	से	 कसी
एक	 व ध	को	अपना	सकते	ह।

4	.	प 	का	 ार भ	कैसे	कर?	(	How	to	start	a	letter	?)
प 	क 	शु आत	काफ 	महत्	वपूण	होती	है।	इसम	उस	व्	य 	को	संबो धत	 कया	जाता
है,	 जसे	प 	 लखा	जाता	है।	संबोधन	इस	बात	पर	 नभर	करता	है	 क	आप	 कस	ेप
लख	 रह	े ह।	 अलग-अलग	 ेणी	 के	 व्	य य 	 के	 लये	 अलग-अलग	 संबोधन
(salutations)	का	 योग	होता	है।	कुछ	 यादा	 योग	म	आने	वाले	संबोधन	नीचे	 दये	गये
ह।
•	माता- पता	व	 रश्	ते	म	बड़े	अ य	संबं धय 	को—
My	dear	father/papa/uncle.
Dear	aunt/mother/mummy.

•	माता- पता	 ारा	बच्	च 	को	—
My	dear	Umesh.
Dear	Renu,
My	dear	son.
My	dear	daughter	Sapna.

•	भाई-बहन	तथा	 म 	म—
My	dear	brother/sister,
My	dear	sister	Pushpa,
My	dear	Anand,
My	dear	friend	Anand,

•	अपने	से	बड़े	अ धका रय 	तथा	व्	यवसा यक	फम	के	मा लक/मा लक 	को—
Sir,
Dear	Sirs,
Dear	Mr.	Ramesh,



5	.	प 	का	मुख्	य	भाग	(	Body	of	the	letter	)
इसे	मोटे	 प	से	तीन	भाग 	म	बांटा	जा	सकता	है।	सबसे	पहले	संदभ	द जए	अथात	आप
प 	 क्	य 	 लख	 रहे	 ह।	 इसके	बाद	संदेश	 द जए	या	 जस	बात	का	 उ र	मांगा	 गया	 है,
ल खए।	अंत	 म	 बड़ -छोट 	को	 यथायोग	्य	अ भवादन	 देते	 ए	 प 	 के	 मुख्	य	भाग	को
समाप्	त	क जए।	तीन 	का	एक-एक	उदाहरण	नीचे	 दया	जा	रहा	ह।ै
•	संदभ	(Reference	):
I	have	just	received	your	letter.

•	संदेश	(	Message	):
Meet	Mr.	Gajraj	and	give	him	the	money.

•	अंत	(	End	):
Please	give	my	best	regards/love/wishes	to…..

6	.	प 	का	समापन	कैसे	कर?	(	How	to	close	a	letter	?)
प 	के	समापन	का	ढंग	भी	इस	बात	पर	 नभर	करता	ह	ै क	आप	 कसे	प 	 लख	रहे	ह।
इसे	हस्	ता रकरण	(subscription)	कहते	ह।	प 	 कसे	 लखा	जा	रहा	ह	ैउसके	अनसुार
अलग-अलग	subscription	होते	ह।	इसम	प -लेखक	के	हस्	ता र	भी	स म लत	रहते
ह।
•	माता- पता	व	 रश्	ते	म	बड़े	संबं धय 	को	—
Affectionately	yours.
Yours	affectionately.
Your	affectionate	son/daughter/nephew/niece.

•	माता- पता,	चाचा,	चाची	आ द	 ारा	बच्	च 	को	—
Affectionately	yours.
Yours	affectionately.
Your	affectionate	father/uncle/mother/auntie.

•	 म 	को—
Sincerely	yours.
Yours	sincerely.
Yours	very	sincerely.

•	अपने	से	बड़े	अ धका रय 	को	तथा	व्	यवसा यक	फम	के	मा लक 	को—
Yours	faithfully,

•	भाई-बहन	म	प -व्	यवहार—
Your	loving	brother.
Your	loving	sister.

7	.	य द	प -समापन	के	बाद	कोई	बात	 लखने	स	ेछूट	जाए	तो	प 	के	नीचे	P.S.	(Post-
Script	)	 लख	कर	अपनी	बात	 लख।

8	.	कुल	 मला	कर	प 	कसा	 आ,	अपना	संदेश	स	्पष्	टत:	अ भव्	यक्	त	करने	वाला	एवं



ऐसी	भाषा	म	होना	चा हए,	जो	प 	पाने	वाले	 के	स	्तर	के	अनु प	हो।	अनावश्	यक
वस	्तार	भी	प 	को	उबाऊ	बना	देता	ह—ै	इस लए	भावा भव्	य 	म	सं प्	त	रहने	क
चेष	्टा	 क जए।	 यथा-समय	 प 	 भेजने	 का	 भी	 बड़ा	 महत्	व	 होता	 है-	 सदा	 चेष	्टा
क जए	 क	आपका	प 	समय	पर	प ंच	जाये	और	उसम	सभी	अपे त	सूचनाए	दे	द
गयी	ह ।

1	.	शुभकामना-प 	(	Letters	of	Greetings	)

शुभकामना	 व्	यक्	त	करने	वाले	प 	का	 मुख्	य	 योजन	होता	है— सरे	क 	खुशी	बांटना,
अपनी	 सन	्नता	 सर 	तक	प ंचाना,	अपनी	याद	 दलाना	और	इस	 कार	प 	के	माध्	यम
स	ेव्	य गत/सामा जक	बन	्धन 	को	उ रोत्	तर	मधुरतर	बनाना।	य प	ये	प 	औपचा रक
व	छोटे	होते	है	 कन	्तु	इनम	 जतनी	आत्	मीयता	क 	छाप	रहेगी,	प 	उतना	ही	 भावशाली
होगा।	इन	प 	क 	भाषा	 कताबी	न	होकर	बोल-चाल	क 	भाषा	होती	है।	प ,	पाठक	को
ऐसा	 तीत	 हो	 मानो	 प 	का	 लेखक	 उसके	 सामने	 बैठा	 सहज	भाव	स	ेअपनी	 सन	्नता
व्	यक्	त	कर	 रहा	 ह।ै	 ऐस	े प 	 नव-वष,	 होली,	 द वाली,	 ईद,	 दशहरा,	 समस,	जन	्म दन
आ द	जैसे	शुभ	अवसर 	पर	 े षत	 कए	जाते	ह।

सन्	नता	 क्	त	करने	वाले	वाक्	य	से	प 	शु 	क जये	:
1.	I	was	pleasantly	surprised	to	know	…….
2.	Please	accept	my	heartiest	greetings	on	the	eve	of	………..
3.	Please	accept	my	best	wishes	on	this	happy	occasion	.
4.	My	wife	and	kids	 join	me	 in	expressing	our	warmest	greetings	on

the	occasion	of	……….
बधाई	देने	के	पश्	चात्		सुखी	भ वष्	य	के	 लय	ेशुभकामनाए	ंव्	यक्	त	क जय	े:

5.	May	this	occasion	bring	you	all	happiness	and	prosperity	!
6.	May	every	day	of	your	 future	be	as	pleasant	and	auspicious	as

this	day	!
7.	May	God	grant	you	every	success	in	the	coming	years	!
8.	I	wish	this	day	to	be	as	happy	and	gay	as	lily	in	May	!
स्	वय	ंउप	 त	न	हो	पाने	क 	मजबूरी	 कट	क जय:े

9.	 I	would	have	 joined	you	so	happily	 in	 the	celebrations	but	 for	my
visit	on	urgent	official	business	.

10.	I	regret	my	absence	on	this	happy	day	owing	to	my	illness	.
11.	How	eager	I	am	to	be	with	you	but	my	family	occupation	prevents

me	from	doing	so	.
कोई	उपहार/भट	देने	के	बार	ेम	इशारा	क जये:



12.	But	you	will	soon	receive	a	gift	as	a	token	of	my	affection	for	you
on	this	happy	occasion	.

13.	 I	 hope	 you	 like	 the	 small	 gift/bouquet	 I	 sent	 to	 you	 today	 to
convey	my	warm	feelings	.
पुन:	शुभकामनाए	ं कट	करते	 ए	प 	समा त	क जये:

14.	Once	again	 I	convey	my	sincerest	greetings	on	 this	auspicious
occasion	.

15.	Wishing	you	all	the	best	in	life	.
16.	Looking	forward	to	hearing	more	from	you	.
______________________________________	Sample	Letter

My	dear……..,
Please	accept	my	heartiest	greetings	on	your	birthday.	 (2)	May	 this

occasion	bring	you	perfect	happiness	and	prosperity	in	the	coming	years!
(7)	 I	 regret	my	absence	on	 this	happy	day	owing	 to	my	 illness.	 (10)	But
you	will	 soon	 receive	 a	 gift	 as	 a	 token	 of	my	 affection	 for	 you	 on	 this
happy	occasion.	(12).

Yours	sincerely,

2	.	बधाई-प 	(Letters	of	Congratulations	)

बधाई-प 	आमतौर	स	े शुभकामना	 व्	यक्	त	करने	वाल	ेप 	क 	 तुलना	म	अ धक	भावपूण
होते	 ह	और	 इनम	 वैय क	 उत्	साह	 अ धक	 झलकता	 है।	 ऐसे	 प 	 के	 ारा	 कसी	 क
व्	य गत	 उपल ध	क 	सराहना	करते	 ए	 गमजोशी	 स	ेअपनी	 खुशी	को	 व्	यक्	त	 कया
जाता	है	और	प 	पाने	वाले	के	भ वष	्य	के	 त	शुभकामनाए	ंभी	व्	यक्	त	क 	जाती	ह।	ये	प
शुभकामना 	 के	 प 	क 	 तुलना	म	 कुछ	अ धक	लंबे	 होते	 ह।	 इन	्ह	परी ा	 म	सफलता,
व्	यापार	म	उन	्न त,	पु तक	के	 वमोचन	या	ऐसे	ही	अन	्य	खुशी	के	अवसर 	पर	भेजा	जाता
है।

प 	का	आरम्	भ	 स ता	व्	यक्	त	करते	 ए	कर:
1.	I	am	so	happy	to	know	……….
2.	We	are	thrilled	to	hear	from	our	mutual	friend	.
3.	My	heart	is	filled	with	joy	to	learn	about	…….
4.	My	happiness	knew	no	bound	the	other	day	when	I	came	to	know

about	……..
5.	 I	was	beside	myself	with	 joy	 the	other	day	when	 I	came	 to	know

about	……….



मधुर	शब्	द 	म	बधाई	द	:
6.	Please	accept	my	heartiest	congratulations	on	……..
7.	My	wife	joins	me	in	congratulating	you/your	son	……..	on	your/your

son’s	grand	success	.
8.	It	is	really	a	splendid	achievement	and	we	are	all	proud	of	you	.
9.	 I	 am	 delighted	 to	 learn	 that	 you	 have	 realized	 your	 cherished

ambition	.
उ जवल	भ वष	्य	के	 लए	अपनी	शुभकामनाए	ं कट	क जय	े:

10.	 Your	 grand	 success	 will	make	 you	 bask	 in	 the	 glory	 of	 good
fortune	all	through	your	life	.

11.	May	God	continue	to	grant	you	similar	successes	all	through	your
life	.

12.	I	am	sure	you	would	bring	great	laurels	to	your	profession	and	the
organization	you	joined	.

13.	Having	attained	a	firm	footing	in	your	life,	I	am	sure	you	would	go
very	far	on	the	path	of	achievements	.
भावी	काय म	के	बार	ेम	पूछने	से	सम्	बन्	ध 	म	आत्	मीयता	 कट	होगी	:

14.	Do	you	plan	to	celebrate	the	occasion	?
15.	When	are	you	intending	to	join	………?
16.	Do	you	plan	to	go	abroad	for	higher	studies	?
प 	क 	समा त	 दोबारा	अपना	शुभकामनाए/ंबधाइयां	 देते	 ए	और	सफलता	 के
कारण 	क 	ओर	इं गत	करते	 ए	कर:

17.	Once	again	I	congratulate	you	on	your	well	deserved	success	.
18.	Your	success	is	a	fitting	reward	of	your	merit/painstaking	labour	.
19.	God	has	duly	rewarded	your	sincere	efforts	.
20.	Accept	once	again	my	felicitations	on	this	grand	occasion	.
______________________________________	Sample	Letter

My	dear……..,
I	was	 beside	myself	with	 joy	 the	 other	 day	when	 I	 came	 to	 know

about	 your	 topping	 the	 list	 of	 the	 successful	 candidates	 in	 the	 Civil
Services	Examination.	(5)	It	 is	really	a	splendid	achievement	and	we	are
all	proud	of	you.	(8)	May	God	continue	to	grant	you	similar	successes	all
through	your	 life.	 (11)	Do	you	plan	 to	celebrate	 the	occasion?	(14)	Your
success	is	a	fitting	reward	of	your	merit/painstaking	labour.	(18)

Yours	sincerely,



3	.	सहानुभू त-प 	(	Letters	of	Sympathy	)

खद	अवसर 	पर	 लखे	जाने	 वाल	ेसहानभूु त	 के	 प 	मोटे	 प	से	 चार	 वग 	म	बांटे	जा
सकते	ह:	आ थक	हा न,	 घटना,	बीमारी,	परी ा	या	नौकरी	म	असफलता।	सहानभूु त	के
प 	 म	 संवेदना-प 	क 	अपे ा	 भावुकता	का	अंश	 स	्वाभा वक	 प	स	ेकम	 ही	 होता	 है,
क्	य क	संप -हा न,	 ाण-हा न	क 	तुलना	म	कम	महत्	त्	वपूण	ह।ै	 फर	भी	पाठक	को	प -
लेखक	क 	सच्	ची	सहानभूु त	 मलनी	चा हए।

अपना	प 	समाचार	 मलने	पर	खेद	से	 ारम्	भ	कर	:
1.	 I	am	extremely	sorry	 to	hear	of	 the	 fire	 that	ravaged	your	 factory

on	10th	Sept	.
2.	 I	was	much	distressed	 to	 learn	about	 the	 theft	committed	 in	your

house	last	Monday	.
3.	 I	was	extremely	worried	 to	know	about	your	 illness	 the	other	day

by	our	mutual	friend	.
4.	 It	was	with	profound	shock	 that	 I	 learnt	about	your	car	accident

from	the	newspaper	.
5.	I	was	quite	disturbed	to	know	about	your	supercession	in	service	.
6.	 It	was	with	great	sadness	 that	 I	 learnt	 from	 the	newspaper	about

your	failure	in	the	examination	.
अ धक	हा न	न	होने	पर	संतोष	व्	यक्	त	कर:

7.	However,	it	is	a	matter	of	great	relief	that	the	damage	caused	was
not	major	.

8.	At	 the	same	 time	 I	am	quite	relieved	 to	know	 that	 the	 loss	 is	not
much	.

9.	But	I	am	sure	the	regular	treatment	will	make	you	get	rid	of	it	in	no
time	.

10.	But	I	feel	greatly	relieved	to	know	that	you	are	physically	safe	.
11.	Do	not	worry,	 if	you	could	not	get	your	promotion	 this	 time	you

may	get	it	next	year	.
12.	Success	and	failure	are	a	part	of	life	and	should	be	taken	in	stride

.
प -पाठक	का	दोष	न	होने	का	 वश	्वास	 कट	कर	और	कोई	उल	्लेखनीय	बात	हो
तो	 लख	:

13.	Do	not	get	upset	about	it	as	I	am	told	it	was	insured	.
14.	 I	am	glad	 that	 the	police	 is	hotly	pursuing	 the	 case	with	 some



useful	clues	.
15.	Take	full	rest	and	follow	the	doctor’s	instruction.	You	will	get	well

soon	.
16.	Success	or	failure	are	a	matter	of	luck.	Do	not	lose	your	heart	and

work	hard	with	redoubled	vigour.	Success	shall	be	yours	.
अपनी	ओर	से	सहायता	का	 स्	ताव	रख:

17.	I	know	some	important	personnel	in	the	Insurance	company.	I	will
speak	to	them	.

18.	Please	do	not	hesitate	 in	asking	any	 financial	help	 from	me	 in
case	you	need	.

19.	Why	do	not	you	come	 to	my	place	 for	 the	convalescence.	We’ll
have	good	time	.

20.	Henceforth	 be	 careful	 in	 driving	 and,	 also	 get	 your	 car	 brakes
thoroughly	checked	.

21.	Sincere	efforts	always	bring	reward,	so	continue	trying	.
पुन:	संवेदना	व्	यक्	त	कर	:

22.	You	have	all	my	sympathies	on	this	unfortunate	incident	.
23.	I	feel	greatly	concerned	about	your	loss	.
24.	Please	convey	my	heart-felt	sympathies	to	your	entire	family	.
25.	May	you	recover	speedily	.
26.	May	God	grant	you	your	well-deserved	success	next	time	.
______________________________________	Sample	Letter

My	dear……….,
I	was	extremely	sorry	to	hear	of	the	fire	that	ravaged	your	factory	on

10th	 Sept.(1)	 However,	 it	 is	 a	 matter	 of	 great	 relief	 that	 the	 damage
caused	was	not	major.(7)	Do	not	get	upset	about	 it	as	 I	am	 told	 it	was
insured.(13)	I	know	some	important	personnel	in	the	Insurance	company.
I	will	speak	to	them.	(17)	You	have	all	my	sympathies	on	this	unfortunate
incident.	(22)

Yours	sincerely.

4	.	खेद	 कट	करने	के	प 	(	Letters	of	Regret	)

नमं ण	क 	अस्	वीकृ त	 भेजने	या	 कसी	वजह	स	े नमं त	अवसर	पर	न	प ंच	पाने	का
संदेश	देने	वाल	ेप 	इस	 ेणी	म	आंते	ह।	अनपु थत	होने	क 	सूचना	देने	वाले	प 	थोड़े	बड़े
हो	जाते	ह,	क्	य क	इनम	न	आ	पाने	का	कारण	भी	बताया	जाता	ह।ै



ार भ	म	 नमन्	 ण	के	 लय	ेधन्	यवाद	द:
1.	Thanks	a	lot	for	your	kind	invitation	to	attend	……..
2.	I	was	extremely	happy	to	receive	your	letter	of	invitation	to	attend
……….

3.	It	was	so	kind	of	you	to	have	remembered	me	on	the	occasion	of
……….

4.	It	was	an	honour	to	have	received	your	courteous	invitation	letter	.
इसके	पश	्चात्	 नमं ण	क 	अस्	वीकृ त	के	 लये	खेद	 कट	कर	:

5.	I	would	have	been	so	much	delighted	to	be	with	you	but	………
6.	I	was	thrilled	to	receive	your	invitation	and	was	looking	forward	to

meeting	you	all	but	owing	to	………..
7.	I	regret	to	inform	you	that	in	spite	of	my	ardent	wish	I	would	not	be

able	to	make	it	for	reasons	beyond	my	control	.
8.	We	were	all	very	keen	to	participate	in…………..but	………..
9.	I	have	much	pleasure	in	accepting	your	invitation	but	deeply	regret

having	to	refuse	owing	to	a	previous	engagement	.
नम्	नां कत	वाक्	यांश 	म	से	उ चत	अंश	उपयुक्	त	वाक्	य	म	जोड़	कर	वाक्	य	पूरा
कर	:

10.	Unfortunately	I	am	not	well	.
11.	Owing	 to	my	urgent	business	 trip	abroad,	 I	would	not	be	able	 to

attend	it	.
12	 .	………….	but	 I	am	preoccupied	with	 the	arrival	of	guests	on	 the

same	dates	.
13	 .	 ………….	 but	 I	 am	 going	 out	 on	 the	 same	 dates	 to	 attend	my

sister’s	wedding	.
शुभ	अवसर	के	 लय	ेअपनी	शुभकामनाए	ं कट	कर:

14.	Nevertheless	 I	convey	my	heartiest	good	wishes	 for	 the	happy
occasion	.

15.	All	the	same,	let	me	congratulate	you	most	heartily	on	this	happy
event	of	your	life	.

16.	My	family	joins	me	in	wishing	you	all	the	best	.
17.	Best	wishes	for	this	grand	event	of	your	life	.
अन्	त	म	अनुप थ	त	के	 लय	ेपुन:	 मा- ाथना	कर:

18.	 How	 I	 wish	 I	 would	 have	 reached	 there.	 I	 hope	 you	 would
appreciate	my	position	.

19.	I	do	hope	you	would	accept	my	sincere	apologies	for	my	absence



.
20.	You	can’t	imagine	how	perturbed	I	am	at	not	being	able	to	make

it	.
21.	I	sincerely	regret	the	disappointment	I	am	causing	to	you	.
______________________________________	Sample	Letter

My	dear……….
It	was	an	honour	to	have	recieved	your	courteous	invitation	letter.	(4)

I	would	have	been	so	much	delighted	to	be	with	you.	(5)	but	unfortunately
I	am	not	well.	 (10)	 I	sincerely	regret	 the	disappointment	 I	am	causing	 to
you.	(21)	Nevertheless	 I	convey	my	heartiest	good	wishes	 for	 the	happy
occasion.	(14)

Sincerely	yours,

5	.	अवकाश-आवेदन	प 	(	Leave	Applications	)

इस	 कार	के	प ,	छोटे	परन	्तु	मन	्तव्	य	स	्पष	्ट	करने	वाले	होते	ह।	चाह	ेस्	कूल	से	छु 	लेनी
हो	या	ऑ फस	स,े	ऐस	ेआवेदन	प 	का	इस्	तेमाल	सब	को	ही	करना	पड़ता	ह।ै	ऐस	ेप 	म
संबं धत	अ धकारी	को	उ चत	सम्	मान	देते	 ए	अवकाश	लेने	का	कारण	स	्पष	्ट	करते	 ए,
अवकाश	 दान	करने	के	 लए	 ाथना	क 	जाती	ह।ै

पहल	ेकारण	स्	पष्	ट	क जये:
1.	Respectfully	 I	beg	 to	state	 that	 I	have	been	suffering	 from	 fever

since	……..
2.	With	due	respect	I	wish	to	bring	to	your	kind	notice	that	my	niece	is

getting	married	on	……..
3.	I	submit	that	I	have	to	attend	an	interview	at……..on	……
4.	 I	have	 to	state	 that	 I	am	having	a	very	 important	work	 to	do	on
…………
फर	छु 	क 	 ाथना	क जय:े

5.	Therefore,	I	request	you	to	grant	me	leave	for…….days	.
6.	Hence	you	are	requested	to	grant	me	leave	of	absence	for	……….
7.	I,	therefore,	request	you	to	grant	me	leave	for……….	to	enable	me

to	attend	to	this	work	.
अन्	त	म	धन्	यवाद	देते	 ए	प 	समाप्	त	क जय	े:

8.	I	shall	be	highly	grateful	.
9.	I	shall	be	much	obliged	to	you	.



______________________________________	Sample	Letter

Sir,
Respectfully	I	beg	to	state	that	I	have	been	suffering	from	fever	since

last	night.	 (1)	Therefore,	 I	 request	you	 to	grant	me	 leave	 for	 three	days.
(5)	I	shall	be	much	obliged	to	you.	(9)

Thanking	you,
Yours	faithfully.

6	.	ध यवाद	के	प 	(	Letters	of	Thanks	)

धन	्यवाद	के	प 	म	मूल	भाव	कृत ता	 ापन	का	होता	ह।ै	 कसी	अवसर	 वशेष	पर	 कसी
के	 ारा	याद	 कए	जाने	अथवा	उपहार	इत्	या द	 दए	जाने	के	 त्	युत्	तर	म	इन	्ह	 लखा	जाता
है।	य प	ये	प 	भी	औपचा रक	प 	क 	 ेणी	म	आते	ह,	परन	्तु	ध्	यान	रहे	कृत -भाव	क
अ भव्	य 	करते	समय	औपचा रकता	 कट	नह 	होनी	चा हए।	 ये	प 	छोटे	 कन	्तु	ब त
आवश्	यक	होते	ह	 क्	य क	आगामी	संबंध 	क 	मधुरता	ब त	कुछ	ऐसे	प 	पर	ही	 नभर
करती	ह।ै

प 	का	आरम्	भ	धन्	यवाद	देते	 ए	कृत ता- ापन	से	कर:
1.	 I	 thank	you	 from	 the	core	of	my	heart	 for	your	 letter/sending	me

the	gift	etc	.
2.	 I	 express	 my	 profound	 gratitude	 for	 your	 having	 cared	 to

remember	me/send	me	the	beautiful	gift	etc	.
3.	It	was	very	kind	of	you	to	have	…….
4.	Thanks	a	lot	for………..	(your	letter/beautiful	gift	etc.).	Indeed	I	am

grateful	.
उपहार/प 	के	 वषय	और	उसके	मह 	्व	क 	चचा	क जए	:

5.	Your	letter/gift	is	the	most	precious	possession	that	I	have	.
6.	 Your	 sentiments	 expressed	 through	 the	 letter/gift	 has	 really

boosted	my	morale	.
7.	Your	letter/gift	has	really	strengthened	our	bonds	of	affection	.
8.	 The	 exquisite	 gift/warm	 feelingful	 letter	 was	most	 befitting	 the

occasion	.
पुन:	धन्	यवाद	देते	 ए	प 	समाप्	त	क जए	:

9.	Thank	you	once	again	for	your	kind	letter/gift	.
10.	Very	any	thanks	for	caring	to	remember	me	.



11.	Thanks	a	 lot	 for	 the	 letter/gift,	although	your	personal	presence
would	have	made	quite	a	difference	.

12.	Thanks	again.	We	are	looking	forward	to	meeting	you	soon	.
___________________________________________________	Sample	Letter

My	dear………,
I	thank	you	from	the	core	of	my	heart	for	your	 letter/sending	me	the

gift.	 (1)	Your	 letter/gift	 is	 the	most	precious	possession	 that	 I	have.	 (5)
Very	many	thanks	for	caring	to	remember	me.	(10)

Yours	sincerely,

7	.	संवेदना	के	प 	(	Letters	of	Condolence	)

संवेदना	का	प 	 कसी	प र चत	को	 ाय:	उसके	घर	म	 कसी	अ य	घटना	होने	पर	 लखा
जाता	है।	इन	प 	का	मूल	भाव	संवेदना	का	ही	होता	है।	ऐेस	ेप 	छोटे	होते	ह	और	अ य
समाचार	सुनते	ही	तुरन	्त	भेजे	जाते	ह।	ऐसे	प 	मा 	औपचा रक	न	होकर	भावना धान	होने
चा हए।	इनम	मृतक	के	स ण 	का	उल्	ल्	◌ेाख	 ा	या	स्	नेह	(प -लेखक	स	ेछोटा	या	बड़ा
जैसा	 भी	 हो)	 के	 साथ	 करना	 चा हए।	 य द	 प -लेखक	 मृतक	 के	 रश्	तेदार	 या	 संबंधी
( जसको	प 	 लख	रहा	है)	क 	उसके	 खद	काल	म	कुछ	सहायता	करने	म	स म	ह	तो
उसका	भी	 ज 	होना	चा हए।

समाचार	 मलने	पर	शोक	 कट	कर:
1.	 It	was	with	deep	 regret	 that	we	 learnt	 the	shocking	news	of	 the

passing	away	of	………..
2.	 I	 was	 greatly	 saddened	 to	 know	 about……from	 the

newspaper/telephone	call/letter	.
3.	I	was	rudely	shocked	to	know	about	the	sudden	demise……..	from
……..

4.	I	was	deeply	distressed	to	learn	about	the	sudden	demise	of	……..
मृतक	के	स ण 	का	उल	्लेख	कर:

5.	He	was	such	a	lovable	person	.
6.	 In	his	death	 in	 the	prime	of	 life	God	has	snatched	a	bright	 jewel

from	our	midst	.
7.	His	sociable	nature	and	cultural	refinement	would	keep	him	alive

in	the	hearts	of	his	admirers	.
8.	His	death	has	caused	a	grievous	loss	not	only	to	your	family	but	to

all	of	us	.



9.	 He	 was	 a	 source	 of	 strength	 and	 inspiration	 to	 many	 of	 his
fellowbeings	.

10.	 His	 remarkable	 achievements	 would	 transcend	 his	 memory
beyond	his	physical	death	.

11.	Some	of	his	pioneering	work	will	go	a	 long	way	 to	benefit	many
future	generations	.
अंत	म	पुन:	संवेदना	व्	यक्	त	कर:

12.	Please	accept	my	sincerest	condolences	on	this	sad	occasion	.
13.	 May	 God	 grant	 you	 enough	 courage	 and	 forbearance	 to

withstand	this	shock	.
14.	May	his	soul	rest	 in	peace	 in	heaven	and	guide	you	for	years	to

come	.
15.	We	 express	 our	most	 sincere	 sympathy	 to	 you	 in	 your	 great

bereavement	.
16.	We	 hope	 that	 the	 tree	 he	 has	 planted	 thrives	 well	 to	 provide

protection	to	his	family	.
___________________________________________________	Sample	Letter

My	dear…….,
It	 was	 with	 deep	 regret	 that	 we	 learnt	 the	 shocking	 news	 of	 the

passing	away	of	your	father.	(1)	His	death	has	caused	a	grievous	loss	not
only	to	your	family	but	to	all	of	us.	(8)	We	express	our	sincerest	sympathy
to	 you	 in	 your	 great	 bereavement.	 (15)	 May	 God	 grant	 you	 enough
courage	and	forbearance	to	withstand	this	shock.	(13)

Yours	sincerely,

8	.	 ेम-प 	(	Love	Letters	)

ेम-प 	मुख्	यत:	दो	 कार	के	होते	ह	—	प त-पत्	नी	के	बीच	के	 ेम-प 	एवं	 ेमी- े मका
के	 बीच	 के	 ेम-प ।	 पहली	 ेणी	 के	 ेम-प 	 म	 ेम	 के	 साथ-साथ	 घर-	 प रवार	 क
समस्	या 	 का	 भी	 ज 	 होता	 है,	 जब क	 सरी	 ेणी	 के	 प 	 म	 ेम,	 भावना	 और
कल्	पनालोक	क 	बात	अ धक	होती	ह।	इन	प 	क 	सीमा	का	कोई	 नधारण	नह 	हो	सकता,
अत:	इन	्ह	 कसी	 न त	 परेखा	या	 नयम 	म	नह 	बांधा	जा	सकता।

प 	का	 ारंभ	प	्यार	भरी	बात 	से	कर:
1.	Your	loving	letter	this	morning	has	come	like	a	ray	of	sun-shine	.
2.	Your	sweet	letter	has	enveloped	me	in	the	sweet	fragrance	of	our

love	.



3.	Your	letter	has	flooded	me	with	sheer	happiness	.
4.	 Your	 affectionate	 letter	 has	 dispelled	 the	 depression	 that

surrounded	me	earlier	.
फर	 ासं गक	बात 	पर	आ	जाय:

5.	Everything	is	fine	here	except	that	I	miss	you	so	badly	.
6.	Has	our	little	daughter	(write	her	name)	recovered	from	flu	.
7.	Nights	really	seem	unending	in	your	absence	.
8.	Is	all	well	at	home	?
पुन:	प्	यार	भरी	बात	कर:

9.	I	am	longing/dying	to	meet	you	.
10.	Once	again	I	must	tell	you	how	deeply	do	I	love	you	.
11.	Write	 back	 soon	 as	 your	 letters	 provide	me	 a	 great	 emotional

support	.
12.	I	am	counting	the	days	when	I	will	meet	you	.
पुन:	 शंसा	भर	ेवाक्	य 	से	प 	समाप्	त	कर	:

13.	You	are	the	sweetest	dream	of	my	life	.
14.	Your	memory	keeps	me	radiant	.
15.	I	am	desperately	waiting	to	meet	you	my	sweetheart	!
16.	You	are	the	greatest	thing	that	happened	to	my	life	.

___________________________________________________	Sample	Letter

Dearest…….,
Your	 sweet	 letter	 has	 enveloped	me	 in	 the	 sweet	 fragrance	 of	 our

love.	(2)	Everything	is	fine	here	except	that	I	miss	you	so	badly.	(5)	Write
back	soon	as	your	letters	provide	me	a	great	emotional	support.	(11)	You
are	the	greatest	thing	that	happened	to	my	life.	(16)

Love,
Yours	ever

9	.	आमं ण-प 	(	Letters	of	Invitation	)

इन	प 	के	मूल	म	उत्	साह,	खुशी	और	सम्	मान	का	भाव	 न हत	होता	है।	प 	 ाप्	त	करने
वाल	ेको	यह	महसूस	होना	चा हए	 क	ब त	जोर	 देकर	और	अतीव	सम्	मान	के	साथ	उसे
आमं त	 कया	जा	रहा	ह।ै	यह	प 	पूरे	 ववरण 	के	साथ	 लखा	जाना	चा हए	जैसे	कहां	का
आमं ण	 ह	ैऔर	 कब	 जाना	 है	 आ द।	 ऐसे	 प 	 ववाह,	 जन	्म- दन,	 गहृ- वेश	आ द	 के
अवसर 	पर	 लखे	जाते	है।



ारंभ	म	आमं ण	का	अवसर,	तारीख,	समय	और	जगह	का	 ववरण	द जये:
1.	 It	 is	with	 great	 pleasure	 that	 I	 inform	 you	 that	 (l	 am/myson	 is,

getting	engaged	on	 16th	February,	 1986	at	Taj	Palace’s	Crystal
Room	at	6	p.m	.)

2.	This	is	to	bring	to	your	kind	notice	that	………..
3.	Most	respectfully	I	inform	you	that	………..
4.	I	am	pleased	to	inform	you	that	………..
अब	व्	य गत	 प	से	आमं त	कर:

5.	I	request	you	to	kindly	come	with	your	family	to	grace	the	occasion
.

6.	I	would	be	delighted	if	you	could	spare	some	time	from	your	busy
schedule	to	attend	the	above	mentioned	function/celebration	.

7.	It	would	be	a	great	pleasure	to	have	you	among	the	guests	.
8.	Please	do	come	with	your	family	at	the	appointed	place	and	time	.
एक	बार	पुन:	अवश्	य	पधारने	का	आ ह	कर:

9.	You	know	how	important	is	your	presence	on	this	occasion	for	us.
So	please	do	come	.

10.	I	am	sure	you	would	not	disappoint	us	.
11.	I	would	be	greatly	honoured	if	you	could	come	on	this	occasion	.
12.	My	whole	family	is	very	eagerly	awaiting	your	arrival	.

___________________________________________________	Sample	Letter

My	dear…….,
It	 is	with	great	pleasure	I	 inform	you	that	my	son	 is	getting	engaged

on	16th	Feb.	1986	at	Taj	Palace’s	Crystal	Room	at	6	p.m.	 (1)	 I	 request
you	 to	kindly	come	with	your	 family	 to	grace	 the	occasion.	(5)	My	whole
family	is	very	eagerly	awaiting	your	arrival.	(12)

Yours	sincerely,

10	.	 श ा-संबंधी	प 	/	 ाथना-प
(	Letters	and	Applications	on	Educational	Matters	)

माता- पता	तथा	अध्	यापक	के	बीच	प -व्	यवहार	के	अवसर	 ाय:	उप थत	होते	रहते	ह।
अ धकतर	ऐस	ेप 	 श ा-संबंधी	ही	होते	ह	जैस	े माण-प 	 ाप्	त	करने	के	 लए	 लखे	गए
प ,	बच्	चे	क 	पढ़ाई	से	संबं धत	 श्	न	 पूछने	वाल	ेप 	इत्	या द।	इनक 	भाषा	औपचा रक
होती	ह	ैऔर	प 	म	सीधे-सीधे	मूल	मु े	पर	बात	क 	जाती	ह।ै



प 	के	आरंभ	म	प 	 लखने	का	कारण	स्	पष्	ट	करे:
1.	This	is	to	bring	to	your	kind	notice	that	I	am	leaving	the	town	and	I

want	 to	 have	 my	 son’s	 transfer	 certificate	 from	 your	 reputed
school/college	etc	.

2.	 I	 have	 been	watching	my	 son’s	 studies	 and	 find	 him	 to	 be	 still
quite	weak	in	mathematics	.

3.	I	am	deeply	pained	to	learn	from	my	son	about	the	callous	attitude
of	some	of	the	teachers	towards	the	students	.

4.	Since	my	daughter	……	a	student	of	your	school,	class…….	wishes
to	compete	for	the	science	talent	competition,	I	should	be	grateful
if	you	could	issue	the	relevant	certificates	.
अन्	त	म	धन्	यवाद	व्	यक्	त	करते	 ए	 ाथना-प 	समाप्	त	कर:

5.	Kindly	arrange	to	issue	the	certificate	at	your	earliest.	Thank	you	.
6.	 I	would	be	grateful	 if	 some	 special	attention	 is	given	 to	my	 son
…….

7.	You	are	 requested	 to	send	 the	 relevant	certificates	by…….	 (give
date	)

8.	I	again	request	to	get	the	needful	done	at	your	end	.
___________________________________________________	Sample	Letter

Dear	Sir	(or	Madam),
Since	 my	 daughter	 Neeta,	 a	 student	 of	 Class	 XI	 in	 your	 school,

wishes	to	compete	for	the	science	talent	competition,	I	should	be	grateful
if	you	could	 issue	 relevant	certificates.(4)	 I	again	 request	you	 to	get	 the
needful	done	at	your	end.	(8)

Yours	sincerely,

11	.	वैवा हक	 व ापन 	के	उ र
(	Replies	to	Matrimonial	Advertisements	)

आजकल,	 वशेषकर	बड़े	शहर 	म,	 वैवा हक	संबंध	अखबारी	 व ापन 	के	माध्	यम	स	ेभी
होते	ह।	ऐस	े व ापन	ध्	यान	स	ेपढ़े	जाते	ह।	इनके	 ारा	अनेक	 ववाह	संपन	्न	होते	ह।	उन
व ापन 	के	जवाब	म	प 	इस	 कार	 लखने	चा हए,	 जनम	 व ापन	का	पूरा	हवाला	हो,
वर/वधू	के	बारे	म	पूरा	 ब्	यौरा	हो,	प रवार	का	ब्	यौरा	हो,	 पूरी	आ थक- थ त	का	खुलासा
हो,	फोटो	भेजने	का	आ ह	हो,	 त्	युत्	तर	क 	आशा	हो	इत्	या द।	यह	प 	यथाथपरक	होते	ह
इस लए	ब्	यौरे	अ धक	स	ेअ धक	स	्पष	्ट	होने	चा हए।



ारंभ	म	 व ापन	पढ़ने	क 	जानकारी	द:
1.	 In	 response	 to	 your	matrimonial	 advertisement	 published	 in	 the
(newspaper’s	 name	 and	 date)	 I	 furnish	 hereunder	 the	 relevant
particulars	about	my	daughter/son	.

2.	This	is	in	reference	to	your	matrimonial	advertisement	published	in
(name	 of	 the	 newspaper)	 on………(date)	 that	 I	 give	 below	 the
details	of	my	daughter/son	and	my	family	.

3.	 I	 have	 seen	 your	 recent	 advertisement	 for	 a	 suitable
bridegroom/bride	for	your	daughter/son	and	would	 like	to	furnish
the	following	particulars	about	myself/my	son	.
उसके	बाद	लड़के/लड़क 	का	ब्	यौरा	द:

4.	Name,	age,	education,	appearance	and	earnings	.
5.	Brothers,	sisters	and	their	description	.
6.	Parents	and	their	description	.
7.	Caste/sub-caste	or	community	details	.
प 	का	अंत	ऐसे	कर:

8.	In	case	you	are	interested,	please	send	to	me	more	details	about
the	boy/girl	along	with	his/her	one	recent	photograph	.

9.	If	you	require	more	information,	I	would	be	pleased	to	furnish	it	.
10.	If	you	have	belief	in	astrology	we	will	send	the	horoscope	also	.
11.	Since	we	want	marriage	 at	 the	 earliest,	 a	 prompt	 reply	will	 be

highly	appreciated	.
___________________________________________________	Sample	Letter

Dear	Sir………,
In	 response	 to	 your	 matrimonial	 advertisement	 published	 in	 The

Hindustan	 Times	 on	 20th	 Sept.	 1986,	 I	 furnish	 here	 the	 relevant
particulars	of	my	daughter	(give	the	relevant	details).	(1)	If	you	have	belief
in	 astrology,	 we	 will	 send	 the	 horoscope	 also.	 (10)	 Since	 we	 want
marriage	at	the	earliest,	a	prompt	reply	will	be	highly	appreciated.	(11)

Yours	sincerely,

12	.	वैवा हक	 व ापन 	 ारा	 ाप्	त	प 	का	उ र
(	Letter	to	the	responses	received	from	Matrimonial	Ads	)

इन	प 	का	उ र	एकदम	संयत	भाषा	म	होना	चा हए	क्	य क	ये	प 	आपक 	इच्	छा-पू त
क 	 दशा	म	उठा	 आ	पहला	कदम	होते	ह।	जो	भी	 ब्	यौरा	मांगा	जाए,	उसका	सही-सही



बयान	होना	चा हए।	एक	 कार	स	ेइन	प 	क 	भाषा	व्	यावसा यक	प 	क 	भां त	होती	ह,ै
अत:	ये	तथ्	यपरक	और	छोटे	होते	ह।

पहल	ेप - ा त	क 	स्	वीकृ त	देते	 ए	 सन्	नता	व	्यक्	त	क जए:
1.	I	was	delighted	to	receive	your	 letter	 in	response	to	our	ad	 in	the

newspaper	.
2.	 Received	 your	 letter	 soliciting	 further	 enquiry	 into	 our	 likely

matrimonial	alliance	.
उसके	बाद	जो	पूछा	गया	है,	उसका	पूरा	ब्	यौरा	द जए:

3.	 My	 sister	 is	 a	 post	 graduate	 in	 Economics	 from	 Allahabad
University	.

4.	At	present	my	daughter	is	teaching	in	Cannosa	convent	school	.
5.	Enclosed	photograph	is	a	recent	shot	of……..	(name)	my	sister	.
आगे	भी	और	 ब्	यौरा	 देने	 के	 लए	आश्	वासन	 देते	 ए	अपनी	जानकारी	 हेतु	 कुछ
श्	न	पू छए:

6.	 Should	 you	 have	 any	 further	 query,	 I	would	 be	most	willing	 to
satisfy	it.	When	is	Amit	coming	for	holidays	?

7.	I	hope	this	satisfies	your	query.	Kindly	care	to	send	a	recently	shot
photograph	of	Amit	too	.

8.	If	you	need	ask	anything	still,	we	can	meet	at	Lodhi	Hotel	between
14th	to	16th	 instt.	where	I	shall	be	staying	during	my	next	visit	to
Delhi	.
आगामी	सम	्बन्	ध 	क 	मधुरता	 के	 त	आश्	वस्	त	 होने	का	भाव	 दशाते	 ए	 प
समाप्	त	क जए:

9.	Hope	to	see	our	proposal	to	fruition	soon	.
10.	Expecting	to	hear	from	you	soon	.
11.	Looking	forward	to	our	coming	meeting	.

___________________________________________________	Sample	Letter

Dear	Mr………,
I	 was	 delighted	 to	 receive	 your	 letter	 in	 reply	 to	 our	 ad	 in	 the

newspaper.	 (1)	At	present	my	daughter	 is	 teaching	 in	Cannosa	convent
school.	(2)	I	hope	this	satisfies	your	query.	Kindly	care	to	send	a	recently
shot	photograph	of	Amit	too.	(7)	Looking	forward	to	our	coming	meeting.
(11)

Yours	truly,



13	.	पा रवा रक	प :	बराबर	वाल 	के	बीच	
(Family	Letters:	Between	Equals	)

पा रवा रक	प 	को	भी	 कसी	 न त	 म	म	नह 	बांटा	जा	सकता,	न	उनक 	कोई	सीमा	ही
नधा रत	क 	जा	सकती	है।	इन	प 	के	 वषय	अनन्	त	हो	सकते	ह—व्	य गत	समस्	या
स	ेलेकर	साधारण	 संग	तक।	 फर	भी	इन	प 	का	एक	 वशेष	गमु	होता	है—स	्नेहयुक्	त
अनौपचा रकता।	साधारणतया	यह	प 	लंबे	होते	ह	और	बोलचाल	क 	भाषा	म	 लखे	जाते
ह।	बराबर	वाल 	के	प 	का	लहजा	ज़रा	दोस्	ताना	होता	है,	 जसम	थोड़ी	आपसी	छ टाकशी
भी	चलती	ह,ै	जो	पारस	्प रक	स	्नेह	को	 ढ़तर	करती	है।

सन्	नता	दशाते	 ए	प 	 लखने	के	कारण	का	उल्	लेख	कर:
1.	It	was	indeed	a	great	pleasure	to	receive	your	letter	.
2.	I	received	your	letter	and	was	delighted	to	go	through	its	contents	.
3.	Received	your	letter	after	ages	.
4.	So,	at	long	last	you	cared	to	remember	me	!
फर	व	्य गत/प रवा रक	सूचनाए	ंद:

5.	Of	late	I	have	not	been	keeping	in	good	health	.
6.	Father	is	now	better	but	his	movements	are	somewhat	restricted	.
7.	 After	 the	 cataract	 operation,	 mother’s	 eyesight	 has	 improved

considerably	.
8.	Pappoo	secured	86%	marks	and	IVth	rank	in	his	annual	exams	.
9.	The	other	day	my	wife	met	your	cousin	at	Sheela’s	marriage	.
फर	कुछ	उलांहना	और	आ मीयता	 दशन	करने	वाली	बात 	का	उल	्लेख	कर:

10.	What	about	your	tea-addiction,	still	going	20	cups	strong	a	day	?
11.	How	are	you	getting	along	in	your	new	affair.	Any	help	needed	?
12.	Are	you	really	so	busy	as	not	to	be	able	to	correspond	frequently

?
13.	When	are	you	going	to	marry-in	old	age?
पुन:	 मलने	क 	आकां ा	 कट	करते	 ए	प 	समाप्	त	कर:

14.	Hoping	to	meet	you	in	the	Dussera	vacation	.
15.	I	hope	you	would	be	coming	over	to	this	side	at	Rahul’s	marriage.

Then	we	will	meet	.
___________________________________________________	Sample	Letter

Dear	Ramesh,
So,	at	 long	 last	 you	cared	 to	 remember	me!	 (4)	Of	 late	 I	have	not



been	keeping	in	good	health.	(5)	What	about	your	tea-addiction,	still	going
20	cups	strong	a	day?(10)	I	hope	you	would	be	coming	over	to	this	side	at
Rahul’s	marriage.	Then	we	will	meet.(15)

With	loving	regards,
Yours	affectionately.

14	.	पा रवा रक	प :	बड़े	और	छोटे	के	बीच
(	Family	Letters:	From	Elder	to	Younger	)

बड़ 	के	छोट 	के	 त	प 	म	स	्नेह	के	साथ-साथ	थोड़ी	अनशुासनात्	मक	 ढ़ता	भी	झलकती
ह	ैऔर	उनके	भ वष्	य-जीवन	के	 त	उत्	सुकता	भी।	ऐसे	प 	का	भी	कोई	सीमा- नधारण
नह 	हो	सकता,	यह	व्	य गत	आवश्	यकता	पर	ही	 नभर	करता	ह।ै

सन्	नता	दशाते	 ए	प 	 लखने	के	कारण	का	उल्	लेख	कर:
1.	I	was	happy	to	receive	your	letter	the	other	day	.
2.	It	is	surprising	that	since	last	one	month	you	haven’t	cared	to	drop

even	a	single	letter	to	us	.
3.	 The	 photographs	 sent	 by	 you	 are	 really	 marvellous.	We	 were

delighted	to	see	them	.
4.	Mr.	Saxena	met	me	yesterday	and	told	me	about	his	meeting	you

on	10th	instant	.
फर	व्	य गत/पा रवा रक	सूचना	द:

5.	Ramesh’s	competitive	exams	would	start	from	21st	Oct	.
6.	Your	Sushma	auntie	expired	on	September	9	last.	She	was	unwell

for	some	time	.
7.	Since	Reeta	’	s	marriage	has	been	fixed	on	9th	January.	I	expect

you	 to	 be	 here	 at	 least	 a	 week	 earlier	 to	 help	 me	 in	 the
arrangements	.

8.	 Your	 nephew	 Bittoo	 is	 unhappy	 as	 you	 did’nt	 send	 him	 the
promised	watch	.
अब	प -पाठक	के	हाल-चाल	पूछ:

9.	 How	 are	 you	 doing	 in	 your	 new	 assignment?	 Is	 it	 really
taxing?/Hope	it	is	exciting	.

10.	I	hope	you	are	taking	proper	care	of	your	health	.
11.	Tell	Asha	that	I	miss	the	delicious	dosas	prepared	by	her	.
12.	How	is	Pintoo	in	his	studies	?



पुन:	 मलन	ेक 	आकां ा	/आदेश	 कट	करते	 ए	प 	समाप्	त	कर:
13.	 I	 hope	 you	 would	 be	 punctual	 in	 your	 letter-writing	 to	 us	 and

would	come	on	Dussera	.
14.	Be	 careful	about	 your	health	 in	 this	 rainy	 season	and	 continue

writing	letters	.
15.	Apply	 for	your	 leave	well	 in	advance	so	 that	you	are	 in	 time	 for

Reeta’s	marriage	.
16.	More	when	we	meet	.

___________________________________________________	Sample	Letter

My	dear	Ram,
It	 is	surprising	 that	since	 last	one	month	you	haven’t	cared	 to	drop

even	a	single	 letter	 to	us.	(2)	Since	Reeta’s	marriage	has	been	 fixed	on
9th	January,	I	expect	you	to	be	here	at	least	a	week	earlier	to	help	me	in
the	arrangements.	 (7)	 I	hope	you	are	 taking	proper	care	of	your	health.
(10)	More	when	we	meet.	(16)

With	love,
Yours	affectionately,

15	.	पा रवा रक	प :	छोटे	और	बड़े	के	बीच
(	Family	Letters:	From	Younger	to	Elder	)

छोट 	 ारा	बड़ 	के	 त	 लखे	गए	प 	म	स	्नेह	के	साथ	सम्	मान	अ धक	झलकता	ह।ै	ये	प
भी	 अनौपचा रक	 होते	 ह	और	 इनक 	कोई	 सीमा	 नधा रत	 नह 	 हो	 सकती।	 ये	 प 	 थोड़े
भावुकता	भरे	भी	होते	ह।

सन्	नता	दशाते	 ए	प 	 लखन	ेके	कारण 	का	उल्	लेख	कर:
1.	I	was	very	happy	to	receive	your	letter	after	a	long	while	.
2.	 I	was	 thrilled	 to	receive	 the	sweets	sent	by	mummy	 through	Mrs.

Jindal	.
3.	Have	you	people	completely	forgotten	me?	No	letters	!
4.	I	am	writing	this	letter	to	ask	you	to	send	Rs.	250/	-	for	my	fees	at

your	earliest	.
फर	व	्य गत/पा रवा रक	सूचनाए	ंदे:

5.	You	will	be	glad	to	know	that	I	have	been	selected	in	the	debating
group	going	to	U.S.A.	for	one	month	.

6.	This	year	owing	 to	extra-classes	 in	Dussera	holidays	 I	won’t	be



able	to	come	.
7.	 Tell	 Mohan	 Dada	 that	 I	 need	 a	 tennis	 racket	 as	 I	 have	 been

selected	in	the	college	Tennis	team	.
8.	Asha	wants	to	go	to	her	parents	place	at	Diwali.	She	will	go	only	if

you	permit	.
अब	प -पाठक	का	कुशल- ेम	पूछ:

9.	Is	Mummy	O.K.?	How	is	her	arthritis	?
10.	I	hope	your	blood-pressure	must	now	be	under	control	.
11.	Has	Sarla	auntie	returned	from	Hardwar	?
12.	Would	Munna	be	going	 to	watch	 the	cricket	 test	match	at	Kotla

ground	?
पुन:	 मलन	ेक 	आकां ा/इच्	छा	 कट	करते	 ए	प 	समाप्	त	कर:

13.	I	hope	to	come	for	10	days	in	Christmas	vacation	.
14.	I	might	come	there	during	this	month	for	a	day	.
15.	Hope	to	talk	to	you	over	phone	when	I	go	to	chacha	ji’s	place	.
16.	More	when	we	meet	.

___________________________________________________	Sample	Letter

Respected	Brother,
I	was	very	happy	to	receive	your	letter	after	a	long	while.	(1)	You	will

be	glad	to	know	that	I	have	been	selected	in	the	debating	group	going	to
U.S.A.	for	one	month.	(5)	Is	Mummy	O.K.?	How	is	her	arthritis?	(9)	More
when	we	meet.	(16)

With	regards	to	elders	and	love	to	youngers,
Yours	affectionately,

16	.	 नयु /इंटरव्	य	ूइत्	या द	से	संबं धत	 ा त	प 	का	पूरक	प
(	Letters	supplementing	the	queries	arising	out	of	your

receiving	of	the	Appointment/Interview	Letters	)

यह	प 	 ाय:	छोटे	 होते	 ह	 क्	य क	यह	 पूरक	प 	है	और	 पछले	 प 	क 	अपे ा	म	कम
वषय 	से	संबं धत	होते	ह।	यह	प 	भी	तथ्	यपरक	और	छोटे	 होते	 ह।	ऐसे	प 	का	उ र
जल	्दबाजी	म	नह 	 दया	जाना	चा हए।	भाषा	पूरी	तरह	संयत	और	सधी	 ई	होनी	चा हए।
अंत	म	थोड़ा	भावुकता	 दशन	भी	उ चत	रहता	ह।ै

प ारंभ	अपन	े ाथना-प 	का	उ र	आने	क 	 सन्	नता	 कट	करते	 ए	क जए:
1.	I	was	glad	to	receive	your	query	in	response	to	my	application	.



2.	Delighted	to	receive	the	questionnaire	sent	by	your	office	.
3.	Extremely	pleased	to	get	a	favourable	response	from	your	side	.
अब	मुख्	य	बात	को	स्	पष	्ट	करते	 ए	अपनी	समस्	या	या	उलझन	बताइय:े

4.	 But	 your	 letter	 does	 not	mention	 anything	 about	 the	 T.A.	 I	 am
entitled	to	receive	for	travelling	to	attend	the	interview	.

5.	There	appears	 to	be	some	discrepancy	between	 the	grade	given
in	the	ad	and	the	one	given	in	your	letter	.

6.	Owing	to	my	 illness	I	won’t	be	able	to	attend	the	 interview	on	the
scheduled	 date.	 Could	 I	 get	 a	 date	 fifteen	 days	 later	 than	 the
scheduled	one	.
अन्	त	म	उस	कम्	पनी	म	काम	करने	क 	उत्	सुकता	व	्यक्	त	करते	 ए,	पूरा	सम्	मान
दशाते	 ए	प 	का	समापन	क जए:

7.	Avidly	awaiting	the	interview	date/answer	to	my	query	.
8.	Looking	forward	to	a	bright	future	in	your	esteemed	organisation	.
9.	I	hope	you	would	kindly	care	to	send	the	required	clarifications	on

the	mentioned	points	to	enable	me	to	attend	the	interview/or,	join
the	concern	.

___________________________________________________	Sample	Letter

Sir,
I	was	glad	 to	 receive	your	query	 in	 response	 to	my	application.	 (1)

But	your	letter	does	not	mention	anything	about	the	travelling	allowance	I
am	 entitled	 to	 receive	 for	 travelling	 to	 attend	 the	 interview.	 (4)	 Avidly
awaiting	the	interview	date.	(7)

Yours	faithfully,

17	.	नौकरी	हेतु	 ाथन-प 	(	Job	Applications	)

नौकरी	इत्	या द	के	 लए	 लखे	गए	आवेदन-प 	म	भाषा	क 	संयतता	और	मूल	उ ेश्	य	क
स	्पष	्टता	का	ब त	महत्	व	होता	ह	ैक्	य क	ऐसे	प 	का	पाठक	 ाय:	एक	अप र	चत	व्	य
होता	ह।ै	आपक 	सफलता	ब त	कुछ	उसक 	कृपा	और	सहानभूु त	पर	 नभर	करती	ह।ै	ऐसे
प 	वैस	ेतो	छोटे	व	औपचा रक	होते	ह	परंतु	वैय क	ब्	यौर 	के	कारण	इनक 	भी	सीमा	का
नधारण	नह 	 कया	जा	सकता।

प 	का	 ारंभ	उस	हवाल	ेसे	क जये,	 जससे	आपको	इस	नौकरी	के	बार	ेम	 ात
आ	हो:

1.	I	have	come	to	know	through	some	reliable	sources	that	you	have



a	vacancy	for	the	post	of……in	your	renowned	organisation	.
2.	 I	 come	 to	 know	 from	 your	 advertisement	 published	 in	 the

Hindustan	Times	on……that	you	have	vacancy	for	the	post	of…….
in	your	esteemed	organisation	.

3.	Being	given	to	understand	by	your	advertisement	in	………
अब	अपने	आवेदन	क 	शु आत	क जये:

4.	 Since	 I	 meet	 all	 the	 required	 qualifications	 and	 experience
conditions,	I	wish	to	offer	my	candidature	for	the	same	and	supply
hereunder	my	details	relevant	to	the	job	.

5.	 In	 response	 to	 the	aforementioned	advertisement	 I	wish	 to	offer
my	candidature	for	the	same	and	supply	hereunder	my	particulars
relevant	to	the	job	.

6.	 As	 I	 possess	 the	 requisite	 qualification	 so	 I	 beg	 to	 offer	 my
services	for	the	same	.
अब	अपनी	योग्	यता	का	 वश्	वास	 दलाते	 ए	 कसी	नौकरी	 वशेष	 के	 लये	 चुने
जाने	क 	 ाथना	क जय:े

7.	 I	 assure	 you,	 sir,	 that	 if	 selected	 I	 shall	 do	 my	 work	 most
conscientiously	.

8.	 In	 case	 you	 select	me	 I	assure	 you	 that	 I	will	do	my	work	 very
sincerely	.

9.	 If	given	 the	appointment	 I	am	sure	 I	will	prove	an	asset	 for	your
organisation	.

10.	If	you	favour	me	with	an	appointment	I	shall	do	my	best	to	work	to
the	entire	satisfaction	of	my	superiors	.
अब	अपना	पूरा	उपयुक्	त	ब्	यौरा	द जय:े
Name,	Address,	Date	of	Birth,	Educational	qualification,	Experience,
Extra-curricular	activities	etc.
___________________________________________________	Sample	Application

Sir,
I	came	 to	know	 from	your	advertisement	published	 in	 the	Hindustan

Times	 of	 8th	 August,	 1986	 that	 you	 have	 a	 vacancy	 for	 the	 post	 of
Administrative	Officer	in	your	esteemed	organisation.	(2)	Since	I	meet	all
the	 required	qualifications	and	experience	conditions.	 I	wish	 to	offer	my
candidature	for	the	same	and	supply	hereunder	my	details	relevant	to	the
job.	 (4)	 I	 assure	 you,	 sir,	 that	 if	 selected	 I	 shall	 do	 my	 work	 most



conscientiously.	(7)

Yours	faithfully,

18	.	 शकायत-प 	(	Letters	of	Complaints	)

ये	प 	 वशु 	 प	स	ेऔपचा रक	होते	ह	और	अ धकतर	 कसी	सरकारी	 वभाग/अफसर
को	 े षत	 कए	जाते	ह।	इनम	अपनी	सब	तकलीफ 	परेशा नय 	का	पूरी	तरह	उल	्लेख	करते
ए,	बड़े	तक-पूण	ढंग	स	े शकायत	क 	जाती	है।	अपनी	 शकायत	कड़े	शब्	द 	म	करने	के
बाद	उस	 वभाग	क 	योग्	यता	क 	थोड़ी	तारीफ	भी	क 	जानी	चा हए।

प 	क 	शु आत	अपनी	तकलीफ़	का	 ज़	 	करते	 ए	पाठक	के	 त	पूर	ेसम्	मान
से	क जये:

1.	 It	 is	with	great	agony	 that	 I	wish	 to	bring	 to	your	kind	notice	 the
callousness	shown	by	some	employee	of	your	Deptt	.

2.	 I	 am	 pained	 to	 draw	 your	 attention	 to	 the	 following	 lapse
committed	by	your	men	.
अब	थोड़े	 वस्	तार	से	अपनी	तकलीफ़	बताइये:

3.	For	 the	 last	 fifteen	days………(mention	 the	cause)	and	 in	spite	of
my	several	reminders	no	action	has	been	taken	by	your	men	.

4.	In	spite	of	my	repeated	oral	complaints	and	your	department’s	oral
assurances	no	 concrete	action	has	been	 taken	 yet	 to	 solve	 this
problem	.

5.	It	is	indeed	sad	that	your	department	has	turned	a	deaf	ear	to	our
written	complaint	followed	by	several	reminders	.
अब	संब धत	 वभाग	क 	तारीफ	करके	अपनी	परेशानी	पर	 बारा	गौर	करने	का
अनुरोध	करते	 ए	प 	समाप्	त	क जये:

6.	 It	 is	 really	surprising	 that	such	an	efficient	department	as	 that	of
yours	 is	 not	 heeding	 to	 our	 complaints.	 Please	 get	 the	 needful
done	without	any	further	loss	of	time	.

7.	It	is	difficult	to	believe	that	such	thing	should	have	happened	under
your	efficient	control.	Please	get	the	needful	done	at	the	earliest	.

8.	I	can	hardly	believe	that	a	department	like	yours	which	is	reputed
for	 its	 efficiency	 should	 be	 taking	 so	 much	 time	 in	 doing	 the



needful	.
प 	का	समापन	 शकायत	के	शी 	 र	हो	जाने	क 	संभावना 	के	साथ	क जए:

9.	I	am	quite	hopeful	that	you	will	take	a	prompt	action	and	oblige	.
10.	I	feel	confident	of	receiving	a	favourable	and	helpful	reply	.

___________________________________________________	Sample	Letter

Dear	Sir,
It	 is	 with	 great	 agony	 that	 I	 wish	 to	 bring	 to	 your	 kind	 notice	 the

callousness	shown	by	your	Deptt’s	personnel.	(1)	For	the	last	fifteen	days
my	phone	 is	 lying	dead	and	 in	spite	of	several	 reminders	no	action	has
yet	been	taken	by	your	men.	(3)	It	is	really	surprising	that	such	an	efficient
Deptt.	as	 that	of	yours	 is	not	heeding	 to	our	complaints.	Please	get	 the
needful	done	without	any	further	loss	of	time.	(6).

Yours	faithfully,

19	.	होटल	म	आवास-उपल ध	से	संबं धत	प
(	Letters	of	Enquiry	regarding	Hotel	Accommodation	)

यह	प 	 वशु 	व्	यावसा यक	होते	ह	क्	य क	आप	प -पाठक	को	 व्	य गत	 प	स	ेनह
जानते।	इस लए	ये	तथ्	यपरक	और	छोटे	होने	चा हए	ले कन	ठहरने	क 	अव ध,	प ंचने	का
समय	इत्	या द	का	ब्	यौरा	 बल्	कुल	स	्पष	्ट	होना	चा हए।	य द	होटल	के	संबं धत	अ धकारी
का	पद	न	मालूम	हो	तो	उसी	तरह	संबो धत	 कया	जाना	चा हए	जैस	े कसी	फम	को	 लखते
समय	 कया	जाता	ह।ै

पहल	ेअपने	काय म	इत्	या द	क 	पूरी	सूचना	द जये:
1.	 I	 shall	be	 coming	by	 the	Delhi	Express	and	arrive	at	 your	hotel

around	5.30	A.M.
2.	I	want	you	to	book	an	A.C.	room	for	me	from	17th	Oct	to	20th,	both

inclusive	.
3.	Book	a	single	bedded	and	sea	facing	room	in	your	hotel	betweem
17th	Oct.	to	20th	Oct.	from	your	time	of	check	in	and	check	out	.
अब	अगर	कोई	आपक 	खास	 हदायत	हो	तो	उसका	भी	 नदश	द जय:े

4.	Please	collect	all	my	mail	reaching	your	hotel	before	my	arrival	on
17th	Oct.	morning	.

5.	Please	make	sure	I	get	an	air	conditioned	room	.
6.	Please	arrange	a	taxi	to	take	me	out	around	10.30	A.M.	the	same

day	i.e.	17th	October	.



अब	उस	होटल	क 	थोड़ी	तारीफ	करते	 ए	प 	समाप्	त	क जय:े
7.	I	am	sure	this	visit	shall	also	be	as	comfortable	as	 it	was	the	 last

time	.
8.	You	are	an	added	attraction	for	me	to	visit	your	city	.
9.	Looking	forward	to	a	comfortable	stay	in	your	hotel	.

___________________________________________________	Sample	Letter

Maurya	Sheraton.
New	Delhi.

Dear	Sirs,
I	 want	 to	 book	 an	 A.C.	 room	 for	me	 from	 17th	 to	 20th	Oct,	 both

inclusive.	 (2)	Please	 collect	 all	my	mail	 reaching	 your	 hotel	 before	my
arrival	 on	 17th	Oct.	morning.	 (4)	Please	 arrange	 a	 taxi	 to	 take	me	 out
around	10.30	A.M.	the	same	day	i.e.	17th	October.	(6)

Looking	forward	to	a	comfortable	stay	in	your	hotel.	(9)
Yours	truly,

20	.	बक 	से	प -व	्यवहार	(	Letters	to	Banks	)

बक	आजकल	हमारे	जीवन	का	अ भन्	न	अंग	बन	चुके	ह।	 जन	कारण 	से	बको	को
प 	 लखे	 जाते	 ह,	 उनम	 मुख्	य	 ह	 —	 नया	 खाता	 खोलन	े का	 अनुरोध	 करना,
ओवर ा ट	 क 	 सु वधा	 देन	े के	 लए	 ाथना	 करना,	 कसी	 चेक	 के	 खो	 जाने	 क
सूचना	 देना,	आ द।	य	ेप 	 ु टहीन,	साथक	व	 शष	्ट	होन	ेचा हए	व	इनको	 लखते
समय	जरा	भी	लापरवाही	नह 	बरती	जानी	चा हए।

प 	का	 ारम्	भ	उस	उ ेश्	य	को	स्	पष्	ट	करते	 ए	कर,	 जसके	 लए	आप	को	प
लखना	पड़ा	है:

1.	I	have	recently	moved	into	this	town	and	opened	a	general	store	at
the	 address	 given	 above.	On	 the	 recommendation	 of	my	 friend
Vijay	I	wish	to	open	a	current	account	with	your	bank	.

2.	I	have	been	recently	posted	to	(……)	from	(……).	I	am	interested	in
opening	a	savings	account	in	your	bank	.

3.	With	the	approach	of	Diwali	we	expect	a	big	increase	in	the	sales
of	 our	 shop/company.	 As	 we	 have	 just	 entered	 this	 field	 the
wholesale	 dealers	 are	 unwilling	 to	 give	 us	 the	 credit	 facility.
Therefore	we	have	to	request	for	overdraft	for	Rs	……



4.	 I	wish	 to	 inform	 you	 that	 I	 have	 been	 transferred	 to	 (……)	 This
being	 the	 case	 it	 will	 not	 be	 possible	 for	 me	 to	 continue	 my
account	with	your	bank	in	future.	Hence	I	request	you	to	close	my
account	.

5.	 This	 is	 with	 reference	 to	 my	 personal	 discussion	 with	 you
regarding	overdraft.	 I,	 therefore,	now	 request	 for	allowing	me	 to
overdraw	on	my	account	 (No……)	up	 to	Rs.	 3000/-	between	 1st
January,	1987	to	1st	July	1987	.

6.	 I	 am	writing	 to	 ask	 you	 to	 stop	 the	 payment	 of	 cheque	 (No……
amount……)	drawn	payable	 to	M/s	Karan	&	Karan,	Delhi	as	 this
cheque	has	been	lost	in	the	post	.
अब	य द	रेफरी	(	Referee	)	या	जमानती	(	guarantor	)	क 	आवश्	यकता	हो	तो
उनके	 वषय	म	जानकारी	 ाप	्त	क जए	या	उनके	 वषय	म	 ल खए:

7.	Please	send	me	 the	necessary	 form	and	also	 let	me	know	 if	any
referee	is	required	for	opening	a	new	account	.

8.	I	will	provide	references	should	you	require	them	.
9.	We	 have	 debentures	 worth	 Rs………which	 we	 are	 prepared	 to

deposit	as	security	.
10.	As	I	have	no	investments	to	offer	as	security,	I	should	be	grateful

if	you	could	make	an	advance	against	my	personal	security	.
11.	As	our	past	commitments	regarding	overdrafts	have	always	been

honoured	 hence	 we	 find	 no	 reason	 for	 you	 to	 turn	 down	 our
proposal	.

अब	आशाजनक	उ र	क 	उम्	मीद	 कट	क जए:
12.	I	shall	be	grateful	for	an	early	reply	.
13.	Hoping	for	a	favourable	reply	.
14.	We	shall	highly	appreciate	a	sympathetic	response	to	our	above

request	.
15.	We	shall	be	grateful	if	you	could	grant	the	overdraft	asked	for	.
16.	We	should	be	highly	thankful,	if	you	could	accede	to	our	request	.

___________________________________________________	Sample	letter
Dear	Sir,

I	have	 recently	moved	 into	 this	 town	and	opened	a	general	store	at
the	 address	 given	 above.	On	 the	 recommendation	 of	my	 friend	Vijay	 I
wish	 to	open	a	current	account	with	your	bank.	 (1)	Please	send	me	 the
necessary	 form	 and	 also	 let	 me	 know	 if	 any	 referee	 is	 required	 for
opening	a	new	account.	(7)	I	shall	be	grateful	for	an	early	reply.	(12)



Yours	faithfully,

21	.	बीमा	कंपनी	को	भेजे	जाने	वाले	प
(	Letters	to	an	Insurance	Company	)

ये	प 	व्	यावसा यक	प 	क 	 ेणी	म	आते	ह	और	इनक 	भाषा	 वशु 	 प	से	औपचा रक
होती	 ह।ै	 चंू क	 आजकल	 बीमा	 कंप नय 	 क 	 अ धकता	 के	 कारण	 उनक 	 पारस	्प रक
तस	्पधा	बड़े	जोर-शोर	से	चलती	ह,ै	इस लए	हर	कंपनी	अपनी	 दत्	त	सु वधा 	को	थोड़ा

बढ़ा-चढ़ाकर	 व ा पत	करने	को	तैयार	रहती	ह	ैऔर	इस लए	ऐसे	प 	का	बड़ा	मह व	ह।ै
इस	 कार	के	प 	लेखन	म	ब्	यौरा	हमेशा	पूरा	देना	चा हए।

ारम	्भ	म	बीमा- वषय	क 	स्	पष	्टता	से	बात	शु 	क जए,	अथात	बीमा	 कसका
कराना	है	इत्	या	द	:

1.	I	want	to	have	my	life	insurance	policy	for	the	sum	of	Rs	……
2.	I	want	to	get	my	car	insured	by	your	company	for	Rs.	1	lakh	.
3.	 I	wish	 to	have	 the	house-holder’s	 insurance	policy	covering	both

building	and	contents	in	the	sums	of	(give	the	cost	of	the	building)
and	(the	cost	of	the	contents)	respectively	.
अब	उनके	 ारा	 दत्	त	सु वधा 	क 	जानकारी	ली जये:

4.	We	wish	 to	 take	out	 insurance	cover	against	 loss	of	cash	on	our
factory/shop	premises	by	fire,	theft	or	burglary	.

5.	What	rebate	or	concession	you	offer	on	an	insurance	policy	for	Rs.
2	lakhs	?

6.	Is	there	any	loan-facility	after	a	fixed	period	in	the	policy	you	offer
?

7.	What	modes	of	premium	payments	you	offer	?
Claim	के	 वषय	म	 लख:

8.	I	am	sorry	to	report	an	accident	to	(mention	the	property	insured).
We	estimate	 replacement	cost	of	 the	damaged	property	at	 (give
the	amount	).

9.	 I	 regret	 to	 report	 that	 a	 fire	 broke	 out	 in	 our	 factory	 stores	 last
night.	We	estimate	 the	damage	 to	 the	 stores	at	about	 (give	 the
amount	).

10.	 We	 regret	 to	 report	 that	 our	 employee	 (give	 name	 of	 the
employee)	has	 sustained	 serious	 injuries	while	doing	his	work.
Doctors	estimate	 that	 it	will	 take	him	about	a	month	 to	be	 fit	 to
work	again	.



अब	आगे	क 	कारवाई	के	 वषय	म	 लख:
11.	 Please	 arrange	 for	 your	 representative	 to	 call	 at	 our	 factory

premises	and	let	me	know	your	instructions	regarding	the	claim	.
12.	Should	your	representative	visit	to	inspect	the	damaged	property,

please	let	me	know	the	day	of	his	visit	.
13.	We,	 therefore,	wish	 to	make	a	 claim	under	 the	policy	 (give	 the

name	 of	 the	 policy)	 and	 shall	 be	 glad	 if	 you	 send	 us	 the
necessary	claim	form	.
प ोत्	तर	क 	शी 	कामना	करते	 ए	प 	समाप्	त	क जए:

14.	I	hope	you	would	care	to	send	to	me	an	early	reply	.
15.	Please	answer	this	letter	as	soon	as	possible	.
16.	An	early	reply	to	my	query	shall	be	greatly	appreciated	.
17.	Please	send	me	particulars	of	your	 terms	and	conditions	 for	 the

policy	along	with	a	proposal	form,	if	required	.
18.	Please	quote	your	terms	and	conditions	for	providing	the	required

cover	.
___________________________________________________	Sample	Letter

Dear	Sir,
I	want	 to	get	my	 car	 insured	by	 your	 company,	 for	Rs.	 1	 lakh.	 (2)

What	 modes	 of	 premium	 payments	 you	 offer?	 (7)	 Please	 send	 me
particulars	 of	 your	 terms	 and	 conditions	 for	 the	 policy	 along	 with	 a
proposal	form,	if	required.(17)	An	early	reply	to	my	query	shall	be	greatly
appreciated.	(16)

Yours	faithfully

22	.	 शकायत-प :	व्	यापा रक
(	Letters	of	Complaints:	Business	)

यह	प 	आमतौर	पर	 कसी	ऐसी	संस	्था	या	कंपनी	को	 े षत	 कए	जाते	ह	 जसक 	बनाई	 ई
कोई	वस	्तु	आपने	खरीद 	ह	ैऔर	वह	ठ क	काम	नह 	कर	रही।	इन	प 	म	खरीद	क 	तारीख,
जगह	और	 कान	 इत्	या द	 का	 नाम	 वस	्तार	 स	े देने	 के	 बाद	 अपनी	 शकायत	 का	 पूरा
उल	्लेख	 कया	जाता	ह।ै	यह	प 	 वशु 	औपचा रक	 ेणी	के	होते	ह	ले कन	 शकायत	का
पूरा	ब्	यौरा	देने	के	कारण	लंबे	भी	हो	सकते	ह।

प 	क 	शु आत	प -पाठक	 ारा	 न मत	वस्	तु	क 	खरीद	के	ब्	यौर	ेसे	क जये:
1.	 On……(date)	 I	 bought	 from……(place)	 an	 instant	 geyser

manufactured	by	your	renowned	concern	.



2.	Your	salesmen	delivered	the	(name	the	product)	on……(date)	one
instant	geyser	we	had	ordered	.

3.	I	was	shocked	to	find	the	instant	geyser	purchased……on	(date)	at
(place)	by	us	did	not	function	well	.
अब	उस	कम्	पनी	क 	साख	का	हवाला	देते	 ए	अपनी	 शकायत	बताइय:े

4.	 It	 is	a	matter	of	 shame	 for	 your	esteemed	organisation	 to	have
brought	 out	 such	 products	 in	 the	 maket	 without	 proper	 quality
control	.

5.	It	is	shocking	to	find	the	appliance	having	faulty	wiring	system	.
6.	 I	 am	 sorry	 to	 point	 out	 the	 defect	 in	 the	 geyser……(write	 your

complaint	)
इस	 आशा	 के	 साथ	 क	 आपक 	 शकायत	 शी 	 र	 क 	 जायेगी,	 प 	 समाप्	त
क जय:े

7.	 I	 am	 confident	 that	 a	 reputed	 concern	 like	 that	 of	 yours	 can	 ill
afford	to	lose	your	reputation	and	shall	get	the	needful	done	at	the
earliest	.

8.	 I	 hope	 you	 would	 send	 your	 salesman/woman	 to	 replace	 the
mentioned	product	of	yours	.

9.	Need	 I	 remind	 you	 that	 such	 product	 should	 be	 lifted/replaced
without	much	fuss	.

___________________________________________________	Sample	Letter
(Name	of	the	concern	and	its	concerned	officer)
Dear	Sir,

On	 10.9.86	 I	 bought	 from	 the	 Diplomatic	 store	 an	 instant	 geyser
manufactured	 by	 your	 reputed	 concern.	 (1)	 It	 is	 shocking	 to	 find	 the
appliance	having	 faulty	wiring	system.	 (5)	 I	am	confident	 that	a	 reputed
concern	 like	 that	of	yours	can	 ill	afford	 to	 lose	your	 reputation	and	shall
get	the	needful	done	at	the	earliest.	(7)

Yours	faithfully,

23	.	 मा	याचना	के	प 	(	Letters	of	Apology	)

हम	सभी	अक्	सर	कोई	न	कोई	गलती	करते	ह।	सभ्	य	नाग रक	होने	का	 माण	है	अपनी
गलती	स	्वीकारना।	 मा-याचना	के	प 	 ारा	ऐसा	 कया	जा	सकता	ह।ै	य प	गलती	जान-
बूझ	कर	नह 	क 	गई,	 फर	भी	य द	 कसी	 सरे	को	कष्	ट	 आ	ह	ैतो	स	्पष	्ट करण	 देना
आवश्	यक	हो	जाता	ह।ै	ऐसे	प 	 नष्	कपट	भाव	स	ेतुरंत	भेजे	जाने	चा हए,	अन्	यथा	इन	प
को	भेजने	का	मूल	उ ेश्	य	ही	 वफल	हो	जाता	है।



पहल	े मा-याचना	करन	ेका	कारण	 ल खय:े
1.	My	son	informed	me	that	my	cat	had	eaten	away	your	chickens	.
2.	My	 wife	 told	me	 about	 our	 driver’s	 ramming	my	 car	 into	 your

boundary	wall	.
फर	 मा-याचना	क जय:े

3.	 I	 am	 extremely	 sorry	 to	 know	 about	 it	 and	 render	my	 sincere
apologies	.

4.	I	apologise	deeply	for	the	inconvenience	caused	to	you	.
5.	My	sincere	apologies	.
त परान्	त	अपनी	 नष	्कपटता	 कट	कर	और	भूल-सुधार	के	 लए	स्	वय	ंको	 स्	तुत
कर:

6.	 Although	 it	 happened	 inadvertently	 yet	 I	 am	 prepared	 to
compensate	for	your	loss	.

7.	I	wish	I	were	there	to	prevent	it.	Any	way	you	can	penalize	me	as
you	want	.

8.	 Kindly	 care	 to	 inform	me	 the	 loss	 you	 have	 incurred	 owing	 to
(name	the	culprit)……..this	negligence	.
पुन:	ऐसी	गलती	न	होन	ेका	 वश्	वास	 दलाय:

9.	 I	promise	 that	 in	 future	 I	shall	be	extra-vigilant	 to	see	 it	does	not
happen	again	.

10.	I	have	admonished	my	……..	and	he	will	be	careful	in	future	.
11.	I	assure	you	that	such	things	will	never	happen	in	future	.
अन्	त	म	पुन:	 मा	याचना	करते	 ए	प 	समाप्	त	कर:

12.	In	the	end	I	again	ask	for	your	forgiveness	.
13.	Once	again	with	profound	apologies	.
14.	Repeatedly	I	express	my	profuse	apologies	.

______________________________________	Sample	Letter
Dear	Sir,

My	 wife	 told	 me	 about	 our	 driver’s	 ramming	 my	 car	 into	 your
boundary	 wall.	 (2)	 My	 sincere	 apologies.	 (5)	 Although	 it	 happened
inadvertently	yet	I	am	prepared	to	compensate	for	your	loss.	(6)	I	assure
you	 that	 such	 things	will	 never	 happen	 in	 future.	 (11)	Once	 again	with
profound	apologies.	(13)

Yours	faithfully,



24	.	कायालय	संबंधी	प 	(	Letters	on	Official	Matters	)

अपने	 द तर /कायालय 	 म	 काम	 करते	 ए	 कई	 ऐस	े अवसर	 आते	 ह,	 जब	 हम	 अपने
कायालय 	को	 प 	 लखने	 होते	 ह।	 वषय	 पदोन	्न त	 के	 लए	 ाथना	स	े लेकर	 व्	य गत
असु वधा	तक	कुछ	भी	हो	सकता	ह।ै	ऐसे	प 	छोटे,	स	्पष	्ट	और	 क चत	भाव-पूण	भी	हो
सकते	ह।

प 	का	आरम	्भ	अपन	ेकाय	 नष्	पादन	एवं	अपनी	 थ त	से	कर:
1.	As	your	honoured	self	must	be	aware	 that	 I	am	working	 in	…….

Deptt.	in	the	capacity	of	a	Junior	clerk	.
2.	For	the	last	twenty	years	I	am	the	…..	(	position)	in	the	factory	.
3.	I	am	Officiating	in	the	capacity	of	……..	for	last	two	years	.
अब	प 	 लखन	ेका	कारण	बताय:

4.	Now	I	have	been	transferred	to	………
5.	Owing	to	my	domestic	problems.	I	request	you	to	change	………
6.	On	account	of	my	health	problems	I	would	not	be	able	to	………
7.	Owing	to	my	……..(	reason)	I	can	not	function	in	the	same	position

any	more	.
8.	On	health	grounds	I	have	been	advised	to	leave	this	city	.
9.	My	family	duties	have	constrained	me	to	seek	my	transfer	.
त परान्	त	अपने	सुझाव	देते	 ए	मुख्	य	बात	पर	आय:

10.	Looking	at	such	a	changed	situation	I	won’t	be	able	to	work	in	the
present	position	.

11.	As	such	I	request	you	to	change	my	working/shift	hours	.
12.	 In	 the	 light	 of	 the	 above	 I	 request	 you	 to	 transfer	me	 to	 …….(

section)	or	place	.
अन्	त	म	अपन	ेसुझाव/परेशानी	पर	सहानुभू तपूवक	 वचार	करने	क 	 ाथना	से	प
समाप्	त	कर:

13.	 Hence	 I	 request	 you	 to	 expedite/order	my	 desired	 transfer	 to
………

14.	You	are,	therefore,	requested	to	release	me	at	the	earliest	.
15.	I	pray	you	to	consider	my	case	sympathetically	.
16.	In	view	of	my	 loyalty	and	past	performance	I	am	sure	you	would

condescend	to	grant	me	the	desired	wish	.
17.	 I	am	 sure	 to	get	a	 sympathetic	 response	 from	 your	side	 to	my

genuine	problem	.



18.	With	earnest	hope	I	crave	your	special	sympathy	in	my	case	.
___________________________________________________	Sample	Letter

Sir,
As	your	honoured	self	must	be	aware	I	am	working	in	Sales	Deptt.	in

the	 capacity	 of	 a	 Junior	 Clerk.	 (1)	 Owing	 to	my	 domestic	 problems	 I
request	you	to	change	my	place	of	work.	(5)	In	the	light	of	the	above	facts
I	pray	you	to	transfer	me	to	Purchase	Deptt.	(12)	In	view	of	my	loyalty	and
past	 performance	 I	 am	 sure	 you	 would	 condescend	 to	 grant	 me	 the
desired	wish.	(16)

Yours	faithfully,

25	.	मकान	मा लक	का	प 	 कराएदार	को
(	Letters	from	a	Landlord	to	a	Tenant	)

आज	के	शहरी	जीवन	म	 कराएदार 	व	मकान	मा लक 	के	बीच	 ाय:	ऐसे	अवसर	आते	रहते
ह,	जब	 दोन 	 के	 बीच	 प 	का	आदान- दान	आवश्	यक	 हो	जाता	 ह।ै	 चंू क	 ऐसे	 प 	 म
वशेष	 प	से	दोन 	ओर	स	े कसी	समस्	या	का	उल्	लेख	होता	ह,ै	अत:	उनक 	भाषा	संयत
होनी	चा हए।	इन	प 	क 	भाषा	ऐसी	होनी	चा हए,	 जससे	 ये	 मुक मेबाजी	क 	 थ त	म
दस	्तावेज	न	बन	सक।

पहल	ेआप	अपनी	 कसी	 शकायत	का	संदभ	अथवा	 करायेदार	से	जो	प 	 ाप	्त
आ	है	उसका	संदभ	द:

1.	I	feel	constrained	to	 inform	you	that	due	to	recent	 increase	 in	the
house-tax,	I	have	been	 left	with	no	alternative	but	to	 increase	the
house	rent	by	Rs.	50/-per	month	w.e.f.	first	of	next	month	.

2.	 It	has	come	 to	my	notice	 that	your	children	make	so	much	noise
when	they	play	that	it	causes	disturbance	to	other	tenants

3.	 I	am	 in	 receipt	of	your	 letter	 regarding	 the	 leaking	of	 the	 roof	of
your	house	.

4.	I	have	noted	your	complaint	about	the	rent	payment	receipts	.
अब	 शकायत	 के	 नवारण	 के	 लए	 ल खए	अ	थवा	 करायेदार	 के	 प 	 का	 उ र
द जए

5.	I	hope	you	will	not	mind	this	increase	in	rent	as	I	have	retired	from
service	 recently	and	my	only	source	of	 income	 is	 the	house	 rent
received	from	you	.

6.	I	am	sure	you	will	give	the	necessary	instructions	to	your	children
in	this	connection	.



7.	I	like	to	assure	you	that	we	are	arranging	for	the	necessary	repairs
at	the	earliest	.

8.	The	receipts	in	question	will	be	issued	on	coming	Monday	.
प 	क 	समा त	 करायेदार	से	सहयोग	क 	आशा	 गट	करते	 ए	क जए:

9.	I	hope	you	won’t	find	this	increase	burdensome	.
10.	I	hope	you	will	be	able	to	understand	and	appreciate	my	point	of

view	.
11.	I	expect	you	to	bear	with	me	for	a	few	days	only	.
12.	I	am	sure	you	will	extend	your	co-operation	as	always	.

___________________________________________________	Sample	Letter
Dear	Sir,

I	am	in	receipt	of	your	letter	regarding	the	leaking	of	the	roof	of	your
house.	 (3)	 I	 like	 to	assure	you	 that	we	are	arranging	 for	 the	necessary
repairs	at	the	earliest.	(7)	I	expect	you	to	bear	with	me	for	a	few	days	only.
(11)

Yours	sincerely,

26	.	 कराएदार	क 	ओर	से	मकान	मा लक	को	प
(	Letters	from	the	Tenant	to	the	Landlord	)

प 	का	 ारम्	भ	अपनी	 शकायत	अथवा	मकानमा लक	क 	ओर	से	य द	कोई	प
मला	है	तो	उसके	संदभ	से	क जए:

1.	 I	have	 to	 inform	you	 that	 the	roof	of	 the	house	we	are	occupying
leaks	during	rains	causing	great	inconvenience	to	our	family	.

2.	I	am	sorry	to	point	out	that	despite	several	reminders	you	haven’t
issued	the	rent	payment	receipts	for	the	last	three	months	.

3.	Please	 refer	 to	 your	 letter	 regarding	 increase	 in	 the	 rent	 of	 the
house	we	are	occupying	.

4.	We	 have	 noted	 your	 complaint	 regarding	 our	 carelessness	 in
switching	off	the	light	at	the	main	gate	.
अब	अपनी	 शकायत	के	 नवारण	के	 लए	या	मकान	मा लक	के	प 	के	जवाब	म
ल खए:

5.	Hence	you	are	requested	to	get	the	necessary	repairs	done	at	the
earliest	.

6.	 I,	 therefore,	 request	 you	 to	 issue	 the	 above	mentioned	 receipts
without	any	further	delay	.

7.	 I	 regret	 to	write	 that	whatever	 cogent	 reason	 you	may	have	 for



increasing	the	house	rent	but	my	financial	means	don’t	permit	me
to	pay	a	higher	rent	.

8.	Rest	assured	 that	we	will	be	careful	 in	 future	regarding	switching
off	the	light	at	the	main	gate	.
अंत	म	मकान	मा लक	से	मधुर	संबंध	बनाए	रखने	पर	जोर	द:

9.	I	hope	you	will	understand	our	problem	and	cooperate	.
10.	Hoping	for	a	favourable	reply	.
11.	I	am	sure	you	will	appreciate	my	financial	problem	and	withdraw

your	rent	increase	proposal	.
12.	We	are	sure	that	this	assurance	 is	enough	to	set	to	rest	all	your

doubts	in	this	regard	.
___________________________________________________	Sample	Letter

Dear	Sir,
I	 am	 sorry	 to	 point	 out	 that	 despite	 several	 reminders	 you	 haven’t

issued	the	rent	payment	receipts	for	the	last	three	months.	(2)	I,	therefore,
request	 you	 to	 issue	 the	 above	mentioned	 receipts	without	 any	 further
delay.	(6)	Hoping	for	a	favourable	reply.	(10).

Yours	sincerely,
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